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บทที่ 1 
 

บทนํา 
 
ความเปนมาของปญหา 

นวังคสัตถุศาสนเปนคําสอนของพระพุทธเจา  บางครั้งเรียกวา “นวังคพุทธวจนะ” หรือ  

“นวังคชินภาสิต”  ในสมัยพุทธกาลเรียกวาธรรม มี 9 ประการ ไดแก สุตตะ เคยยะ เวยยากรณ  

คาถา  อุทาน  อิติวุตตกะ ชาดก  อัพภูตธรรม  และเวทัลละ1 ชาดกเปนหนึ่งในธรรม 9 ประการนั้น  

ซึ่งแสดงใหเห็นวาชาดกเปนคําสอนของพระพุทธเจาที่มีมานานแลว  ตอมาหลังจากพระพุทธเจา

ปรินิพพานไดมีการสังคายนาคําสอนของพระองคอีกสี่คร้ัง  ปรากฏวายังคงมีการจัดใหชาดก         

เปนหนึ่งในคําสอนของพระพุทธองคอยูในพระสุตตันตปฎก  ขุททกนิกาย2  

พระพรหมคุณาภรณ  (ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบายความหมายคําวา “ชาดก” ไวดังนี้ 

 

ชาดก   “เครื่องเลาเรื่องราวที่พระพุทธเจาไดทรงเกิดมาแลว”,         

ชื่อคัมภีรในพระไตรปฎก  อันเลาเรื่องพระชาติในอดีตของพระพุทธเจา    

เมื่อยังเปนพระโพธิสัตวซึ่งกําลังทรงบําเพ็ญบารมี  มีจํานวนทั้งหมดตาม

ตัวเลขถวนที่กลาวในอรรถกถาทั้งหลายวา 550 ชาดก (นับตรงเลขวา 547 

ชาดก  แตคนไทยมักพูดตัดเลขแคหลักรอยวา  พระเจา 500 ชาติ) ทั้งหมดนี้

จัดเปนพระไตรปฎก 2 เลม (ฉบับอักษรไทยคือเลม 27 และ 28), อยางไร   

ก็ตาม  เนื่องจากชาดกทั้งหมดในพระไตรปฎกเปนคาถาลวน ๆ  (เวนชาดก

หนึ่งท่ีเปนความรอยแกว  คือกุณาลชาดก) และโดยมากเปนเพียงคํากลาว

โตตอบกันของบุคคลในเรื่อง  พรอมทั้งพระดํารัสของพระพุทธเจาที่ตรัสสรุป

หรือแสดงคติธรรม  อันเรียกวาอภิสัมพุทธคาถาเทานั้น  ไมไดเลาเรื่องโดย

ละเอียด  ผูอานเขาใจไดยาก  จึงมีอรรถกถาขึ้นมาชวยอธิบายเรียกวา 

“ชาตกัฏฐกถา” (เรียกใหงายวาอรรถกถาชาดก)  ซึ่งขยายความออกไปมาก  

จัดเปนเลมหนังสือฉบับบาลีอักษรไทยรวม 10 เลม  เร่ืองชาดกที่เรียนและ

เลากันทั่วไป  ก็คือเลาตามชาตกัฏฐกถานี้  แตนักศึกษาพึงรูจักแยกระหวาง

                                                 
1  สุภาพรรณ ณ บางชาง, ประวัติวรรณคดีบาลีในอินเดียและลังกา (กรุงเทพมหานคร  : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย, 2526), หนา 12 – 13. 
2  เร่ืองเดียวกัน, หนา 31 – 39.  
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สวนที่มีในพระไตรปฎกกับสวนที่เปนอรรถกถา; ดู ไตรปฎก, อภิสัมพุทธ

คาถา3 

 

ชาดกเปนการแสดงเรื่องในอดีตชาติของพระโพธิสัตวกอนที่จะมาเกิดในชาติสุดทายและ

ไดตรัสรูเปนพระสัมมาสัมพุทธเจา  ชาดกเปนคัมภีรหนึ่งใน 15 คัมภีรอยูในขุททกนิกาย

พระไตรปฎก  ดวยเหตุที่จัดเนื้อเร่ืองเปนหมวดจึงเรียกวา “นิบาต”  มีทั้งสิ้น 22 หมวดหรือ          

22  นิบาต  การแบงหมวดเรื่องชาดกจะแบงตามจํานวนคาถา  หากมีคาถาเดียวจัดอยูใน      

“เอกนิบาตชาดก” หากมี 2 คาถาเรียกวา  “ทุกนิบาตชาดก”  แบงเชนนี้เร่ือยไปจนถึง 80 คาถาขึ้น

ไปซึ่งมีจํานวนมากจึงเรียกวา “มหานิบาตชาดก”  คําวา “ชาดก” นอกจากจะหมายถึงเรื่อง       

พระชาติในอดีตของพระพุทธเจาแลว “ยังหมายถึงการรวบรวมชาดกที่ปรากฏในพระไตรปฎก  

และหมายถึงคัมภีรอรรถกถาชาดกอีกดวย”4  ศักดิ์ศรี แยมนัดดา กลาวถึงอรรถกถาชาดกไววา 

  

อรรถกถาชาดกเปนเรื่องของพระโพธิสัตวซึ่งทรงบําเพ็ญบารมีใน

อดีตกอนที่จะไดตรัสรูเปนพระสัมมาสัมพุทธเจาในชาติปจจุบันนี้  แตละ

ชาติที่ผานมาชาติหนึ่ง ๆ ก็เรียกวาชาดกหนึ่ง ๆ มีทั้งหมด 547 เร่ือง แตวา

นิบาตชาดกนั้นมีแตตัวคาถาหาไดมีเนื้อเร่ืองไม  แสดงวาเนื้อเร่ืองคงจะ

หายไป  พุทธโฆสะไดติดตามตัวเนื้อเร่ืองหรืออรรถกถาชาดกไปจนถึงลังกา  

จึงพบที่นั่น  แตก็เขียนเปนภาษาสิงหฬ  จึงไดแปลจากภาษาสิงหฬกลับมา

เปนภาษาบาลีดังที่ปรากฏกันอยูในปจจุบันนี้  ซึ่งคนทั้งหลายพากัน             

เรียกงาย ๆ วาชาดก  ซึ่งความจริงก็คืออรรถกถาชาดกนั่นเอง5 

 

อรรถกถาชาดกหรือที่ เ รียกกันวา  “ชาตกัฏฐกถา ” มี โครงสราง  5  สวน  ไดแก                       

(1) ปจจุบันวัตถุ เปนเหตุการณปจจุบันที่ เปนสาเหตุใหพระพุทธเจาตรัสเลาเรื่องชาดก             

(2) อดีตวัตถุ  เปนเหตุการณในอดีตที่พระพุทธเจาตรัสเลา (3) คาถา เปนสวนหนึ่งในอดีตวัตถุ  

                                                 
 3  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต).  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 83. 

 4  ฐานิสร  ชาครัตพงศ,  “ความรูเร่ืองชาดก,” ใน อายุบวร,  ประพจน  อัศววิรุฬหการ  และอนันต  เหลาเลิศวรกุล, 

บรรณาธิการ.  (กรุงเทพมหานคร : บริษัทอมรินทรพร้ินติ้งแอนดพับลิชช่ิง  จํากัด (มหาชน), 2538),  หนา  53.   
5  ศักด์ิศรี  แยมนัดดา, วรรณคดีพทุธศาสนาพากยไทย (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 

2543),  หนา 39. 
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แตบางทีก็เปนสวนของปจจุบันวัตถุ  เปนรอยกรองที่กํากับชาดกแตละเรื่อง  นํามาจาก

พระไตรปฎก (4) ไวยากรณะ หรือไวยากรณ เปนการอธิบายไวยากรณและถอยคําในคาถา  และ 

(5) สโมธาน เปนสวนสุดทายของชาดกแตละเร่ือง  เปนการเชื่อมเร่ืองในปจจุบันและอนาคตเขา

ดวยกัน  โดยระบุตัวละครในอดีตวาเปนใครในสมัยของพระพุทธเจา6 

 เนื้อเร่ืองในอรรถกถาชาดกเปนการบําเพ็ญบารมีในอดีตชาติของพระโพธิสัตวกอนจะ

ตรัสรูเปนพระสัมมาสัมพุทธเจา พระโพธิสัตวในชาดกหมายถึงบุคคลที่ฉลาด  มีคุณธรรม           

มีสติปญญาสามารถชวยเหลือผูอ่ืน7  ชีวิตของพระโพธิสัตวเนนเรื่องการบําเพ็ญบารมีโดยมี

จุดหมายสําคัญคือ  การขามพนวัฏสงสารเพื่อจะมาตรัสรูเปนพระสัมมาสัมพุทธเจา  เนื้อหาใน

อรรถกถาชาดกแสดงหลักธรรมในพุทธศาสนาซึ่งเปนแนวปฏิบัติแกคนในสังคม  เชน  การใช

ปญญาชวยเหลือตนเองและผูอ่ืน  การทําทานรักษาศีล  การเลือกคบมิตร  ความเพียร  ความมี

เมตตา  เปนตน   

การบําเพ็ญบารมีของพระโพธิสัตวในอรรถกถาชาดกนําไปสูแนวคิดสูงสุดแหงพุทธ-

ศาสนานั่นคือการบรรลุนิพพาน  นิพพานเปนนามธรรมที่เขาใจยาก  ดังนั้นจึงมีคําอธิบายเกี่ยวกับ

นิพพานไวมากมาย  โดยทั่วไปมีการอธิบายความหมายของนิพพาน  4  ลักษณะ  ไดแก                    

(1) แบบปฏิเสธ  คือใหความหมายอันแสดงถึงการละ  การกําจัด  การเพิกถอนภาวะไมดีไมงาม  

ไมเกื้อกูล  ไมเปนประโยชนตาง ๆ เชน  “นิพพานคือความสิ้นราคะ  ส้ินโทสะ  ส้ินโมหะ”           

(2) แบบไวพจน  หรือเรียกตามคุณภาพ  มีความหมายเกี่ยวกับภาวะที่สมบูรณหรือดีงามสูงสุดที่

เขาใจกันอยูแลว เชน “สุทธิ” (ความบริสุทธิ์)  (3) แบบอุปมา  เปนการบรรยายภาวะและลักษณะ

ของผูบรรลุนิพพาน  เชน “เปรียบพระอรหันตเหมือนคนขามมหาสมุทรหรือหวงน้ําใหญที่มี

อันตรายมากถึงฟากขึ้นยืนบนฝงแลว”  หรือเปรียบเทียบภาวะของนิพพานโดยตรง เชน “นิพพาน

เปนเหมือนภูมิภาคอันราบเรียบนาร่ืนรมย”  และ (4) แบบบรรยายภาวะโดยตรง  ลักษณะนี้มี

จํานวนนอย  และมีการตีความทําใหเกิดขอถกเถียงกันมาก8  

 

                                                 
 6  ฐานิสร  ชาครัตพงศ,  “ความรูเร่ืองชาดก,” ใน อายุบวร,  ประพจน  อัศววิรุฬหการ  และอนันต  เหลาเลิศวรกุล, 

บรรณาธิการ.  (กรุงเทพมหานคร : บริษัทอมรินทรพร้ินติ้งแอนดพับลิชช่ิง  จํากัด (มหาชน), 2538),  หนา  54-55.      
7  ประพจน  อัศววิรุฬหการ,  โพธิสัตวจรรยา : มรรคาเพื่อมหาชน (กรุงเทพมหานคร : โครงการเผยแพรผลงาน

วิชาการ  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2546),  หนา 47.   
8  พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต),  พุทธธรรม,  พิมพครั้งที่ 11 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, 2546),  หนา 232 - 233. 
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แมวาอรรถกถาชาดกจะไมไดอธิบายความหมายของนิพพานโดยตรง  แตก็อธิบาย

แนวทางในการปฏิบัติตนใหพนทุกข  โดยแสดงใหเห็นวาการจะบรรลุนิพพานไดนั้นควรตองปฏิบัติ

อยางไร  การสื่อแนวคิดนิพพานในอรรถกถาชาดกใชเนื้อหาและใชการอธิบายแบบอุปมา  นั่นคือ

ใชความเปรียบอธิบายนามธรรมใหเปนรูปธรรมที่ชัดเจนยิ่งขึ้น   

การนําสิ่งที่เขาใจกันดีแลวมาเปรียบกับส่ิงอ่ืน  เพื่อส่ือความหมายหรือถายทอดความคิด  

ความรูสึกไปสูผูอาน  ในทางภาษาศาสตรถือวาการใชภาษาเปรียบสิ่งหนึ่งใหเปนอีกสิ่งหนึ่งแสดง

ใหเห็นระบบความคิดและระบบมโนทัศนของผูใชภาษาไดเปนอยางดี9   ในอรรถกถาชาดกปรากฏ

ใชความเปรียบในการสื่อแนวคิดสําคัญของเรื่อง  ความเปรียบที่โดดเดนและมีนัยเชื่อมโยงกับ

แนวคิดเรื่องนิพพานคือความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา   

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ํามีความสําคัญในพุทธศาสนา  ดังปรากฏในพระไตรปฎกสวนพระ

สุตตันตปฎก∗วามีพระสูตรหลายพระสูตรที่ใชน้ําในการเปรียบเทียบ  เชน นทีสูตร วาดวยอุปมา

ดวยแมน้ํา  แสดงใหเห็นความไมเที่ยงของทุกสิ่งในโลก  โดยเปรียบกับแมน้ําที่มีกระแสเชีย่วยอมพดั

ตนไมตาง ๆ ไป  ทําใหไมอาจยึดตนไมเหลานั้นไวได  อุปยันติสูตร  วาดวยน้ําขึ้นน้ําลง  กลาวถึง

อวิชชาวาเปนจุดเริ่มของสังขาร  วิญญาณ  นามรูป  สฬายตนะ  เวทนา  ตัณหา  อุปาทาน  ภพ  

ชาติ  ชรา  และมรณะ  หากอวิชชาไมเกิด  ส่ิงตาง ๆ เหลานี้ก็จะไมเกิดเชนกัน  เปรียบกับมหาสมุทร

เมื่อน้ําขึ้น  ยอมทําใหน้ําในแมน้ําใหญ  แมน้ํานอย  บึงใหญ  และบึงนอย  ข้ึนตามเชนกัน  และหาก

น้ําในมหาสมุทรลดลงยอมทําใหน้ําในแหลงน้ําดังกลาวลดลงดวย  สมุททสูตร    วาดวยสมุทรและ 

ทุติยสมุททสูตร วาดวยสมุทรสูตรที่ 2  กลาวถึงการมีดวงตาเห็นธรรมวามีประโยชนยิ่งใหญเปรียบ

ไดกับปริมาณน้ําในมหาสมุทรที่มีจํานวนมาก  โอฆสูตร วาดวยโอฆะ กลาวถึงโอฆะวาหมายถึงหวง

น้ําคือกิเลส  โอฆตรณสูตร วาดวยการขามโอฆะ กลาววาผูจะขามโอฆะไดตองดับกิเลสหมดแลว  

และ ปารังคมสูตร วาดวยธรรมที่ใหถึงฝง  กลาวถึงการขามพนวัฏฏะ เปนตน  พระสูตรเหลานี้สื่อให

เห็นการเกิดกิเลส  การดับกิเลส  การไมมีตัณหา  การมีปญญามองเห็นความไมเที่ยงในโลก       

การขามสังสารวัฏ  เปนตน  นัยสําคัญเหลานี้ เชื่อมโยงไปสูแนวคิดเรื่องการบรรลุนิพพาน           

การปรากฏใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในพระสูตรซึ่งเปนสวนแสดงคําสอน  แสดงใหเห็นวา      

                                                 
9  ชัชวดี  ศรลัมพ,  “อุปลักษณตามแนวคิดของทฤษฎีภาษาศาสตรปริชาน” Metaphor in Cognitive  

Linguistics  Theory,” วารสารศิลปศาสตร  5,1  (มกราคม – มิถุนายน) 2548 : หนา 1 – 16.    

 ∗  พระสุตตันตปฎก  เปนประมวลพุทธพจนหมวดพระสูตร  คือ  พระธรรมเทศนา  คําบรรยายธรรมตาง ๆ ที่ตรัส       

ยักเยื้องใหเหมาะกับบุคคลและโอกาส  ตลอดจนบทประพันธ  เร่ืองเลา  และเรื่องราวทั้งหลายที่เปนช้ันเดิมในพระพุทธศาสนา   



 5 

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ํามีความสําคัญ  แสดงถึงระบบความคิดสําคัญที่ปรากฏใชมาแตใน

พระไตรปฎกไดเปนอยางดี 

การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในพระสูตรปรากฏอยางเดนชัดสืบเนื่องในอรรถกถาชาดก  

โดยเปนกลวิธีทางวรรณศิลปที่สื่อแนวคิดเรื่องมรรคาสูนิพพาน   อรรถกถาชาดกใชความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงขอปฏิบัติเบื้องตนสําหรับสอนคฤหัสถ  นั่นคือการแสดงบุญกิริยา  หรือบุญ

กิริยาวัตถุ  3  หมายถึงสิ่งที่เปนที่ตั้งแหงการทําบุญ  เร่ืองที่จัดเปนการทําบุญ  ทางทําความดี10  

ไดแก  ทาน  ศีล  และภาวนา  ทานคือการให  การสละ  การเผื่อแผแบงปน  เปนการใหเพื่อ

อนุเคราะห11 ศีลคือ ความประพฤติดีงามและการหาเลี้ยงชีพในทางสุจริต  เปนการไมเบียดเบียน

กันหรืออยูรวมกันดวยดีอยางสงบสุข  การสอนเรื่องทานและศีลนี้มุงใหขัดเกลาทําชีวิตจิตใจให

ประณีตงอกงามขึ้น  เพื่อกําจัดกิเลสหยาบ12 สวนภาวนา คือ การฝกปรือจิตและปญญา   

การกลาวถึงศีลวาเปนหนทางนําไปสูนิพพานนั้นปรากฏในมิลินทปญหา ตอน          

พระนาคเสนทูลวิสัชนาพระยามิลินทวา  มนุษยบรรลุนิพพานไดหากตั้งมั่นอยูในศีล  ดังนี้  

 

พระนาคเสนวิสัชนาแกไขวา  “มหาราช” ขอถวายพระพร  บพิตร  

พระราชสมภารผูประเสริฐ  อันวาฐานะนั้นคือศีลอันเลิศ  พระโยคาวจร

นักปราชญผูประเสริฐอันสถิตในศีลนั้น  กระทํามนสิการโดยแยบคายแลว               

จะตั้งอยูที่ใดก็ตาม  ยอมกระทําพระนิพพานใหแจงได  เปรียบดังบุคคลอัน

สถิตอยูที่ปาสกายวันก็ดี  อลสันทนครก็ดี  กาสีโกศลนครก็ดี  กัสมิรนครก็ด ี 

คันธารนครก็ดี  บนยอดเขาก็ดี  ในพรหมโลกชั้นสุทธาวาสก็ดี  ยอมจะเห็น

อากาศเหมือนกันทั้งนั้น  ความนี้เปรียบฉันใด  บุคคลตั้งอยูในศีลนั้น  

กระทํามนสิการโดยแยบคายแลว  จะสถิตอยูในที่ใดก็ดี  ยอมจะทําพระ

นิพพานใหแจงได  ฉันนั้นแล 

ประการหนึ่ง  ซึ่งวาบุคคลอยูในปาสกายวันบุรพทิศก็ปรากฏ  

บุคคลจะอยูในเมืองทั้งหลายมีเมืองอลสันทเปนตนก็ดี  และในพรหมโลกชั้น

สุทธาวาสก็ดี  บุรพทิศก็ปรากฏเหมือนกัน  “ยถา” มีครุวนาฉันใด  บุคคล

                                                 
 10  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต).  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 183.  
11  พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต),  พุทธธรรม,  พิมพครั้งที่ 11 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, 2546),  หนา 597. 

 12  เร่ืองเดียวกัน, หนา 598.  
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ตั้งอยูในศีลแลวก็คงจะกระทําใหแจงซึ่งพระนิพพานเปรียบเหมือนบุคคลซึ่ง

อยูในปาสกายวันเปนอาทิ  บุรพทิศก็ยอมปรากฏเหมือนกันฉะนั้น  นี่แหละ
บพิตรพระราชสมภารพึงทรงพระสันนิษฐานเขาพระทัยเถิด  วาศีลนี้
ประเสริฐยิ่ง  ผูใดต้ังอยูในศีลนั้น  ศีลก็เปนฐานะเปนประธานที่จะให
ผูนั้นแจงซ่ึงทางพระนิพพานเปนเที่ยงแท  ขอถวายพระพร13 

 
ศีลจึงเปนขอปฏิบัติเบื้องตนที่นําไปสูนิพพานได  อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

เพื่อแสดงใหเห็นวาหนทางไปสูนิพพานมีจริง  มนุษยจึงควรเริ่มตนจากการถือศีล  ซึ่งเปนขอปฏิบัติ

เพื่อใหมนุษยงดเวนจากการคิดไมดี  ทําไมดี  และทําทาน  เพื่อนําไปสูการบําเพ็ญภาวนา  ทําใหมี  

ความเพียรพยายามที่จะทําความดีและมีสติ  ดํารงชีวิตอยางไมประมาท  เพื่อนําไปสูการมีปญญา

เห็นความจริงแทของชีวิต  ตระหนักรูถึงความทุกขและการดับทุกข 

อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเปนจํานวนมาก  เพื่อส่ือธรรมะในพุทธศาสนา  

เชนใน  อรรถกถาเกสวชาดก  มีการเปรียบวาเรือนของอนาถบิณฑิกเศรษฐีเปนดังบอน้ํา  เพื่อแสดง

อัธยาศัยในการทําทานของอนาถบิณฑิกเศรษฐี  วาเปนผูที่มีจิตเลื่อมใสในการทําทาน   

 

ไดยินวา ในเรือนของทานอนาถบิณฑิกเศรษฐี  มีภัตตาหารไว

ถวายภิกษุ 500 รูปเปนประจํา  เรือนของทานเศรษฐีจึงเปนเสมือน  

บอน้ําของภิกษุสงฆอยูเปนนิตยกาล เรืองรองดวยผากาสาวพักตร 

คลาคล่ําดวยหมูฤาษีผูแสวงบุญ.14 

 

 อรรถกถามิคโปตกชาดก กลาวถงึทาวสกักะโพธิสัตวทรงแสดงใหดาบสเห็นวาการรองไห

เพราะสัตวที่เลี้ยงตายเปนสิง่ไรประโยชน 

 
เมื่อทาวสักกะตรัสไป ๆ อยูอยางนี้ ดาบสกําหนดไดวาการ

รองไหไรประโยชน  เมื่อจะกระทําการชมเชยทาวสักกะ  จึงไดกลาว

คาถา  3  คาถาวา :--  

                                                 
13  มิลินทปญหา,  พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : ศิลปาบรรณาคาร, 2549),  หนา 593.   

 14   มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเกสวชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  

ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 680. 
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มหาบพิตรมารดอาตมภาพผูเดือดรอนยิ่งนัก ใหหาย
รอน  ดับความกระวนกระวายไดทั้งสิ้น  เหมือนบุคคลเอาน้ํา
รดไฟติดที่เปรียงใหดับไปฉะนั้น  มหาบพิตรมาถอนลูกศรคือ

ความโศกที่เสียบแนนอยูในหทัยของอาตมภาพออกไดแลวหนอ  เมื่อ             

อาตมภาพถูกความโศกครอบงํา  มหาบพิตรก็ไดบรรเทาความโศกถึง

บุตรเสียได  ดกูอนทาววาสวะ  อาตมภาพเปนผูถอนลูกศรออกไดแลว  

ปราศจากความเศราโศก  ไมมีความมัวหมอง  อาตมภาพจะไมเศรา

โศกรองไห  เพราะไดฟงถอยคําของมหาบพิตร.15 

 

 ความเปรียบตอนนี้แสดงใหเห็นวาพระธรรมที่ทาวสักกะทรงนํามาแสดงเปนดัง “น้ํา” ซึ่ง

นํามา “รด” ตัวดาบสที่กําลังทุกขใจเพราะลูกเนื้อที่เลี้ยงและรักเสมอลูกตายไป “ไฟ” ในที่นี้คือ

ความเดือดรอน ทุกขรอน และกระวนกระวายของดาบสเอง 

การปรากฏใชความเปรียบเกี่ยวกับนํ้าในอรรถกถาชาดก  มีนัยความหมายที่เกี่ยวของ

สัมพันธกันดังใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก ซึ่งเปนพระชาติสุดทายของพระโพธิสัตว  ปรากฏใช

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่สัมพันธเชื่อมโยงกันอยางเดนชัด ดังนี้ 

 

ฝายพระมหาสัตวไดทรงสดับดังนั้นก็ตกพระทัย ทรงดําริวา 

เด็กทั้งสองจักหนีไป จึงรับส่ังวา ดูกอนพราหมณ ทานอยาคิดเลย เรา

จักนําตัวมาทั้งสองคน ตรัสฉะนี้แลวเสด็จลุกขึ้นไปหลังบรรณศาลา ก็

ทรงทราบวาพระโอรสพระธิดาเขาไปสูปาชัฏ จึงเสด็จไปสูฝงสระ

โบกขรณี ตามรอยพระบาทของสองกุมารกุมารีนั้น ทอดพระเนตรเห็น

รอยพระบาทลงสูน้ํา ก็ทรงทราบวา พระโอรสและพระธิดาจักลงไปยืน

อยูในน้ํา จึงตรัสเรียกวา พอชาลี แลวตรัสคาถาวา 
ดูกอนพอชาลีพระลูกรัก พอจงมา จงเพิ่มพูน

บารมีของพอใหเต็ม จงชวยโสรจสรงหทัยของพอให
เย็นฉํ่า จงทําตามคําของพอ ขอเจาทั้งสองจงเปน    
ดั ง ย านน า ว า ขอ งพ อ  ไ ม ห วั่ น ไ ห วต อ ส า ค ร               

                                                 
15 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามิคโปตกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก             

เลมที่ 3 ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 858 - 859.   
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คือภพ  พอจักขามฝงคือชาติ จักยังมนุษยทั้งเทวดา
ใหขามดวย.  
พระชาลีราชกุมารไดทรงสดับพระดํารัสของพระราชบิดา จึง

ทรงคิดวาตาพราหมณจงทําเราตามใจชอบเถิด เราจักไมกลาวคําสอง

กับพระราชบิดาจึงโผลพระเศียรแหวกใบบัวออกเสด็จข้ึนจากน้ํา หมอบ

แทบพระบาทเบื้องขวาแหงพระมหาสัตว กอดขอพระบาทไวมั่นทรง

กันแสง16 

 

จากตัวอยางมีความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา  5  คร้ังคือ (1) ความเต็มเปยมของทานบารมีใน

การบริจาคบุตรทาน  (2) น้ํามีความเย็นฉ่ําสามารถดับกิเลสในใจที่รุมรอนได  (3) เรือเปนพาหนะ

ชวยใหขามพนหวงน้ําใหญ  (4) หวงน้ําใหญเปนอุปสรรคตอการขามพนการเวียนวายตายเกิด  

(5) ฝงเปนจุดหมายปลายในการเดินทางครั้งนี้  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในคํากลาวของ                

พระเวสสันดรตอนนี้จึงสื่อแนวคิดมรรคาสูนิพพานอยางเดนชัดวา  การจะบรรลุนิพพานไดนั้นพระ

โพธิสัตวตองเผชิญความทุกขยิ่งคือกิเลสที่ทําใหใจรุมรอนกระวนกระวาย  ทรงตัดกิเลสโดย

บําเพ็ญทานบารมีคร้ังยิ่งใหญคือการบริจาคบุตรทานซึ่งยากที่มนุษยจักทําไดเพื่อกาวพนหวง

สังสารวัฏ  โดยมีจุดหมายคือการบรรลุนิพพาน 

เปนที่นาสังเกตวา  อรรถกถาชาดกใชน้ําเปนความเปรียบเปนจํานวนมาก  ผูวิจัยจึงสนใจ

จะศึกษาวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําจํานวนมากนี้มีนัยสําคัญอยางไร  สื่อความหมายอยางไร

อรรถกถาชาดกซึ่งเปนคัมภีรสาํคัญในพุทธศาสนา  มีจุดมุงหมายเพื่อแสดงหัวใจสําคัญของพุทธ

ศาสนาคือการสอนเรื่องทุกขและการดับทุกข  โดยใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในฐานะกลวิธีทาง

วรรณศิลปสําคัญ  สอดคลองกับเนื้อหาของวรรณคดีชาดกซึ่งเปนเรื่องราวการบําเพ็ญบารมีของ

พระโพธิสัตวอันนําไปสูการบรรลุนิพพาน 

เนื่องจากอรรถกถาชาดกมีอิทธิพลตอวรรณคดีไทยและไดรับความนิยมอยางแพรหลาย

ในสังคมไทย  งานวิจัยนี้จึงไดสํารวจงานวิจัยที่เกี่ยวกับอรรถกถาชาดก  น้ําและกลวิธีทาง

วรรณศิลป อันจะนําไปสูการศึกษาวิจัยครั้งนี้  โดยผูวิจัยแบงกลุมงานวิจัยเปน  3  กลุมดังนี้ 

 กลุมที่หนึ่ง  งานวิจัยที่เกี่ยวกับอรรถกถาชาดก สวนใหญเปนการศึกษาเนื้อหาของ

อรรถกถาชาดก เชน สมพงษ  โอศรีสกุล วิจัยเรื่อง พฤติกรรมของสัตวในชาตกัฏถกถา : 

                                                 
16  มหามกุฏราชวิทยาลัย,  “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก   

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 719 – 720.   
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การศึกษาเชิงวิเคราะห17  โดยเลือกศึกษาอรรถกถาชาดกเฉพาะเรื่องที่พระโพธิสัตว

เสวยพระชาติเปนสัตว  พรวิภา วัฒรัชนากูล วิจัยเรื่อง การศึกษาบทบาทผูหญิงในอรรถกถา

ชาดกกับชาดกที่แตงในประเทศไทย18  พบวาบทบาทผูหญิงในอรรถกถาชาดกมีอิทธิพลตอ

บทบาทผูหญิงในชาดกที่แตงในประเทศไทย   บทบาทผูหญิงในชาดกทั้งสองฝายชวยสื่อคําสอน

ในพุทธศาสนา  ทั้งนี้ชาดกที่แตงในประเทศไทยไดเสนอบทบาทผูหญิงที่เปนลักษณะเดนไวดวย         

พระมหาณรงค  เพชรบุญดี วิจัยเร่ือง การศึกษาเชิงวิเคราะหบทบาทของหญิงรายใน

ชาตกัฏฐกถา19  โดยเลือกศึกษาอรรถกถาชาดกเฉพาะเรื่องที่แสดงบทบาทและพฤติกรรมของ

ผูหญิงราย    อนุสรณ   อุณโณ   ศึกษาเรื่อง  การวิ เคราะหชาตกัฏฐกถาดวยทฤษฎี

มานุษยวิทยาสัญลักษณ20  โดยศึกษาชาตกัฏฐกถาในฐานะพิธีกรรมเลื่อนสภาพจากพระ

โพธิสัตวเปนพระพุทธเจา  และวิเคราะหการบําเพ็ญทศบารมีของพระโพธิสัตว   ที่สําคัญคือ

งานวิจัยของ สายวรุณ  นอยนิมิตร  ศึกษาเรื่อง  อรรถกถาชาดก :  การศึกษาในฐานะ

วรรณคดี  คําสอนและความสัมพันธกับวรรณคดีคําสอนเร่ืองอ่ืน21  โดยศึกษาคุณคาและ

ความสําคัญของอรรถกถาชาดกในฐานะที่เปนวรรณคดีคําสอนของไทย  และศึกษาความสัมพันธ

กับวรรณคดีคําสอนเรื่องอื่น  พบวาอรรถกถาชาดกมีจุดมุงหมายเพื่อสอนคนทุกระดับ  ไมได

จํากัดเฉพาะบรรพชิตเทานั้น  มีเนื้อหาคําสอนในเรื่องการประพฤติปฏิบัติตนทั้งตอตนเองและ

ผูอ่ืน ลักษณะการสอนเชนนี้ตรงกับวรรณคดีคําสอนของไทย โดยมีลักษณะเดนในการสรางเรื่อง

เพื่อสอน  นอกจากอรรถกถาชาดกจะมีอิทธิพลตอวรรณคดีคําสอนของไทยแลว   อรรถกถาชาดก

ยังจัดเปนวรรณคดีคําสอนของไทยเรื่องหนึ่งดวย   และสหะโรจน  กิตติมหาเจริญ ศึกษาแนวคิด

เรื่องปญญาในอรรถกถาชาดก22  โดยศึกษาปญญาในฐานะที่เปนคําสอนในอรรถกถาชาดก  

รวมทั้งการนําเสนอคําสอนเรื่องปญญา  และลักษณะเดนของการนําเสนอปญญา  
                                                 

17  สมพงษ  โอศรีสกุล,  “พฤติกรรมของสัตวในชาตกัฏถกถา : การศึกษาเชิงวิเคราะห,” (วิทยานิพนธปริญญา

มหาบัณฑิต  ภาควิชาภาษาตะวันออก คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2525). 
18  พรวิภา วัฒรัชนากูล,  “การศึกษาบทบาทผูหญิงในอรรถกถาชาดกกับชาดกที่แตงในประเทศไทย,”  (วิทยานิพนธ

ปริญญามหาบัณฑิต  ภาควิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2534).  
19  พระมหาณรงค เพชรบุญดี, “การศึกษาเชิงวิเคราะหบทบาทของหญิงรายในชาตกัฏฐกถา,” (วิทยานิพนธปริญญา

มหาบัณฑิต  ภาควิชาภาษาตะวันออก คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2539).   
20  อนุสรณ อุณโณ, “การวิเคราะหชาตกัฏฐกถาดวยทฤษฎีมานุษยวิทยาสัญลักษณ,” (วิทยานิพนธปริญญา

มหาบัณฑิต  ภาควิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ   คณะอักษรศาสตร   จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2539). 
21  สายวรุณ นอยนิมิตร,  “อรรถกถาชาดก : การศึกษาในฐานะวรรณคดีคําสอนและความสัมพันธกับวรรณคดีคําสอน  

เร่ืองอื่น,” (วิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต  ภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2542).  
22  สหะโรจน กิตติมหาเจริญ, “แนวคิดเรื่องปญญาในอรรถกถาชาดก,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต  ภาควิชา

วรรณคดีเปรียบเทียบ  คณะอักษรศาสตร   จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2545). 
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 กลุมที่สองงานวิจัยที่เกี่ยวกับน้ํา  ผูศึกษาไดแก  โกสิต  อิสรียวงศ วิจัยเรื่องน้ําในงาน

ภูมิสถาปตยกรรม23  ศึกษาความสัมพันธระหวางคนไทยกับสายน้ําในรูปแบบของงานภูมิ

สถาปตยกรรม  บทบาทและความสัมพันธของน้ําในที่อยูอาศัย  โดยแบงออกเปน 3 ระดับ  คือ   

วัง  วัด  และบาน  และพระศุภชัย  สุภทฺโท ศึกษาเรื่องความคิดเรื่องน้ําในพระพุทธศาสนา            

เถรวาท24 พบวาน้ํ ามีความสัมพันธ เกี่ยวของกับพระพุทธศาสนามาแตค ร้ังพุทธกาล  

พระพุทธศาสนาเชื่อวาน้ําเปนปจจัยสําคัญตอการดํารงชีวิตของสรรพสิ่งทั้งหลายในโลก ธาตุน้ํา

เปนหนึ่งในจํานวนธาตุทั้งสี่ ซึ่งเปนสวนประกอบสําคัญในสังขารทั้งหลาย   ทําหนาที่เชื่อม

ประสานกับธาตุอ่ืน ๆ เพื่อใหเกิดพลังในการทํางาน   ทั้งพลังกายและพลังใจ น้ําเปนสิ่งที่มี

อานุภาพยิ่งใหญ   และมีความหมายมากในการใชสอนธรรมของพระพุทธศาสนา  พระพุทธองค

ทรงเปรียบความยิ่งใหญและความลึกของกิเลสเหมือนกับหวงน้ํามหาสมุทรอันกวางใหญและไหล

เชี่ยว ยากที่คนจะขามไปได    ผูที่จะขามหวงนํ้าคือกิเลสไดจะตองมีความพากเพียรและบากบั่น

มาก  ตองคลายราคะ โทสะ โมหะ และอวิชชา จึงไดชื่อวาขามหวงน้ําคือกิเลสได  

 กลุมที่สาม  งานวิจัยที่เกี่ยวกับกลวิธีทางวรรณศิลป  ไดแกงานวิจัยเรื่อง อุปมา  

อุปไมยในพระไตรปฎก25  ของบุญชอบ  เริงทรัพย ผูวิจัยไดรวบรวมอุปมาในพระไตรปฎกบาลี

ฉบับสยามรัฐ  45  เลม  มาแยกประเภท   จัดหมวดหมูและวิเคราะหดานอักษรศาสตร   ดาน

วิชาการศึกษา  ดานประวัติศาสตร   สังคมวัฒนธรรมของชาวอินเดียสมัยพุทธกาล  และดาน                         

สาธารณธรรม  งานวิจัยนี้นับเปนการรวบรวมอุปมาในพระไตรปฎกมาไวในที่เดียวกัน  เพื่อความ

สะดวกและเปนประโยชนตอผูที่จะศึกษาตอ งานวิจัยเรื่องความเปรียบในบทละครในพระราช

นิพนธในรัชกาลที่ 226  ของญาดา อรุณเวช  ศึกษาการใชความเปรียบในบทละครเรื่องอิเหนา

และรามเกียรติ์พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัยอยางละเอียด  

ผลการวิจัยสอดคลองกับสมมุติฐานที่ตั้งไวคือ  ความเปรียบมีบทบาทสําคัญที่ทําใหบทละครใน

พระราชนิพนธทั้งสองเรื่องมีคุณคาทางสุนทรียศาสตร เปนผลใหเปนงานอมตะและเปนที่รูจัก

แพรหลายตราบจนทุกวันนี้   ธนอร อัศวงค วิจัยเรื่อง แนวจริยปฏิบัติในงานวรรณศิลป             
                                                 

23  โกสิต  อิสรียวงศ, “น้ําในงานภูมิสถาปตยกรรมของไทย,”  (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต   สาขา                          

ภูมิสถาปตยกรรม  คณะสถาปตยกรรมศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2546). 
24  พระศุภชัย  สุภทฺโท,  “ความคิดเรื่องน้ําในพระพุทธศาสนาเถรวาท,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต  สาขา     

พุทธศาสนศึกษา  บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2547). 
25  บุญชอบ  เริงทรัพย, “อุปมา อุปไมย ในพระไตรปฎก,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต  สาขาวิชาภาษา

ตะวันออก  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2520). 
26  ญาดา  อรุณเวช,  “ความเปรียบในบทละครในพระราชนิพนธในรัชกาลที่สอง,”  (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต 

ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2526). 
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ในประชุมจารึกวัดพระเชตุพนฯ27  ผูวิจัยมุงศึกษาเนื้อหาวรรณกรรมคําสอนในจารึกวัด       

พระเชตุพนฯ 9 เร่ือง ไดแก  นิรยกถา  เปตกถา  ฉันทวรรณพฤติ  ฉันทมาตราพฤติ  ฉันท       

อัษฏาพานร  ฉันทกฤษณาสอนนอง  ฉันทพาลีสอนนอง  รายสุภาษิตพระรวง  และโคลงโลกนิติ  

โดยวิเคราะหแนวคิดทางจริยปฏิบัติ  และความสําคัญของวิธีการทางวรรณศิลปที่มีผลตอการ

นําเสนอแนวคิด ผลการวิจัยพบวากลวิธีทางวรรณศิลปมีสวนสําคัญตอการสอนแนวจริยปฏิบัติ  

คือมีผลตอการสื่อความหมาย    ทําใหเกิดความงามทางดานเสียง  ทําใหเนื้อหาคําสอนนาสนใจ  

ทั้งยังทําใหเขาใจเนื้อหาคําสั่งสอนที่เปนนามธรรม  และสงเสริมใหจดจําคําสอนไดงาย  กลวิธทีาง

วรรณศิลปจึงมีความสําคัญตอแนวคิดทางจริยปฏิบัติและสัมพันธกับการสื่อเนื้อหาทางจริยปฏิบัติ

อยางแทจริง  งานวิจัยของขนิษฐา  รัติวนิช  เร่ือง ความเปรียบในปญญาสชาดกฉบับลานนา28  

ผูวิจัยศึกษาความเปรียบในปญญาสชาดกฉบับลานนา 56 เร่ือง  ดานโครงสรางของความเปรียบ  

ความงามทางภาษา  และความถี่ของการใชแบบเปรียบแตละประเภท  ผลการศึกษาพบวา

โครงสรางของความเปรียบเกิดจากสิ่งที่ถูกเปรียบและแบบเปรียบ  ความเปรียบแตละแบบ  ไดแก  

อุปมา  อุปลักษณ  อธิพจน  และสัญลักษณ  มีโครงสรางอยางเดียวกัน  แตสวนสําคัญที่บอก

ความแตกตางของความเปรียบแตละแบบคือแบบเปรียบ  ทั้งนี้ปรากฏใชความเปรียบทั้งหมด  

1,274  ขอมูล  ซึ่งใชแบบเปรียบที่เปนมนุษยมากที่สุด  และใชกลวิธีการเปรียบแบบอุปมามาก

ที่สุด  และงานวิจัยของพิสิทธิ์ กอบบุญ  เร่ือง ปุจฉา-วิสัชนา : กลวิธีทางวรรณศิลปใน

วรรณคดีไทยพุทธศาสนา29  มีสมมติฐานวาปุจฉา-วิสัชนา  เปนกลวิธีทางวรรณศิลปในการ

สรางปญญา  ความรู  ความเขาใจพุทธธรรมในวรรณคดีไทยพุทธศาสนา  ผูวิจัยพบวาการปุจฉา

และการวิสัชนามีความสําคัญในการสื่อสาระธรรมในวรรณคดีไทยพุทธศาสนา  ไดแก วรรณคดี

ชาดก  วรรณคดีสาระธรรม  และวรรณคดีพระราชปุจฉา  การปุจฉาและการวิสัชนามีหลาย

ลักษณะ ไดแก การปุจฉาและการวิสัชนาลักษณะแหงธรรมนัยเดียว  การปุจฉาและการวิสัชนา

ปริศนาธรรม  การปุจฉาและการวิสัชนาที่ซับซอนหลายนัย  และการปุจฉาและการวิสัชนาใน

ลักษณะตั้งปุจฉาและวิสัชนาโดยผูแตงเอง  งานวิจัยนี้ทําใหเกิดความเขาใจวากลวิธีทาง

วรรณศิลปชวยสรางปญญาแกผูอาน  ดวยการกําหนดปญหา โนมนาว กระตุนใหเกิดการตีความ  

                                                 
27  ธนอร  อัศวงค,  “แนวจริยปฏิบัติในงานวรรณศิลปในประชุมจารึกวัดพระเชตุพนฯ,” (วิทยานิพนธปริญญา

มหาบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2543).  
28  ขนิษฐา  รัติวนิช,  “ความเปรียบในปญญาสชาดกฉบับลานนา,”  (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษา

และวรรณกรรมลานนา  บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยเชียงใหม,  2546).  
29  พิสิทธิ์  กอบบุญ,  “ปุจฉา-วิสัชนา : กลวิธีทางวรรณศิลปในวรรณคดีไทยพุทธศาสนา,”  (วิทยานิพนธปริญญาดุษฎี

บัณฑิต  ภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2548).  
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จากนั้นจึงคลี่คลายปญหาจนนําไปสูความเขาใจในพุทธธรรมอยางกระจางชัดเจนและสมบูรณ  

ทําใหเห็นวากลวิธีทางวรรณศิลปเปนเครื่องมือสําคัญทําใหผูศึกษาเขาใจพุทธธรรมอยางเปน

ระบบ  ถูกตอง  และกระจางแจง 

     จากงานวิจัยขางตนเห็นไดวา  ยังไมมีการศึกษาการใชความเปรียบเก่ียวกับน้ําในฐานะที่

เปนกลวิธีทางวรรณศิลปสําคัญเชื่อมโยงไปสูแนวทางประพฤติธรรมเพื่อบรรลุนิพพานในอรรถกถา

ชาดก  ผูวิจัยจึงสนใจศึกษาความคิดดังกลาวเพื่อพิสูจนวากลวิธีทางวรรณศิลปนี้มีความสัมพันธ

กับจุดมุงหมายและประเภทของวรรณคดี 
 
สมมุติฐานการวิจัย 

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้งทางตรงและทางออมในอรรถกถาชาดกมีลักษณะเดนเปน

กลวิธีทางวรรณศิลปที่ประณีตและแยบคาย   เชื่อมโยงไปสูแนวทางประพฤติธรรม  ไดแก              

การรักษาศีล  การบําเพ็ญทาน  การบําเพ็ญสมาธิ  ฯลฯ   ทําใหเกิดปญญาดับกิเลสอนันาํไปสูการ

ขามพนสังสารวัฏถึงฝงพระนิพพาน   

 
วัตถุประสงคของการวิจยั 

1.   เพื่อศึกษาลักษณะของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดก 

2.  เพื่อแสดงใหเห็นความสําคัญของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในฐานะกลวิธีทาง

วรรณศิลปที่มีนัยสําคัญเชื่อมโยงไปสูความเขาใจแนวทางสูพระนิพพาน 

  
ขอบเขตของการวิจัย 

การวิจัยครั้งนี้ศึกษาอรรถกถาชาดกจากพระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกายชาดก  

เลมที่ 55 - 64  พิมพคร้ังที่ 4  พ.ศ. 2543  มหามกุฏราชวิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่อง

ในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี กรุงรัตนโกสินทร พุทธศักราช 2525  

 
ขอตกลงเบื้องตน 

1.  งานวิจัยนี้เปนการศกึษาอรรถกถาชาดกในฐานะคัมภีรสําคัญทางพุทธศาสนา ภาษา

ที่ใชในอรรถกถาชาดกจึงเปนภาษาธรรมตามที่ทานพุทธทาสภิกขุอธิบายไววา   
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ความรูเร่ืองภาษาคนภาษาธรรมนี้  สาํคญัมาก : ภาษาคนจะพูดไป

โดยมองเหน็ดวยตา  ไมรูเร่ืองความหมายอันลึกซึง้ทางจติใจ  กพ็ูดออกไป,  

คนธรรมดาพดูออกไป  นีก่พ็ูดอยางภาษาคน.  ทีนีพู้ดภาษาธรรมนัน้ : มอง

ลึกลงไปถงึความหมายในภายใน,  ไมเอาอยูที่รูปรางภายนอก ; คนนัน้เขารู

ลึกถึงภายในแลว  เขาพูดออกมา  มนัก็ตองเรียกวา  พูดภาษาธรรม30 

 

 การพิจารณาภาษาธรรมในอรรถกถาชาดกเพื่อใหเกิดความเขาใจในการวิเคราะหและ

ตีความอรรถกถาชาดกตามนัยทางพุทธศาสนา 

2 . ในกา รอ า งอิ งพ ระ ไตรป ฎก  ผู วิ จั ย ใช พ ระ ไตรป ฎกภาษา ไทยฉบับหลว ง                      

ซึ่งกรมการศาสนา  กระทรวงศึกษาธิการ จัดพิมพในปฉลองรัชดาภิเษก  พระบาทสมเด็จ            

พระเจาอยูหัวรัชกาลที่ 9 พุทธศักราช 2514 

3.  ในการยกตัวอยางอรรถกถาชาดก  การใชอักษรตัวเขมเปนสวนที่ผูวิจัยตองการเนน

ความสําคัญของขอความในตัวอยางนั้น  

 
ประโยชนที่คาดวาจะไดรบัจากการวิจยั 

1. ทําใหเขาใจความสําคัญของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกในฐานะกลวิธี

ทางวรรณศิลปที่สื่อแนวทางประพฤติธรรมสูนิพพาน 

2. ทําใหเห็นคุณคาของอรรถกถาชาดกในฐานะวรรณคดีคําสอนที่มีสาระสําคัญมุงสอน

ใหเขาใจพุทธธรรมและนําไปสูความเขาใจอุดมคติสูงสุดของพุทธศาสนา   

3.  เปนแนวทางการศึกษาความเปรียบในฐานะกลวิธีทางวรรณศิลปที่สื่อแนวคิดสําคัญ

ในวรรณคดีประเภทอื่นตอไป 

 
วิธีดําเนินการวิจัย  

1.  รวบรวมและศึกษาขอมลูที่เกีย่วของกบังานวิจยั 

2.  ศึกษาอรรถกถาชาดก  

 3.  วิเคราะห  ตีความ  และสังเคราะหขอมูล 

4.  สรุปผลการวิจัย  และเรียบเรียงผลการวิจัยโดยการพรรณนาวิเคราะห 
  

                                                 
30  พุทธทาสภิกขุ,  นิพพานที่นี่และเดี๋ยวนี้,  พิมพครั้งที่ 5  (กรุงเทพมหานคร : สุขภาพใจ,  2549),  หนา 13. 



บทที่ 2 
 

ความหมายและความสําคัญของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในพระไตรปฎก 
 

ความเปรียบเปนกลวิธีทางวรรณศิลปสําคัญที่ใชอธิบายสิ่งที่เปนนามธรรมใหเขาใจได

ชัดเจน  โดยเฉพาะอยางยิ่งในการอธิบายหลักธรรมในพระพุทธศาสนาซึ่งเปนนามธรรมซึ่งปรากฏ

ใชความเปรียบอยางโดดเดน  งานวิจัยนี้เปนการศึกษาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถา     

ชาดกวาแสดงแนวคิดมรรคาสูนิพพานอยางไร  ดังนั้นในบทนี้จึงจะกลาวถึงความหมายของ              

ความเปรียบ   ความสําคัญของความเปรียบ   ความสําคัญของน้ํา   และความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

ในพระไตรปฎกตามลําดับ  เพื่อเปนพื้นฐานความรูความเขาใจเบื้องตน 

 
2.1  ความหมายของความเปรียบ 

วรรณคดีใชภาษาในการสื่อสารอารมณความรูสึกและความคิดของเรื่อง  โดยมีกลวิธีใน

การใชความเปรียบเพื่อสรางพลังแกการสื่อสาร  เพื่ออธิบายส่ิงท่ีเปนนามธรรมใหเขาใจ           

ชัดเจนขึ้น  ความเปรียบมีความสําคัญในวรรณคดีเพราะเปนสื่อที่ใชแสดงความคิดและถายทอด

ความรูสึกของกวีสูผูอาน  เปนการใชภาษาเพื่อทําใหผูอานเกิดภาพขึ้นในใจ  มีคําตาง ๆ ที่ใชเพื่อ

อธิบายความหมายของความเปรียบ ใน Encyclopedia of language and linguistics อธบิาย

วาอุปลักษณ หรือ Metaphor มาจากคํากริยาวา metapherein  ซึ่งในภาษากรีกโบราณ แปลวา 

‘ติดมา สงตอ’ หมายถึง ‘การกลาววาสิ่งหนึ่งเปนอีกสิ่งหนึ่ง’-…1   ดังนั้นความเปรียบจึงเปนการ

กลาวถึงสิ่งหนึ่งในความหมายของอีกสิ่งหนึ่ง  

 ความเปรียบเปนการกลาวเปรียบเทียบเพื่อทําใหผูอานเขาใจความหมายและเห็นภาพ   

ในใจ มีคําที่เกี่ยวของกับความเปรียบคือ “ภาษาภาพพจน”  ซึ่งพจนานุกรมวรรณกรรม           

อังกฤษ –ไทย ฉบับราชบัณฑิตยสถาน อธิบายความหมายไวดังนี้ 

 

Figurative language  ภาษาภาพพจน  ภาษาที่ผิดแผก

ไปจากปรกติหรือผิดไปจากภาษาตามตัวอักษรในดานการ             

เรียบเรียงคําหรือความหมายของคํา ทั้งนี้เพื่อใหเปนสํานวนทีแ่ปลก

                                                 
 1  Asher, R.E,  The Encyclopedia of language and  linguistics volume 5 (New york : BPCC 
wheatons, 1994),  p. 2456. Metaphor (from the ancient Greek verb metapherein ,to ‘carry over, 
transfer’) means ‘to speak about X in terms of  Y’ – … 
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ใหมและมีพลัง  หรือใหมองเห็นภาพหรือพรรณนาโดยการ

เปรียบเทียบเพื่อใหเห็นความคลายคลึงในส่ิงที่ไมคลายคลึงกัน  

ภาษาภาพพจนคือขอเขียนที่นําเอาภาพพจนอยางเดียวหรือหลาย

อยางมาใช  ภาพพจนเหลานี้ที่รูจักกันมากที่สุด ไดแก ภาวะแยง 

อุปมา  อุปลักษณ บุคลาธิษฐาน และการกลาวซ้ํา2 

 

 ความเปรียบจึงเปนการใชภาษาเพื่อใหเกิดความหมายในใจผูอาน  ซึ่งเปนภาษาที่มีพลัง  

ทําใหเห็นภาพชัดเจน  ในที่นี้จึงอาจกลาวไดวาความเปรียบคือภาษาภาพพจน  แตไมไดจํากัดอยู

เพียงวาภาพพจนเหลานั้นคือ  อุปมา  อุปลักษณ  ปุคลาธิษฐานเทานั้น 

 ในคัมภีรสุโพธาลังการ อธิบายเรื่องความเปรียบไวในปริจเฉทที่ 4 อัตถาลังการาวโพธะ 

การหยั่งรูอัตถาลังการ  ดังนี้ 

 

176.  อุปมาโนปเมยฺยาน     สธมฺมตฺต  สิโยปมา 

     สทฺทตฺถคมฺมา วากฺยตฺถ- วิสยาติ จ สา ติธา.  

แปล  ภาวะที่วัตถุอันเปนตัวเปรียบและวัตถุที่นับเปรียบ       

มีสภาวะเสมอกัน  จึงเรียกวาอุปมา  อุปมานั้นมี 3  ประเภท  คือสัทท

คัมมา รับรูดวยศัพท 1  อัตถคัมมา รูดวยอรรถ 1  วากยัตถวิสยา      

มีความของพากยเปนวิสัย 1 

อธิบาย  คาถานี้วาดวยประเภทของวังกวุตติประการที่ 2  คอื 

อุปมาทานแถลงวาภาวะที่วัตถุอันเปนตัวเปรียบและวัตถุที่รับเปรียบมี

สภาวะเสมอกัน หมายความวานําเอาวัตถุอยางหนึ่งมาเปรียบกับวัตถุ

อีกอยางหนึ่ง  ซึ่งมีลักษณาการเสมอกันละมายกันเชน บัว กับหนามี

ลักษณาการบางอยางเหมือนกัน  นําบัวมาเปรียบกับหนาเชนวา หนา

เหมือนบัวบาน  หรือที่กวีไทยชมโฉมนางเอกวา  งามพักตรพิศทวง

เพี้ยงเพ็ญแข  อยางนี้  เรียกตามสิ่งที่นํามาเปรียบวาอุปมา  สิ่งที่รับ

เปรียบเรียกวาอุปมัย  เชน บัว เปน อุปมา หนา  เปนอุปมัย  อุปมา

                                                 
2  ราชบัณฑิตยสถาน,  พจนานุกรมศัพทวรรณกรรมอังกฤษ – ไทย (กรุงเทพมหานคร : อรุณการพิมพ, 2545),    

หนา 181 – 182. 
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จําแนกประเภทออกไปเปน 3  ตามที่ปรากฏในการเรียบเรียงพันธะ

คือ:- 

1. สัททคัมมา  รูดวยศัพท  หมายความวา  มีศัพทระบุอุปมา

ปรากฏ 

2. อัตถคัมมา  รูดวยอรรถ  หมายความวาไมมีศัพทระบุ

อุปมา  แตความหมายระบุวาเปนอุปมา  

3. วากยัตถวิสยา  มีความของพากยเปนวิสัย  หมายความวา

ไมมีศัพทระบุอุปมา  ไมมีความบงวาเปนอุปมา  แตรวมความเขาทั้ง

ประโยคแลว  รูไดวาเปนอุปมา อธิบายแหงประเภททั้ง 3 พึงทราบ

ตอไป3 

 

 สุโพธาลังการกลาววาภาวะเสมอกันของวัตถุตัวเปรียบและวัตถุที่นับเปรียบคืออุปมา               

แต “อุปมา” ในความหมายนี้มีนัยที่กวางกวา “อุปมา” ซึ่งเปนหนึ่งในภาพพจนที่เรารูจักกันดี*    

นั่นคือการเปรียบเทียบโดยมีศัพทอุปมาปรากฏ   ไมมีศัพทระบุอุปมาแตความหมายเปนอุปมา  

และดูจากบริบทวาเปนอุปมาโดยไมมีศัพทระบุอุปมา  ดังนั้นจึงหมายถึงการเปรียบสิ่งหนึ่งวาเปน

อีกสิ่งหนึ่ง  โดยมีระดับความลึกซึ้งในการเปรียบนั่นเอง  

 นักวรรณคดีเห็นวาความเปรียบมีความสําคัญมาก จึงมีผูสนใจศึกษาความเปรียบใน

วรรณคดีและวรรณกรรม และอธิบายความหมายของความเปรียบ  ดังที่ญาดา  อรุณเวช  นิยาม

ความหมายของความเปรียบไวดังนี้ 

 

“ความเปรียบ” หมายถึงการสื่อความหมายของคําหรือการ

ถายทอดความคิดของผูแตง  โดยนําเอาสิ่งหนึ่ง เร่ืองหนึ่งมาเปรียบ

กับส่ิงอ่ืน  เร่ืองอื่นเพื่อสรางความเขาใจหรือสรางความประทับใจ

ใหแกผูอาน ทําใหผูอานมีสวนรวมคิด รวมเขาใจ และเขาถึงอารมณ

ของผูแตงไดอยางเต็มที่  กลาวไดวา ความเปรียบทําใหผูอาน

สามารถเห็นภาพที่ผูแตงตองการกลาวถึงไดแจมชัด และกวางขวาง

                                                 
3  แยม  ประพัฒนทอง, ผูแปลและเรียบเรียง, คัมภีรสุโพธาลังการ ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

(กรุงเทพมหานคร : มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ในพระบรมราชูปถัมภ,  2504),  หนา 104 – 105.   
*  ภาพพจน   figure of speech  ที่รูจักกันดี ไดแก อุปมา  อุปลักษณ  บุคลาธิษฐาน  อติพจน  เปนตน 
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ยิ่งขึ้นกวาคําอธิบายธรรมดา เพราะความเปรียบเปนขอความที่แนะ

ความหมายใหผูอานใชความคิด จินตนาการและประสบการณของ

ตนเอง ดวยเหตุนี้ความเปรียบจึงเปนกลวิธีที่กวีใชเราความรูสึกของ

ผูอานใหเกิดความสนใจที่จะตีความ ตลอดจนมีอารมณรวมไปกับ

บทประพันธดังกลาวตามที่กวีตองการ4 

 

ญาดา อรุณเวช  แสดงทัศนะวาการที่กวีนําสิ่งหนึ่งมาเปรียบกับส่ิงอื่นเพื่อสื่อความหมาย

ของคําหรือถายทอดความคิด  ความรูสึกของตนไปสูผูอาน  เพื่อใหผูอานประทับใจ  ซาบซึ้ง เกิด

อารมณสะเทือนใจและเขาถึงอารมณของกวี  ความเปรียบจึงเปนกลวิธีทางวรรณศิลปที่ชวยให

ผูอานเขาใจและเกิดภาพที่ชัดเจน  ชวยเราอารมณความรูสึก และจินตนาการของผูอานไปตาม

บทประพันธ  กลวิธีในการเปรียบมีหลายประเภท เชน การเปรียบสิ่งหนึ่งวาเหมือนกับอีกสิ่งหนึ่ง  

การเปรียบสิ่งหนึ่งวาเปนอีกสิ่งหนึ่ง  เปนตน  โดยอาจมีวิธีการเปรียบอยางตรงไปตรงมา และการ

เปรียบเทียบโดยใชโวหาร5  

 ขนิษฐา รัติวนิช   อธิบายความหมายของความเปรียบวาคือการนําเอาคํา กลุมคํา หรือ

ประโยค   มาเปรียบกับคํา กลุมคํา หรือประโยค  โดยมีลักษณะทางความหมายที่เหมือนกัน 

คลายคลึงกัน และแตกตางกัน  อันปรากฏในความเปรียบแตละแบบ และสามารถกําหนด

โครงสรางความเปรียบไดวามีสวนประกอบ  3  สวนดังนี้ 

 สิ่งที่ถูกเปรียบ (Tenor) หมายถึง คํา กลุมคํา หรือประโยค ที่ผูแตงกลาวถึง 

 แบบเปรียบ (Vehicle) หมายถึง คํา กลุมคํา หรือประโยค ที่ผูแตงพาดพิงถึง หรือโยงถึง 

คําแสดงการเปรียบเทียบ (Comparative word) หมายถึง คําเดี่ยว หรือกลุมคํา        

ที่นํามาเชื่อมระหวางสิ่งที่ถูกเปรียบ และแบบเปรียบ6 

จะเห็นไดวามีการอธิบายความหมายของความเปรียบหลากหลาย โดยมีสวนเกี่ยวของ

กับภาษาภาพพจน  และประเภทของภาพพจน อยางไรก็ดี ในงานวิจัยนี้จะใชความเปรียบเพื่อ

หมายถึง  การใชคําหรือกลุมคําอยางมีศิลปะโดยกลวิธีการเปรียบเทียบ  เพื่อใหมองเห็นภาพหรือ

                                                 
4  ญาดา  อรุณเวช,  “ความเปรียบในบทละครในพระราชนิพนธในรัชกาลที่สอง,”  (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต 

ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2526),  หนา 5. 
5  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 12. 
6  ขนิษฐา  รัติวนิช,  “ความเปรียบในปญญาสชาดกฉบับลานนา,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษา

และวรรณกรรมลานนา  บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยเชียงใหม,  2546).   
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สื่อสารสําคัญของเรื่องไดอยางชัดเจน  ทั้งนี้จะไมแยกวาเปนความเปรียบประเภทใดแตจะ

พิจารณาจากการสื่อสารสําคัญของเรื่องเปนสําคัญ   

 การใชความเปรียบเปนกลวิธีทางวรรณศิลปสําคัญเพื่อใหมองเห็นภาพหรือสื่อสารสําคัญ

ของเรื่องอยางเดนชัด  ความเปรียบยังเชื่อมโยงกับสัญลักษณ  คําวา “สัญลักษณ” หมายถึง

ส่ิงมีชีวิตหรือไมมีชีวิต  ใชแทนหรือเปนตัวแทนสิ่งอื่นที่มีสมบัติบางประการรวมกัน  โดยทั่วไปและ

ในวรรณคดี  สัญลักษณอาจเปนวัตถุสิ่งของ  ทาทาง (กิริยาอาการ)  สี  ดอกไม  สัตวจริง  สัตว  

ในจินตนาการ และเครื่องหมายตาง ๆ7 ในพจนานุกรมศัพทวรรณกรรมไทย ฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน  กลาวถึงสัญลักษณวามี 2 ประเภท  ไดแก   

 

1.  สัญลักษณสากล  คือสัญลักษณที่รูจักกันทั่วไปเปนสากล  ซึ่งมัก

ตีความไดลงรอยกัน  โดยที่ไดพบเห็นอยูสม่ําเสมอวา  นักเขียนนํามาใชใน

รูปสัญลักษณ  แทนสิ่งที่เปนอยูในวิถีชีวิตของมนุษย  เชน  การเดินทาง 

(โดยเฉพาะไปสูบานเมืองอ่ืน  หรือยมโลก) ถนน  เสนทาง  สายน้ํา            

ทะเลสงบ  และทะเลบาคลั่ง  ลูกไก  ลูกแกะ  หมาปา  หมาจิ้งจอก              

นกนอย  เหยี่ยว  ตนไมใหญ  สวนดอกไม  ดอกไม  ทะเลทราย  ภูเขาสูง  

เมฆ ฯลฯ  เหลานี้เปนที่รูจัก  เพราะนักเขียนนํามาใชอยูเสมอ  การตีความ

จึงมักสะดวกไมสูมีปญหา 

2.  สัญลักษณสวนตัว  มักมีข้ึนในวรรณกรรมเรื่องเดียวของนักเขียน

คนใดคนหนึ่ง  หรืองานประพันธชุดใดชุดหนึ่ง  นักเขียนบางคนใชนคร

ใหญในอดีตแทนเมืองในปจจุบัน  ซึ่งยากจะกําหนดลงไปวาเปนที่ใด  

บางครั้งผูอานตองหาเบาะแสจากภายนอกวรรณกรรมเรื่องนั้น (เชน  

ประวัติชีวิต  บันทึก  จดหมาย  ของนักเขียนผูนั้น) ก็อาจไดรับการแนะนัย

ไดบางวาสัญลักษณที่เปนรูปธรรมที่นักเขียนกําหนดขึ้นนั้นเปนสิง่แทนของ

อะไร  ในแงใด  นักเขียนชาวตะวันตกพอใจใชดวงจันทร  หอคอย  

หนากาก  ตนไม  บันไดเวียน  และเหยี่ยว  ในรูปสัญลักษณในงานของเขา  

และมีความหมายเฉพาะตัวของเขาในบทประพันธนั้น ๆ ไมตรงกับ

สัญลักษณที่เปนสากลนัก 

                                                 
7  ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรมศัพทวรรณกรรมไทย  ฉบับราชบัณฑิตยสถาน  (กรุงเทพมหานคร : 

ราชบัณฑิตยสถาน, 2552),  หนา 500 - 501. 
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สัญลักษณสวนตัวที่กวีและผูแตงไทยนํามาใชก็มีอยู  เชน  ในเรื่อง

รามเกียรติ์  ตอนศึกกุมภกรรณ  เมื่อกุมภกรรณกลาวปริศนาใหฝาย

พระรามทายวา  คือใคร  คําทายนั้น  ไดแก  “ชีโฉดหญิงโหดมารยา      

ชางงารีชายทรชน” กุมภกรรณกลาวเปนสัญลักษณที่คิดขึ้นเองเปนสวนตวั  

และตอมาก็เฉลยเองวา 

  ชีโฉด  คือพระราม (ใหมเหสีถูกขโมยไปได) 

  หญิงโหด คือนางสํามะนักขา (ผูคิดแยงสามีของผูอ่ืน) 

  ชางงารี  คือทศกัณฐ (ผูทําความเดือดรอนใหคนอื่น) 

  ชายทรชน คือพิเภก (ผูที่ไปเขากับศัตรู) 

หรือในราชาธิราช  จะมีคํารองเลนของเด็กบาง  คํากลาวเปนปริศนา

บาง  เปนเชิงเสียดสี  โดยกลาวถึงสิ่งอ่ืน  แตจงใจหมายถึงผูใหญใน

บานเมืองที่ประพฤติมิชอบ  ก็มีใหเห็นหลายแหง 

เร่ืองของสัญลักษณไมจบแตเพียงแคนี้  เพราะการศึกษาซึ่งแสดง

ความสลับซับซอนของความคิด  ไดขยายวงความคิดออกไปกวางขวางยัง

สัญลักษณรูปแบบอื่น ๆ และนักวิจารณมักถกเถียงกันอยูเสมอ 

อยางไรก็ตาม  บทบาทสําคัญของสัญลักษณก็คือสัญลักษณนั้น

จะตองใหสีสันเพิ่มแงเงื่อนของความคิด  ขยายความรูความเขาใจใน 

สรรพสิ่งรอบกายเรา  ตลอดจนทําใหวรรณกรรมนั้น ๆ ทวีคุณคาขึ้น8 

 

 ศักดิ์ศรี  แยมนัดดา  อธิบายถึงการใชภาษาสัญลักษณไววา  

 

คือการใชภาษาที่กลาวถึงอยางหนึ่งอันเปนที่รูจักกันดี  เพื่อแทน

ความหมายอีกอยางหนึ่ง  การใชภาษาสัญลักษณจะทําใหบทประพันธมีแง

คมขํานาคิด  และเกิดจินตนาการกวางขวางขึ้น  เชน  ตําราสันสกฤตใช

ภาษาสัญลักษณ  เรียกดวงอาทิตยวา “จระเขทองแหงทองฟา” “ดวงมณี

แหงฟากฟา” เปนตน9 

                                                 
 8  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 502. 

 9  ศักด์ิศรี  แยมนัดดา,  “ความรูทางประพันธศาสตร,” ใน วรรณวิทยา รวมบทความทางวิชาการ ภาคภาษาและ

วรรณคดีไทย – บาลี – สันสกฤต (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2534),  หนา 47 – 48. 
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 และสุจิตรา  จงสถิตยวัฒนา  อธิบายวาสัญลักษณเปนกลวิธีทางวรรณศิลปประการหนึ่ง  

มีทั้งที่เปนลักษณะเฉพาะและลักษณะสากล 

  

สัญลักษณในบริบทของการศึกษาวรรณคดีเปนกลวิธีทางวรรณศิลป

ประการหนึ่ง  เปนกลวิธีทางวรรณศิลปที่อาจจะมีความสัมพันธเชื่อมโยง

กับภาพพจน  แตมิใชประเภทหนึ่งของภาพพจน 

สัญลักษณหลายอยางอาจจะพัฒนามาจากการใชภาพพจน

เปรียบเทียบ  เชน  การเปรียบความงามของนางที่รักกับดอกไม  เปรียบ

ความบริสุทธิ์กับน้ําคาง  เปรียบกําลังอํานาจกับราชสีห  หรือแสงอาทิตย

เจิดจา ฯลฯ  เมื่อมีการเปรียบเทียบจนเกิดเปนความเขาใจรวมกันใน 

‘ขนบ’ วรรณศิลปอยางใดอยางหนึ่ง  หรือของชาติใดชาติหนึ่งหรือ

วัฒนธรรมใดวัฒนธรรมหนึ่ง  ภาพพจนเหลานั้นก็จะกลายเปนสัญลักษณ  

คือเปนสิ่งที่ใชแทนอีกสิ่งหนึ่งโดยมิตองใชกลวิธีการเปรียบเทียบอีก  ดังนัน้

ดอกไมงามจึงกลายเปนสัญลักษณของหญิงงาม  น้ําคางเปนสัญลักษณ

แทนความบริสุทธิ์  ดวงอาทิตยเปนสัญลักษณแทนกําลังอํานาจ 

อยางไรก็ตาม  สัญลักษณมีลักษณะที่เปนทั้งลักษณะเฉพาะและ

ลักษณะสากล  การสรางสัญลักษณในวรรณคดีหรือวรรณกรรมจึงขึ้นอยู

กับการสรางสรรคของกวีในฐานะปจเจกบุคคล  หรือข้ึนอยูกับอิทธิพลของ

ขนบวรรณศิลป  และวัฒนธรรมที่หลอเลี้ยงกวีนั้น ๆ 10 

 

 สัญลักษณจึงเปนกลวิธีทางวรรณศิลปสําคัญประการหนึ่ง  เปนการใชส่ิงหนึ่งแทนอีก    

ส่ิงหนึ่ง  โดยมีลักษณะเดนบางประการรวมกัน  มีทั้งสัญลักษณที่เปนลักษณะเฉพาะและ

สัญลักษณที่เปนลักษณะสากล   

 

 

 

 

                                                 
 10  สุจิตรา  จงสถิตยวัฒนา,  เจิมจันทนกังสดาล  ภาษาวรรณศิลปในวรรณคดีไทย (กรุงเทพมหานคร : โครงการ

เผยแพรผลงานวิชาการ  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2548), หนา 47 – 48. 
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2.2  ความสําคัญของความเปรียบ 
ความเปรียบเปนเครื่องมือสําคัญในการสื่อสารของมนุษย  เมื่อมนุษยตองการแสดง

ความคิด  ถายทอดความรูสึกที่มีนัยซอนเรนหรือลึกซึ้ง  มนุษยก็มักจะใชความเปรียบในการ

สื่อสาร  ทั้งนี้เพื่อใหเกิดการตีความและเขาใจรวมกัน  ความเปรียบจึงมีความสําคัญมานานแลว   

อริสโตเติลกลาวถึงความสําคัญของความเปรียบไวใน The Art of  Poetry วาอุปลักษณ หรือ 

Metaphor (meta – phora) ประกอบดวยการถายโอน (epi – phora) ของชื่อหนึ่ง คือจากสิ่งที่

กลาวถึงอยางชัดเจนไปยังสิ่งอื่น ๆ  สิ่งที่ถายโอนอาจจะเปนจากชนิดไปสายพันธุ หรือจากสาย

พันธุไปชนิด หรือจากสายพันธุไปยังสายพันธุ หรือตาม ‘แนวเทียบและสัดสวน’ ดวยวิธีแหงการใช

เหตุผล11   

ในวัฒนธรรมตะวันออกกลาวเฉพาะวัฒนธรรมอินเดีย  มีการศึกษาความสําคัญของ

ความเปรียบดังปรากฏในตําราประพันธศาสตรสําคัญ  2 เลมคือสุโพธาลังการ  และ            

อลังการศาสตร  ความเปรียบที่ปรากฏสวนใหญในตําราประพันธศาสตรทั้ง 2 เลมนํามาจาก

พระไตรปฎก  ดังนั้นผูวิจัยจึงเลือกศึกษาตําราประพันธศาสตร 2 เลมนี้ 
 

2.2.1  ความเปรียบในสุโพธาลังการ   
สุโพธาลังการเปนตําราประพันธศาสตรบาลีวาดวยความงามของการประพันธ  เนื้อหา

มี 5 ปริจเฉทดังนี้ 

ปริจเฉทที่ 1  โทสาวโพธะ  การเรียนรูโทษของการแตง 

ปริจเฉทที่ 2  โทสปริหรณาวโพธะ  การเรียนรูวิธีหลีกโทษ 

ปริจเฉทที่ 3  คุณาวโพธะ  การหยั่งรูคุณ 

ปริจเฉทที่ 4  อัตถาลังการาวโพธะ  การหยั่งรูอัตถาลังการ 

ปริจเฉทที่ 5  ภาวรสาวโพธะ  แถลงภาวะและรส 

ความเปรียบปรากฏอยูในปริจเฉทที่ 4  วาดวยการหยั่งรูอัตถาลังการ  มีเนื้อหากลาวถึง

อลังการดานความหมาย   หรือการตกแต งประดับประดาเนื้ อความในบทประพันธ                       

ธเนศ  เวศรภาดา แบงประเภทอลังการทางดานความหมายเปน 2 ประเภทใหญ ๆ คือสภาววุตติ 

หรือการแถลงสภาวะ และวังกวุตติหรือการแถลงออม  โดยแสดงใหเห็นวาในสวนของวังกวุตติ

                                                 
11  “The art of poetry,” in Aristotle (United state of  America : The Odyssey Press,Inc.,1975),    

p. 315 – 316.  Metaphor (meta - phora) consists in the transference (epi - phora) of a name [from the 
thing which it properly denotes] to some other thing; the transference being either from genus to 
species, or from species to genus, or from species to species, or by ‘analogy and proportion’ (analogia) 
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เปนการแถลงเรื่องที่ไมแถลงตามความเปนจริงของวัตถุนั้น ๆ ปรากฏในสุโพธาลังการ 35 ชนิด  

โดยมีแนวคิดในการสรางอลังการเปน 2 กลุมใหญ ๆ  ไดแก กลุมที่เนนการเปรียบเทียบ  และกลุม

ที่เนนการแสดงโวหาร  ในกลุมที่ 1 เนนการเปรียบเทียบ เปนการเปรียบเทียบวัตถุส่ิงหนึ่งดวยวัตถุ

อีกสิ่งหนึ่ง  เพื่อสรางจินตภาพอันแจมชัดใหแกวัตถุที่ถูกเปรียบ  ที่รูจักกันดีคืออุปมาลังการ  หรือ

ภาพพจนอุปมา  ทั้งนี้ยังสามารถแตกแขนงเปนชนิดยอย ๆ  อีกหลายชนิด  กลุมที่ 2 เนนการ

แสดงโวหาร เปนการแสดงโวหารเพื่อสรางความคิดและอารมณอันเขมขนของกวีนิพนธ12 

 
2.2.2  ความเปรียบในอลังการศาสตร 
อลังการศาสตรเปนตําราประพันธศาสตรเลมสําคัญของสันสกฤต  วาดวยเรื่องตาง ๆ 

เกี่ยวแกการประพันธ  เนื้อหา 5 ปริจเฉทมีดังนี้ 

ปริจเฉทที่ 1  คํานมัสการสิ่งศักดิ์สิทธิ์  คําแนะนําผูฝกหัดการประพันธ 

ปริจเฉทที่ 2  ภาษาตาง ๆ  อันพึงใชในการประพันธ  ประเภทคําประพันธ  และส่ิงที่เปน

ความบกพรองในทางประพันธ 

ปริจเฉทที่ 3  สิ่งที่เปนลักษณะดีในทางประพันธ 

ปริจเฉทที่ 4  อลังการตาง ๆ  คําอธิบายและบทอุทาหรณ  ไดแก  อลังการฝายเสียง และ

อลังการฝายความหมาย  และรีติ 

ปริจเฉทที่ 5  รสตาง ๆ  บทอวยพรและสรุปความ 

ในปริจเฉทที่ 4 คือ  อลังการในการประพันธ  มีเนื้อหากลาวถึงอลังการแตละประเภท  

ไดแก  อลังการฝายเสียงและอลังการฝายความหมาย  ธเนศ เวศรภาดา  มีความเห็นวา “อลังการ

ทั้งฝายเสียงและความหมาย  มีแนวคิดในการตกแตงภาษาคือการ “เลน” หรือการ “บิดผัน” 

ภาษา  ทั้งในระดับคําและความ  เพื่อทําใหภาษาสะดุดเดน  ไดแก  การเลนภาษาระดับเสียง

และการเลนโวหาร”13  จากการศึกษาของธเนศ  เวศรภาดา พบวาความเปรียบปรากฏอยูในการ

เลนโวหาร  ซึ่งเปนการเลนภาษาระดับขอความ  เพื่อทําใหเนื้อความมีความหมายโดดเดนขึ้น  

แบงเปน 3 กลุมคือ กลุมที่เนนการเปรียบเทียบ  กลุมที่เนนแสดงจินตนาการ  และกลุมที่เนน

น้ําหนักความ  อลังการกลุมที่เนนการเปรียบเทียบมีลักษณะสําคัญคือมุงเปรียบเทียบวัตถุสิ่งหนึ่ง

ดวยวัตถุอีกสิ่งหนึ่ง  เพื่อสรางจินตภาพอันแจมชัดใหแกวัตถุที่ถูกเปรียบ  มีอุปมาเปนพื้นฐานของ

                                                 
12  ธเนศ  เวศรภาดา,  “ตําราประพันธศาสตรไทย : แนวคิดและความสัมพันธกับขนบวรรณศิลปไทย,” (วิทยานิพนธ

ปริญญาดุษฎีบัณฑิต  ภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2543),  หนา  11 – 57.    
13  เร่ืองเดียวกัน,  หนา  85 – 103. 
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การเปรียบเทียบ  ซึ่งขยายความคิดไปสูการเปรียบเทียบในลักษณะตาง ๆ  โดยพิจารณาจาก

ความสัมพันธระหวางวัตถุที่นํามาเปรียบกับวัตถุที่ถูกเปรียบในมิติอันหลากหลายและสลับ 

ซับซอนขึ้น  ไดแก  แสดงความสัมพันธระหวางวัตถุสองส่ิงเสมอกัน  แสดงความสัมพันธระหวาง

วัตถุสองส่ิงในเชิงเกื้อกูลหรือสงเสริมกัน  แสดงความสัมพันธระหวางวัตถุสองส่ิงหรือหลายสิ่ง

รวมกัน  แสดงความสัมพันธระหวางวัตถุสองสิ่งในเชิงแยกสวน  แสดงความสัมพันธระหวางวัตถุ

สองส่ิงในเชิงปฏิเสธ  และแสดงความสัมพันธระหวางวัตถุสองส่ิงในเชิงเหตุผล 

 การปรากฏใชความเปรียบในตําราประพันธศาสตรทั้งสองเลมคือสุโพธาลังการและ

อลังการศาสตร  แสดงวาความเปรียบมีความสําคัญเพราะเปนเครื่องมือในการตกแตงภาษา

และสื่อความคิดของกวี ความเปรียบจึงทําใหบทประพันธงดงามและสื่อความคิดของกวีไดอยาง

เขมขน  

 
2.3  ความสําคัญของน้ํา 
    น้ําเปนสวนหนึ่งของธรรมชาติที่มีความสําคัญ  มีลักษณะเปนของเหลว  ใส  ไมมีกลิ่น    

ไมมีรส  มีประโยชนหลายประการ  ใชดับกระหายระงับความรอน  ใชชําระสิ่งสกปรก  เปนสวน

หนึ่งในการประกอบพิธีกรรม  เปนตน  ใน ธาตุวิภังคสูตร∗  วาดวยการแจกธาตุ  กลาวถึงพระผูมี

พระภาคเสด็จจาริกไปในแควนมคธ  ทรงแวะยังนครราชคฤหเสด็จพักในหองโถงบานชางหมอ          

ชื่อภัคควะ  ไดพบปุกกุสาติซึ่งบวชในพระพุทธศาสนา  ทรงแสดงธรรมแกภิกษุรูปนี้วามนุษย

ประกอบดวยธาตุ 6 อยาง คือ ปฐวีธาตุ  อาโปธาตุ  เตโชธาตุ  วาโยธาตุ  อากาสธาตุ  และ

วิญญาณธาตุอาโปธาตุ หรือธาตุน้ํา มีลักษณะเปนน้ําหรือของเหลว  ซึมซาบทั่วรางกาย  ไดแก 

น้ําดี  เสลด  น้ําเหลือง  เลือด  เหงื่อ  มันขน  น้ําตา  น้ําลาย  น้ํามูก  ไขขอ  และน้ํามูตร  พึง

พิจารณาอาโปธาตุดวยปญญา  เพื่อใหเบื่อหนายอาโปธาตุและคลายกําหนัดอาโปธาตุได14   

 

 

 

 

                                                 
 ∗  หองโถงบานชางหมอใน ธาตุวิภังคสูตร   ปรากฏเปนฉากหนึ่งในกามนิต  เมื่อกามนิตไดพบพระพุทธเจา  และ

พระพุทธเจาทรงแสดงธรรมใหกามนิตฟง 

 14  พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 14  พระสุตตันตปฎก เลม 6 มัชฌิมนิกาย  อุปริปณณาสก,  

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 371 – 380. 
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พจนานกุรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542  อธิบายความหมายคําวา “น้ํา” วา 
 

น .   สารประกอบซึ่งมีองคประกอบเปนธาตุไฮโดรเจนและ

ออกซิเจน  ในอัตราสวน1 : 8 โดยน้ําหนัก  เมื่อบริสุทธิ์มีลักษณะเปน

ของเหลว  ใส ไมมีสี กลิ่น รส มีประโยชนมาก  เชนใชดื่ม  ชําระลางสิ่ง

สกปรก, โบราณถือวาเปน ธาตุ 1 ในธาตุ 4 คือ ดิน น้ํา ไฟ ลม, ใชเรียกสิ่ง

อ่ืนที่มีลักษณะเปนน้ําหรือเหลวเหมือนน้ํา เชน น้ําตา น้ําปลา น้ําพริก 

น้ําสม; โดยปริยายหมายถึงคุณสมบัติที่ถือวาเปนสาระของสิ่งที่กลาวถึง  

เชน น้ําคํา น้ําใจ น้ําพักน้ําแรง น้ํามือ; ความแวววาว (ใชแกรัตนชาติ); 

ลักษณนามเรียกเรือที่ใชมาแลว 2 ป 3 ป วาเรือ 2 น้ํา เรือ 3 น้ํา, และที่ใช

เกี่ยวกับน้ําหมายความวา คร้ัง เชน ลาง  3 น้ํา ตม 3 น้ํา. ว. มีแสงแวววาว 

(ใชแกรัตนชาติ) เชน เพชรน้ําหนึ่ง ทับทิมน้ํางาม.15 
 

  จะเห็นไดวาน้ํามีความสําคัญนานัปการ เปนทั้งสวนประกอบสําคัญของรางกาย               

มีคุณสมบัติใชดับความรอน  และเปนสวนหนึ่งในการประกอบพิธีกรรมตาง ๆ   โดยเฉพาะอยาง

ยิ่งพระราชพิธีที่พระมหากษัตริยใชน้ําในการประกอบพิธีกรรม ซึ่งมี  4  ประเภท   
 

  1. พระราชพิธีสวนพระองคพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว  

เชน  พระราชพิธีบรมราชาภิ เษกสวนพระองค   พระราชพิธี เฉลิม          

พระชนมพรรษา  ฉัตรมงคล เปนตน 

  2.  พระราชพิธีเนื่องดวยราชกุศล  เชน เฉลิมพระราชอสิริยยศ  

เจานายชั้นเจาฟา  พระองคเจาเมื่อพระชันษา 9 พรรษาตองตั้งพระนาม  

เมื่อโสกันตจึงตั้งกรม  เปนตน  ก็ถือวาจะตองใชน้ํา หรือเจานายที่ทรง

กรมหรือเลื่อนกรม  ทรงรดน้ําพระราชทานเปลี่ยนจากสถานะหนึ่งสูอีก

สถานะหนึ่ง 

  3 . พระราชพิ ธี อั น เป นสิ ริ มลคลแก ไพ ร ฟ า และพระ

ราชอาณาจักร เชนพระราชพิธีศรีสัจจปานกาล  พระราชพิธีถือน้ํา           

พระราชพิธีคเชนทรสนาน  คือการอาบน้ําชางและมา  หรือพระราชพิธี

พืชมงคลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญ 
                                                 

15  ราชบัณฑิตยสถาน,  พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุคส

พับลิเคชั่นส, 2546).  หนา 579. 
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  4.  พระราชพิธีในการพระราชสงคราม  เมื่อยกทัพหลวงออก

จากพระนครตองสรงพระมูรธาภิเษก อาบน้ํา  เมื่อตั้งคายเสร็จ  มีการ

เจริญพระปริตร 3 วัน  กอนยกทัพเขาตัวเมืองหรือมีการลอมเมืองตองมี

การมูรธาภิเษก  อยางวัดสระเกศ เดิมช่ือวัดสะแก รัชกาลที่ 1 เสด็จ

ประทับเจริญพระปริตรเพื่อเปนมงคล  เมื่อลางหอกลางดาบแลวทรงสรง

มูรธาภิเษก  พระราชพิธีนี้  ยกเลิกไปเมื่อมีการจัดกองทัพตามแบบ

ยุโรป16 
 

 พระราชพิธีที่เกี่ยวกับน้ํามีหลายพระราชพิธีซึ่งแสดงใหเห็นความสําคัญของน้ําตอวิถีชีวิต

ของคนไทย  ที่สําคัญคือพระราชพิธีพระพรุณศาสตร  พระราชพิธีไลเรือไลน้ํา  ในพิธีกรรมพื้นบาน

มีพิธีขอฝน  แหนางแมว  งานบั้งไฟ  เปนตน  

 ในทางศาสนาน้ําก็มีความสําคัญเชนกัน ใน The Encyclopedia of Religion  

Volume 15 สรุปความหมายคําวา  water  วาน้ําอาจใหความรูสึกคลุมเครือ เมื่อเปนของเหลว 

น้ําอาจเปนสัญลักษณของสารบริสุทธิ์หรือเปนวัตถุที่ไมมีรูปรางที่ใชโดยพระเปนเจา น้ําทําหนาที่

ในเชิงบวก น้ําอาบ สลายและทําใหบริสุทธิ์ น้ํามีความสําคัญยิ่งตอชีวิตมนุษยและจําเปนตอการ

เติบโตของพืช น้ําเปนสัญลักษณของการกําเนิดหรือชีวิต มองในแงคุณภาพคลายกับพลังแหงการ

สรางสรรค ดังนั้นน้ําจึงเปนเทพและทําใหศักดิ์สิทธิ์ อยางไรก็ดี น้ําก็มีบทบาทในแงลบได พระเปน

เจาสามารถใชคลื่นของน้ําเปนพลังในการทําลายลางได น้ํามีกําลังในตัวเอง ไมวาจะเปนกําลัง

เทพหรืออสูร น้ํากัดเซาะสรรพสิ่งที่มีรูปรางและมีแนวโนมจะถอนรากถอนโคนทุกอยางที่ตางไป

จากตัวมัน ทายที่สุด เหมือนดังที่บรรดาแมน้ําและทะเลกําหนดรูปรางของประเทศ การแบงน้ํา

ชวยกําหนดความเปนไปในจักรวาล17   

                                                 
16  จุลทรรศน  พยาฆรานนท,  “น้ํากับบทบาทในพิธีกรรมของไทย,” ใน วารสารไทยศึกษา ฉบับ วิถีไทย 72 ป  

อาจารยจุลทัศน  พยาฆรานนท. 1 (กุมภาพันธ – กรกฎาคม  2548): 6 - 7.  
17 Eliade, Mircea, editor, The Encyclopedia of Religion Volume 15 (New York : Macmillan  

Publishing  Company, 1961), p.351 -358. Water can be ambiguous. As a fluid, it can symbolize a pure 
essence or an as yet still amorphous material that will be used by the gods. It may fulfill a positive 
function. It bathes, dissolves, and purifies. Essential to human life and necessary for the growth of 
plants, it symbolizes a generative or life – giving quality, very similar to creative power.  It is thus 
divine and sacralizing. Yet it is also capable of playing a negative role. The gods can utilize the 
destructive power of its waves. Active in itself, whether divine or monstrous, water erodes everything 
that takes form and tends to annihilate all distinctions in its own inconsistency.  Finally, just as rivers 
and seas contribute to defining the contours of a country, so the dividing of the waters helps to define 
cosmic order.  
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 น้ําจึงมีความหมายหลากหลาย  หากเปนของเหลวน้ําเปนสัญลักษณของความบริสุทธิ์  

เปนสสารที่มีรูปรางไมแนนอน  ใชชําระลาง ทําลายสิ่งอื่นได และทําใหบริสุทธิ์ได   น้ําเปนปจจัย

สําคัญตอชีวิตมนุษย   จําเปนตอการเจริญเติบโตของพืช  เปนสัญลักษณของการกําเนิดหรือชีวิต  

มีพลังในการสรางสรรค  ในการทํานายและพิธีศักดิ์สิทธิ์  ในทางกลับกันน้ําก็มีบทบาทในทางลบ  

สามารถกัดเซาะทุกสิ่งได  

ในคัมภีรไบเบิ้ลกลาวถึงการเนรมิตสรางโลกและมนุษย พระเจาไดแยกพื้นนํ้าออกจาก

แผนดิน แยกแสงสวางออกจากความมืด เนรมิตสัตวน้ํา สัตวปก สัตวบก แลวจึงเนรมิตมนุษย 

ตอมามนุษยมีความประพฤติเหลวแหลกไรศีลธรรม เส่ือมทราม ไมเชื่อฟงพระเจา พระองคจึง

ลงโทษมนุษยดวยการบันดาลใหน้ําทวมโลก  น้ําทวมครั้งนี้ทําลายชีวิตและสรรพสิ่งไปจนหมดสิ้น 

เปนการชําระลางโลกครั้งเดียวใหหมดมลทิน   ผูรอดชีวิตมีเพียงโนอารและครอบครัวเพราะเขา

เปนคนดี  น้ํามีความสําคัญนานัปการตามคติของศาสนาคริสต  ดังจะพบวากอนเขารวมพิธีใน

ศาสนาจะตองลางมือและลางเทากอน  ในชีวิตชาวคริสต  เมื่อเกิดไดไมนานพอแมจะอุมทารกไป

รับศีลจุมที่วัดหรือโบสถ มีการจุมตัวลงไปในน้ําเปนการใหน้ําชําระลางมลทินที่มีติดตัว  และเปน

สัญลักษณของการลางมลทินในจิตใจ  ใหน้ําเปนสิ่งหลอเลี้ยงชีวิต  ชุบชีวิตใหมให  การโผลขึ้น

จากน้ําแสดงวาเปนผูสะอาดหมดจดและมีชีวิตใหมในแสงสวาง  ในแสงธรรมของพระผูเปนเจา  ผู

ที่ผานการรับศีลลางบาปเหมือนไดรับพลังชีวิตใหม ๆ  เพื่อใชพัฒนาตนเองดวยความเชื่อและ

ศรัทธา  เพื่อบรรลุสภาพจิตที่สมบูรณเพียบพรอมที่สุดตามคติของคริสตศาสนา18   

พระศุภชัย  สุภทฺโท อธิบายวาความคิดเรื่องน้ํามีความสัมพันธเกี่ยวของกับ

พระพุทธศาสนามาตั้งแตพุทธกาล  พระพุทธศาสนาเชื่อวาน้ําเปนปจจัยสําคัญตอการดํารงชีวิต

ของสรรพสิ่งทั้งหลายในโลก  ธาตุน้ําเปนหนึ่งในจํานวนธาตุทั้งสี่ ซึ่งเปนสวนประกอบสําคัญใน

สังขารทั้งหลาย  ทําหนาที่เชื่อมประสานกับธาตุอ่ืน ๆ  เพื่อใหเกิดพลังในการทํางานทั้งพลังกาย

และพลังใจ   น้ํ ามีอานุภาพยิ่ ง ใหญ   และมีความหมายมากในการใชสอนธรรมของ

พระพุทธศาสนา  พระพุทธองคทรงเปรียบความยิ่งใหญและความลึกของกิเลสเหมือนกับหวงน้ํา

มหาสมุทรอันกวางใหญและไหลเชี่ยว  ยากที่คนจะขามไปได  ผูที่จะขามหวงน้ําคอืกเิลสไดจะตอง

มีความพากเพียรและบากบั่น  ตองคลายราคะ โทสะ โมหะ และอวิชชา จึงไดชื่อวาขามหวงน้ําคือ

กิเลสได19  
                                                 

18  โชติรส  โกวิทวัฒนพงศ,  “บทบาทของน้ําในคติของคริสตศาสนา : จากการลางบาปสูการดื่มไวน,” ใน วารสาร

ประวัติศาสตร  (2543) : 29 – 54. 
19  พระศุภชัย  สุภทฺโท, “ความคิดเรื่องน้ําในพระพุทธศาสนาเถรวาท,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต  สาขา             

พุทธศาสนศึกษา  บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2547). 
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  น้ําจึงมีความสําคัญในทางศาสนาดังปรากฏความคิดเรื่องน้ําทั้งในศาสนาคริสตและ

ศาสนาพุทธ  น้ําเปนเครื่องชําระลางความสกปรก  ทําใหเปนผูสะอาด ปราศจากมลทิน 

ขณะเดียวกันน้ําก็มีอานุภาพในการทําลายลางไดเชนกัน การใชน้ําเพื่อสื่อความคิดสําคัญทาง

ศาสนาจึงปรากฏมานานแลว โดยนัยนี้จึงเปนการใชน้ําเปนความเปรียบเพื่อทําใหเขาใจความคิด

สําคัญทางศาสนาไดชัดเจนเปนรูปธรรมยิ่งขึ้น 

 
2.4  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในพระไตรปฎก 
 พระไตรปฎกเปนคัมภีรสําคัญทางพุทธศาสนามี 3 หมวดหรือ 3 ชุด ไดแก  พระวินัยปฎก

คือสวนที่รวบรวมสิกขาบทหรือระเบียบปฏิบัติเฉพาะของพระภิกษุสงฆ  พระสุตตันตปฎกคือสวน

ที่รวบรวมคําสั่งสอนของพระพุทธเจาและพระอริยสาวกที่แสดงแกบุคคลหรือกลุมตาง ๆ และพระ

อภิธรรมปฎกคือสวนที่ประมวลหลักธรรมและคําอธิบายในรูปของหลักวิชาลวน ๆ ไมเกี่ยวดวย

เหตุการณและบุคคล  ในการใชความเปรียบเพื่ออธิบายส่ิงที่เปนนามธรรมใหเปนรูปธรรมพบใน

พระสุตตันตปฎก หรือพระสูตรมากที่สุด  เพราะเปนหมวดที่เต็มไปดวยคําสอน  คําเทศนาตาง ๆ 

ซึ่งใชสอนบุคคลหลายกลุมซึ่งแตกตางกันทั้งวัย  เพศ  ฐานะ  และความรู  พระพุทธเจาจึงใช

วิธีการสอนคนใหถึงธรรมโดยดัดแปลงใหสอดคลองและเหมาะสมกับผูฟงแตละคน  เปนการสอน

เพื่อชวยใหมนุษยพนทุกข 

 พระสุตตันตปฎกหรือพระสูตรแบงเปน 5 นิกาย  หรือ 5 หมวด ไดแก  

 1.  ทีฆนิกาย  เปนสวนที่รวบรวมพระสูตรที่มีขนาดยาวไวดวยกัน  แบงเปน 3 วรรค              

มีพระสูตรทั้งสิ้น 34 พระสูตร  

 2.  มัชฌิมนิกาย  เปนสวนที่รวบรวมพระสูตรที่มีขนาดปานกลาง  แบงเปน 3 ตอน              

คือตอนแรกหรือตอนตน เรียกวามูลปณณาสก  ตอนที่ 2 หรือตอนกลางเรียกวามัชฌิมปณณาสก  

ตอนสุดทายหรือตอนปลายเรียกวาอุปริปณณาสก  มีพระสูตรทั้งสิ้น 152 พระสูตร   

 3.  สังยุตนิกาย  เปนสวนที่รวบรวมพระสูตรที่มีเนื้อหาหรือลักษณะบางประการ

เหมือนกันไวดวยกัน  อาจกลาวไดวาเปนการรวบรวมพระสูตรตามหัวขอที่กําหนด  แบงเปน        

5 วรรค มีทั้งพระสูตรขนาดสั้นและขนาดยาว  มีพระสูตรทั้งสิ้น 2,889 พระสูตร   

 4.  อังคุตตรนิกาย  เปนสวนที่รวบรวมขอธรรมตามลําดับของจํานวนขอของธรรมแต     

ละอยาง  มีวิธีการจัดหมวดหมูคําสอนเปนพิเศษ  มีทั้งหมด 9,557 พระสูตร 

 5.  ขุททกนิกาย  เปนสวนที่รวบรวมคัมภีร 16 คัมภีร  ไดแก  ขุททกปาฐะ  ธรรมบท  

อุทาน  อิติวุตตกะ  สุตตนิบาต  เปตวัตถุ  วิมานวัตถุ  เถรคาถา  เถรีคาถา  ชาดก  มหานิทเทส  
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จูฬนิทเทส ปฏิสัมภิทามรรค  อปทาน  พุทธวงส   และจริยาปฎก  คัมภีรทั้ง 16 นี้มีลักษณะ         

พิเศษเฉพาะ  ไมอาจจัดรวมไวใน 4 นิกายแรกได20   

   พระพุทธศาสนาเปนคําสอนที่เปนนามธรรมมากดังนั้นจึงใชความเปรียบเพื่ออธิบายให

เขาใจไดงายขึ้น  โดยเฉพาะอยางยิ่งในสังยุตตนิกาย  ซึ่งเปนสวนที่รวบรวมพระสูตร  มีการจัด

หมวดหมูคําสอนอยางเปนระบบ  ปรากฏใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําซึ่งแสดงความสัมพันธ

เชื่อมโยงไปสูแนวคิดสูงสุดทางพทุธศาสนา   
  

2.4.1  พระสูตรที่มีความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา      

 ในพระไตรปฎกมีพระสูตรหลายพระสูตรที่ใชคําซึ่งหมายถึงน้ําเปนชื่อพระสูตร  แสดงให

เห็นวาน้ํามีความสําคัญ  เชน นทีสูตร วาดวยอุปมาดวยแมน้ํา   คังคาสูตร วาดวยแมน้ําคงคา   

อุปยสูตร วาดวยน้ําขึ้นน้ําลง  สมุททสูตร วาดวยสมุทร   ทุติยสมุททสูตร วาดวยสมุทรสูตรที่ 2   

โอฆตรณสูตร วาดวยการขามโอฆะ  ปารังคมสูตร วาดวยธรรมที่ใหถึงฝง  การอาบน้ําใน                

พระศาสนา  และทําใจใหเย็นเหมือนแมน้ํา เปนตน ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในพระสูตรตาง ๆ 

เหลานี้ส่ือแนวคิดสําคัญทางพุทธศาสนา   โดยแสดงใหเห็นกิเลส  สังสารวัฏ  และหนทางสูนิพพาน  

 
  2.4.1.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงกิเลส 

 ในพระสุตตันตปฎกมีพระสูตรที่ใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงถึงกิเลสโดย

เปรียบกับไฟซึ่งเปนคูตรงขามกับน้ํา   ดังในสังยุตตนิกาย  ขันธวารวรรค  สฬายตนวรรค                    

มหาวารวรรค ในอังคุตตรนิกาย สัตตก-อัฏฐก-นวกนิบาต เปนตน สวนใหญเปนความเปรียบที่

แสดงวาไฟคือกิเลส   ทําใหมนุษยทุกขรอน   โดยแสดงใหเห็นความรอน  การเผาผลาญ               

การเผาไหม และผลจากการถูกเผาไหมซึ่งทําใหเกิดความเดือดรอน เกิดความทุกข   

 ตัวอยางคือ อาทิตตสูตรที่ 1 ในสังยุตตนิกาย สคาถวรรค เปรียบวาเมื่อไฟไหม

เรือน เจาของเรือนไมอาจนําสิ่งของออกไปไดเพราะไฟไหม ของนั้นก็ไมมีประโยชนใด เปรียบได

กับหมูสัตวยอมถูกชราและมรณะเผาไหม จึงควรรูจักใชสอยและใหทาน อันจะนําไปสูสวรรค    

พระสูตรนี้ใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําคือไฟซ่ึงเปนคูตรงขามกับน้ํา  ไดแก  “ไฟ” “ไหม” และ “เผา” 

เนื้อความมีดังนี้  

 

                                                 
20  สุภาพรรณ ณ บางชาง, ประวัติวรรณคดีบาลีในอินเดียและลังกา (กรุงเทพมหานคร  : สํานักพิมพแหง

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2526), หนา 54 – 72. 
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อาทิตตสูตรที่ 1 
      …[136] เทวดานั้นยืนอยู ณ ที่ควรสวนขางหนึ่งแลว ไดกลาว

คาถาเหลานี้ในสํานักพระผูมีพระภาควา  
    เมื่อเรือนถูกไฟไหมแลว เจาของเรือนขน

เอาภาชนะใดออกไปได  ภาชนะนั้นยอมเปน
ประโยชนแกเขา สวนสิ่งของที่มิไดขนออกไป ยอม
ไหมในไฟนั้น  ฉันใด ฯโลก (คือหมูสัตว) อันชราและ
มรณะเผาแลว ก็ฉันนั้น  
ควรนําออก (ซึ่งโภคสมบัติ) ดวยการใหทาน เพราะทานวัตถุ       

ที่บุคคลใหแลว ไดชื่อวานําออกดีแลว ฯ ทานวัตถุที่บุคคลใหแลวนั้นยอมมี

สุขเปนผล ที่ยังมิไดใหยอมไมเปนเหมือนเชนนั้น โจรยังปลนได พระราชายัง   

ริบได  เพลิงยังไหมได หรือสูญหายไปได ฯ 

 อนึ่ง บุคคลจําตองละรางกายพรอมดวยสิ่งเครื่องอาศัยดวยตาย   

จากไป ผูมีปญญารูชัด ดั่งนี้แลว ควรใชสอยและใหทาน  

เมื่อไดใหทานและใชสอยตามควรแลว  จะไมถูกติฉิน  เขาถึงสถานที่

อันเปนสวรรค ฯ21  

 

 ในสังยุตตนิกาย ขันธวารวรรค มีอาทิตตสูตร วาดวยความเปนของรอนแหง          

ขันธ 5  เปรียบวาขันธ 5 ซึ่งประกอบดวยรูป เวทนา สัญญา สังขาร และวิญญาณเปนของรอน             

คําวา “รอน” ในพระสูตรนี้เปนความเปรียบหมายถึงทําใหเดือดรอนใจ  ทุกขรอน  ดังนี้  

 
อาทิตตสูตร 

 [133] พระนครสาวัตถี ฯลฯ ณ ที่นั้นแล พระผูมีพระภาค

ตรัสวา ดูกรภิกษุทั้งหลาย รูป เวทนา สัญญา สังขาร และ

วิญญาณรอนนัก  ดูกรภิกษุทั้งหลาย อริยสาวกผูไดสดับแลว เห็น

อยูอยางนี้ ยอมเบื่อหนาย แมในรูป แมในเวทนา แมในสัญญา แม

ในสังขาร แมในวิญญาณ เมื่อเบื่อหนาย ยอมคลายกําหนัด เพราะ

คลายกําหนัด ยอมหลุดพน  เมื่อหลุดพนแลว ก็มีญาณหยั่งรูวา 

                                                 
21  พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 15  พระสุตตันตปฎก  เลม 7  สังยุตตนิกาย  สคาถวรรค ,  

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 41.  
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หลุดพนแลว รูชัดวาชาติส้ินแลว พรหมจรรยอยูจบแลว กิจที่ควรทํา 

ทําเสร็จแลว กิจอ่ืนเพื่อความเปนอยางนี้มิไดมี ฯ 

จบสูตรที่ 9 22 

 
  2.4.1.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงสังสารวัฏ 
  พระสูตรที่มีความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงสังสารวัฏมักแสดงอันตรายของการ

เวียนวายในสังสารวัฏ  เชน  สมุททสูตร  คงคาสูตร  และ อุปยสูตร 

 สมุททสูตร เปนพระสูตรที่ปรากฏบอยครั้งโดยใชชื่อซ้ํากันแตมีเนื้อความตางกัน  

ปรากฏทั้งใน  นิทานวรรค  สฬายตนวรรค  และมหาวารวรรค  ตัวอยางในสังยุตตนิกาย 

สฬายตนวรรค มหาสมุทรคือสังสารวัฏเปนดังหวงน้ําใหญ ขามไดยากเพราะมีอันตรายและนา

กลัว มีทั้งคลื่น น้ําวน สัตวรายและผีเสื้อน้ํา มหาสมุทรจึงเปรียบไดกับกิเลสอันมีรูป เปนตน หาก

ผูใดอดทนอดกลั้นตอกิเลส ขามหวงสมุทรขึ้นถึงฝงตั้งอยูบนบกไดก็นับวาผูนั้นขามพนอันตราย

ตาง ๆ  และถึงที่สุดแหงโลกแลว  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในพระสูตรนี้คือ “สมุทร” และ           

“หวงน้ําใหญ” หมายถึงสังสารวัฏ  “ขามถึงฝง” คือการบรรลุนิพพาน  เนื้อความเปนดังนี้ 

  
สมุทรสูตรที่ 1 

[285] ดูกรภิกษุทั้งหลาย ปุถุชนผูไมไดสดับแลว ยอมกลาววา 

สมุทร ๆ ดังนี้ ภิกษุทั้งหลาย สมุทรนั้นไมชื่อวาเปนสมุทรในวินัยของพระ

อริยเจา ดูกรภิกษุทั้งหลาย สมุทรนั้นเรียกวา เปนแองน้ําใหญ เปนหวงน้ํา

ใหญ ดูกรภิกษุทั้งหลาย  จักษุเปนสมุทรของบุรุษ กําลังของจักษุนั้นเกิด

จากรูป บุคคลใดยอมอดกลั้นกําลังอันเกิดจากรูปนั้นได บุคคลนี้เรียกวา

เปนพราหมณ ขามสมุทรคือจักษุ ซึ่งมีทั้งคลื่นมีทั้งน้ําวน มีทั้งสัตวราย      

มีทั้งผีเสื้อน้ํา แลวขึ้นถึงฝงตั้งอยูบนบก ฯลฯ ใจเปนสมุทรของบุรุษ กําลัง

ของใจนั้นเกิดจากธรรมารมณ บุคคลใดยอมอดกลั้นกําลังอันเกิดจาก

ธรรมารมณนั้นได บุคคลนี้เรียกวาเปนพราหมณขามสมุทรคือใจได ซึง่มทีัง้

คลื่น มีทั้งน้ําวน มีทั้งสัตวราย มีทั้งผีเสื้อน้ํา แลวขึ้นถึงฝงตั้งอยูบนบก ฯ 

                                                 
 22  พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 17  พระสุตตันตปฎก  เลม 9  สังยุตตนิกาย  ขันธวารวรรค , 

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา. 75 – 76. 
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 พระผูมีพระภาคผูสุคตศาสดา ครั้นไดตรัสไวยากรณภาษิตนี้จบ

ลงแลวจึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปวา 

[286]  บุคคลใดขามสมุทรนี้ ซึ่งมีทั้งคลื่น มีทั้งน้ําวน มีทั้ง

สัตวราย  มีทั้ งผี เสื้อน้ํ า  นาหวาดกลัว  ขามได         

แสนยากไดแลว บุคคลนั้นเราเรียกวา เปนผูเรียน

จบเวท อยูจบพรหมจรรย ถึงที่สุดแหงโลก ขามถึง

ฝงแลว ฯ 

จบสูตรที่ 123 

 

  ใน คงคาสูตร วาดวยแมน้ําคงคา  พราหมณทูลถามพระศาสดาวากัปที่ผานไป

แลวมีมากเพียงใด  พระศาสดาทรงอุปมาโดยเปรียบวาตนน้ําของแมน้ําคงคาไหลผานจนกระทัง่ถงึ

มหาสมุทร  มีระยะทางยาวไกล  เต็มไปดวยเม็ดทรายซึ่งยากจะนับวามีเม็ดทรายมากเพียงใด  

เชนเดียวกับการนับกัปที่ผานลวงมาแลว  ทั้งน้ีเพราะวาสังสารวัฏไมอาจกําหนดนับได  การเวียน

อยูในสังสารวัฏซึ่งไมอาจกําหนดเบื้องตนและเบื้องปลายไดเชนนี้ทําใหตองประสบทุกข  จึงเปน

เหตุใหเกิดความเบื่อหนาย  และตองการหลุดพน  พระสูตรนี้มีความเปรียบที่แสดงความทุกข  

ไดแก  “ความเผ็ดรอน” 

 
คงคาสูตร 

 …[436]  พ.∗ อาจอุปมาได  พราหมณ  แลวจึงตรัสตอไปวา  ดูกร

พราหมณ  แมน้ําคงคานี้ยอมเกิดแตที่ใด   และยอมถึงมหาสมุทร ณ ที่ใด  

เมล็ดทรายในระยะนี้ไมเปนของงายที่จะกําหนดไดวา  เทานี้เมล็ด เทานี้ 

100 เมล็ด เทานี้ 1,000 เมล็ด หรือวาเทานี้ 100,000 เมล็ด  ดูกรพราหมณ

กัปทั้งหลายที่ผานไปแลว  ลวงไปแลว  มากกวาเมล็ดทรายเหลานั้น   มิใช

งายที่จะนับกัปเหลานั้นวา  เทานี้กัป  เทานี้ 100 กัป  เทานี้ 1,000 กัป  

หรือวาเทานี้ 100,000 กัป  ขอนั้นเพราะเหตุไร  เพราะวา  สงสารนี้กําหนด

ที่สุดเบื้องตนเบื้องปลายไมได  เมื่อเหลาสัตวผูมีอวิชชาเปนที่กางกั้น  มี

                                                 
23 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 18  พระสุตตันตปฎก  เลม 10  สังยุตตนิกาย สฬายตนวรรค

,พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514), หนา 191.  

 ∗  ผูวิจัยใชตามที่ปรากฏในพระไตรปฎก  พ. หมายถึง พระผูมีพระภาคเจา  
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ตัณหาเปนเครื่องประกอบไว  ทองเที่ยวไปมาอยู  ที่สุดเบื้องตนไมปรากฏ

สัตวเหลานั้นไดเสวยทุกข  ความเผ็ดรอน  ความพินาศ  ไดเพิ่มพูนปฐพีที่

เปนปาชาตลอดกาลนานเหมือนฉะนั้น  ดูกรพราหมณ  ก็เหตุเพียงเทานี้  

พอทีเดียวเพื่อจะเบื่อหนายในสงัขารทั้งปวง  พอเพื่อจะคลายกําหนัด  พอ

เพื่อจะหลุดพน ดังนี้ ฯ... 

จบสูตรที่ 824  

 

 ใน อุปยสูตร กลาวถึงอวิชชาวาเปนจุดเริ่มของสังขาร วิญญาณ นามรูป          

สฬายตนะ  เวทนา  ตัณหา  อุปาทาน  ภพ  ชาติ  ชรา  และมรณะ หากอวิชชาไมเกิดสิ่งตาง ๆ 

เหลานี้ก็จะไมเกิดเชนกัน  เปรียบไดกับน้ําในมหาสมุทร  เมื่อน้ําในมหาสมุทรขึ้น  ยอมทําใหน้ําใน

แมน้ําใหญ  แมน้ํานอย  บึงใหญและบึงนอยขึ้นตามเชนกัน  หากน้ําในมหาสมุทรลดลง  ก็ยอมทํา

ใหน้ําในแหลงน้ําเหลานั้นลดลงดวย  การขึ้นลงของน้ําจึงเปรียบไดกับกิเลสที่เกิดขึ้นและดับไป  

พระสูตรนี้ใช  “น้ํา” เปนความเปรียบเพื่อหมายถึงกิเลส  เนื้อความในพระสูตรมีดังนี้     

 
อุปยสูตร 

…[277]  ณ ที่นั้นแล  พระผูมีพระภาคตรัสเรียกภิกษุทั้งหลาย…  

แลวไดตรัสวา  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  เมื่อมหาสมุทรน้ําขึ้น  ยอมทําให

แมน้ําใหญน้ําขึ้น  เมื่อแมน้ําใหญน้ําขึ้น  ยอมทําใหแมน้ํานอยน้ําขึ้น  

เมื่อแมน้ํานอยน้ําขึ้น  ยอมทําใหบึงใหญน้ําขึ้น  เมื่อบึงใหญน้ําขึ้น           

ยอมทําใหบึงนอยน้ําขึ้น  ฉันใด  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  เมื่ออวิชชาเกิด  

ยอมทําใหสังขารเกิด   เมื่อสังขารเกิด   ยอมทําใหวิญญาณเกิด                

เมื่อวิญญาณเกิด  ยอมทําใหนามรูปเกิด  เมื่อนามรูปเกิด  ยอมทํา

ใหสฬายตนะเกิด  เมื่อสยาฬยตนะเกิด  ยอมทําใหผัสสะเกิด  เมื่อผัสสะ

เกิด  ยอมทําใหเวทนาเกิด  เมื่อเวทนาเกิด  ยอมทําใหตัณหาเกิด              

เมื่อตัณหาเกิด  ยอมทําใหอุปาทานเกิด  เมื่ออุปาทานเกิด  ยอมทาํใหภพ

เกิด  เมื่อภพเกิด  ยอมทําใหชาติเกิด  เมื่อชาติเกิด  ยอมทําใหชราและ

มรณะเกิด  ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

                                                 
24 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 16  พระสุตตันตปฎก  เลม 8  สังยุตตนิกาย  นิทานวรรค,

(กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 205 – 206. 
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[278]  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  เมื่อมหาสมุทรน้ําลง  ยอมทําใหแมน้ํา

ใหญลดลง  เมื่อแมน้ําใหญลดลง  ยอมทําใหแมน้ํานอยลดลง   เมื่อ

แมน้ํ านอยลดลง   ยอมทําใหบึ งใหญลดลง   เมื่ อ บึงใหญลดลง            

ยอมทําใหบึงนอยลดลงฉันใด  เมื่ออวิชชาไมเกิด  ยอมทําใหสังขารไม

เกิด  เมื่อสังขารไมเกิด  ยอมทําใหวิญญาณไมเกิด  เมื่อวิญญาณไมเกิด  

ยอมทําใหนามรูปไมเกิด  เมื่อนามรูปไมเกิด  ยอมทําใหสฬายตนะไมเกิด  

เมื่อสฬายตนะไม เกิด  ยอมทําใหผัสสะไมเกิด   เมื่อผัสสะไม เกิด           

ยอมทําใหเวทนาไมเกิด  เมื่อเวทนาไมเกิด  ยอมทําใหตัณหาไมเกิด   

เมื่อตัณหาไมเกิด  ยอมทําใหอุปาทานไมเกิด  เมื่ออุปาทานไมเกิด           

ยอมทําใหภพไมเกิด  เมื่อภพไมเกิด  ยอมทําใหชาติไมเกิด  เมื่อชาติ          

ไมเกิด  ยอมทําใหชราและมรณะไมเกิด  ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

จบสูตรที่ 9 25 

  
  2.4.1.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงหนทางสูนิพพาน 

 พระสูตรที่มีความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงหนทางสูนิพพาน  สวนใหญจะแสดง

ถึงการละกิเลส  และการใชธรรมะดับกิเลส  ซึ่งจะนําไปสูการบรรลุนิพพาน  เชน โอฆสูตร  

โอฆตรณสูตรที่ 1  ปารสูตร  วัตถูปมสูตร  และพระสูตรที่เปนชื่อแมน้ําสําคัญ 5 สายของอินเดีย           

 ใน  โอฆสูตร วาดวยโอฆะ  กลาวถึงโอฆะวาหมายถึงหวงน้ําคือกิ เลส  มี                    

4  ประการ  ไดแก  กาม  ภพ  ทิฏฐิ  และอวิชชา  การเจริญอริยมรรคทําใหละโอฆะได  เนื้อความ

มีดังนี้  

 
โอฆสูตร 

[333]  สาวัตถีนิทานฯ  ดูกรภิกษุทั้งหลาย โอฆะ 4 อยางนี้             

4 อยางเปนไฉน  ไดแก  โอฆะคือกาม 1  โอฆะคือภพ 1  โอฆะคือทิฏฐิ  1  

โอฆะคืออวิชชา  1  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  โอฆะ 4 อยางนี้แล ฯ 

                                                 
25 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 16  พระสุตตันตปฎก  เลม 8  สังยุตตนิกาย  นิทานวรรค,     

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 130 - 131.  
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[334 ]  ดูก รภิ กษุทั้ ง หลาย   ภิกษุควร เจริญอ ริยมรรคอั น

ประกอบดวยองค 8 เพื่อรูยิ่ง  เพื่อกําหนดรู  เพื่อความสิ้นไป  เพื่อละโอฆะ 

4 อยางนี้แล ฯลฯ  ภิกษุควรเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 นี้ ฯลฯ 

จบสูตรที่ 126  
 

 ใน โอฆตรณสูตร  พระศาสดาตรัสตอบเทวดาวา  พระองคขามโอฆะไดเพราะ  

“ไมพักอยู  ไมเพียรอยู”  จึงไม  “จม” อยูในโอฆะ  พระสูตรนี้ใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา  ไดแก  

“ขาม” หมายถึงการขามพนจากโอฆะ  และ “จม” ในสังสารวัฏ เนื้อความมีดังนี้    

 
โอฆตรณสูตรที่ 1 

...พระผูมีพระภาคตรัสตอบวา  ทานผูมีอายุ  เราไมพักอยู  ไมเพียร

อยู  ขามโอฆะไดแลว ฯ 

ท.∗  ขาแตพระองคผูไมมีทุกข  ก็พระองคไมพักไมเพียร  ขามโอฆะ

ไดอยางไรเลา ฯ 

พ.  ทานผูมีอายุ  เมื่อใด  เรายังพักอยู  เมื่อนั้น  เรายังจมอยูโดยแม

เมื่อใดเรายังเพียรอยู  เมื่อนั้น  เรายังลอยอยูโดยแท  ทานผูมีอายุ  เราไมพัก  

เราไมเพียร  ขามโอฆะไดแลวอยางนี้แล ฯ27 

 

 ใน ปารสูตร วาดวยธรรมที่ใหถึงฝง  กลาวถึงการขามพนวัฏฏะ  ซึ่ง “วัฏฏะ” ใน

ที่นี้หมายถึงวัฏฏะ 3 ไดแก 

(1)  กิเลสวัฏฏะ  วงจรกเิลส  ประกอบดวยอวิชชา  ตัณหา  อุปาทาน   

(2)  กัมมวัฏฏะ  วงจรกรรม  ประกอบดวยสังขารและกรรมภพ 

(3)  วิปากวัฏฏะ  วงจรวิบาก  ประกอบดวยวิญญาณ  สฬายตนะ  ผัสสะ  เวทนา  

ซึ่งแสดงออกในรูปอุปปตติภพ  ชาติ  ชรา  มรณะ  เปนตน 
  

                                                 
26  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 75. 

 ∗  ผูวิจัยใชตามที่ปรากฏในพระไตรปฎก  ท.  หมายถึง เทวดา  
27 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 15  พระสุตตันตปฎก  เลม 7  สังยุตตนิกาย สคาถวรรค,              

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 1-2.  
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 เนื้อความใน ปารสูตร วาดวยธรรมที่ใหถึงฝง  เปรียบฝงคือนิพพาน  ซึ่งขาม           

ไดยาก  การประพฤติตามในธรรม 8 ประการจะนําไปสูการบรรลุนิพพานได  พระสูตรนี้ใชคําวา 

“ฝง” และ “ขาม” ในการเปรียบดังนี้  

  
ปารสูตร 

[97]  สาวัตถีนิทาน ฯ  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ธรรม 8 ประการนี้          

ที่บุคคลเจริญแลว  กระทําใหมากแลว  ยอมเปนไปเพื่อถึงฝง (นิพพาน) 

จากที่มิใชฝง (วัฏฏะ) ธรรม 8 ประการเปนไฉน คือ ความเห็นชอบ ฯลฯ  

ความตั้งใจชอบ ธรรม 8 ประการนี้แล ที่บุคคลเจริญแลว กระทําใหมาก

แลว ยอมเปนไปเพื่อถึงฝงจากที่มิใชฝง ฯ28 

 

 ในพระไตรปฎก  มัชฌิมนิกาย  มูลปณณาสก มี วัตถูปมสูตร กลาวถึงการ

อาบน้ําในพระพุทธศาสนาวาการอาบน้ํามิใชหนทางที่จะทําใหผูทํากรรมหยาบชา  เปนผูบริสุทธิ์  

สะอาดได  ผูทํากรรมดีถือศีลคือผูที่สะอาดบริสุทธิ์  พระสูตรนี้มีความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา  ไดแก      

”บริสุทธิ์”  “ชําระ” และ “สะอาด” เพื่อแสดงใหเห็นวาศีลเปนเครื่องชําระใหมนุษยสะอาดและ

บริสุทธิ์  เนื้อความมีดังนี้ 

 
วัตถูปมสูตร 

[98]  ก็โดยสมัยนั้นแล สุนทริกภารทวาชพราหมณนั่งอยูไมไกล

พระผูมีพระภาค  จึงทูลถามพระผูมีพระภาควา  ทานพระโคดมจะเสด็จ

ไปยังแมน้ําพาหุกาเพื่อจะสรงสนานหรือ  พระผูมีพระภาคตรัสตอบวา  

ดูกรพราหมณ  จะมีประโยชนอะไรดวยแมน้ําพาหุกาเลา  แมน้ําพาหุกา

จักทําประโยชนอะไรได ฯ 

สุ.∗  ทานพระโคดม  แมน้ําพาหุกา ชนเปนอันมาก สมมติวาให

ความบริสุทธิ์ได ทานพระโคดม แมน้ําพาหุกา  ชนเปนอันมาก สมมติวา  

                                                 
28 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 19  พระสุตตันตปฎก เลม 11  สังยุตตนิกาย  มหาวารวรรค , 

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 26-27.  

 ∗  ผูวิจัยใชตามที่ปรากฏในพระไตรปฎก  สุ.  หมายถึง สุนทริกภารทวาชพราหมณ  
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เปนบุญ อนึ่ง ชนเปนอันมาก พากันไปลอยบาปกรรมที่ตนทําแลวใน

แมน้ําพาหุกา ฯ 

ครั้งนั้น  พระผูมีพระภาคไดตรัสกะสุนทริกภารทวาชพราหมณ

ดวยพระคาถาทั้งหลายวา 

คนพาล  มีกรรมดําแลนไปยังแมน้ําพาหุกา  ทาน้ํา

อธิกักกะ  ทาน้ําคยา  แมน้ําสุนทริกา  แมน้ําสรัสสดี  ทา

น้ําปยาคะ  และแมน้ําพาหุมดี  แมเปนนิตย  ก็บริสุทธิ์ไมได  

แมน้ําสุนทริกา  ทาน้ําปยาคะ  หรือแมน้ําพาหุกา  จักทํา

อะไรได  จะชําระนรชนผูมีเวร  ทํากรรมอันหยาบชา  ผูมี

กรรมอันเปนบาปนั้น  ใหบริสุทธิ์ไมไดเลย  ผัคคุณฤกษยอม

ถึงพรอม  แกบุคคลผูหมดจดแลวทุกเมื่อ  อุโบสถก็ยอมถึง

พรอมแกบุคคลผูหมดจดแลวทุกเมื่อ  วัตรของบุคคลผูหมด

จดแลวมีการงานอันสะอาด  ยอมถึงพรอมทุกเมื่อ  ดูกร

พราหมณ  ทานจงอาบในคําสอนของเรานี้เถิด  จงทําความ

เกษมในสั ตว ทั้ งปวง เถิ ด   ถ าท าน ไม กล า วคํ า เท็ จ              

ไมเบียดเบียนสัตว  ไมถือเอาวัตถุที่เขาไมให เปนผูมีความ

เชื่อ  ไมตระหนี่ไซร  ทานจักตองไปยังทานํ้าคยาทําไม         

แมการดื่มน้ําในทาคยาก็จักทําอะไรใหแกทานได ฯ29 

 

ในพระไตรปฎกมีพระสูตรที่เปนชื่อแมน้ําสําคัญ 5 สายของอินเดีย  ไดแก  แมน้ําคงคา  

แมน้ํา    ยมุนา แมน้ําอจิรวดี  แมน้ําสรภู  และแมน้ํามหี  โดยแสดงใหเห็นวาการเจริญอริยมรรคมี               

องค 8 ยอมนอมไปสูนิพพานได โดยมีลักษณะรวมกันคือความแนนอน  การใชชื่อแมน้ําสําคัญ     

5 สายของอินเดียเปนความเปรียบเพื่อแสดงถึงความแนนอนในการบําเพ็ญธรรมวาเปนหนทางสู

นิพพานได  พระสูตรเหลานี้มี 48 พระสูตรแบงเปน 4 หมวด ในแตละหมวดแบงเปนสวนแรกและ

สวนหลัง ในแตละสวนมี 6 พระสูตรโดยเปนชื่อแมน้ํา 5 สาย  และการรวมกันของแมน้ํา  5  สาย

เปนมหานที เรียงลําดับเชนนี้เร่ือยไปทั้ง 48 พระสูตร   

 

                                                 
29 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 12  พระสุตตันตปฎก  เลม 4  มัชฌิมนิกาย มูลปณณาสก,    

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 58.  
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 หมวดที่ 1  มีทั้งหมด 12 พระสูตรวาดวยการอาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ อาศัย

นิโรธ  นอมไปในการสละ 6 พระสูตรแรกเปนการอุปมาดวยแมน้ําไหลไปสูทิศปราจีน  ไดแก      

คังคาปาจีนนินนสูตร  ยมุนาปาจีนนินนสูตร  อจีรวดีปาจีนนินนสูตร  สรภูปาจีนนินนสูตร               

มหีปาจีนนินนสูตร  และ มหานทีปาจีนนินนสูตร  โดยมีปุจฉาวาการเจริญอริยมรรคอยางไรจึงจะ

นอมไปสูนิพพาน   มีการวิสัชนาวาจะตองเจริญสัมมาสมาธิ  สัมมาทิฏฐิ  เปนตน โดยอาศัยวิเวก 

วิราคะ นิโรธ  นอมไปในการสละ  หากทําเชนนี้ไดยอมนอมไปสูนิพพานไดแนนอน เปรียบไดกับ

การที่ แมน้ํ าสําคัญทั้ ง  5  สายไหลไปสูทิศปราจีน  มี ลักษณะรวมที่นํามาใช เปรียบคือ                 

“ความแนนอน”  ดังตัวอยางจาก คังคาปาจีนนินนสูตร  และ มหานทีปาจีนนินนสูตร 

 
คังคาปาจีนนนินสูตร 

 [183] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําคงคาไหลไปสูทิศ

ปราจีน หลั่งไปสูทิศปราจีน บาไปสูทิศปราจีน แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญ

อริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสู

นิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

[ 184 ]  ดูก รภิ กษุทั้ งหลาย  ก็ ภิกษุ เมื่ อ เจริญอ ริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8  เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวย          

องค 8 อยางไรเลา จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสู

นิพพาน ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ
อันอาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธ นอมไปในการสละ ฯลฯ 
ยอมเจริญสัมมาสมาธิ อันอาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธ 
นอมไปในการสละ ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 กระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

อยางนี้แล จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบ สูตรที่ 130 

 

                                                 
 30  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 49. 
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  ตอจากพระสูตรนี้คือ  ยมุนาปาจีนนินนสูตร  อจีรวดีปาจีนนินนสูตร สรภูปาจีน

นินนสูตร  และ มหีปาจีนนินนสูตร มีเนื้อความเหมือน คังคาปาจีนนินนสูตร ตางกันเพียงชื่อ

แมน้ําสําคัญเทานั้น  แลวจึงเปน มหานทีปาจีนนินนสตูร  ซึ่งมีเนื้อความดังนี้ 

 
มหานทีปาจนีนินนสูตร 

       [189] สาวัตถีนิทาน  ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย  แมน้ําใหญ ๆ           

สายใดสายหนึ่งนี้ คือ  แมน้ําคงคา แมน้ํายมุนา แมน้ําอจิรวดี แมน้ําสรภู 

แมน้ํามหี  ทั้งหมดนั้นไหลไปสูทิศปราจีน  หลั่งไปสูทิศปราจีน บาไปสูทิศ

ปราจีน  แม ฉันใด  ภิกษุ เมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8               

เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 ก็เปนผูนอมไปสู

นิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

       [190] ดูกรภิกษุ ท้ังหลาย  ก็ภิกษุ เมื่อเจริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

อยางไรเลา  จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน 
ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ เจริญสัมมาทิฐิ อันอาศัยวิเวก 
อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธ นอมไปในการสละ ฯลฯ ยอมเจริญ
สัมมาสมาธิ อันอาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธ นอมไปในการ
สละ ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล จึงเปนผู

นอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบ สูตรที่ 631 

  

 ใน 6 พระสูตรหลังอุปมาดวยแมน้ําสําคัญทั้ง 5 สายไหลไปสูสมุทร  ไดแก        

คังคาสมุทนินนสูตร ยมุนาสมุทนินนสูตร อจิรวดีสมุทนินนสูตร สรภูสมุทนินนสูตร                 

มหีสมุทนินนสูตร และ มหานทีสมุทนินนสูตร การท่ีภิกษุเจริญอริยมรรคมีองค 8 ตองอาศัยวิเวก  

วิราคะ  นิโรธ  นอมไปในการสละ  ยอมโนมนําไปสูนิพพานไดเปรียบไดกับการที่แมน้ําสําคัญทั้ง 5 

สายไหลไปสูมหาสมุทรซึ่งเปนความแนนอน  ดังตัวอยางตอไปนี้  

 

                                                 
 31  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 50 – 51.  
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คังคาสมุทนนินสูตร 
       [191] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําคงคาไหลไปสู

สมุทร หลั่งไปสูสมุทร  บาไปสูสมุทร แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8  

ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน  โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสูนิพพาน   ฉันนั้น

เหมือนกัน ฯ 

       [192] ดูกรภิกษุทั้ งหลาย  ก็ภิกษุ เมื่อเจริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

อยางไรเลา  จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน 
ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ เจริญสัมมาทิฐิ อันอาศัยวิเวก 
อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธ นอมไปในการสละ ฯลฯ ยอมเจริญ
สัมมาสมาธิ อันอาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธ นอมไปในการ
สละ ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล จึงเปน          

ผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพานฯ 

จบสูตรที่ 732 

 

  ยมุนาสมุทนินนสูตร  อจิ รวดีสมุทนินนสูตร  สรภูสมุทนินนสูตร  และ                   

มหีสมุทนินนสูตร  เนื้อความกลาวถึงแมน้ําสําคัญทั้ง 5 สายไหลไปสูมหาสมุทรเชนกัน  แลวจึง

เปน มหานทีสมุทนินนสูตร ดังนี้             

 
มหานทสีมุทนินนสูตร 

[197] สาวัตถีนิทาน ฯ  ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําใหญ ๆ สายใด 

สายหนึ่งนี้ คือ  แมน้ําคงคา  แมน้ํายมุนา แมน้ําอจิรวดี แมน้ําสรภู          

แมน้ํามหี ทั้งหมดนั้นไหลไปสูสมุทร  หลั่งไปสูสมุทร บาไปสูสมุทร แมฉัน

ใด ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่ง

อริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสู

นิพพาน  โอนไปสูนิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

                                                 
 32  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 51. 
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  [198]  ดูกรภิกษุทั้ งหลาย  ก็ ภิกษุ เมื่ อ เจ ริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

อยางไรเลา  จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน 
ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ  อัน
อาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธ นอมไปในการสละ ฯลฯ ยอม
เจริญสัมมาสมาธิ อันอาศัยวิเวก อาศัยวิราคะ อาศัยนิโรธ นอมไป
ในการสละ ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย

องค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล  

จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสูนิพพาน ฯ33 

 

 หมวดที่ 2 วาดวยการกําจัดราคะ โทสะและโมหะ มี 12 พระสูตร  6 พระสูตร

แรกอุปมาดวยแมน้ําไหลไปสูทิศปราจีน เปนความจริงที่แนนอนดังเชนการนอมไปสูนิพพานก็เปน

จริงไดหากภิกษุเจริญสัมมาทิฐิ สัมมาสมาธิอันกําจัดซึ่งราคะ  โทสะ  และโมหะได  ดังตัวอยาง   

 
คังคาปาจีนนนินสูตร 

[199] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําคงคาไหลไปสูทิศ

ปราจีน หลั่งไปสูทิศปราจีน บาไปสูทิศปราจีน แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญ

อริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสู

นิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

[ 200 ]  ดูก รภิ กษุทั้ งหลาย  ก็ ภิกษุ เมื่ อ เจริญอ ริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค ๘ เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

อยางไรเลา จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน 
ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ  มีอัน
กําจัดราคะเปนที่สุด มีอันกําจัดโทสะเปนที่สุด มีอันกําจัดโมหะเปน
ที่สุด ฯลฯ ยอมเจริญสัมมาสมาธิ มีอันกําจัดราคะเปนที่สุด มีอัน
กําจัดโทสะเปนที่สุด มีอันกําจัดโมหะเปนที่สุด ดูกรภิกษุทั้งหลาย 

ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่ง

                                                 
 33  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 52 – 53. 
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อริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน 

โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 134 

                      
มหานทีปาจนีนินนสูตร 

[205] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําใหญๆ สายใดสาย

หนึ่งนี้ คือ แมน้ําคงคา แมน้ํายมุนา แมน้ําอจิรวดี แมน้ําสรภู แมน้ํามหี 

ทั้งหมดนั้นไหลไปสูทิศปราจีน  หลั่งไปสูทิศปราจีน บาไปสูทิศปราจีน           

แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 ...ฉันนั้น

เหมือนกัน ฯลฯ 

จบสูตรที่ 635 

  

 6 พระสูตรหลังอุปมาดวยแมน้ําไหลไปสูสมุทรมีลักษณะเชนเดียวกับ 6 พระสูตร

แรกโดยกลาววาการเจริญสัมมาทิฐิและสัมมาสมาธิ โดยกําจัดซึ่งราคะ โทสะและโมหะเปน

หนทางสูนิพพานไดแนนอนเชนเดียวกับที่แมน้ําสําคัญทั้ง 5 สายยอมไหลไปสูมหาสมุทร            

ดังตวัอยางตอไปนี้ 
 

คังคาสมุทนนินสูตร 
[206] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําคงคาไหลไปสู

สมุทร หลั่งไปสูสมุทร บาไปสูสมุทร แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน  โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสูนิพพาน  ฉันนั้น

เหมือนกัน ฯ 

 [207] ดูกรภิกษุทั้งหลาย ก็ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย

องค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางไรเลา 

จึงจะเปนผูนอมไปสูนิพพาน  โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ดูกรภิกษุ
ทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ มีอันกําจัดราคะ
เปนที่สุด มีอันกําจัดโทสะเปนที่สุด มีอันจํากัดโมหะเปนที่สุด ฯลฯ 

                                                 
 34  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 53 – 54. 

 35  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 55. 
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ยอมเจริญสัมมาสมาธิ มีอันกําจัดราคะเปนที่สุด มีอันกําจัดโทสะ
เปนที่สุด มีอันกําจัดโมหะเปนที่สุด ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญ

อริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน 

โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 736 

                        
มหานทสีมุทนินนสูตร 

[212] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําใหญ ๆ สายใดสาย

หนึ่งนี้ คือ แมน้ําคงคา แมน้ํายมุนา แมน้ําอจิรวดี แมน้ําสรภู แมน้ํามหี 

ทั้งหมดนั้นไหลไปสูสมุทรหลั่งไปสูสมุทร บาไปสูสมุทร แมฉันใด ภิกษุเมื่อ

เจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสู

นิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

 [213] ดูกรภิกษุทั้งหลาย ก็ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย

องค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางไรเลา  

จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ดูกรภิกษุ
ทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิมีอันกําจัดราคะ
เปนที่สุด มีอันกําจัดโทสะเปนที่สุด มีอันกําจัดโมหะเปนที่สุด ฯลฯ 
ยอมเจริญสัมมาสมาธิ มีอันกําจัดราคะเปนที่สุด มีอันกําจัดโทสะ
เปนที่สุด มีอันกําจัดโมหะเปนที่สุด  ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญ

อริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน  โนมไปสูนิพพาน 

โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 1237 

    

 

                                                 
 36   เร่ืองเดียวกัน,  หนาเดียวกัน.  

 37  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 56 – 57. 
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 หมวดที่ 3 วาดวยการหยั่งลงสูอมตะ เปนหนทางนําสูนิพพาน มีจํานวน 12   

พระสูตร 6 พระสูตรแรกอุปมาดวยแมน้ําสําคัญทั้ง 5 สายไหลไปสูทิศปราจีนไมมีวันเปลี่ยนแปลง 

เชนเดียวกับการเจริญสัมมาทิฐิ เจริญสัมมาสมาธิ ตั้งจิตมั่นสูอมตะยอมเปนหนทางสูนิพพานได

เชนกัน  ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 

คังคาปาจีนนนินสูตร 
[214] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําคงคาไหลไปสูทิศ

ปราจีน หลั่งไปสูทิศปราจีน บาไปสูทิศปราจีน แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญ

อริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสู

นิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

[215] ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย

องค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางไรเลา  

จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสูนิพพาน ดูกรภิกษุ
ทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ อันหยั่งลงสูอมตะ 
มีอมตะเปนเบื้องหนา มีอมตะเปนที่สุด ฯลฯ ยอมเจริญสัมมาสมาธิ 
อันหยั่งลงสูอมตะ มีอมตะเปนเบื้องหนา มีอมตะเปนที่สุด ดูกรภิกษุ

ทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมาก

ซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน 

โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 138 

 
ยมุนาปาจีนนินนสูตร 

[216] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ํายมุนาไหล

ไปสูทิศปราจีน หลั่งไปสูทิศปราจีน บาไปสูทิศปราจีน แมฉันใด 

ภิกษุ เมื่ อ เจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8  . . .ฉันนั้น   

เหมือนกัน ฯลฯ 

จบสูตรที่ 239 

                                                 
 38  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 57 – 58. 

 39  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 58. 
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 6 พระสูตรหลังอุปมาดวยแมน้ําไหลไปสูสมุทรมีลักษณะเชนเดียวกับ 6 พระสูตร

แรกเพียงเปลี่ยนเปนการที่แมน้ําสําคัญทั้ง 5 สายไหลไปสูมหาสมุทร ดังนี้ 

                         
 

คังคาสมุทนนินสูตร 
[221] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําคงคาไหลไปสูสมุทร 

หลั่งไปสูสมุทร  บาไปสูสมุทร แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน  โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสูนิพพานฉันนั้น 

เหมือนกัน ฯ 

[222] ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย

องค 8  เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางไรเลา 

จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูพระนิพพาน ดูกรภิกษุ
ทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ อันหยั่งลงสูอมตะ 
มีอมตะเปนเบื้องหนา มีอมตะเปนที่สุด ฯลฯ ยอมเจริญสัมมาสมาธิ 
อันหยั่งลงสูอมตะ มีอมตะเปนเบื้องหนา มีอมตะเปนที่สุด ดูกรภิกษุ

ทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมาก

ซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล  จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน 

โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 740 

                         
มหานทสีมุทนินนสูตร 

 [227] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําใหญ ๆ สายใด

สายหนึ่งนี้  คือ  แมน้ําคงคา  แมน้ํายมุนา  แมน้ําอจิรวดี  แมน้ําสรภู              

แมน้ํามหี  ทั้งหมดนั้นไหลไปสูสมุทร  หลั่งไปสูสมุทร บาไปสูสมุทร             

แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําให

มากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8 ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน             

โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสูนิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

                                                 
 40   เร่ืองเดียวกัน,  หนา 59 – 60. 
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[ 228 ]  ดูก รภิ กษุ ทั้ งหลาย  ภิ กษุ เมื่ อ เ จ ริญอ ริยมรรคอั น

ประกอบดวยองค 8  เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวย        

องค 8 อยางไรเลา จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสู

นิพพาน ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยน้ี ยอมเจริญสัมมาทิฐิ 
อันหยั่งลงสูอมตะ มีอมตะเปนเบื้องหนา มีอมตะเปนที่สุด ฯลฯ 
ยอมเจริญสัมมาสมาธิ อันหยั่งลงสูอมตะ มีอมตะเปนเบื้องหนา         
มีอมตะเปนที่สุด ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 

อยางนี้แล เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 1241 

 

 หมวดที่ 4 วาดวยการนอมไปสูนิพพาน เปนการแสดงใหเห็นวาการเจริญ

อริยมรรคมีองค 8 ทําใหภิกษุผูปฏิบัตินั้นไปสูนิพพานไดแนนอน เชนเดียวกับที่แมน้ําสําคัญทั้ง      

5 สายไหลไปสูทิศปราจีน  มีทั้งสิ้น 12 พระสูตร 6 พระสูตรแรกอุปมาดวยแมน้ําไหลไปสูทิศ

ปราจีนดังตัวอยางตอไปนี้ 

 
คังคาปาจีนนนินสูตร 

[229] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําคงคาไหลไปสูทิศ

ปราจีน หลั่งไปสูทิศปราจีน บาไปสูทิศปราจีน แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญ

อริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8   ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสู

นิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

[230] ดูกรภิกษุทั้งหลาย ก็ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย

องค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางไรเลา  

จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ดูกรภิกษุ
ทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ  อันนอมไปสู
นิพพาน  โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสูนิพพาน  ฯลฯ  ยอมเจริญ
สัมมาสมาธิ อันนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน 

                                                 
 41   เร่ืองเดียวกัน,  หนา 61. 
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ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8         

เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล  จึงเปนผู

นอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 142 

 
มหานทีปาจนีนินนสูตร 

[235] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําใหญ ๆ สายใดสาย

หนึ่ งนี้  คือ   แมน้ํ าคงคา  แมน้ํ ายมุนา  แมน้ํ าอจิ รวดี  แมน้ํ าสรภู           

แมน้ํามหี ทั้งหมดนั้นไหลไปสูทิศปราจีน  หลั่งไปสูทิศปราจีน บาไปสูทิศ

ปราจีน  แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8              

เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8  ก็นอมไปสูนิพพาน 

โนมไปสูนิพพาน   โอนไปสูนิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

 [236]  ดูกรภิกษุทั้ งหลาย  ก็ ภิกษุ เมื่ อ เจริญอ ริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8  เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวย           

องค 8 อยางไรเลา จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสู

นิพพาน ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ
อันนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯลฯ ยอม
เจริญสัมมาสมาธิ  อันนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสู
นิพพาน ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย                

องค ๘ เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล             

จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 643 

 

  ใน 6 พระสูตรหลังมีรายละเอียดเชนเดียวกับ 6 พระสูตรแรกเปลี่ยนเพียงการที่

แมน้ําทั้ง 5 สายไหลไปสูมหาสมุทร ดังนี้ 

 

 

                                                 
 42  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 62. 

 43  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 63 – 64. 
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คังคาสมุทนนินสูตร 
[237] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําคงคาไหลไปสู

สมุทร หลั่งไปสูสมุทร บาไปสูสมุทร แมฉันใด ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวย            

องค 8 ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฉันนั้น

เหมือนกัน ฯ 

 [238]  ดูกรภิกษุทั้ งหลาย  ก็ ภิกษุ เมื่ อ เจริญอ ริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวย            

องค 8 อยางไรเลา จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสู

นิพพาน ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิ  
อันนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯลฯ ยอม
เจริญสัมมาสมาธิ อันนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสู
พระนิพพาน ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย

องค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้แล 

จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 744 
 

 

มหานทสีมุทนินนสูตร 
[243] สาวัตถีนิทาน ฯ ดูกรภิกษุทั้งหลาย แมน้ําใหญๆ สายใดสาย

หนึ่งนี้ คือแมน้ําคงคา แมน้ํายมุนา แมน้ําอจิรวดี แมน้ําสรภู แมน้ํามหี 

ทั้งหมดนั้นไหลไปสูสมุทร หลั่งไปสูสมุทร บาไปสูสมุทร แมฉันใด ภิกษุเมื่อ

เจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค 8 ก็เปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสู

นิพพาน ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

[244] ดูกรภิกษุทั้งหลาย ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวย

องค 8 เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางไรเลา  

จึงเปนผูนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ดูกรภิกษุ
ทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้ ยอมเจริญสัมมาทิฐิอันนอมไปสู

                                                 
 44  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 64. 
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นิพพาน  โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสูนิพพาน  ฯลฯ  ยอมเจริญ
สัมมาสมาธิ  อันนอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนพิพาน 
ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุเมื่อเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8         

เมื่อกระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 อยางนี้  แลจึงเปนผู

นอมไปสูนิพพาน โนมไปสูนิพพาน โอนไปสูนิพพาน ฯ 

จบสูตรที่ 1245
  

 

 ผลการศึกษาในบทนี้แสดงใหเห็นวาความเปรียบมีความสําคัญในการสื่อธรรมที่ลึกซึ้ง  

เปนการเปรียบสิ่งที่เปนนามธรรมใหเปนรูปธรรมอยางชัดเจน   ความเปรียบจึงเปนกลวิธีทาง

วรรณศิลปสําคัญ  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่ปรากฏในพระสูตรแสดงใหเห็นวาความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ํามีความสําคัญและปรากฏสืบเนื่องมาตั้งแตพระไตรปฎกจนกระทั่งอรรถกถาชาดก  

โดยแสดงกิเลส  สังสารวัฏ  และหนทางสูนิพพาน    มักเปรียบสังสารวัฏวาเปนดัง  “หวงน้ําใหญ”   

“สมุทร”  และ  “โอฆะ”  เพื่อแสดงอันตรายและความนากลัว  การบรรลุนิพพานเปรียบดัง     

“การขามฝง”   การที่มนุษยยังเวียนวายในสังสารวัฏเปรียบดังการ  “จม”  หนทางสูนิพพานเริ่ม

ดวยการรักษาศีล  เพราะศีลเปนเครื่อง  “ชําระ”  ใหมนุษยเปนผู  “สะอาดและบริสุทธิ์”  และยัง

เปรียบ “ไฟ”  เปนกิเลสที่ทําใหมนุษยทุกขรอน  การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเหลานี้ยังคงปรากฏ

ในอรรถกถาชาดกเพื่อส่ือแนวคิดมรรคาสูนิพพาน  

 ในบทตอไป  ผูวิจัยจะแสดงใหเห็นวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเปนกลวิธีทางวรรณศิลป

สําคัญที่ส่ือแนวคิดมรรคาสูนิพพานในอรรถกถาชาดก   

 

                                                 
 45 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 65 - 66. 



บทที่ 3 
 

ลักษณะของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดก 
 

 ความเปรียบ หมายถึงการสื่อความหมายของคําหรือการถายทอดความคิด  โดยการนํา

สิ่งหนึ่งมาเปรียบกับส่ิงอื่น  เพื่อทําใหเกิดความเขาใจที่ตรงกัน  การใชความเปรียบจึงเปน                

ความจงใจของผูแตงที่ตองการสื่อสารของเรื่อง เพื่อใหผูอานเขาใจตรงกับผูแตง และเกิดอารมณ

ความรูสึก  กลาวไดวาความจงใจสรางความเปรียบนี้เองที่ทําใหความเปรียบมีพลังและมี

ความหมายที่ลึกซึ้งกวาการกลาวถึงสิ่งหนึ่งสิ่งใดอยางตรงไปตรงมา  ความเปรียบจึงเปนกลวิธี

ทางวรรณศิลปสําคัญที่ผูแตงใชเปนเครื่องมือในการถายทอดความคิดอยางมีศิลปะ  การใช    

ความเปรียบปรากฏในวรรณคดีทุกชาติทุกภาษา  มีมาเนิ่นนานแลวในสังคมโลก 

 

       ลักษณะอันเปนสากลของภาษาวรรณศิลป คือ การใชภาษา            

เพื่อมุงสื่อ ‘อารมณ’ และ ‘ความรูสึก’ อันเปนลักษณะของภาษาวรรณคดี

ของทุกชาติ  กลวิธีของการสรางอารมณความรูสึกนั้นเกิดจากการพรรณนา

รายละเอียดอยางประณีตพิสดาร  หรือการใชสัญลักษณกลาวแทน

ความคิด  ความรูสึก  หรือความหมายที่ไมสามารถอธิบายอยางประณีต

ลึกซึ้งไดจากการใชภาษาปกติ  กลวิธีเชิงวรรณศิลปเหลานี้มีปรากฏใน

วรรณคดีของทุกชาติทุกภาษา  เปนกลไกแหงศิลปะการใชภาษาที่พัฒนา

อยางตอเนื่องมาชานานในสังคมอารยะ  ทั้งในวัฒนธรรมของวรรณคดี 

ลายลักษณและวรรณคดีมุขปาฐะ  เพราะวรรณคดีทั้งสองประเภทลวนใช

ภาษาเปนเครื่องสรางสรรควรรณศิลปเพื่อเปนสื่อสําคัญในการสื่อสารอัน

วิจิตรสุนทร1 

 

 วรรณคดีทุกประเภทมีการใชความเปรียบในฐานะกลวิธีทางวรรณศิลปเพื่อถายทอด

ความคิด  และอารมณความรูสึก  การใชความเปรียบมักเปนการอธิบายสิ่งที่เปนนามธรรมหรือ

เขาใจยาก  ใหเปนรูปธรรมที่เขาใจงายขึ้น  เชน  การเปรียบเทียบความเรารอนทุรนทุรายของ

อิเหนาเมื่อพบบุษบา  วาเปนดังไฟเผาผลาญทั่วรางกาย ดังนี้ 
                                                 
 1 สุจิตรา  จงสถิตยวัฒนา,  เจิมจันทนกังสดาล  ภาษาวรรณศิลปในวรรณคดีไทย (กรุงเทพมหานคร : โครงการ

เผยแพรผลงานวิชาการ  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2548), หนา 2. 
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  จะคิดไฉนดีนะอกเอย จะไดเชยชมชิดพิสมัย 

  พระเรงรอนรานทะยานใจ ดังเพลงิกาลผลาญไหมทั้งกายา2 

 
 ความเปรียบตอนนี้กลาวเปรียบเทียบความรูสึกของอิเหนาที่ทุรนทุรายเพราะเสียดาย

บุษบา  อันมีสาเหตุจากอิเหนาเปนผูทอดทิ้งบุษบา เมื่อประจักษความจริงวาบุษบางามยิ่งนัก 

อิเหนาจึงทุกขรอน  ทุรนทุราย  เปรียบไดกับถูกไฟเผาไหมรางกายของอิเหนา  ความเปรียบนี้จึง

อธิบายสิ่งที่เขาใจยาก คือ ความทุกขใจของอิเหนาวาเปนเชนไร 

 การถายทอดอารมณความรูสึกของตัวละครผานความเปรียบ  เปนสิ่งแสดงศิลปะการใช

ภาษาที่งดงามประณีต  ในวรรณคดีประเภทตาง ๆ ใชความเปรียบเพื่อส่ือสารสําคัญของเรื่อง

แตกตางกันไป  ไมวาจะเปนวรรณคดียอพระเกียรติ  วรรณคดีคําสอน  และวรรณคดีนิราศ            

เปนตน  ทั้งนี้ข้ึนอยูกับสารสําคัญของวรรณคดีประเภทนั้นวาตองการสื่ออารมณความรูสึก  และมี

ความลึกซึ้งซับซอนเพียงใด  วรรณคดีประเภทหนึ่งที่มีการใชความเปรียบเพื่อส่ือสารสําคัญของ

เร่ืองคือวรรณคดีพุทธศาสนา 

 การแสดงแนวคิดทางพุทธศาสนาใชกลวิธีตาง ๆ หลากหลาย  ไมวาจะเปนการยก            

ขอธรรมะมาอธิบายโดยตรง  หรือการสอนโดยออมซึ่งมีหลากหลายวิธี  เชน การสรางตัวละคร  

การสรางเหตุการณ  การปุจฉา วิสัชนา  และการใชความเปรียบ  การสอนพระธรรมซึ่งเปน

นามธรรมใหเขาใจงายและเปนรูปธรรมมักใชการเปรียบเทียบ  ในอรรถกถาชาดกซึ่งเปนคัมภีร

สําคัญทางพุทธศาสนาปรากฏใชความเปรียบเพื่อส่ือแนวคิดสําคัญของเรื่อง  อรรถกถาชาดก

จํานวน 547 เร่ือง  ใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา 256 เร่ือง  ซึ่งมีความโดดเดนเชื่อมโยงไปสูแนวคิด

สําคัญทางพุทธศาสนา  ในบทนี้จะกลาวถึงลักษณะของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถา

ชาดก  ซึ่งมีความสัมพันธเชื่อมโยงถึงกัน  ในประเด็นตอไปนี้ 

 

 3.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง 

 3.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม 

 3.3  ความสัมพันธระหวางความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงและทางออม 

 มีรายละเอยีด ดังนี ้

 

                                                 
 2  พุทธเลิศหลานภาลัย, พระบาทสมเด็จพระ, บทละครเรื่องอิเหนา,  พิมพครั้งที่ 15 (กรุงเทพมหานคร :  ศิลปาบรรณาคาร,  

2546),  หนา  305. 
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3.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง   
 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง หมายถึงการใชคําวาน้ํา และหวงน้ําในความหมาย

เปรียบเทียบ  ไดแก  น้ํา  บอน้ํา  หวงน้ํา  แมน้ํา  ทะเล  และมหาสมุทร  คําตาง ๆ  เหลานี้มัก

ปรากฏรวมกับส่ิงอื่น เชน ไฟ  ดอกบัว  เรือ  ฝง  เปนตน  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงมี         

7 กลุม  ปรากฏในอรรถกถาชาดกจํานวน 125 เร่ือง ดังนี้ 

 3.1.1  น้ํา 

 3.1.2  บอน้ํา 

 3.1.3  สระโบกขรณี 

 3.1.4  หวงน้ํา 

 3.1.5  แมน้ํา 

 3.1.6  ทะเล 

 3.1.7  มหาสมุทร 

 ดังจะกลาวเรียงลําดับเปนกลุมไป 

 
 3.1.1  น้ํา  
 ความคิดเรื่องน้ําปรากฏในพระพุทธศาสนามาชานานแลว   มักใชในการสอนหลักธรรม

ในพุทธศาสนา  โดยมีความสัมพันธเชื่อมโยงไปสูสิ่งตาง ๆ ความเปรียบที่ปรากฏใชคําวา “น้ํา” 

โดยตรงในอรรถกถาชาดกพบจํานวน 48 เร่ือง   มักพบรวมกับคําอื่น  ไดแก  ไฟ  ดอกบัว  และ

เปอกตม  มักแสดงคุณสมบัติของน้ํา  สวนใหญมีความหมายในเชิงบวก  กลาวคือ  น้ําจะเปนสิ่ง

ชวยดับความรอน หรือชําระลางความสกปรก  ผูวิจัยจัดลําดับการปรากฏของน้ํารวมกับส่ิงอื่นได 

3 กลุม ดังนี้ 

  3.1.1.1  น้ําคือพระธรรมเมื่อปรากฏรวมกับไฟหรือเปอกตม 

  3.1.1.2  น้ําคือกิเลสและความทุกขโศกเมื่อปรากฏรวมกับดอกบัว  

  แสดงรายละเอียดโดยลําดบัดังนี ้

 
  3.1.1.1  น้ําคือพระธรรมเมื่อปรากฏรวมกับไฟหรือเปอกตม   
  การใชคําวา “น้ํา” เปนความเปรียบรวมกับคําวา “ไฟ” แสดงถึงคุณสมบัติของน้ํา

ที่ดับไฟ  “น้ํา” หมายถึงพระธรรม  มักปรากฏคํากริยาอื่นรวมดวยเสมอ ไดแก “รด” และ “ดับ” 

นอกจากนี้ยังมีคําวิเศษณแสดงอาการ ไดแก “รอน” “เดือดรอน” และ “รอนรน”  ปรากฏใน       
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อรรถกถาชาดก 26 เร่ือง   ไดแก  อรรถกถาวัฏฏกชาดก  อรรถกถาปณณิกชาดก  อรรถกถา   

ฆตาสนชาดก  อรรถกถาสุชาตชาดก  อรรถกถามิคโปตกชาดก  อรรถกถาสูจิชาดก  อรรถกถา

โสมทัตตชาดก  อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก  อรรถกถาสุมังคลชาดก  อรรถกถาหริตจชาดก  

อรรถกถาปทกุสลชาดก  อรรถกถามัฏฐกุณฑลิชาดก  อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก  อรรถกถา  

ทสรถชาดก  อรรถกถากามชาดก  อรรถกถาอุททาลกชาดก  อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถา

ภัลลาติกชาดก  อรรถกถาโสมนัสสชาดก  อรรถกถามหากปชาดก  อรรถกถาปณฑรกชาดก  

อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถากุณาลชาดก  อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  อรรถกถามโหสถ

ชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก  ดังแสดงจากตัวอยางตอไปนี้ 

  อรรถกถามิคโปตกชาดก กลาวถงึทาวสกักะโพธิสัตวทรงแสดงใหดาบสเห็นวา

การรองไหเพราะสัตวที่เลี้ยงตายเปนสิง่ไรประโยชน 

 

เมื่อทาวสักกะตรัสไป ๆ อยูอยางนี้ ดาบสกําหนดไดวาการ

รองไหไรประโยชน  เมื่อจะกระทําการชมเชยทาวสักกะ  จึงไดกลาว

คาถา  3  คาถาวา :--  

มหาบพิตรมารดอาตมภาพผูเดือดรอนยิ่งนัก ใหหาย
รอน  ดับความกระวนกระวายไดทั้งสิ้น  เหมือนบุคคลเอาน้ํา
รดไฟติดที่เปรียงใหดับไปฉะนั้น  มหาบพิตรมาถอนลูกศรคือ

ความโศกที่เสียบแนนอยูในหทัยของอาตมภาพออกไดแลวหนอ  เมื่อ             

อาตมภาพถูกความโศกครอบงํา  มหาบพิตรก็ไดบรรเทาความโศกถึง

บุตรเสียได  ดูกอนทาววาสวะ  อาตมภาพเปนผูถอนลูกศรออกไดแลว  

ปราศจากความเศราโศก  ไมมีความมัวหมอง  อาตมภาพจะไมเศรา

โศกรองไห  เพราะไดฟงถอยคําของมหาบพิตร.3 

 

  ความเปรียบตอนนี้เปรียบทาวสักกะแสดงธรรมแกดาบสวา  “มหาบพิตรมารด 

อาตมภาพผูเดือดรอนยิ่งนักใหหายรอน  ดับความกระวนกระวายไดทั้งสิ้น  เหมือนบุคคลเอาน้ํา

รดไฟติดที่เปรียงใหดับไปฉะนั้น”  ทาวสักกะจึงเปนผูนํา “น้ํา” มาดับ “ไฟ” หมายความวา       

พระธรรมที่ทาวสักกะทรงนํามาแสดงเปนดัง “น้ํา” ซึ่งนํามา “รด” ตัวดาบสที่กําลังทุกขใจเพราะลกู

                                                 
3 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามิคโปตกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก             

เลมที่ 3 ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 858-859.   
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เนื้อที่เล้ียงและรักเสมอลูกตายไป “ไฟ” ในที่นี้จึงคือความเดือดรอน ทุกขรอน และกระวนกระวาย

ของตัวดาบสเอง “น้ํา” ซึ่งก็คือพระธรรมจึงมีคุณสมบัติทําใหดาบสหายรอนและดับความกระวน

กระวายได 

  ใน อรรถกถาโสมทัตตชาดก กลาวถึงดาบสผูหนึ่งนําชางชื่อโสมทัตตะมาเลี้ยงดู

และรักดังลูก  เมื่อชางเชือกนั้นลม  ดาบสเศราโศกเสียใจยิ่งนัก  ทาวสักกะโพธิสัตวเสด็จมาให

โอวาท  ดาบสจึงกลับไดสติ  ดังนี้ 

 
     อาตมภาพถูกไฟ  คือความโศกแผดเผาแลวหนอ .  

มหาบพิตรทรงชวยดับความรอนรนทุกอยางใหหายไป เหมือนเอา
น้ําดับไฟที่ไหมเปรียง  ก็ปานกัน  มหาบพิตรไดทรงถอนลูกศรคือ

ความโศก   อันปกอยู ที่ หั วอกของอาตมภาพออกไปแล ว  เมื่ อ                 

อาตมภาพถูกความโศกครอบงํา  มหาบพิตรไดทรงบรรเทาความโศกถึง

บุตรนั้นเสียได  ขาแตทาวสักกะ  อาตมภาพนั้นเปนผูมีลูกศรคือความ

โศกอันมหาบพิตรทรงถอนออกแลว หายโศกแลว ใจก็ไมขุนมัว ทั้งจะไม           

เศราโศก  ไมรองไหตอไป  เพราะไดฟงเทพดํารัสของมหาบพิตรแลว4 

    

  ตัวอยางนี้ใชความเปรียบวา  “อาตมภาพถูกไฟคือความโศกแผดเผาแลวหนอ.  

มหาบพิตรทรงชวยดับความรอนรนทุกอยางใหหายไป  เหมือนเอาน้ําดับไฟที่ไหมเปรียงก็ปาน

กัน”  เปนการเปรียบเทียบอยางชัดเจนวาไฟคือความโศกซึ่งเกิดจากความอาลัยรักชางที่ลม  ส่ิงที่

ชวยดับความโศกที่ทําใหรอนรนก็คือพระธรรม  โดยเปรียบกับ “น้ํา”  ในตัวอยางนี้ “น้ํา” หรือพระ

ธรรม  จึงมีคุณสมบัติในการ “ดับไฟ” คือความโศกและความรอนรน  ซึ่ง “แผดเผา” จิตใจดาบส 

  การเปรียบวาน้ําคือพระธรรม ซึ่งดับไฟคือความโศกเศราเพราะสูญเสียผูเปนทีรั่ก  

ปรากฏใน อรรถกถามัฏฐกุณฑลิชาดก เชนกัน  พราหมณผูหนึ่งรองไหครํ่าครวญถึงบุตรผูตาย              

ไปแลว  เทพบุตรจึงแปลงกายเปนมาณพเพื่อแสดงธรรมแกพราหมณ 

 

                                                 
4 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโสมทัตตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก            

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 380.   
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นาสรรเสริญ  ทานมารดเราผูเรารอนใหสงบระงับ  ดับ
ความกระวนกระวายทั้งปวงไดเหมือนบุคคลดับไฟที่ติดเปรียง
ดวยน้ําฉะนั้น. 

ทานไดถอนลูกศรที่ เสียบแทงหทัยของเราออกไดแลว ได

บรรเทาความโศกถึงบุตรของเราผูถูกความโศกครอบงําแลวหนอ. 

ดูกอนมาณพ  เราเปนผูถอนลูกศรไดแลว ปราศจากความโศก  

ไมมีความขุนมัว  เราจะไมเศราโศก  จะไมรองไห  เพราะไดฟงถอยคํา

ของทาน.5         

  

  พราหมณเปนผูกลาวสรรเสริญเทพบุตรโพธิสัตว  โดยมีการเปรียบเทียบวา     

“ทานมารดเราผูเรารอนใหสงบระงับดับความกระวนกระวายทั้งปวงได  เหมือนบุคคลดับไฟที่ติด

เปรียงดวยน้ําฉะนั้น”  การใชคําวา  “รด” กับ “น้ํา” โดยมีผลคือทําใหพราหมณผู “เรารอน”         

เกิดความรูสึก “สงบระงับดับความกระวนกระวาย” ได  จึงแสดงถึงคุณสมบัติของน้ําที่ดับไฟ        

ยุติความรอนได  น้ําจึงเปรียบไดกับ “พระธรรม” ซึ่งดับ “ไฟ” คือความทุกขโศกเรารอนอันเกิดจาก

การสูญเสียบุตร 

  ลักษณะเชนนี้ปรากฏใน อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก อีกครั้ง ชาดกเรื่องนี้กลาววา  

พระเจาวาสุเทพทรงเศราโศกถึงโอรสที่สิ้นไป  ฆตบัณฑิตโพธิสัตวแสดงธรรมเพื่อระงับความโศก  

พระราชาวาสุเทพจึงทรงสรรเสริญฆตบัณฑิตวา  

   

พระราชาทรงสดับดังนั้นแลวตรัสวา  แนะพอฆตบัณฑิตคําที่

กลาวนี้ควรกําหนดไว  ทานไดทําให เราหายโศกแลว  เมื่อจะ

สรรเสริญฆตบัณฑิต  จึงตรัสพระคาถา  4  พระคาถาวา  

บุรุษผูเปนบัณฑิตเชนนี้  เปนอํามาตยของ

พระราชาพระองคใด  พระราชาพระองคนั้นจะมีความ

โศกมาแตไหน  เหมือนฆตบัณฑิตดับความโศกของ
เราในวันนี้  ฆตบัณฑิตไดรดเราผูเรารอนใหสงบ
ระงับ  ดับความกระวนกระวายทั้งปวงได  เหมือน

                                                 
5 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามัฏฐกุณฑลิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก 

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 911 - 912.   
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บุคคลดับไฟที่ติดเปรียงดวยน้ําฉะนั้น  ฆตบัณฑิต

ไดถอนลูกศรที่เสียบแทงหทัยของเราออกแลว  ได

บรรเทาความโศกถึงบุตรของเรา   ผูถูกความโศก

ครอบงําแลวหนอ  เราเปนผูถอนลูกศรออกไดแลว

ปราศจากความโศก ไมขุนมัว  จะไมเศราโศก จะไม

รองไหเพราะไดฟงคําของเจา นะนอง.6 

 

  ความเปรียบวา  “เหมือนฆตบัณฑิตดับความโศกของเราในวันนี้  ฆตบัณฑิตได   

รดเราผูเรารอนใหสงบระงับ  ดับความกระวนกระวายทั้งปวงได  เหมือนบุคคลดับไฟที่ติดเปรียง

ดวยน้ําฉะนั้น”  เปนการเปรียบเทียบที่มีความหมายวาน้ําคือพระธรรม  การนําน้ํามา “รด” โดยมี

ผลคือผู “เรารอน” จากไฟคือความโศกเกิดอาการ “สงบระงับ  ดับความกระวนกระวาย” จึงแสดง

ถึงคุณสมบัติของน้ําในการดับไฟซึ่งทําใหเรารอน  การเปรียบ  “ไฟที่ติดเปรียง” กับ “ความ            

เรารอน” จึงทําใหเห็นวามีลักษณะที่สัมพันธกับผลของไฟที่ทําใหเกิดความกระวนกระวาย  การใช

ความเปรียบเพ่ือแสดงวาน้ําดับไฟที่ติดเปรียงไดจึงสัมพันธกับพระธรรมที่ดับความเรารอน  

กอใหเกิดผลคือทําใหสงบระงับ  ดับความกระวนกระวายทั้งปวงได 

  อรรถกถาสุชาตชาดก ใชความเปรียบลักษณะเดียวกันนี้ในตอนที่สุชาตกุมาร

โพธิสัตวกลาวถึงสังขารทั้งปวงวาไมเที่ยง  เพื่อปลอบโยนบิดาของตนที่เศราโศกเพราะบิดาสิ้นไป  

บิดาของพระโพธิสัตวกลาวชมเชยบุตรของตนวา 

 
เจารดพอผู เดือดรอนยิ่งนักใหหายรอน  ทําความ

กระวนกระวายของพอใหดับไดหมดสิ้น  เหมือนบุคคลเอาน้ํา
รดไฟที่ติดเปรียงใหดับไปฉะนั้น  เจามาถอนลูกศรคือความโศกที่

เสียบแนนอยูในหทัยของพอออกไดแลวหนอ  เมื่อพอถูกความโศก

ครอบงํา  เจาไดบรรเทาความโศกถึงบิดาเสียได. 

พอเปนผูถอนลูกศรคือความโศกออกไดแลว  ปราศจากความ

เศราโศก  หมดความมัวหมอง ลูกรัก พอจะไมเศราโศก จะไมรองไห 

เพราะไดฟงคําของเจา. 

                                                 
 6 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 979. 
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คนผูมีปญญา  มีใจอนุเคราะห  ยอมทําบุคคลใหหลุดพน

จากความเศราโศกได  เหมือนกับพอสุชาตบุตรของเรา  ทําเราผูบิดา

ใหหลุดพนความโศกฉะนั้น.7 

 

  บิดาของพระโพธิสัตวถูกความโศกครอบงําเพราะบิดาสิ้นชีวิต  พระโพธิสัตวทํา

ใหบิดาของตนไดสติกลับคืน  ความโศกเศรานั้นหายไปเปรียบไดกับ “เอาน้ํารดไฟที่เปรียงใหดับ

ไป” พระธรรมที่พระโพธิสัตวสอนบิดาจึงเปรียบไดกับ “น้ํา” ที่ “รด” ลงไปที่ไฟ  ทําใหบิดาของ             

พระโพธิสัตวรูสึก “หายรอน” และทําให “ความกระวนกระวาย” นั้น “ดับ” หมดสิ้น  ความทุกขโศก

ที่ทําใหรูสึก “รอน” และ “กระวนกระวาย” จึงเปรียบดังไฟนั่นเอง 

  ความเปรียบที่ปรากฏคําวาน้ํารวมกับไฟ  แสดงถึงการใชความเย็นเพื่อดับความ

รอน  ลักษณะเชนนี้มีกลาวถึงใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก  ซึ่งมีการขยายคําวา “น้ํา” เปน “น้ํา

เย็น 1,000 หมอ” และคําวา “ไฟ” เปลี่ยนเปน “แดดเผาในฤดูรอน” เปนการเปรียบเทียบ

ความรูสึกของพระเวสสันดรเมื่อทอดพระเนตรเห็นพราหมณชชูก  เนื้อความมีดังนี้  

 

แนะพอชาลี พอจงลุกขึ้นยืน การมาของพวก

ยาจกในวันนี้ปรากฏเหมือนการมาของพวกยาจกครั้ง

กอน ๆ พอเห็นเหมือนดังพราหมณ  ความชื่นชมยินดี

ทําใหพอเกษมศานติ์.  

บรรดาบทเหลานั้น บทวา โปราณํ วิย ทิสสฺติ ความวา การ

มาของยาจกในวันนี้ ปรากฏเหมือนการมาของยาจกทั้งหลายแต    

ทิศตาง ๆ ในนครเชตุดรในกาลกอน. บทวา  นนฺทิโย  มาภิกีรเร  

ความวา  จําเดิมแตกาลที่เราเห็นพราหมณนั้นความโสมนัสก็แผ
คลุมเรา  เปนเหมือนเวลารดน้ําเย็น 1,000 หมอ ลงบนศีรษะ
ของผูที่ถูกแดดเผาในฤดูรอน.8    

  

                                                 
 7  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุชาตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3 ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 718 - 719. 

 8  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 4  ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 712.  
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  พระเวสสันดรทรงปลื้มปติเมื่อเห็นชูชก  ความรูสึกนั้นแผซานไปทั่วรางกาย  เปน

ความชุมช่ืนใจเปรียบดัง “เปนเหมือนเวลารดน้ําเย็น 1,000 หมอ  ลงบนศีรษะของผูที่ถูกแดดเผา

ในฤดูรอน”  ความทุกขใจที่ไมมีโอกาสไดทําทานมานานแลวทําใหรูสึกเหมือน “ถูกแดดแผดเผาใน

ฤดูรอน” นั่นคือ ความรอนที่ถูกแดดเผาทําใหไมสบายกายและเพิ่มทวีความรอนนั้นเพราะอยูใน

ฤดูรอน  แตกลับหมดความรูสึกรอนไดเพราะมีน้ําซึ่งเย็นถึง 1,000 หมอ “รด” ตั้งแตศีรษะลงมา  

ความเย็นของน้ําเย็น 1,000 หมอจึงแผซานไปทั่วรางกายตั้งแตศีรษะจรดปลายเทา  ความเปรียบ

นี้จึงแสดงความรูสึกของพระเวสสันดรไดดียิ่ง “น้ําเย็น 1,000 หมอ”  จึงเปรียบไดกับความรูสึก

ยินดีที่จะไดทําทาน 

  การปรากฏรวมกันของน้ํากับไฟในการเปรียบเทียบ  แสดงใหเห็นการรดน้ําเพื่อ  

ดับไฟ  มักมีคํากริยาวา “รดน้ํา” กับ “ดับไฟ” ผลคือเกิดการ “ดับไฟ” “ดับความกระวนกระวาย” 

“ดับความรอนรน” และ “ดับความโศก” โดยเปรียบ “น้ํา” กับพระธรรมซึ่งดับความทุกขโศกใน

จิตใจของบุคคลผูนั้น  ซึ่งสวนใหญเกิดจากความเสียใจเพราะสูญเสียส่ิงอันเปนที่รัก  และผูที่นํา         

พระธรรมมาเตือนสติก็คือพระโพธิสัตวนั่นเอง  ดังนั้น “น้ํา” ในอรรถกถาชาดกจึงเปนสัญลักษณ

ของพระธรรมซึ่งดับไฟคือกิเลส   

  เมื่อปรากฏใชน้ํารวมกับเปอกตมในการเปรียบ  มักแสดงใหเห็นวาเปอกตมคือ

ความสกปรก   ตองมีน้ําเพื่อชําระลาง  น้ําเปรียบดังพระธรรม  อยางไรก็ดี เปอกตมก็คือน้ําที่เกิด

จากการทับถมของดิน  ซึ่งแสงสวางสองลงไปไมถึง  เปอกตมจึงเกิดจากน้ํา  น้ําและเปอกตมจึง

มักอยูรวมกัน  การใชความเปรียบลักษณะเชนนี้ปรากฏในอรรถกถาชาดก 18 เร่ือง ไดแก           

อรรถกถากัจฉปชาดก  อรรถกถาสาเกตชาดก  อรรถกถาตุณฑิลชาดก   อรรถกถากุกกุชาดก  

อรรถกถาสุสีมชาดก  อรรถกถาจุลลนารทกัสสปชาดก  อรรถกถาภิงสกชาดก  อรรถกถาจิตต

สัมภูตชาดก  อรรถกถาจัมเปยยชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถาจุลลสุตโสมชาดก  

อรรถกถามหาโพธิชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถามโหสถ

ชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

  ใน อรรถกถาพรหมนารทชาดก  พระนางรุจาราชธิดาทรงแสดงธรรมแกพระบิดา  

ผูทรงหลงผิด  ดังนี้ 
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ชายใดปรารถนาเปนบุรุษทุก ๆ ชาติไป ก็พึงเวนภรรยาผูอ่ืนเสีย  

เหมือนบุคคลลางเทาสะอาดแลวเวนจากเปอกตม ฉะนั้น หญิงใด

ปรารถนาเปนบุรุษทุก ๆ ชาติไป ก็พึงยําเกรงสามี  เหมือนนางเทพ

อัปสรผูเปนบาทบริจาริกายําเกรงพระอินทร  ฉะนั้น9 

 

  พระเจาวิเทหราชทรงเชื่อคุณาชีวก  ทรงถือมิจฉาทิฏฐิ  ไมทรงเชื่อวานรกสวรรค  

มีจริง  พระนางรุจาราชธิดาจึงทรงแสดงใหเห็นวา  ผลของความดีความชั่วยอมมีอยูจริง  จึงควร  

ละเวนภรรยาผูอ่ืนเปรียบดัง “เหมือนบุคคลลางเทาสะอาดแลวเวนจากเปอกตม.” นั่นคือ                

เปอกตมเปนการประพฤติมิชอบในภรรยาผูอ่ืน  เปนสิ่งสกปรกซึ่งควรหลีกหนีใหหางเพื่อใหเกิด

ความ “สะอาด” โดยใชน้ํา “ลาง” ให “สะอาด” ความเปรียบตอนนี้จึงใชคําวา “ลาง”  และ 

“สะอาด” เพื่อแสดงใหเห็นวา  น้ําลางเปอกตมใหหลุดออกไปจนเกิดความสะอาดได  การปฏิบัติ

ตามหลักธรรมก็ทําใหผูปฏิบัติไดรับผลดีเปนผู “สะอาด” เชนกัน 

 

  อรรถกถาสาเกตชาดก  พระศาสดาทรงแสดงเหตุแหงความรักแกภิกษุ ความวา 

 

ความรักนั้นยอมเกิดขึ้นดวยเหตุสองประการ  คือ  ดวยการอยู

รวมกันในกาลกอน 1 ดวยความเกื้อกูลตอกันในปจจุบัน 1 เหมือนดอก
อุบลเมื่อเกิดในน้ํายอมเกิดเพราะอาศัยเหตุสองประการ คือน้ําแล
เปอกตม  ฉะนั้น.10 

     

  ความเปรียบตัวอยางนี้แสดงใหเห็นวาน้ํากับเปอกตมอยูรวมกัน  ขาดสิ่งใดสิ่ง

หนึ่งไมได  เชนเดียวกับเหตุที่ทําใหเกิดความรักมี 2 ประการ คือ การอยูรวมกันในกาลกอนและ

การมีไมตรีเกื้อกูลกันในปจจุบัน   

  น้ําและเปอกตมปรากฏรวมกันในความเปรียบวา “เหมือนนางนกจากพรากใน 

เปอกตมอันไมมีน้ําเปนแน”  และ “เหมือนหงสมีปกขนหลุดรวงแลวก็ลําบากอยูในเปอกตมอัน    

                                                 
 9  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาพรหมนารทชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลม

ที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 271. 

 10  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสาเกตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 458. 
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ไมมีน้ํา” ใน อรรถกถาภูริทัตชาดก พระมารดาของพระภูริทัตทรงคร่ําครวญเมื่อไมพบพระภูริทัต  

ความวา 

 

เราไมเห็นภูริทัต  จักตรอมตรมดวยทุกขส้ินกาลนาน  เหมือนนก

พลัดพรากจากลูกเห็นแตรังเปลา  เราไมเห็นภูริทัต  จักตรอมตรมดวยทุกข

สิ้นกาลนานเหมือนนางหงสขาว  พลัดพรากจากลูกออน  เราไมเห็นภูริทัต  

จักตรอมตรมดวยทุกขส้ินกาลนาน  เหมือนนางนกจากพรากในเปอก

ตมอันไมมีน้ําเปนแน  เราไมเห็นภูริทัตจักตรอมตรมดวยความโศกเศรา  

เปรียบเหมือนเบาของชางทอง  เกรียมไหมในภายใน  ไมออกไปภายนอก

ฉะนั้น.11 

 

  พระมารดาของพระภูริทัตทรงเปรียบตนเองกับนางนกจากพราก “เปอกตม”      

ในที่นี้หมายถึงอาการตรอมตรมดวยความทุกข  ความตรอมตรมดวยความโศกเศรา “น้ํา” 

หมายถึงพระภูริทัต  การไมไดพบพระภูริทัตจึงทําใหพระมารดาของพระภูริทัตทรงทุกขโศก  

อยางไรก็ดี  อาจขยายความตอไปไดวา  อาการตรอมตรมดวยความทุกขอาจเกิดจากการที่พระ

มารดาของพระภูริทัตไมทรงใชพระธรรมเพื่อระงับความโศก  ซึ่งเกิดจากการพลัดพรากจากบุคคล

ที่รัก   หากพิจารณาในมุมนี้ “น้ํา” จึงหมายถึงพระธรรม “ไมมีน้ํา” ก็คือไมมีพระธรรมนั่นเอง 

  ความเปรียบเชนนี้ปรากฏใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก เชนกัน  ตอนพระนาง           

ผุสดีทรงคร่ําครวญวา 

 

แมมัทรีไดยินเสียงสุนัขปา  ก็จะสะดุงตกพระหฤทัยกอนทันที  

หรือไดยินเสียงนกเคาอินทสโคตรผูรองอยูก็จะสะดุงกลัวองคสั่น  ดุจแม

มดสั่นอยูฉะนั้น  วันนี้แมผูมีรูปงามเปนผูขลาดไปสูแนวปา  ตัวแมเองจัก

หมกไหมดวยความทุกขนาน  เพราะอาศัยวังนี้เปลาจากลูกรัก  ตัวแมแล

ไมเห็นลูกรัก  จักผอมผิวเหลือง  จักแลนไปในที่นั้น ๆ เหมือนนางนกมีลูก

ถูกเบียดเบียนเห็นแตรังเปลาฉะนั้น  ตัวแมจักหมกไหมดวยความทุกข

นาน  เพราะอาศัยวังนี้วางจากพระลูกรัก  ตัวแมแลไมเห็นลกูรัก  กจ็กัผอม

                                                 
 11  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาภูริทัตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4  

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 75. 
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ผิวเหลือง  จักแลนไปในที่นั้น ๆ เปรียบดังนางนกเขามีลูก   ถูกเบียดเบียน

แลวเห็นแต รังเปลา  หรือเปรียบเหมือนนางนกจากพรากตกใน     

เปอกตมไมมีน้ําฉะนั้น  เมื่อหมอมฉันพิลาปอยูอยางนี้  ถาพระองคยังจะ

ขับไลพระราชโอรสผูไมมีความผิดนั้นเสียจากแวนแควน  หมอมฉันเห็น

จะตองสละชีวิตเสียเปนแน.12  

 

 พระนางผุสดีทรงเปรียบวาเมื่อพระเวสสันดรไมไดประทับในพระราชวังยอมทํา

ใหพระองคทุกขโศก “หมกไหมดวยความทุกขนาน” ความทุกขโศกที่ไมพบพระเวสสันดรจึงทําให

พระองครุมรอน  เพราะความอาลัยรักและความคิดถึง  ทรงเปรียบตนเองเปน “เหมือนนางนก

จากพรากตกในเปอกตมอันไมมีน้ํา” คือความทุกขโศกเปรียบดังเปอกตม  ซึ่งพระนางผุสดี “ตก” 

คืออยูในสภาวะที่รวงจมลงไปในความทุกข  ทําใหลําบาก  เพราะ “ไมมีน้ํา” คือไมมีพระเวสสันดร

ยอมทําใหทุกขใจ  หรืออีกนัยหนึ่งก็คือ  ไมมีพระธรรมมาชวยเตือนสติจิตใจไมใหทุกขโศกจากการ

พลัดพรากจากผูเปนที่รัก  ในความเปรียบนี้จึงมีคําวา “หมกไหม” เพราะความทุกข และคําวา 

“ตก” ในเปอกตมเพื่อแสดงสภาวะจิตใจที่มีแตความทุกขโศก 

 ตัวอยางตอไปนี้เปนการเชื่อมโยงใหเห็นความหมายของคําวา “เปอกตม”           

อยางชัดเจน  ปรากฏใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก ดังนี้ 

 

พระศาสดาเมื่อจะทรงประกาศขอความนั้น  จึงตรัสวา 

พระเวสสันดรกราบทูลพระเจาสญชัย   ผูวรธรรมิกราชวา  

พระองคโปรดใหหมอมฉันออกจากเชตุดรราชธานี  หมอมฉันขอทูลลาไป

เขาวงกต  ชนทั้งหลายเหลาใดเหลาหนึ่งมีแลวในอดีต  หรือจักมีใน

อนาคต  และเกิดในปจจุบัน  เปนผูไมอ่ิมดวยกามทั้งหลาย  ยอมไปสู

ยมโลก  หมอมฉันไดบริจาคทานในวังของตน ยังชื่อวาเบียดเบียนตนและ

ผูอ่ืน  จึงนิราศจากแควนของตนโดยความประสงคตามคําของชาวสีพี  

หมอมฉันจักเสวยความทุกขนั้นในปาที่เกลื่อนดวยพาลมฤค  มีแรด  และ

                                                 
 12  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก  เลม

ที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 636. 
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เสือเหลืองอยูอาศัยแลว  หมอมฉันบําเพ็ญบุญทั้งหลายเชิญพระองค

จมอยูในเปอกตมคือกามเถิดพระเจาขา.13 

 

 พระเวสสันดรตรัสแกพระเจากรุงสญชัยวา “หมอมฉันบําเพ็ญบุญทั้งหลาย  เชิญ

พระองคจมอยูในเปอกตมคือกามเถิดพระเจาขา”  การที่พระเจากรุงสญชัยโปรดใหพระเวสสันดร

ผูไมมีความผิดตองออกจากวัง  นั่นยอมแสดงวาพระเจากรุงสญชัยทรงเห็นผิด  การไมสนับสนุนผู 

ทําทานแตกลับขัดขวางและไมรวมยินดดีวย  แสดงวาบุคคลนั้นมี “กาม” คือความตองการอันผิด  

ความเปรียบนี้กลาวอยางชัดเจนวา “เปอกตมคือกาม”  และผูที่อยูในเปอกตมคือผูที่ “จม”  แสดง

คําวา “จม” มีนัยเชื่อมโยงสูคําวา “เปอกตม” หรือ “กาม” นั่นเอง 

การกลาวถึงการจมลงในเปอกตม  โดยเปรียบใหเห็นวาเปอกตมคือกาม  ปรากฏ

ในอรรถกถาชาดกหลายเรื่อง  ดังตัวอยางจาก อรรถกถาสุสีมชาดก  พระโพธิสัตวถือกําเนิดเปน

สุสีมกุมารบุตรปุโรหิต  เกิดวันเดียวกับพระราชกุมารเมืองพาราณสี  ทั้งสองคนเปนสหายกัน  เมื่อ

ส้ินพระราชาแลวพระราชกุมารเสด็จขึ้นครองราชย  พระโพธิสัตวไดเปนปุโรหิต  วันหนึ่งสมเด็จ

พระราชชนนีทอดพระเนตรเห็นปุโรหิต  มีพระทัยปฏิพัทธจนกระทั่งประชวร  เมื่อพระราชาทรง

ทราบจึงขอรองใหพระโพธิสัตวชวย  โดยอภิเษกใหเปนพระราชา  พระราชชนนีเปนอัครมเหสี  

สวนประองคทรงเปนอุปราช  ตอมาพระโพธิสัตวทรงระอาในการครองเรือน  มีพระทัยนอมไปใน

การบรรพชา  พระมเหสีทรงคิดวาเปนเพราะพระองคชราแลวแตพระราชาเปนหนุม  จึงทําอุบาย

สรางความเท็จวาพระราชามีพระเกศาหงอก  เมื่อพระราชาทอดพระเนตรพระเกศาของพระองค  

ทรงมีพระอาการดังนี้ 

 

…พระเสโทไหลออกจากพระนลาฎ  ที่เสมือนกับแผนทองของ

พระโพธิสัตว  ผูทรงสะดุง  เพราะทรงเห็นพระเกศาหงอกเทานั้น  แลวก็

ทรงกลัว.  พระองคเมื่อทรงโอวาทตน  ทรงดําริวา  ดูกอนสุสีมะ เจาเปน

คนหนุมแตกลายเปนคนแกไปแลว  เจาจมอยูในเปอกตม คือกาม 
เหมือนหมูบานจมอยูแลวในเปอกตม คือคูถ ฉะนั้น14 

            

                                                 
 13  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 644. 

 14  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุสีมชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  

ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 387. 
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แมทอดพระเนตรเห็นเพียงพระเกศาหงอกของพระองคแตพระราชาทรงกลัว  

ทั้งนี้เปนเพราะทรงระอาในการครองเรือนอยูแลว ไมทรงอาลัยไยดีในกิเลสทั้งหลาย  พระเกศา

หงอกจึงกระตุนเตือนใหเห็นความจริงวา พระองค “จมอยูในเปอกตมคือกาม” มาชานานแลว     

นั่นคือทรงยินดีในกามคุณ  ยินดีในกิเลสทั้งหลาย  ความรูสึกเชนนี้เปรียบไดกับการจมอยูใน  

เปอกตมคือของและติดอยูกับส่ิงสกปรกทําใหชีวิตเปนทุกข  ไมไดพบความสุขจริงแท  การ

เปลี่ยนแปลงของวัยจากคนหนุมกลายเปนคนแก  จึงทําใหทรงตระหนักวาถึงเวลาที่จะประพฤติ

ธรรมแลว   

เชนเดียวกับใน อรรถกถาจิตตสัมภูตชาดก  ชาดกเรื่องนี้พระโพธสิัตวเกิดเปนคน

จัณฑาล∗ชื่อจิตตกุมาร  มีนองชายชื่อสัมภูตกุมารซ่ึงเปนบุตรของนาสาว  ทั้งสองคนมีทุกขเพราะ

เหตุแหงชาติกําเนิดจึงปกปดชาติกําเนิดโดยแปลงเพศเปนพราหมณ  วันหนึ่งทั้งสองคนเผลอ

กลาวภาษาจัณฑาล  มหาชนจึงโบยตีแตมีคนผูหนึ่งชวยเหลือและใหไปบวชเปนฤๅษี  ท้ังสองคน

ไดจุติในทองแมเนื้อและนกเขา  กาลตอมาจิตตกุมารเกิดเปนบุตรปุโรหิตนครโกสัมพี  สัมภูตกุมาร

เกิดเปนโอรสพระเจาอุตตรปญจาลราช  สัมภูตบัณฑิตระลึกชาติที่ 4 ไดวาเกิดเปนคนจัณฑาล  

จิตตกุมารระลึกไดตลอด 4 ชาติ เมื่ออายุ 16 ป  จึงบวชเปนฤๅษี  มีความสุขอันเกิดแตฌาน        

สัมภูตกุมารไดเสวยราชสมบัติ  ตรัสพระคาถา 2 คาถาดวยความเบิกบานพระราชหฤทัย            

ซึ่งกลายเปนเพลงขับเฉลิมฉลอง  ฝายพระจิตตดาบสระลึกถึงนองชายและตั้งใจจะสั่งสอน

พระราชาเมื่อทรงชราภาพ  เพื่อชักนําใหบรรพชา  เวลาผานไป 50 ปจึงเหาะไปยังพระราชอุทยาน

ไดพบเด็กขับเพลงพระราชนิพนธจึงสอนใหเด็กขับเพลงตอบทามกลางราชบริษัททั้งหลาย  

พระราชารูวาจะไดพบพี่ชายตนแนแลวจึงเสด็จไปพบพระดาบส  พระโพธิสัตวเชื้อเชิญให

พระราชาเกิดอุตสาหะในการทําบุญกุศล  อยาไดสรางกรรม  พระเจาสัมภูตราชตรัสวา 

 

ขาแตภิกษุ  ถอยคําของพระคุณเจานี้ เปนคําจริงแททีเดียว        

พระฤๅษีกลาวไวฉันใด  คํานี้ก็เปนฉันนั้น  แตวากามทั้งหลายของขาพเจา

ยังมีอยูมาก   กามเหลานั้นคนเชนขาพเจาสละไดยาก   ชางจมอยู

ทามกลางหลมแลว  ยอมไมอาจถอนตนไปสูที่ดอนไดดวยตนเองฉันใด  

ขาพเจาจมอยูในหลมคือกามกิเลส  ก็ยังไมสามารถปฏิบัติตนตามทาง

                                                 
 ∗  ในระบบวรรณะของศาสนาพราหมณ  วรรณะจัณฑาลคือลูกที่เกิดจากมารดาวรรณะสูงสุดคือวรรณะพราหมณกับ

บิดาวรรณะต่ําสุดคือวรรณะศูทร  ถือวาเปนคนต่ําทรามและถูกเหยียดหยาม  (ดูรายละเอียดเพิ่มเติมใน “Can d āla”              
Monier-Williams, Sir Monier, A Sanskrit – English Dictionary, (New Delhi : Asian Educational 
Services, 2003), p 383. 
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ของภิกษุไดฉันนั้น  ขาแตพระคุณเจาผูเจริญ  อนึ่ง บุตรจะมีความสุขได

ดวยวิธีใด  มารดาบิดาพร่ําสอนบุตรดวยวิธีนั้นฉันใด  ขาพเจาละจากโลก

นี้ไปแลว  จะพึงเปนผูมีความสุขอื่นนานไดดวยวิธีใด  ขอพระคุณเจาโปรด

พรํ่าสอนขาพเจา  ดวยวิธีนั้น  ฉันนั้นเถิด. 

       บรรดาบทเหลานั้น  บทวา  อนปฺปรูปา  ความวา  กามกิเลส

ทั้งหลายของขาพเจา ยังมีชาติมิใชนิดหนอย คือมากมาย หาประมาณ

มิได.  บทวา เต  ทุจฺจชา  มาทิสเกน  ความวา  ขาแตภิกษุผูเชษฐภาดา  

ทานละกิเลสทั้งหลายดํารงตนอยูไดแลว  สวนขาพเจายังจมอยูใน

เปลือกตมคือกามกิเลส  เพราะเหตุนั้น  คนเชนขาพเจาละกามกิเลส

เหลานั้นได ยากยิ่ง.15 

 
การเปรียบวาชางจมอยูกลางหลมยอมไมอาจถอนตนไปสูที่ดอนไดดวยตนเอง

เปนดังเชน “ขาพเจาจมอยูในหลมคือกามกิเลส” แสดงภาพการถลําตัวเขาไปสูที่สกปรกจนไมอาจ

ถอนตัวได  ตองติดอยูกับที่  กามกิเลสเปรียบดังหลมซ่ึงมีโคลนลึก  การเปนพระราชาของ               

พระเจาสัมภูตราชทําใหไดครอบครองสมบัติ  มีอํานาจ  มีมเหสีและสนมมากมาย  สิ่งตาง ๆ 

เหลานี้ทําใหพระเจาสัมภูตราชหลงใหลและมีความสุขจนกระทั่งไมอาจละทิ้งได  จึงยินดีที่จะ            

“จมอยูในเปลือกตมคือกามกิเลส” พระโพธิสัตวทรงใหโอวาทแกพระเจาสัมภูตราชเพื่อใหทรง

ผนวช  ทําใหพระราชาเกดิความสังเวชสลดพระทัยจึงยกราชสมบัติแกโอรสองคใหญและเสด็จไป

ทรงผนวช ณ หิมวันตประเทศ 

ตัวอยางตอมาคือพระโพธิสัตวทรงถือกําเนิดเปนโอรสพระนครพาราณสีชื่อ     

สุตโสมกุมารใน อรรถกถาจุลลสุตโสมชาดก  เสวยราชสมบัติโดยธรรม  ในเวลาตอมาไมทรงยินดี

ดวยฆราวาสวิสัยมีพระประสงคจะทรงผนวชจึงใหนายภูษามาลาบอกเมื่อเห็นพระเกศาหงอกของ

พระองค  เมื่อเหตุการณเปนดังนั้นจึงเรียกมหาชนทั้งหมดมาประชุมกันเพื่อแจงเหตุวาจะบวช   

ทุกคนทูลทัดทานไมวาจะเปนอํามาตย   พระราชชนนี   พระราชบิดา  พระชายาที่ รัก                       

700 นาง   พระมเหสีซึ่งทรงครรภ  และพระโอรสตามลําดับ  พระโพธิสัตวทรงแสดงธรรมแก

มหาชนวา 

 

                                                 
 15  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจิตตสัมภูตชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลม

ที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 52. 
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บทวา  อถ  พาลา  ปมชฺชนฺติ  ความวา  คนพาลทั้งหลายเปน

เหมือนจะไมแกไมตาย  จมอยูในเปลือกตม คือกามคุณ มัวเมา
ประมาทอยูดุจสุกรจมอยูในคูถฉะนั้น.16 

 
ความเปรียบตอนนี้ยังคงใชเนื้อความวา “จมอยูในเปลือกตมคือกามคุณ” เพื่อ

แสดงวามหาชนยังคงยึดติดกับกิเลสในชีวิตฆราวาสอยางไมอาจถอนตัวได  การ “จม” อยูใน 

“เปลือกตม” เชนนี้เปรียบเหมือน “สุกรจมอยูในโคลนคือคูถ” ซึ่งมีแตความสกปรกแตก็พึงพอใจที่

จะเปนเชนนั้น  ตางจากพระโพธิสัตวที่ทรงตองการออกผนวชเพราะไมตองการ “จมอยูใน   

เปลือกตมคือกามคุณ” 

การเปรียบเชนนี้พบใน อรรถกถาโสณกชาดก เมื่อพระโสณกปจเจกพุทธเจาทรง

แสดงธรรมแกพระราชาอรินทมผูทรงยินดียิ่งในกาม ดังนี้ 

 

มีคําที่ทานกลาวอธิบายไววาดูกอนมหาบพิตร  อาตมภาพเปนผู

มุงหวังประโยชนเกื้อกูล  จึงไดถวายโอวาทแดพระองค  ก็ถาพระองคจัก

ทรงทําตามโอวาทนั้นไซร  พระองคก็จักทรงบังเกิดในเทวโลก หาก

พระองคจักไมทรงทําตามโอวาทนั้น  พระองคจักจมอยูในเปอกตมคือ

กาม   ในกาลที่สุดแหงพระชนมชีพจักบังเกิดในนรก.17 

    

เมื่อพระโพธิสัตวอรินทมทรงฟงธรรมนั้นแลว  ทรงสลดพระทัยจึงมอบราชสมบัติ

แกทีฆาวุราชกุมาร  ทรงเสด็จเขาปาหิมวันตและผนวชเปนฤๅษี ไดไปบังเกิดในพรหมโลก การ

เปรียบวาพระโพธิสัตวทรงยินดีในกาม  ไมออกผนวชทําใหพระองค “จมอยูในเปอกตมคือกาม” 

จึงทําใหเห็นภาพชัดเจนวากามเปนสิ่งที่ทําใหมนุษยสกปรก  ไมบริสุทธิ์  ปรากฏอยางเดนชัด    

อีกครั้งใน อรรถกถามหาชนกชาดก  เมื่อพระมหาชนกเสด็จออกบรรพชาไดพบ มิคาชินดาบสและ

ตรัสถึงเหตุที่ทําใหทรงผนวชวา 

 

                                                 
 16  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลสุตโสมชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลม

ที่ 3 ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 717. 

 17มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโสณกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4  

ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  145. 
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ขาแตทานมิคาชินะ  ขาพเจาเห็นประเพณีของโลก เห็นโลกถูก

กิเลสขบกัด  ถูกกิเลสทําใหเปนดังเปอกตม  จึงไดทําเหตุนี้ใหเปน

เครื่องเปรียบเทียบวา  ปุถุชนจมอยูแลวในกิเลสวัตถุใด สัตวเปนอัน

มากยอมถูกประหารและถูกฆาในกิเลสวัตถุนั้น  ดังนี้จึงไดบวชเปนภิกษุ.18 

 

 คําวา “จม” ในที่นี้ทําใหเห็นภาพมนุษยอยูทามกลางความสกปรกไมอาจสลัด

ความสกปรกนั้นได  เพราะความสกปรกนั้นทําใหมนุษยติดอยูกับที่  ความสกปรกหรือกิเลสจึง

เปนเครื่องทําใหมนุษยสกปรกติดอยูกับที่  และทําให “ถูกประหารและถูกฆา”  หนทางแกไขไมให

จมอยูในกิเลสก็คือการบวช 

  การเปรียบเทียบโดยใชคําวา “น้ํา” รวมกับ “เปอกตม” มักมีคําวา “ไมมีน้ํา” เพื่อ

แสดงวาหากไมมีน้ําแลว  บุคคลผูนั้นตองอยูในภาวะลําบากคือทั้ง “ตก” และ “จม” อยูใน     

เปอกตมคือกาม  การมี “น้ํา” คือพระธรรมจึงทําใหสะอาดปราศจาก “เปอกตม” คือกามนั่นเอง 

 
  3.1.1.2  น้ําคือกิเลสและความทุกขโศกเมื่อปรากฏรวมกับดอกบัว   
  ดอกบัวเปนดอกไมสําคัญในพระพุทธศาสนา  ปรากฏเปนความเปรียบใน        

พรหมยาจนกถา  มหาขันธกะ  ในพระวินัยปฎก  มหาวรรค   เมื่อพระพรหมทูลอาราธนา

พระพุทธเจาใหทรงแสดงธรรมโปรดเวไนยสัตว  พระพุทธเจาทรงพิจารณาเวไนยสัตวเปรียบดวย

ดอกบัวดังนี้ 

  
ทรงพิจารณาสัตวโลกเปรยีบดวยดอกบัว 

 [9]  ลําดับนั้น  พระผูมีพระภาค  ทรงทราบคําทูลอาราธนา

ของพรหม  และทรงอาศัยความกรุณาในหมูสัตว  จึงทรงตรวจดู                 

สัตวโลกดวยพุทธจักษุ  เมื่อตรวจดูสัตวโลกดวยพุทธจักษุ  ไดทรงเห็น

สัตวทั้งหลายที่มีธุลีคือกิเลสในจักษุนอยก็มี  ที่มีธุลีคือกิเลสในจักษุมาก

ก็มี  ที่มีอินทรียแกกลาก็มี  ที่มีอินทรียออนก็มี  ที่มีอาการดีก็มี  ที่มี

อาการทรามก็มี  ที่จะสอนใหรูไดงายก็มี  ที่จะสอนใหรูไดยากก็มี  ที่มี

ปรกติเห็นปรโลกและโทษโดยความเปนภัยอยูก็มี 

                                                 
 18  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4 ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 139. 
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  มีอุปมาเหมือนดอกอุบลในกออุบล  ดอกปทุมในกอปทุม  

หรือดอกบุณฑริกในกอบุณฑริก  ที่เกิดแลวในน้ํา  เจริญแลวในน้ํา            

งอกงามแลวในน้ํา  บางเหลายังจมในน้ํา  อันน้ําเลี้ยงไว  บางเหลา

ตั้งอยูเสมอน้ํา  บางเหลาตั้งอยูพนน้ํา  อันน้ําไมติดแลว 

  พระผูมีพระภาคทรงตรวจดูโลกดวยพุทธจักษุ  ไดทรงเห็น

สัตวทั้งหลาย  บางพวกมีธุลีคือกิเลสในจักษุนอย  บางพวกมีธุลีคือ

กิเลสในจักษุมาก  บางพวกมีอินทรียแกกลา  บางพวกมีอินทรียออน  

บางพวกมีอาการดี  บางพวกมีอาการทราม  บางพวกสอนใหรูไดงาย  

บางพวกสอนใหรูไดยาก  บางพวกมีปรกติเห็นปรโลกและโทษโดยความ

เปนภัยอยู  ฉันนั้นเหมือนกัน  คร้ันแลวไดตรัสคาถาตอบทาวสหัมบดี

พรมวา  ดังนี้ 

 เราเปดประตูอมตะแกทานแลว  สัตวเหลาใดจะฟง  จงปลอย

ศรัทธามาเถิด  ดูกรพรหม  เพราะเรามีความสําคัญในความลําบาก            

จึงไมแสดงธรรมที่เราคลองแคลว  ประณีต  ในหมูมนุษย ฯ 

 คร้ันทาวสหัมบดีพรหมทราบวา   พระผูมีพระภาคทรง

ประทานโอกาสเพื่อจะแสดงธรรมแลว  จึงถวายบังคมพระผูมีพระภาค

ทําประทักษิณแลว  อันตรธานไปในที่นั้นแล ฯ 

พรหมยาจนกถา  จบ19 

 

  พระพุทธเจาทรงใชดอกบัวเปรียบเทียบเวไนยสัตวเพื่อใชจําแนกบุคคลเปน 3 

ประเภท  ตามดอกบัว 3 เหลา20 ดังนี้ 

  อุคฆฏิตัญู   คือ ผูที่มีวาสนาบารมีแกกลา  แมฟงพระธรรมเทศนาเพียงครั้ง

เดียวก็ตรัสรูมรรคผลได  เปรียบไดกับดอกบัวเหลาที่ 1 ซึ่งชูดอกพนน้ํา  ปราศจากโคลนตมและ

พรอมจะผลิบานเมื่อรับแสงอาทิตยในวันนี้ 

                                                 
19  พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 4 พระวินัยปฎก เลม 4 มหาวรรค ภาค 1, พิมพคร้ังที่ 2 

(กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา  12 - 13. 
20 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1].  

(กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 182. 
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  วิปจิตัญู  คือ  ผูที่ยังมีกิเลสเกาะยึดอยูปานกลาง  เมื่อฟงพระธรรมเทศนา

จะตองอธิบายความประกอบจึงจะบรรลุมรรคผลได  เปรียบไดกับดอกบัวเหลาที่ 2 ซึ่งอยูเสมอน้ํา        

รอเวลาบานในวันรุงขึ้น 

  เนยยะ คือ ผูที่ยังมีกิเลสหอหุมจิตใจอยูมาก  เมื่อฟงพระธรรมเทศนาแลวจะตอง

บําเพ็ญเพียรเจริญวิปสสนาสมาธิควบคูไปดวยจึงจะบรรลุมรรคผล  เปรียบไดกับดอกบัวเหลาที่ 3 

ซึ่งยังจมอยูใตผิวน้ํา  พรอมจะขึ้นมาบานในวันที่ 3 

   ในอรรถกถากลาวถึงบัวเหลาที่ 4 คือบัวที่มีโรคยังไมพนน้ํา   และแบงบุคคลเปน             

4 ประเภท โดยเพิ่มปทปรมะ  คือ  ผูที่มีกิเลสหนามาก  ถูกพอกพูนดวยกเิลสหยาบหนา  แมจะขัด

เกลามากเพียงใดก็ไมสามารถบรรลุมรรคผล  เปรียบไดกับดอกบัวเหลาที่ 4 คือบัวที่มีโรค  ยังไม

พนน้ํา  ไมมีโอกาสขึ้นมาบาน  รอเวลาที่จะเปนอาหารของปลาและเตา 

  ดอกบัวเปนดอกไมที่เกิดมาจากโคลนตมแตสามารถรอดพนจากสัตวน้ําแลว   

ผลิบานชูดอกงดงามบนผิวน้ําได  ทางพุทธศาสนาจึงใชเปรียบกับมนุษยผูมีกําเนิดต่ําตอยแตได

ปฏิบัติธรรม ยึดมั่นในพระธรรมคําสอนอยางเครงครัด  จนกระทั่งเปนผูที่บุคคลทั่วไปเล่ือมใส

ศรัทธาและกราบไหวบูชาไดอยางบริสุทธิ์ใจ  โดยไมรังเกียจชาติตระกูลเดิมของบุคคลผูนั้น  

บุคคลนั้นจึงเปรียบไดกับดอกบัวที่แมจะเกิดจากโคลนตมแตสามารถผลิบานงดงามอยูเหนือน้ําได  

 ในพระพุทธศาสนา  ดอกบัวเปนสัญลักษณแหงความบริสุทธิ์  หมายถึง “ความ

พนจากสิ่งสกปรกโสมมหรือมลทินทางโลกและอาจหมายถึงอาสวะ  กิเลส  ตัณหา  มานะ  ทิฐิ  

หรือความผูกพันในกาม  หรือบางทีความบริสุทธิ์นั้น  หมายถึง ความอยูสูงพนจากความผูกพัน

ทุกสิ่งทุกอยาง”21 ดอกบัวเปนสัญลักษณแหงความดีงาม  จะเห็นไดจากการใชดอกบัวเปนเครื่อง

บูชา   การใชดอกบัวเปนสวนหนึ่งแหงการสรางที่ประทับถวายพระพุทธเจา  การใชดอกบัวเปน

เครื่องเปรียบเทียบแนวปฏิบัติธรรมของภิกษุ  การใชดอกบัวเปนเครื่องแสดงพระพุทธบุญญาธกิาร  

ดอกบัวยังเปนสัญลักษณแหงความงาม  ไดแก  ความสวยงามทางวัตถุหรือรางกาย  และความดี

งามทางศีลธรรมหรือจิตใจ22 

 ในประเทศอินเดียที่สถูปภารหุต  สถูปสาญจี  และสถูปอมราวดี  มีภาพพุทธ

ประวัติในหินสลักเปนรูปดอกบัวบาน  เปนสัญลักษณการประสูติของพระพุทธเจา  กิริยาที่บาน

ของดอกบัว  หมายถึงการที่พระพุทธเจาเสด็จอุบัติขึ้นในโลก  และไดตรัสรูเปนพระสัมมา         

                                                 
 21  บุปผา  เต็งสุวรรณ,  “บัวในวรรณคดีบาลีและสันสกฤต,”  (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต  แผนกวิชาภาษา

ตะวันออก  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2521),  หนา 63. 

 22  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 70 – 98. 
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สัมพุทธเจา23 เอเดรียน  สนอดกราส กลาววา การคลี่บานของดอกบัวเปนสัญลักษณแสดงการ

บรรลุโพธิญาณ24 

  ในวรรณคดีพระพุทธศาสนาเรื่องมิลินทปญหา  มีการใชดอกบัวเปนความ

เปรียบในตอนที่พระเจามิลินทตรัสถามพระนาคเสนเรื่อง  องคแหงปทุมชาติ  3  ประการ  

เนื้อความมีดังนี้ 

 

สมเด็จบรมกษัตราธิบดี  ทรงพระนามชื่อวามิลินทปนสาคลราช

ธานี  จึงมีพระราชโองการตรัสถาม  ดวยองคแหงปทุมชาติสืบตอไปวา  

องคแหงปทุมชาติ  3  ประการนั้นอยางไรเลา 

พระนาคเสนเจาจึงถวายวิสัชนาวา   ธรรมดาวาปทุมชาติ            

บัวหลวงเกิดเนื่องเจริญขึ้นดวยอาศัยซึ่งอุทกัง  และมิไดติดไปดวย  “ยถา”  

มีครุวนาฉันใด  พระโยคาวจรเจา  มิไดยินดีดวยตระกูล  และหมูคณะ  

และลาภยศ  ศักดิ์  และการบูชานับถือ  และจตุปจจัยที่บริโภค  และจะได

มีอารมณติดไปดวยสรรพกิเลสหามิได  ดุจปทุมชาติอันมิไดติดดวยอุทกัง

นั้น  นี่เปนองคแหงปทุมชาติเปนปฐม 

“มหาราช”  ขอถวายพระพร  อีกประการหนึ่งเลา  ปทุมชาตินั้น  

ยอมลอยน้ําอยูเสมอมิรูจม  “ยถา”  มีครุวนาฉันใด  พระโยคาวจรเจา                 

ก็ครอบงําเสียได  ซึ่งสรรพภัยและความโศกลอยอยูในโลกุตตรธรรม

เหมือนปทุมชาติฉะนั้น  นี่แหละเปนองคแหงปทุมชาติคํารบ 2 

“มหาราช”  ดูกรบรมพิตรผูเปนอัครกษัตริยอันประเสริฐ  ประการ

หนึ่งเลา  ปทุมชาตินั้น  อันลมมีประมาณนอยพัดถูกตองแลวก็สะเทือน

หวั่นไหว  “ยถา”  มีครุวนาฉันใด  พระโยคาวจรเจาก็พึงสํารวมในกิเลส   

แมมีประมาณนอย  และมีปรกติเห็นภัยทั้งปวง  ยอมหวั่นไหวตอกิเลสภัย

เหมือนปทุมชาตินั้น  นี่แหละเปนองคแหงปทุมชาติที่คํารบ  3  สมดวย

พระพุทธฎีกาที่สมเด็จพระบรมโลกนาถศาสดาสัมมาสัมพุทธเจาโปรด

ประทานไววา 

                                                 
23  พุทธทาสภิกข.ุ  ภาพพุทธประวัตหินิสลัก.  (กรุงเทพมหานคร : ธรรมสภา, ม.ป.ป). 
24  สนอดกราส, เอเดรียน.  สัญลักษณแหงพระสถูป.  พิมพครั้งที่ 2.  (กรุงเทพมหานคร : อมรินทรวิชาการ, 2541),   

หนา 44.   
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“อนุมตฺเตสุ  วชฺเชสุ  ภยทสฺสาวี  สมาทาย  สิกฺขติ  สิกฺขาป
เทสุ” 25   

 

 พระนาคเสนใชดอกบัวเปรียบคุณสมบัติของพระภิกษุ 3 ประการ ไดแก ประการ

แรกพระภิกษุไมมีความยินดีในลาภยศ  การบูชานับถือ  และสิ่งของที่ไดรับ  ไมมีกิเลสติดใน

อารมณ  ดุจดังดอกบัวที่ไมมีน้ํายึดติดอยูเลย  ประการที่ 2 พระภิกษุอยูเหนือกิเลสตัณหา  เปรียบ

ดังดอกบัวที่ลอยเหนือน้ําไมจมน้ํา  และประการที่ 3 พระภิกษุพึงสํารวมในกิเลส  เห็นกิเลสเพียง

นอยนิดก็คร่ันคราม  เปนเชนดังดอกบัวที่สั่นไหวยามตองลม  

  ดอกบัวเปนดอกไมสําคัญในพระพุทธศาสนา  ในอรรถกถาชาดกใชดอกบัวเปน

ความเปรียบทั้งหมด 12  เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาจุลลกเศรษฐีชาดก  อรรถกถาติฏฐชาดก              

อรรถกถาสิคาลชาดก   อรรถกถาสาเกตชาดก   อรรถกถากุกกุชาดก  อรรถกถาทสัณณกชาดก   

อรรถกถาเสนกชาดก  อรรถกถามหาโมรชาดก   อรรถกถาสีวิราชชาดก   อรรถกถาสุวรรณสาม

ชาดก  อรรถกถามโหสถชาดก และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก นอกจากนี้ยังกลาวถึงสระโบกขรณี

หรือสระบัวดังจะกลาวอยางละเอียดใน 3.1.3 สระโบกขรณี 

  การเปรียบเทียบโดยใชน้ํารวมกับดอกบัวซึ่งไดแกใบบัว  แสดงถึงลักษณะของน้ํา

ที่ไมยึดติดอยูกับใบบัว  โดยไมเหลือละอองน้ําอยูบนใบบัวอีกเลย  มีกิริยา “กลิ้ง” ของน้ําที่หลุด

หายไปจากใบบัวนั้น  น้ําในความเปรียบนี้หมายถึงกิเลสและความทุกขโศก  ใบบัวในความเปรียบ

นี้หมายถึงจิตใจ  

    ความเปรียบที่ใชน้ํารวมกับใบบัวปรากฏในปจจุบันวัตถุ  ซึ่งแสดงเหตุการณ

กอนที่พระพุทธเจาจะตรัสเลาเรื่องในอดีต  ใน อรรถกถาสิคาลชาดก พระพุทธเจาทรงแสดงธรรม

แกพระภิกษุที่เกิดกิเลสขึ้นในใจวา 

 

...ขึ้นชื่อวากิเลสนี้  เปรียบดวยยาพิษที่รายแรง  เปนเชนกับดวยหัวฝที่

มีผิวหนังปอกไปแลว  เทียบกันไดกับอสรพิษ คลายกับไฟที่เกิดจาก

อสนีบาต  ไมควรเลยที่จะนิยมยินดี  ควรจะกีดกันเสีย  ดวยพลังแหง

การพิจารณา  ดวยพลังแหงภาวนาในขณะที่เกิดทีเดียว ควรจะละเสยี  

                                                 
25 มิลินทปญหา.  พิมพครั้งที่ 2.  (กรุงเทพมหานคร : ศิลปาบรรณาคาร,  2549), หนา 668 – 669.  
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ดวยการที่กองกิเลสทั้งนั้นจะเลือนไป  ไมทันตั้งตัวอยูในหทัยแมเพียง

ครูเดียว  เหมือนหยาดน้ํากลิ้งตกไปจากใบบัว ฉันใดก็ฉันนั้น26 

    

 การเปรียบวากิเลสเปนอันตราย  ทําใหเกิดความทุกขรอนจึงไมควรยินดีในกิเลส  

ใหทําจิตเจริญภาวนาเพื่อละกิเลสออกไปจากใจ  ไมใหกิเลสตั้งอยูในจิตเปรียบดัง  “หยาดน้ํากลิ้ง

ตกไปจากใบบัว”  น้ําในความเปรียบนี้จึงหมายถึงกิเลสในจิตใจของเหลาภิกษุสงฆ  ซ่ึงเปนเพียง 

“หยาดน้ํา” ที่ตกกระทบอยูบนใบบัว  หากอาศัยจิตที่มีการพิจารณาและไดเจริญภาวนาแลว  

กิเลสนั้นยอม “กลิ้ง” ตกไปจากใบบัวไดอยางรวดเร็วไมมีเหลือติดอยูเลย  จิตในที่นี้จึงเปรียบไดกับ 

“ใบบัว” 

 อรรถกถาเสนกชาดก  พระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนพราหมณเสนกะไดพบ

พราหมณผูหนึ่งซึ่งกลัวความตาย  เมื่อพระโพธิสัตวแสดงธรรมแกมหาชน  ทกุคนเกดิความโสมนสั

มีพราหมณเพียงผูเดียวยืนรองไห  พระโพธิสัตวมีจิตเมตตาพราหมณ ดังนี้ 
 

...พระมหาสัตวลืมตาที่มีประสาททั้ง 5 ผองใสขึ้น  ดูบริษัท

โดยรอบเห็นพราหมณนั้น  จึงคิดวา  บริษัทจํานวนเทานี้เกิดความ

โสมนัสใหสาธุการฟงธรรมกัน  แตพราหมณคนนี้คนเดียวถึงความ

โทมนัสรองไห. พราหมณนั้นตองมีความเศราโศกอยูในภายในที่

สามารถใหน้ําตาเกิดขึ้นแน ๆ.  เราจักพลิกใจพราหมณผูมืดมน  

แสดงธรรมใหเขาไมมีความโศก  ใหพอใจในเรื่องนี้ทีเดียว  เหมือน

สนิมทองแดงหลุดออกไปเพราะขัดดวยของเปรี้ยว  และเหมือนหยด
น้ํากลิ้งออกไปจากใบบัวฉะนั้น.27 

                            

  “น้ํา” ในความเปรียบนี้หมายถึงความโศก “ใบบัว” หมายถึงจิตเมื่อไดฟงธรรม

จากพระโพธิสัตวแลว  ความโศกจึงไมอาจดํารงอยูไดในจิตใจของผูที่มีพระธรรม  ความโศกซึ่ง

เปนเพียง “หยดน้ํา” ยอมตอง “กลิ้งออกไปจากใบบัว” โดยไมเหลือติดอยูเลย  เชนเดียวกับ

                                                 
 26  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสิคาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3           

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 594.  

 27  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเสนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  

ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 272. 
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พราหมณ28 ซึ่งเปนวรรณะนักบวชและเปนเจาพิธี  เปนผูที่ถือตนวาเปนวรรณะสูงสุด  การเปน

พราหมณจึงยอมมีการเรียนรู  ไดประกอบพิธีกรรมตาง ๆ จึงนาจะสามารถเรียนรูพระธรรมจาก

พระโพธิสัตวไดโดยงาย  ความโศกในจิตใจของพราหมณจึงเปนเพียง “หยดน้ํา” ที่พรอมจะ            

หลุดออกไปจากจิตใจไดงายดาย 

  การเปรียบใหเห็นวาน้ําไมเหลือติดอยูบนใบบัวเลยมีใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

เชนกัน  เนื้อความมีวา 

 

คร้ังนั้น ทาวสักกเทวราชทรงดําริวา  กษัตริยทั้ง 6 องค พรอม

ดวยราชบริษัทถึงวิสัญญีภาพ ไมมีใครแมคนหนึ่งที่สามารถจะลุกขึ้น

รดน้ําลงบนสรรีะของใครได เอาเถอะ เราจักยังฝนโบกขรพรรษใหตก

ลงเพื่อชนเหลานั้นในบัดนี้ ดําริฉะนี้แลวจึงยังฝนโบกขรพรรษใหตกลง 

ณ สมาคมแหงกษัตริยทั้ง  6 พระองค  ชนเหลาใดใครให เปยก          

ชนเหลานั้นก็เปยก เหลาชนที่ไมตองการใหเปยก แมสักหยาดเดียวก็

ไมตั้งอยูในเบื้องบนแหงชนเหลานั้น เพียงดังน้ํากลิ้งไปจากใบบัว

ฉะนั้น ฝนโบกขรพรรษนั้นเปนเหมือนน้ําฝนที่ตกลงบนใบบัวดวย

ประการฉะนี้ ในกาลนั้นกษัตริยทั้ง 6 พระองคก็กลับฟนพระองค 

มหาชนทราบความมหัศจรรยวา ฝนโบกขรพรรษตก ณ สมาคม      

พระญาติแหงพระมหาสัตว และแผนดินไหว.29  

 

  ตอนตนเรื่อง  พระพุทธเจา “ทรงปรารภฝนโบกขรพรรษตรัสพระธรรมเทศนานี้วา  

ผุสสฺตี  วรวณฺณาเภ  ดังนี้เปนตน”30  แลวจึงดําเนินเรื่องวาเจาศากยะพระญาติไมอภิวาท

พระพุทธเจา  พระองคจึงยังฝนโบกขรพรรษใหตก  ภิกษุจึงทูลอาราธนาใหทรงนําอดีตนิทานมา

ตรัสเลา  ชาดกเรื่องนี้จึงปรากฏฝนโบกขรพรรษ 2 คร้ัง  มีการวิเคราะห “โบกขรพรรษ” ใน               

เวสสันตรทีปนี ภาคภาษาไทย ดังนี้ 

                                                 
 28  พราหมณมี 10 ประเภท ไดแก เวชพราหมณ  ทาสกรรมกรพราหมณ  นิคคาหกพราหมณ  ขาณุฆาตกพราหมณ  

วาณิชิกพราหมณ  กุฏมพิกคหปติกพราหมณ  โคฆาฏพราหมณ  โคปาลคามฆาฏกโจรพราหมณ  ลุทธกพราหมณ  และนหาปก

พราหมณ (ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในเวสสันตรทีปนี หนา 268 - 270) 

 29  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 800. 

 30  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 599. 
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 พึงทราบวินิจฉัยในคําวา  โปกฺขรวสฺสํ  นี้  ดังตอไปนี้ 

ดอกบัว  ทานใหชื่อวา  โปกขระ  ในคําวา ชลสํขาเต  โปกฺขเร  

ชาตํ แปลวาเกิดในดอกบัว  กลาวคือ น้ํา นี้ 

ดอกบัวนี้  ของน้ํา  จึงชื่อวา โปกขระ 

ถามวา  คําวา  โปกขระ  นั้น คืออะไร? 

ตอบวา คือใบบัว? 

ใบบัว  ตกไปแลวในน้ํา  จึงชื่อ  โปกขระ  ไดแกฝนอันตกไปแลวใน

ใบบัวนั่นเอง 

ฝนเชนกับดวยใบบัว  ชื่อฝนโบกขรพรรษ 

ถามวา  ฝนโบกขรพรรษ  นั้น  คืออะไร? 

ตอบวา  คือฝนตกในที่อ่ืนนอกจากใบบัวฯ  การลบบทตรงกลางนี้

เปนตติยาตัปปุริสสมาส ฯ แทจริง  ฝนทั้งสอง  มีความตางกันดังนี้  ฝนที่

ตกในใบบัว  จัดเปนอุปมาน  ฝนที่ตกในที่อ่ืนนอกจากใบบัวนั้น  จัดเปน

อุปไมย ฯ 

ในอรรถกถามหาเวสสันดรชาดก  กัณฑวาดวยฉักขัตติยบัพพะ  

ทานพระอรรถกถาจารย  จักกลาววาครั้งนั้น  ทาวสักกะเทวราช ฯลฯ  ทรง

บันดาลฝนโบกขรพรรษใหตก ฯ ในการบันดาลฝนโบกขรพรรษใหตกนั้น  

ใครอยากจะใหเปยก  ก็เปยก  ถาไมอยากใหเปยก  ก็ไมเปยก  แมเพียง

หยาดน้ํา  ก็ไมติดบนศีรษะเลย  เหมือนน้ําตกบนใบบัวฉะนั้น  สรุปวาขึ้น

ชื่อวาฝนโบกขรพรรษ  ไดมีแลว  ประดุจฝนที่ตกบนใบบัว  ฉะนั้น  แมใน

อรรถกถาจริยาปฎก  ทานก็กลาวไววา  ทาวสักกะเทวราช  เพื่อบรรเทา

วิสัญญีภาพของกษัตริยเหลานั้น  ไดทรงบันดาลใหฝนโบกขรพรรษตกลง

แลว  ผูตองการจะเปยก จึงเปยก น้ํายอมกลิ้งไหลไปดุจฝนที่ตกลงบนใบ

บัว  ฉะนั้น ฯ 

สวนในฎีกาอปณณกชาดก  และในอรรถกถาวาดวยสันติเกนิทาน

อันเปนเรื่องสามัญธรรมดา  ทานกลาวไววา  บทวา โปกฺขรวสฺสํ  ไดแก           

ชื่อวาฝนโบกขรพรรษ เพราะเปนเชนกับฝนที่ตกบนดอกบัว  หรือเพราะ

เปนฝนดีงาม ฯ  
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ก็ในฎีกาวินัย  สารัตถทีปนี  ทานกลาวไวในอรรถกถาปาราชิกกัณฑ

วา  ธรรมดาวา  ฝนโบกขรพรรษยอมตกมีเม็ดใหญประมาณเทาใบบัว     

ใหเปยกชุมเฉพาะคนที่ตื่นขึ้น  ขณะฝนตกตองการจะถูกฝนเปยกโดย

ลําดับเทานั้น  แลวกลาวไวในคัณฐีบทในอรรถกถาราหุลวัตถุ  ในมหาขันธ

กะอีกวา  คําวา  ฝนโบกขรพรรษ  คือน้ํามีสีเหมือนใบบัว ฯ 

ทานกลาวไว (อีก) วา  ชื่อวาฝนโบกขรพรรษ  คือฝนมีเม็ดเทาใบบัว  

ตั้งขึ้นตรงกลาง  เมฆทําใหน้ําฝนรอยหาพันหาตกลงโดยลําดับ ฯ 

สวนในวิมติวิโนทนี  ทานกลาวไวในพาหิรนิทานกถาวา บทวา 

โปกฺขรวสฺสํ  ไดแก  ฝนที่ตกไมเปยกศีรษะคนไมตองการเปยก  ดุจน้ําไม

เปยกบนใบบัว  ฉะนั้น  แลวจึงกลาวไวในอรรถกถามหาขันธกะอีกวา  บท

วา โปกฺขรวสฺสํ ไดแกฝนที่ตกจากรางกายของผูที่ไมอยากเปยก  ดุจกอ

บัวตกจากใบบัว ฉะนั้น  นัยวา  เมื่อฝนโบกขรพรรษนั้นตกอยู ผูอยาก

เปยกเทานั้น  จึงจะเปยก  ผูไมตองการจะเปยก ก็ไมเปยก ฯ31 

 

   พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบาย “โบกขรพรรษ” วาหมายถึง 

 

โบกขรพรรษ  “ฝนดุจตกลงบนใบบัวหรือในกอบัว”, ฝนที่ตกลงมา

ในกาละพิเศษ  มีสีแดง  ผูใดตองการใหเปยก ก็เปยก  ผูใดไมตองการให

เปยก  ก็ไมเปยก  แตเม็ดฝนจะกลิ้งหลนจากกาย  ดุจหยาดน้ําหลนจาก

ใบบัว  เชน  ฝนที่ตกในพระญาติสมาคมคราวเสด็จกรุงกบิลพัสดุคร้ังแรก          

อันเหมือนกับที่ตกในพระญาติสมาคมของพระเวสสันดร32 

 

  ลักษณะพิเศษของฝนโบกขรพรรษคือ  ผูใดตองการใหเปยก  ก็เปยก  หากผูใดไม

ตองการใหเปยก  เม็ดฝนก็จะกลิ้งหลนจากกาย  ไมติดตองรางกายแมแตนอย  เหมือนหยาดน้ําที่

กลิ้งไปจากใบบัว  การเปรียบเชนนี้เชื่อมโยงไปสูการเปรียบวาน้ําคือกิเลสที่ยึดติดในจิตใจมนุษย

ซึ่งหลุดไป  สิ้นไปได  หากไดฟงธรรมหรือเจริญภาวนา  ฝนโบกขรพรรษที่ตกลงมาจึงทําใหความ

                                                 
 31  เวสสันตรทีปนี ภาคภาษาไทย (กรุงเทพมหานคร : สํานักราชเลขาธิการ,  2541), หนา 6 – 7. 

32 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต).  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 187. 
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ถือตนของพระญาติส้ินไปได  แตก็อาจมีพระญาติบางพระองคซึ่งยังไมอาจละทิ้งความถือตนนี้ได  

ฝนโบกขรพรรษจึงยังเปยกพระญาติพระองคนั้น 

  เปนที่นาสังเกตวาใน อรรถกถาสุวรรณสามชาดก และ อรรถกถามโหสถชาดก  

ความหมายของ “น้ํา” และ “ใบบัว” อาจขยายความไดลึกซึ้งขึ้น  ดังเชนเมื่อเทพธิดาทําสัจกริิยา

ขอใหสามกุมารโพธิสัตวหายจากความเจ็บปวด ดังนี้ 

 

...ในกาลที่เทพธิดาทําสัจจกิริยาจบลง ความเจ็บปวยของสามกุมาร

นั้นไดคลายหายไปเหมือนน้ํากลิ้งจากใบบัว ไมปรากฏแผลที่ถูกยิงวา  

ถูกยิงตรงนี้  ถูกยิง  ณ  ที่นี้.33 

 

 ความเปรียบวาความเจ็บปวยของสามกุมารหายไป  “เหมือนน้ํากลิ้งจากใบบัว” 

ยอมมีความหมายวา “น้ํา” คือความเจ็บปวยซึ่งเกิดจากการถูกยิง  สวน “ใบบัว” คือการทํา        

สัจจกิริยาของนางเทพธิดาพสุนธรี  ซึ่งกลาวถึงความสัตยจริงในชีวติของนาง  แสดงวาความจริง

ยอมรักษาความเจ็บปวย  ความทุกขทรมานได  

 ความเปรียบในลักษณะเชนนี้มีในตอนที่พระโพธิสัตวมโหสถเกิดมาพรอม      

แทงโอสถ  แทงโอสถนั้นรักษาอาการปวดศีรษะซึ่งเปนเรื้อรังมา 7 ป ใหหายได 

 

...คิดฉะนี้แลวจึงถือโอสถนั้นฝนที่หินบด  แลวเอาโอสถหนอยหนึ่ง

ทาที่หนาผาก  โรคปวดศีรษะที่เปนมา  7  ปก็หายไป  ดุจน้ําหายไปจาก
ใบบัวฉะนั้น34  

 

  แทงโอสถของมโหสถจึงเปรียบไดกับ “น้ํา” ที่รักษาอาการเจ็บปวยของบิดา  

หมายความวา  พระโพธิสัตวเปนผูที่มาชวยเหลือมหาชนผู “เจ็บปวย” ใหหายได ชื่อ “มโหสถ”      

ก็ไดจากการที่พระโพธิสัตวถือโอสถมาดวย  แทงโอสถนั้นทาวสักกเทวราชทรงนํามามอบแด     

                                                 
 33  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุวรรณสามชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 209. 

 34  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามโหสถชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4  

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 331. 
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พระโพธิสัตวเมื่อคลอดจากครรภมารดา เพื่อ “จะทําพุทธางกูรนี้ใหปรากฏในโลกทั้งเทวโลก” 35

การเปรียบเทียบนี้จึงมีการขยายความใหชัดเจนยิ่งขึ้น 

  ความเปรียบที่ใชน้ํารวมกับใบบัว  มักปรากฏคําวา “กลิ้ง” “กลิ้งไป” และ 

“หายไป” เพื่อแสดงวาน้ําไมยึดติดกับใบบัว “น้ํา” หมายถึงกิเลส และความเจ็บปวยที่ไมอาจดํารง

อยูใน “ใบบัว” คือจิตของมนุษยผูผานการพิจารณา  ฟงธรรม  และเจริญภาวนาแลว 

 
 3.1.2  บอน้ํา 
 บอน้ําคือศรัทธาในการทําทาน   บอน้ํา เปนที่ ขังน้ํ า  และมีการสะสมของน้ํ า               

ในอรรถกถาชาดกมีการเปรียบเทียบโดยใช  “บอน้ํา”  เพื่อแสดงศรัทธาในการทําทานวาตอง     

ทําทานสม่ําเสมอเพื่อเปนการสะสมบุญ ปรากฏในอรรถกถาชาดก 8 เร่ือง  ไดแก อรรถกถา      

อนภิรติชาด   อรรถกถามุทุลักขณชาดก  อรรถกถาเกสวชาดก อรรถกถากัณหทีปายนชาดก 

อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาสังขปาลชาดก  อรรถกถามหาโพธิชาดก  และ อรรถกถา    

วิธุรชาดก 

 ตอนตนเรื่อง อรรถกถาเกสวชาดก  มีการเปรียบเทียบเรือนของอนาถบิณฑิกเศรษฐีวา

เปนดังบอน้ํา 

 

ไดยินวา ในเรือนของทานอนาถบิณฑิกเศรษฐี  มีภัตตาหารไว

ถวายภิกษุ 500 รูปเปนประจํา  เรือนของทานเศรษฐีจึงเปนเสมือนบอ

น้ําของภิกษุสงฆอยู เปนนิตยกาล  เ รืองรองดวยผากาสาวพักตร 

คลาคล่ําดวยหมูฤๅษีผูแสวงบุญ.36 

 

 การเปรียบเรือนของอนาถบิณฑิกเศรษฐีวาเปนดัง  “บอน้ํา”  แสดงอัธยาศัยในการ            

ทําทานของทานเศรษฐี  การมีภัตตาหารถวายภิกษุ 500 รูปเปนประจํา  แสดงถึงปริมาณในการ

ทําทานวามีจํานวนมาก   และระยะเวลาของการทําทานวาไมขาด   ดังปรากฏคําวา                     

“เปนนิตยกาล”  การทําทานจํานวนมากเปนระยะเวลายาวนานอยางสม่ําเสมอจึงเปนการสะสม

บุญ  แสดงถึงจิตใจที่เลื่อมใสในการบําเพ็ญทาน  

                                                 
 35  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 330. 

 36   มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเกสวชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  

ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 680. 
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 เชนเดียวกับอัธยาศัยในการทําทานของนายมัณฑัพยะใน อรรถกถากัณหทีปายนชาดก 

 

พระดาบสครั้นบอกอัธยาศัยของตนอยางนี้แลว  เมื่อจะยอนถาม

นายมัณฑัพยะ  จึงไดกลาวคาถาที่  6  วา 

ทานเลี้ยงดูสมณพราหมณ  และคนเดินทาง ใหอ่ิม

หนําสําราญดวยขาวน้ําและภิกษาหาร  เรือนของทานนี้

บริบูรณดวยขาวและน้ําเปนเหมือนบอน้ํา  เออ  ก็ทาน

เกลียดตอถอยคําอะไรแมไมประสงคก็ใหทานนี้ได.37 

 

 คําวา  “บอน้ํา”  มีการอธิบายในสวนของไวยากรณ∗ ในอรรถกถาชาดกเรื่องนี้วาตรงกับ     

คําวา  “โอปานภูตํ” คือเหมือนบอน้ําสาธารณะซึ่งเขาขุดไวในทางหลวง 4 แพรง   พระโพธิสัตว  

ดาบสเห็นวานายมัณฑัพยะมีจิตเลื่อมใสในการทําทานยิ่งนัก  การเลี้ยงดูบุคคลตาง ๆ ไมวาจะ

เปนสมณพราหมณหรือคนเดินทาง  แสดงวาเปนการทําทานโดยไมเลือกวาทําเพื่อใคร  แสดงถึง

ศรัทธาในการทําทาน 

 อรรถกถาสังขปาลชาดก  กลาวถึงอาฬารดาบสเที่ยวชมนาคพิภพของสังขปาลนาคราช

โพธิสัตว  เห็นความงดงามยิ่งใหญของวิมานนั้นจึงถามถึงเหตุที่ไดวิมาน  สังขปาลนาคราชจึง   

ตอบวา 

 

พญานาคราช  ตอบวา 

ขาพเจาไดเปนพระราชาผูยิ่งใหญ  กวาชนชาวมคธ  มีนามวา     

ทุยโยธนะ มีอานุภาพมาก ไดเห็นชัดวา  ชีวิตเปนของนิดหนอยไมเที่ยง     

มีความแปรปรวนไปเปนธรรมดา. 

จึงเปนผูมีจิตเลื่อมใส  ไดใหขาวและน้ําเปนทานอันไพบูลยโดย

เคารพ วังของขาพเจาในครั้งนั้น เปนดุจบอน้ํา สมณพราหมณ

ทั้งหลาย ก็อ่ิมหนําสําราญในที่นั้น.38 

                                                 
 37  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากัณหทีปายนชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 845. 

 ∗  เปนสวนที่อธิบายไวยากรณและถอยคําในอรรถกถาชาดก  อาจเปนคําหรือประโยคก็ได 

 38   มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังขปาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 684. 
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 มีการอธิบายคําวา  “บอน้ํา” วาคือ  “โอปานภูตํ” หมายความวา “คราวนั้นเรือนของ

ขาพเจาเปนเหมือนสระโบกขรณี  ที่ขุดไวในหนทางใหญ 4 แพรง  มีสมบัติอันสมณพราหมณผู

ตั้งอยูในธรรม  พึงบริโภคไดตามสบาย”39 อรรถกถาชาดกอธิบายวาบอน้ําในที่นี้คือสระโบกขรณี  

ซึ่งหมายถึงสระบัว  หรือบอที่ขุดขึ้นหรือบึงใหญสําหรับปลูกพืชน้ํา40 การไดทิพยวิมานของ          

สังขปาลนาคราชจึงเกิดจากการมีจิตเลื่อมใสทําทานแกสมณพราหมณทั้งหลาย  การใหทานโดยมี

จิตศรัทธาเลื่อมใสโดยไมตระหนี่จึงเปนการทําทานอยางสม่ําเสมอ  ไมไดขาด  ทําใหสถานที่อาศัย

ของตนเปนที่พึ่งของผูอ่ืนดุจดัง  “บอน้ํา”   

 การเปรียบเทียบเชนนี้พบใน อรรถกถาวิธุรชาดก  เมื่อพระโพธิสัตววิธุรบัณฑิตทูลถาม

พญานาคถึงเหตุที่ไดวิมานอันงดงามและยิ่งใหญเชนนี้ 

 

พระยานาคตรัสพระคาถาวา 

 เราและภรรยาเมื่อยังอยูในมนุษยโลกเปนผูมี

ศรัทธา  เปนทานบดี  ในครั้งนั้นเรือนของเราเปนดังบอน้ํา

ของสมณะและพราหมณทั้งหลาย  และเราไดบํารุงสมณะ

และพราหมณใหอ่ิมหนําสําราญ  เราทั้งสองไดถวายทานคือ  

ดอกไม  ของหอม  เครื่องลูบไล  เครื่องประทีป  ที่นอนที่พัก

อาศัย  ผานุงผาหม  ผาปูนอน  ขาวและน้ําโดยเคารพ  ทานที่

ไดถวายแลวโดยเคารพนั้น   เปนวัตรของเรา   และการ

สมาทานวัตรนั้นเปนพรหมจรรยของเรา ดูกอนทานผูเปน

ปราชญ  ฤทธิ์  ความรุงเรือง  กําลังกาย  ความเพียร  การเกิด

ในนาคพิภพ  และวิมานใหญของเรานี้  เปนวิบากแหงวตัรและ

พรหมจรรยนั้น  อันเราประพฤติดีแลว.41 

 

                                                 
 39  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 688.    

 40  พจนานุกรมบาลี – ไทย – อังกฤษ ฉบับภูมิพโลภิกขุ  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมูลนิธิภูมิพโลภิกขุ, 2531),  

หนา 1895. 

 41  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวิธุรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4  

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 460. 
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 การใหทานโดยเคารพและตั้งอยูในความศรัทธาทําให  “เรือนของเราเปนดังบอน้ําของ

สมณะและพราหมณทั้งหลาย”  การมีจิตศรัทธาในการทําทานจึงแสดงถึงความมั่นคงและความ

สม่ําเสมอของการทําทาน 

 หากไมมีศรัทธาแลว  การทําทานยอมไมเกิดขึ้น  ลักษณะเชนนี้ตรงขามกับการมีศรัทธา

ในการทําทาน  ปรากฏใน อรรถกถามหาโพธิชาดก  พระเจาพรหมทัตทรงหลงเชื่ออํามาตยเลว        

ทรงปฏิบัติตอโพธิปริพาชกโพธิสัตวตางจากเดิม  พระโพธิสัตวจึงตรัสแกพระเจาพรหมทัตวา 

 

เมื่อกอนขาวสุกขาวลวน   ภายหลังก็มีสิ่งอื่นเจือปน   บัดนี้             

แดงลวน  เวลานี้เปนเวลาสมควรที่อาตมภาพจะหลีกไป  อนึ่ง  เมื่อกอน

อาสนะมีในภายใน  ตอมามีในทามกลาง  ตอมามีขางนอก  ตอมาก็จะถูก

ขับไลออกจากพระราชนิเวศน  อาตมภาพของดเสียเองละ  บุคคลไมควร

คบหาคนที่ปราศจากศรัทธา  เหมือนบอที่ไมมีน้ํา  ฉะนั้น  ถาแม

บุคคลจะพึงขุดบอน้ํานั้น  บอนั้นก็จะมีน้ําที่มีกลิ่นโคลนตม  บุคคล

ควรคบคนที่เลื่อมใสเทานั้น  ควรเวนคนที่ไมเลื่อมใส  ควรเขาไปนั่งใกลคน

ที่เลื่อมใส  เหมือนคนผูตองการน้ํา  เขาไปหาหวงน้ํา  ฉะนั้น42 

 

 การที่พระเจาพรหมทัตทรงใหทานโดยไมมีจิตศรัทธา  ไดแก  การเปลี่ยนขาวที่เคยถวาย

พระโพธิสัตวจากที่ดีเลิศจนกระทั่งเลว  หรือการจัดอาสนะซึ่งแสดงความเคารพสูงสุดจนกลายเปน

การขับไลออกจากพระราชนิเวศน  นับเปนการแสดงถึงจิตที่ขาดศรัทธา  ทานที่ทํายอมเปนของไม     

บริสุทธิ์ เปรียบกับ  “บอที่ไมมีน้ํา”  แมจะไดทําทานแตผูรับยอมสัมผัสถึงความไมเต็มใจ  ไมตั้งใจ  

เปรียบไดกับ  “น้ําที่มีกลิ่นโคลนตม” ไมบริสุทธิ์  เจือปนดวยความสกปรก  ความเปรียบตอนนี้จึงมี

ทั้ง  “น้ํา” “บอน้ํา” และ  “โคลนตม” ซึ่งมีความเกี่ยวของสัมพันธกัน  นั่นคือน้ําหมายถึงพระธรรม  

บอน้ําคือศรัทธาในการทําทาน  และโคลนตมหมายถึงกิเลส 

 การใช “บอน้ํา” เปนความเปรียบแสดงถึงศรัทธาในการทําทานวามีอยางสม่ําเสมอ      

บอน้ํามีการสะสมของน้ํา  เชนเดียวกับการทําทานที่ตองทําอยางสม่ําเสมอ  เพื่อเปนการ              

ส่ังสมบุญ 

 

                                                 
 42  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาโพธิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 93 - 94. 
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 3.1.3  สระโบกขรณ ี
 พจนานุกรมบาลี – ไทย ฉบับภูมิพโลภิกขุ อธิบายวา “โปกฺขรณี” คือสระบัว                 

ส ร ะ โ บ ก ข รณี  บ อ ที่ ขุ ด ขึ้ น ห รื อ บึ ง ใ หญ สํ า ห รั บ ป ลู ก พื ช น้ํ า 43  ใ นพจน านุ ก ร ม                    

ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 อธิบายวาเปนสระบัว44 

ในพระไตรปฎก พระสุตตันตปฎก สังยุตตนิกาย นิทานวรรค  กลาวถึงน้ําในสระโบกขรณี

ใน โปกขรณีสูตร  วาดวยทุกขของพระอริยะเทากับน้ําปลายหญาคา    โดยเปรียบเทียบใหเห็นวา

น้ําในสระโบกขรณีมีจํานวนมากกวาน้ําที่บุรุษวิดขึ้นดวยปลายหญาคา  เปรียบไดกับทุกขท่ีหมด

ส้ินไปของพระอริยสาวกซึ่งมีมากกวาทุกขที่ยังเหลืออยู  ทุกขที่เหลือเหมือนน้ําที่วิดดวยปลาย

หญาคา  ความทุกขที่หมดสิ้นไปไดนั้นเกิดจากการตรัสรูธรรม ภาพสระโบกขรณีในพระไตรปฎก

เปน สระ 4 เหลี่ยมจัตุรัสที่กวาง 50 โยชน  ยาว  50 โยชน  และลึก 50 โยชน  มีน้ําเต็มเปยมเสมอ  

และเปนที่ดื่มกินของกา  ใจความมีดังนี้  

 
โปกขรณสีูตร 

[313] พระผูมีพระภาคประทับอยู ณ พระเชตวัน อารามของทาน

อนาถบิณฑิกเศรษฐี เขตพระนครสาวัตถี ณ ที่นั้นแล พระผูมีพระภาคตรัส

เรียกภิกษุทั้งหลาย ... แลวไดตรัสวา ดูกรภิกษุทั้งหลาย   สระโบกขรณี

ยาว 50 โยชน  กวาง 50 โยชน ลึก 50 โยชน มีน้ําเต็มเสมอขอบ  กาดืม่กนิ

ได บุรุษพึงวิดน้ําขึ้นจากสระโบกขรณีนั้นดวยปลายหญาคา เธอทั้งหลาย

จะสําคัญความขอนั้นเปนไฉน น้ําที่บุรุษวิดขึ้นดวยปลายหญาคาก็ดี น้ํา

ในสระโบกขรณีก็ดี ไหนจะมากกวากัน ภิกษุทั้งหลายกราบทูลวา ขาแต

พระองคผูเจริญ น้ําในสระโบกขรณีนี้แหละมากกวา  น้ําที่บุรุษวิดขึ้นดวย

ปลายหญาคามีประมาณนอย น้ําที่บุรุษวิดขึ้นดวยปลายหญาคาเมื่อ

เทียบกันเขากับน้ําในสระโบกขรณี ไมเขาถึงเสี้ยวที่ 100 เสี้ยวที่ 1,000 

เสี้ยวที่ 100,000 แมฉันใด ฯ 

[314] ดูกรภิกษุทั้งหลาย ฉันนั้นเหมือนกัน ความทุกขที่หมดไป สิ้น

ไปนี้แหละ  ของบุคคลผูเปนพระอริยสาวก สมบูรณดวยทิฐิ ตรัสรูแลว เปน

                                                 
 43  พจนานุกรมบาลี – ไทย – ฉบับภูมิพโลภิกขุ  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมูลนิธิภูมิพโลภิกขุ, 2535),              

หนา 192. 

 44 ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542  (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุคสพับลิเคช่ัน,  

2546),  หนา 720.   
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ทุกขมากกวา สวนที่เหลืออยูมีประมาณนอย ความที่ทุกขเปนสภาพยิ่งใน 

7 อัตภาพ เมื่อเทียบเขากับกองทุกขที่หมดไป สิ้นไปอันมีในกอน ไมเขาถึง

เส้ียวที่ 100 เส้ียวที่ 1,000 เส้ียวที่ 100,000 ดูกรภิกษุทั้งหลาย  การตรัสรู

ธรรมใหสําเร็จประโยชนใหญอยางนี้แล   การไดธรรมจักษุใหสําเร็จ

ประโยชนใหญอยางนี้ ฯ  

จบสูตรที่ 245 

  

 ในพระสุตตันตปฎก  ขุททกนิกาย  วิมานวัตถุ  ในนาควมิาน  กลาวถึงสระโบกขรณีวาเปน

สมบัติคูบุญของเทพธิดาและเทพบุตร  ซึง่เมื่อเปนมนุษยเคยประกอบกรรมดี  ดังตัวอยางจากการ

พรรณนาของพระวงัคีสเถระ  เนื้อความมดีังนี ้

 
     นาควิมาน 

[41] ทานประดับประดาแลว  ขึ้นนั่งบนคชสารอันประเสริฐ  ประดับ

ไปดวยแกวและทอง  มีกระพองปกคลุมดวยขายทองอันวิจิตร  ผูกสายรัด

ประคนทองเรียบรอย  เลื่อนลอยไปในอากาศเวหา  ที่งาทั้งสองของคชสาร  

มีสระโบกขรณี  4  เหลี่ยม  เต็มเปยมดวยน้ําใสสะอาด  อันบุญกรรม

เนรมิตใหแลว  ดารดาษไปดวยดอกปทุมบานสะพรั่ง  ดอกปทุมทุก ๆ  

ดอก  มีหมูนางเทพอัปสรพากันมาขับระบํารําฟอน  ชวนใหเกิดความรื่น

เริงบันเทิงใจ  ดูกรนางเทพธิดาผูมีอานุภาพอันยิ่งใหญ  ทานถึงความเปน

เทพธิดาผูมีฤทธิ์อยางนี้  คร้ังเมื่อทานเกิดเปนมนุษย  ไดทําบุญอะไรไว  

ทานมีอานุภาพรุงเรืองและมีรัศมีสวางไสวไปทั่วทุกทิศอยางนี้  เพราะบุญ

กรรมอะไร ฯ46 

 

 เมื่อคร้ังเกิดเปนมนุษย  นางเทพธิดาไดเขาเฝาพระพุทธเจาที่เมืองพาราณสี  ถวายผาคู

หนึ่งแดพระพุทธเจาดวยจิตเลื่อมใส  พระพุทธเจาทรงแสดงอริยสัจส่ีแกนาง  ทําใหนางรูแจงใน

อริยสัจส่ี  ผลจากการประกอบกรรมดีนั้นจึงทําให  “ไปบังเกิดในชั้นไตรยศ  เปนผูเรืองยศ       

                                                 
45 พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 16  พระสุตตันตปฎก เลม 8 สังยุตตนิกาย นิทานวรรค,                  

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514), หนา 147 – 148.  
46 พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 26  พระสุตตันตปฎก เลม 18 ขุททกนิกาย  วิมาน-เปตวัตถุ-เถระ-

เถรีคาถา, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514), หนา 71.  
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เปนปชาบดีคนหนึ่งของทาวสักกะ  นามวาสุตตรา  ปรากฏไปทั่วทุกทิศ ฯ”47  และไดสระโบกขรณี

มาเปนสมบัติคูบุญของตน 

ใน ทูเรนิทาน  กลาวถึงพราหมณสุเมธ∗ บริจาคทานแกมหาชนแลวออกบวช  ตอมาสุเมธ

บัณฑิตประสงคจะแสวงหาพระนิพพาน  “ควรที่ผูเปนเชนนี้จะแสวงหาพระมหานิพพานที่ไมมีเกิด  

ไมมีแก  ไมมีทุกข  มีแตสุข  เยือกเย็น  ไมรูจักตาย  ทางสายเดียวที่พนจากภพมีปรกตินําไปสู

พระนิพพานจะพึงมีแนนอน” 48  ความตอไปนี้เปนความคิดของสุเมธบัณฑิตซึ่งเปรียบวา        

สระโบกขรณีเปนที่ชําระลางมลทินคือกิเลส   

 

ทานยังคิดขออ่ืน ๆ อีกวา  บุรุษผูจมอยูในกองคูถเห็นสระใหญ           

ดาดาษไปดวยดอกปทุมหาสีแตไกล  ควรที่จะแสวงหาสระนั้นดวยคิดวา  

เราควรจะไปที่สระนั้นโดยทางไหนหนอ  การไมแสวงหาสระนั้น  หาเปน

ความผิดของสระนั้นไม  แตเปนความผิดของบุรุษนั้นเทานั้น  ฉันใด             

เมื่อสระใหญคืออมตนิพพานเปนที่ชําระลางมลทินคือกิเลสมีอยู  การไม

แสวงหาสระนั้นไมเปนความผิดของสระใหญคืออมตนิพพาน  แตเปน

ความผิดของบุรุษนั้นเทานั้น  ฉันนั้นเหมือนกัน  อนึ่งบุรุษผูถูกพวกโจร

หอมลอม  เมื่อทางหนีมีอยู  ถาเขาไมหนีไป  ขอนั้นหาเปนความผิดของ

ทางไม  แตเปนความผิดของบุรุษนั้นเทานั้นฉันใด  บุรุษผูถูกกิเลส      

หอมลอมจับไวไดแลว  เมื่อทางอันเยือกเย็นเปนที่ไปสูพระนิพพานมีอยู  

แตไมแสวงหาทางนั้น  หาเปนความผิดของทางไม  แตเปนความผิดของ

บุรุษนั้นเทานั้น  ฉันนั้นเหมือนกัน   และบุ รุษผูถูกพยาธิเบียดเบียน        

เมื่อหมอผูรักษาความเจ็บปวยมีอยู  หากเขาไมแสวงหาหมอนั้นใหรักษา

ความเจ็บปวย  ขอนั้นหาเปนความผิดของหมอไม  แตเปนความผิดของ

บุรุษนั้นฉันใด  ผูใดถูกพยาธิคือกิเลสเบียดเบียน  ไมแสวงหาอาจารยผู

ฉลาดในการระงับกิเลสซึ่งมีอยู  ขอนั้นเปนความผิดของผูนั้นเทานั้น      

                                                 
47  เร่ืองเดียวกัน, หนา  71-72. 

 ∗  สุเมธดาบสทอดกายลงนอนเปนสะพานใหพระพุทธเจาทีปงกรเสด็จผาน  เพื่อไมใหพระองคเหยียบเปอกตม               

โดยตั้งความปรารถนาเปนพระพุทธเจา   

 48  มหามกุฏราชวิทยาลัย, พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 

(กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 6. 
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หาเปนความผิดของอาจารยผูทํากิเลสใหพินาศไม  ฉันนั้นเหมือนกันดังนี้  

เพราะฉะนั้น ทานจึงกลาววา 

บุรุษผูตกอยูในคูถ  เห็นสระมีน้ําเต็มเปยม  ไมไปหาสระนั้น       

ขอนั้นหาเปนความผิดของสระไมฉันใด  เมื่อสระคืออมตะในการที่จะชาํระ

ลางมลทินคือกิเลสมีอยู  เขาไมไปหาสระนั้น  ขอนั้นหาเปนความผิดของ

สระคืออมตะไม  ฉันนั้นเหมือนกัน49 

   

 สระใหญในตัวอยางนี้คือสระโบกขรณี  มีดอกบัวหาสี มีน้ําเต็มเปยมเปรียบไดกับ            

“อมตนิพพาน” เปนที่ชําระลางมลทินกิเลส 

 ในเวสสันตรทีปนี ซึ่งเปนการอธิบายความหมายคําและความในเวสสันตรคาถาใน

พระไตรปฎก  และในอรรถกถาใหเขาใจงาย  ถูกตองและชัดเจน กลาวถึงสระโบกขรณีไวดังนี้ 

 

  นัยอันมาในฎีกาปาตาลวรรควา  ทั้ ง  2 ศัพทคือ  ขาตํ  

โปรกฺขรณี  ใชในความหมายวาสระโบกขรณี  4  เหลี่ยมดานเทา ฯ      

น้ํ า มี ด อกบั ว หลว ง   เ พ ร า ะป ระกอบด ว ยดอกบั ว หลว งนั้ น  ฯ                          

ลง  อน  ปจจัย ฯ  ศัพทนี้จัดเปนศัพทที่ประกอบดวยปจจัยที่อิตถีลิงค ฯ 

ไดแกสระโบกขรณี ฯ 

  อรรถกถาจุฬวนวา  บทวา  โปกฺขรณี  คือ  สระโบกขรณี           

4  เหลี่ยมจัตุรัส ฯ  บทวา  นนฺทเน  ไดแก  ราวกะสระโบกขรณี อันนา

ร่ืนรมย  ในปานันทวัน ฯ 

  ฎีกาสัคคกัณฑวา  สระโบกขรณีของทาวสักกะ  จัดเปน

สถานที่ชื่อวานาร่ืนรมย  ฯ  บทวา  นนฺทติ  ไดแก  นาร่ืนรมย ฯ  บัวหลวง

และบัวสาย  ทานเรียกวา  โปกฺขรํ  ฯ  บุคคลนําตนไปในสวรรคไดดวยบัว

หลวงและบัวสายนั้น  เหตุนั้น  บัวหลวงและบัวสายจึงชื่อวา  โบกขรณี  ฯ  

อีกอยาง  ที่ชื่อวา  โบกขรณี  เพราะประกอบดวยบัวหรือน้ําอันใสดี  ฯ  

โบกขรณี  นั้นนั่นแหละ  ชื่อวา  โบกขรณี  ฯ 

  บทวา  อุปฺปลชาตานิ  ไดแก  ดอกบัวอุบล ฯ  ชาต  ศัพท           

ใชในความเปนดอกบัวอุบลนั้น  เหมือนในคําวา  ธมชาตํ นี้ ฯ  อีกอยาง  

                                                 
49 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 7-8.    
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คือ หมูแหงดอกบัวอุบล ฯ  ชาต  ศัพท  ใชในอรรถวา หมู ฯ  บทวา สรสิ  

ไดแก ในสระ กลาวคือ  สระโบกขรณี  4  เหลี่ยมจัตุรัส ฯ 

  ในอรรถกถาแกชาดกนี้  ทานกลาวไววา  หลายบทวา  วิจิตฺร         

นีลาเนกานิ  เสตา  โลหิตกานิ  จ  ความวา  ทานแสดงวา  สระนั้น

วิจิตรไปดวยดอกอุบลชาติ  3  สี  เหลานี้คือ  สีเขียว 1  สีขาว 1  สีแดง            

1  สระ  งดงามเหมือนผอบดอกไมที่ถูกคนจัดเตรียมอยางดี  ฯ 

  นัยอันมาในฎีกาคัมภีรอภิธานวา คําวา  วิจิตฺร  ในคําวา  

วิจิตฺรนีลาเนกานิ นี้ ลบนิคคหิตอาคมเสีย ฯ  เปนลิงควิปลลาส ฯ  

อธิบายวา  สระอันวิจิตรนั้น ฯ  ดอกอุบลเขียว  ชื่อวา  นีลุปปล ฯ  ดอก

อุบลขาว  ชื่อวา  เสตุปปล ฯ50  

 

จากตัวอยางนี้เปนการอธิบายศัพทคําวาสระโบกขรณี  และกลาววาสระโบกขรณเีปนของ

ทาวสักกเทวราช  มีลักษณะเปนสระ 4 เหลี่ยมจัตุรัส  งดงามดวยดอกบัวหลวงและบัวสาย              

มีน้ําใส เปนสถานที่นาร่ืนรมย   

 ในไตรภูมิโลกวินิจฉยกถา (ไตรภูมิฉบับหลวง) ซึ่งเปนวรรณคดีพุทธศาสนาชั้นหลัง

กลาวถึงสระโบกขรณีไววา  

 

  ตาลปนฺตีนํ  อนฺตเร  ในลําดับแหงระเบียบตาลทั้งหลายนั้น  

มีสระโบกขรณีอันแลวดวยบุญฤทธิ์ขางทั้ง  4  นั้นกอดวยอิฐลวนงาม ๆ  

พิจิตร  สลับ ๆ สี  บางทีอิฐทองสลับอิฐเงิน  สลับอิฐแกวไพฑูรย  และอิฐ

แกวผลึกสลับอิฐแกวไพฑูรย  สลับอิฐเงินอิฐทอง  ดูนี่ผองใสไพโรจน  รัศมี

อิฐนั้นชวงโชติจํารัส  ควรเปนที่ชื่นชมโสมนัส  ที่ประพาสสุขสําราญเริง

บันเทิงจิตแหงอมรเทพยนิกรทั้งปวง 

  สระทั้งหลายนั้นดาดาษไปดวยบัวหลวง  ปญจพิธปทุมชาติ  

5  ประการ  เชิงชั้นบันไดสําหรับที่จะลงสรงสนานในสระนั้น  ก็แตลวน

แลวดวยอิฐเงินอิฐทอง  อิฐแกว  ซอนซับสลับสีเหมือน ๆ กัน  ในสระนั้น

ประกอบไปดวยเรือเงินเรือทอง  เรือแกวผลึกแลแกวไพฑูรยพิจิตรดวย

ลวดลาย  เปนกาบเกี้ยวเครือวัลยพันกนก  ลวนมีกูฏาคารบุษบกทิพย

                                                 
50 เวสสันตรทีปนี ภาคภาษาไทย (กรุงเทพมหานคร : สํานักราชเลขาธิการ,  2541),  หนา 318 – 319.   
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พิมานประดิษฐานอยูทุกลํา ๆ  เรือแลบุษบกนั้นสลับ ๆ สี  เหมือนกันกับ

เรือที่ลอยอยูในคูพระนคร   เปนที่ประพาสเลนแหงหมูอมรมรุคณา

ทั้งหลาย  เหมือนกันดังกลาวแลวแตหลัง 

  ตาสํ  โปกฺขรณีนํ  ตีเร  ในประเทศริมฟากฝงสระโบกขรณี

ทั้งหลายนั้น  ประกอบดวยไพรทีทองลอมรอบ  ประกอบดวยพฤกษาอัน

ทรงดอกแลผล  มีพรรณ  5  ประการ  คือ  พฤกษามีลําตนแลกิ่งกานแลว

ดวยทองประการ  1  แลวดวยเงินประการ  1  แลวดวยแกวผลึกประการ  

1  แลวดวยแกวไพฑูรยประการ  1  แลวดวยแกวลายประการ  1  เปน

พฤกษาชาติ  5  ประการดวยกัน  หอมลอมอยูโดยรอบขอบคันแหงสระ

โบกขรณีทั้งหลายแตบรรดามีในลําดับแหงตนตาล51 

 

สระโบกขรณีเปนสระที่กอดวยอิฐที่งดงาม ในสระเต็มไปดวยดอกบัวหลวงและเรือเงิน    

เรือทอง  เรือแกวผลึก  เปนที่ลงสรง  ริมฝงมีตนไมออกดอกผลเปนทอง  เงิน  แกวผลึก                   

แกวไพฑูรย  และแกวลายลอมรอบ  สระโบกขรณีจึงเปนสถานที่สรางความสําราญแกเทพยดา            

ทั้งปวง 

ความคิดเรื่องสระโบกขรณีปรากฏสืบเนื่องในอรรถกถาชาดก  โดยมีการขยายความวา  

สระโบกขรณีเปนสถานที่นาร่ืนรมยอันพึงประสงคของมนุษยและสัตว  สระโบกขรณีมีความรมร่ืน  

งดงาม  น้ําใสเต็มสระ  มีบัวหลากพันธุหลายสี  เต็มไปดวยฝูงนก  สระโบกขรณีหรือสระบัวที่มี

ความสมบูรณทุกดาน  ไดแก  ความงาม  ความสะอาด  ความเต็มเปยม  และการเอื้อประโยชน

ตอสรรพสิ่งจึงมีนัยสื่อถึงหนทางบรรลุนิพพานของพระโพธิสัตว  การกลาวถึงสระโบกขรณีใน      

อรรถกถาชาดกปรากฏ 34 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถานฬปานชาดก  อรรถกถาติฏฐชาดก  อรรถกถา

พกชาดก  อรรถกถาขทิ รังคารชาดก   อรรถกถาตโยธรรมชาดก   อรรถกถามัจฉชาดก                  

อรรถกถาอิลลีสชาดก  อรรถกถาปุปผรัตตชาดก  อรรถกถาสมิทธิชาดก  อรรถกถาปพพตูปตถร

ชาดก   อรรถกถากุณฑกกุจฉิสินธวชาดก  อรรถกถามัยหกสกุณชาดก  อรรถกถาอุปสิงฆบุปผ

ชาดก  อรรถกถากุกกุชาดก  อรรถกถาอัฏฐสัททชาดก  อรรถกถาจักกวากชาดก อรรถกถาภิงสก

ชาดก  อรรถกถาสาธินราชชาดก   อรรถกถาสีวิ ราชชาดก   อรรถกถาจัมเปยยชาดก             

อรรถกถาฉัททันตชาดก  อรรถกถาสังขปาลชาดก  อรรถกถาจุลลสุตโสมชาดก  อรรถกถา

                                                 
51 พระยาธรรมปรีชา (แกว),  ไตรภูมิโลกวินิจฉยกถา ฉบับที่ 3 (ไตรภูมิฉบับหลวง).  (กรุงเทพมหานคร :                 

กรมศิลปากร,  2520), หนา 119 – 120.   
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โสณนันทชาดก  อรรถกถามหาหังสชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถาเตมิยชาดก  

อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถาเนมิราชชาดก  อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัต

ชาดก  อรรถกถาจันทกุมารชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

ในอรรถกถาชาดกทั้ง  34  เร่ือง  ปรากฏวาสระโบกขรณีมีความหมายหลายนัย  โดยมี

ความสัมพันธที่เชื่อมโยงถึงกัน  ดังนี้ 

ความหมายระดับที่  1  สระโบกขรณีหมายถึงสมบัติของผูมีบุญ  ผูทรงศีลและทรงธรรม  

ความงดงามวิเศษของสระโบกขรณีเปรียบไดกับทิพยสมบัติซึ่งเปนที่ตองการของมนุษยและสัตว  

ผูทําความดีจึงไดเปนเจาของสระโบกขรณี  ไดแก  พระมหากษัตริย  เทวดา และพญานาค  

ความหมายของสระโบกขรณีในระดับที่ 1  นี้  แสดงถึง “โลกียสุข” ซึ่งยังวนเวียนอยูในสังสารวัฏ  

การถือศีลและการปฏิบัติธรรมเปนแนวปฏิบัติเบื้องตนซึ่งเปนขั้นตอนที่ทําไดงายที่สุดและเปน

หนทางนําไปสูขั้นตอนตอไป 

ความหมายระดับที่  2  สระโบกขรณีหมายถึงกามสุข  การลุมหลงในความงดงาม  

ปรารถนาจะครอบครองสระโบกขรณี  จึงเปนเครื่องเหนี่ยวรั้งสัตวโลกใหอยูในสังสารวัฏ  ยกเวน

พระโพธิสัตวที่ไมหลงติดในสมบัติทิพยนี้  จิตที่มุงมั่น “ละกิเลส” ของพระโพธิสัตวจึงเชื่อมโยงไปสู

ความหมายระดับที่ 3 

ความหมายระดับที่  3  สระโบกขรณีหมายถึงความเย็นสงบ  เปนสถานที่ที่พระโพธิสัตว

ทรงมุงบําเพ็ญบารมีใหเต็มเปยม  อันเปนการมุงบําเพ็ญธรรมซึ่งเปนขั้นตอนที่สูงขึ้นจากการถือ

ศีล  น้ําในสระโบกขรณีที่เต็มเปยมจึงสื่อนัยถึงบารมีที่เต็มเปยมของพระโพธิสัตว  สระโบกขรณีจึง

เปนสถานที่ชําระกิเลส  ทั้งยังแสดงถึงปญญาที่มองเห็นหนทางดับทุกข  ซึ่งมีนัยสัมพันธกับ

ดอกบัวในพระพุทธศาสนา  ดอกบัวที่เกิดจากโคลนตมสามารถชูดอกพนน้ํา  พรอมจะผลิบานเมื่อ

ตองแสงอาทิตย  เปรียบไดกับมนุษยที่เกิดในสังสารวัฏแตไดเรียนรูพระธรรมจนสามารถชําระ

กิเลส  และบรรลุนิพพานได   
 
  3.1.3.1  สระโบกขรณีคือทิพยสมบัติของผูมีบุญ  
  ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน  พุทธศักราช 2542  อธิบาย

ความหมายของคําวา “ทิพย”  ไววา  “ว.  เปนของเทวดา  เชน  อาหารทิพย,  ดีวิเศษอยางเทวดา 

เชน ตาทิพย หูทิพย,ดีวิเศษเหนือปรกติธรรมดา เชน  เนื้อทิพย, ใชวา ทิพ ก็มี.” 52  สระโบกขรณี

                                                 
52  ราชบัณฑิตยสถาน,  พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542. (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุคส

พับลิเคชั่นส, 2546), หนา 530.  



 86 

ในความหมายนี้จึงหมายถึงสมบัติที่ดีวิเศษเหนือปรกติธรรมดา  ซึ่งไดจากการถือศีลและประกอบ

กรรมดี  ปรากฏทั้งในสวรรค  โลกมนุษย  และนาคพิภพ  โดยเปนสมบัติของผูมีบุญ  ผูทรงศีลและ

ทรงธรรม  สระโบกขรณีเปนสถานที่พิเศษ  พบในสวรรคอันเปนที่ประทับของเทวดาและเทพธิดา 

ผูมีบุญ  ผูประกอบกรรมดี  เต็มเปยมดวยคุณธรรม ดังปรากฏใน อรรถกถาเนมิราชชาดก           

 

 ก็แลครั้นทูลอยางนี้แลว   มาตลีเทพสารถีก็ขับรถมุงไปเทวโลก              

พระเจาเนมิราชเมื่อเสด็จไปเทวโลก   ทอดพระเนตรเห็นวิมานอัน

ประดิษฐานอยูในอากาศของเทพธิดา  นามวาวรุณีมียอด  5 ยอด แลวไป

ดวยแกวมณีใหญ 12 โยชน   ประดับดวยอลังการทั้งปวง  สมบูรณดวย

อุทยานและสระโบกขรณี  มีตนกัลปพฤกษแวดลอม และทอดพระเนตร

เห็นเทพธิดานั้นนั่งอยูเหนือหลังที่ไสยาสนภายในกูฏาคาร หมูอัปสรพัน

หนึ่งแวดลอมเปดมณีสีหบัญชรแลดูภายนอก53   

 

 เทวดาและเทพธิดาในสวรรคผูประกอบกรรมดีตางมีวิมานของตน  วิมานนั้น

งดงามอลังการ  มีอุทยานและสระโบกขรณี  สมบัติทิพยเหลานี้ไดมาเพราะเทวดาและเทพธิดานั้น

เมื่อยังอยูในโลกมนุษย “นางอังคาสภิกษุนั้นโดยเคารพ  ไดถวายสิ่งของของตนเล็กนอย  เปนผู

สํารวมและจําแนกทาน”54 “เปนผูสํารวมในศีลทุกเมื่อ  เปนผูสํารวมและจําแนกทาน”55 และ  

“เปนอุบาสิกาผูมีศีล  ยินดีในทาน  มีจิตเลื่อมใสเปนนิตยตั้งอยูในสัจจะ  ไมประมาทในการรักษา

อุโบสถ”56  ซึ่งเปน  “กรรมดี”  ผลจากการประพฤติปฏิบัติเชนนี้  “จึงมาบันเทิงอยูในวิมาน” และได

ครอบครองทิพยสมบัติ  ชาดกเรื่องนี้แสดงใหเห็นวาผลจากการทําทานและมีศีลทําใหผูนั้นไดมา

อยูบนสวรรค  การทําทานและมีศีลจึงเปนแนวทางปฏิบัติเบื้องตนซึ่งทําไดไมยากและเห็น

ผลตอบแทนชัดเจน   เปนเครื่องแสดงให เห็นวาพุทธศาสนิกชนสามารถปฏิบัติตามได                      

สระโบกขรณีในสวรรคเปนสิ่งพิเศษซึ่งแสดงใหเห็นวาผูเต็มเปยมดวยคุณธรรมและประกอบกรรม

ดีจะไดมาอยูบนสวรรคและไดครอบครองสมบัติทิพยนี้   การปฏิบัติตามแนวทางนี้จึงเปนขั้นตอน

เร่ิมตนที่มนุษยทําได 

                                                 
 53  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเนมิราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 279.    
54  เร่ืองเดียวกัน, หนา 280. 
55  เร่ืองเดียวกัน, หนา 282.  
56  เร่ืองเดียวกัน, หนา 284. 
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 ในโลกมนุษยสระโบกขรณีเปนสมบัติของพระมหากษัตริย  อรรถกถาชาดก

จํานวนมากกลาววาสระโบกขรณีเปนสมบัติของพระมหากษัตริย ดังปรากฏวาเปนสมบัติของ          

พระเจาเอกราชใน อรรถกถาจันทกุมารชาดก  พระเจาวิเทหราชใน อรรถกถาพรหมนารทชาดก  

พระราชาสุตโสมใน อรรถกถาจุลลสุตโสมชาดก  และพระมหาชนกใน อรรถกถามหาชนกชาดก  

ดังตัวอยางตอไปนี้  

 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  ซึ่งนายชางผูฉลาด

จัดการสรางจําแนกสถานที่เปนพระราชนิเวศเปนตน  ปนสวนออกเปน

ประตูและถนนตามสวน   ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จได            

เมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  กวางขวางรุงเรือง

ดวยประการทั้งปวง  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีกําแพงและหอรบ

เปนอันมาก  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีปอมและซุมประตู

มั่นคง  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีทางหลวงตัดไว

เรียบรอย  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีรานตลาดใน

ระหวางจัดไวอยางดี  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  เบียดเสียดไปดวย

รถเทียมโคและมา  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีระเบียบแหงหมูไม

ในที่เที่ยวสําราญ  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีระเบียบแหงหมูไม

ในพระราชอุทยาน  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีระเบียบแหง

ปราสาทอันประเสริฐออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 
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เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีปราการสามชั้น  

พร่ังพรอมดวยพระบรมวงศานุวงศ   ซึ่ งพระเจาวิ เทหรัฐผูทรงยศ             

พระนามวาโสมนัส  ทรงสรางไว  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จได

เมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  ซึ่งพระเจาวิเทหรัฐ

ทรงสะสมธัญญาหารเปนตน  ทรงปกครองโดยธรรม  ออกบวช  ความ

ประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  อันหมูปจจามิตร

ผจญไมได  ทรงปกครองโดยธรรม  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จ

ไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระราชมณเฑียรสถานอันนาร่ืนรมย  จําแนกปน

สถานที่ไวสมสวน  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระราชมณเฑียรสถาน  อันนาร่ืนรมย  ซึ่งฉาบทา

ดวยปูนขาวและดิน  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระราชมณเฑียรสถาน  อันนาร่ืนรมย  มีกล่ิน

หอมฟุงจรุงใจ  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระตําหนักยอดอันจําแนกปนสมสวน  ออกบวช  

ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระตําหนักยอดอันฉาบทาดวยปูนขาวและดิน  

ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระตําหนักยอดอันมีกลิ่นหอมฟุงจรุงใจ  ออก

บวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระตําหนักยอดอันทาสีวิเศษสวยสด  ลาดรด

ประพรมดวยแกนจันทน  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จได         

เมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละบัลลังกทอง  ซึ่งลาดอยางวิจิตรดวยหนังโค          

ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละบัลลังกแกวมณี  ซึ่งลาดอยางวิจิตรดวยหนังโค  

ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 
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เมื่อไรเราจักละผาฝายผาไหม  ผาอันเกิดแตโขมรัฐและเกิดแต         

โกทุมพรรัฐ  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 
เมื่ อไรเราจักละสระโบกขรณี อันนารื่นรมย   ซ่ึ งนก

จากพรากร่ํารองแลว  ดาดาษไปดวยพรรณไมน้ําทั้งปทุมและอุบล  
ออกบวชความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

... 

เมื่อไรเราจักไดปลงผมหมผาสังฆาฏิ  อุมบาตรเที่ยวบิณฑบาต  

จักทรงผาสังฆาฏิอันทําดวยผาบังสุกุลที่เขาทิ้งไวตามถนนหนทาง  เมือ่ฝน

ตกเจ็ดวัน  จักมีจีวรเปยกชุมเที่ยวบิณฑบาต  จักจาริกไปตามตนไม           

ตามราวปา  ทั้งกลางวันและกลางคืน  เที่ยวไปโดยไมเหลียวแลถึงกิจการ

อันใดอันหนึ่ง  จักละความกลัวความขลาดใหเด็ดขาด  จักอยูผูเดียวตาม

ภูเขาและสถานที่ลําบาก  จักทําจิตใหตรง  ดุจคนดีดพิณดีดสายทั้งเจ็ดให

เปนที่ร่ืนรมยแหงใจ  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักตัดเสียซึ่งกามสังโยชน  อันเปนของทิพยและ         

ของมนุษย ดุจชางรถตัดรองเทาโดยรอบฉะนั้น.57 

 

  เมื่อพระมหาชนกทอดพระเนตรเห็นตนมะมวงที่มีผลเลิศถูกมหาชนทําลาย   

ทรงเกิดความสังเวช  และมีพระราชประสงคจะสละราชสมบัติออกบวช  ทรงเจริญสมณธรรมใน

พระตําหนักชั้นบนเพียงพระองคเดียว  ทรงมีพระหฤทัยนอมไปในบรรพชา  ทรงพรรณนากรุง     

มิถิลานคร  ซึ่งแสดงถึงพระราชสมบัติที่มั่งคั่ง  งดงาม  สรางความสําราญและความปลอดภัยแก

พระองคยิ่ง  อาทิ  พระราชนิเวศ  กําแพงหอรบ  ทางหลวง  พระราชอุทยาน  พระราชมณเฑียร

สถาน พระตําหนักยอด  บัลลังกทอง  กองชางกองมาซึ่งประดับประดาไปดวยเครื่องอลังการ            

ทั้งปวง  กองรถทองคํา  รวมทั้งสระโบกขรณี  ทิพยสมบัติเหลานี้ลวนนาปรารถนา  เปนสิ่งดีวิเศษ

ทั้งรูป  กล่ิน  และเสียง  สระโบกขรณีเปนหนึ่งในพระราชสมบัติของพระมหากษัตริย  แสดงบุญ

บารมีของพระองค    จากตัวอยางนี้จะเห็นไดวาสระโบกขรณีมีความหมาย 2 ระดับที่สัมพันธกัน  

กลาวคือสระโบกขรณีเปนทิพยสมบัติซึ่งยากจะตัดได  คาถาบทสุดทายเปนการสรุปวา                     

ทิพยสมบัติทั้งหมดนี้ เปน  “กามสังโยชน”   คือกิเลสที่ผูกมัดสัตวให เกิดความปรารถนา                       

                                                 
 57 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  118 – 125.     
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แตพระโพธิสัตวกลับทรงปรารถนาจะละกิเลสที่นาปรารถนานี้  พระองคจึงไมทรงยึดติดกับ  

“โลกียสุข” เหลานี้   

  สระโบกขรณีในโลกมนุษยเปนสถานที่งดงาม  สมบูรณดวยดอกบัว  อาหาร  

และสัตว   พระมหากษัตริยผูครอบครองสระโบกขรณีเปนผูทรงธรรม  ปกครองบานเมืองดวย

ความรมเย็นเปนสุข   สระโบกขรณีจึงเปนเครื่องแสดงบุญบารมีของพระมหากษัตริย   

ขณะเดียวกันก็เปนสิ่งที่ทําใหเกิดความลุมหลง  เปนทิพยสมบัติที่เปนเครื่องเหนี่ยวรั้งเมื่อตองการ

ออกผนวช  

 สระโบกขรณีซึ่งเปนทิพยสมบัติของพญานาค  ปรากฏใน อรรถกถาจัมเปยย

ชาดก และอรรถกถาสังขปาลชาดก  

 

นาคพิภพนั้นสมบูรณดวยภูมิภาค ภาคพื้นไมมีกรวด ออนนุม 

งดงาม  มีหญาเตี้ย ๆ ไมมีละอองธุลี  นํามาซ่ึงความเลื่อมใส  ระงับความ

โศกของผูที่เขาไป. 

ในนาคพิภพนั้น  มีสระโบกขรณีอันไมอากูล  เขียวชอุมดังแกว

ไพฑูรย   มีตนมะมวง นาร่ืนรมยทั้ง 4 ทิศ มีผลสุกกึ่งหนึ่ง ผลออนกึ่งหนึ่ง 

เผล็ดผลเปนนิตย.58 

 

  วิมานของพญานาคสังขปาลงดงามไปทุกแหง ภูมิภาคนั้นออนนุม งดงาม             

ลวนแลวไปดวยทอง  เงินและแกวมณี  สะอาด “ไมมีละอองธุลี”   มีสระโบกขรณีที่น้ําใสสะอาด

เต็มเปยม “ไมอากูล” คือน้ําไมขัง  เปนน้ําใส  รมร่ืนดวยตนไมรายรอบสระ  มีผลไมผลิดอกออกผล

เปนนิจกาล  ดาดาษไปดวยดอกบัวหลากสี  ความรื่นรมยงดงามนี้จึงทําใหผูเขาไปในนาคพิภพ  

“นํามาซึ่งความเลื่อมใส  ระงับความโศกของผูที่เขาไป” สระโบกขรณีจึงเปนทิพยสมบัติของ

พญานาค 

  ใน อรรถกถาภูริทัตชาดก สระโบกขรณีเปนสมบัติของพญานาคธตรฐผูทรงธรรม          

พระราชบิดาของพระภูริทัตโพธิสัตว    

 

                                                 
58 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังขปาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  679.    
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แผนดินมีพื้นอันราบเรียบ  ประกอบดวยตนกฤษณาเปนอันมาก  

ดารดาษดวยหมูแมลงคอมทอง  มีหญาเขียวชะอุมงามอุดม หมูไมอันนา

ร่ืนรมย  สระโบกขรณีที่สรางไวสวยงาม  ระงมดวยเสียงหงส  มีดอกปทุม

รวงหลนอยูเกลื่อนกลาด  มีปราสาท  8  มุม  มีเสา  1,000  เสา  สําเร็จ

ดวยแกวไพฑูรย  เรืองจรูญดวยเหลานางนาคกัญญา  พระองคเปนผู

กําเนิดในวิมานทิพยอันกวางใหญ  เปนวิมานเกษมสําราญรื่นรมย  มี

ความสุขหาสิ่งใดจะเปรียบปานมิได  ดวยบุญของพระองค  พระองคเห็น

จะไมทรงหวังวิมานของพระอินทร  เพราะฤทธิ์อันยิ่งใหญไพบูลยของ

พระองคนี้เหมือนของทาวสักกเทวราชผูรุงเรือง  ฉะนั้น.59 

 

 การที่พญานาคธตรฐไดสระโบกขรณี  “เพราะทานมีบุญมาก”  การที่พญานาค

ไดสระโบกขรณีเปนสมบัติของตนจึงเกิดจากการเปนผูมีคุณธรรม  บําเพ็ญตบะ  แตสระโบกขรณี

ไมใชส่ิงที่พญานาคทุกตนตองการ  เพราะตางก็  “ปรารถนากําเนิดมนุษย”  จึงได  “บากบั่นมุงมั่น

บําเพ็ญสมณธรรม”  ดังนั้นสิ่งท่ีพญานาคตองการจึงไมใชความสุขซึ่งเกิดจากการไดครอบครอง

สมบัติทิพยแตคือการไดเกิดเปนมนุษยเพื่อจะไดบําเพ็ญบารมีใหเต็มเปยม  ไมตองเกิดไมตอง

ตายอีกตอไป  ดังนั้นแมนาคจะเปนสัตวเดรัจฉาน  แตสามารถบําเพ็ญศีล  บําเพ็ญธรรม  เพื่อให

พนจากการเกิดเปนนาคได  ดังที่พระโพธิสัตวภูริทัตทรงมีจิตเปยมดวยศีล  ทรงเจริญสมณธรรม

เพื่อบําเพ็ญศีลจนเต็มบริบูรณ 

 
  3.1.3.2  สระโบกขรณีคือกามกิเลสที่ผูกสัตวโลกไวในสังสารวัฏ 
  ความงดงาม  นาร่ืนรมยของสระโบกขรณี  ทําใหสัตวโลกลุมหลง  หลงติดใน

ความเพลิดเพลินและนายินดี  สระโบกขรณีในที่นี้จึงหมายถึงกามกิเลส  ซึ่งผูกสัตวโลกไวใน

สังสารวัฏ  ดังเชนสระโบกขรณีเปนสถานที่พึงประสงคของฝูงหงสใน อรรถกถามหาหังสชาดก 

เร่ืองมีวาพระนางเขมาเทวีอัครมเหสีกรุงพาราณสี  ทรงพระสุบินนิมิตถึงพญาหงสทอง  ทรงใครจะ

ฟงธรรมจากพญาหงสทองจึงแจงแกพระสวามี  นายพรานผูหน่ึงออกอุบายใหขุดสระเขมะ             

พระโพธิสัตวและบริวารฝูงหงสจึงมาหาอาหารที่สระเขมะนี้และถูกจับได 

 

                                                 
59  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาภูริทัตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4 

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  52.    
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 พระองคไดตรัสส่ังใหขุดสระชื่อวา เขมะนี้  ตามถอยคําของพวก

พราหมณ  และพระองครับส่ังใหประกาศอภัยทั่วสิบทิศ หงสเหลานั้น           

จึงไดพากันบินลงสูสระโบกขรณี  อันมีน้ําใสสะอาด  ในสระโบกขรณีนั้นมี

อาหารอยางเพียงพอ  และไมมีการเบียดเบียนนกทั้งหลายเลย  พวกขา

พระองคไดยินคําประกาศนี้แลวจึงพากันบินมาในสระของพระองค             

พวกขาพระองคนั้น ๆ ก็ถูกบวงรัดไว  นี่เปนคําตรัสเท็จของพระองค  

บุคคลกระทํามุสาวาท   และความโลภคือความอยากไดอันลามก                

เปนเบื้องหนาแลว  กาวลวงปฏิสนธิในเทวโลกและมนุษยโลกทั้งสอง  

ยอมเขาถึงนรกอันไมนาเพลิดเพลิน.60 

    

  สระเขมะเปนสระใหญอยูทางทิศเหนือของกรุงพาราณสี  มีน้ําใสสะอาด                

เต็มเปยม  ปลูกดอกบัวหลายพันธุ  มีนกหลากชนิด  สมบูรณดวยพืชพรรณธัญญาหารและ                

ผลไมตาง ๆ หมูภมรบินวอนรอบสระ  หามมนุษยเขาใกล  มุมสระทั้งสี่มีเสียงประกาศอภัยทาน

ตลอดกาล   สระนี้จึงเปนที่เกษมสําราญของหมูสัตวเพราะปลอดภัยจากการลาของมนุษย      

การกลาววาสระเขมะคือสระโบกขรณี  จึงแสดงใหเห็นความงดงามรื่นรมย  อุดมสมบูรณ                

และปลอดภัยของสระโบกขรณี  สถานที่วิเศษนี้จึงเปนเครื่องลอพระโพธิสัตวผูยังลุมหลงในกิเลส

ไดเปนอยางดี 

 ใน อรรถกถาวิธุรชาดก  ปุณณกยักษนําแกวมณีไปโลมลอพระเจาธนัญชัย              

โกรพยราชใหพอพระทัยเลนสกาพนัน  อานุภาพของแกวมณีทําใหเห็นสวรรคชั้นตาง ๆ                 

และสระโบกขรณีในสวรรคชั้นนั้น ความงดงามของสระโบกขรณีคือมีน้ําที่ใสสะอาดเต็มไปดวย

ดอกบัวหลากสี   ทําใหพระราชาทรงพอพระทัยและปรารถนาจะเปนเจาของทิพยสมบัตินี้ 

 

ขอ เชิญทอดพระ เนตรดู ส ระ โบกขรณี ในแก วมณีดวงนี้                

อันธรรมดาสรางสรรไวเรียบรอยทั้ง  4  ทิศ  เกลื่อนกลนดวยฝูงนก         

ตางชนิด  เปนที่อยูอาศัยของปลาใหญ ๆ  ขอเชิญทอดพระเนตรแผนดิน  

                                                 
60 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาหังสชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล  ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 426 – 427.    
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อันมีน้ํ าลอมโดยรอบ  เปนกุณฑลแหงสาครประกอบดวยทิวป า           

(เขียวขจี)  อันธรรมดาสรางสรรไวในแกวมณีนี้.61 

 

  นอกจากนี้ในบางครั้งการกลาวถึงสระโบกขรณีจะปรากฏรวมกับรากษส              

เพื่อแสดงวาสระโบกขรณีมีคุณประโยชนแตนํามาใชไมได  ดังใน อรรถกถาอิลลีสชาดก               

กลาวถึงมัจฉริ∗ โกสิยะเศรษฐีมีทรัพยสมบัติมากแตไมเคยทําทานเลย 

 

 ...ทานเศรษฐีนั้นแมเอายอดหญาจุมน้ํามันใหทานแกคนเหลาอื่นสัก

หยดเดียวก็ไมมี ทั้งตนเองก็ไมยอมบริโภค  ดวยประการฉะนี้  สมบัติของ

เขาไมอํานวยประโยชนแกบุตรและภรรยาเปนตน  ทั้งแกสมณพราหมณ  

ตั้งอยูอยางไมไดแตะตองใชสอย  เหมือนสระโบกขรณีที่รากษสคุมครอง

ฉะนั้น62 

 

  สมบัติของเศรษฐีเปรียบไดกับ  “สระโบกขรณี”  คือมีประโยชนทั้งตอตนเอง  

บุตรภรรยา  และผูอ่ืน  ความตระหนี่ของเศรษฐีเปรียบดัง  “รากษส” ซึ่งเปนอสูรชั้นต่ํา  มีนิสัย             

ดุราย แมสระโบกขรณีจะมีคุณประโยชนเพียงใดแตไมอาจนํามาใชสอยไดเพราะมีรากษสคอย

หวงแหน  เชนเดียวกับทรัพยสมบัติซึ่งอํานวยประโยชน  และสามารถเพิ่มพูนผลกรรมดีแกตนมาก  

แตหากจิตตระหนี่หวงแหน  ยอมนําทรัพยนั้นไปใชประโยชนไมได 

  ความเปรียบเชนนี้พบใน อรรถกถามัยหกสกุณชาดก เศรษฐีชื่ออาคันตุกะ            

มีทรัพยมากแตไมเคยใชทรัพยเลยจนถึงแกกรรม 

 

                                                 
61 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวิธุรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4  

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  391.    

 ∗ มัจฉริ  หมายถึง  ตระหนี่ 
62 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอิลลีสชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  242.    
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...ก็เศรษฐีนั้นแมไดทรัพยมีประมาณเทานี้  ก็ไมไดใชสอยดวยตนเองเลย  

และไมไดใหคนอื่นดวย  ทรัพยของเขาจึงไดเปนเสมือนสระโบกขรณีที่

ผีเสื้อหวงแหนไว63 

 

  แมวาเศรษฐีอาคันตุกะจะอยูคนเดียว  แตไมเคยใชทรัพยเพื่อประโยชนแกตน

และผูอ่ืน  ตลอดชีวิตไมเคยทําบุญแมแตคร้ังเดียว  ถึงแกกรรมแลวจึงเกิดในโรรุวนรก  ทรัพย

สมบัติก็คือ  “สระโบกขรณี”  ที่แมจะมีประโยชนแกสรรพสัตวแตนําไปใชประโยชนไมได  เพราะมี

ความตระหนี่  หรือ “ผีเสื้อ” หวงแหนครอบครอง 

 
  3.1.3.3  สระโบกขรณีคือบารมีที่สั่งสมของพระโพธิสัตว   
  สระโบกขรณีเปนสถานที่เย็นสงบ  และสะอาด  ความรื่นรมยงดงามนี้เอง                

จึงเปนที่ประทับของพระโพธิสัตวเมื่อทรงปฏิบัติธรรม ตัวอยางใน อรรถกถาสีวิราชชาดก               

พระเจาสีวิราช∗ มีพระราชหฤทัยฝกใฝในทาน   ทรงบริจาคทรัพยแกผูยากไรไมเคยขาด          

ทาวสักกะทรงแปลงเปนพราหมณแกชรา  ตาบอด มาขอพระราชทานพระเนตรขางหนึ่งของพระ

เจาสีวิราช  พระองคจึงพระราชทานพระเนตรทั้งสองขางแกพราหมณ  ทรงมอบราชสมบัติแก

อํามาตยทั้งหลาย  และไปสูพระราชอุทยานเพื่อบวชบําเพ็ญสมณธรรม 

 

นับแตนั่นมาสองสามวัน  เมื่อพระเนตรทั้งสองมีเนื้องอกขึ้นเต็ม

แลว  พระราชาผูบํารุงสีพีรัฐ  จึงตรัสเรียกนายสารถีผูเฝาอยูนั้นวา ดูกอน

สารถี  ทานจงเทียมยานเถิด  เสร็จแลวจงบอกใหเราทราบ  เราจะไปยัง

                                                 
63  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามัยหกสกุณชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  163.    

 ∗  ปรากฏชื่อพระเจาสีวีในอรรถกถาชาดก 4  เร่ือง ไดแก อรรถกถาสีวิราชชาดก  พระเจาสีวิราชทรงบริจาคนัยนตาแก

พราหมณแปลง  ผลจากการบริจาคนี้ทําใหเกิดพระเนตรขึ้นใหมเรียกวา “สัจจปารมิตาจักษุ”  อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก  พระเจา 

สีวีครองราชสมบัติในอริฏฐบุรีนคร  พระโพธิสัตวเปนพระราชโอรสชื่อสีวิกุมาร  ทรงครองราชสมบัติและดํารงอยูในธรรม               

ทรงหลงใหลนางอุมมาทันตี  ภริยาของอภิปารกเสนาบดีซ่ึงเปนสหาย  อภิปารกเสนาบดีขอถวายนางแกพระองค  แตทรงปฏิเสธ           

อรรถกถามโหสถชาดก  เมื่อมโหสถใหนกสุวโปดกไปสืบขาวพระเจาจุลนี  ณ  กรุงปญจาละ  นกสุวโปดกหลอกนางนกสาลิกาให

ยอมปลงใจดวยโดยอางวาพระเจาสีวิราชแหงแควนสีพีสงตนมา โดยกลาวถึงพระราชมารดาของพระเจาสีวี  พระนามวาชัมพาวดี   

และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก ในทศพรคาถา  เมื่อพระนางผุสดีขอพร  10 ประการจากทาวสักกเทวราช  พรขอแรกทรงขอให

พระองค “พึงอยูในพระราชนิเวศนแหงพระเจากรุงสีพีนั้น” แสดงวาพระเกียรติคุณของพระเจาสีพีเปนที่ปรากฏไปถึงสรวงสวรรค  

จะเห็นไดวาพระเจาสีวีในอรรถกถาชาดกทุกเรื่องเปนพระมหากษัตริยที่ทรงครองราชยสมบัติและดํารงอยูในธรรม   
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อุทยาน  จะไปยังสระโบกขรณี  และราวปา  พอพระเจาสีวิราชเขาไป

ประทับนั่งขัดสมาธิ ริมขอบสระโบกขรณีแลว  ทาวสุชัมบดีสักกเทวราชก็

เสด็จมาเฝาทาวเธอ.64 

 

  แมพระเนตรทั้งสองขางจะมืดบอด  แตพระเจาสีวิราชทรงสัมผัสไดถึงบรรยากาศ

รอบสระโบกขรณีที่เย็นสงบ  สระโบกขรณีจึงเปนสถานที่เหมาะสมที่พระเจาสีวิราช “เขาไป

ประทับนั่งขัดสมาธิ”  ทรงระลึกถึงทานที่ทรงบริจาค  การที่ “ทรงรําพึงถึงทานของพระองค” จึง

เปนการตั้งจิต  เจริญธรรม  มีผลให “รอนไปถึงอาสนะของทาวสักกเทวราช” ทําใหทาวสักก

เทวราชเสด็จมาเฝาพระองค  และพระราชทาน “สัจจปารมิตาจักษุ” แกพระเจาสีวิราช  การตั้งจิต  

เจริญธรรมเปนขั้นตอนที่เกิดตอจากการที่พระองคทรงบริจาคพระเนตรทั้ง  2  ขางซึ่งทําใหทรง

ทรมานยิ่ง  ดังปรากฏวาชาดกเรื่องน้ีเนนใหเห็นภาพการใหทานอันอุกฤษฏ  เปนทานที่ยากจะมี

ผูใดทําไดซึ่งตองเกิดจากศรัทธาแรงกลาของพระเจาสีวิราช  เมื่อผานขั้นตอนนั้นแลว  พระองคจึง

ทรงบําเพ็ญธรรมข้ันสูงขึ้นคือการ “บวชบําเพ็ญสมณธรรม”  อันแสดงถึงความมุงมั่นที่จะปฏิบัติ

ธรรมขั้นสูงยิ่งขึ้นไป   

 การใชสระโบกขรณีเปนความเปรียบเพื่อส่ือถึงการบําเพ็ญบารมีใหเต็มเปยมของ

พระโพธิสัตว  ปรากฏอยางเดนชัดในทศชาติชาดกดังใน อรรถกถาเตมิยชาดก  พระเตมิยกุมาร

ทรงตั้งจิตมั่นจะบรรพชา  ทรงแสรงเปนคนหูหนวก  เปนใบ  และงอยเปลี้ย  พระองคตองผานการ

ทดสอบตาง ๆ เปนเวลานานถึง 16 ป  จนกระทั่งพราหมณทั้งหลายกราบทูลวาทรงเปนกาลกิณี              

ตองเนรเทศออกจากวัง  เมื่อทาวสักกเทวราชทรงทราบวาพระเตมิยกุมารใครจะผนวชจึงให     

พระวิสสุวกรรมเทพบุตรไปสรางศาลาและเครื่องบริขารแกพระโพธิสัตว 

 

พระวิสสุกรรมเทพบุตรรับเทวโองการแลวลงจากสวรรค  เนรมิต

อาศรมขึ้นในราวปาสามโยชน  เนรมิตที่พักกลางคืนและกลางวัน  และ

สระโบกขรณี  ทําสถานที่นั้นใหสมบูรณดวยตนไมมีผลไมจํากัดกาล  

เนรมิตที่จงกรมประมาณ  24  ศอกในที่ใกลบรรณศาลา  เกลี่ยทรายมีสี

                                                 
64 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสีวิราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  

ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  74.    
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ดังแกวผลึกภายในที่จงกรม  และเนรมิตเครื่องบริขารสําหรับบรรพชิตทุก

อยาง65   

 

  พระโพธิสัตวทรงผนวชดังปรารถนา  โดยมีการสรางอาศรมบทเพื่อเปนสถานที่

ปฏิบัติธรรมและมีสระโบกขรณีอยูในสถานที่นั้นดวย การใชสระโบกขรณีเปนความเปรียบ

ในตอนนี้จึงแสดงถึงจิตเต็มเปยมของพระเตมิยกุมารที่จะบําเพ็ญบารมีใหเต็มเปยมเพื่อการบรรลุ

นิพพาน  สระโบกขรณีจึงเปนสถานที่ชําระกิเลสของพระเตมิยกุมาร 

  ใน อรรถกถามโหสถชาดก  เมื่อมโหสถสรางศาลาเพื่อเปนที่พักแกชนทั้งหลาย   

ไดตกแตงศาลาอยางวิจิตรงดงาม  และใหสรางสระโบกขรณีเพื่อใหศาลานั้นงามสมบูรณ 

 

 ...ศาลานั้นมีสวนเปรียบดวยเทวสภาชื่อสุธรรมา  แตนั้น  พระมหาสัตว

ดําริวาเพียงเทานี้  ศาลายังหางามไม  ควรสรางสระโบกขรณีดวยถึงจะงาม  

จึงใหขุดสระโบกขรณี  ใหเรียกชางอิฐมา  ใหสรางสระโบกขรณีใหมีคดลด

เลี้ ยวนับดวยพัน   ใหมีท าลงนับด วยรอย   โดยความคิดของตน                      

สระโบกขรณีนั้นดาดาษดวยปทุมชาติ 5 ชนิด  เปนราวกะวานันทน

โบกขรณี  ใหสรางสวนปลูกตนไมตาง ๆ ทั้งไมดอกและไมผลริมฝงสระนั้น  

ดุจอุทยานนันทนวัน  และใชศาลานั้นแหละเริ่มต้ังทานวัตร  เพื่อสมณ

พราหมณผูประพฤติธรรม  และผูเดินทางที่จรมาเปนตน  การกระทําของ

พระมหาสัตวนั้นไดปรากฏไปในที่ทั้งปวง  มนุษยเปนอันมากไดมาอาศัย

ศาลานั้น  พระมหาสัตวนั่งในศาลานั้น  กลาวสิ่งที่ควรทําและไมควรทํา        

สิ่งที่ถูกและผิด  แกผูที่มาแลว ๆ เร่ิมต้ังการวินิจฉัย  การนั้นไดเปนเสมือน

พุทธุปบาทกาล.66 

 

         สระโบกขรณีแหงนี้เปนสระใหญ  มีทาลงสระนับรอยทา  เต็มไปดวยดอกบัว 5 

ชนิด ริมสระมีตนไมหลากชนิดทั้งไมดอกและไมผล  ที่ศาลานี้เปนที่ปฏิบัติธรรมของพระโพธิสัตว  

และสมณพราหมณทั้งหลาย  บรรยากาศรอบศาลาจึงมีทั้งความงดงาม  รมร่ืน  และสงบ  เหมาะ
                                                 

65  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเตมิยชาดก,” ใน  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4  

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  56.    

 66 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามโหสถชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  333. 
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สําหรับผูทุกขรอนที่เดินทางมาถึงจะไดชําระรางกายใหสะอาดและสดชื่น  ทําใหสบายกาย  

ตอจากนั้นจึงนั่งฟงพระโพธิสัตวแสดงธรรมซึ่งเปนการชําระจิตใจของผูมาเยือน  แลวจึงฟงการ

วินิจฉัยความจากพระโพธิสัตว  บรรยากาศรอบสระโบกขรณีจึงเอื้ออํานวยตอการปฏิบัติธรรมของ

พระโพธิสัตวและผูเดือดรอนที่มาเยือน  การแสดงธรรมเพื่อ “ชําระจิต”  ผูเดือดรอนจึงเปนการ

บําเพ็ญบารมีของพระโพธิสัตว  ซึ่งเปนขั้นตอนที่สูงยิ่งขึ้นจากการถือศีล  

  ชาดกที่ปรากฏใชสระโบกขรณีอยางเดนชัดคือ อรรถกถาเวสสันตรชาดก  มีการ

บรรยายถึงสระโบกขรณีไว 4 คร้ังวาเปนสถานที่สงบเงียบ  มีภูมิภาคนาร่ืนรมย  ในทานกัณฑ  

เมื่อพระเวสสันดรเสด็จถึงมาตุลนคร พระยาเจตราชโดยเสด็จพระเวสสันดรสูประตูปาและทูล

ระยะทางสูเขาวงกต  ผานวิปุลบรรพต  แมน้ําเกตุมดี นาลิกบรรพต  สระมุจลินท  และสระ

โบกขรณี “อันดาดาษดวยสลอดน้ําและกุมบก  มีหมูปลาหลากหลายเกลื่อนกลน  มีทาเรียบราบ  

มีน้ํามากเปยมอยูเสมอ  เปนสระสี่เหลี่ยม  มีน้ําจืดดีไมมีกลิ่นเหม็น  พระองคจงสรางบรรณศาลา

ดานทิศอีสานแหงสระโบกขรณีนั้น”67 เมื่อชูชกออกติดตามพระเวสสันดรเพื่อขอกุมาร 2 พระองค           

พรานเจตบุตรพรรณนาถึงบริเวณสถานที่ประทับของพระเวสสันดร  ซึ่งมีสระโบกขรณีไวในกัณฑ

จุลวนวรรณนาวา 

 

...ในที่ไมไกลอาศรมนั้น  มีสระโบกขรณี  ณ  ภูมิภาคนาร่ืนรมย  

ดาดาษไปดวยปทุมและอุบล  ดุจในนันทนอุทยานของเหลาทวยเทพ

ฉะนั้น  อนึ่งในที่ใกลสระโบกขรณีนั้น  มีฝูงนกดุเหวาเมารสบุปผชาติ       

สงเสียงไพเราะจับใจ  ทําปานั้นอื้ออึงกึกกอง  ในเมื่อหมูไมผลิดอกแยม

บานตามฤดูกาล  รสหวานดังน้ําผึ้งรวงหลนจากเกสรดอกไมลงมาคางอยู

บนใบบัว  เรียกวา  โบกขรมธุ  น้ําผึ้งใบบัว(ขัณฑสกร)  อนึ่งลมทางทิศ

ทักษิณและทิศประจิมยอมพัดมาที่อาศรมนั้น  อาศรมเปนสถานที่เกลื่อน

กลนดวยละอองเกสรปทุมชาติ  ในสระโบกขรณีนั้นมีกระจับใหญ ๆ ทั้ง

ขาวสาลีรวงลง  ณ  ภูมิภาค  เหลาปูในสระนั้นก็มีมาก  ทั้งมัจฉาชาติและ

เตาวายไปตามกันเห็นปรากฏ  ในเมื่อเหงาบัวแตก น้ําหวานก็ไหลออก             

ดุจนมสด เนยใส   ไหลออกจากเหงาบัวฉะนั้น วนประเทศนั้นฟุงไปดวย

กลิ่นตาง ๆ หอมตลบไป  วนประเทศนั้นเหมือนดังจะชวนเชิญชนผูมาถึง

                                                 
67  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  669.    
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แลวใหยินดีดวยดอกไมและกิ่งไมที่มีกลิ่นหอม  แมลงผึ้งทั้งหลายก็รอง

ตอมอยูโดยรอบ  ดวยกลิ่นดอกไม อนึ่งในที่ใกลอาศรมนั้นมีฝูงวิหคเปน

อันมากมีสีสันตาง ๆ กัน บันเทิงอยูกับคูของตน ๆ รํ่ารองขานกะกัน          

และกัน...68  

 

  สระโบกขรณีนี้อยูไมไกลอาศรมนัก  มีความงดงาม  สงบเงียบ  เปนที่อยูอาศัย

ของสัตวหลายชนิด  ไดแก  นก  แมลง  ผ้ึง  ปลา  ปูและเตา  มีทัศนียภาพนาร่ืนรมย  บริเวณรอบ                 

สระโบกขรณีเต็มไปดวยฝูงนกสงเสียงไพเราะจับใจ  ดอกไมผลิดอก   เกสรดอกไมรวงหลนลงมา             

สายลมพัดความเย็นและกลิ่นหอมของดอกไม  ในสระโบกขรณีนอกจากจะงดงามดวยดอกบัว

แลว  เมื่อมองผานน้ําใสจะเห็นฝูงปลา  ปู  และเตา  วายตามกันไป  มีเสียงฝูงนกและแมลงตาง ๆ              

สงเสียงไพเราะ และยังไดกล่ินหอมของมวลดอกไม  นอกจากนี้ในกัณฑมหาวนวรรณนา  มีการ

บรรยายสระโบกขรณีอยางละเอียด  แมกระทั่งในกัณฑกุมารบรรพ  พระกัณหาและพระชาลีเสด็จ

หนีชูชก “เสด็จไปถึงสระโบกขรณีส่ีเหลี่ยม  ทรงนุงผาเปลือกไมมั่น  ตกพระทัยกลัว  ลงสูน้ํา               

เอาใบบัววางไวบนพระเศียร  เอาน้ําบังองคประทับยืนอยู”69 การที่กุมารทั้งสองพระองคเสด็จ

หลบอยู ในน้ําแสดงวาทั้ งสองพระองคยังทรงหวาดกลัว   ไม เขาพระทัยพระเวสสันดร                       

การ  “ลงสูน้ํา” หมายถึงการยังอยูในสังสารวัฏ  ขณะที่พระเวสสันดรทรงมีจิตที่ “ละกิเลส”               

ทรงดับทุกขซึ่งเกิดจากความรักในบุตรไดแลว  การตรัสเรียกกุมารทั้งสองพระองควา “จงเพิ่มพูน

บารมีของพอใหเต็ม  จงชวยโสรจสรงหทัยของพอใหเย็นฉ่ํา  จงทําตามคําของพอ  ขอเจาทั้งสอง

จงเปนดังยานนาวาของพอ ไมหวั่นไหวตอสาครคือภพ  พอจักขามฝงคือชาติ  จักยกขึ้นซึ่งมนุษย

ทั้งเทวดาดวย”70 แสดงถึงความมุงมั่นที่จะบรรลุนิพพาน  กุมารทั้งสองพระองคจึง “โผลพระเศียร

แหวกใบบัวออกเสด็จข้ึนจากน้ํา”  ซึ่งแสดงใหเห็นวาพระกุมารทั้งสองพระองคทรงเต็มพระทัย            

จะชวยพระเวสสันดรในการบริจาคบุตรทานในครั้งนี้  การละความหวาดกลัวจึงเปนการ                

“ขึ้นจากน้ํา” เพราะเขาพระทัยในพระธรรมที่พระเวสสันดรตรัส   สระโบกขรณีในตอนนี้จึงเปน

สถานที่ชําระกิเลสคือความเศราหมองหวาดกลัวในจิตใจของสองกุมาร   

 

 

                                                 
68  เร่ืองเดียวกัน, หนา  688 – 689.    
69  เร่ืองเดียวกัน, หนา 719. 
70  เร่ืองเดียวกัน, หนา 720. 
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 การใชสระโบกขรณีในชาดกเรื่องนี้ยังหมายถึงพระเวสสันดร  ผูซึ่งสามารถ     

ดับทุกขใหผู อ่ืน   ดังจะเห็นไดวาตลอดทั้งเรื่อง  พระเวสสันดรทรงศรัทธาในการทําทาน          

ทรงชวยเหลือผูทุกขรอนไมเคยขาด  ดังในถอยคําของชูชกขณะหลงทางอยูในเขาวงกต        

ความเปรียบตอนนี้แสดงวาพระเวสสันดรทรงเปนผูชนะความตระหนี่  เปนที่พึ่งอาศัยของผูอ่ืน  

เปนผูดับทุกขใหผูอ่ืน 

 

ใครจะพึงบอกขาวพระเวสสันดร  พระราชบุตรผูประเสริฐ  ผูทรง

ชํานะมัจฉริยะไมปราชัยอีก  ผูประทานความปลอดภัยในเวลามีภัยแกเรา  

พระองคเปนที่อาศัยของเหลายาจก  เชนธรณีดลเปนที่อาศัยแหงเหลาสัตว. 

ใครจะบอกขาวพระเวสสันดรมหาราช  ผูเปรียบเหมือนแมธรณีแก

เราได  พระองคเปนที่ไปเฝาของเหลายาจก  ดังสาครเปนที่ไหลไปแหง

แมน้ํานอยใหญ. 

ใครจะพึงบอกขาวพระเวสสันดรผูเปรียบเหมือนสาครแกเราได  
พระองคเปนดังสระน้ํามีทาอันงาม ลงด่ืมไดงาย มีน้ําเย็น นารื่นรมย  
ดารดาษไปดวยดอกบุณฑริกบัวขาบ  ประกอบดวยละอองเกสร. 

ใครจะพึงบอกขาวพระเวสสันดรผูเปรียบเหมือนสระน้ําแกเราได  

พระองคเปรียบประหนึ่งตนนิโครธใกลทาง มีเงานาร่ืนรมยใจ  เปนที่พัก

อาศัยของคนเดินทาง  ผูเมื่อยลาเหน็ดเหนื่อยมาในเวลารอน.71 

 

  การเนนเรื่องสระโบกขรณีถึง 4 คร้ังแสดงความสําคัญของสระโบกขรณีซึ่ง

สัมพันธกับชาดกเรื่องนี้  พระเวสสันดรทรงบําเพ็ญทานบารมียิ่งใหญ ไดแก ทรงบริจาคบุตรทาน

และทารทาน  ซึ่งยากที่ผูใดจะทําได  ทรงใชธรรมะระงับความทุกขโศก  นับเปนการตัดกิเลสคือ

ความทุกขซึ่งเกิดจากความรัก  การมีปญญามองเห็นทุกขและเหตุแหงทุกข  โดยมีธรรมะเปน

เครื่องดับทุกข  ทําใหพระเวสสันดรทรงบําเพ็ญทานบารมีไดเต็มเปยม  เฉกเชนดอกบัวที่บริสุทธิ์  

พนจากน้ําในสระคือสังสารวัฏ  โดยมีน้ําคือพระธรรมเปนเครื่องชําระ  สระโบกขรณีอันงดงาม

วิเศษเชนนี้จึงเปนสถานที่ปฏิบัติธรรมและบําเพ็ญบารมีของพระเวสสันดรโพธิสัตว ซึ่งเปน               

                                                 
71  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  681.    
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พระชาติสุดทายกอนจะมาเกิดเปนเจาชายสิทธัตถะ  และบําเพ็ญบารมีเต็มเปยมจนกระทั่งตรัสรู

เปนพระพุทธเจา 

  สระโบกขรณีที่มีน้ําเต็มเปยม  สมบูรณดวยความงดงาม  จึงเปรียบไดกับการ            

มุงบําเพ็ญบารมีใหเต็มเปยมของพระโพธิสัตว  ซึ่งเกิดจากการสั่งสมบารมีอยางสม่ําเสมอ             

ความสมบูรณของสระโบกขรณีจึงเปรียบไดกับปญญาอันสมบูรณของพระโพธิสัตวซึ่งพรอมจะ

บรรลุนิพพาน  สระโบกขรณียังเปนฉากที่มีความสําคัญในอรรถกถาชาดก  มีความหมายที่

เชื่อมโยงถึงพฤติกรรมตาง ๆ ของพระโพธิสัตว  กลาวคือการปฏิบัติธรรม  การเปนที่พึ่งแก               

สรรพสัตว  ความสงบเย็น  สะอาด  และนาร่ืนรมยบริเวณรอบสระโบกขรณีเปนปจจัยสําคัญหนึ่ง

ที่เอื้อตอการปฏิบัติธรรม   น้ําที่ใสสะอาดในสระโบกขรณีเปนสิ่งชําระลางกิเลส   

  สระโบกขรณีในอรรถกถาชาดกจึงเปนสัญลักษณแทนสถานที่ชําระกิเลสเพื่อ 

การบรรลุนิพพาน     

 
  3.1.4  หวงน้ํา 
 หวงน้ําคือพระธรรมและนิพพาน  หวงน้ําคือทะเลหรือแมน้ําตอนที่กวางใหญ          

ในอรรถกถาชาดกมีการเปรียบเทียบโดยใชคําวา  “หวงน้ํา”  เพื่อแสดงปริมาณน้ําจํานวนมาก    

มักมีความหมายในเชิงบวก  กลาวคือ  แสดงน้ําพระทัยที่เปยมดวยเมตตาของพระโพธิสัตว     

หรือหมายถึงพระธรรมและนิพพาน  เมื่อปรากฏรวมกับคําวา “ขาม” จะหมายถึงหวงกิเลสและ

สังสารวัฏ  ปรากฏในอรรถกถาชาดก 14 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถามัจฉชาดก  อรรถกถาอรกชาดก  

อรรถกถามณิสูกรชาดก  อรรถกถาตุณฑิลชาดก  อรรถกถาคังคมาลชาดก  อรรถกถาหริตจชาดก  

อรรถกถาปณฑรกชาดก  อรรถกถามหาโพธิชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถาเนมิราช

ชาดก  อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  และ     

อรรถกถาเวสสันตรชาดก  

 พระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนสกุรชื่อมหาตุณฑิกะใน อรรถกถาตุณฑิลชาดก  ไดแสดง

พระธรรมแกนองชายไมใหกลัวความตายดังนี้ 
  

หวงน้ําคือพระธรรมไมมีโคลนตม  บาปเรียกวาเหงื่อไคล  
และศีลเรียกวาเครื่องลูบไลใหม  แตไหนแตไรมี  กลิ่นของศีลนั้นไมขาด

หายไป  เหลาชน  ผูไมรู  ผูฆาสัตวกิน  เปนปกติ  จะเพลิดเพลินใจ               

สวนผูรักษาชีวิตสัตว  ไมฆาสัตว  เปนปกติ  จะไมเพลิดเพลินใจ เมื่อวัน          
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เดือนเพ็ญ  มีพระจันทรเต็มดวงแลว  เหลาชนผูร่ืนเริงใจอยูเทานั้น  จึงจะ

สละชีพได.72 

    

ความเปรียบนี้แสดงไวชัดเจนวาหวงน้ําคือ “พระธรรม” เปนสิ่งบริสุทธิ์เพราะ “ไมมี              

โคลนตม” ซึ่งหมายถึงกิเลส ไดแก ราคะ  โทสะ  โมหะ  และทิฐิ  ในสวนของไวยากรณอธิบาย

ความตอนนี้วา   

 

…นัยวาพระโพธิสัตว  เมื่อจะแสดงนิพพานนั้นนั่นแหละจึงกลาว

อยางนี้  ดวยอํานาจอุปนิสสัยปจจัยวา  นองจุลตุณฑิลเอย  เราเรียก        

สระคือพระนิพพานวา หวงน้ํา เพราะในพระนิพพานนั้นนั่นเอง  ไมมี

ชาติ  ชรา  พยาธิ  และมรณทุกข เปนตน  แมวาหากจะมีผูประสงคจะพน

จากมรณะก็จงเรียนขอปฏิบัติที่จะใหถึงพระนิพพาน73  

 

เมื่อมนุษยมีการเกิดก็ตองพบกับการตาย  ไมอาจหลีกพน  หากไมตองการตายก็ใหเรียนรู

ขอปฏิบัติ เพื่อจะไดไมตองเกิดไมตองตายอีกตอไปนั่นคือ  เ รียนรูขอปฏิบัติ เพื่อนิพพาน           

ชาดกเรื่องนี้แสดงใหเห็นวาการจะบรรลุนิพพานเปนสิ่งที่ เกิดขึ้นได หวงน้ําหรือสระก็คือ             

พระนิพพานนั่นเอง 

 ใน  อรรถกถามณิสูกรชาดก   เมื่อเทวดาและมนุษย เคารพสักการพระพุทธเจา               

พวกเดียรถีย74 กลายเปนผูเสื่อมลาภสักการะ 

 

...ไดยินวา เมื่อลาภสักการะประดุจหวงน้ําใหญแหงแมน้ําใหญ            

5  สาย  เกิดขึ้นแกพระผูมีพระภาคเจาและภิกษุสงฆ  พวกอัญญเดียรถีย  

เสื่อมลาภสักการะ  เปนผูอับรัศมี  ประดุจหิ่งหอยในเวลาพระอาทิตยขึ้น  

จึงมารวมประชุมหารือกันวา  จําเดิมแตพระสมณโคดมเกิดขึ้นแลว            

พวกเราเปนผูเสื่อมลาภสักการะ  ใคร ๆ ยอมไมรูแมความที่พวกเรามีอยู  

พระสมณโคดมถึงความเปนผูเลิศดวยลาภ  พวกเราจะรวมกับใครดีหนอ  
                                                 
 72  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาตุณฑิลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  

ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 143 – 144. 

 73  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 144 - 145. 

 74  นักบวชภายนอกพระพุทธศาสนาในอินเดียสมัยพุทธกาล 
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จึงจะยังโทษมิใชคุณ  ใหเกิดขึ้นแกพระสมณโคดม  ทําลาภสักการะของ

พระสมณโคดมนั้นใหอันตรธานไป.75  

   

 ความเลื่อมใสศรัทธาพระพุทธเจาในหมูพุทธศาสนิกชนจํานวนมากเปรียบ “ประดุจหวง

น้ําใหญแหงแมน้ํา 5 สาย” ความกวางใหญของหวงน้ําที่เปนศูนยรวมแมน้ําใหญที่สําคัญ 5 สาย

แหงชมพูทวีป  ไดแก  คงคา  ยมุนา  อจิรวดี  สรภู  และมหี หรือปญจมหานที “ทั้ง 5 สายมีตน

กําเนิดรวมกันจากสระอโนดาตซึ่งมีขนาดใหญ วัดความกวาง-ยาว-ลึก ไดดานละ 50 โยชน            

อยูในวงลอมแหงยอดเขาทั้ง 7 คือ สุทัสสนกูฏ  จิตรกูฏ  กาฬกูฏ  คันทมาทนกูฏ  และเกลาสกูฏ 

(เขาไกรลาส) ในแดนหิมพานต (หิมาลัย) ไหลไปสูมหาสมุทร  จากทิศตะวันตกไปทิศตะวันออก 

(ปาจีนนินฺนา)”76 ใน Dictionary of Pāli Proper Names Vol - 2 อธิบายความหมายของ 

“ปญจมหานที” ไววาในตําราหลาย ๆ เลมมีการอางอิงถึงแมน้ํา 5 สายนี้วาเปนแมน้ําที่ยิ่งใหญ

ของอินเดีย  และเปนแมน้ําที่นํามาใชในการอุปมาและความเปรียบที่หลากหลาย  แมน้ําทั้ง        

5 สายนี้ ไดแก  คงคา  ยมุนา  อจิรวดี  สรภู และมหี77 

 การขยายใหเห็นวาหวงน้ํานี้ “ใหญ” จึงแสดงปริมาณที่มากมายยิ่ง  แสดงถึงการที่

ประชาชนถวายลาภสักการะจํานวนมากแดพระพุทธเจาและพระสงฆ  เปนศรัทธาของมหาชนที่

ไมอาจนับได  แสดงพระบารมีอันยิ่งใหญของพระพุทธเจา 

 ใน อรรถกถามัจฉชาดก  ฝนไมตกในแควนโกศลเลย  พระศาสดามีพระกรุณาชวยสัตว  

โดยทรงตั้งพระทัยจะสรงน้ําในสระโบกขรณีเชตวัน  ดวยเดชของพระศาสดาจึงเกิดฝนตกทั่วแควน

โกศล  ภิกษุสงฆจึงยกเรื่องนี้มาสนทนา 

 

 ...ดูกอนทานผูมีอายุทั้งหลาย  ทานทั้งหลายจงดู  พระคุณสมบัติคือ  

ขันติ พระเมตตา และพระกรุณาของพระทศพล  ในเมื่อขาวกลาตาง ๆ 

กําลังเหี่ยวแหง  ชลาลัยทุกแหงก็เหือดหาย  ฝูงปลาและเตาประสบทุกข

                                                 
 75 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามณิสูกรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3   

ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 285. 

 76  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 302. 

 77 Malalasekera, G.R, Dictionary of Pāli Proper Names. Vol 2. (London: The Pali Text 
Society, 1974),  p.102. Pañcanadī, Pañcamahānadī. – In  several  places  in  the  texts  five  rivers  are  
mentioned  as  the  five  great  rivers  of  India,  and  they  are  used  in  various  similes  and  
metaphors.  These  rivers  are : Gan ۟gā, Yamunā, Aciravatī, Sarabhū  and  Mahī.  
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ใหญหลวง  พระองคทรงอาศัยพระกรุณา  ทรงครองผาอุทกสาฎก  ดวย

มุงพระทัยจักใหมหาชนพนจากความทุกข  ประทับยืน ณ บันไดขั้นแรก            

แหงโบกขรณีเชตวัน  ทรงบันดาลใหฝนตก  เหมือนหวงน้ําใหญไหลบา

ทวมโกศลรัฐทุกสวน  โดยเวลาเพียงครูเดียว  ทรงปลดเปลื้องมหาชน

จากทุกขกาย  ทุกขใจ  แลวเสด็จเขาพระวิหาร78 

 

 พระศาสดามีพระเมตตาและพระกรุณาตอมหาชน  เปรียบดัง  “เหมือนหวงน้ําใหญไหล

บาทวมโกศลรัฐทุกสวน” ความแหงแลงกันดารเมื่อมีหวงน้ําใหญไหลทวมทุกพื้นที่  ยอมทําให

แผนดินนั้นชุมฉํ่า  บรรเทาความเหี่ยวแหงใหเหือดหาย  เปรียบเหมือนการปลดเปลื้องมหาชนที่

กําลังทุกขโศกใหหายดวยพระเมตตาและพระกรุณาของพระพุทธเจา 

   การเปรียบวาหวงน้ําคือสังสารวัฏ  ปรากฏใน อรรถกถาคังคมาลชาดก  โดยกลาวถึง

พระปจเจกพุทธเจาคังคะมาละเปนผู “ขามหวงน้ํา” ไดแลว 

 

ทานทั้งหลาย  อยาไดกลาวอะไร ๆ  กะทานคังคะมาละ ผูเปน

พระปจเจกมุนี  ศึกษาอยูในคลองมุนี   ความจริงพระปจเจกพุทธเจาคงัคะ

มาละนี้  ขามหวงน้ําที่พระปจเจกมุนีทั้งหลายขามมาแลว  หมดความ

เศราโศกเที่ยวไป.79 

           

 พระปจเจกพุทธเจาเปนผูปฏิบัติธรรมจึง “ขามหวงน้ํา” คือผานพนกิเลสตาง ๆ ขมและ

ขจัดกิเลสซึ่งเปนเครื่องยั่วยุไดแลว  นับเปนการเอาชนะอุปสรรคยากยิ่งได  การเปรียบ “หวงน้ํา” 

ในตัวอยางนี้จึงหมายถึงสังสารวัฏ 

 

 

 

 

 
                                                 
 78  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามัจฉชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3   

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  206 – 207. 

 79 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาคังคมาลชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 529. 
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 3.1.5  แมน้ํา 
 ในพระไตรปฎกมีพระสูตรที่ใชแมน้ําในการเปรียบหลายพระสูตร  เชน   คังคาสูตร วาดวย

แมน้ําคงคา  หรือ สมุททสูตร∗ ซึ่งเปนพระสูตรที่ปรากฏหลายครั้งโดยมีเนื้อความตางกัน  แตละ

พระสูตรมีเนื้อความเปนการเปรียบเทียบแตกตางกันไป  การใชแมน้ําเปนความเปรียบ  ปรากฏใน

อรรถกถาชาดก 32 เร่ือง ไดแก   อรรถกถาขทิรังคารชาดก  อรรถกถาอัณฑภูตชาดก  อรรถกถา

ตักกชาดก  อรรถกถาอนภิรติชาดก  อรรถกถาอุจฉังคชาดก  อรรถกถากุททาลชาดก  อรรถกถา

อุรคชาดก   อรรถกถาปพพตูปตถรชาดก  อรรถกถาขันธปริตตชาดก   อรรถกถาวิคติจฉชาดก  

อรรถกถามณิกัณฐชาดก  อรรถกถามุทุปาณิชาดก  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  อรรถกถากัจฉป

ชาดก  อรรถกถามณิสูกรชาดก   อรรถกถาอุทยชาดก  อรรถกถายุธัญชัยชาดก  อรรถกถากา

ลิงคชาดก  อรรถกถาจันทกินนรชาดก  อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถามหาปโลภนชาดก  

อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถาสัมภวชาดก  อรรถกถาสรภังคชาดก  อรรถกถาสังขปาล

ชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถากุณาลชาดก  อรรถกถาเตมิย

ชาดก  อรรถกถาสวุรรณสามชาดก  อรรถกถาเนมิราชชาดก   และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก      

   
  แมน้ําคือความปรารถนาของสตรีและจิตใจของมนุษย   
  แมน้ําคือลําน้ําใหญที่เปนที่รวมของลําธารทั้งปวง  ในการเปรียบเทียบโดยใช    

คําวา  “แมน้ํา” มักแสดงถึงความลึกและกวางใหญซึ่งไมมีวันเต็ม  มักเปรียบผูหญิงเปนเหมือน

แมน้ํา ซึ่งมีความตองการมากมาย  ไมเคยเพียงพอและเปรียบจิตใจของมนุษยวาเปนดังแมน้ํา    

ดังใน อรรถกถามุทุปาณิชาดก พระโพธิสัตวกลาวถึงผูหญิงวาเปนเพศที่บุรุษไมอาจยึดเหนี่ยว         

ไวได  ดังนี้ 

  

หญิงทั้งหลายบุรุษไมสามารถจะรักษาไวไดดวยถอยคําอัน

ออนหวาน  ยากที่จะใหเต็มได  เปรียบเสมอดวยแมน้ํา  ยอมจมลงใน

นรก  บัณฑิตรูชัดอยางนี้แลว  พึงเวนเสียใหหางไกล  หญิงเหลานี้  ยอม

เขาไปคบหาบุรุษใด  เพราะความรักใครก็ตาม  เพราะทรัพยก็ตาม  เขา

ยอมเผาบุรุษนั้นเสียฉับพลัน  เปรียบเหมือนไฟไหมที่ของตนเองฉะนั้น.80 
 
                                                 
 ∗  ดูรายละเอียดเนื้อความของพระสูตรเหลานี้ในบทที่ 2 หัวขอ 2.4.1 พระสูตรที่มีความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา 

 80  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามุทุปาณิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3  ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 104. 
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  การเปรียบวาผูหญิง  “เปรียบเสมอดวยแมน้ํา” แสดงถึงความตองการของหญิงที่

ไมเคยพอ  เปนแหลงรวมของความปรารถนาตาง ๆ โดยเฉพาะอยางยิ่งไมอ่ิมเมถุน  แมน้ําไมเคย

เต็มดวยน้ําฉันใด  ผูหญิงก็ไมเคยเต็มดวยกามฉันนั้น  เมื่อหญิงมีลักษณะเชนนี้แลว  ตายไปก็ตอง 

“จมลง” ในนรก 

  แมน้ําจะเปนแมนํ้าไดตองมีน้ํา  แมจะมีน้ําไหลหล่ังมาจากที่ใด  มากนอย

เพียงใด  น้ํากับแมน้ําก็เปนสิ่งที่อยูคูกัน  อรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นวาแมน้ําและน้ําตองอยูคูกัน

ขาดสิ่งใดสิ่งหนึ่งไมได  ดังใน อรรถกถาอุจฉังคชาดก 
 

แมน้ําที่ไมมีน้ํา  ชื่อวาเปลือย  แวนแควนที่ปราศจากพระราชา

ชื่อวาเปลือย หญิงปราศจากผัวถึงจะมีพี่นองตั้ง 10 คน ก็ชื่อวาเปลือย  

ดังนี้81 
 
  ชาดกเรื่องนี้กลาวถึงหญิงผูหนึ่งมาขอพระราชทานเครื่องนุงหมแกสามี  สามีเปน

เครื่องนุงหมของนาง  หากขาดสามี  นางก็ไมอาจมีชีวิตอยูตอไปได  หญิงผูนี้จึงเปรียบไดกับ 

“แมน้ํา” สวนสามีของนางคือ “น้ํา” ซึ่งตองอยูคูกัน  อาจขยายความไดวา “น้ํา”  คือความตองการ

สามี  ซึ่งเปนกิเลสอยางหนึ่งของหญิงผูนี้เปนสิ่งที่ขาดไมได 

  เชนเดียวกับการกลาวเปรียบเทียบของพระนางมัทรีเมื่อมีพระประสงคจะเสด็จ

ตามพระเวสสันดร  ดังนี้   

 

แมน้ําไมมีน้ําก็เปลาดาย  แวนแควนไมมีพระราชาปกครองก็

สูญเปลา  สตรีแมมีพี่นองตั้ง 10  คน  ถาเปนหมายก็สูญหาย ธงเปน

เครื่องปรากฏแหงราชรถ  ควันเปนเครื่องปรากฏแหงไฟ  พระราชาเปน

เครื่องปรากฏแหงแวนแควน ภัสดาเปนเครื่องปรากฏแหงสตรี  ความเปน

หมายเปนอาการเตรียมตรมในโลก  หมอมฉันจักตองไปอยางแนนอน.82 
 

                                                 
 81  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอุจฉังคชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3   

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 155. 

 82  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 4   ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 649. 
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  หญิงจําตองมีสามีเพราะ “ภัสดาเปนเครื่องปรากฏแหงสตรี” ดังนั้นแมตองพบ

ความทุกขยากในปา  ตองประสบชะตากรรมเชนไร  พระนางมัทรีทรงไมหวาดหวั่น  เพราะมีพระ

เวสสันดรอยูเคียงขาง  หากไมมีพระสวามี  ตองทรงเปนหมายยอมทําใหพระนางมัทรีโศกตรม            

มีอาการ  “เตรียมตรม” คือระทมใจจนหมนไหม  เชนเดียวกับแมน้ําหากไมมีน้ํายอม “เปลาดาย” 

  การเปรียบวาแมน้ําคือจิตใจของมนุษย  มักแสดงใหเห็นวาแมแมน้ําจะมีน้ํา

มากมายเพียงใด  แตน้ํานั้นอาจเหือดแหงไดเพราะถูกความรอนแผดเผา  ลักษณะเชนนี้เปนการ

เปรียบเทียบใน อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  เมื่อพระสุวรรณสามตองลูกศรอาบยาพิษของ

พระราชาปลยักขราช  พระสุวรรณสามหวงใยบิดามารดาซึ่งตาบอดวาจะโศกเศราถึงตน 
  

อาหารของบิดามารดานั้นยังพอมีอยู เมื่อเปนเชนนี้ ชีวิตของทาน

ทั้งสองนั้นจักดํารงอยูราวหกวัน  ทานทั้งสองนั้นตามืด  เกรงจักตายเสีย

เพราะไมไดดื่มน้ํา  ความทุกขเพราะถูกพระองคยิงดวยลูกศรนี้หาเปน

ความทุกขของขาพระองคนักไม  เพราะความทุกขนี้อันบุรุษจะตองได

ประสบ  ความทุกขที่ขาพระองคไมไดเห็นบิดามารดา  เปนความทุกขของ

ขาพระองค  ยิ่งกวาความทุกขเพราะถูกพระองคยิงดวยลูกศรนี้เสียอีก  

ความทุกขเพราะถูกพระองคยิงดวยลูกศรนี้  หาเปนความทุกขของขา

พระองคนักไม  เพราะความทุกขนี้อันบุรุษจะตองไดประสบ  บิดามารดา

ทั้งสองนั้นเปนกําพราเข็ญใจ  จะรองไหอยูตลอดราตรีนาน  จักเหือดแหง

ไปในกึ่งราตรีหรือในที่สุดราตรี  ดุจแมน้ํานอยในคิมหฤดูจักเหือดแหง

ไป  ขาพระองคเคยหมั่นบํารุงบําเรอนวดมือเทาของทานทั้งสองนั้น  บัดนี้

ไมเห็นขาพระองค  ทานทั้งสองจักบนเรียกหาวา พอสาม ๆ เที่ยวอยูในปา

ใหญ ลูกศรคือความโศกที่สองนี้แหละ  ยังหัวใจของขาพระองคให

หวั่นไหว  เพราะขาพระองคไมไดเห็นทานทั้งสองผูจักษุบอด ขาพระองค

เห็นจักละเสียซึ่งชีวิต.83 
 
  พระสุวรรณสามไมรูสึกทุกขรอนที่ตนประสบภัย  แตกลับเปนหวงบิดามารดา

เกรงจะทุกขโศก  อาการคร่ําครวญร่ําไหของบิดามารดาเปน  “ดุจแมน้ํานอยในคิมหฤดูจักเหือด

แหงไป” กลาวคือความทุกขโศกที่ไมเห็นพระสุวรรณสามคือ “คิมหฤดู” หรือความรอนในฤดูรอนที่

                                                 
 83  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุวรรณสามชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก   

เลมที่ 4   ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 187 - 188. 
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แผดเผา  “แมน้ํานอย” นั้นคือจิตใจของบิดามารดาพระสุวรรณสาม  ความทุกขโศกจึงยังใหจิตใจ

หอเหี่ยว สิ้นหวัง  ทํารายทั้งกายและใจจนถึงกับเสียชีวิต  เชนเดียวกับฤดูรอนที่แผดเผาน้ําใน

แมน้ําใหเหือดแหงได  ความเปรียบนี้แสดงใหเหน็วาสิ่งที่ยากจะเปนไปไดก็อาจเกิดขึ้นได  เชน

ความทุกขโศกที่ไมพบบุตรที่รักก็อาจทําใหสิ้นชีวิตไดเชนกัน 

  ความเปรียบดังกลาวพบใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก  เมื่อพระชาลีครํ่าครวญถึง

ความทุกขที่พระเวสสันดรกับพระนางมัทรีจะไดรับเมื่อไมมีพระกัณหาและพระชาลี  ดังนี้ 
 
 
 
 

ทุกขเห็นปานดังนี้ของลูกนี้ ไมสูกระไร  เพราะทุกขนี้ลูกผูชายพึง

ไดรับ แตการที่ลูกไมไดพบพระมารดา  เปนทุกขยิ่งกวาทุกขเห็นปานดังนี้, 

พระมารดา  พระบิดาเมื่อไมทอดพระเนตรเห็นกัณหาชินากุมารีผูงามนาดู  

ก็จะเปนผูกําพราทรงกันแสงสิ้นราตรีนาน พระมารดาพระบิดาเมื่อไม

ทอดพระเนตรเห็นกัณหาชินากุมารีผูงามนาดู  ก็จะเปนผูกําพราทรง

กันแสงอยูนานในพระอาศรม. 

พระมารดาพระบิดาจะเปนผูกําพราทรงกันแสงตลอดราตรีนาน 

จักเหี่ยวแหงในกึ่งราตรีหรือตลอดราตรี  ดุจแมน้ําเหือดแหงไปฉะนั้น.84 
 

  พระชาลีราชกุมารทรงคร่ําครวญกับพระเวสสันดร  ทรงเปรียบจิตใจพระ

เวสสันดรกับพระนางมัทรีเปนดัง  “แมน้ํา”  ที่ถูกความทุกขโศกเพราะอาลัยรักบุตรทํารายใหจิตใจ

โศกตรมถึงกับส้ินพระชนม  ความ “เหือดแหง” ของแมน้ําจึงเปนผลของความเศราโศกซึ่งเกาะกุม

จิตใจมนุษย  ซ่ึงอาจทําใหเสียชีวิตได  จะเห็นไดวาการเหือดแหงของแมน้ําแมจะเปนสิ่งที่เกิดขึ้น

ไดยากแตก็อาจเกิดขึ้นได  เชนเดียวกับความโศกเศราที่อาจทําใหมนุษยเสียใจจนสิ้นชีวิต  ผลของ

เหตุการณนี้ไมไดเกิดขึ้นทันทีแตตองใชเวลานาน  

  เปนที่นาสังเกตวาเมื่อกลาวถึงแมนํ้าในอรรถกถาชาดกสวนใหญมักแสดงถึง

สถานที่ปฏิบัติธรรมของพระโพธิสัตว  เปนสถานที่หางไกลจากผูคน  สงบ  เหมาะแกการปฏิบัติ

ธรรม  แมน้ําจึงเปนองคประกอบหนึ่งในการรังสรรคอรรถกถาชาดกในฐานะวรรณคดีพุทธศาสนา  

ซึ่งสื่อนัยถึงสถานที่เย็นสงบ  ปรากฏในอรรถกถาชาดก 18 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาตักกชาดก  

                                                 
 84  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามณิสูกรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก              

เลมที่ 4   ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 727. 
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อรรถกถากุททาลชาดก  อรรถกถาอุรคชาดก  อรรถกถาขันธปริตตชาดก   อรรถกถาวิคติจฉ

ชาดก  อรรถกถามณิกัณฐชาดก  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  อรรถกถากัจฉปชาดก  อรรถกถา

ยุธัญชัยชาดก  อรรถกถากาลิงคชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถาสัมภวชาดก      

อรรถกถาสรภังคชาดก  อรรถกถาสังขปาลชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถา              

สุวรรณสามชาดก  อรรถกถาเนมิราชชาดก   และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก     

  ใน อรรถกถากุททาลชาดก  พระโพธิสัตวเกิดในตระกูลคนปลูกผักชื่อกุททาล

บัณฑิต  มีสมบัติเพียงจอบเลมเดียว  ตอมาบวชเปนฤๅษีจึงซอนจอบไวในที่มิดชิด  แตไมอาจตัด

ความโลภได  จึงตองบวชและสึกถึง  6 คร้ัง เพราะจอบเลมนี้  ในครั้งที่ 7 จึงขวางจอบทิ้งแมน้ํา

และตะโกน 3 ครั้งวา “เราชนะแลว เราชนะแลว”  ขณะนั้นพระเจาพาราณสีทรงปราบปราม  

ปจจันตชนบทไดแลว  ทรงสดับเสียงพระโพธิสัตวแลวเกิดความระแวง  จึงเรียกพระโพธิสัตว      

มาเฝาและถามวาพระโพธิสัตวชนะอะไร 

 

...พระโพธิสัตวกราบทูลวา  ขาแตมหาราช  ถึงพระองคจะทรง

ชนะสงครามตั้งรอยครั้งตั้งพันครั้ง  แมตั้งแสนครั้ง  ก็ยังชื่อวาชนะไม

เด็ดขาดอยูนั่นเอง  เพราะยังเอาชนะกิเลสทั้งหลายไมได  แตขาพระองค

ขมกิเลสในภายในไวได  เอาชนะกิเลสทั้งหลายได  กราบทูลไปมองดู

แมน้ําไปยังฌานมีอาโปกสิณเปนอารมณ  ใหเกิดขึ้นแลวนั่งในอากาศ

ดวยอํานาจของฌานและสมาบัติ85 

 

  ในตัวอยางนี้  พระโพธิสัตวกราบทูลพระเจาพาราณสีและมองดูแมน้ําไป               

การมองดูแมน้ําขณะระลึกถึงพระธรรมทําให “ยังฌานมีอาโปกสิณเปนอารมณ ใหเกิดขึ้นแลวนั่ง

ในอากาศดวยอํานาจของฌานและสมาบัติ” การนั่งมองดูแมน้ําเพื่อทําอาโปกสิณ86 จึงเปนการใช

น้ําสําหรับเพงเพื่อจูงจิตใหเปนสมาธิ  แมน้ําจึงเปนสถานที่ทําใหพระโพธิสัตวเจริญกรรมฐาน  

                                                 
 85  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุททาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3   ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 169. 

 86   พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบายวา  กสิณ  แปลตามรูปศัพทคือ “ทั้งหมด”, “ทั้งสิ้น” , “ลวน” , วัตถุที่เปน

อารมณอยางเดียวลวนในการเจริญกรรมฐาน, วัตถุอันจูงใจ  คือจูงใจใหเขาไปผูกอยู, เปนช่ือของกรรมฐานที่ใชวัตถุของลวนหรือสี

เดียวลวนสําหรับเพงเพื่อจูงจิตใหเปนสมาธิ  มี 10 อยาง คือ  ภูตกสิณ 4: 1. ปฐวี ดิน  2. อาโป น้ํา  3.  เตโช  ไฟ  4.  วาโย  ลม ; 

วรรณกสิณ 4: 5. นีลํ  สีเขียว  6.  ปตํ  สีเหลือง  7.  โลหิตํ  สีแดง  8.  โอทาตํ  สีขาว;  และ 9.  อาโลโก  แสงสวาง                      

10.  อากาโส  ที่วาง.  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1], พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพฯ :  

โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551),  หนา 9. 
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ตอจากนั้นทรงแสดงธรรมแกพระราชาใหนอมพระทัยไปในบรรพชา  พระราชาเสด็จบรรพชา

พรอมพลนิกายและประชาชนทั้งมวล  เนื้อความเชนนี้พบใน อรรถกถากุททาลชาดก ดวย 

 

…พระโพธิสัตวกราบทูลวา  ขาแตมหาราช  ถึงพระองคจะทรงชนะ

สงครามตั้งรอยคร้ังตั้งพันครั้งแมตั้งแสนครั้ง  ก็ยังชื่อวาชนะไมขาดอยู

นั่นเอง  เพราะยังเอาชนะกิเลสทั้งหลายไมได  แตขาพระองคขมกิเลสใน

ภายในไวได  เอาชนะกิเลสทั้งหลายได  กราบทูลไปมองดูแมน้ําไป  ยัง

ฌานมีอาโปกสิณเปนอารมณ  ใหเกิดขึ้นแลวนั่งในอากาศดวยอํานาจ

ของฌานและสมาบัติ87 
 

  แมน้ําในตัวอยางนี้จึงเปนเหตุทําใหพระโพธิสัตว “มีอาโปกสิณเปนอารมณ” เปน

ตัวอยางที่พบในผูปฏิบัติธรรมใน อรรถกถาอุรคชาดก พระโพธิสัตวเปนดาบสอาศัยอยู ณ 

บรรณศาลาใกลฝงแมน้ํา88 เชนเดียวกับใน อรรถกถาขันธปริตตชาดก  กลาวไวดังนี้ 
 

ในอดีตกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูในกรุง

พาราณสี  พระโพธิสัตวอุบัติในตระกูลพราหมณแควนกาสี  คร้ันเจริญวัย  

สละกามสุข  ออกบวชเปนฤาษี  ยังอภิญญาและสมาบัติใหเกิด  สราง

อาศรมบทอยูที่คุงแมน้ําแหงหนึ่งในหิมวันตประเทศ  เพลิดเพลินในฌาน  

เปนครูประจําคณะ  มีหมูฤาษีแวดลอมอยูอยางสงบ.89 

 

  ใน อรรถกถาวิคติจฉชาดก กลาวไวตอนตนเรื่องเชนเดียวกัน  ใจความมีวา 

 

ในอดีตกาลครั้งพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูในกรุง

พาราณสี พระโพธิสัตวอุบัติในตระกูลพราหมณ ในแควนกาสี  คร้ันเจริญ

วั ย  ล ะ ก ามสมบั ติ ก า มคุณออกบ ว ช เ ป น ฤ าษี อ ยู ใ น หิ ม วั น ต                                        

                                                 
 87  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 169. 

 88  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอุรคชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3              

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 25.  

 89 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาขันธปริตตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3   ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 288. 
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ประเทศเปนเวลานาน  ตอมาพระโพธิสัตวลงจากภูเขาอาศัยหมูบาน

ตําบลหนึ่ง  พํานักอยู ณ บรรณศาลาใกลแมน้ําวน.90 

 

  อรรถกถากาลิงคชาดก  พระเจาจุลลกาลิงคะอุปราชแควนกาลิงคะทรงมีพระ

ประสงคจักบวชเปนฤๅษีเพื่อหนีราชภัยจากพระราชามหากาลิงคะ 

 

...อุปราชไดเอาของสามอยางของพระองค  คือ พระราชลัญจกร ผากัมพล

เนื้อละเอียด  และพระขรรค  แสดงแกอํามาตยรับใชแลวตรัสวา  ทาน

ทั้งหลายพึงใหราชสมบัติแกบุตรของเราดวยสัญญานี้  แลวเสด็จเขาปา 

สรางอาศรมในภูมิประเทศที่ร่ืนรมย บวชเปนฤาษีอยูริมฝงแมน้ํา.91 

 

  นอกจากจะเปนสถานที่ปฏิบัติธรรมของพระโพธิสัตวแลว  แมน้ํายังเปนสถานที่

แสดงธรรมแกมหาชน  ดังใน  อรรถกถาสรภังคชาดก 

 

...พระโพธิสัตวมายังฝงแมน้ํา  นั่งบนอากาศแสดงธรรม  เชิญชนทั้งหมด

เขาไปสูอาศรมนั่งบนอากาศนั่นแล  ประกาศโทษในกามทั้งหลาย  แลว

แสดงธรรมแกชนเหลานั้น  แมในที่นั้น.  ชนทั้งหมดตั้งตนแตพระราชาไป  

พากันบวชสิ้น.92 

 

การกลาวถึงแมน้ําจึงมีทั้ง  “ริมฝงแมน้ํา”  “คุงแมน้ํา”  และ “แมน้ําวน” แสดงถึง

สถานที่ปฏิบัติธรรมและแสดงธรรมของพระโพธิสัตว  สวนใหญเปนฉากสําคัญ  ซึ่งตองเปน

สถานที่เย็นสงบและนาร่ืนรมย  เพื่อใหเกิดความตั้งมั่นของจิต  อรรถกถาชาดกสวนใหญแสดงให

เห็นวา  ความเย็นสงบของแมน้ําสัมพันธกับความเย็นสงบของจิตใจ  ซึ่งเกิดจากการไดปฏิบัติ

ธรรม  สายน้ํายังเปนวัตถุหนึ่งสําหรับเพงเพื่อจูงจิตใหเปนสมาธิ  ดังปรากฏวาพระโพธิสัตว      

                                                 
 90  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวิคติจฉชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3   

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 499. 

 91มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากาลิงคชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3   

ภาคที่  6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 270.  

 
92

  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสรภังคชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3          

ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 599 – 600. 
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เกิดฌาน  อภิญญา  และสมาบัติเพราะอาศัยอยู ณ แมน้ํา  การปรากฏใชแมน้ําเปนสถานที่

บําเพ็ญธรรมจึงมีความสําคัญในอรรถกถาชาดก  เชื่อมโยงไปสูวัฒนธรรมของพราหมณในการ

ปลีกวิเวกเพื่อแสวงหาความสงบ 

    นอกจากนี้  อรรถกถาชาดกยังเปรียบแมน้ําคงคาวาเปนสถานที่ปฏิบัติธรรมของ

พระโพธิสัตว   แมน้ําคงคาเปนแมน้ําสําคัญในอินเดีย  ชาวอินเดียเชื่อวาเปนแมน้ําศักดิ์สิทธิ์    

ไหลมาจากสวรรค  น้ําในแมน้ําคงคาสามารถชําระลางบาปมลทินใหหมดสิ้นได  นอกจากนี้    

หากสิ้นชีวิตแลวรางกายถูกโยนลงสูแมน้ําคงคาก็จะไดรับการชําระลางใหบริสุทธิ์และไดไปสวรรค 

แมน้ําคงคาจึงศักดิ์สิทธิ์และยิ่งใหญอยูในศรัทธาของชาวฮินดู∗∗  แมน้ําคงคา  ยังเปนชื่อพระสูตร

ในพระไตรปฎก  เชน  คังคาสูตร วาดวยแมน้ําคงคา  คังคาสมุททนินนสูตร∗ ผูเจริญอริยมรรคเปน

ผูนอมไปสูนิพพานเหมือนแมน้ําคงคาไหลไปสูสมุทร  อรรถกถาชาดกระบุไวชัดเจนวาแมน้ําคงคา

เปนสถานที่ปลีกวิเวกของพระโพธิสัตว  ทรงสรางอาศรมหรือบรรณศาลาอยูริมฝงแมน้ําคงคา  

การใชแมน้ําคงคาเปนความเปรียบมีความหมายเชนเดียวกับการใชแมน้ําเปนความเปรียบ  

หมายถึงสถานที่เย็นสงบเหมาะแกการกําหนดจิตใหเปนสมาธิ  ดังตัวอยางใน อรรถกถา             

ตักกชาดก  ปรากฏตอนตนเรื่องดังนี้ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
 ∗∗ เร่ืองเลาแสดงเหตุที่แมน้ําคงคาเปนแมน้ําศักด์ิสิทธิ์ที่ถือวาชําระบาปได  คือ  กษัตริยสัครฤๅสาครไมมีโอรส  จึง

กระทําการสักการะดวยการทรมานพระองคตอหนาพระภฤคุมุนี  จึงไดพรใหมีโอรส   นางเกศินีมเหสีขวาไดโอรสคือพระอังศุมาน  

นางสุมดีมเหสีซายมีโอรสหกหมื่นองค  ตอมาทาวสัครราชจะทําพิธีอัศวเมธแตพระอินทรลงมาลักมาตัวนั้น  ทาวสัครราชจึงให

โอรสหกหมื่นองคตามหามา  พระโอรสขุดแผนดินลงไปองคละโยชนจนถึงกลางพิภพก็ไมพบมานั้น  พระนารายณแปลงเปนกะบิล

ลงไปยืนขวางทางโอรสเหลานั้นและบันดาลใหไฟเผาผลาญโอรสเปนเถาถาน  ทาวสัครราช  พระอังศุมาน  พระทิลิปะโอรสพระ

อังศุมานพยายามขอใหพระคงคาไหลลงมาจากเทวโลกแตไมสําเร็จ  จนกระทั่งโอรสพระทิลิปะคือพระภาคิรัถบําเพ็ญทรมานตางๆ 

จนพระพรหมเมตตา  จึงใหพรและใหพระภาคิรัถขอใหพระอิศวรชวยเหนี่ยวรั้งแมพระคงคา  พระคงคาพิโรธวามนุษยบังอาจมา

ขอใหลงไปจึงกลาววาจะไหลใหทวมโลก  แตพระอิศวรเขารับกระแสพระคงคาและรวบไวดวยพระเกศา  น้ําพระคงคาตกตองกอง

เถาของโอรสหกหมื่นองค  กุมารทั้งหมดจึงพนทุกขกลายเปนเทพบุตรเหาะไปสูเทวโลก  สวนแมพระคงคาก็ไหลอยูในมนุษยโลก

ตราบเทาทุกวันนี้  (ดูรายละเอียดเพิ่มเติมใน  มงกุฎเกลาเจาอยูหัว, พระบาทสมเด็จพระ, เทพเจาและสิ่งนารู,                           

หนา 131  – 132.  และศักด์ิศรี  แยมนัดดา,  ศักดิ์ศรีนิพนธ,  หนา  118 – 124). 

 ∗ ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในบทที่ 2  หัวขอ 2.4.1  พระสูตรที่มีความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา 
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ในอดีตกาล  คร้ังพระเจาพรหมทัตเสวยราชสมบัติอยูในกรุง

พาราณสี  พระโพธิสัตวบวชเปนฤาษี  สรางอาศรมอยูที่ฝงแมน้ําคงคา  

ยังสมาบัติและอภิญญาใหเกิดแลว  ยับยั้งอยูดวยความสุขอันเกิดแต

ความยินดีในฌาน.93 

 

ตอนตนเรื่อง อรรถกถามณิกัณฐชาดก  พระโพธิสัตวบวชเปนฤๅษีสราง

บรรณศาลาอยูริมฝงแมน้ําคงคาเชนกัน 

 

ในอดีตกาล  เมื่อพระเจาพรหมทัตครองราชสมบัติอยูในพระนคร

พาราณสี  พระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณซึ่งมีทรัพยสมบัติมาก  

แมในเวลาพระโพธิสัตวนั้นเที่ยววิ่งเลนได  สัตวผูมีบุญอีกผูหนึ่งก็บังเกิด

ในครรภมารดาของพระโพธิสัตวนั้น  พี่นองทั้งสองนั้นเจริญวัยแลว  

มารดาบิดาก็ทํากาลกิริยา  จึงมีความสังเวชสลดใจพากันบวชเปนฤาษี

สรางบรรณศาลาอยูที่ฝงแมน้ําคงคา94 

 

  เชนเดียวกับตอนตนเรื่อง อรรถกถากัจฉปชาดก  พระโพธิสัตวเกิดในตระกูล

พราหมณ  ละกามออกบวชเปนฤๅษี  สรางอาศรมที่ฝงแมน้ําคงคา 

 

ในอดีตกาล  เมื่อพระเจาพรหมทัตครองราชสมบัติอยูในพระนคร

พาราณสี  พระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ  ในแควนกาสิกรัฐ           

พอเจริญวัยแลว  เลาเรียนศิลปศาสตรทุกอยางในเมืองตักกศิลา  แลวละ

กามทั้งหลายออกบวชเปนฤาษี  สรางอาศรมบทอยูที่ฝงแมน้ําคงคาใกล

หิมวันตประเทศ  ทําอภิญญาและสมาบัติใหบังเกิดในที่นั้นแลวเลนฌาน

สําเร็จการอยูในที่นั้น.95 

                                                 
 93  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาตักกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3   

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 131. 

 94  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามณิกัณฐชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3   ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 24. 

 95  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากัจฉปชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3            

ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 175. 
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  เมื่อพระโพธิสัตวเกิดเปนพระโอรสเมืองพาราณสีทรงหลงใหลในสตรี  จึงเสด็จ

ออกจากเมืองไปสรางอาศรมอยูฝงแมน้ําคงคา   

 

...ฝายพระกุมารและชายาทั้งสอง  เสด็จเขาปาไปยังแมน้ําคงคาดานใต  

สรางอาศรมอยูในระหวางแมน้ําคงคาและมหาสมุทร  โดยมีแมน้ําคงคา

อยูดานหนึ่งและมีมหาสมุทรอยูดานหนึ่ง  สําเร็จการอยู ณ ที่นั้น.96 

 

นอกจากพระโพธิสัตวแลว  ตัวละครในอรรถกถาชาดกที่ตองการออกบวชตาง

สรางอาศรมหรือบรรณศาลาที่ฝงแมน้ําคงคาเชนกัน  ดังใน อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  และ        

อรรถกถาสุวรรณสามชาดก ตามลําดับ 

 

...ฝายมัจฉริยโกสิยเศรษฐีเขาไปยังพระนคร  ขอพระบรมราชานุญาตแลว  

ใหทรัพยแกยาจกทั้งหลาย  ดวยคําวา  ทานทั้งหลายจงถือเอาทรัพยจน

เต็มภาชนะที่ตนถือมาแลว ๆ นั้นเถิด  แลวออกจากเรือนไปในขณะนั้น           

ไปสรางบรรณศาลในระหวางแมน้ําคงคาและชาตสระแหงหนึ่ง ที่ขางทิศ

ทักษิณ แตหิมวันตประเทศแลวจึงบรรพชา มีรากไมและผลไมในปาเปน

อาหาร ไดอยูในที่นั้นเปนเวลานานตลอดกาลถึงชรา.97 

 

 ...ขาแตคุณพอคุณแม  เมื่อทานทั้งสองอนุญาต  เราทั้งสองก็จักบวช  

บิดามารดาไดฟงดังนั้น  จึงอนุญาตวา  ถาเชนนั้นเจาทั้งสองจงบวชเถิด  

ทุกูลกุมารและปาริกากุมารีก็ยินดีราเริง  ไหวบิดามารดาแลวออกจากบาน  

เขาสูหิมวันตประเทศทางฝงแมน้ําคงคาโดยลําดับ  ละแมน้ําคงคามุงตรง

ไปแมน้ํามิคสัมมตา  ซึ่งไหลลงมาแตหิมวัตประเทศถึงแมน้ําคงคา.98 

 

                                                 
 96   มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลม

ที่ 3  ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 111. 

 97  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุธาโภชนชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก              

เลมที่ 4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 477. 

 98  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุวรรณสามชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก  เลม

ที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 174 – 175. 
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  นอกจากแมน้ําคงคาแลว  อรรถกถาชาดกยังกลาวถึงแมน้ํากัณณเวณณา  

แมน้ําอโนมา  และแมน้ําสีทา ไวดวยดังนี้ 

 

...พระราชฤาษีไมบอกใหใคร ๆ รู  เสด็จออกจากสวน  ดําเนินลวงมคธรัฐ

เขาไปอาศัยจันทกบรรพต  ทําบรรณศาลาอยู ณ ที่นั้น  ในสถานที่พอไป 

มาได  แตแมน้ํากัณณเวณณาอันไหลออกจากลําน้ําชื่อสังขปาละ             

เขตมหิสกรัฐ  กระทํากสิณบริกรรม  ยังฌานและอภิญญาใหบังเกิดแลว  

ดํารงชีพดวยการเที่ยวขอเลี้ยงชีพ.99 

 

...เมื่อลวงผานเลยไป  เธอเปนผูเดือดรอนรําคาญในสมบัตินั้น  นับแต          

นั้นมา  ก็ปรารถนากําเนิดมนุษยอยูรักษาอุโบสถกรรม  เมื่อพญาสังขปาล

นาคราชอยูในนาคพิภพคราวนั้น  การอยูรักษาอุโบสถ  ไมสําเร็จผล            

ยอมถึงศีลพินาศ.  จําเดิมแตนั้น ทาวเธอจึงออกจากนาคพิภพไปขดวง

ลอมจอมปลวกแหงหนึ่ง  ในระหวางทางใหญ  และทางเดินเฉพาะคนๆ

เดียว  ไมหางแมน้ํากัณณเวณณานที  อธิษฐานอุโบสถ  เปนผูมีศีลอัน

สมาทานแลว  สละตนในทานมุขวา  ชนทั้งหลายผูมีความตองการดวย

หนังและเนื้อเปนตนของเรา  จงนําหนังและเนื้อเปนตนไปเถิด  แลวนอน

อยูบนยอดจอมปลวก  บําเพ็ญสมณธรรม  อยูรักษาอุโบสถในวัน 14 ค่ํา 

15 ค่ํา  แลวไปสูนาคพิภพในวันปาฏิบท.100 

...พระองค  ทรงสละพระราชสมบัติ  อันทรงสิริ  เห็นปานนี้  ทรงเห็นโทษ

ในกามทั้งหลาย  ทรงมากัณฐกะ  มีนายฉันนะเปนสหาย  ออกจากพระ

นครในเวลาเที่ยงคืน  ทรงผนวช ณ ฝงแมน้ํานที  มีนามวา  อโนมา  ทรง

บําเพ็ญทุกรกิริยาตลอด 6 พระพรรษา  จึงไดทรงบรรลุพระสัมมาสัมโพธิ

ญาณไดดงัพระประสงค.101 

 

                                                 
 99  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังขปาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3   ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 669 – 670. 

 100 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 670 – 671. 

 101  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถายุธัญชัยชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3   ภาคที่  6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 64 – 65. 
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...พระเจาพาราณสีทอดพระเนตรเห็นฤๅษีนั้นทรงจําได  นิมนตใหเขาไปสู

พระราชนิเวศน  ทรงทําสักการะแลวตรัสถามวา ผูเปนเจาอยูที่ไหน  ฤๅษี

นั้นทูลตอบวา  อาตมาอยูใกลฝงแมน้ําสีทาอันอยูในระหวางกาญจน

บรรพตในหิมวันตประเทศ  ดานทิศอุดร102 

 

 การกลาวถึงแมน้ําคงคาในตอนตนเรื่องมักปรากฏเปนฉากเริ่มเร่ือง  เปนสถานที่ทําให

เกิดเหตุการณตาง ๆ ตอมา  อาจเปนจุดเปลี่ยนชีวิตพระโพธิสัตวหรือตัวละครอื่น  เปนสถานที่เย็น

สงบทําใหพระโพธิสัตวไดปฏิบัติธรรมคือ “บรรพชา” การออกบวช , “การทํากสิณบริกรรม ยัง

ฌานและอภิญญาใหบังเกิด” , กสิณบริกรรม คือการกําหนดใจเพงดูส่ิงใดสิ่งหนึ่งใหเปนสมาธิ  

จนกระทั่งเกิดฌานคือมีภาวะจิตสงบประณีต  ซึ่งมีสมาธิเปนองคธรรมหลัก  นําไปสูอภิญญาคือ

ความรูยิ่ง  ความรูเจาะตรงยวดยิ่ง “อธิษฐานอุโบสถ” คือการตั้งใจกําหนดแนนอนลงไปดวยการ

อธิษฐาน, “บําเพ็ญสมณธรรม อยูรักษาอุโบสถในวัน 14 ค่ํา 15 ค่ํา” ,  “ทรงบําเพ็ญทุกรกิริยา” 

จนกระทั่ง “ทรงบรรลุพระสัมมาสัมโพธิญาณ”  จะเห็นไดวาแมน้ําคงคาเปนสถานที่ศักดิ์สิทธิ์        

มีความสงบเย็นเหมาะแกการกําหนดจิตใหเปนสมาธิ  นําไปสูการปฏิบัติธรรมขั้นสูงตอไป 

 
 3.1.6  ทะเล 
 ทะเลคือสังสารวัฏ  ทะเลคือหวงน้ําเค็มที่เวิ้งวางกวางใหญ  เมื่อกลาวถึงทะเลมักแสดง

ใหเห็นภาพของทะเลที่กวางใหญ  ลึก  หางไกลจากแผนดิน  เต็มไปดวยภยันตรายจากสัตวน้ํา  

เมื่อมีการเดินทางทางทะเลยอมตองใชเรือเปนพาหนะ  เรือชวยขนถายมนุษยและสิ่งของตาง ๆ    

ขามจากแผนดินแหงหนึ่งไปยังแผนดินอีกแหงหนึ่ง  เรือมีความสําคัญในพระพุทธศาสนา ดังที่

ปรากฏการใชเรือเปนความเปรียบ  กลาวคือการใชเรือเปนชื่อพระสูตรคือ นาวาสูตร เปรียบเรือคือ 

“มรรคญาณทั้ง 4” คือญาณที่ทําใหละสังโยชนไดขาด  เปนชื่อแหงโลกุตตรธรรมคูกับผล  มี 4 ข้ัน

ไดแก  โสดาปตติมรรค  สกทาคามิมรรค  อนาคามิมรรค  และอรหัตตมรรคพาผูคนขามแมน้ําที่มี

กระแสไหลเชี่ยวคือสังสารวัฏ  เนื้อความมีดังนี้ 

 

 

 

                                                 
 102  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเนมิราชชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก              

เลมที่ 4   ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  250. 
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นาวาสูตรที ่8 
[325]  ก็บุรุษพึงรูแจงธรรมจากบุคคลใด  พึงบูชาบุคคลนั้น  

เหมือนเทวดาบูชาพระอินทร  ฉะนั้น  บุคคลนั้นเปนพหูสูต  ผูอันเตวาสิก 

บูชาแลว  มีจิตเลื่อมใสในอันเตวาสิกนั้น  ยอมชี้แจงธรรมใหแจมแจง   

บุรุษผูมปีญญา  ไมประมาทคบบุคคลผูเปนพหูสูตเชนนั้น  กระทําธรรมนั้น

ใหมีประโยชนใครครวญแลว  ปฏิบัติธรรมสมควรแกธรรม  ยอมเปนผูรู 

แจมแจง  แสดงธรรมแกผู อ่ืนและเปนผูละเอียด  อันเตวาสิกซองเสพ  

อาจารยผูประกอบดวยธรรมนอย  เปนคนเขลา  ผูยังไมบรรลุประโยชนและ

ฤษยา  ไมยังธรรมใหแจมแจงในศาสนานี้เทียว  ยังขามความสงสัยไมได  

ยอมเขาถึงความตาย  บุคคลไมยังธรรมใหแจมแจงแลว  ไมใครครวญ

เนื้อความในสํานักแหงบุคคลผู เปนพหูสูตทั้งหลาย  ไม รูดวยตนเอง          

ยังขามความสงสัยไมได  จะสามารถใหผูอ่ืนเพงพินิจไดอยางไร  เหมือนคน

ขามแมน้ําที่มีน้ํามาก  มีกระแสไหลเชี่ยว  ถูกน้ําพัดลอยไปตามกระแสน้ํา  

จะสามารถชวยใหผูอ่ืนขามไดอยางไร  ฉะนั้น  ผูใดขึ้นสูเรือที่มั่นคง  มีพาย

และถอพรอมมูล  ผูนั้นรูอุบายในเรือนั้น  เปนผูฉลาด  มีสติ  พึงชวยผูอ่ืน

แมจํานวนมากในเรือนั้นใหขามได  แมฉันใด  ผูใดไปดวยมรรคญาณทั้ง 4 

อบรมตนแลว  เปนพหูสูต  ไมมีความหวั่นไหวเปนธรรมดา  ผูนั้นแลรูชัดอยู  

พึงยังผูอ่ืนผูตั้งใจสดับและสมบูรณดวยธรรม  อันเปนอุปนิสัยใหเพงพินิจได  

ฉันนั้น  เพราะเหตุนั้นแลบุคคลควรคบสัปบุรุษผูมีปญญา  เปนพหูสูต  

บุคคลผูคบบุคคลเชนนั้น  รูชัดเนื้อความแลว  ปฏิบัติอยู  รูแจงธรรมแลว   

พึงไดความสุข ฯ   

จบนาวาสูตรที่ 8103 

 

 ในอรรถกถาชาดกมีการใชทะเลเปนความเปรียบโดยปรากฏรวมกับเรือจํานวน 21  เร่ือง  

ไดแก  อรรถกถาจุลลกเศรษฐีชาดก  อรรถกถานิโครธมิคชาดก  อรรถกถาวัฏฏกชาดก                   

อรรถกถาสัญชีวชาดก  อรรถกถาสมุททชาดก  อรรถกถากากาติชาดก อรรถกถาเวนสาขชาดก  

                                                 
 103  พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 25  พระสุตตันตปฎก เลม 17  ขุททกนิกาย  ขุททกปาฐ-ธรรม

บท-อุทาน  อิติวุตตก-สุตตนิบาต, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 

2514),  หนา  351-352. 
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อรรถกถาสุสันธีชาดก  อรรถกถาทรีมุขชาดก  อรรถกถากุมภการชาดก  อรรถกถาจตุทวารชาดก  

อรรถกถาสุปปารกชาดก  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก  อรรถกถา

มหาปโลภนชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถามหาสตุโสมชาดก  

อรรถกถามหาชนกชาดก   อรรถกถามโหสถชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

 ดังตัวอยางใน อรรถกถาสัญชีวชาดก  พระเจาอชาตศัตรูทรงเลื่อมใสพระเทวทัต               

ตอมาพระเทวทัตถูกแผนดินสูบ   พระเจาอชาตศัตรูทรงหวาดกลัวจึงมีพระประสงคจะเฝา              

พระสัมมาสัมพุทธเจา  อํามาตยชีวกจึงทูลเชิญเสด็จ 

 

...คร้ันรับส่ังใหจัดเตรียมยานพาหนะแลว  เสด็จดําเนินไปสู          

ชีวกัมพวัน  ดวยราชานุภาพอันใหญหลวง ทอดพระเนตรเห็นพระตถาคต

เจา  แวดลอมดวยหมูภิกษุในโรงโถง ณ  ชีวกัมพวันนั้น  ทรงชําเลืองดูหมู

ภิกษุ  ผูปราศจากการเคลื่อนไหว  ประหนึ่งเรือใหญในทามกลางทะเล  
ยามมีคลื่นลมสงบแลว ฉะนั้น104 

 
 พระเจาอชาตศัตรูทอดพระเนตรเห็นพระพุทธเจาประทับทามกลางหมู ภิกษุ                       

ทรงพิจารณาถึงความสํารวม  สงบนิ่งของหมูภิกษุวาเปรียบ  “ประหนึ่งเรือใหญในทามกลางทะเล  

ยามมีคลื่นลมสงบแลว”  ภิกษุเหลานั้นคือ “เรือใหญ” หมายถึงผูศึกษาพระธรรมจากพระพุทธเจา  

มีวัตรปฏิบัติที่นําไปสั่งสอนเผยแผแกประชาชนไดตอไป  เรือใหญเหลานี้อยูในทามกลาง  “ทะเล” 

คือสังสารวัฏ  ภิกษุเหลานี้จึงเปนผูที่ชนะกิเลส  เปนผูที่สงบนิ่งไดแลว 

 “เรือ” เปนพาหนะนํามนุษยขามจากฝงหนึ่งไปยังอีกฝงหนึ่งใน อรรถกถาสมุททวาณิช

ชาดก  ชางไมกลุมหนึ่งถูกเจาหนี้เรงรัดจึงอพยพไปอยูเกาะแหงหนึ่งกลางมหาสมุทร  ไดไปพบ

บุรุษเรืออับปางผูหนึ่งจึงรูวาเกาะนี้อุดมสมบูรณ  คนไมตองทํางาน  ขาวสาลีเกิดเอง  แตมีอมนษุย

ครอบครองและหามใหอมนุษยเห็นอุจจาระและปสสาวะเทานั้น  ก็จะอยูเกาะนี้อยางมีความสุข  

ชางไมเหลานี้แบงเปน 2 กลุม  ตางมีหัวหนาปกครอง  หัวหนากลุมหนึ่งเปนคนพาลหมกมุนในรส  

หัวหนาอีกกลุมหนึ่งเปนบัณฑิตไมหมกมุนในรสทั้งหลาย  ตอมาผูคนในเกาะชวยกันทําเมรัยดื่ม  

ประมาทไปดวยอํานาจมัวเมาจึงถายอุจจาระและปสสาวะไวแลวไมกลบ     ทําใหเกาะสกปรก  

เหลาเทวดาโกรธมากจึงกําหนดไววาในคืนวันเพ็ญ  จะทําใหน้ําทะเลทวมฆามนุษยเหลานี้              

                                                 
 104  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสัญชีวชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก              

เลมที่ 3  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 610 – 611. 
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ในกลุมเทวดานี้มีเทพบุตรองคหนึ่งเปนผูทรงธรรมจึงกลาวเตือนมนุษยใหหนีออกจากเกาะ  

เทวดาอีกองคหนึ่งซึ่งโหดเหี้ยม  กักขฬะแสดงตนวาเทวดาที่มากลาวเตือนไมอยากใหทุกคนอยู

เกาะนี้เพราะเคียดแคน  ขอใหทุกคนอยูกันตอไป  พวกมนุษยแบงออกเปน 2 กลุม  กลุมที่หมกมุน

ในรสไมเชื่อเทวดาที่มาเตือนใหออกจากเกาะ  ฝายชางไมบัณฑิตอีกกลุมหนึ่งเชื่อจึงเรียกเหลาชาง

ไมมาเตรียมการ 

 

 อนุสาสนตอจากนี้  เปนพระอภิสัมพุทธคาถา 3 พระคาถา  

สองความนั้น ดังตอไปนี้ 

 กุลบุตรผูมีปญญากวางขวาง   แทงตลอด

ประโยชนในอนาคตแลว  ยอมไมใหประโยชนนั้นผาน

พนไปแมแตนอย  เหมือนพวกพอคาเหลานั้น  พากัน

ไปในทามกลางทะเลโดยสวัสดี  ดวยกรรมของตน. 

 สวนพวกคนพาลมัวหมกมุนอยูในรสดวย

โมหะ  ไม แทงตลอดประ โยชน อัน เป นอนาคต               

เมื่อความตองการเกิดขึ้นเฉพาะหนา  ยอมพากันลม
จม   เหมือนมนุษย เหลานั้นพากันลมจมใน
ทามกลางทะเล  ฉะนั้น. 

 ชนผูเปนบัณฑิตพึงรีบทํากิจที่ควรทํากอนเสีย

ทีเดียว  อยาใหกิจที่ตองทําเบียดเบียนตัวได  ในเวลาที่

ตองการ  กิจนั้นไมเบียดเบียนบุคคลผูรีบทํากิจที่ควร

ทําเชนนั้น  ในเวลาที่ตองการ.105 

 

 ชางไมบัณฑิตเปนผูไมประมาทจึงทําตามเทวดาทั้งสอง  โดยเตรียมเรือไวหากเกิดน้ําทวม

ก็ข้ึนเรือหนีไปได  หากไมมีเหตุการณเกิดขึ้นก็จอดเรือไวและอยูในเกาะนี้สืบไป  หากพิจารณาวา 

นี่คือเหตุการณในเรื่องคือชางไมตอเรือแลวนํามนุษยหนีภัยไปสูที่แหงอื่นไดอยางปลอดภัย  

เหตุการณทั้งหมดเปนฉากหนึ่งในอรรถกถาชาดกเรื่องนี้ก็เปนได  แตเมื่อพิจารณาวานี่เปนชาดก

เร่ืองหนึ่งซึ่งแสดงพระจริยวัตรของพระพุทธเจาเมื่อคร้ังเสวยพระชาติเปนพระโพธิสัตว  ในที่นี้       

                                                 
 105  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาทวาทสนิบาตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3  ภาคที่  6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 142.    
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ชางไมผูเปนบัณฑิตคือพระโพธิสัตว  ดังนั้นเหตุการณตอนนี้จึงเปนความเปรียบที่พิจารณา

ความหมายโดยนัยไดตอไป  นั่นคือ “เรือ” หมายถึงพระธรรมในชาดกเรื่องนี้คือความไมประมาท 

นําพามนุษยใหปลอดภัยจากอันตรายโดยไมพากัน “ลมจม” ในทามกลางทะเลคือไมตองประสบ

ความพินาศ 

 ใน อรรถกถาเวนสาขชาดก พระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนอาจารยทิศาปาโมกข                

เมืองตักศิลา  มีพรหมทัตกุมารเปนศิษยผูกักขฬะ หยาบชา ทารุณ พระโพธิสัตวกลาวสอน

พรหมทัตราชกุมารวาความเปนใหญดวยความหยาบชา  ยอมอยูไมนาน  หากหมดไปแลวจะ    

ทําใหถึงความพินาศ  
 

ดูกอนพรหมทัตกุมาร  ความเกษมสําราญ 1  ภิกษาหารที่หาได

งาย 1  ความเปนผูสําราญกายนี้  1  ไมพึงมีตลอดกาลเปนนิตย   เมื่อ

ประโยชนของตนสิ้นไป  ทานอยาไดเปน ผูลมจมเลย  เหมือนคนเรือ
แตกไมไดที่พึ่งอาศัย  จมอยูในทามกลางทะเลฉะนั้น. 

บุคคลทํากรรมใด  ยอมเห็นกรรมนั้นในตน  ผูทํากรรมดียอม

ไดผลดี  ผูทํากรรมชั่วยอมไดผลช่ัว  บุคคลหวานพืชเชนใด  ผลยอมงอก

ขึ้นเชนนั้น.106 

 

 พระโพธิสัตวเปรียบใหเห็นวา  ความเกษมสําราญ  อาหารที่ไดมาดวยการขอ  และความ

สนุกสําราญกาย  เปนของไมเที่ยง  ไมพึงยึดติด  ควรมีสติเตือนตนอยูเสมอ  อยาหลงมัวเมาใน

ความยิ่งใหญของตนเพราะไมเชนนั้นจะมีสภาพ “เหมือนคนเรือแตกไมไดที่พึ่งอาศัย  จมอยูใน

ทามกลางทะเล” เหตุที่เปรียบเชนนี้เพราะพรหมทัตกุมารถืออํานาจความเปนใหญโดยไมสุจริต   

ไมมีธรรมะนอมนําการปฏิบัติตน  ธรรมะนั้นคือ “เรือ” เมื่อไมมี “เรือ” ยอมไมมีที่พึ่งอาศัย                  

จึง “จมลง” ใน “ทะเล” คือความประพฤติชั่วเปนกิเลส  ทําใหตกอยูในสังสารวัฏ  ซึ่งทําใหตอง

ประสบเหตุรายหรือ “ลมจม” นั่นเอง ความเปรียบตอนนี้ใชคําวา “เรือ” “ทะเล” “จม” และ            

“ลมจม” 

                                                 
 106มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวนสาขชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3 ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 723 – 724. 
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 อรรถกถาชาดกมีการหลากคําวา “ทะเล” ซึ่งแสดงถึงกลวิธีทางวรรณศิลปประการหนึ่ง  

ปรากฏในสวนของไวยากรณ  นั่นคือคําวา “สาคร” การอธิบายความตอนนี้ยังคงความหมายเดิม

เชนเดียวกับที่ปรากฏในสวนของคาถา  ดังนี้ 

 

...บทวา  อตฺถจฺจฺเย  ความวา  ทานนั้น  ในเมื่อความเปนใหญ

ปราศจากไปโดยความเปนของไมเที่ยงคือ  เพราะประโยชนของตนลวงไป  

อยาไดเปนผูลมจมเหมือนคนเรือแตก  เมื่อไมไดที่พึ่งอาศัยในทามกลาง

สาคร  ยอมเปนผูจมลงฉะนั้น107 

 

 นอกจากนี้ยังใชคําวา “อรรณพ” และ “มหรรณพ” ซึ่งหมายถึงทะเล ใน อรรถกถา            

อลัมพุสาชาดก เพื่อเปรียบใหเห็นวา “เรือ” คือพระธรรม “อรรณพ” หรือทะเลคือความหลงมัวเมา

ในอิสตรี 
  

นางโอบกอดไวถึง  3 ป  ดูเหมือนครูเดียวเทานั้น  พราหมณ

ดาบสสรางเมาแลวรูสึกตัวได  โดยลวงไป 3 ป 

ไดเห็นหมูไมเขียวชอุมโดยรอบเรือนไฟ  ผลัดใบใหมดอกบาน           

อึงคะนึงดวยเสียงแหงนกดุเหวา. 

เธอตรวจตราดูโดยรอบแลว  รองไหน้ําตาไหลรินปริเทวนาการวา  

เรามิไดบูชาไฟ  มิไดรายมนต  อะไรบันดาลใหการบูชาไฟตองเสื่อมลง. 

ผูใดใครหนอ  มาประเลาประโลมจิตของเราดวยการบําเรอใน

กอน  ยังฌานอนัเกิดพรอมกับเดชของเรา  ผูอยูในปาใหพินาศ ดุจบุคคล

ยึดเรืออันเต็มดวยรัตนะตาง ๆ ในหวงอรรณพ ฉะนั้น.108 

 

มีการกลาวย้ําความรูสึกของอิสิสิงคดาบสอีกครั้งวา 

 

                                                 
 107 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 724. 

 108  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอลัมพุสาชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 651. 
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 อิสิสิงคดาบสปริเทวนาการวา  ผูใดยึด  คือ  ยังฌานคุณ  อันเปน
เองโดยเดชแหงสมณะของเราใหพินาศ  ดุจยังเรือในมหรรณพ          
อันเต็มไปดวยรัตนะตาง ๆ ใหพินาศฉะนั้น  ผูนั้นคือใครกันเลา ?109  

      

 อิสิสิงคดาบสเปนผูมีตบะกลา  ดวยเดชแหงศีลนี้ทําใหพิภพของทาวสักกะหวั่นไหว         

ทาวสักกะทรงเกรงวาอิสิสิงคดาบสจะทําใหตนเคลื่อนจากการเปนทาวสักกะ  จึงใหนางเทพอัปสร  

อลัมพุสาลงไปทําลายศีลพระดาบส  เมื่ออิสิสิงคดาบสเห็นนางอลัมพุสาผูถึงพรอมดวยความงาม

และมารยาหญิง  จึงหลงใหลในตวันาง  เมื่อฟนคืนสติแลวอิสิสิงคดาบสคร่ําครวญวาตนเสือ่มจาก

ศีล   ฌานและเดช   “ดุจบุคคลยึดเรืออันเต็มดวยรัตนะตาง  ๆ ในหวงอรรณพ  ฉะนั้น”               

การบําเพ็ญธรรมของอิสิสิงคดาบสคือ “เรือ” ซึ่งมีความขยายวา “เต็มดวยรัตนะตาง ๆ ”  ก็คือการ

เปนผูฝกใฝในการปฏิบัติธรรม  เปนผูมีฌานคุณ  มีเดช  มีศีล  จนทําใหบัลลังกทาวสักกะหวั่นไหว  

สวน “หวงอรรณพ” คือการลุมหลงมัวเมาในสตรี  ไดแก นางอลัมพุสา  นาสังเกตวาการใชคําวา     

“ยึดเรือ” ไมไดอธิบายวาเรือนั้นจมลงในหวงอรรณพ  อาจเปนเพราะอิสิสิงคดาบสรูวาเหตุที่เกิดขึน้

เพราะตนไมไดทําตามคําบิดาคือพระโพธิสัตว  เมื่อเกิดปญญารูเหตุแลวจึงละกามราคะ และ

บําเพ็ญฌานใหเกิดขึ้นไดอีก  อิสิสิงคดาบสจึงไมได “จม” ในหวงอรรณพ  เปนเพียงผูที่ตกอยูใน

กิเลสเพียงชั่วคราวเหมือนมีผูมา “ยึดเรือ” ไดเพียงชั่วครู  โดยไมได “จมลง” ในหวงมหรรณพหรือ

สังสารวัฏ 

 ใน อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  โกสิยดาบสกลาวคําสอนแกนางอาสาวา 

 
พอคาทั้งหลาย  มีความหวังแสวงหาทรัพย  ยอมขึ้นเรือ

แลนไปในทะเล  อนึ่ง  พอคาเหลานั้น  ยอมจมในทามกลาง
มหาสมุทรน้ัน  ในกาลบางครั้ง  เขามีทรัพยสิ้นไป  ทั้งทรัพยอันเปน

ตนทุนก็สูญหายไปแลวก็กลับมา  ชาวนาทั้งหลาย  ยอมไถนาดวย

ความหวัง  หวานพืชก็กระทําโดยแยบคาย  เขาไมไดประสบผลอะไร ๆ 

จากขาวกลานั้น  เพราะเพลี้ยตกลงบาง  เพราะฝนแลงบาง  ในภายหลัง   

นรชนทั้งหลายผูแสวงหาความสุขทําความหวังขางหนา  ยอมทําการงาน

ของตนเพื่อนาย  นรชนเหลานั้น  ถูกศัตรูเบียดเบียนแลว  ไมไดประโยชน

อะไร ๆ ยอมหนีไปสูทิศทั้งหลาย  เพื่อประโยชนแกนายอีก  สัตวผูแสวงหา

                                                 
 109  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 653.  



 122 

ความสุขเหลานี้เปนผูใครจะไปสวรรค  ละทิ้งธัญชาติทรัพยและหมูญาติ

เสียแลว  ยอมทําความเพียรอันเศราหมองตลอดกาลนาน  เดินทางผิด

ยอมไปสูทุคติเพราะความหวัง  เพราะฉะนั้น  ทานชื่อวา อาสา ที่เขา

สมมติวา เปนผูมักกลาวใหเคลื่อนคลาดจากความจริง  ดูกอนนางอาสา  

ทานจงนําความหวังในสุธาโภชนในตนออกเสีย  นางเทพธิดาเชนทานยัง

ไมสมควรอาสนะและน้ํา  สุธาโภชนจักมีแตที่ไหนเลา ทานจงไปเสียเถิด 

ทานไมเปนที่ชอบใจของเรา.110  
 
 ทาวสักกะมีธิดา 4 นาง ไดแก นางอาสา  นางศรัทธา  นางสิริ  และนางหิริ  วันหนึ่ง

พราหมณดาบสชื่อนารทะถือดอกปาริฉัตตกะ∗บังเงาตน  นางเทพธิดาทั้ง 4 นางตางตองการ

ดอกไมนั้น  แมทาวสักกะก็ทรงตัดสินไมไดวาจะใหดอกไมใคร  จึงใหธิดาของตนไปพบโกสิยะ

ดาบส  โดยมอบสุธาโภชนไปถวาย  หากโกสิยะดาบสมอบสุธาโภชนแกใคร  ผูนั้นคือผูประเสริฐ

สุดเปนผูไดรับดอกไม  นางอาสากลาวแกโกสิยดาบสวาตนมาที่นี่เพราะหวังสุธาโภชน  ดาบสจึง

แสดงธรรมแกนางวา  การตั้งความปรารถนา  สรางความหวังและทําทุกอยางเพื่อใหสมหวัง      

ถือไดวาเปนธรรมอันลามก  คือทําทุกสิ่งโดยหวังผลตอบแทน  ยอมไดรับความพินาศเปรียบไดกับ

การที่พอคาทําการคาเพื่อหวังทรัพย  แสวงหาทุกวิธีเพื่อใหไดกําไร  บางครั้งอาจใชวิธีไมสุจริต  

สรางความเดือดรอนแกผูอ่ืน  ซึ่งยอมสรางความทุกขแกตนเองไมทางตรงก็ทางออม  เปรียบไดกับ

การทําใหตนเองและผูอ่ืน “จมลงในทามกลางมหาสมุทร” คือตกอยูในกิเลส ความโลภทําใหเรือ

จมลงในทะเล  เชนเดียวกับการกระทําโดยหวังผลตอบแทนทําใหนางอาสาไมไดรับสุธาโภชน 

 ใน อรรถกถาทรีมุขชาดก  พระโพธิสัตวถือกําเนิดเปนพรหมทัตกุมารโอรสพระเจา               

มคธราช  มีสหายรักชื่อทรีมุขเปนบุตรปุโรหิต  เมื่อทั้ง 2 คนอายุ 16 ป  ไดไปเรียนศิลปะที่เมือง             

ตักศิลาสําเร็จ  แลวเที่ยวไปในเมืองตาง ๆ ถึงเมืองพาราณสีจึงพักอยูที่ศาลเจา  ขณะนั้นมีคน

ตั้งใจเลี้ยงพราหมณและถวายเครื่องบูชา  เขาใจวากุมารทั้ง 2 คนเปนพราหมณจึงเชิญใหเขาบาน  

ปูผาขาวสําหรับพระโพธิสัตว  ปูผาแดงใหทรีมุขกุมาร  ทรีมุขกุมารเห็นนิมิตนั้นแลวรูแนชัดวา           

พระโพธิสัตวจะไดเปนพระเจาพาราณสี  สวนตนจะไดเปนเสนาบดี  ทั้งสองคนเดินทางเขาไปใน

                                                 
 110  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุธาโภชนชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 492-493. 

 ∗   ปาริฉัตตก  หรือ ปาริฉัตร หรือปาริชาต เปนช่ือตนไมที่อยูในสวนนันทวันของพระอินทร  เปนตนไมประจําสวรรคช้ัน

ดาวดึงส  มีกลิ่นหอม  เมื่อสูดกลิ่นแลวจะระลึกชาติได  ปรากฏชัดเจนในกามนิต 
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พระราชอุทยาน  พระโพธิสัตวบรรทมบนแผนศิลามงคล  สวนทรีมุขกุมารนั่งนวดพระบาท                    

พระโพธิสัตว    วันนั้นเปนวันที่  7  ที่พระเจาพาราณสีสวรรคตจึงมีพิธี เสี่ยงบุษยราชรถ                     

เหลาอํามาตยจึงทําการอภิเษกพระโพธิสัตว  เมื่อพระโพธิสัตวเสด็จไปแลวทรีมุขกุมารนั่งที่ศิลา

มงคลเห็นใบไมเหลืองรวงลงมาจึงนั่งพิจารณาใบไม  เพศหฤหัสถหายไป  บาตรจีวรลองลอยมา

จากอากาศ ทรีมุขกุมารจึงออกบวชตามลําพังและเหาะไปยังเงื้อมเขานันทมูลกะในปาหิมพานต  

ฝายพระโพธิสัตวเสวยราชสมบัติโดยธรรมแตมัวเมาดวยยศ    ไมทรงระลึกถึงทรีมุขกุมารเปนเวลา 

40 ป  ทรงติดตามหาทรีมุขกุมาร  เวลาผานไป 50 ป  พระปจเจกพุทธเจาทรีมุขทรงตองการแสดง

ธรรมแกพระโพธิสัตว  เมื่อพระโพธิสัตวทรงทราบจึงเสด็จไปพระราชอุทยาน  พระปจเจกพุทธเจา

ทรงแสดงธรรมแกพระโพธิสัตว ดังนี้ 

 

บรรดาบทเหลานั้น   บทวา   ปงฺ โก   พระปจ เจกพุทธเจ า             

ตรัสหมายถึง  พืชทั้งหลาย  มีหญา  สาหราย  ไมออ  และกอหญาเปนตน  

ที่เกิดขึ้นในน้ํา.  อุปมาเสมือนหนึ่งวา  พืชเหลานั้น  ยังมีกําลังน้ํา  ใหติด

อยูฉันใด  เบญจกามคุณทั้งหลาย  หรือวา  วัตถุกามและกิเลสกาม

ทั้งหลาย  ก็ฉันนั้นเหมือนกัน  ปลัก  คือปงกะ  ดวยอํานาจยังพระ

โยคาวจรผูกําลังขามสงสารสาคร  ใหติดของอยู.  เพราะวา  เทวดาก็

ตาม  มนุษยก็ตาม  สัตวเดียรฉานทั้งหลายก็ตาม  ผูของแลว  ติดแลว  ใน

ปลักนั้นจะลําบาก  รองไห  ครํ่าครวญอยู.  ที่หลมใหญ111 

 

 “สงสารสาคร” ในที่นี้คือวัฏสงสารซึ่งเต็มไปดวยกิเลส  เครื่องยั่วยุตาง ๆ การจะ “ขาม” 

หรือผานพนวัฏสงสารจึงเปนเรื่องยาก  เพราะมีวัตถุกามและกิเลสกามกระตุนใหหลงใหลไม           

หยุดนิ่ง  ดังนั้นมนุษยจึงยังติดของอยูใน “สงสารสาคร” ไมอาจ “ขาม” พนไปได 

 ใน อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  เมื่อพระโพธิสัตวหลงใหลในหญิงฟอนจึงเสด็จไปสราง

อาศรมยังแมน้ําคงคาดานใต  วันหนึ่งมีพระดาบสมายังอาศรมขณะที่พระโพธิสัตวไปหาผลไม  

หญิงฟอนเลาโลมดาบสใหเส่ือมจากฌาน  เวลาเย็นเมื่อพระโพธิสัตวเสด็จกลับ  ดาบสคิดหนีโดย

การเหาะแตกลับตกลงในมหาสมุทร  พระโพธิสัตวตรัสแกดาบสวา 

 

                                                 
 111  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาทรีมุขชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก              

เลมที่ 3 ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 32.  
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เมื่อน้ําไมกระเพื่อม  ดาบสนี้มาไดดวยฤทธิ์เอง  ครั้นถึงความ

ระคนดวยหญิง  ก็จมลงในหวงมหรรณพ.  ธรรมดาวา  หญิงเหลานี้              
เปนผูทําบุรุษใหงงงวย  มีมายามากและยังพรหมจรรยใหกําเริบ  
ยอมจมลงในอบาย  บัณฑิตรูชัดอยางนี้แลว  พึงหลีกเวนเสียใหหางไกล.  

หญิงเหลานั้นยอมเขาไปคบหาบุรุษใดเพราะความรักใครพอใจ  หรือ

เพราะทรัพยเขายอมเผาบุรุษนั้นเสียฉับพลัน  เปรียบเสมือนไฟไหมที่ของ

ตนเองฉะนั้น.112  

  

ดาบสหลงใหลสตรีจึง “จมลงในหวงมหรรณพ” เพราะเสื่อมจากฌาน  หวงมหรรณพคือ

หวงกิเลส  การสองเสพสตรีเพศทําใหดาบสเปนอันตราย  สตรีผูทําใหดาบสหลงใหล  ของติดใน

กิเลส “ยอมจมลงในอุบาย”  เชนกัน  เหตุที่เปนเชนนี้เพราะหญิงฟอนเจตนาลอลวงพระโพธิสัตว

และดาบสใหลุมหลง  ซึ่งถือเปนความตั้งใจทําใหผูอ่ืนเดือดรอน  ตนเองจึงตองรับผลกรรมนั้นคือ 

“จมลงในอบาย” คือตองไปเกิดในภพภูมิที่ปราศจากความเจริญ 

ใน อรรถกถามหาชนกชาดก  เมื่อนางมณีเมขลามาชวยพระมหาชนกขณะวายน้ําอยู

กลางมหาสมุทร  นางมณีเมขลาสนทนาธรรมกับพระมหาชนกและชวยเหลือพระมหาชนก

เพราะวา 

 

ทานใดถึงพรอมดวยความพยายามโดยธรรม  ไมจมลงในหวง

มหรรณพ  ซึ่งประมาณมิได  เห็นปานนี้ดวยกิจคือความเพียรของบุรุษ  

ทานนั้นจงไปในสถานที่ที่ใจของทานยินดีนั้นเถิด.113  

 

 แมจะมองไมเห็นฝงและมวลมนุษยตางเปนอาหารของเตาปลา  จมลงในมหาสมุทร              

แตพระมหาชนกก็ยังคง “ถึงพรอมดวยความพยายามโดยธรรม” คือต้ังสติแกปญหาเฉพาะหนา 

สมาทานอุโบสถศีล  ทําใหพระมหาชนก “ไมจมลงในหวงมหรรณพซึ่งประมาณมิได” การไม             

“จมลงในหวงมหรรณพ” คือการไมประมาท  ครองตนและครองสติได  จึงทําใหพระองครอดพน

จากอันตราย 

                                                 
 112  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3 ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 112 - 113. 

 113  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่  4 ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 103. 
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 อรรถกถาชาดกสวนใหญใชเรือเปนความเปรียบเพื่อหมายถึงพระธรรม  เรือเปนพาหนะ

ขนถายสิ่งหนึ่งขามจากฝงหนึ่งไปยังอีกแหงหนึ่ง  ระหวางทางคือทะเลซึ่งเปนที่อันตรายเปรียบดัง

สังสารวัฏ  เรือจึงเปนสัญลักษณแทนพระธรรม  ทะเลเปนสัญลักษณของสังสารวัฏ 
 
 3.1.7  มหาสมุทร 
 มหาสมุทรคือทะเลขนาดใหญ  มีแผนดินโอบลอมเปนตอน ๆ ความเวิ้งวางกวางใหญของ

มหาสมุทร  การอยูหางไกลจากฝง  มองไมเห็นแผนดิน  และความลึก  จึงทําใหไมอาจคาดเดาได

วาจะประสบเหตุรายใดขณะอยูกลางมหาสมุทร  มหาสมุทรจึงอันตรายและนากลัว  ในอรรถกถา

ชาดกมีการใชความเปรียบโดยใชคําวา “มหาสมุทร” หลายลักษณะ  ดังนี้ 
 

 3.1.7.1  มหาสมุทรคือกิเลสเมื่อปรากฏโดยลําพัง 

 3.1.7.2  มหาสมุทรคือสังสารวัฏเมื่อปรากฏรวมกับเรือ 

 3.1.7.3  มหาสมุทรคือหลักธรรมเมื่อปรากฏรวมกับฝง 
 

 โดยพบในอรรถกถาชาดกจํานวน 41 เร่ือง ไดแก อรรถกถาสีลวีมังสนชาดก                

อรรถกถาปญจภีรุกชาดก  อรรถกถากากชาดก  อรรถกถาสัญชีวชาดก  อรรถกถาโมรชาดก  

อรรถกถาสีลานิสังสชาดก  อรรถกถาวลาหกัสสชาดก  อรรถกถาปลายิชาดก  อรรถกถาทุติย

ปลายิชาดก  อรรถกถาสุกชาดก  อรรถกถามันธาตุราชชาดก  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก   

อรรถกถาสมุททชาดก  อรรถกถาสีลวีมังสชาดก  อรรถกถาเวนสาขชาดก  อรรถกถามิตตวินทุก

ชาดก  อรรถกถาเสนกชาดก    อรรถกถาโลมสกัสสปชาดก  อรรถกถาจตุทวารชาดก                  

อรรถกถาสังขชาดก  อรรถกถาสุปปารกชาดก  อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก  อรรถกถากามชาดก  

อรรถกถาชวนหังสชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถาอโยฆรชาดก  อรรถกถากิงฉันท

ชาดก  อรรถกถาอลัมพุสาชาดก  อรรถกถาสังขปาลชาดก  อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก                 

อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถาโสณนันทชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถากุณาล

ชาดก  อรรถกถามหาสุตตโสมชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถาสุวรรณสามชาดก           

อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  และ อรรถกถา

เวสสันตรชาดก 
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3.1.7.1  มหาสมุทรคือกิเลสเมื่อปรากฏโดยลําพัง 
มหาสมุทรมีความกวางและลึกจนไมอาจคะเนหรือวัดได  การนํามหาสมุทรมาใช

ในการเปรียบเทียบจึงแสดงปริมาณของน้ําที่ไหลหลั่งมารวมกันที่มหาสมุทรโดยไมมีวันเต็มเปยม  

โดยเปรียบกับความตองการของมนุษย  ซึ่งเปนกิเลสที่ไมเคยเพียงพอ  มีความปรารถนาเรื่อยไป

ไมสิ้นสุด  การเปรียบเทียบสวนใหญจึงแสดงความหมายในทางลบ  ปรากฏในอรรถกถาชาดก  

24  เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาปญจภีรุกชาดก  อรรถกถากากชาดก  อรรถกถาสุกชาดก  อรรถกถา

มันธาตุราชชาดก  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก   อรรถกถาสมุททชาดก   อรรถกถามิตตวินทุก

ชาดก  อรรถกถาเสนกชาดก  อรรถกถาโลมสกัสสปชาดก อรรถกถาสุปปารกชาดก  อรรถกถา

กามชาดก  อรรถกถากิงฉันทชาดก  อรรถกถาอลัมพุสาชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถา

โสณนันทชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถากุณาลชาดก  อรรถกถามหาสุตตโสมชาดก  

อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถาสุวรรณสามชาดก อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัต

ชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก  ดังตัวอยางตอไปนี้ 

  ภิกษุผูหนึ่งกระสันอยากจะสึก  พระพุทธเจาจึงแสดงธรรมแกภิกษุรูปนั้น      

ความตอนนี้ปรากฏในปจจุบันวัตถุ∗ ของ อรรถกถามันธาตุราชชาดก 
 

 ...พระศาสดาตรัสถามวา  เธอกระสันอยากจะสึกจริงหรือภิกษุ              

เมื่อภิกษุนั้นทูลรับวาจริงพระเจาขา  จึงตรัสวา ดูกอนภิกษุ  เมื่อเธออยู

ครองเรือน  จักอาจทําตัณหาใหเต็มไดเมื่อไร  เพราะขึ้นชื่อวากามตัณหานี้  

เต็มไดยาก  ประดุจมหาสมุทร ดวยวาโปราณกบัณฑิตทั้งหลาย

ครองราชยเปนพระเจาจักรพรรดิในมหาทวีปทั้ง 4 มีทวีปนอย 2,000             

เปนบริวาร  ไดครองราชยในเทวโลกชั้นจาตุมหาราชิกา  มีมนุษยเปน

บริวารเทานั้น  ทั้งครองเทวราชสมบัติในสถานที่ประทับอยูของทาวสักกะ 

36 พระองค  ในเทวโลกชั้นดาวดึงส  ไมสามารถเลยที่จะทํากามตัณหา

ของตนใหเต็ม  ก็ไดทํากาลกิ ริยาตายไป   ก็เธอเลา  เมื่อไรอาจทํา

กามตัณหานั้นใหเต็มได114 

    

                                                 
 ∗  ปจจุบันวัตถุเปนสวนพระชาติปจจุบันของพระพทุธเจาซ่ึงแสดงถึงเหตุที่พระพุทธเจาตรัสเลาชาดกเรื่องนั้น 

 114  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามันธาตุราชชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3  ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 73. 
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  พระศาสดาตรัสไวชัดเจนวา  “กามตัณหานี้เต็มไดยากประดุจมหาสมุทร” คือมี

เทาไรก็ไมเพียงพอ  การเปนฆราวาสยอมทําใหมีความตองการเรื่อยไป  แมแตพระเจาจักรพรรดิ

ราชซึ่งมีทรัพยสมบัติ  มีบริวารมากมายก็ไมเคยพอในกามตัณหา  ดังนั้นการที่ภิกษุรูปนี้กระสันจะ

สึกจึงไมมวีันที่จะพบความสุขแทจริงได  มหาสมุทรจึงเปรียบไดกับกามตัณหา 

  เชนเดียวกับมิตตวินทุกะใน อรรถกถามิตตวินทุกชาดก ที่ไมเคยพอกับการเสวย

สุขในนางเปรตทั้งหลาย  แมจะไดพบเปรต 4 นาง  8 นาง  16 นาง  และ 32 นาง ตามลําดับ  แต

มิตตวินทุกะไมเคยรูสึกพอใจ  พระโพธิสัตวทรงแสดงเหตุที่มิตตวินทุกะตองพินาศเพราะความ

ตองการอันไมสิ้นสุดของตน ดังนี้ 

 

 ...พระโพธิสัตวกลาววา  ดูกอนมิตตวินทุกะ  ขึ้นชื่อวาตัณหานี้  เมื่อ

บุคคลซองเสพอยูยอมเปนของกวางขวางอยูเบื้องบน  คือเปนของแผไป  

ธรรมดาตัณหาใหเต็มไดโดยยาก  เสมือนมหาสมุทร  มีปกติไปตาม

อํานาจความอยากได  คือความปรารถนาซึ่งอยากไดอารมณนั้น ๆ ใน

บรรดารูปารมณเปนตน  เพราะฉะนั้น  คนเหลาใดมากําหนัดยินดีตัณหา

นั้นคือเห็นปานนั้น  คือเปนผูอยากไดแลว ๆ เลา ๆ ยึดถืออยู.115 

 

  มหาสมุทรแมจะมีน้ํามากมายเพียงใดก็ไมเคยเต็ม  เปรียบไดกับตัณหาของ

มนุษยที่ไมเคยเต็มเชนกัน  มีแลวมีอีกเรื่อยไป  ความเปรียบตอนนี้กลาวอยางชัดเจนวา  “ธรรมดา

ตัณหาใหเต็มไดโดยยากเหมือนมหาสมุทร” คือทั้งกวางและลึก ไมมีที่สิ้นสุด  มนุษยก็มีความ

ปรารถนา  อยากได  อยากมี  และอยากเปน  ไมสิ้นสุดเชนกัน 

  อรรถกถาเสนกชาดก  เปรียบเทียบความตองการของภรรยาพราหมณผูหนึ่ง               

ซึ่งประพฤติมิจฉาจารคือเปนชูกับพราหมณหนุมอีกคนหนึ่ง  เพื่อแสดงวาหญิงนี้ไมอ่ิมในกาม 

  

…เพราะวาขึน้ชื่อวาของที่ไมรูจักอิ่มมี 16 อยางคือ 

1. มหาสมุทรไมอ่ิมดวยน้ําที่ไหลมาทุกทิศทุกทาง... 116 
 

 

                                                 
 115  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามิตตวินทุกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลม

ที่ 3  ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 840. 

 116  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเสนกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 269 – 270.  
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  การแสดงของ 16 สิ่งที่ไมรูจักอ่ิม∗เพื่อเปรียบเทียบวาความอยากไดในกามของ

หญิงผูนี้ไมมีวันเพียงพอ  เฉกเชน “มหาสมุทรไมอ่ิมดวยน้ําที่ไหลมาทุกทิศทุกทาง”  

  การเปรียบเทียบวามหาสมุทรคือกิเลส หรือกามตัณหานี้  ปรากฏอยางชัดเจนใน

อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  ทุกูลกุมารและนางปาริกา  บิดามารดาของพระสุวรรณสาม  ตางไม

ตองการครองเรือน    แมบิดามารดาของทั้งสองฝายจะจัดงานมงคลใหก็ตาม 

  

ในคราวนั้น   ทุกูลกุมารสงขาวลับไปถึงนางปาริกาวา           

ถาปาริกามีความตองการดวยเมถุนธรรม  ก็จงไปสูเรือนของบุคคลอื่น  

ฉันไมมีความพอใจในเมถุน  แมนางปาริกาก็สงขาวลับไปถึงทุกูล

กุมารเหมือนกัน  แตบิดามารดาไดกระทําอาวาหวิวาหมงคล  แก

กุมารกุมารีทั้งสองผูไมปรารถนาเรื่องประเวณีเลย  เขาทั้งสองมิได

หยั่งลงสูสมุทรคือกิเลส  อยูดวยกันเหมือนมหาพรหมสององค  

ฉะนั้น117 
 
  ขอความตอนนี้เปรียบอยางชัดเจนวา  “เขาทั้งสองมิไดหยั่งลงสูสมุทรคือกิเลส” 

ตางฝายตางไมมีความตองการดวยเมถุน  ตอมาทั้งสองคนจึงออกบวช  ประพฤติธรรม  “สมุทร”  

จึงหมายถึง “กิเลส” โดยมีคําวา “หยั่งลง” เพื่อแสดงวาทั้งทุกูลกุมารและนางปาริกาไมได “จมลง” 

ในกิเลส 

  ใน อรรถกถามหาชนกชาดก  กลาวถึงพระมหาชนกทรงเพียรวายน้ํากลาง

มหาสมุทรทั้งที่ไมเห็นฝง 

 

 

                                                 
 ∗ 1.  มหาสมุทรไมอิ่มดวยน้ําที่ไหลมาทุกทิศทุกทาง  2.  ไฟไมอิ่มดวยเชื้อ.  3. พระราชาไมทรงอิ่มดวยราชสมบัติ          

4. คนพาลไมอิ่มดวยบาป.  5.หญิงไมอิ่มดวยของ 3 อยางเหลานี้คือ เมถุนธรรม 1  เครื่องประดับ  1   การคลอดบุตร 1                  

6. พราหมณไมอิ่มดวยมนต.  7. ผูไดฌานไมอิ่มดวยวิหารสมาบัติ  คือการเขาฌาน.  8. พระเสขบุคคลไมอิ่มดวยการหมดเปลืองใน

การใหทาน  9. ผูมักนอยไมอิ่มดวยธุดงคคุณ.  10. ผูเร่ิมความเพียรแลวไมอิ่มดวยการปรารภความเพียร.  11. ผูแสดงธรรม  คือ

นักเทศนไมอิ่มดวยการสนทนาธรรม.  12.  ผูกลาหาญไมอิ่มดวยบริษัท.  13.  ผูมีศรัทธาไมอิ่มดวยการอุปฏฐากพระสงฆ.            

14.  ทายกไมอิ่มดวยการบริจาค.  15.  บัณฑิตไมอิ่มดวยการฟงธรรม.  16.  บริษัท 4 ไมอิ่มในการเฝาพระพุทธเจา. (ดูรายละเอียด

เพิ่มเติมใน อรรถกถาเสนกชาดก) 

 117  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุวรรณสามชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 174.  
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นี้ใคร  เมื่อแลไมเห็นฝงก็อุตสาหะพยายามวายอยูทามกลาง

มหาสมุทร   ทานรูอํานาจประโยชนอะไร จึงพยายามวายอยูอยางนี้

นักหนา.118   
 

  นางมณีเมขลาถามพระมหาชนกถึงเหตุที่พระองคยังคงเพียรวายน้ําอยูกลาง

มหาสมุทร  ทั้งที่คนอื่น ๆ เปนอาหารของสัตวรายในทะเล  มหาสมุทรในที่นี้จึงหมายถึงอันตราย

ซึ่งทําใหถึงแกชีวิต  แตพระมหาชนกยังคงวายน้ําทามกลางอันตรายตาง ๆ เพื่อจะไปใหถงึฝงของ

มหาสมุทรทั้งที่มีความหวังเพียงนอยนิด 

   
  3.1.7.2  มหาสมุทรคือสังสารวัฏเมื่อปรากฏรวมกับเรือ 

อรรถกถาชาดกใชความเปรียบที่ปรากฏรวมกันระหวางมหาสมุทรกับเรือ  ทําให

เห็นภาพแผนน้ําที่เวิ้งวางกวางใหญ  มีเรืออยูกลางน้ํานั้น  เมื่อมหาสมุทรปรากฏรวมกับเรือจะ

หมายถึงสังสารวัฏพบในอรรถกถาชาดก 18 เร่ือง    ไดแก  อรรถกถาสัญชีวชาดก  อรรถกถาสีลา

นิสังสชาดก  อรรถกถาเวนสาขชาดก อรรถกถาจตุทวารชาดก  อรรถกถาสังขชาดก   อรรถกถา 

สุปปารกชาดก  อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถาอลัมพุสา

ชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถาโสณนันทชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถา

กุณาลชาดก  อรรถกถามหาสุตตโสมชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก อรรถกถามโหสถชาดก  

อรรถกถาพรหมนารทชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก ดังตัวอยางตอไปนี้ 

  อรรถกถาจตุทวารชาดก  กลาวถึงมิตตวินทุกะเปนคนทุศีล  ตอมาไดตอเรือเพื่อ

ทําการคาขาย  เรือแลนไปถึงวันที่ 7 ก็หยุดนิ่งเพราะมิตตวินทุกะ  คนในเรือจึงทําสลากกาลกัณณี

เพื่อใหรูวาใครทําใหเรือหยุดนิ่ง  มิตตวินทุกะไดสลากถึง 3 ครั้ง  ทุกคนในเรือจึงผูกแพโยนลงไป  

เรือก็แลนไปในมหาสมุทรไดโดยเร็ว  มิตตวินทุกะพบเปรตแปลงเปนสาวงาม 4 นาง ไดมีความสุข

กับเปรตเหลานั้น  เมื่อถึงวาระที่เปรตตองทนทุกข 7 วัน จึงใหมิตตวินทุกะอยูที่นี่รอพวกนาง  แต

มิตตวินทุกะตกอยูในอํานาจตัณหาจึงนอนบนแพลอยไปในมหาสมุทรอีก  ไดพบนางเปรต 8 นาง  

16 นาง  และ  32  นางตามลําดับ   ตอมาเดินทางตอไปถึ งอุสสทนรกซึ่ ง เปนที่ที่ สัตว                    

นรกจํานวนมากเสวยกรรม  แตมิตตวินทุกะเห็นวาเปนเมืองที่สวยงาม  ไดพบสัตวนรกตนหนึ่งทูน

จักรกรดหมุนเผาผลาญบนศีรษะ   มีเครื่องจองจํา 5 ประการที่อก  โลหิตไหลเปนทางที่ศีรษะ    

                                                 
 118  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุวรรณสามชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 100. 
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รองครวญคราง   มิตตวินทุกะกลับเห็นจักรกรดเปนดอกบัว  เห็นสัตวนรกนั้นมีสังวาลประดับทรวง  

มีจันทนแดงชโลมทาศีรษะ  และขับเพลงไพเราะ  มิตตวินทุกะจึงขอจักรกรดนั้น  แมสัตวนรกจะ

บอกความจริงแตมิตตวินทุกะก็ไมฟงจึงไดรับทุกขเวทนาแทนสัตวนรกตนนั้น  พระโพธิสัตวซึ่ง

เสวยพระชาติเปนรุกขเทวดาไดแสดงธรรมใหเห็นเหตุที่มิตตวินทุกะตองไดรับจักรกรด  ดังนี้ 

 

ทานไดทรัพยมากมายแสนสองหมื่นแลวยังไมเชื่อคําของญาติผู

เอ็นดู. 
ทานแลนเรือไปสูสมุทรอันอาจทําใหเรือโลดขึ้นได  เปน

สาครที่มีสิทธิ์นอย  ไดประสบนางเวมานิกเปรต 4 นาง จาก 4 นาง  เปน  

8  นาง  จาก  8  นาง   เปน  16  นาง. 

ถึงจะไดประสบนางเวมานิกเปรตจาก 16 นาง  เปน 32 นาง  ก็ยัง

ปรารถนายิ่งไปกวานั้น  จึงไดประสบจักรนี้  จักรกรดยอมพัดผันบนศีรษะ

ของคนผูถูกความอยากครอบงํา. 
ความอยากเปนของสูงใหญไพศาล  ยากที่จะใหเต็มได  มัก

ใหถึงความวิบัติ  ชนเหลาใดยอมยินดีไปตามความอยาก  ชนเหลาใด

ยอมเปนผูทรงจักรกรดไว.119 

                 

  มหาสมุทรในความเปรียบตอนนี้จึงหมายถึงอันตรายที่อาจเกิดขึ้นไดทุกเมื่อ     

อีกนัยหนึ่งในที่นี้คือหมายถึงความอยากของมิตตวินทุกะ  ซึ่งมีมากมาย  ไมเคยเพียงพอ  คําวา            

“มีสิทธิ์นอย” ในที่นี้หมายถึงมากดวยความพินาศ120  มหาสมุทรจึงเต็มไปดวยอันตราย

เชนเดียวกับความอยาก  ความตองการของมนุษยซึ่งทําใหมนุษยพบความเดือดรอน “เรือ” ในที่นี้

หมายถึง  พาหนะที่จะทําใหพนภัยในมหาสมุทร  มหาสมุทรคือกิเลส หรือสังสารวัฏ  ดังนั้นเรือจึง

หมายถึงจิตใจซ่ึงเต็มไปดวยกิเลสตัณหา  ทําใหมนุษยพบความเดือดรอน  ทําใหทุกขรอนใจ    

จากตัวอยางนี้ใชคําวา “สมุทร” และ “สาคร” ในความหมายเดียวกับคําวา “สมุทร” 

 

 

 
                                                 
 119  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจตุทวารชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก         

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 765. 

 120  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 766.  
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  ใน อรรถกถาโสณกชาดก  พระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนอรินทกุมารมีเพื่อนเปน

บุตรของปุโรหิตชื่อโสณกกุมาร  วันหนึ่งทั้งสองไปยังอุทยาน  มีพิธีปลอยผุสยรถเพราะพระเจา   

กรุงพาราณสีสวรรคตและไรพระโอรส  ผุสยรถมาถึงอรินทมกุมาร  โสณกกุมารรูวาตนจะไดรับ

ตําแหนงสําคัญแตไมตองการอิสริยยศ  ไดแลเห็นใบไมสีเหลอืงของตนสาละหลุดรวงจากขั้วตกลง

ตรงหนา  จึงเริ่มตั้งวิปสสนาและบรรลุปจเจกโพธิญาณ  ปรากฏเพศเปนบรรพชิต  เวลาผานไป  

50 ป  พระโสณกปจเจกพุทธเจาทรงระลึกถึงและทรงปรารถนาจะพบพระเจาอรินทมราชเพื่อ

แสดงโทษในกาม  และอานิสงสในการออกบวช  เพื่อชี้ชองใหพระเจาอรินทมราชทรงออกผนวช  

พระเจาอรินทมราชทรงฟงธรรมแลวเลื่อมใสจึงมอบราชสมบัติแกฑีฆาวุกุมาร  แตพระกุมารตรัส

ทัดทาน  พระเจาอรินทมราชตรัสตอบวา 
 

อันตราย  ทําเรือที่แลนอยูในมหาสมุทร  ของพวกพอคาผูแสวงหา

ทรัพย  ใหจมลงในมหาสมุทรนั้น  พวกพอคาพึงถึงความพินาศ  ฉันใด  

ลูกรักเอย  เจานี้เปนผูกระทําอันตรายใหแกพอ  ก็ฉันนั้นเหมือนกัน.121 

   

  การเปรียบเทียบใหเห็นวาพระกุมารเปนอุปสรรคในการออกผนวชของพระราชา

เปรียบไดกับ “อันตรายทําเรือที่แลนอยูในมหาสมุทรของพวกพอคาผูแสวงหาทรัพยใหจมลงใน

มหาสมุทรนั้น” แสดงวาความรักในบุตรเปนอันตรายตอการออกบวช  มหาสมุทรมีอันตรายเพราะ

เปนที่อยูของสัตวน้ําหรือผีเสื้อน้ํา  มีคล่ืนลมที่อาจทําใหเปนอันตรายได  เปรียบไดกับการดําเนิน

ชีวิตเปนพระมหากษัตริย  เปนฆราวาส  ยังตองพบเจอกับส่ิงตาง ๆ  มีความรักใครผูกพัน        

พระกุมารจึงเปนอันตรายตอพระราชา  ทําใหความตองการบรรพชาหวั่นไหวซึ่งเปรียบไดกับ “เรือ” 

ที่อาจเกิดอันตราย “จม”  ลงในมหาสมุทร 

  การใช  “เรือ” กับ “มหาสมุทร” ในการเปรียบปรากฏใน อรรถกถาโสณนันท

ชาดก  เร่ืองกลาวถึงพระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนบุตรของพราหมณชื่อวาโสณกุมาร  มีนองชาย

ชื่อนันทกุมาร  ตอมาโสณกุมารออกบวชพรอมบิดามารดาและนองชาย  สรางอาศรมอยูในปา  

ตางชวยกันปฏิบัติมารดาบิดา  ตอมาพระนันทะมุงหวังแตความดีของตนจึงหาผลไมมาใหบิดา

มารดาบริโภคกอนโดยไมฟงพระโสณดาบส  พระโสณดาบสจึงขับไลพระนันทะออกจากอาศรม  

พระนันทะทําอภิญญา 5 และสมาบัติไดแลว  คิดจะใหพระโสณดาบสอภัยใหตนจึงแสดงธรรมแก

                                                 
 121  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโสณกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 151.  
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กษัตริยในชมพูทวีป  เพื่อขอเชิญเสด็จไปขอสมาโทษจากพระโสณะ  พระโสณะดาบสทรงแสดง

ธรรมแกพระราชาทั้งหลายเรื่องหนาที่ของพี่ชายใหญคือการปฏิบัติบิดามารดา 

 

ขอมหาบพิตรผู เจริญทั้งหลาย  ผู เปนบริษัทของนองนันทะ        

จงสดับถอยคําของอาตมภาพ  ผูใดยังวงศตระกูลแตเกากอนใหเสื่อม     

ไมประพฤติธรรมในบุคคลผูเจริญทั้งหลาย  ผูนั้นยอมเขาถึงนรก  ดูกอน

ทานผูเปนใหญในทิศ  สวนชนเหลาใด  เปนผูฉลาดในธรรมอันเปนของ

เกา  และถึงพรอมดวยจารีต  ชนเหลานั้น  ยอมไมไปสูทุคติ  มารดา  บิดา  

พี่ชาย  นองชาย  พี่สาว  นองสาว  ญาติ  และเผาพันธุ  ชนเหลานั้น

ทั้งหมด  ยอมเปนภาระของพี่ชายใหญ  ขอพระองคทรงทราบอยางนี้เถิด

มหาบพิตร  ดูกอนมหาบพิตรผูเปนจอมทัพ  ก็อาตมภาพเปนพี่ชายใหญ  

จึงตองรับภาระอันหนัก  ทั้งสามารถจะปฏิบัติทานเหลานั้นได  เหมือน
นายเรือรับภาระอันหนัก  สามารถจะนําเรือไปไดโดยสวัสดีฉะนั้น  
เหตุนั้น  อาตมภาพจึงไมละลืมธรรม.122 

   

  ความเปรียบนี้ใชคําวา “เรือ” และมีการขยายความในสวนของไวยากรณ  ซึ่งใช

คําวา “มหาสมุทร”  เพื่ออธิบายวาเรือนั้นอยูทามกลางมหาสมุทร ดังนี้ 

 

บทวา นาวิโก  วิย  ความวา  เหมือนอยางวา  นายเรือรับภาระ

หนัก  บรรทุกลงในเรือแลว  ก็ตองอุตสาหพยายามที่จะนําเรือไปใน

ทามกลางมหาสมุทรดวยความสวัสดี  สินคาและชนทั้งหมดพรอมทั้งเรือ  

ยอมเปนภาระของนายเรือนั้นคนเดียว  ฉันใด  ญาติทั้งหมด  ยอมเปน

ภาระของขาพเจาผูเดียว  และขาพเจาอาจสามารถที่จะปฏิบัติเลี้ยงดูชน

เหลานั้นได  ฉันนั้นเหมือนกัน123   

 

                                                 
 122  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโสณนันทชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 309 – 310. 

 123  เร่ืองเดียวกัน,  หนา  310 – 311. 
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แสดงถึงหนาที่ของพี่ชายใหญซึ่งตองดูแลทุกคนในครอบครัวอันเปน “ภาระ            

อันหนัก”  พระโสณดาบสคือ “นายเรือ” ผูตองรับภาระหนักนั้น “เรือ” คือหลักธรรมในการปฏิบัติ

ตอบุคคลในครอบครัว  พระโสณดาบสเชื่อมั่นวาตนสามารถปฏิบัติเลี้ยงดูบุคคลในครอบครัวได

เปนอยางดี 

  อรรถกถาชาดกที่ใชความเปรียบเรือรวมกับมหาสมุทร  ซึ่งรูจักกันแพรหลายคือ

อรรถกถามหาชนกชาดก  เมื่อพระมหาชนกเจริญวัย  พระมารดาทรงมอบแกวมณี  แกวมุกดา  

และแกววิเชียรแกพระมหาชนกเพื่อใหคิดอานเอาราชสมบัติของพระบิดาคืน  พระมหาชนกทรงนาํ

ทรัพยกึ่งหนึ่งออกเดินทางพรอมพวกพาณิชไปเมืองสุวรรณภูมิ  ในวันท่ี 7 เรือแลนไปได               

700 โยชน  ก็ประสบเหตุกลางทะเล 

 

 ...พวกพาณิชประมาณเจ็ดรอยคนขึ้นสูเรือ  เรือแลนไปไดเจ็ดรอย

โยชน  ใชเวลาเจ็ดวัน เรือแลนไปดวยกําลังคลื่นที่รายกาจ ไมอาจทรงตัว

อยูได แผนกระดานก็แตกดวยกําลังคลื่น น้ําเขามาแตที่นั้น ๆ เรือก็จมลง

ในกลางมหาสมุทร  มหาชนกลัวมรณภัย รองไหครํ่าครวญกราบไหว

เทวดาทั้งหลาย แตพระมหาสัตวไมทรงกันแสง ไมทรงคร่ําครวญ ไมไหว

เทวดาทั้งหลาย พระองคทรงทราบวาเรือจะจม จึงคลุกน้ําตาลกรวดกับ

เนยเสวยจนเต็มทอง แลวชุบผาเนื้อเกลี้ยงสองผืนดวยน้ํามันจนชุม ทรงนุง

ใหมั่น ประทับยืน เกาะเสากระโดงขึ้นยอดเสากระโดงเวลาเรือจม มหาชน

เปนภักษาแหงปลาและเตา น้ําโดยรอบมีสีเหมือนโลหิต.124   

 

  เหตุการณตอนนี้เปนฉากหนึ่งของชาดกเรื่องนี้  เปนสถานการณขณะที่พระ     

มหาชนกประสบเคราะหในมหาสมุทร  เหลาพาณิชหวาดกลัวอันตราย  ไมมีสติคิดหาวิธีแกไข     

แตกลับ “รองไหครํ่าครวญกราบไหวเทวดาทั้งหลาย” ผลก็คือ “เปนภักษาแหงปลาและเตา”       

ตางจากพระมหาชนกที่ “ไมทรงกันแสง  ไมทรงคร่ําครวญ  ไมไหวเทวดาทั้งหลาย”  ทรงใช

สติปญญาพิจารณาหาเหตุผล และเตรียมการแกไข  การที่ทรงคลุกน้ําตาลกรวดกับเนยเสวยจน

เต็มทอง  ทรงนุงผาที่ชุบน้ํามันจนชุม  และเกาะยอดเสากระโดง  แสดงถึงปญญาของพระองค     

ทําใหไมเปนอันตราย   ความพากเพียรในการวายน้ําโดยไมเห็นฝง  และตลอดเวลานั้นก็ทรง

                                                 
 124  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 99.  
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สมาทานอุโบสถศีล  จึงแสดงถึงวิริยะและปญญาไดเปนอยางดี  ผลก็คือนางมณีเมขลาเหาะมา

ชวยพาไปสูเมืองมิถิลานคร   นาสังเกตวาอรรถกถาชาดกสวนใหญเปรียบมหาสมุทรคือสังสารวัฏ  

ดังนั้นเหตุการณตอนนี้จึงขยายความได  โดยพิจารณาจากภาพมหาสมุทรอันกวางใหญนากลัว  

เต็มไปดวยอันตรายนานาชนิดที่มองไมเห็นดวยตาเปลา  หากไมตั้งสติเมื่อประสบภัยก็อาจถึง

ความพินาศได  เปรียบไดกับสังสารวัฏซึ่งเต็มไปดวยกิเลสตัณหา  หากมนุษยไมไดใชสติปญญา

พิจารณาอยางรอบคอบก็จะตองพบกับความทุกข  การจมลงในกลางมหาสมุทรก็คือการที่คนหมู

มากจมอยูกับกิเลสตณัหาตองจมอยูในสังสารวัฏ 

  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  พระเจาอังคติราชทรงครองมิถิลานคร ทรงเปน   

ธรรมราชา  ตอมาทรงถือมิจฉาทิฐิเพราะเชื่อคุณาชีวก  พระนางรุจาราชธิดาผูทรงตั้งมั่นอยูใน

ธรรมจึงทรงแสดงธรรมแกพระราชบิดาเพื่อใหทรงละมิจฉาทิฏฐินั้น ดังนี้ 

  

พระนางรุจาราชธิดา  ครั้นตรัสดังนี้แลว  เมื่อจะทรงพร่ําสอน

พระราชาใหยิ่งขึ้นไป  จึงตรัสพระคาถาเหลานี้วา 

ขาแตพระราชา  กระหมอมฉันจักยกตัวอยางมา

เปรียบถวาย  เพื่อประโยชนแกทูลกระหมอม  บัณฑิต

ทั้งหลายในโลกนี้บางพวกยอมรูเนื้อความไดดวยอุปมา
เปรียบเหมือนเรือของพอคา  บรรทุกสินคาหนักเกิน
ประมาณ   ยอมนําสินคาอันหนักยิ่ งไปจมลงใน
มหาสมุทรฉันใด  นรชนสั่งสมบาปกรรมทีละนอย ๆ 
ก็ยอมพาเอาบาปอันหนักยิ่งไปจมลงในนรกฉันนั้น  
ทูลกระหมอมเพคะ  อกุศลอันหนักของอลาตเสนาบดียังไม

บริบูรณกอน  อลาตเสนาบดียังสั่งสมบาปอันเปนเหตุให

ไปสูทุคติอยู  ขอเดชะการที่อลาตเสนาบดีไดรับความสุข

อยูในบัดนี้  เปนผลบุญที่ตนทําไวแลวในปางกอนนั่นเอง  

บุญของอลาตเสนาบดีนั้นจะหมดสิ้น อลาตเสนาบดีจึงมา

ยินดีในอกุศลกรรมอันไมใชคุณ  หลีกละทางตรงเดินไป

ตามทางออม  นรชนสั่งสมบุญไวแมทีละนอย ๆ ยอมไปสู           

เทวโลก  เหมือนวีชกบุรุษผูเปนทาสยินดีในกรรมอันงาม          

ยอมมุงไปสูสวรรคได  เปรียบเหมือนตาชั่งที่กําลังชั่งของ  
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ยอมตํ่าลงขางหนึ่ง  เมื่อเอาของหนักออกเสีย  ขางที่ต่ําก็

จะสูงขึ้น.125 

 

  พระนางรุจาราชธิดาทรงยกตัวอยางเพื่อแสดงธรรมวา  อกุศลคือบาปของอลาต

เสนาบดีมีมากนัก  คอย ๆ สะสมทีละนอย ๆ ในที่สุดก็จะมีมากจนทําใหพินาศ “อุปมาเปรียบ

เหมือนเรือของพอคา  บรรทุกสินคาหนักเกินประมาณ  ยอมนําสินคาอันหนักยิ่งจมลงใน

มหาสมุทรฉันใด  นรชนสั่งสมบาปกรรมทีละนอย ๆ ก็ยอมพาเอาบาปอันหนักยิ่งจมลงไปในนรก

ฉันนั้น” ดังนั้น “เรือ” ในที่นี้จึงไมใชพระธรรมอันเปนพาหนะนํามนุษยขามฝง  แตหมายถึงจิตใจ

ของมนุษยที่บรรจุไปดวยบาปกรรมซึ่งเมื่อมีมากก็ยอมนํามนุษยไปสูนรก  “มหาสมุทร” ในที่นี้คือ

นรก ซึ่งมนุษยตอง “จมลง” หากจิตใจมนุษยยินดีในกรรมอันงามก็จะไม “จมลงในนรก” แต  

“ยอมมุงไปสูสวรรค”  

  การกลาวถึง  “การจมในมหาสมุทร” เพื่อแสดงวาคือการจมในสังสารวัฏปรากฏ

ใน อรรถกถาสุกชาดก  พระศาสดาทรงยกตัวอยางเรื่องนกแขกเตาไมเชื่อฟงบิดา   บินขามเกาะ

ไปคาบมะมวงสุกมาใหบิดามารดาจึงตกมหาสมุทรตาย 

 

พระศาสดาครั้นทรงนําเร่ืองในอดีตมาสาธกแลว  ทรงเปนผูตรัสรู

พรอมเฉพาะแลว  จึงไดตรัสพระคาถาเหลานี้วา 

ลูกนกแขกเตาตัวนั้น  รูประมาณในการบริโภคอยู

เพียงใด  ก็ไดสืบอายุ  และไดเลี้ยงดูบิดามารดาอยูเพียง

นั้น.  อนึ่ง ในกาลใด  ลูกนกแขกเตานั้นกลืนกินโภชนะมาก

เกินไป  ในกาลนั้น  ก็ไดชื่อวาไมรูจักประมาณในการ

บริโภค  จึงจมลงในมหาสมุทรนั่นเอง. เพราะฉะนั้น  

ความเปนผูรูประมาณ  ความไมหลงติดในโภชนะเปน

ความดี. ดวยวา  บุคคลผูไมรูจักประมาณ  ยอมจมลงใน

อบายทั้ง ๔ บุคคลผูรูจักประมาณเทานั้นยอมไมจมลงใน
อบาย ๔.126 

                                                 
 125  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาพรหมนารทชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 259 – 260. 

 126  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3              

ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 42 – 43. 
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นกแขกเตาไม รู จักประมาณในการบริ โภคจึ งจมมหาสมุทรถึงแกชี วิต                  

เฉกเชนเดียวกับมนุษยหากไมรูจักประมาณ  ก็ยอมตอง “จม” ลงในอบาย 4 เชนกัน  การใชคําวา 

“จม” ในตอนนี้จึงแสดงถึงอันตรายอันทําใหเสียชีวิต “จมลงในมหาสมุทร” และ“จมลงในอบาย 4” 

จึงมีความหมายเชนเดียวกัน เชื่อมโยงไปสูความหมายของ “มหาสมุทร” หมายถึงกิเลสซ่ึงทํา

อันตรายแกมนุษยทําใหมนุษยเปนทุกข  

อบาย 4  หรืออบายภูมิ 4 คือ ภูมิกําเนิดที่ปราศจากความเจริญมี 4 อยาง คือ นิ

รยะ  นรก  ติรัจฉานโยนิ  กํา เนิดดิ รัจฉาน   ปตติวิสัย   ภูมิแห ง เปรต   และอสุรกาย                  

พวกอสุรกาย127   

  การแสดงวามหาสมุทรกวาง  ลึก  เต็มไดยาก  ทําใหมนุษยประสบอันตรายเมื่อ

อยูในมหาสมุทร  จึงเปนสัญลักษณแทนสังสารวัฏ  ซึ่งเต็มไปดวยกิเลสตัณหา  ทําใหมนุษยตอง

พบกับความทุกข 

 
  3.1.7.3  มหาสมุทรคือหลักธรรมเมื่อปรากฏรวมกับฝง   

ฝงเปนขอบเขตของทะเลหรือมหาสมุทร  แมมหาสมุทรจะกวางใหญเพียงใด  

มองไมเห็นผืนแผนดินเลยเมื่ออยูในมหาสมุทร  แตมหาสมุทรยอมมีฝงเปนสิ่งกําหนดขอบเขต    

ในอรรถกถาชาดกจึงใชความเปรียบที่ปรากฏคําวามหาสมุทรรวมกับฝงหรือเขตแดน  เพื่อแสดง

ถึงความหางไกลระหวางมหาสมุทรและฝง  แมจะยากลําบากแตมนุษยสามารถขามมหาสมทุรขึน้

ฝงไดหากมีความพยายาม  พบในอรรถกถาชาดกจํานวน 19  เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาสีลวีมังสน

ชาดก  อรรถกถาโมรชาดก  อรรถกถาวลาหกัสสชาดก   อรรถกถาปลายิชาดก  อรรถกถาทุติย

ปลายิชาดก  อรรถกถาสีลวีมังสชาดก  อรรถกถาโลมสกัสสปชาดก  อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก  

อรรถกถาชวนหังสชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถาอโยฆรชาดก  อรรถกถากิงฉันท

ชาดก  อรรถกถาสังขปาลชาดก   อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถา

มหาสุตตโสมชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก อรรถกถามโหสถชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตร

ชาดก 

  พระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนทุยโยธนกุมาร  ครองนครราชคฤหใน อรรถกถา 

สังขปาลชาดก  ทรงเกิดความโลภในสมบัติของพญานาคสังขปาละจึงทรงบริจาคทาน  รักษาศีล  

รักษาอุโบสถกรรมและไดไปบังเกิดเปนพญาสังขปาลนาคราช  ตอมาทรงเดือดรอนรําคาญใน

                                                 
 127 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 496. 
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สมบัตินั้นจึงเสด็จจากนาคพิภพไปขดวงลอมจอมปลวกแหงหนึ่ง  ทรงอธิษฐานอุโบสถ  บําเพ็ญ

ศีล  บําเพ็ญสมณธรรม  และสละตนเปนทาน  วันหนึ่งชาวปจจันตคามไปหาเนื้อในปาไดพบ

พญานาคจึงทําราย  โดยใชหลาวเหล็กแทงที่ชองจมูก เอาเชือกรอย  แลวยกศีรษะพญานาคพาด

ที่ปลายคาน  ระหวางทางพบอาฬารกุฎมพีซึ่งใหทรัพยแกชาวบานและขอใหปลอยพญานาคไป  

พญานาคเชิญอาฬาธะไปยังนาคพิภพ  เวลาผานไป 1 ป  อาฬารกุฎมพีขอลาบวชไปอยูใน        

หิมวันตประเทศ  ตอมาเที่ยวจาริกไปถึงเมืองพาราณสี  ไดพบพระเจาพาราณสี  อาฬารดาบสทูล

เลาเหตุการณของพญาสังขปาลนาคราชแดพระเจาพาราณสี  ถอยคําตอไปนี้เปนบทสนทนาของ

พญาสังขปาลนาคราชตอบอาฬารกุฎมพี 

 

สังขปาลนาคราช  ตอบวา 

มหันตภัย  มิไดตามถึงขาพเจาเลย  ชนพวกนั้นไมอาจทําลายเดช

ของขาพเจาได  แตวาธรรมของสัตบุรุษทั้งหลาย  ทานประกาศไวดี

แลว  ยากที่จะลวงได  เหมือนเขตแดนมหาสมุทร  ฉะนั้น.128  

 

  พญาสังขปาลนาคราชตรัสตอบถึงเหตุที่ไมกลัวชาวปจจันตคาม  เพราะทรง

ประกอบดวยขันติ  เมตตา  และกลัววาศีลจะขาด  ธรรมที่ทรงยึดถือนี้เองทําใหไมหวาดกลัว

มรณภัย  มรณภัยที่จะเกิดขึ้นไมอาจทําลายความตั้งจิตมั่นที่จะสละตนเปนทาน “ยากที่จะลวงได 

เหมือนเขตแดนมหาสมุทรฉะนั้น” ความยึดมั่นในหลักธรรมจึงมั่นคงและหนักแนน  ยากที่สิ่งไมดี

ตาง ๆ จะมากระทบทําใหจิตใจหวั่นไหว  สั่นคลอน  เหมือนดังมหาสมุทรซึ่งยากที่คนทั่วไป                  

จะลวงล้ําเขาไปถึงฝงอีกดานหนึ่งได 

  ลักษณะเชนนี้พบใน อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก  พระเจาสีวิราชทรงหลงใหลนาง

อุมมาทันตีผูงดงามซึ่งเปนภรรยาอภิปารกเสนาบดีสหายของพระองคเอง  อภิปารกะจึงทําอุบาย

มอบนางอุมมาทันตีแกพระราชา  พระราชาทรงปฏิเสธโดยยกขอธรรมสนับสนุนวา 
 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
 128  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังขปาลชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก       

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 685. 
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ท าน เปนผู เ กื้ อกู ลแก เ รา ในการกระทํ าประโยชน แน แท                      

นางอุมมาทันตีและทานเปนสหายของเรา  ธรรมของสัตบุรุษที่ประกาศ        

ดีแลว   ยากที่จะลวงละเมิดได  เหมือนเขตแดนของมหาสมุทร  

ฉะนั้น.129 

 

  พระเจาสีวิราชทรงครอบครองราชสมบัติโดยธรรม แมอภิปารกเสนาบดีจะยินดี

มอบนางอุมมาทันตีแกพระองค  แตทรงพิจารณาเห็นวาความลุมหลงมัวเมาอิสตรีเปนกิเลส  เปน

อกุศลธรรม  แมไมมีใครรูแตพระองคยอมทรงรูจึงทรงปฏิเสธ  “ธรรมของสัตบุรุษที่ประกาศ          

ดีแลว  ยากท่ีจะลวงละเมิดได  เหมือนเขตแดนของมหาสมุทร”  พระเจาสีวิราชทรงตั้งพระทัยที่จะ

ไมกาวลวงขอบเขตแหงศีล  โดยนัยนี้  “มหาสมุทร” หมายถึง ศีลของผูดํารงอยูในธรรม   

  อรรถกถาวลาหกัสสชาดก  กลาวถึงเกาะตามพปณณิ  มีเมืองยักษชื่อสิริสวัตถุ  

เหลานางยักษิณีคอยจับพอคาที่เรืออัปปางเปนสามี  โดยแตงกายเปนหญิงคอยเลาโลมดวย

มารยา  เมื่อมีมนุษยกลุมใหมมาก็จะจองจํามนุษยที่จับไดกอนและฆากิน  วันหนึ่งมีพอคา            

500 คนเรืออัปปาง   หัวหนานางยักษิณีไดหัวหนาพอคาเปนสามี  และไปฆามนุษยกิน  หัวหนา

พอคาจึงบอกลูกเรือเพื่อเตรียมการหนีแตพอคา 250 คน ไมอาจละทิ้งหญิงนั้นได  พระโพธิสัตว

บังเกิดเปนมาวลาหก∗  เหาะจากเขาหิมพานตไปยังเกาะตามพปณณิ  เมื่อเหาะผานมาจึงพา

ทั้งหมดไป  สวนพอคาอีก 250 คนถูกนางยักษิณีจับกิน  พระศาสดาตรัสพระธรรมเทศนาแกภิกษุ

ทั้งหลายวา 

 

 พระผูมีพระภาคเจาทรงถือเอายอดแหงพระธรรมเทศนาดวยอมตมหา

นฤพานวา  ชนทั้งหลายผูเชื่อฟงคําสอนของพระพุทธเจาทั้งหลาย  ยอม

ถึงนิพพานอันเปนฝงแหงสงสารเหมือนพอคาเหลานั้นไปถึงฝงแหง

มหาสมุทรแลวก็ไดไปในที่ของตน ๆ130 
 
 

                                                 
 129  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลม

ที่ 4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 64 – 65. 

 ∗ มาวลาหกมีสีขาวปลอด  ศีรษะเหมือนกา  ผมเปนปอย  พูดภาษามนุษยได  มีฤทธิ์เหาะเหินได 

 130  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวลาหกัสสชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก  เลม

ที่ 3  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 256. 
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  ความเปรียบตอนนี้ใชคําวา “ฝงแหงมหาสมุทร” เพื่อแสดงวาพอคา 250 คน 

เดินทางถึงแผนดินอยางปลอดภัย  ไมตองเปนอาหารของนางยักษิณี  ความปลอดภัยเชนนี้จึง

เปรียบกับการที่ชนทั้งหลาย  ไมวาจะเปนภิกษุ  ภิกษุณี  หรือชนทั่วไป  เชื่อฟงคําสั่งสอนของ

พระพุทธเจายอมไดพบกับความสุข∗  “ยอมถึงนิพพานอันเปนฝงแหงสงสาร” ในชาดกเรื่องนี้    

“ฝงแหงสงสาร” กับ “ฝงแหงมหาสมุทร” จึงหมายถึงนิพพาน 

  “ฝง” กับ “มหาสมุทร” อยูไกลกันมาก  การอยู “คนละฝงสมุทร”  จึงหางไกล          

กันยิ่ง  การเปรียบลักษณะนี้เพื่อแสดงถึงจติใจของมนุษยวาอยูหางกันยิ่งนักหากไมมีความรูสึกที่

ดีตอกัน  ดังใน อรรถกถาชวนหังสชาดก  พระโพธิสัตวบังเกิดเปนชวนหงส  มีหงสเกาหมื่นเปน

บริวาร  อาศัยอยู ณ ภูเขาจิตตกูฏ  วันหนึ่งพระโพธิสัตวพรอมบริวารบินผานกรุงพาราณสี  

พระราชาทอดพระเนตรเห็นพระโพธิสัตวแลวบังเกิดเสนหาในพระโพธิสัตว   พระโพธิสัตวรับรูและ

กระทํามิตรภาพแกพระราชา  ตอมาไดแสดงธรรมแกพระราชาใหเจริญมรณสติ  ประพฤติธรรม  

และทําทาน  พระราชาทรงออนวอนใหพระโพธิสัตวเปนอาจารยใหโอวาทอยู ณ ที่นี้   แตพระ

โพธิสัตวทรงปฏิเสธเพราะเหตุผลตอไปนี้ 

 

       ขาแตพระราชา  เสียงของสุนัขจิ้งจอกทั้งหลายก็ดี  ของนก

ทั้งหลายก็ดี  รูไดงาย  แตเสียงของมนุษยรูไดยากกวานั้น. 

อนึ่ง  ผูใดเมื่อกอนเปนผูใจดี  คนทั้งหลายนับถือวาเปนญาติ             

เปนมิตร  หรือเปนสหาย  ภายหลังผูนั้นกลับกลายเปนศัตรูไปก็ได ใจของ

มนุษยรูไดยากอยางนี้. 

ใจจดจออยูในบุคคลใด  แมบุคคลนั้นจะอยูไกลก็เหมือนกับอยู

ใกล  ใจเหินหางจากบุคคลใด  แมบุคคลนั้นจะอยูใกลก็เหมือนกับอยูไกล. 
ถามีจิตเลื่อมใสรักใครกัน  ถึงแมจะอยูกันคนละฝงสมุทร   

ก็เหมือนอยูใกลชิดกัน  ถามีจิตประทุษรายกัน  ถึงแมจะอยูใกลชิด
กัน  ก็เหมือนกับอยูคนละฝงสมุทร. 

ขาแตพระองคผูประเสริฐ  คนที่เปนศัตรูกันถึงจะอยูรวมกัน               

ก็เหมือนกับอยูหางไกลกัน  ขาแตพระองคผูเปนมิ่งขวัญแหงรัฐ  คนที่รัก

กันถึงแมจะอยูหางไกลกัน  ก็เหมือนกับอยูรวมกันดวยหัวใจ. 

                                                 
 ∗ ผูที่เช่ือฟงโอวาทยอมบรรลุฐานะเหลานี้ คือ กุลสมบัติ 3 สวรรคช้ันกามาพจร 6 พรหมโลก 20 แลวทําใหแจง              

อมตมหานฤพาน เสวยสุขเปนอันมาก 
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ดวยการอยูรวมกันนานเกินควร  คนรักกันยอมกลายเปนคนไมรัก

กันก็ได  ขาพระองคขอทูลลาพระองคไป  กอนที่ขาพระองคจะกลายเปนผู

ไมเปนที่รักของพระองค.131 

 

  การเปรียบจิตใจมนุษยวารูไดยากยิ่งนัก  เปนสิ่งกําหนดทุกอยาง  หากใจรักกัน

แมกายจะอยูหางกันแสนไกล  แตจิตใจจะอยูชิดใกลกันเสมอ  ตรงกันขาม  หากมีจิตคิด

ประทุษราย  แมกายจะอยูชิดกันแตจิตใจยอมอยูหางไกลกันยิ่งนัก  การเปรียบวา “อยูคนละฝง

สมุทร” จึงแสดงระยะทางอันไกลหาง 

 

  ใน อรรถกถาสุตโสมชาดก  พราหมณแสดงสตารหา∗  แกพระเจาสุตโสม ดังนี้ 

 

ขาแตทานสุตโสมมหาราช  การสมาคมกับสัตบุรุษคราวเดียว

เทานั้น   การสมาคมนั้น   ยอมรักษาผูสมาคมนั้น   การสมาคมกับ 

อสัตบุรุษแมมากก็รักษาไมได  พึงคบกับสัตบุรุษ  พึงกระทําความสนิท

สนมกับสัตบุรุษ  เพราะรูสัทธรรมของสัตบุรุษ  ยอมมีความเจริญไมมี

ความเสื่อม  ราชรถที่เขาใหวิจิตรเปนอันดี  ยังคร่ําคราไดแล. 

แมสรีระก็เขาถึงความชราไดเหมือนกัน  สวนธรรมของสัตบุรุษ  

ยอมไมถึงความชรา  สัตบุรุษกับสัตบุรุษดวยกันยอมรูกันได. 
ฟาและแผนดินไกลกัน   ฝ งข างโนนของมหาสมุทร            

เขาก็กลาวกันวาไกล  ขาแตพระราชา  ธรรมของสัตบุรุษและธรรม

ของอสัตบุรุษทั้งสองนี้  ทานกลาววาไกลกันยิ่งกวานั้นแล.132 

 

                                                 
 131  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาชวนหังสชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 3  ภาคที่  6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 242.  

 ∗ สตารหาเปนคาถาที่พระกัสสปทศพลทรงแสดงไว  ในชาดกเรื่องนี้พราหมณช่ือนันทะ  นําสตารหา 4 คาถามาแสดง

แกพระโพธิสัตว  เมื่อเจาโปริสาทจับพระสุตโสมไป  พระองคยังไมไดฟงคาถานี้จึงขอกลับมาฟงคาถากอนจะเสด็จกลับมาภายหลัง  

เมื่อทรงฟงคาถาแลวทรงเลื่อมใสยิ่งนัก  พระราชทานทรัพยถุงละ 1,000  กหาปณะ  รวม 4 ถุงแกพราหมณ  คาถานั้นจึงเปลี่ยนช่ือ

เปน “สหัสสารหา” 

 132  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาสุตโสมชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 678.  
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  ความหางไกลกันของฝงและแผนดิน  หรือฝงของมหาสมุทร เปนสิ่งที่ไมอาจ    

วัดได  เพราะหางไกลกัน  แตสิ่งที่ไกลกันยิ่งกวานั้นคือ “ธรรมของสัตบุรุษและธรรมของอสัตบุรุษ” 

สัตบุรุษ หมายถึงคนดี  มีคุณธรรม  ประพฤติตนอยูในศีลในธรรม  สวนอสัตบุรุษคือคนไมดี  ไมมี

คุณธรรม  คน 2 ประเภทนี้จึงอยูหางไกลกันยิ่ง  เหมือน “ฝงขางโนนของมหาสมุทร” เพราะธรรม

ของสัตบุรุษทั้งหลายคือนิพพาน  ขณะที่อสัตบุรุษไมมีแมกระทั่งธรรมเบื้องตน  จิตใจและ

พฤติกรรมของคนทั้ง 2 ประเภทนี้จงึอยูหางไกลกันยิ่งนัก   

  นอกจากนี้ยังมีการเปรียบเทียบโดยใชคําวา “ฝงในมหาสมุทร” เพื่อแสดงวา

มหาสมุทรคือกิเลส  และฝงหมายถึงความปลอดภัย  ดังปรากฏใน อรรถกถามโหสถชาดก        

เมื่อพระเจาจุลนีทรงทําอุบายถวายพระราชธิดาแกพระเจาวิเทหราช  มโหสถทูลทัดทานพระเจา     

วิเทหราชไมไดจึงตองไปกรุงปญจาละเพื่อเตรียมการปองกันพระองค  เมื่อพระเจาวิเทหราชเสด็จ

ถึงกรุงปญจาละจึงรูวาถูกหลอก  ทรงกลัวมรณภัย  แมบัณฑิตทั้ง 4 คนก็หวาดกลัวเชนกัน         

เสนกบัณฑิตจึงออนวอนมโหสถวา 
 

บุรุษผูยังไมเห็นฝงในมหาสมุทร  ไดที่พํานักในประเทศใด          

เขายอมไดความสุขในประเทศนั้น  ฉันใด  ทานมโหสถขอทานไดเปนที่พึ่ง

ของพวกเรา  และของพระราชา ฉันนั้น  ทานเปนผูประเสริฐสุดกวาพวก

ขาพเจาเหลามนตรี  ขอทานชวยปลดเปลื้องพวกเราจากทุกขเถิด.133 

 

  เสนกบัณฑิตเปรียบตนเองและผูที่หลงอุบายพระเจาจุลนีวาเปน “ผูยังไมเห็นฝง

ในมหาสมุทร” ในที่นี้คือผูที่เรือแตกกลางทะเล  มองไมเห็นฝงมหาสมุทร  การลุมหลงในอิสตรีของ

พระเจาจุลนีทําใหบริวารทั้งปวงตองเดือดรอน  “มหาสมุทร” จึงเปนกิเลสตัณหา  “ฝง” เปน

สถานที่ปลอดภัย  มโหสถจึงเปนผูที่จะมาเปนที่พึ่งของผูที่ “ยังไมเห็นฝงในมหาสมุทร”  

  การกลาวถึง “ฝง” และ “เขตแดน” ในมหาสมุทรสวนใหญหมายถึงสถานที่ซึ่งนํา

ความปลอดภัยและความสุขมาสูบุคคลผูยังคงอยูในมหาสมุทร  เมื่อ “มหาสมุทร” หมายถึงกิเลส 

“ฝง” จึงหมายถึงสถานที่อันพนจากกิเลส  เปนสถานที่ดับทุกข  ดังเชน อรรถกถาสีลวีมังสชาดก 

 

                                                 
 133  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามโหสถชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 501. 
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มาณพผูใหญ 6 คนนั้น  คือ ทุชัจจะ 1  สุชัจจะ 1  จัณฑะ 1  

สุขวัจฉิตะ 1  เวชฌสันธะ 1 สีลี 1  มีความตองการธิดาของอาจารย      

พากันละธรรมเสีย. 

สวนพราหมณมาณพ  เปนผูถึงฝงแหงธรรมทั้งปวง  มีปญญา  

มีความเพียรเครื่องกาวไปในสัจธรรม  ตามรักษาธรรมอยู จะพึงละสตรี

ลาภเสียอยางไรเลา.134 

 

  พระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ  เปนหัวหนามาณพ 500 คน  เลาเรียน

ศิลปะในสํานักอาจารยทิศาปาโมกข  อาจารยคิดยกธิดาใหมาณพที่สมบูรณดวยศีลจึงหาอุบาย

มาทดสอบมาณพ  มาณพทั้งหมดทําการทุศีลเพื่อใหไดธิดาของอาจารย  พระโพธิสัตวผูเดียวที่

เพียบพรอมดวยศีล  การกลาววามาณพทั้งหลาย “ละธรรม” จึงไมถึงฝง นั่นคือทั้งหมดหมกมุนอยู

กับกิเลสคือความตองการสตรี จึงตอง “จมลงสูมหาสมุทร” ยกเวนพระโพธิสัตวผูเดียวที่ “ถึงฝง

แหงธรรมทั้งปวง” เพราะมีศีล∗ มหาสมุทรเปนสัญลักษณของสังสารวัฏซึ่งเต็มไปดวยกิเลสตัณหา  

ฝงเปนสถานที่ปลอดภัย  หมายถึงพระนิพพาน  ซึ่งเปนสภาพที่พนจากกิเลสทั้งปวง 

  นอกจากนี้ยังกลาวถึงการขามฝงดังใน อรรถกถามหาสุตโสมชาดก  มีใจความวา 

 

ลําดับนัน้  พระโพธิสัตวตรัสพระคาถาวา 

รสเหลาใดบรรดาที่มีอยูในแผนดิน  ความสัตยยอมดีกวารส

เหลานั้น  เพราะสมณพราหมณที่ตั้งอยูในความสัตย  ยอมขามฝง

แหงชาติและมรณะเสียได. 

ในคาถานั้น  บทวา  สาธุตรํ  อธิบายวา  เพราะเหตุที่รสแม

ทั้งหมดยอมเปนของประณีตแกสัตวทั้งหลาย  ในกาลทุกเมื่อทีเดียว  

เพราะฉะนั้นความสัตยจึงดีกวารสเหลานั้น  อีกอยางหนึ่ง  เพราะเหตุที่

บุคคลตั้งอยูในวิรัตสัตย  และวจีสัตยแลว  ยอมขามฝงแหงเตภูมิกวัฏ  

                                                 
 134  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสีลวีมังสชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3  ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 410.  

 ∗   ไดแก  ศีล 5 ศีล 8 สุจริต 3 อันเปนโลกิยะ ช่ือวาธรรมทั้งปวง  
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กลาวคือ   ชาติและมรณะเสียได   คือถึงพระอมตมหานิพพานได  

เพราะฉะนั้น  ความสัตยจึงดีกวารสเหลานั้น.135 

 

  พระโพธิสัตวสุตโสมมหาราชทรงแสดงอานิสงสในความสัตยแกเจาโปริสาท  การ

ตั้งอยูในความสัตยทําให “ขามฝงแหงชาติ” นั่นคือการบรรลุนิพพาน  การที่จะ “ขามฝง” ไดจึง

แสดงภาพการเผชิญอุปสรรคซึ่งก็คือกิเลสไดเปนอยางดี  ใน อรรถกถามหาชนกชาดก กลาวถึง

การ “ขามพนกิเลส” ไวอยางชัดเจนตอนที่พระนารทดาบสกลาวคาถาแกพระมหาชนก 

 

พระองคเพียงแตทรงสรีระนี้  จะสําคัญวาเราขามพนกิเลสแลว

หาไดไม  กรรมคือกิเลสนี้จะพึงขามไดดวยเหตุเพียงเทานี้  หาไดไม  

เพราะยังมีอันตรายอยูมาก136  

 

  พระนารทดาบสเห็นวาขาราชบริพารจะทําอันตรายแกพระมหาชนกในการออก

มหาภิเนษกรมณ  จึงแสดงโอวาทแกพระองควาการออกบวชไมอาจทําใหดับกิเลสได  การใชคํา

วา “ขามพนกิเลส” และ “ขาม” จึงมีความหมายอยางเดียวกัน คือ การดับแลวซึ่งกิเลสทั้งปวงไม

ตองเผชิญกับกิเลสใด ๆ อีก  การ “ขาม” นี้ยังแสดงใหเห็นวามีขั้นตอนตาง ๆ มากมาย  อยางไรก็ดี  

จะตองมีการเริ่มตน  ดังที่พระมหาชนกทรงตั้งพระทัยถือเพศบรรพชิต  ขณะนี้พระองคก็ทรงถือ

เพศบรรพชิตแลวแตยังไมอาจ “ขามพนกิเลส” ไดเพราะยังมีพระมเหสี  ขาราชบริพาร                     

และมหาชนเฝาติดตามอยู 

  จากการศึกษาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงในอรรถกถาชาดกสามารถสรุป

เปนตารางไดดังนี้ 

 

 

 

 

 
                                                 
 135  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุตโสมชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 690. 

 136  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  135. 
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ตารางที่ 1 : ความเปรยีบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 
ความเปรียบ
เ กี่ ย ว กั บ น้ํ า
ทางตรง 

ลักษณะความ
เปรียบ

เกี่ยวกับน้ํา
ทางตรง 

คํา  
หรือวลทีี่ปรากฏ 

ความหมาย 
ของความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ํา
ทางตรง 

ความหมาย 
ของสิ่งที่ปรากฏ 
คูกับความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ํา
ทางตรง 

ภาวะที่เกิดขึ้น 

น้ํา & ไฟ  รด , ดับ , รอน , เดือดรอน , 

รอนรน , แผดเผา 

พระธรรม ความทุกขโศก หมดความทุกขโศก 

น้ํา & ดอกบัว กลิ้ง , กลิ้งไป , หายไป กิเลส, 

ความทุกขโศก 

จิตใจ กิเลสไมติดในจิตใจ 

น้ํา 

น้ํา & เปอกตม ลาง , สะอาด  

ลําบาก , ตก, จม 

พระธรรม ความทุกขโศก , 

กาม 

ปราศจากกามทําใหสะอาด 

บอน้ํา บอน้ํา บริบูรณ , นิตยกาล ,  

 

ศรัทธาในการทํา

ทาน 

- เปนที่พึ่งของผูอื่น 

สระโบกขรณี สระโบกขรณี ใสสะอาด , ร่ืนรมย , 

ดอกบัว , ไมอากูล 

ทิพยสมบัติของผูมี

บุญ, 

กามสุข, 

บารมีที่สั่งสมของ

พระโพธิสัตว 

- ไดทิพยสมบัติ, เปนที่พึ่ง

ของผูอื่น  

 

หวงน้ํา หวงน้ํา ไมมีโคลนตม พระธรรม , 

นิพพาน 

- ปลดเปลื้องมหาชน 

ที่ทุกข 

แมน้ํา แมน้ํา เต็ม , จม ,  

ละกามสมบัติ ,  

แสดงธรรม, 

ยังสมาบัติและอภิญญาให

เกิด , สําเร็จการอยู ณ ที่นั้น 

ความปรารถนา

ของสตรี, 

จิตใจมนุษย, 

 

- ยึดติดในกิเลส,  

 

ทะเล ทะเล & เรือ จม , ลมจม , ยึด , พินาศ สังสารวัฏ พระธรรม ตกอยูในกิเลส ,  

อยูในสังสารวัฏ 

มหาสมุทร

ปรากฏโดย

ลําพัง 

เต็ม , หยั่งลง , วาย กามตัณหา , 

ตัณหา , กิเลส ,  

สังสารวัฏ 

- ไมเพียงพอในกิเลส ,  

อยูในสังสารวัฏ 

มหาสมุทร & 

เรือ 

จม , ลมจม , อันตราย ความอยาก , 

อันตราย , กิเลส , 

สังสารวัฏ 

พระธรรม , 

หลักธรรมใน

ครอบครัว , จิตใจ 

เดือดรอน , คนในครอบครัว

มีความสุข , เดือดรอน 

มหาสมุทร 

มหาสมุทร & ฝง ยากที่จะลวง , ลวงละเมิด , 

ถึงฝง ,ไมเห็นฝง , จม 

หลักธรรม,  

สังสารวัฏ 

นิพพาน ,  

ความปลอดภัย 

ชนะกิเลส , พนจากกิเลส, 

บรรลุนิพพาน  
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3.2  ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออม 
 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม  หมายถึงการใชคําหรือกลุมคําที่แสดงคณุสมบตัขิองน้าํ

โดยไมไดกลาวถึงน้ําโดยตรง  และการใชคํานามที่แสดงความสัมพันธกับน้ํา  อาจเปนคูตรงขาม

หรือเปนสวนหนึ่งของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมพบใน

อรรถกถาชาดกจาํนวน  221  เร่ือง  แบงได 2 กลุม คือ 

 3.2.1  การใชคําหรือกลุมคําที่แสดงคุณสมบัติหรือคุณลักษณะของน้ํา 

 3.2.2  การใชคํานามแสดงความสัมพันธกับน้ํา 

 รายละเอียดมีดังนี้ 

  
 3.2.1  การใชคําหรือกลุมคําที่แสดงคณุสมบัติหรือลักษณะของน้ํา 
 น้ํามีคุณสมบัตินานัปการซึ่ ง เอื้อประโยชนตอสรรพสิ่ ง   ไมวาจะเปนความเย็น                

ความสะอาด  และความบริสุทธิ์  ในอรรถกถาชาดกมีการใชคําหรือกลุมคําที่แสดงคุณสมบัติหรือ

ลักษณะของน้ํา 3 ประการ ไดแก ความเย็นของน้ํา   ความสะอาดบริสุทธิ์ของน้ํา  และความ

บริบูรณของน้ํา  

 
  3.2.1.1  ความเย็นของน้ํา   
  น้ําทําใหเกิดความชุมชื่น  เย็นฉ่ํา  และเยือกเย็น  อรรถกถาชาดกมีการใชคําที่

แสดงความเย็นของน้ํา 3 ลักษณะ ไดแก ชุมชื่น เย็น และเยือกเย็น  แตละลักษณะมีนัยแตกตาง

กัน  มักใชเพื่อแสดงภาวะจิตใจของตัวละคร  ปรากฏในอรรถกถาชาดก  19 เ ร่ือง  ไดแก        

อรรถกถาวัณณุปถชาดก  อรรถกถาวัฏฏกชาดก  อรรถกถามณิโจรชาดก  อรรถกถาโรมชาดก  

อรรถกถาเอกราชชาดก  อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก อรรถกถาสุมังคลชาดก  อรรถกถา       

จักกวากชาดก  อรรถกถามัฏฐกุณฑลิชาดก   อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก  อรรถกถาอุททาลก

ชาดก  อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถาเตสกุณชาดก  อรรถกถา

โสณกชาดก  อรรถกถาเตมิยชาดก  อรรถกถาเนมิราชชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก และ อรรถกถา

เวสสันตรชาดก   
 
   3.2.1.1.1  ความเย็นของน้ําคือความยินดี   
   ความชุมชื่นเกิดจากการมีน้ําซึมซาบเอิบอาบอยู ทําใหมีความเย็นรูสึก

สบาย  อรรถกถาชาดกเปรียบความเย็นของน้ําคือความยินดี  พบในอรรถกถาชาดก 4 เร่ือง  

ไดแก อรรถกถาวัฏฏกชาดก  อรรถกถามณิโจรชาดก  อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก  และ           
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อรรถกถาเตมิยชาดก ดังปรากฏใน อรรถกถาวัฏฏกชาดก วาบุตรของอุตตรเศรษฐีเปนผูมีบุญ   

จุติมาจากพรหมโลกจึงไมตองการสตรีเพศ 

 

...บุตรเศรษฐีอ่ืน ๆ ผูเปนสหายของเศรษฐีบุตรนั้น  ไดมีภรรยากันแลว            
แตเพราะเหตุที่บุตรของทานอุตตรเศรษฐี  อยูในพรหมโลกตลอด
กาลนาน  จิตจึงไมชุมชื่นในกองกิเลส137       

   

   จิตใจของบุตรเศรษฐี  “ไมชุมชื่นในกองกิเลส” คือไมยินดีในหญิงสาว           

“ผูสวยงาม  สมบูรณดวยความเพริศพริ้ง  แพรวพราว  อยางสูง”  สตรีเพศจึงเปน “กองกิเลส” ที่

ไมอาจทําใหจิตใจของพระโพธิสัตว “ชุมชื่น” ไปได ความชุมชื่นในที่นี้คือ ความพึงใจหรือ

ความชอบใจ 

   ขณะที่ อรรถกถาเตมิยชาดก ความรูสึก “ชุมชื่น” เกิดขึ้นในหัวใจของ

พระราชา  เหลาอํามาตย  และประชาชนชาวกาสิกรัฐ  เมื่อมีพระเตมิยกุมารนั่นก็คือเกดิความรูสกึ

ชื่นชมยินดียิ่ง 

 

...เมื่อทรงขนานพระนามพระกุมาร  ไดทรงขนานพระนามวา เตมิยกุมาร 

เพราะเหตุในวันที่พระกุมารประสูติ  ฝนตกทั่วกาสิกรัฐ  และเพราะพระ

กุมารประสูติ  เปนเหมือนยังพระหฤทัยแหงพระราชาและหัวใจแหงหมู

อมาตยและมหาชนใหชุมช่ืน138 

 

   ใน อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก  พระโพธิสัตวเกิดเปนคนยากจน             

วันหนึ่งไดถวายขนมกุมมาส 4 กอนแกพระปจเจกพุทธเจา  แลวอธิษฐานขอใหผลบุญชวยให

อยาไดเกิดเปนคนจนอีกและขอใหเปนปจจัยแหงการบรรลุพระสัพพัญุตญาณ  ตอมาไดถือ

กําเนิดเปนโอรสพระเจากรุงพาราณสี  ทรงระลึกชาติกอนไดวาเปนผลจากการถวายขนมกุมมาส  

4  กอน 

 

                                                 
 137  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวัฏฏกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 445 – 446. 

 138  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเตมิยชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4          

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 22. 
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…เมื่อพระองคทรงรําลึกถึงผลกรรมนั้นแลว  พระสรีระทั้งสิ้นเต็มเปยมไป

ดวยปติ.พระองคทรงมีพระราชหฤทัยชุมเย็นดวยปติ139 

    

   การที่พระโพธิสัตวทรงรําลึกถึงกุศลกรรมที่บําเพ็ญไวในชาติปางกอน     

ทําใหไดมาเกิดเปนโอรสพระเจาพาราณสี  มีทรัพยสมบัติมากมาย  ทําใหพระหทัย “ชุมเย็น” คือ

จิตใจมีความยินดี   พึงใจที่ไดรับรูผลกรรมซึ่งเกิดจากการถวายขนมกุมมาสแกพระปจเจกพุทธเจา 

 
   3.2.1.1.2  ความเย็นของน้ําคือเครื่องดับกิเลส   
   ความเย็นเปนคุณสมบัติประการหนึ่งของน้ํา   ในอรรถกถาชาดก

กลาวถึงความเย็นวาเปนผลมาจากการดับไฟ  ไฟในที่นี้คือกิเลส  การดับกิเลสทําใหมีจิตใจ “เย็น” 

หรือเปน “ผูเย็น” แลว  อรรถกถาชาดกเปรียบความเย็นของน้ําคือเครื่องดับกิเลส  ปรากฏใน         

อรรถกถาชาดก 10 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาวัณณุปถชาดก  อรรถกถาเอกราชชาดก  อรรถกถา    

กุมมาสปณฑชาดก  อรรถกถาสุมังคลชาดก  อรรถกถาจักกวากชาดก  อรรถกถาฆตบัณฑิต

ชาดก  อรรถกถาอุททาลกชาดก  อรรถกถาเตสกุณชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  และ อรรถกถา

เวสสันตรชาดก   
 

   อรรถกถาอุททาลกชาดก   กลาวถึงพระโพธิสัตวเกิดเปนปุโรหิต ณ นคร  

พาราณสีมีบุตรชื่ออุททาลกะกับหญิงวรรณะทาสีแตไมไดเล้ียงดู  อุททาลกะเปนผูเฉลียวฉลาดได

ไปเรียนวิชากับอาจารยทิศาปาโมกขที่ตักศิลา∗  ตอมาเกิดความโลภจึงบวช  และไดเปนอาจารย

ของดาบส  อุททาลกะดาบสเดินทางไปนครพาราณสีเพื่อหาทรัพยดวยวิธีหลอกลวง  ไดพบ

พระราชาและทําใหพระองคเลื่อมใสศรัทธา  ปุโรหิตโพธิสัตวทัดทานพระราชา  อุททาลกะจงึแสดง

ตนวาเปนบุตรเพื่อใหปุโรหิตหยุดทัดทาน  แตปุโรหิตยังคงแสดงธรรมเพื่อยับยั้งอุททาลกะ ปุโรหิต

ชี้แจงแกอุททาลกะ ดังนี้ 

 

                                                 
 139  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 425. 

 ∗ ช่ือเมืองตักกศิลา หรือตักสิลา  ปรากฏในอรรถกถาชาดกหลายเรื่อง  เปนศูนยกลางการศึกษา  เปนสถานที่มีช่ือเสียง

ในการศึกษายุคโบราณ  เรียกกันวาเปนเมืองมหาวิทยาลัย  มีสํานักอาจารยทิศาปาโมกขสั่งสอนศิลปวิทยาการตาง ๆ แกผูที่

เดินทางมาเลาเรียนจากทุกถิ่นในชมพูทวีป  บุคคลสําคัญที่สําเร็จการศึกษาจากนครตักกศิลา  เชน  พระเจาปเสนทิโกศล  เจามหา

ลิจฉวี  พันธุลเสนาดี  หมอชีวกโกมารภัจ  และองคุลิมาล  เปนตน 
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กษัตริย พราหมณ แพศย ศูทร คนจัณฑาล คนเทหยากเยื่อ        

ทั้ งปวง   เปนผูสงบเสงี่ยม   ฝกฝนตนแลวยอมดับรอบไดทั้ งหมด                 

เมื่อทุก ๆ คนเปนผูเย็นแลว  ยอมไมมีคนดีคนเลวเลย.140 

    

   พระโพธิสัตวแสดงธรรมแกอุททาลกะวา บุคคลในโลกนี้ไมวาผูใดหาก 

“ดับรอบ” คือดับกิเลสไดสิ้น  ไมมีพวกพอง  ไมหวังในลาภ  ในทรัพย  ในบุตร  และในชีวิต  ยอม

หมดสิ้นความโลภ  ทําใหเปน “ผูเย็น” คือทั้งกายและใจหมดสิ้นกิเลส  เมื่อเปนเชนนี้ก็ไมมีคนดีคน

เลว  เพราะทุกคนยอมหลุดพนจากกิเลสทั้งมวลไดแลว  คําวา “ผูเย็น” ในที่นี้จึงแสดงสภาวะของผู

ที่มีกายและใจสงบนิ่ง  ดับกิเลสไดทั้งปวง 

   การใชคําวา “เย็น” เพื่อแสดงสภาวะของจิตวาสงบนิ่ง  ไมมีความ           

เรารอนจากไฟกิเลส ปรากฏใน อรรถกถาโสณกชาดก  เปนคํากลาวของกุมารผูหนึ่งที่บรรยายถึง             

พระโสณกปจเจกพุทธเจา 

 

...พระโสณกะผูเปนสหายของพระองคนี้  ทําไฟทุกกองเหลานั้นใหดับได

แลว  เพงอยูดวยหทัยอันเย็น  นั่งอยูบนแผนหิน ณ ที่โคนไมรังอันเปน

มงคล  ในอุทยานของพระองค  ทานงดงามเปรียบปานรูปทอง  ฉะนั้น.141 

 

   พระโสณกปจเจกพุทธเจาปรารถนาจะพบพระเจาอรินทมราชผูเปน

สหาย  จึงใหกุมารผูหนึ่งขับเพลงตอบพระเจาอรินทมราช  กุมารผูนี้ขับเพลงตอบวาพระโสณกะ

อยูในพระราชอุทยาน  เปนผูที่มี “หทัยอันเย็น” คือจิตใจปราศจากกิเลส  แสดงใหเห็นวา ความ

สงบนิ่งนี้เกิดจากจิตใจที่ไมมีกิเลสคือ “ไฟ” เพราะไฟทุกกองนั้น “ดับไดแลว” การที่  ใจจะ “เย็น” 

ไดจึงเปนเพราะไมมีกิเลสใด ๆ หลงเหลืออยูเลย  นั่นคือ “ดับไฟ” สิ้นแลวทั้งหมด 

 

 

 

 
                                                 
 140  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอุททาลกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก  เลม

ที่ 3  ภาคที่  6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 400. 

 141  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโสณกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4   

ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 135.  
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   ในอรรถกถาชาดกใชคําวา “เยือกเย็น” แสดงภาวะที่เย็นยิ่งขึ้น            

เปนความเย็นที่ทําใหหนาวสะทานถึงขั้วหัวใจ142  เพื่อแสดงจิตใจที่ปราศจากกิเลส  สวนใหญมัก

กลาวถึงพระสงฆหรือพระโพธิสัตวผูมีจิตใจหนักแนน ละกิเลสสิ้นแลว  ปรากฏในอรรถกถาชาดก 

9 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาโรมชาดก  อรรถกถาเอกราชชาดก  อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก   

อรรถกถามัฏฐกุณฑลิชาดก  อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถา       

เตสกุณชาดก  อรรถกถาเตมิยชาดก  และ อรรถกถาเนมิราชชาดก  ดังใน อรรถกถาเอกราชชาดก 
 

ขาแตพระองคผูเปนจอมแหงปวงชน  สัตบุรุษทั้งหลายบรรเทา

ความสุขดวยความทุกข  หรือบรรเทาความทุกขอันยากที่จะอดทนไดนั้น

ดวยความสุข  เพราะเปนผูมีจิตเยือกเย็นยิ่งนักในสุขและทุกข ทั้งสองจึง

เปนผูมีจิตเที่ยงตรงดังตราช ูทั้งในความสุขและความทุกข.143 

 

   พระเจาทุพภิเสนพระราชาแควนโกศลทรงหลงเชื่ออํามาตยเลวจึงจับ

พระเจาพาราณสีใสสาแหรกแขวนหอยพระเศียรลง ณ เบื้องธรณีประตู  ทําใหรางกายตนเอง           

เรารอนทุรนทุราย  ฝายพระเจาพาราณสีทรงเจริญเมตตาแกพระราชาโจร  ทรงกระทํากสิณ 

บริกรรม  ยังฌานใหเกิดขึ้น  เครื่องพันธนาการจึงขาด  แลวทรงนั่งขัดสมาธิในอากาศ  และแสดง

ธรรมแกพระเจาทุพภิเสนวาผูมีธรรมะยอมมองเห็นวาสุขและทุกขเปนสิ่งเดียวกัน  คือไมมีทั้งสุข

และทุกขจึงไมมีทั้งความทุกขและความสุข  ผูที่มองเห็นสภาวะเชนนี้จึงเปนผูที่มี “จิตเยือกเย็น” 

คือสงบนิ่งทั้งตอสุขและทุกขซึ่งจะมากระทบใจ จิตเชนนี้เกิดจากการมีธรรมะ เปนผูละกิเลส            

ไดแลว 

   ใน อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก  พระโพธิสัตวบอกผลกรรมในอดีตชาติ

ของตนแกพระเทวี  มีใจความวา  

 

 

 

                                                 
 142  ราชบัณฑิตยสถาน,  พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542  (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุคส

พับลิเคชั่น,  2543),  หนา 913. 

 143มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเอกราชชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 397.  
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เราไดเกิดในตระกูลหนึ่งในนครนี้นั่นเอง  ไดเปนลูกจางทํางานให

คนอื่น  แตมีสีลสังวร  เราออกไปทํางานไดเห็นสมณะ 4 รูป ผูสมบูรณดวย

ศีลและอาจาระ  เปนผูเยือกเย็นไมมีอาสวะ ยังจิตใหเลื่อมใสในทาน

เหลานั้นแลว  ไดใหทานนั่งบนอาสนะที่ปูดวยใบไม  เลื่อมใสแลว  ได

ถวายขนมกุมมาสแกพระปจเจกพุทธเจาทั้งหลาย  ดวยมือของตนเอง.ผล

ของกุศลกรรมนั้นของเรานี้เปนเชนนี้  คือเราไดเสวยราชสมบัตินี้  ที่มี

แผนดินอุดมสมบูรณกวางขวาง.144 

       

   การใชคําวา “เยือกเย็น” ในตัวอยางนี้เพื่อขยายพระสงฆ 4 รูป  วาเปนผู 

ถึงพรอมดวยศีล  และมีอาจาระคือความประพฤติดี  จึงเปน “ผูเยือกเย็น” หมายถึง “ผูถึงแลวซึ่ง

ความเย็น  เพราะระงับความกระวนกระวาย  มีราคะเปนตนได  และดับไฟ 11 กองได”145 

พระสงฆหรือพระปจเจกพุทธเจาจึงเปนผูดับไฟกิเลสทั้งมวลไดแลว  เปนผูที่สงบ  ปราศจากกิเลส  

มีธรรมะเปนเครื่องนอมนําจิตใจ 

   อรรถกถามาตังคชาดก กลาวถึงพระโพธิสัตววาเปนผูที่มี “จิตที่เยือก

เย็น” ที่จะสนทนากับมัณฑัพยมานพผูโนมเอียงไปในลัทธิอันไมสมควร  โดยแสดงธรรมดวยความ

เมตตา  ไมถือโกรธมัณฑัพยมานพที่ดูหมิ่นตน 

 

 พระมหาสัตวไดฟงดังนั้น  เมือ่จะสนทนากบัมัณฑัพยมาณพ  ดวย

จิตที่เยือกเยน็ออนโยน  จึงกลาวคาถาที ่ 2  ความวา146 

     

   การใชคําวา “ผูเยือกเย็น” ปรากฏใน อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  

เนื้อความกลาวถึงพระเจาเอสุการี  ครองนครพาราณสี  มีพราหมณปุโรหิตเปนปยสหาย  ทั้งสอง

คนตางไมมีบุตรจึงทําสัญญาวาหากฝายใดมีบุตรก็จะไดรวมครอบครองสมบัติของอีกฝายหนึ่ง  

                                                 
 144  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที ่4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 431-432. 

 145  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 432 – 433.  

 146  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามาตังคชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก       

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 14. 
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ตอมาปุโรหิตขูตนไทรเพื่อใหโอรสแกพระราชา  รุกขเทวดาจึงไปพบทาวจาตุมหาราช∗ และสํานัก

ของยักขเสนาบดี  28  คน ตางก็ปฏิเสธที่จะใหโอรสแกพระราชา  จึงไปพบทาวสักกเทวราชซึ่งเห็น

วามีเทพบุตร 4 องคเปนผูมีบุญควรเกิดในราชตระกูล  แตทั้ง 4 องคประสงคจะเกิดในเรือนปุโรหิต  

และจะละกามออกบวชขณะยังหนุม  รุกขเทวดาจึงบอกปุโรหิตใหทราบ  เทพบุตรทั้ง 4 องคจุติมา

เกิดเปนบุตรปุโรหิตตามลําดับ ไดแก หัตถิปาลกุมาร  อัสสปาลกุมาร  โคปาลกุมาร  และอชปาล

กุมาร  รูปรางงดงามยิ่ง  ปุโรหิตและภรรยาเชื้อเชิญบรรพชิตทั้งหลายออกไปจากแควนกาสิกรัฐ

เพราะเกรงบุตรจะบวช  กุมารทั้ง 4 คนจึงเปนผูหยาบชายิ่ง  พระราชาและปุโรหิตแปลงเปน

บรรพชิตเพื่อมาทดลองหัตถิปาลกุมาร  พรํ่าสอนใหเรียนวิชาเพื่อครองราชสมบัติ   แตหัตถิปาล

กุมารประสงคจะบวชจึงละทิ้งราชสมบัติออกบรรพชาอยูริมฝงแมน้ําคงคา  พระราชาและปุโรหิต

จึงทดลองกุมารทั้ง 3 องค  ตางประสงคจะออกบวชเชนกัน  แมกระทั่งปุโรหิตกับภรรยาก็ออกบวช  

แตพระราชากลับใหนําทรัพยสมบัติทั้งหมดของปุโรหิตมาไวในวัง  พระนางปญจเทลีราชเทวีจึง

แสดงธรรมแกพระราชาเพื่อใหพนจากกามตัณหาและออกบวช 

 

กาลยอมลวงไป  ราตรียอมผานไป ชั้นแหงวัยยอมละลําดับไป   

แมเราก็จักละกามทั้งหลายอันตั้งอยูเปนถองแถว เที่ยวไปในโลกแต                

ผูเดียว. 

กาลยอมลวงไป  ราตรียอมผานไป  ชั้นแหงวัยยอมละลําดับไป  

แมเราก็จักเปนผูเยือกเย็น  กาวลวงความของทั้งปวง  เที่ยวไปในโลกแต        

ผูเดียว.147 

 

   การไมยึดติดในทรัพยสมบัติ  ยอมทําใหเปน “ผูเยือกเย็น” คือละแลวซึ่ง

ความอยากไดทรัพย  อยากมีทรัพย  ซึ่งเปนกิเลสอยางหนึ่ง  การละกิเลสหรือ “การดับไฟ” ไดจึง

ทําใหเปน “ผูเยือกเย็น” นั่นคือทั้งกายและใจไมของเกี่ยวกับกิเลส  จึงทําใหกายและใจสงบไม

เกี่ยวของกับส่ิงใด ๆ ทั้งปวง 

                                                 
 ∗ เทวดาผูรักษาโลกในสี่ทิศ  ไดแก  ทาวธตรฐ  จอมภูต  ครองทิศตะวันออก  ทาววิรุฬหก จอมกุมภัณฑ ครองทิศใต   

ทาววิรูปกษ  จอมนาค  ครองทิศตะวันตก  และทาวกุเวร  หรือเวสสวัน  จอมยักษ  ครองทิศเหนือ 

 147  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาหัตถิปาลชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก        

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 268. 
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   การแสดงใหเห็นวา “ผูเยือกเย็น” คือผูที่ละสิ้นจากกิเลสทั้งปวงคือ       

พระอรหันต  ปรากฏอยางเดนชัดใน อรรถกถาเนมิราชชาดก ดังนี้ 

 

วิมานอันบุญญานุภาพตกแตงดีแลวนี้  เกลื่อนไปดวยอัปสร               

ผูประเสริฐ  รุงเรืองดวยยอดบริบูรณดวยขาวและน้ํา  งดงามดวยการฟอน

รําขับรอง  สองแสงสวางออกจากฝาแกวผลึก  มีแมน้ําอันประกอบดวย  

ไมดอกตาง ๆ ลอมรอบ และมีไมเกด  ไมมะขวิด ไมมะมวง  ไมสาละ              

ไมชมพู  ไมมะพลับ  ไมมะหาด  เปนอันมาก  มีผลเปนนิตย  ความปลืม้ใจ

ยอมปรากฏแกเรา  เพราะไดเห็นความเปนไปนั้น  ดูกอนมาตลีเทพสารถี            

เราขอถามทาน  เทพบุตรนี้ทํากรรมดีอะไรไว  จึงถึงสวรรคบันเทิงอยูใน

วิมาน. 

มาตลีเทพสารถีทูลพยากรณพระดํารัสถามตามที่ทราบวิบากแหง

สัตวผูทําบุญทั้งหลาย  แดพระราชาผูไมทรงทราบวา  เทพบุตรนี้เปน

คฤหบดีในกรุงมิถิลา เปนทานบดี ไดสรางอาราม บอน้ํา สระน้ํา  และ

สะพาน  ไดปฏิบัติบํารุงพระอรหันตทั้งหลายผูเยือกเย็นโดยเคารพ            

ไดถวายจีวร  บิณฑบาต  คิลานปจจัย  และเสนาสนะในทานผูซื่อตรงดวย

ใจเล่ือมใส  ไดรักษาอุโบสถศีลประกอบดวยองค 8 ในดิถีที่ 14 ที่ 15 ที่ 8  

แหงปกษและปาฏิหาริยปกษ  เปนผูสํารวมในศีลทุกเมื่อ  เปนผูสํารวม

และจําแนกทาน  จึงบันเทิงอยูในวิมาน.148   

 

   พระเจาเนมิราชเสด็จไปเทวโลกไดทอดพระเนตรเห็นวิมานแกวผลึก    

มาตลีเทพสารถีจึงกราบทูลวาเทพบุตรนี้เดิมเปนคฤหบดีในมิถิลานคร  เปนผูทําทานสม่ําเสมอ  

กรรมดีนี้เองทําใหมาเกิดในวิมานนี้  ตัวอยางนี้ใชคําวา “เยือกเย็น” เพื่อแสดงลักษณะของพระ

อรหันตซึ่งแสดงใหเห็นวาพระอรหันตเปนผูตัดกิเลสทั้งปวงไดแลว  จึงเปนผูมีกายและใจ         

“เยือกเย็น” การใชความเปรียบโดยมีคําวา “ผูเยือกเย็น” เพื่อกลาวถึงพระอรหันตปรากฏในชาดก

เร่ืองนี้ 5 คร้ังติดตอกันไป  
 

 

                                                 
 148  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเนมิราชชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 288. 
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วิมานทองอันบุญญานุภาพตกแตงดีนี้  สุกใสดุจ

ดวงอาทิตยแรกอุทัยดวงใหญสีแดงฉะนั้น  ความปลื้มใจ

ยอมปรากฏแกเรา เพราะไดเห็นวิมานทองนี้  ดูกอน        

มาตลีเทพสารถี  เราขอถามทาน เทพบุตรนี้ไดทํากรรมดี

อะไรไว  จึงถึงสวรรคบันเทิงอยูในวิมาน. 

          มาตลีเทพสารถีทูลพยากรณพระดํารัสถามตามที่

ทราบวิบากแหงสัตวผูทําบุญทั้งหลาย  แดพระราชาผูไม

ทรงทราบวา  เทพบุตรนี้เปนคฤหบดีอยูในกรุงสาวัตถี  

เปนทานบดี  ไดสรางอาราม  บอน้ํา  สระน้ํา  และสะพาน  

ไดปฏิบัติบํารุงพระอรหันตทั้งหลายผูเยือกเย็นโดย

เคารพ  ไดถวายจีวร  บิณฑบาต  คิลานปจจัย  และ

เสนาสนะ  ในทานผูซื่อตรงดวยใจเลื่อมใส  ไดรักษา

อุโบสถศีล  ประกอบดวยองค 8 ในดิถีที่ 14 ที่ 15 ที่ 8 

แหงปกษและปาฏิหาริยปกษ เปนผูสํารวมในศีลทุกเมื่อ 

เปนผูสํารวมและจําแนกทาน  จึงบันเทิงอยูในวิมาน.149   

 

   การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมที่แสดงความเย็น  ไดแก  เย็น  

และเยือกเย็น  แสดงภาวะจิตใจของตัวละครวาเปนผูที่มีกายและใจสงบนิ่งแลว  ซึง่เปนผลมาจาก

การดับไฟคือกิเลสไดแลว 

 
 

3.2.1.2 ความสะอาดบริสุทธิ์ของน้ํา 
  น้ํามีคุณสมบัติสําคัญประการหนึ่งคือ  เมื่อนําน้ําไปชําระลางสิ่งสกปรกจะทําให

ส่ิงนั้นสะอาดบริสุทธิ์  อรรถกถาชาดกเปรียบน้ําคือพระธรรม  ซึ่งชําระลางความมัวหมองสกปรก  

ไดแก  กิเลส  ทําใหมนุษยเปนผูสะอาดบริสุทธิ์  อรรถกถาชาดกกลาวถึงความสะอาดบริสุทธิ์ของ

น้ําวาคือพระธรรมที่ชําระกิเลสและการดับกิเลสและนิพพาน  

 

 

                                                 
 149  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเนมิราชชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ ๔  ภาคที่  ๒,  พิมพครั้งที่ ๔ (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  ๒๕๔๓),  หนา ๒๙๐ – ๒๙๑. 
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  การใชความสะอาดบริสุทธิ์ของน้ําเปนความเปรียบปรากฏในอรรถกถาชาดก 73 

เร่ือง ไดแก อรรถกถาอปณกชาดก  อรรถกถาเทวธรรมชาดก  อรรถกถานิโครธมิคชาดก      

อรรถกถาติฏฐชาดก  อรรถกถากุลาวกชาดก  อรรถกถาตักกชาดก  อรรถกถามุทุลักขณชาดก   

อรรถกถาอสังกิยชาดก  อรรถกถามหาสุบินชาดก  อรรถกถาวัฏฏกชาดก  อรรถกถาอลีนจิตต

ชาดก  อรรถกถาโมรชาดก   อรรถกถามักกฏชาดก  อรรถกถาสตธรรมชาดก  อรรถกถาอนภิรติ

ชาดก  อรรถกถาสังกัปปราคชาดก   อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  อรรถกถากุรุธรรมชาดก   

อรรถกถากายนิพพินทชาดก  อรรถกถามหาอัสสาโรหชาดก  อรรถกถาติตติรชาดก  อรรถกถา

กักการุชาดก  อรรถกถาสีลวีมังสชาดก  อรรถกถาสาลิยชาดก  อรรถกถาทรีมุขชาดก  อรรถกถา

สิริกาลกรรณิชาดก  อรรถกถาตุณฑิลชาดก    อรรถกถาปพพชิตวิเหฐกชาดก  อรรถกถาอุปสิงฆ

บุปผชาดก  อรรถกถากุกกุชาดก  อรรถกถาอัฏฐิเสนชาดก  อรรถกถากุมภการชาดก  อรรถกถา

กุมมาสปณฑชาดก  อรรถกถาสุมังคลชาดก  อรรถกถาอินทริยชาดก  อรรถกถาอาทิตตชาดก  

อรรถกถาหริตจชาดก  อรรถกถาโลมสกัสสปชาดก  อรรถกถาจักกวากชาดก  อรรถกถา    

หลิททราคชาดก  อรรถกถากัณหชาดก  อรรถกถาจุลลโพธิชาดก  อรรถกถากัณหทีปายนชาดก  

อรรถกถามหามังคลชาดก  อรรถกถาอุทยชาดก  อรรถกถาปานียชาดก  อรรถกถาอุททาลก

ชาดก  อรรถกถาภิงสกชาดก  อรรถกถาสุรุจิชาดก  อรรถกถาปญจอุโปสถชาดก  อรรถกถามหา

โมรชาดก   อรรถกถาสีวิราชชาดก  อรรถกถาสัตติคุมพชาดก  อรรถกถาจัมเปยยชาดก      

อรรถกถามหาปโลภนชาดก  อรรถกถาฉัททันตชาดก  อรรถกถาเตสกุณชาดก  อรรถกถา     

สังขปาลชาดก  อรรถกถามหาโพธิชาดก  อรรถกถากุสชาดก  อรรถกถาจุลหังสชาดก  อรรถกถา

มหาหังสชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก   อรรถกถากุณาลชาดก  อรรถกถามหาสตุตโสมชาดก 

อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถาสุวรรณสามชาดก อรรถกถาเนมิราชชาดก  อรรถกถามโหสถ

ชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  และ อรรถกถา

เวสสันตรชาดก 

 
 3.2.1.2.1  ความสะอาดบริสุทธิ์ของน้ําคือพระธรรมที่ชําระกิเลส  
 การชําระลางคือการทําใหสะอาด ใหส้ินความสกปรก  ซึ่งเปนคุณสมบัติ

ของน้ํา  อรรถกถาชาดกมีการเปรียบเทียบวาน้ําชําระลางความสกปรกใหหมดสิ้นได  เปรียบไดกบั

พระธรรมที่ชําระกิเลสทําใหเปนคนดี  เปนคนสะอาดบริสุทธิ์  ดังปรากฏในอรรถกถาชาดก 13 

เ ร่ือง ไดแก อรรถกถาอปณกชาดก  อรรถกถานิโครธมิคชาดก   อรรถกถากุลาวกชาดก       

อรรถกถาวัฏฏกชาดก  อรรถกถาตุณฑิลชาดก  อรรถกถากุมภการชาดก  อรรถกถากุมมาสปณฑ
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ชาดก  อรรถกถาจุลลโพธิชาดก  อรรถกถาปานียชาดก  อรรถกถาภิงสกชาดก  อรรถกถาฉทัทนัต

ชาดก  อรรถกถามหาสุตโสมชาดก  และ อรรถกถาพรหมนารทชาดก   

 อรรถกถามหาสุตโสมชาดก  พระโพธิสัตวเกิดเปนโอรสนครอินทปต  

แควนกุรุชื่อสุตโสม  เสด็จไปศึกษาศิลปศาสตรที่เมืองตักศิลา  ไดพบพรหมทัตกุมารโอรสเมือง

พาราณสี  ทั้งสองคนเปนสหายกัน  พรหมทัตกุมารเสด็จกลับไปครองบานเมืองเปนพระเจา

พาราณสี  เปนผูโปรดเสวยมังสะ  วันหนึ่งไมมีเนื้อในพระราชวังเลย  พอครัวจึงเขาไปปาชาตัดเนื้อ

ขาศพที่เพิ่งตายมาทําเครื่องเสวย  พระราชาโปรดปรานยิ่งนักเมื่อรูวาเปนเนื้อมนุษยจึงใหพอครัว

ฆานักโทษในเรือนจํามาทําอาหาร  ตอมานักโทษในเรือนจําหมดจึงฆาผูคนในนคร  พระองคจงึถกู

เนรเทศจากเมืองและดักฆาคนจํานวนมากไดชื่อวาโปริสาท  เจาโปริสาทจับพระโพธิสัตวสุตโสม

ไปฆาและตองประหลาดใจที่พระเจาสุตโสมไมทรงกลัวความตายจึงถามพระโพธิสัตว             

พระโพธิสัตวตอบวา 

 

กัลยาณธรรมหลายอยาง  เราไดทําแลว  ยัญที่ไพบูลย  บัณฑิต

สรรเสริญ  เราก็ไดบูชาแลว  ทางปรโลกเราก็ไดชําระใหบริสุทธิ์แลว          

ผูที่ตั้งอยูในธรรม  ใครเลาจะกลัวตาย.  กัลยาณธรรมหลายอยาง  เราได

ทําแลว  ยัญที่ไพบูลย  บัณฑิตสรรเสริญ  เราไดบูชาแลว  เราไมเดือดรอน

ที่จะไปสูปรโลก  ดูกอนทานโปริสารท  เชิญทานจงบูชายัญกนิเราเสียเถิด. 

พระชนกและพระชนนี  เราก็ไดบํารุงแลว  ความเปนพระเจา

แผนดิน  เราก็ไดปกครองแลวโดยธรรม  ทางปรโลกเราก็ไดชําระให

บริสุทธิ์แลว  คนที่ตั้งอยูในธรรม  ใครเลาจะกลัวความตาย. พระชนก

และพระชนนีเราก็ไดบํารุงแลว  ความเปนพระเจาแผนดิน  เราก็ได

ปกครองแลวโดยชอบธรรม  เราไมเดือดรอนที่จะไปสูปรโลก  ดูกอนทาน

โปริสารท  เชิญทานบูชายัญกินเราเสียเถิด. 

อุปการกิจในพวกญาติและมิตร  เราก็ไดกระทําแลว  ความเปน

พระเจาแผนดิน  เราก็ไดปกครองแลวโดยธรรม  ทางปรโลกเราก็ได

ชําระใหบริสุทธิ์แลว คนที่ตั้งอยูในธรรม ใครเลาจะกลัวตอความตาย.           

อุปการกิจในพวกญาติและมิตร  เราก็ไดกระทําแลว  ความเปนพระเจา

แผนดิน  เราก็ไดปกครองแลวโดยธรรม  เราไมเดือดรอนที่จะไปสูปรโลก  

ดูกอนทานโปริสารท  ทานจงบูชายัญกินเราเสียเถิด. 
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ท า น เ ร า ก็ ไ ด ใ ห แ ล ว เ ป น อั น ม า ก แ ก ค น จํ า น ว น ม า ก                      

สมณพราหมณ  เราก็ไดอุปถัมภใหอ่ิมหนําแลว  ทางปรโลกเราก็ชําระ

ใหบริสุทธิ์แลว  คนที่ตั้งอยูในธรรม  ใครเลาจะกลัวตอความตาย. ทาน

เราก็ไดใหแลวเปนอันมากแกคนจํานวนมาก  สมณพราหมณ   เราก็ได

อุปถัมภใหอ่ิมหนําแลว  เราไมเดือดรอนที่จะไปสูปรโลก  ดูกอนทาน      

โปริสาท  ทานจงบูชายัญกินเราเสียเถิด.150 

 

 พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 อธิบายวา “ชําระ” 

หมายถึงชะลางใหสะอาด  เชน  ชําระรางกาย151  ซึ่งก็คือการใชน้ําชําระรางกายใหสะอาดนั่นเอง   

ในที่นี้พระเจาสุตโสมทรงใชพระธรรมคือน้ําชําระทางปรโลกคือโลกหนาแลวจึงไมกลัวความตาย        

การ “ชําระ” ของพระเจาสุตโสมคือการใชพระธรรมในการครองตนในโลกนี้ ไดแก การทํา                 

กัลยาณธรรมทั้งหลาย  ดูแลบิดามารดา  ปกครองแผนดินโดยธรรม  อุปการะญาติและมิตร       

ใหทานแกคนจํานวนมาก และอุปถัมภสมณพราหมณ  ดังนั้น “พระธรรม” คือ “น้ํา” จึงเปนเครื่อง 

“ชําระ”  ทางปรโลกของพระเจาสุตโสมให “บริสุทธิ์” พระองคจึงไมทรงเดือดรอนที่จะไปสูปรโลก

และยินดีสละตนใหเจาโปริสาทบูชายัญ  การ “ตั้งอยูในธรรม” จึงทําใหมนุษยไมกลัวความตาย 

 อรรถกถากุมภการชาดก  พระราชากรกัณฑะในทันตปุรนคร แควน        

กลิงคะ  เสด็จไปพระราชอุทยาน  ทอดพระเนตรเห็นตนมะมวงมีผลเปนพวงเต็มตนจึงเก็บผลหนึ่ง

เสวยแลวเสด็จเขาอุทยาน  ประชาชน  พราหมณและคหบดีตางแยงกันเก็บผลมะมวงแมกระทั่ง

ผลดิบ  เวลาเย็นพระราชาเสด็จกลับ  ทอดพระเนตรเห็นตนมะมวงถูกทําลาย  ตนมะมวงที่ไมมีผล

กลับยืนตนสงางาม   ทรงดําริเปรียบเทียบตนมะมวงที่มีผลกับการครองเรือน  สวนตนมะมวงที่ไม

มีผลเปรียบกับการบรรพชาซึ่งไมมีภัย  จึงคิดวาตนควรเปนดังตนมะมวงที่ไมมีผล 

 

...ทรงกําหนดไตรลักษณเจริญวิปสสนายังปจเจกโพธิญาณใหเกิดขึ้นแลว  

ทรงรําลึกอยูวา  บัดนี้  เราทําลายกระทอมคือทองของมารดาแลว.  การ

ปฏิสนธิในภพทั้ง 3  เราตัดขาดแลว.  สวมแหลงอุจจาระ  คือสงสารเรา

                                                 
 150  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาสุตโสมชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 4  ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 691 – 692. 

 151  ราชบัณฑิตยสถาน,  พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542  (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุคส

พับลิเคชั่น,  2546),  หนา 363.  
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ลางแลว.  ทะเลน้ําตาเราวิดแหงแลว.  กําแพงกระดูกเราพังแลว.  เราจะ

ไมมีการปฏิสนธิอีกดังนี้152 

 

 เมื่อทรงระลึกไดดังนี้แลว พระราชากรกัณฑะกลายเพศเปนสมณะ เปน            

พระปจเจกพุทธเจา  ประทานโอวาทแกมหาชนแลวเสด็จสูเขานันทมูล  การที่พระราชาตระหนักรู

วา “สงสารเราลางแลว” คือการพิจารณาเห็นวาวัฏสงสารเปนทุกขเพราะเปนแหลงสรางกิเลสคือ

ความสกปรกตาง ๆ เปนดัง “สวมแหลงอุจจาระ”  ทําใหจิตใจเกิดกิเลส  มีความสกปรกจึง “ลาง” 

วัฏสงสาร  โดยใชพระธรรมคือ “น้ํา” ในการชําระลางใหความสกปรกสิ้น  

 
   3.2.1.2.2  ความสะอาดบรสิุทธิข์องน้ําคือการดับกิเลสและนิพพาน   
   น้ําชําระสิ่งสกปรกใหสะอาด หมดจด อรรถกถาชาดกปรากฏใชคําวา 

“สะอาด” เพื่อแสดงใหเหน็วาความสะอาดเกิดจากการประพฤติปฏิบัติธรรม   หากทํากรรมดียอม

ทําใหบุคคลนั้นเปน “ผูสะอาด” ได  เชื่อมโยงไปสูการใชพระธรรม “ชําระลาง” ใหเปนผูสะอาด

บริสุทธิ์  ความสะอาดคือการดับกิเลสและนิพพาน  การใชความสะอาดเปนความเปรียบปรากฏ

ในอรรถกถาชาดก 19 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาเทวธรรมชาดก  อรรถกถากายนิพพินทชาดก    

อรรถกถาทรีมุขชาดก  อรรถกถาสิริกาลกรรณิชาดก  อรรถกถาอุปสิงฆบุปผชาดก  อรรถกถากกุกุ

ชาดก  อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก  อรรถกถามหามังคลชาดก  อรรถกถาอุทยชาดก                  

อรรถกถาสุรุจิชาดก  อรรถกถาปญจอุโปสถชาดก  อรรถกถาสัตติคุมพชาดก  อรรถกถามหาโพธิ

ชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก อรรถกถากุณาลชาดก อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถา          

ภูริทัตชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  และ อรรถกถาวิธุรชาดก   

   ตอนตนเรื่องใน อรรถกถาสิริกาลกรรณิชาดก  ซึ่งเปนเหตุที่พระศาสดา

ทรงเลาเรื่องชาดก  กลาวถึงอนาถปณฑิกเศรษฐีและบริวารไววา 

 

ความยอวา  ทานอนาถปณฑิกเศรษฐีนั้น จําเดิมแตเวลาไดอยูใน

โสดาปตติผลแลวรักษาศีล  5  ไมมีขาด. ทั้งภรรยา ทั้งบุตรธิดา  ทั้งทาส 

ทั้งกรรมกรผูทํางานรับจางของทาน ก็พากันรักษาศีลเหมือนกันหมด            

ทุกคน. อยูมาวันหนึ่ง ภิกษุทั้งหลายตั้งเปนเรื่องขึ้นในธรรมสภาวา  ดูกอน

                                                 
 152  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุมภการชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 348 – 349. 
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ทานผูมีอายุ  อนาถปณฑิกเศรษฐีทั้งตนเองก็สะอาดทั้งบริวารก็

สะอาดประพฤติธรรมอยู.153          

                       

   อนาถปณฑิกเศรษฐีและบริวารเปน “ผูสะอาด” ซึ่งเกิดจากการรักษา   

ศีล  5 ไมมีขาด  ความสะอาดจึงเกิดจากการใชศีล 5 ชําระตน  ศีล 5 เปนพระธรรมคําสอนของ

พระพุทธเจา  เปนขอปฏิบัติเพื่อรักษากาย วาจา และใจ ไมทํากรรมหยาบชา  การรักษาศีล  

ประพฤติธรรมจึงทําใหผูปฏิบัติ “สะอาด” ดังเชนอนาถปณฑิกเศรษฐีและบริวาร  ศีล 5 จึงเปน

เครื่องชําระใหมนุษยสะอาด  เชนเดียวกับน้ําที่ใชชําระลางทําใหสะอาด  ในความเปรียบนี้ศีล 5  

จึงเปรียบไดกับน้ํา 

   อรรถกถาสุรุจิชาดก  กลาวถึงสุรุจิกุมารอภิเษกกับพระธิดาสุเมธาแตไม

มีบุตร  เวลาผานไป 10,000 ป  ชาวเมืองจึงชุมนุมรองทุกข  พระนางสุเมธาจึงทรงคัดเลือกหญิง

สาวมาถวายพระราชาจํานวน 16,000 นาง  เวลาลวงไป 40,000 ปก็ยังไมมีบุตร  ชาวเมืองจึงมา

รองทุกขอีกครั้ง  หญิงสาวเหลานั้นนอบนอมเทวดาเพื่อขอบุตร  สวนพระนางสุเมธาทรงถือศีล  

คร้ังนั้นพระโพธิสัตวเกิดเปนทาวสักกะ  พิภพของพระองคสั่นไหวดวยเดชแหงศีลของพระนาง     

จึงใหเทพบุตรนฬการผูมีบุญไปจุติเปนบุตรของพระเจาสุรุจิ  ทาวสักกะทรงแปลงเพศเปนฤๅษีไปสู

อุทยาน  แจงแกสตรีทั้งหลายวาจะใหโอรสแกสตรีที่มีศีลเทานั้น  ไมมีสตรีคนใดมีศีลยกเวนพระ

นางสุเมธา  พระนางทรงแสดงศีลของตนแกทาวสักกะ  ทาวสักกะจึงทรงแสดงตนและประทาน

โอวาทแกพระนางวา 

 

หมูเทวดามาประชุมกันที่สุธรรมาสภา ยอมกราบไหวทาวสักกะ

องคใด ขาพเจาเปนทาวสักกะองคนั้น มีดวงตาพันหนึ่งมายังสํานักของ

ทาน หญิงเหลาใดในเทวโลกเปนผูมีปกติประพฤติสม่ําเสมอ มีปญญา      

มีศีล มีพอผัวแมผัว เปนเทวดายําเกรงสามี  เทวดาทั้งหลายผูมิใชมนุษย

มาเยี่ยมหญิงเชนนั้น ผูมีปญญา มีกรรมอันสะอาด  เปนหญิงมนุษย 

ดูกอนนางผู เจริญ ทานเกิดในราชสกุลนี้ พร่ังพรอมไปดวยสิ่งที่นา

ปรารถนาทุกอยาง ดวยสุจริตธรรมที่ทานประพฤติดีแลวในปางกอน  

ดูกอนพระราชบุตรี  ก็แหละขอนี้เปนชัยชนะในโลกทั้งสองของทาน คือ

                                                 
 153  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสิริกาลกรรณิชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 74.  
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การอุบัติในเทวโลก และเกียรติในชีวิตนี้  ดูกอนพระนางสุเมธา ขอใหพระ

นางจงมีสุขยั่งยืนนาน  จงรักษาธรรมไวในตนใหยั่งยืนเถิด  ขาพเจานี้     

ขอลาไปสูไตรทิพย การพบเห็นทาน  เปนการพบเห็นที่ดูดดื่มใจของ

ขาพเจายิ่งนัก.154 

 

   พระนางสุเมธามี “กรรมอันสะอาด” นั่นคือประพฤติตนอยูในศีลในธรรม  

ไดแก  เคารพยําเกรงสามีและบิดามารดาของสามี  มีปญญาและมีศีล  ขอปฏิบัติเหลานี้จึง

นับเปน “กรรมอันสะอาด” คือดํารงตนเปนคนดีและรักษาธรรม  ปราศจากมลทินทั้งปวง 

   ใน อรรถกถากุณาลชาดก  พระโพธิสัตวเกิดเปนพญานกกุณาละ อาศัย 

ณ ภูเขาหิมพานต  มีสหายเปนพญานกปุณณมุขะ  พญานกกุณาละแสดงธรรมเพื่อช้ีโทษหญิง

ทั้งหลายซึ่งเปนเรื่องในอดีตชาติของตน 

 

 ชายเหลาใดไมตองการหญิง ประพฤติพรหมจรรย ชายเหลานั้นเปน

ผูดับแลว สะอาด พึงไดนิพพานอันเกษม อันกาวลวงเสียซึ่งทุกขท้ัง

ปวง ลวงสวน ไมหวั่นไหว ไมมีอะไรปรุงแตง โดยไมยากเลย.155 

 

   เมื่อเกิดเปนชายแลวไมตองการหญิง เวนเมถุนธรรม ยอมทําใหผูนั้นไมมี

ความยินดีในกิเลส ทําให “สะอาด” คือละเวนจากความตองการอิสตรี  อันเปนหนทางสูนิพพาน

เพราะเปนผูไมตองพบกับความทุกขอันเกิดจากการมีกิเลสนั่นเอง  มีการอธิบายคําวา “สะอาด” 

ในไวยากรณของชาดกเรื่องนี้วา 

 

 ...คําวา  ดับแลว  คือมีกิเลสอันดับแลว. คําวาสะอาด คือพระ
นิพพานเห็นปานนี้  อันทานผูบริสุทธิ์สะอาดทั้งหลายจะพึงไดโดย
ไมยากเลย.156 

  

                                                 
 154  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุรุจิชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3  

ภาคที่  6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 436.  

 155  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุณาลชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 611. 

 156  เร่ืองเดียวกัน, หนา 615-616.   
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  คําวา “สะอาด” คือ “พระนิพพาน” นิพพานจึงเปนความสะอาด  

ปราศจากมลทินอันเกิดจากกิเลส  ดังนั้นการที่จะ “สะอาด” ได  จึงตองเปนผู “บริสุทธิ์” ดวย คือ

ปราศจากความมัวหมอง  ไมมีกิเลสมาของเกี่ยวจิตใจไดเลย  ในชาดกเรื่องน้ีคือตองสะอาด

ปราศจากความตองการในอิสตรี 

  การใชคําวา “สะอาด” ในอรรถกถาชาดกจึงแสดงถึงการใชพระธรรม

เพื่อกําหนดวิถีปฏิบัติของมนุษย  ดังเชนใน อรรถกถามหาชนกชาดก  เมื่อพระมหาชนกทรง

ปรารถนาออกบวช  พระนางสีวลีเทวีและชาวเมืองตางรองไหติดตามพระมหาชนก  พระมหาชนก

ไดพบนารทดาบสกับมิคาชินดาบสตามลําดับ  ตางถวายโอวาทแกพระโพธิสัตวเพื่อใหมหาชน

กลับพระนคร   มิคาชินดาบสถามสาเหตุแหงการผนวช  พระโพธิสัตวแจงวาเปนเพราะเห็นสัตว

โลกถูกกิเลสขบกัด  ตางจมอยูในกิเลส  แมพระองคเองก็เชนกันจึงออกบวช  มิคาชินดาบสชื่นชม

พระโพธิสัตวยิ่งนัก 

 

ใครหนอเปนผูจําแนกแจกอรรถสั่งสอนพระองค  คําอันสะอาดนี้

เปนคําของใคร  ดูกอนพระองคผูเปนจอมทัพ เพราะพระองคมิไดตรัสบอก

สมณะผูมีวัตรปฏิบัติกาวลวงทุกข นอกจากกัปปสมณะ หรือวิชชสมณะ157 

 

  ถอยคําของพระมหาชนกที่แสดงอันตรายของสัตวโลกที่เวียนวายอยูใน

สังสารวัฏ  มีกิเลสเปนเครื่องรอยรัด  จะลวงพนจากอันตรายนี้ไดตองออกบวชจึงเปน “คําอัน

สะอาด” เพราะเปนถอยคําที่ชี้ใหเห็นหนทางที่จะพนจากอันตราย  พนจากกิเลสซึ่งทําใหเกิดทุกข

ทั้งปวง  นั่นคือการประพฤติธรรม  บําเพ็ญธรรม   
 

  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  กลาวถึง “การงานอันสะอาด” ตอนที่          

พระเจาอังคติราชทรงหลงเชื่อคุณาชีวกผูเปลือยกาย  คร้ังนั้นมีนายวีชกะ เปนทาสผูรักษาศลีไดฟง

คําคุณาชีวกจึงรองไหรําพันดังนี้ 

 

นายวีชกะไดฟงพระดํารัสของพระเจาวิเทหราชแลว  ไดกราบทูล

วา  ขาพระองคไมมีทุกขเวทนาเลย  ขาแตพระมหาราชา  ขอไดทรงพระ

กรุณาฟงขาพระพุทธเจา  แมขาพระพุทธเจาก็ยังระลึกถึงความสุขสบาย
                                                 
 157  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 140. 
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ของตนในชาติกอนได  คือในชาติกอนขาพระพุทธเจาเกิดเปนภาวเศรษฐี  

ยินดีในคุณธรรม  อยูในเมืองสาเกต  ขาพระพุทธเจานั่นอบรมตนดีแลว  

ยินดีในการบริจาคทานแกพราหมณและคฤหบดีทั้งหลาย  มีการงานอัน

สะอาด  ขาพระพุทธเจาระลึกถึงบาปกรรมที่ตนกระทําแลวไมไดเลย       

ขาแตพระเจาวิเทหราช  ขาพระพุทธเจาจุติจากชาตินั้นแลว  มาเกิดใน

ครรภของนางกุมภทาสีหญิงขัดสนในมิถิลามหานครนี้  จําเดิมแตเวลาที่

เกิดแลว ขาพระพุทธเจาก็ยากจนเรื่อยมา  แมขาพระพุทธเจาจะเปนคน

ยากจนอยางนี้  ก็ตั้งมั่นอยูในความประพฤติชอบ  ไดใหอาหารกึ่งหนึ่งแก

ทานที่ปรารถนา  ไดรักษาอุโบสถศีลในวัน 14 ค่ํา 15 ค่ําทุกเมื่อ  ไมได

เบียดเบียนสัตวและไมไดลักทรัพยเลย  กรรมทั้งปวงที่ขาพระพุทธเจา

ประพฤติดีแลวนั้น  ไรผลเปนแน  ศีลนี้เห็นจะไรประโยชน  เหมือนอลาต

เสนาบดีกลาว  ขาพระพุทธเจากําเอาแตความปราชัยไวเหมือนนักเลงผู

ไมไดฝกหัดฉะนั้นเปนแน  สวนอลาตเสนาบดียอมกําเอาแตชัยชนะไว      

ดังนักเลงผูชํานาญการพนัน  ฉะนั้น  ขาพระพุทธเจาไมเห็นประตูอันเปน

เหตุสุคติเลย  ขาแตพระราชา  เพราะเหตุนั้น  ขาพระพุทธเจาไดฟงคํา

ของกัสสปคุณาชีวกแลวจึงรองไห.158 

 

  นายวีชกะระลึกชาติไดวาเคยเกิดเปนเศรษฐี  ยึดมั่นในคุณธรรม  เปนผู

ยินดีในการบริจาคทาน  และมีการงาน  “อันสะอาด” ซึ่งอธิบายขยายความในไวยากรณวา “ผูมี

กรรมอันสะอาด”159 คือเปนผูประพฤติตนอยูในศีลในธรรม  การงานและกรรม “อันสะอาด” จงึเปน

ส่ิงเดียวกันคือการดํารงตนดวยศีล 
 

  ใน อรรถกถาวิธุรชาดก  เมื่อพระราชาทรงเลนสกาแพปุณณยักษจึงตอง

มอบวิธุรบัณฑิตใหปุณณยักษ  วิธุรบัณฑิตแสดง “ราชวสดีธรรม” คือจริยวัตรของขาราชการใน

ราชสํานักแกบุตรธิดาและญาติของตน   ความตอนหนึ่งมีวา 

 

                                                 
 158  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาพรหมนารทชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก   

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 246 – 247. 

 159  เร่ืองเดียวกัน,  หนา  247. 
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ราชเสวกพึงเลี้ยงดูมารดาบิดา  พึงประพฤติออนนอมตอผูเจริญ

ที่สุดในตระกูล  สมบูรณดวยหิริโอตตัปปะ  ราชเสวกนั้นควรอยูในราช

สํานักได  ราชเสวกพึงเปนผูไดรับแนะนําดีแลว  มีศิลปะฝกตนแลว  เปน

ผูทําประโยชน  เปนผูคงที่  ออนโยน  ไมประมาท  สะอาดหมดจด  เปน

คนขยัน  ราชเสวกนั้นควรอยูในราชสํานักได  ราชเสวกพึงเปนผูมีความ

ประพฤติออนนอม  มีความเคารพยําเกรงในทานผูเจริญ  เปนผูสงบ

เสงี่ยม  มีการอยูรวมเปนสุข  ราชเสวกนั้นควรอยูในราชสํานักได  ราช

เสวกพึงเวนใหหางไกล  ซึ่งทูตที่สงมาเกี่ยวดวยความลับ  พึงดูแลแต

เจานายของตน  ไมควรพูด(เร่ืองลับ)ในสํานักของพระราชาอื่น.160 

 

  ขาราชการในราชสํานักตองเปนผู “สะอาดหมดจด” คือมีความ     

ประพฤติดี   ไดแก  การเลี้ยงดูบิดามารดา  มีความออนนอม  มีวิชาความรู  เปนผูที่คงที่คือไม

หวั่นไหวตอส่ิงตาง ๆ  ไมประมาทเลินเลอ  และทําประโยชนแกผูอ่ืน  คุณสมบัติเหลานี้จึงทําให

เปนผู “สะอาดหมดจด” คือดํารงตนหางจากสิ่งไมดีทั้งปวงสมควรแกตําแหนงขาราชการในราช

สํานัก 

  อรรถกถาชาดกใชคําวา “บริสุทธิ์” เพื่อแสดงวาผูที่จะบริสุทธิ์ไดยอมตอง

ถือศีล  ปราศจากกิเลสอันเปนเครื่องทําใหกายและจิตเศราหมอง  พระพรหมคุณาภรณ                 

(ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบายวา “บริสุทธ, บริสุทธิ์” หมายถึง “สะอาด, หมดจด, ปราศจากมลทิน,              

ผุดผอง ; ครบถวน, ถูกตองตามระเบียบอยางบริบูรณ”161 ในอรรถกถาชาดกกลาวถึงความ

บริสุทธิ์วาคือการดับกิเลสและนิพพาน  ปรากฏในอรรถกถาชาดก 55  เร่ือง  ไดแก  อรรถกถา

นิโครธมิคชาดก อรรถติฏฐชาดก  อรรถกถาตักกชาดก  อรรถกถามุทุลักขณชาดก  อรรถกถา 

อสังกิยชาดก  อรรถกถามหาสุบินชาดก  อรรถกถาอลีนจิตตชาดก   อรรถกถาโมรชาดก             

อรรถกถามักกฏชาดก  อรรถกถาสตธรรมชาดก  อรรถกถาอนภิรติชาดก  อรรถกถาสังกัปปราค

ชาดก  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  อรรถกถากุรุธรรมชาดก  อรรถกถามหาอัสสาโรหชาดก  

อรรถกถาติตติรชาดก  อรรถกถากักการุชาดก  อรรถกถาสีลวีมังสชาดก  อรรถกถาสาลิยชาดก  

อรรถกถาทรีมุขชาดก  อรรถกถาปพพชิตวิเหฐกชาดก  อรรถกถาอัฏฐิเสนชาดก  อรรถกถา            

                                                 
 160  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวิธุรชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4          

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 424. 

 161  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม              

ชวงที่ 1].  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 176. 
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สุมังคลชาดก  อรรถกถาอินทริยชาดก  อรรถกถาอาทิตตชาดก  อรรถกถาหริตจชาดก  อรรถกถา

โลมสกัสสปชาดก  อรรถกถาจักกวากชาดก  อรรถกถาหลิททราคชาดก  อรรถกถากัณหชาดก  

อรรถกถาจุลลโพธิชาดก  อรรถกถากัณหทีปายนชาดก  อรรถกถามหามังคลชาดก  อรรถกถา 

อุททาลกชาดก  อรรถกถาภิงสกชาดก  อรรถกถาสุรุจิชาดก  อรรถกถามหาโมรชาดก  อรรถกถา

สีวิราชชาดก  อรรถกถาจัมเปยยชาดก  อรรถกถามหาปโลภนชาดก  อรรถกถาเตสกุณชาดก  

อรรถกถาสังขปาลชาดก  อรรถกถากุสชาดก  อรรถกถาจุลลหังสชาดกอรรถกถามหาหังสชาดก  

อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถากุณาลชาดก  อรรถกถามหาสุตโสมชาดก  อรรถกถาสุวรรณ

สามชาดก  อรรถกถาเนมิราชชาดก  อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถา

พรหมนารทชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

  อรรถกถามหาสุบินชาดก  ในปจจุบันวัตถุซึ่งเปนเหตุที่ทําใหพระศาสดา

ทรงเลาชาดกเรื่องนี้   กลาวถึงพระเจาโกศลมหาราชทรงพระสุบินนิมิต  16 ประการ∗                      

ทรงหวาดกลัวมรณภัยคุกคาม  พราหมณปุโรหิตจึงใหทําพิธีบูชายัญ  คร้ังนั้นพระนางมัลลิกาเทวี

เขาเฝาพระราชาและแนะนําใหไปถามพระศาสดา 

 

...พระนางกราบทูลวา  ทูลกระหมอมไมทรงรูจักมหาพราหมณโคดมผู

ตถาคต  หมดกิเลสบริสุทธิ์แลว  เปนสัพพัญู  เปนบุคคลผูเลิศในโลก

พรอมทั้งเทวโลกดอกหรือเพคะ  พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น  คงทรง

ทราบเหตุในพระสุบินแนนอน  ขอเชิญทูลกระหมอม  เสด็จพระราชดาํเนนิ

ไปกราบทูลถามเถิด เพคะ.162 

 
  พระนางมัลลิกาเทวีสรรเสริญพระศาสดาวาเปนยอดพราหมณในโลก

และเทวโลก  เปนมหาพราหมณ “ผูบริสุทธิ์” เพราะขจัดกิเลสไดหมดสิ้นแลว  การจะเปนผูบริสุทธิ์

ไดจึงตองปราศจากกิเลส  ไมมีกิเลสอยูเลย  ในที่นี้หมายถึงพระพุทธเจา 

 

 

                                                 
 ∗  ไดแก  โคอุสุภราช  ตนไม  แมโค  โคสามัญ  มา  ถาดทองคํา  สุนัขจ้ิงจอก  หมอน้ํา  สระโบกขรณี  ขาวสารที่หุงไม

สุก  แกนจันทน  น้ําเตาจมน้ํา  ศิลาลอยน้ํา  เขียดกลืนกินงูเหา  หงสทองแวดลอมกา  และเสือกลัวแพะ  ทั้ง 16 ประการนี้จะ

เกิดขึ้นเมื่อโลกถึงจุดเสื่อม  (ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในอรรถกถามหาสุบินชาดก) 

 162  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาสุบินชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 219.  
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   การจะเปนผูบริสุทธิ์ไดจึงตองไมมีกิเลส  ควรหลีกใหหางไกลจากสิ่งที่ทํา

ใหเกิดกิเลสคือสตรี  อรรถกถาชาดกหลายเรื่องกลาววาสตรีทําให “ไมบริสุทธิ์” จึงควรเวนไม

เกี่ยวของกับสตรี  ดังใน อรรถกถาสังกัปปราคชาดก  พระศาสดาทรงแสดงธรรมแกภิกษุผูกระสัน

จะสึก ดังนี้ 

 

...ลําดับนั้น  พระบรมศาสดา  จึงตรัสวา  ดูกอนภิกษุ  ธรรมดาวาสตรี

ทั้งหลายนี้  ไดเคยทําความเศราหมองใหเกิดแมแกสัตวผูบริสุทธิ์

ทั้งหลาย  ผูที่ขมกิเลสไดดวยกําลังฌาน  เหตุไฉนจักไมทําบุคคลผูไร

คุณสมบัติเชนเธอใหเศราหมองเลา  ทานผูบริสุทธิ์ยังเศราหมองไดทั้ง

ทานผูพร่ังพรอมดวยอุดมยศก็ยังถึงความเสื่อมยศได จะปวยกลาวไปใย

ถึงผูไมบริสุทธิ์เลา163 

    

   ในอดีตกาลพระโพธิสัตวเกิดในตระกูลพราหมณมหาศาลออกบวช  มี

ความสุขในฌาน  ขมกิเลสของตนไดหมดสิ้นจึงเปน “สัตวผูบริสุทธิ์” คือไมมีความกระหายในกาม  

ตอมาไดเห็นสรีระอันงดงามของพระเทวีทําใหเกิดกิเลส  มีจิตเศราหมอง  “ความบริสุทธิ์” จึงเกิด

จากความหมดสิ้นในกิเลส  สวนสตรีทําให “ไมบริสุทธิ์” เพราะทําใหเกิดกิเลส  ลักษณะเชนนี้

ปรากฏใน อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  เมื่อพระศาสดาทรงปรารภแกภิกษุผูกระสันจะสึกเชนกัน 

 

...ดูกอนภิกษุ  ชื่อวาหญิงเหลานี้ยอมทําสัตวผูบริสุทธิ์ใหเศราหมอง              

ในบัดนี้เทานั้นก็หามิได  แมสัตวผูบริสุทธิ์อันมีในกาลกอนก็ทําให          

เศราหมองเหมือนกัน164 

 

   การจะเปน “สัตวผูบริสุทธิ์” จึงตองเวนหางจากหญิง ดังเชนพระ

โพธิสัตวชื่อ อนิตถิคันธกุมารที่ไมบริโภคกาม  ไมตองการอิสตรี  แตตอมาตองหลงมารยาของ

หญิงนักฟอน  ซึ่งสามารถประเลาประโลมพระกุมารดวยเสียงขบัที่ไพเราะและตัวนาง  ทําใหพระ

โพธิสัตวซึ่งเดิมเปน “สัตวผูบริสุทธิ์” คือไมบริโภคกาม  ตองเศราหมองเพราะสตรี  สตรีจึงทําให
                                                 
 163  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังกัปปราคชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 3. 

 164  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3  ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 109. 
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เกิดกิเลส  เชนเดียวกับใน อรรถกถามหาโลภนชาดก  ซึ่งมีเนื้อเร่ืองเชนเดียวกับ อรรถกถา           

จุลลปโลภนชาดก  พระศาสดาตรัสวาสตรีทําให “สัตวผูบริสุทธิ์” เศราหมอง 

 

เร่ืองปจจุบัน  ขาพเจากลาวไวพิสดารแลวในหนหลัง.  ก็ในชาดก

นี้พระศาสดาตรัสวา  ดูกอนภิกษุ  ขึ้นชื่อวามาตุคามนี้  ยอมกระทํา

สัตวผูบริสุทธิ์ใหเศราหมองได  ดังนี้แลว  ทรงนําอดีตนิทานมาตรัส

ดังตอไปนี้165 

 

   การไมบริโภคกามจึงเปนสิ่งที่ทําใหบุคคลนั้นเปน “ผูบริสุทธิ์” ดังใน 

อรรถกถาหริตจชาดก  พระโพธิสัตวเกิดในตระกูลพราหมณชื่อ หาริตกุมาร  ตอมาบวชเปนฤๅษีใน

หิมวันตประเทศ  พระเจาพาราณสีทรงเลื่อมใสพระดาบสจึงสรางที่พักในอุทยานถวายพระดาบส            

วันหนึ่งพระราชาเสด็จไปปราบประเทศชายแดน  พระโพธิสัตวเสพโลกธรรมกับพระราชเทวี  

พระราชาทราบขาวนี้แตไมทรงเชื่อแมวาพระราชเทวีจะยอมรับ  จึงถามหาริตดาบส 

 

ขาแตมหาพรหม  โยมไดยินเขาพูดกันวา พระหาริตดาบสบริโภค

กาม คํานี้ไมเปนจริงกระมัง ทานยังเปนผูบริสุทธิ์อยูแลหรือ?166 

          

   พระราชาทรงเชื่อมั่นหาริตดาบสวาเปน “ผูบริสุทธิ์” เพราะพระดาบส

บําเพ็ญธรรม  มีจริยวัตรอันงดงาม  การบริโภคกามจึงทําใหหาริตดาบส “ไมบริสุทธิ์” 

   ใน อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  การจะเปน “สัตวบริสุทธิ์” คือการไมมี

ความปรารถนาจะมีคู  ไมมีความตองการที่จะครองเรือน  ดังเชนบิดามารดาของสุวรรณสาม                  

พระโพธิสัตว             

 

 

 

 
                                                 
 165  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาโลภนชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก    

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 224. 

 166  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาหริตจชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก              

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 652. 
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กาลตอมา  เมื่อทุกูลกุมารมีอายุไดสิบหกป  บิดามารดาพูดวา  

จะนํากุมาริกามาเพื่อเจา  แตทุกูลกุมารมาแตพรหมโลก  เปนสัตว

บริสุทธิ์  จึงปดหูทั้งสองกลาววา  ขาแตคุณพอคุณแม  ฉันไมตองการอยู

ครองเรือน  โปรดอยาไดพูดอยางนี้  แมบิดามารดาพูดอยูถึงสองครั้งสาม

คร้ังก็ไมปรารถนา  ฝายปาริกากุมารีแมบิดามารดาพูดวา  แนะแม  บุตร

ของสหายเรามีอยู  เขามีรูปงามนาเลื่อมใส  มีผิวพรรณดั่งทองคํา  เราจัก

ใหลูกแกเขา  นางปาริกาก็กลาวหามอยางเดียวกัน  แลวปดหูทั้งสองเสีย  

เพราะนางมาแตพรหมโลกเปนสัตวบริสุทธิ์.167 

 

   ทุกูลกุมารและนางปาริกาตางไมมีความปรารถนาจะมีคูเพราะทั้งสอง

คน “มาแตพรหมโลกเปนสัตวบริสุทธิ์” เมื่อตองมาอยูดวยกันตามความตองการของบิดามารดา  

ทั้งสองคนยังคงไมปรารถนาเรื่องประเวณีและออกบวช  ความบริสุทธิ์คือการปราศจากความ

ตองการครองเรือน   ตอมาทาวสักกเทวราชจึงใหทุกูลกุมารลูบทองปาริกาดาบสินีเวลานางมีระดู  

นางจึงมีบุตรคือสุวรรณสามกุมาร 

   การใชคําวา “บริสุทธิ์” แสดงลักษณะของบางสิ่งวาปราศจากมลทิน  ไม

มีสิ่งสกปรกเจือปน  ดังเชนการแสดงใหเห็นวาศีลคือขอปฏิบัติที่ดี  นําความสุขความเจริญมาสู

ชีวิต   ดงัใน อรรถกถาสีลวีมังสชาดก 

 

 เวท  ชาติ  แมพวกพอง  ก็ไมสามารถจะใหอิสริยยศหรือความสุขใน

ภพหนาได  สวนศีลของตนที่บริสุทธิ์ดีแลว  ยอมนํามาซึ่งความสุขใน       

ภพหนา168 

    

   พระโพธิสัตวบังเกิดในสกุลพราหมณเปนผู รักษาศีล  ทรงแสดงให

พระราชาเห็นวาศีลสําคัญกวาการจํา  การถือศีล “ที่บริสุทธิ์” คือการรักษาศีลซ่ึงเปนขอปฏิบัติที่ดี

จึงทําใหชีวิตมีความสุข  ศีลจึงปราศจากโทษ  การแสดงวาศีลบริสุทธิ์ปรากฏใน อรรถกถาจุลโพธิ

                                                 
 167  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุวรรณสามชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 174. 

 168  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสีลวีมังสชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3  ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 804.  
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ชาดก เชนกัน  พระโพธิสัตวเกิดเปนโพธิกุมาร  บุตรพราหมณนครพาราณสี  ตอมาบิดามารดานํา

นางกุมาริกาผูงามเลิศมาให  

 

...โพธิกุมารกับนางกุมาริกาตางไมปรารถนาเปนสามีภรรยากัน    ญาติ

ทั้งหลายก็จัดการอาวาหวิวาหมงคลให  ก็ชนแมทั้งสองนั้นไมเคยมีความ

ฟุงซานดวยกิเลส  เพียงแตจะแลดูกันดวยอํานาจแหงราคะก็มิไดมี ขึ้นชื่อ

วาเมถุนธรรม  ไมเคยประสบแมในฝน  ทั้งสองไดเปนผูมีศีลบริสุทธิ์ดวย

ประการฉะนี้.169 

          

   ความไมปรารถนาในเมถุนธรรม  จิตไมฟุงซานดวยกิเลส  เปนวัตร

ปฏิบัติของทั้งสองคน  ลักษณะเชนนี้ทําใหเปน “ผูมีศีลบริสุทธิ์” อรรถกถาเนมิราชชาดก กลาวถึง

ศีลบริสุทธิ์เชนกัน  ตอนที่ทาวสักกเทวราชทรงพยากรณปญหาท่ีพระเจาเนมิราชตรัสถามวา     

การประพฤติพรหมจรรยกับการใหทาน  ส่ิงใดมีผลมากกวา  ทาวสักกเทวราชตรัสตอบดังนี้ 

 

แตในพระพุทธศาสนานี้  ภิกษุผูมีศีลบริสุทธิ์  ปรารถนาเทพ

นิกายอยางใดอยางหนึ่ง  พรหมจรรยของเธอชื่อวาต่ํา  เพราะเจตนาต่ํา  

เธอยอมบังเกิดในเทวโลกตามผลที่เธอปรารถนานั้น  ก็การที่ภิกษุผูมีศีล

บริสุทธิ์  ยังสมาบัติแปดใหบังเกิด  ชื่อวาพรหมจรรยอยางกลาง  เธอยอม

บังเกิดในพรหมโลกดวยพรหมจรรยอยางกลางนั้น  การที่ภิกษุผูมีศีล

บริสุทธิ์เจริญวิปสสนายังอรหัตผลมรรคใหบังเกิด  ชื่อวาพรหมจรรยอยาง

สูงสุด  เธอยอมบริสุทธิ์ดวยพรหมจรรยอยางสูงสุดนั้น.170 

 

   ขอความตอนนี้กลาวถึง “ศีลบริสุทธิ์” 3 คร้ัง เพื่อแสดงวาภิกษุใน

พระพุทธศาสนาถือศีลเปนขอปฏิบัติ  การถือศีลบริสุทธิ์นําผูปฏิบัติไปสูเทวโลก  พรหมโลก  และ

เปน “ผูบริสุทธิ์” ตามลําดับ  ศีลจึงเปนสิ่งที่ดีงาม  ใน อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  พระราชา     

ปลยักขราชกลาวสรรเสริญพระโพธิสัตววาเปนผูมีศีลบริสุทธิ์  มีคุณธรรมเต็มเปยม 
                                                 
 169  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลโพธิชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 819.  

 170  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเนมิราชชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 245. 
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บรรดาบทเหลานั้น  บทวา  ภิยฺโย  ความวา  เพราะขาพเจาไดทํา

ผิดในผูที่มีศีลบริสุทธิ์สมบูรณดวยคุณธรรมเชนทาน  ฉะนั้น  ขาพเจา

จึงหลงเอาจริง ๆ เหลือเกิน.  บทวา  ตวญจ  เม  สรณ  ภว  ความวา  

ขาพเจาขอถึงทานเปนสรณะ  และขอทานจงเปนสรณะ  คือจงเปนที่พึ่ง

ของขาพเจาผูขอถึงสรณะ  คือขอทานจงทําขาพเจาใหไปเทวโลก.171 

 
   การครองตนโดยมีธรรมะจึงทําใหเปน “ผูบริสุทธิ์” ได ดังปรากฏในมงคล

คาถาที่พระโพธิสัตวทรงแสดงแกเทวดาและมนุษยทั้งหลายใน อรรถกถามหามังคลชาดก 

 

สัตบุรุษทั้งหลาย  ผูรูแจงดวยญาณ  ผูยินดีแลวในสัมมา

ปฏิบัติ  เปนพหูสูต  แสวงหาคุณเปนผูมีศีล  ยังบุคคลใดใหบริสุทธิ์

ดวยอริยธรรม  บัณฑิตทั้งหลายยกยองความดีของสัตบุรุษนั้น         

วาเปนสวัสดิมงคลในทามกลางพระอรหันต.172 

         

   ธรรมะจึงทําใหบุคคลเปนผูบริสุทธิ์ได  ดวยการมีศีล  มีการปฏิบัติธรรม  

ทั้งนี้การจะเปนผูบริสุทธิ์ไดจําเปนตองเกิดในมนุษยโลก  เพื่อจะไดปฏิบัติธรรมอันนําไปสูการเปน

ผูบริสุทธิ์  ดังปรากฏใน อรรถกถาจัมเปยยชาดก  พระโพธิสัตวเกิดในตระกูลเข็ญใจและเกิดความ

โลภในสมบัติของพญานาคราช  จึงทําบุญใหทานรักษาศีลและไดไปเกิดเปนจัมเปยยนาคราช  

ตอมาเกิดความเบื่อหนายในทรัพยสมบัติจึงรักษาอุโบสถกรรมเพื่อใหไดเกิดในมนุษยโลกเพราะ 

 
ลําดับนัน้  พระยานาคราช  เมื่อจะกราบทลูใหพระราชทรงทราบ  

จึงกราบทูลวา 

ขาแตพระองคผูเปนจอมประชาชน  เวนมนุษยโลกเสียแลว  

ความบริสุทธิ์  หรือความสํารวมยอมไมมีเลย  ขาพระพุทธเจาบําเพ็ญ 

ตบธรรม  ดวยตั้งใจวาเราไดกําเนิดมนุษยแลว  จักทําที่สุดแหงชาติและ

มรณะได. 

                                                 
 171  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุวรรณสามชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 211. 

 172  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหามังคลชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก  

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 955.  
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    บรรดาบทเหลานั้น  บทวา  สุทฺธิ  วา  ความวา  ขอเดชะพระ

มหาราชเจา  เวนจากมนุษยโลกแลว  ความบริสุทธิ์กลาวคืออมต 

นฤพานก็ดี  ความสํารวมระวังในศีลก็ดี  ไมมีเลย.173 
    

   การถือกําเนิดเปนมนุษยไมใชสัตวเดรัจฉานดังเชนพญานาค  ยอมทําให

สามารถถือศีล  บําเพ็ญตบธรรม  อันเปนหนทางนําสูความบริสุทธิ์ซึ่งก็คือนิพพานนั่นเอง  

ความคิดที่วามนุษยโลกเปนสถานที่ทําให “บริสุทธิ์” ไดนั้นยังปรากฏใน อรรถกถาสังขปาลชาดก 

ดวยเชนกัน  ชาดกเรื่องนี้พระโพธิสัตวเกิดเปนโอรสของพระเจาแผนดินมคธ  ชื่อวา ทุยโยธนกุมาร  

ตอมาทรงเกิดความโลภในนาคพิภพจึงโปรดใหสรางโรงทาน  บริจาคทาน  รักษาศีล  รักษา

อุโบสถกรรม  เพื่อปรารถนานาคพิภพ  และไดไปเกิดเปนพญาสังขปาลนาคราช  ตอมาเกิดความ

เดือดรอนรําคาญในสมบัตินั้น  จึงไปรักษาศีลไมหางแมน้ํากัณณเวณณานที  บําเพ็ญสมณธรรม

และสละตนเปนทาน  กาลตอมาชาวปจจันตคาม 16 คนทรมานพญานาค และจับตัวไป  อาฬาร

กุฎมพีชวยเหลือไว  พญานาคตอบแทนดวยการเชิญไปนาคพิภพ  ประทานยศใหญให  ตอมา

อาฬารกุฎมพีเกิดความเบื่อหนายจึงไปบวชในหิมวันตประเทศ  และเที่ยวจาริกไปจนถึงเมือง

พาราณสี  พระเจาพาราณสทีรงเลื่อมใสจึงนิมนตดาบส  ดาบสเลาเรื่องพญาสังขปาลนาคราชแด

พระราชา  เนื้อความตอนหนึ่งมีวา 

 

 ขาแตอาฬาระ  นอกจากมนุษยโลก  ความบริสุทธิ์ หรือความ
สํารวมยอมไมมี  ถาขาพเจาไดกําเนิดมนุษยแลว จักกระทําที่สุด
แหงชาติและมรณะ174 
 

   พญาสังขปาลนาคราชปรารถนากําเนิดมนุษยจึงบําเพ็ญตบะดวยความ

เพียรและรักษาศีล  เพราะมนุษยโลกเปนสถานที่ซึ่งพญานาคจะเจริญธรรมใหถึง “ความบริสุทธิ์”  

คือบรรลุนิพพานได 

 

 

                                                 
 173  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจัมเปยยชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก         

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 216. 

 174  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังขปาลชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 687. 
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   อรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นวาความสะอาดบริสุทธิ์ เกิดจากการ             

ชําระลาง  ทําใหเปนผูสะอาดและบริสุทธิ์  ซึ่งมีความสัมพันธกันกลาวคือ  การชําระลางคือการทํา

ใหสะอาด  มักมีการเปรียบเทียบวาพระธรรมหรือศีลเปนหลักปฏิบัติที่ทําใหมนุษยเปนคนดี  คือ

เปนผูสะอาด  เมื่อเปนผูสะอาดแลวก็จะนําไปสูการเปนผูบริสุทธิ์  คือสะอาดปราศจากมลทิน     

นั่นคือปราศจากกิเลส 

 
  3.2.1.3  ความบริบูรณของน้ํา   
  ความบริบูรณของน้ําคือปริมาณของบุญบารมีที่สั่งสม  อรรถกถาชาดก

แสดงใหเห็นวา  พระโพธิสัตวตองบําเพ็ญบารมีใหครบบริบูรณ  จึงจะบรรลุโพธิญาณเปน

พระพุทธเจา  คําวา “บําเพ็ญ” หมายถึง “ทํา,ทําดวยความตั้งใจ, ปฏิบัติ, ทําใหเต็ม, ทําใหมีขึ้น ๆ 

ทําใหสําเร็จผล (ใชแกสิ่งดีงามเปนบุญกุศล)”175  ในอรรถกถาชาดกแสดงถึงศรัทธาบารมี  และศีล  

ของพระโพธิสัตววามีเต็มเปยม  ปรากฏในอรรถกถาชาดกจํานวน 51 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาติฏฐ

ชาดก  อรรถกถามหาสีลวชาดก  อรรถกถากาญจนักขันธชาดก  อรรถกถาสัจจังกิรชาดก             

อรรถกถาสีลวีมังสนชาดก  อรรถกถาอัมพชาดก  อรรถกถาอลีนจิตตชาดก  อรรถกถาอรกชาดก  

อรรถกถามณิโจรชาดก  อรรถกถาสาธุศีลชาดก  อรรถกถาโรมชาดก  อรรถกถาสีลวีมังสชาดก  

อรรถกถาขันติวาทิชาดก  อรรถกถาโลหกุมภีชาดก  อรรถกถาทัทธภายชาดก  อรรถกถาพรหา

ฉัตตชาดก  อรรถกถาสุวรรณมิคชาดก  อรรถกถาเนรุชาดก  อรรถกถาตุณฑิลชาดก  อรรถกถา

กุมมาสปณฑชาดก  อรรถกถาหริตจชาดก  อรรถกถาสังขชาดก  อรรถกถาจุลลโพธิชาดก            

อรรถกถามหาธัมมปาลชาดก  อรรถกถาสังวรมหาราชชาดก  อรรถกถากามชาดก  อรรถกถา

มหาปทุมชาดก  อรรถกถาทูตชาดก   อรรถกถากาลิงคชาดก  อรรถกถามหาอุกกุสชาดก          

อรรถกถาสุรุจิชาดก  อรรถกถามหาโมรชาดก  อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาจิตตสัมภูต

ชาดก  อรรถกถาหังสชาดก   อรรถกถาฉัททันตชาดก  อรรถกถาเตสกุณชาดก  อรรถกถาอุมมา

ทันตีชาดก  อรรถกถากุสชาดก  อรรถกถาโสณนันทชาดก  อรรถกถาจุลลหังสชาดก  อรรถกถา

มหาหังสชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถาเตมิยชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก  

อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาจันทกุมาร

ชาดก อรรถกถาวิธุรชาดก และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก   

                                                 
 175 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 176.  
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   ตัวอยางที่ เดนชัดคือการบํา เพ็ญทานบารมีของพระเวสสันดร                    

ใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก  ดังตอนที่ชูชกเดินทางมาขอกุมาร 2 พระองค 

 

 ชูชกทูลตอบวา 
หวงน้ําซ่ึงเต็มเปยมตลอดเวลายอมไม

เหือดแหงฉันใด  พระองคมีพระหฤทัยเต็มเปยม
ดวยศรัทธาฉันนั้น   ขาพระองคมาเพื่อทูลขอ

พระโอรสพระธิดากะพระองค   ขอพระองคโปรด

พระราชทานพระโอรสพระธิดาแกขาพระองคผูทูลขอ

เถิด.176 

 

  พระเวสสันดรทรงมีศรัทธาในการบริจาคทานตั้งแตประสูติจากพระครรภ             

พระนางผุสดี  ทรงบริจาคทรัพย 1,000 กหาปณะ  เครื่องประดับขณะทรงพระเยาว 9 คร้ัง               

เมื่อพระชนมายุ 8 พรรษาใครจะบริจาคทานภายใน  บริจาคชางปจจัยนาเคนทร  พระราชทาน  

สัตตสดกมหาทาน  ไดแก  ชาง 700 เชือก  มา 700 ตัว  รถ  700  คัน  สตรี 700 คน  แมโคนม 

700 ตัว  ทาสี 700 คน และทาส 700 คน  ระหวางทางเสด็จออกจากเมืองพระราชทานมา 4 ตัว 

และรถแกพราหมณผูมาขอ  ทรงถือเพศบรรพชิต ณ เขาวงกต  ชูชกจึงมาทูลขอพระโอรสและ

พระธิดา  พระเวสสันดรทรงเต็มเปยมดวยศรัทธาในการบริจาคทานโดยทรงบริจาคทานไมเคย

ขาด  ตั้งแตประสูติ  ศรัทธานั้นไมเคยหมดสิ้น  ดังที่ชูชกเปรียบพระหฤทัยที่เต็มเปยมดวยศรัทธา

ในการใหทานวาเปนดัง “หวงน้ํา”  ซึ่งเต็มเปยมตลอดเวลายอมไมเหือดแหง  การบริจาคทานของ

พระเวสสันดรจึงมีตลอดเวลา  ไมวาผูใดมาขอสิ่งใดก็จะบริจาคให  พระองคพระราชทานพระโอรส

และพระธิดาแกชูชก  ตอมาทาวสักกเทวราชจึงแปลงเปนพราหมณชรามาขอพระนาง มัทรีอัคร

มเหสีของพระเวสสันดร 

 

พระมหาสัตวตรัสถามถึงเหตุที่ทาวสักกะมาดวยประการฉะนี้    

ลําดับนั้นทาวสักกเทวราชทูลสนองวา  ขาแตพระมหาราชเจา  ขาพระองค

เปนคนแกมาในที่นี้  มาเพื่อทูลขอประทานพระนางมัทรีอัครมเหสีของ

                                                 
 176  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก               

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  714. 
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พระองค  ขอพระองคโปรดประทานพระนางเจานั้นแกขาพระองค  คร้ัน

ทูลฉะนี้แลวกลาวคาถาวา 
 หวงน้ําซ่ึงเต็มเปยมตลอดเวลา  ไมมีเวลาเหือดแหง     

ฉันใด  พระองคมีพระหฤทัยเต็มเปยมดวยศรัทธาฉันนั้น  ขา

พระองคมาเพื่อทูลขอพระนางมัทรีกะพระองค   ขอพระองคโปรด

พระราชทานพระมเหสีแกขาพระองคผูทูลขอเถิด.177 

 
  ทาวสักกะเปรียบน้ําพระทัยของพระเวสสันดรที่ทรงบริจาคพระนางมัทรีคร้ังนี้วา

เปนดัง “หวงน้ําซึ่งเต็มเปยมตลอดเวลา” นั่นคือพระเวสสันดรทรงมีพระหฤทัยที่เต็มเปยมดวย

ศรัทธา  เปนการเนนถึงการบริจาคทานของพระเวสสันดรวามีอยูเสมอ  ไมมีวันหมด  เปนการ

แสดงถงึการบําเพ็ญทานบารมีของพระโพธิสัตววามีอยูเต็มบริบูรณ  ไมมีวันเหือดหาย  การจะทํา

บารมีใหเต็มเปยมบริบูรณไดปรากฏเฉพาะในมนุษยโลกเทานั้น  ความคิดเชนนี้ปรากฏใน             

อรรถกถาเตมิยชาดก เมื่อพระเจากาสิกราชไมมีพระโอรส  พระนางจันทาเทวีจึงรักษาศีลเพื่อขอ

บุตร  ดวยเดชานุภาพแหงศีลของพระนางทําใหปณฑุกัมพลศิลาอาสนของทาวสักกเทวราชแสดง

อาการรอน  พระองคจึงพิจารณาถึงโอรสที่สมควรแกพระนาง 

 

...คร้ังนั้น  ทาวสักกะเสด็จไปสูสํานักของพระโพธิสัตว  ตรัสวา   

ขาแตทานผูนิรทุกข เมื่อทานเกิดในมนุษยโลก บารมีทั้งหลายของ

ทานจักเต็มเปยม  ความเจริญจักมีแกทาน  และแกพระชนกชนนีของ

ทาน178 

 

  ทาวสักกเทวราชทรงใหปฏิญญาแกพระโพธิสัตววาการเกิดในมนุษยโลกจะทําให

พระโพธิสัตวบําเพ็ญบารมีใหถึงที่สุดได  บารมีนั้นจะ “เต็มเปยม” พระโพธิสัตวจึงจุติลงมาเปน

พระเตมิยกุมาร  จะเห็นไดวาการที่พระโพธิสัตวบังเกิดในเทวโลกชั้นสูงก็ไมอาจบําเพ็ญบารมีให

เต็มเปยมได  การไดจุติเปนพระเตมิยกุมารซึ่งตองเผชิญบาปกรรมอันหนัก ทรงบําเพ็ญขันติบารมี

                                                 
 177  เร่ืองเดียวกัน,  หนา  763. 

 178  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเตมิยชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 4 ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 19 - 20. 
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ตั้งแตพระชนมไดหนึ่งเดือนจนกระทั่งทรงผนวชสมดังปรารถนา  จึงเปนการบําเพ็ญบารมีจน “เต็ม

เปยม” ในมนุษยโลก 

  การบําเพ็ญบารมีใหบริบูรณของพระโพธิสัตวแสดงถึงความเพียรพยายามของ

พระโพธิสัตว  แสดงถึงศรัทธาอันมุงมั่น  อยางไรก็ดี  การจะบําเพ็ญบารมีใหสมบูรณยอมตองมี

อุปสรรคนานัปการ  จะตองไมจมในกิเลส  ขามพนกิเลสทั้งปวง  จึงจะทําใหบําเพ็ญบารมีได

บริบูรณ              

 
 3.2.2  การใชคํานามที่แสดงความสมัพันธกับน้ํา  
 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในกลุมนี้  เปนความเปรียบที่ใชคํานามเพื่อแสดงความสัมพันธ

กับน้ํา  ซึ่งอาจเปนคูตรงขาม  หรือเปนสวนหนึ่งของน้ํา  โดยมีความสัมพันธและเชื่อมโยงไปสู

คุณสมบัติหรือคุณลักษณะของน้ําในแงมุมหนึ่งเสมอ  ความเปรียบในกลุมนี้  ไดแก ไฟ และฝน  

 
  3.2.2.1  ไฟ   
  อรรถกถาชาดกใชคําที่มีความหมายตรงขามกับน้ําคือ “ไฟ” เพื่อแสดงคุณสมบัติ

ของน้ําใหโดดเดน  ระบบคิดเรื่อง “คูตรงขาม” (binary system) เปนระบบคิดสากล  ซึ่งปรากฏใน

ตํานาน  ความเชื่อ  และวัฒนธรรมของมนุษยชาติ  เชน  ความเชื่อเร่ืองฟา – ดิน  ความคิดเรื่อง  

หยิน – หยางของจีน  เปนตน179  ดังนั้น  “ไฟ” จึงเปนคูตรงขามของ “น้ํา” เมื่อไฟปรากฏรวมกับน้ํา

มักถูกน้ําทําใหไฟดับ  การใชไฟเปนความเปรียบจึงทําใหคุณสมบัติของน้ําในการดับไฟโดดเดน

ยิ่งขึ้น   ไฟทําใหเกิดความรอน  เผาไหมทําลายสิ่งตาง ๆ ในขณะที่น้ําทําใหเกิดความเย็น          

ในอรรถกถาชาดกใชไฟในการเปรียบเทียบเพื่อหมายถึงกิเลส  ทําใหไมสบายใจ  ทุกขรอนใจ  

ปรากฏในอรรถกถาชาดกจํานวน 159 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาวัณณุปถชาดก  อรรถกถาเสรีว

วาณิชชาดก  อรรถกถาเทวธรรมชาดก   อรรถกถามฆเทวชาดก  อรรถกถานิโครธมิคชาดก  

อรรถกถามตกภัตตชาดก อรรถกถามุณิกชาดก อรรถกถาขทิรังคารชาดก อรรถกถาโลสกชาดก 

อรรถกถาเวทัพพชาดก  อรรถกถาอสาตมันตชาดก  อรรถกถามุทุลักขณชาดก   อรรถกถาวรุณ

ชาดก  อรรถกถาสีลวนาคชาดก  อรรถกถามัจฉชาดก  อรรถกถาขรัสสรชาดก  อรรถกถาภีมเสน

ชาดก  อรรถกถาอัตถัสสทวารชาดก  อรรถกถาสีลวีมังสนชาดก   อรรถกถาสารัมภชาดก             

อรรถกถาโลมหังสชาดก  อรรถกถามิตตวินทชาดก  อรรถกถาอุญทัจนีชาดก  อรรถกถาพันธน

                                                 
 179  ศิราพร ณ ถลาง,  ทฤษฎีคติชนวิทยา : วิธีวิทยาในการวิเคราะหตํานาน – นิทานพื้นบาน (กรุงเทพมหานคร : 

โครงการเผยแพรผลงานทางวิชาการ  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2548),  หนา  246 – 248. 
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โมกขชาดก  อรรถกถากฏาหกชาดก  อรรถกถาเอกปณณชาดก   อรรถกถาสัญชีวชาดก           

อรรถกถาสิคาลชาดก   อรรถกถาโมรชาดก  อรรถกถามณิโจรชาดก   อรรถกถาภรุราชชาดก  

อรรถกถามัจฉชาดก   อรรถกถาธัมมัทธชชาดก  อรรถกถาจุลลนันทิยชาดก  อรรถกถากามนีต

ชาดก  อรรถกถาทุตติยปลายิชาดก  อรรถกถาวิกัณกชาดก  อรรถกถามูลปริยายชาดก           

อรรถกถาสังกัปปราคชาดก  อรรถกถามณิจันทชาดก  อรรถกถามุทุปาณิชาดก  อรรถกถาจุลลป

โลภนชาดก  อรรถกถาวาตัคคสินธพชาดก อรรถกถาอัพภันตรชาดก  อรรถกถาเสยยชาดก  

อรรถกถาสาลุกชาดก   อรรถกถาสีลวีมังสชาดก  อรรถกถาภัทรฆฏเภทกชาดก  อรรถกถาสมุทท

ชาดก  อรรถกถากามวิลาปชาดก  อรรถกถาอุทุมพรชาดก  อรรถกถามหาอัสสาโรหชาดก           

อรรถกถาเอกราชชาดก  อรรถกถาทัททรชาดก  อรรถกถาสุชาตาชาดก  อรรถกถาขันติวาทิชาดก  

อรรถกถาโลหกุมภีชาดก  อรรถกถาสสปณฑิตชาดก  อรรถกถามตโรทนชาดก  อรรถกถากณเวร

ชาดก  อรรถกถาติตติรชาดก  อรรถกถาอนนุโสจิยชาดก  อรรถกถาวานรชาดก  อรรถกถาอัมพ

ชาดก   อรรถกถามณิกุณฑลชาดก  อรรถกถาสุชาตชาดก  อรรถกถาเวนสาขชาดก  อรรถกถา

ธังกชาดก  อรรถกถาการันทิยชาดก  อรรถกถาจุลลธรรมปาลชาดก  อรรถกถาสุวรรณมิคชาดก  

อรรถกถาสุสันธีชาดก  อรรถกถาคุมพิยชาดก  อรรถกถามิคโปตกชาดก  อรรถกถามิคาโลปชาดก  

อรรถกถาสิริกาลกรรณิชาดก   อรรถกถากุกกุฏชาดก  อรรถกถาสูจิชาดก   อรรถกถาตุณฑิล

ชาดก  อรรถกถาทสัณณกชาดก  อรรถกถาพกพรหมชาดก  อรรถกถามหากปชาดก  อรรถกถา

กุมภการชาดก  อรรถกถาโสมทัตตชาดก  อรรถกถาสุสีมชาดก  อรรถกถาอัฏฏฐสัททชาดก  

อรรถกถาสุมังคลชาดก   อรรถกถาคังคมาลชาดก   อรรถกถาเจติยราชชาดก  อรรถกถาอิทริย

ชาดก  อรรถกถาอาทิตตชาดก  อรรถกถาคิชฌชาดก  อรรถกถาปทกุสลชาดก  อรรถกถา

โลมสกัสสปชาดก  อรรถกถาจักวากชาดก  อรรถกถาจตุทวารชาดก  อรรถกถากัณหชาดก   

อรรถกถาจุลลโพธิชาดก  อรรถกถานิโครธชาดก  อรรถกถามหาธัมมปาลชาดก   อรรถกถากุกกุฏ

ชาดก  อรรถกถามัฏฐกุณฑลิชาดก  อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก  อรรถกถาปานียชาดก              

อรรถกถายุธัญชัยชาดก  อรรถกถาทสรถชาดก  อรรถกถาสุปปารกชาดก  อรรถกถาภัททสาล

ชาดก   อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก  อรรถกถากามชาดก  อรรถกถาชนสันธชาดก  อรรถกถา

กามหากัณหชาดก  อรรถกถามหาปทุมชาดก  อรรถกถาทูตชาดก  อรรถกถาอกิตติชาดก              

อรรถกถาจันทกินนรชาดก  อรรถกถามหาอุกกุสชาดก  อรรถกถาภิงสกชาดก  อรรถกถา              

สาธินราชชาดก   อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาหังสชาดก  อรรถกถาสัตติคุพชาดก              

อรรถกถาภัลลาติกชาดก  อรรถกถาโสมนัสสชาดก   อรรถกถาจัมเปยยชาดก  อรรถกถามหาป

โลภนชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถาอโยฆรชาดก  อรรถกถากุมภชาดก  อรรถกถา

ชัยทิสชาดก  อรรถกถาฉัททันตชาดก  อรรถกถาสัมภวชาดก  อรรถกถามหากปชาดก                 
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อรรถกถาสัมพุลาชาดก  อรรถกถาภัณฑุติณฑุกชาดก  อรรถกถาเตสกุณชาดก  อรรถกถาสรภังค

ชาดก  อรรถกถาสังขปาลชาดก  อรรถกถานฬนิกาชาดก  อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก  อรรถกถา

มหาโพธิชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถาสังกิจจชาดก   อรรถกถาโสณนันทชาดก     

อรรถกถาจุลลหังสชาดก  อรรถกถามหาหังสชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถากุณาล

ชาดก    อรรถกถามหาสุตโสมชาดก  อรรถกถาเตมิยชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถา

สุวรรณสามชาดก  อรรถกถาเนมิราชชาดก   อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  

อรรถกถาจันทกุมารชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  และ อรรถกถา

เวสสันตรชาดก 
 

  การใชไฟเปนความเปรียบมี 2 ลักษณะ ไดแก 

  3.2.2.1.1  ไฟคือกิเลส 

  3.2.2.1.2  ไฟคือความทุกข 

  รายละเอียดมีดังนี้ 

 
   3.2.2.1.1  ไฟคือกิเลส 
   อรรถกถาชาดกใชไฟเปรียบกับกิเลส   ซึ่งทําใหมนุษย เดือดรอน        

ทุกขรอนใจ  โดยใชคําวา “ไฟ” หรือ “เปลวเพลิง” ปรากฏในอรรถกถาชาดก 67 เร่ือง  ไดแก อรรถ

กถาเทวธรรมชาดก   อรรถกถามฆเทวชาดก  อรรถกถานิโครธมิคชาดก อรรถกถาขทิรังคารชาดก 

อรรถกถาอสาตมันตชาดก   อรรถกถามุทุ ลั กขณชาดก   อรรถกถาสีลวนาคชาดก                    

อรรถกถาขรัสสรชาดก  อรรถกถาพันธนโมกขชาดก  อรรถกถาเอกปณณชาดก  อรรถกถาสัญชีว

ชาดก   อรรถกถามัจฉชาดก   อรรถกถาจุลลนันทิยชาดก   อรรถกถามูลปริยายชาดก           

อรรถกถาสังกัปปราคชาดก  อรรถกถามุทุปาณิชาดก  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  อรรถกถา

วาตัคคสินธพชาดก อรรถกถาอัพภันตรชาดก  อรรถกถาสีลวีมังสชาดก  อรรถกถามหาอัสสาโรห

ชาดก  อรรถกถาทัททรชาดก  อรรถกถาขันติวาทิชาดก  อรรถกถาอนนุโสจิยชาดก  อรรถกถา

จุลลธรรมปาลชาดก  อรรถกถาสุวรรณมิคชาดก  อรรถกถาสุมังคลชาดก  อรรถกถาเจติยราช

ชาดก  อรรถกถาอิทริยชาดก  อรรถกถาอาทิตตชาดก  อรรถกถาจุลลโพธิชาดก  อรรถกถานิโครธ

ชาดก  อรรถกถาปานียชาดก  อรรถกถายุธัญชัยชาดก  อรรถกถาทสรถชาดก  อรรถกถาสมุทท

วาณิชชาดก  อรรถกถากามชาดก  อรรถกามหากัณหชาดก  อรรถกถามหาปทุมชาดก       

อรรถกถาภิงสกชาดก  อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาหังสชาดก  อรรถกถาสัตติคุพชาดก  

อรรถกถาจัมเปยยชาดก  อรรถกถามหาปโลภนชาดก  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  อรรถกถา    
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อโยฆรชาดก  อรรถกถากุมภชาดก  อรรถกถาสัมภวชาดก อรรถกถาสัมพุลาชาดก  อรรถกถา       

สรภังคชาดก  อรรถกถานฬนิกาชาดก  อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก        

อรรถกถาสังกิจจชาดก   อรรถกถาโสณนันทชาดก  อรรถกถาจุลลหังสชาดก  อรรถกถามหา        

หังสชาดก  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก  อรรถกถาเตมิยชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก               

อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาจันทกุมาร

ชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก 
 
    ดังตัวอยางใน  อรรถกถามฆเทวชาดก  เมื่อพระราชามฆเทวะ

ทอดพระเนตรเห็นพระเกศาหงอกของพระองค  ทรงรูสึกดังนี้ 

 

 ...ในกาลนั้น  พระราชายังมีพระชนมายุเหลืออยู 84,000  ป  แมเมื่อ

เปนอยางนั้นพระราชาไดทรงเห็นผมหงอกแลว  ก็ทรงสําคัญประหนึ่งวา

พระยามัจจุราชมายืนอยูใกล ๆ  และประหนึ่งวาตนเองเขามาอยูใน

บรรณศาลาอันไฟติดโพลงอยูฉะนั้น  ไดทรงถึงความสังเวชจึงทรงพระ

ดําริวา  ดูกอนมฆเทวะผูเขลา  เจาไมอาจละกิเลสเหลานี้จนตราบเทาผม

หงอกเกิดขึ้น  เมื่อพระเจามฆเทวะนั้นทรงรําพึงถึงผมหงอกที่ปรากฏแลว  

ความเรารอนภายในก็เกิดขึ้น  พระเสโทในพระสรีระไหลออก                   

ผาสาฎกไดถึงอาการที่จะตองบิด (เอาพระเสโท) ออก180 

 

   พระโพธิสัตวมฆเทวะดําริวาพระองคไดบริโภคกามของมนุษยเพียงพอ

แลว  ทรงชราแลว  ผมหงอกจึงเปนเหมือน “เทวทูต” เปนทูตมาแจงเหตุวาความชราเปนทุกข  

ดังนั้นพระองคทรงรูสึกวา  “ตนเองเขามาอยูในบรรณศาลาอันไฟติดโพลงอยูฉะนั้น” เกิด “ความ

เรารอนภายใน” ทรงถึงความสังเวช  ความไมสบายใจ  ความทุกขรอนใจ  เกิดจากการที่ทรง

ตระหนักไดวาทรงใชเวลายาวนานในการบริโภคกาม  หลงติดในโลกียสุขซึ่งไมใชความสุขแทจริง  

อรรถกถาชาดกเรื่องนี้ขยายความวา  “จริงอยูพระโพธิสัตวทุกพระองคทอดพระเนตรเห็นคนแก  

คนเจ็บ  คนตาย  และบรรพชิตเทานั้น  ก็ถึงความสังเวช  เสด็จออกบวช” ดังนั้นพระเจามฆเทวะ

จึงสละราชสมบัติบวชเปนฤๅษีในวันนั้นเอง 

                                                 
 180  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามฆเทวชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3 ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 221. 
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   อรรถกถาชาดกกลาววาไฟคือกิเลส  ผูหญิงคือไฟ  เปนเหตุใหผู อ่ืน

เดือดรอน  ผูหญิงทําใหเกิดกิเลส   อรรถกถาอสาตมันตชาดก วาดวยหญิงเลวทราม กลาวถึง

ผูหญิงไววา 

 

 ขึ้นชื่อวา หญิงในโลก  สวนมากไมรูจักยับยั้ง หาเวลาแนนอนไมได ทั้ง

รานรัก เริงชู  กินไมเลือก  เหมือนไฟที่กินไดทุกอยาง.  ขาพเจาจักหลีก

ละพวกนางไปบวชเพิ่มพูนวิเวก  ดังนี้.181 

 

   พระศาสดาตรัสกับภิกษุผูกระสันจะสึกวา “ขึ้นชื่อวาหญิงสวนมาก     

ไมนายินดี  ไรสติ  ลามก  เปนผูมีเบื้องหลัง  เธอจะกระสันปนปวนเพราะหญิงเลว ๆ เชนนี้ทําไม” 

แลวจึงทรงแสดงชาดกเรื่องนี้  มีการเปรียบวาหญิง “เหมือนไฟที่กินไดทุกอยาง”  ซึ่งมีการขยาย

ความในสวนของไวยากรณ ดังนี้ 

 

…แมหญิงทั้งหลายก็ฉันนั้นนั่นแหละ  จะเปนคนมีกําเนิดทราม  มีการงาน

ทราม  เชนคนเลี้ยงชาง  เลี้ยงวัวเปนตน  ก็ตามเถิด  จะเปนคนมีกําเนิดสูง  

การงานสูง  เชนกษัตริยเปนตน  ก็ตามเถิด  มิไดคิดถึงความเลวทรามและ

ความอุกฤษฐเลย  เมื่อความชื่นชมดวยอํานาจกิเลสบังเกิดขึ้น  ดวย

สามารถแหงความยินดีในโลก  ไดคนประเภทไหน   ก็เสพไดทั้งนั้น  

เพราะฉะนั้น  จึงเปนเหมือนกับไฟที่ไหมไดทุกอยาง  เพราะฉะนั้น  
ไฟกินไดทุกอยางฉันใด  หญิงเหลานั้นก็พึงทราบวา  เปนอยางนั้น
เหมือนกันแหละ.182 

 

   การเปรียบวาหญิง “จึงเปนเหมือนกับไฟที่ไหมไดทุกอยาง” แสดงวาไฟ

เมื่อไดเชื้อใด ๆ ทั้งที่เปนของสะอาดและไมสะอาดก็ยอมแลบเลียทําลายสิ่งนั้น  เชนเดียวกับ

ผูหญิงที่มีความประพฤติเลวทราม  เมื่อเกิดกิเลสแลวยอมยินดีในชายทุกคนและทุกประเภท  

                                                 
 181  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอาสาตมันตชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3 ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 116. 

 182  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 117. 
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พรอมเสพเมถุนกับชายไมเลือก  ไฟและหญิงจึงเผาไหมสิ่งตาง ๆ  โดยไมเลือกเชนกัน  นั่นคือตาง

ทําใหสิ่งตาง ๆ พินาศเหมือนกัน 

   อรรถกถาชาดกแสดงโทษของหญิงอยางเดนชัด  ปรากฏในอรรถกถา

ชาดกหลายเรื่องวาหญิงเปนอันตรายตอพระภิกษุสงฆ  ทําใหศีลขาด  ดังใน อรรถกถามุทุลักขณ

ชาดก  พระศาสดาทรงปรารภสภาวธรรมที่ทําใหคนเศราหมอง  ทรงแสดงชาดกเรื่องนี้วาครั้งหนึ่ง

พระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ  รํ่าเรียนศิลปะทุกประเภท  ตอมาละกามแลวบวชเปน

ฤๅษี  พํานักอาศัยอยูในหิมวันตประเทศ  คร้ังหนึ่งเที่ยวภิกขาจารถึงประตูพระราชนิเวศนกรุง

พาราณสี  พระราชาทรงเลื่อมใสจึงอาราธนาใหพํานักในพระราชอุทยานเปนเวลา 16 ป  ตอมา

พระราชาเสด็จปราบปจจันตชนบท  จึงตรัสสั่งพระมเหสีมุทุลักขณาใหปรนนิบัติพระโพธิสัตว         

วันหนึ่งพระโพธิสัตวไดแลเห็นรูปทรงพระมเหสีขณะผาหลุด  กิเลสภายในกําเริบทําใหฌานเสื่อม  

มีอาการดังนี้ 

 

 ...พระโพธิสัตวยืนตลึงรับอาหารแลว  ก็หาบริโภคไม  เสียวสะทานไป

เพราะกิ เลสทั้ งหลาย   ลงจากปราสาทเดินไปพระราชอุทยาน                      

เข าบรรณศาลา   วางอาหารไว ใตที่ นอนอัน เปนกระดานเลียบ                  

วิสภาคารมณติดตาตรึงใจ  ไฟกิเลสแผดเผาซูบเซียวเพราะขาด

อาหาร  นอนซมบนกระดานเลียบถึง  7  วัน183 

 
   แมจะอยูในเพศบรรพชิต  ละกาม  มีความสุขในฌาน  เปนผูที่พระราชา

ทรงเลื่อมใสในอิริยาบถ  และเปนผูถวายโอวาทราชสกุลถึง 16 ป  แมกระนั้นพระโพธิสัตวก็

หลงใหลในสตรีเพศทําใหเปนทุกข  “ไฟกิเลสแผดเผาซูบเซียวเพราะขาดอาหาร”  การเปรียบความ

ทุกขที่เกิดจากความลุมหลงในสตรีเพศเปนดัง “ไฟกิเลส” ที่ “แผดเผา” ยอมทําใหเห็นภาพความ

รุมรอนจากไฟที่เผาผลาญพระโพธิสัตว  ทําใหไมสบายทั้งกายและใจ 

   ไฟจึงทําใหรุมรอน  เปนทุกข  อรรถกถาชาดกมักกลาวถึงไฟโดยมี

ความหมายในเชิงลบ  เพราะสรางความเดือดรอน  วุนวายใจ  นอกจากนี้ยังกลาวถึง  “เปลวเพลิง

จากอเวจี”  ดังใน อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก 

 

                                                 
 183  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามุทุลักขณชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3 ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 149 – 150.  



 179 

พอพระเทวทัตนั้นกาวลงเหยียบแผนดินเทานั้นยังไมทันจะได

สมใจปองเลย  มหาปฐพีไดแหวกชองให  ทันใดนั้นเอง  เปลวเพลิงจาก

อเวจีก็พวยพุงขึ้นโอบอุมเอาตัวไป184 

  

   เมื่อพระเทวทัตกําลังจะมรณภาพไดหวนระลึกถึงพระคุณของ

พระพุทธเจา  ตองการไปกราบทูลขอขมาพระพุทธเจาจึงใหบริษัทหามไปดวยเตียง  เมื่อมาถึงสระ

โบกขรณีเชตวัน  ใกลประตูพระวิหารเชตวัน  บาปกรรมก็ถึงที่สุดทําใหรางกายพระเทวทัตรอนจึง

ขอใหบริษัทวางลงจากเตียง  แผนดินแยกออกจากกันและมีเปลวไฟจากนรกโอบลอมตัว            

พระเทวทัตทันทีที่เหยียบแผนดิน  จากตัวอยางนี้จะเห็นไดวาเมื่อกลาวถึงไฟมกัปรากฏกบันรก  ซึง่

เปนความหมายในเชิงลบที่สัมพันธกัน  การปรากฏคูกันของ “นรก” กับ “ไฟ” และ “ความรอน” จึง

มีนัยที่สัมพันธกันอยางเดนชัด 

 
   3.2.2.1.2  ไฟคือความทุกข   
   ไฟทําใหเกิดความรอน  อรรถกถาชาดกมักเปรียบใหเห็นวากิเลสทําให

มนุษยทุกขรอน  เปนความทุกขที่เกิดที่ใจ  ไฟจึงเปนความเปรียบที่หมายถึงความทุกข  มีคําแสดง

ใหเห็นสภาพของจิต  ไดแก  เดือดรอน  รอน  และเรารอน  ปรากฏในอรรถกถาชาดกจํานวน            

108 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาวัณณุปถชาดก  อรรถกถาเสรีววาณิชชาดก  อรรถกถามฆเทวชาดก  

อรรถกถามุณิกชาดก   อรรถกถาเวทัพพชาดก   อรรถกถาวรุณชาดก  อรรถกถาภีมเสนชาดก           

อรรถกถาอัตถัสสทวารชาดก  อรรถกถาสีลวีมังสนชาดก   อรรถกถาสารัมภชาดก   อรรถกถา

โลมหังสชาดก   อรรถกถาอุทัญจนีชาดก  อรรถกถากฏาหกชาดก  อรรถกถาโมรชาดก              

อรรถกถามณิโจรชาดก   อรรถกถาภรุราชชาดก   อรรถกถามัจฉชาดก   อรรถกถาธัมมัทธช

ชาดก  อรรถกถากามนีตชาดก  อรรถกถาทุตติยปลายิชาดก  อรรถกถาวิกัณกชาดก              

อรรถกถาสังกัปปราคชาดก   อรรถกถาเสยยชาดก  อรรถกถาสาลุกชาดก  อรรถกถา              

ภัทรฆฏเภทกชาดก  อรรถกถาสมุททชาดก  อรรถกถากามวิลาปชาดก  อรรถกถาอุทุมพรชาดก  

อรรถกถาเอกราชชาดก  อรรถกถาทัททรชาดก  อรรถกถาสุชาตาชาดก  อรรถกถาขันติวาทิชาดก   

อรรถกถาสสปณฑิตชาดก  อรรถกถามตโรทนชาดก  อรรถกถากณเวรชาดก  อรรถกถาติตติร

ชาดก   อรรถกถาวานรชาดก  อรรถกถาอัมพชาดก   อรรถกถามณิกุณฑลชาดก  อรรถกถา

                                                 
 184  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3 ภาคที่  6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ มหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 133 – 134. 
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สุชาตชาดก  อรรถกถาเวนสาขชาดก  อรรถกถาธังกชาดก  อรรถกถาการันทิยชาดก  อรรถกถา

สุสันธีชาดก  อรรถกถาคุมพิยชาดก  อรรถกถามิคโปตกชาดก  อรรถกถามิคาโลปชาดก             

อรรถกถาสิริกาลกรรณิชาดก   อรรถกถากุกกุฏชาดก  อรรถกถาสูจิชาดก  อรรถกถาตุณฑิล

ชาดก  อรรถกถาทสัณณกชาดก  อรรถกถาพกพรหมชาดก  อรรถกถามหากปชาดก  อรรถกถา

กุมภการชาดก  อรรถกถาโสมทัตตชาดก  อรรถกถาสุสีมชาดก  อรรถกถาอัฏฏฐสัททชาดก   

อรรถกถาคังคมาลชาดก  อรรถกถาอินทริยชาดก  อรรถกถาอาทิตตชาดก  อรรถกถาคิชฌชาดก  

อรรถกถาปทกุสลชาดก  อรรถกถาโลมสกัสสปชาดก  อรรถกถาจักวากชาดก  อรรถกถากัณห

ชาดก    อรรถกถามหาธัมมปาลชาดก  อรรถกถากุกกุฏชาดก  อรรถกถามัฏฐกุณฑลิชาดก  

อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก  อรรถกถาปานียชาดก   อรรถกถาทสรถชาดก อรรถกถาภัททสาล

ชาดก  อรรถกถากามชาดก  อรรถกถาชนสันธชาดก  อรรถกถามหากัณหชาดก  อรรถกถา       

ทูตชาดก  อรรถกถาอกิตติชาดก   อรรถกถามหาอุกกุสชาดก  อรรถกถาภิงสกชาดก  อรรถกถา

สาธินราชชาดก   อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาภัลลาติกชาดก  อรรถกถาโสมนัสสชาดก    

อรรถกถาจัมเปยยชาดก  อรรถกถามหาปโลภนชาดก  อรรถกถามหากปชาดก  อรรถกถา              

สัมพุลาชาดก  อรรถกถาภัณฑุติณฑุกชาดก  อรรถกถาเตสกุณชาดก  อรรถกถาสรภังคชาดก            

อรรถกถาสังขปาลชาดก   อรรถกถานฬนิกาชาดก  อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก   อรรถกถามหา

โพธิชาดก อรรถกถาสังกิจจชาดก   อรรถกถามหาหังสชาดก อรรถกถากุณาลชาดก  อรรถกถา

มหาสุตโสมชาดก  อรรถกถาเตมิยชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  

อรรถกถาเนมิราชชาดก   อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาพรหมนารท

ชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก   
 

   การใชคําวา “เดือดรอน” เพื่อแสดงสภาวะของจิต  มักมีการขยายความ

ถึงเหตุที่ทําใหตองเดือดรอนวาเปนเพราะกิเลส  และอธิบายคําวา “เดือดรอน” วาหมายถึง ความ

เศราโศกและความลําบาก  ดังตัวอยางใน อรรถกถาอัตถัสสทวารชาดก  

 

...อนึ่ง  เมื่อจิตใจเดือดรอนเพราะอุปกิเลสอยู  คนก็ไมอาจ

เหมือนกับที่จะกอลาภ  คือคุณพิเศษ  มีฌานเปนตน  ที่ยังไมเกิดให

เกิดขึ้น  ที่ไดไวแลว  ก็อาจจะชมเชยดวยสามารถแหงสมาบัติอีกได185 

 

                                                 
 185  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอัตถัสสทวารชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 290. 
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   ในเรื่ องนี้พระโพธิสัตว เสวยพระชาติ เปนเศรษฐี ไดตอบปญหา       

“ประตูแหงประโยชน” แกบุตรอายุ ๗ ขวบผูมีปญญา  โดยแสดงใหเห็นวาบุคคลควรปรารถนา

ลาภคือความเปนผูไมมีโรค  นั่นคือการที่รางกายและจิตใจไมมีความกระวนกระวาย  จิตไมมี

ความเดือดรอน  การกลาววา “จิตใจเดือดรอนเพราะอุปกิเลส” แสดงวากิเลสทําใหมนุษยเปนทุกข             

ไมอาจทําสิ่งที่กอใหเกิดลาภได  ความกระวนกระวาย  ไมเปนสุขจึงเปนอาการที่จิต “เดือดรอน” 

โดยมีเหตุคือ “อุปกิเลส” หมายถึงสิ่งที่ทําใหจิตใจเศราหมองขุนมัว  รับคุณธรรมไดยาก∗  

นอกจากนี้ความเดือดรอนยังเกิดจากกาม  ดังใน อรรถกถาธังกชาดก 
 

ทานกลาวคําอธิบายนี้ไววา  ก็ตนผูเดียวละเวนสหายอื่น ๆ เสีย  

ไมอาจนํากามรสทั้งปวงมา  คือไมสามารถนํามาซึ่งกามรสทั้งปวง  

กลาวคือความสุขในฌานทั้งปวงแกพระราชาใด  ทรัพยสมบัติในแผนดิน

แมทั้งสิ้นก็จักไมนําความสุขมาใหแกพระราชานั้น  เพราะธรรมดา

ความสุข  ยอมไมมีแกผูเดือดรอนเพราะกาม  สวนพระราชาผูสามารถ

นํามาซึ่งความสุขในฌานอันเวนจากความกระวนกระวาย  เพราะกิเลส  

ยอมเปนผูมีความสุข186 
 

   ความเดือดรอนยังหมายถึงความโศกเศรา  ดังตัวอยางใน อรรถกถา

สารัมภชาดก  พระศาสดาตรัสพระคาถาวาการเปลงวาจาชั่ว  ยอมเดือดรอน  มีการอธิบายใน

ไวยากรณวา 
 

 บทวา มุตฺวา  ตปฺปติ  ปาปกํ  ความวา  คร้ันเปลง คือแถลงไดแก

กลาวคําชั่ว  คือคําหยาบแลว  บุคคลนั้นยอมเดือดรอน คือเศราโศก 

ลําบาก.187 

                                                 
 ∗ อุปกิเลสมี 16 อยาง ไดแก  1. อภิชฌาวิสมโลภะ  ละโมบ จองจะเอาไมเลือก ควรไมควร   2.โทสะ  คิดประทุษราย  

3. โกธะ โกรธ   4. อุปนาหะ ผูกโกรธไว   5. มักขะ ลบหลูคุณทาน   6. ปลาสะ ตีเสมอ   7. อิสสา ริษยา  8. มัจฉริยะ ตระหนี่   

9. มายา  เจาเลห   10. สาเถยยะ โออวด  11. ถัมภะ  หัวด้ือ  12. สารัมภะ แขงดี  13. มานะ ถือตัว  14. อติมานะ  ดูหมิ่นทาน   

15. มทะ มัวเมา  16. ปมาทะ เลินเลอหรือละเลย. 

 186  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาธังกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3              

ภาคที่  4, พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 748. 

 187 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสารัมภชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 311. 
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   ความเดือดรอนเพราะกิเลสจึงทําใหมนุษยโศกเศรา  ลําบาก  ปรากฏใน

อรรถกถาชาดกอีกหลายเรื่อง  ดังเชนใน อรรถกถากัณหชาดก 

 

บทวา  เต  ภุสํ  อุปตาเปนฺติ  ความวา  กิเลสเหลานั้น  ถานอน

เนื่องอยูแลวเปนอันมาก  คือมีกําลังรูชัดอยู  มักทําบุคคลใหเดือดรอน  

คือใหลําบากยิ่ง188   
 

   ผูที่เดือดรอนจึงไมมีความสุข  สภาพจิตใจมีแตความกระวนกระวาย  

อรรถกถาชาดกใชคําวา “เรารอน” เพื่อแสดงความทุรนทุรายของผูที่ตกอยูในอํานาจกิเลส  ดัง

ตัวอยาง อรรถกถาโมรชาดก  อรรถกถามณิโจรชาดก  และ อรรถกถาสุสีมชาดก 

 

 ...นกยูงทองไดยินเสียงมาตุคาม  ซึ่งเปนขาศึกแลว.  ก็เรารอนดวย

กิเลสไมอาจเจริญพระปริตรได  จึงบินโผไปติดบวง.189 

 

 ...พระราชาทอดพระเนตรเห็นนาง  ถูกรูปสมบัติของนางรัดรึงพระทัย  

มีจิตปฏิพัทธทรงสงอํามาตยคนหนึ่งไปดวยพระดํารัสวาทานจงไป  จงรูวา  

นางมีสามีหรือยังไมมี.  คร้ันอํามาตยไปก็รูวา นางมีสามีแลว  จึงกราบทูล

พระราชาวา  ขอเดชะ  นางมีสามีแลวพระเจาขา  บุรุษที่นั่งอยูบนยานเปน

สามีของนาง.  พระราชา ไมอาจทรงอดกลั้นความมีพระทัยปฏิพัทธได  

ทรงเรารอนไปดวยกิเลส  ทรงดําริวา   เราจักฆาเสียดวยอุบายอยาง

หนึ่ง  แลวยึดเอาหญิงนี้มา190 
 

ดวยบทนี้  พระโพธิสัตวทรงแสดงถึงความที่กามทั้งหลายมีคุณ

นอย.  ในขอนี้มีอธิบายดังตอไปนี้  บุรุษผูปวยไมสามารถพลิกตัวไดดวย

                                                 
 188  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากัณหชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3      

ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 788. 

 189  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโมรชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3          

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  68. 

 190  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามณิโจรชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 241. 
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กําลังของตนเอง  ผูพยาบาลตองผูกเชือกสําหรับเหนี่ยวไว  โดยบอกวาจง

เหนี่ยวเชือกนี้พลิกตัว.  เมื่อเขาเหนี่ยวเชือกนั้นพลิกตัว  ก็คงมีความสุข

กายและความสุขใจหานอยไมฉันใด  เมื่อสัตวทั้งหลาย  ผูเรารอนเพราะ

กิเลส  ก็ฉันนั้นเหมือนกัน  ไมสามารถจะพลิกใจได  ดวยสามารถแหง

ความสุขเกิดแตวิเวก  ปรารภอารมณมีรูปเปนตน  ที่สถิตอยูทามกลาง

เรือน  ดวยอํานาจการซองเสพเมถุนธรรมในเวลาพวกเขาเรารอนเพราะ

กิเลส  พลิกไปพลิกมาอยู  ความยินดีในกาม  ไดแก  ความสุขกาย  สุขใจ  

เมื่อเกิดข้ึนชั่วครูเทานั้น  ก็มีประมาณเพียงเล็กนอย  กามทั้งหลายชื่อวา  

มีคุณมากอยางนี้.191 
 

   ความปรารถนาลุมหลงในสตรีเพศ  เปนกิเลสที่ทําใหจิตใจกระวน

กระวาย  การใชคําวา “เรารอน” แสดงวาตัวละครกลัดกลุมรอนใจ  ทําใหเห็นวาจิตใจไมเปนปกติ  

เปนการแสดงความทุกขใจในระดับที่มากกวาใชคําวา “รอน” ดังปรากฏชัดเจนวา “เรารอนดวย

กิเลสไมอาจเจริญพระปริตรได” “เรารอนไปดวยกิเลส” และ “ผูเรารอนเพราะกิเลส”                   

ความกลัดกลุมใจนี้จึงมีสาเหตุมาจากสตรีเพศ  ผูทําใหเกิดกิเลสขึ้นในใจ   

   ความเรารอนซึ่งทําใหเกิดความทุกขยังมีสาเหตุมาจากการทํารายคนดี  

ดังใน อรรถกถาเอกราชชาดก และ อรรถกถาธังกชาดก 

 

 ...แตนั้น  พระราชาประทับนั่งขัดสมาธิในอากาศ  ความเรารอน

เกิดขึ้นในรางกายของราชาโจร  พระองคทรงบนวารอนๆ แลวก็กลิ้งไปกลิง้

มา  บนภาคพื้น.  เมื่อพระราชาโจรตรัสอยางนี้วา  นี้เหตุอะไร  อํามาตย

ทั้งหลายจึงทูลวาขาแตมหาราช  พระองคทรงทําพระราชาผูตั้งอยูในธรรม  

ผูหาความผิดมิไดเห็นปานนี้  ใหหอยพระเศียรลง ณ เบื้องธรณีประตู           

พระเจาขา.192 

 

                                                 
 191  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุสีมชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3         

ภาคที่  5, พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 393. 

 192  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเอกราชชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  395. 
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 ...พระเจาธังกราชนั้น  คร้ันยึดราชสมบัติไดแลว  ใหเอาโซตรวน

พันธนาการพระโพธิสัตวไว  แลวสงใหเขาไปอยูในเรือนจํา.  พระโพธิสัตว

ทําฌานใหบังเกิดแลวนั่งขัดสมาธิอยูในอากาศ.  ความเรารอนตั้งขึ้นใน

พระสรีระของพระเจาธังกราช193 

 

   การทํารายพระโพธิสัตวในชาดกทั้ง 2 เร่ืองนี้ทําใหพระเจาทุพภิเสนและ

พระเจาธังกราชเกิด “ความเรารอน” ทั่วทั้งกาย  นั่นคือทุรนทุรายใจ  กลัดกลุมใจ  จิตใจไมมี

ความสุข  การทํารายคนดีผู “ตั้งอยูในธรรม” ยอมทําใหผูนั้นทุกข  

   ความทุกขรอนของตัวละครจึงเกิดจากการที่จิตตกอยูในอํานาจกิเลส  

เชนการลุมหลงสตรีเพศ  หรือการทํารายคนดี  ซึ่งมีการระบุอยางชัดเจนวาจิตที่ประกอบดวยราคะ

ทําใหผูนั้นตองเรารอน   

 

 ...บทวา  ยฺจ  มํ  มฺญเต มจฺฉี  ความวา  แตนางปลาเขาใจเรา

อยางนี้วา  เราไปหานางปลาอื่น  ดวยความยินดีในกามคุณหา  นั่น

แหละทําใหเราเรารอน ทําใหเราเศราโศก เผาเรา.  บทวา โส ม  ํ         

มหติ  ความวา ไฟคือราคะนั้นยอมเผาเรา.  บทวา จิตฺตฺจูปตเปติ มํ 

ความวา จิตของเราประกอบดวยราคะ ทําใหเราเรารอน ลําบาก.194 

 

   จากตัวอยางนี้แสดงอยางชัดเจนวา  “จิตของเราประกอบดวยราคะ    

ทําใหเรารอน  ลําบาก” การที่จิตใจมีความกําหนัดยินดีในกามารมณยอมทําใหกลัดกลุมรอนใจ  

เกิดความเศราโศก  เพราะความปรารถนานั้นได  “เผา” ใหทุรนทุราย  แมวาตัวอยางน้ีจะไมมีคํา

วา “ไฟ” แตคําวา “เรารอน” และ “เผา” ยอมแสดงถึงความสัมพันธเชื่อมโยงกับ “ไฟ” ไดเปนอยาง

ดี  ดังนั้น “ไฟ” จึงคือ “ราคะ” ที่ “เผา” จิตใจให “เรารอน”  

   ไฟทําใหเกิดการเผาไหม  คือทําใหเรารอน   ทําใหลุกดวยเชื้อไฟ         

อรรถกถาชาดกใชคําวา “เผาไหม”  “เผา”  “ไหม”  “เผาผลาญ” และ “เผารน”  เพื่อแสดงวากิเลส

เปนสิ่งที่ทําใหเกิดความเรารอน  ทําใหเปนทุกข  พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน            
                                                 
 193  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาธังกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3           

ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 745. 

 194  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามัจฉชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3          

ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 350. 
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พ.ศ. 2542   อธิบายวา  “เผา”  เปนคํากริยา หมายถึง ทําใหรอนใหสุกหรือใหไหมเปนตนดวยไฟ  

โดยปริยายหมายความวา  ทําใหรอน เชน แดดเผา  ทําใหเรารอน  เชน กิเลสเผา  และทําใหหมด

ไป  เชน  เผากิเลส195  อรรถกถาชาดกใชคําที่แสดงการเผาไหมจํานวน 51 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถา

มตกภัตตชาดก   อรรถกถาขทิรังคารชาดก   อรรถกถาโลสกชาดก  อรรถกถามุทุลักขณชาดก   

อรรถกถามัจฉชาดก  อรรถกถามิตตวินทุกชาดก   อรรถกถาสิคาลชาดก   อรรถกถามัจฉชาดก  

อรรถกถาจุลลนันทิยชาดก อรรถกถาทุตติยปลายิชาดก อรรถกถามูลปริยายชาดก  อรรถกถา

คามณิจันทชาดก  อรรถกถามุทุปาณิชาดก  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  อรรถกถาวาตัคคสนิธพ

ชาดก  อรรถกถามหาอัสสาโรหชาดก   อรรถกถาขันติวาทิชาดก  อรรถกถาโลหกุมภีชาดก  อรรถ

กถาจุลลธรรมปาลชาดก  อรรถกถามหากปชาดก  อรรถกถาสุมังคลชาดก   อรรถกถาคังคมาล

ชาดก  อรรถกถาเจติยราชชาดก  อรรถกถาอิทริยชาดก  อรรถกถาอาทิตตชาดก  อรรถกถาจตุ

ทวารชาดก  อรรถกถาจุลลโพธิชาดก  อรรถกถานิโครธชาดก  อรรถกถาปานียชาดก  อรรถกถา 

ทสรถชาดก  อรรถกถาสุปปารกชาดก  อรรถกถากามชาดก  อรรถกถาจันทกินนรชาดก                  

อรรถกถาจัมเปยยชาดก  อรรถกถามหาปโลภนชาดก  อรรถกถามหากปชาดก   อรรถกถา       

สรภังคชาดก  อรรถกถานฬนิกาชาดก  อรรถกถาโสณกชาดก  อรรถกถาสังกิจจชาดก                

อรรถกถาจุลลหังสชาดก  อรรถกถากุณาลชาดก   อรรถกถาเตมิยชาดก  อรรถกถามหาชนก

ชาดก  อรรถกถาเนมิราชชาดก   อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาจันท

กุมารชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก  

โดยเปรียบถึงสิ่งที่ทําใหเกิดความทุกข  ไดแก  ความเศราโศก  บาป  การผิดมาตุคาม  เปนตน           

ดังตัวอยางตอไปนี้ 

   อรรถกถาจุลลนันทิยชาดก  ปาราสริยพราหมณส่ังสอนศิษยใหทํากรรม

ดี  ศิษยชั่วกลับไมเชื่อฟงจึงถูกแผนดินสูบ  ขณะนั้นจึงระลึกถึงโอวาทของอาจารยวา 

     

 อธิบายแหงคาถานั้นวา  ปาราสริยพราหมณ  ไดกลาวคําใด ไววา         

เจาอยาไดทําบาปนะ บาปใดเจาทําไว   บาปนั้นจะเผาผลาญทาน

ภายหลัง196 

    

                                                 
 195  ราชบัณฑิตยสถาน,  พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542  (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุคส

พับลิเคชั่น,  2546),  หนา 742. 

 196  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลนันทิยชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลม

ที่ 3 ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 393 – 394. 
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   บาปคือการทํากรรมชั่วยอม “เผาผลาญ” ผูทําภายหลัง  ในชาดกเรื่องนี้

บาปที่บุรุษช่ัวทําคือการฆาลิงและลูกลิง 2 ตัว  แมลูกลิงจะขอสละชีวิตตนแลกกับชีวิตแมลิง              

แตบุรุษช่ัวก็ไมฟง  ผลคือฟาผาไหมบานของชายผูนี้  โดยมีภรรยาและลูก 2 คนอยูในบาน            

ความทุกขรอนคือบาปที่ตาม “เผาผลาญ” บุรุษผูนี้จึงทําใหโศกเศรา  ถูกเผาและแผนดินสูบไปเกิด

ในนรกอเวจี 

   ราคะ  โทสะ  โมหะ และมานะเปนสิ่งที่ “เผารน” มนุษยทําให “เรารอน” 

ดังใน อรรถกถาทุติยปลายิชาดก  พระเจาคันธารราชดําริวาจะไปตีกรุงพาราณสี   ซึ่งพระโพธิสัตว

เสวยราชสมบัติ  จึงยกทัพมาลอมกรุงแลวกลาวสรรเสริญกองทัพของตน แตพระโพธิสัตวทรง            

ขูขวัญวา   

    

 ทานอยาพูดเพอถึงความที่ตนเปนคนโงเขลาไปเลย  คนเชนทานจะ

เรียกวาผูสามารถมิได  ทานถูกความเรารอน คือราคะ โทสะ โมหะ 

และมานะเผารนอยูเสมอ   ไมอาจจะกําจัดเราไดเลย  จะตองหนีเราไป  

กองพลของเราจักย่ํายีทานหมดทั้งกองพล  ดุจชางเมามันขยี้ไมออดวย

เทาฉะนั้น.197 

     

   การที่พระเจาคันธารราชทรงเบียดเบียนผูอ่ืน  เพราะตองการไดกรุง

พาราณสี  จึงเปน “ราคะ  โทสะ  โมหะ  และมานะ” ไดแก  ความกําหนัด  ความคิดประทุษราย  

ความหลง  และความถือตัวที่ “เผารน” คืออยากไดสิ่งที่ไมใชของตนจนคิดแยงชิงดวยอํานาจ  

สราง “ความเรารอน” กลาวคือกลัดกลุมใจทุรนทุรายเพราะตองคิดหาวิธีทําใหตนสมปรารถนา 

   การผิดมาตุคามก็ทําใหมนุษยตองประสบทุกข ดังใน อรรถกถาโลห        

กุมภีชาดก   

 

 นัยวา  ในอดีตภพ  สัตวนรกเหลานั้นไดเปนราชโอรสทําปรทาริกกรรม  

อยูในพระนครสาวัตถีนั่นเอง.  พระราชโอรสเหลานั้นผิดมาตุคามทั้งหลาย

ที่คนอื่นรักษาคุมครอง  เลนเพลิดเพลินใจทําบาปกรรม   ถูกกงจักรคือ

ความตายตัดแลว  บังเกิดในโลหกุมภี 4 ขุม  ณ ที่ใกลพระนครสาวัตถี  

                                                 
 197  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาทุติยปลายิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก   

เลมที่ 3  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 429. 
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ไหมอยูในโลหกุมภีนั้น 6 หมื่นป  ผุดขึ้นมา  เห็นขอบปากโลหกุมภีทั้ง 4 

ตนพากันรองตามลําดับกันดวยเสียงอันดังวา  เมื่อไรหนอพวกเราจักพน

ทุกขนี้.198  

 

   พระเจาโกศลทรงสดับเสียงสัตวนรก 4 ตนตอนกลางคืน  ทรงสดุงกลัว

มรณภัย  เหตุของเสียงนั้นคือในอดีตภพ  พระราชโอรสผิดมาตุคามจึงตองไปเกิดในโลหกุมภี           

ถูกไฟนรกเผาไหมอยูในนรกนั้น  นรกจึงเปนสถานที่ที่รอน  ผูที่จะไปอยูในนรกคือผูทํากรรมชั่ว  

การผิดมาตุคามจึงทําใหพระราชโอรสตอง “ไหมอยูในโลหกุมภี”  

   อรรถกถาชาดกใชคําวา “เผา” เพื่อหมายถึงการทําใหเรารอน  โดยแสดง

ใหเห็นวากิเลสเปนสิ่งที่แผดเผามนุษย  ดังปรากฏใน อรรถกถาคังคมาลชาดก 

     

บุรุษรับจางนั้น  ไดฟงดํารัสของพระราชาแลว  ไดกราบทูลเปน

คาถาที่ 3 ความวา  

ขาแตพระราชา  แดดหาเผาขาพระองคไม  แตวา

วัตถุกามและกิเลสกาม  ยอมเผาขาพระองค  เพราะวา

ความประสงคหลาย  ๆ  อยางมีอยู   ความประสงค

เหล านั้ น   ยอมเผาข าพระองค   แดดหาได เผา            

ขาพระองคไม.199 

   

   พระเจาอุทัยราชทอดพระเนตรเห็นบุรุษรับจางเดินรองเพลงโดยไมยอทอ

แสงแดดกลา  จึงตรัสถาม  บุรุษรับจางกราบทูลวาแสงแดดไมทําใหตนรอน  “แตวาวัตถุกาม และ

กิเลสกาม  ยอมเผาขาพระองค” เพราะเขาตองการนําทรัพยกลับไปเพื่อรวมอภิรมยกับหญิงที่ตน

พึงใจ  ความปรารถนาในทรัพยและสตรีเพศจึง “เผา” บุรุษรับจางคือทําใหกลัดกลุมใจ  ทุรนทุราย

ใจ  และกระทําทุกวิธีเพื่อใหตนสมปรารถนา 

   อยางไรก็ดี  หากมนุษยดํารงตนอยูดวยโลกธรรม 8 ประการยอมไมเกิด

ความทุกขรอนใจ  กิเลสไมอาจ “แผดเผาหทัย” ได ดังใน อรรถกถาทสรถชาดก 
                                                 
 198  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโลหกุมภีชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 466. 

 199  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาคังคมาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 518. 
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 ความเศราโศกแมจะใหญหลวง  ซึ่งมีบุตรที่เปนที่รักตายไปเปนวัตถุ

ยอมปรากฏทางจิต  ดวยโลกธรรม 8  ประการอยางใดอยางหนึ่งนี้  และ

ยอมไมแผดเผาหทัย  ของธีรชนผูดํารงอยู  เพราะไดรูถึงสภาวธรรมอันนั้น

วาเปนของไมเที่ยง.  อีกนัยหนึ่ง  พึงเห็นความในขอนี้  อยางนี้วา  ความ

เศราโศกแมวาจะใหญหลวง  ก็จะแผดเผาหทัยวัตถุและใจของธีรชนไมได  

เพราะมาทราบโลกธรรม ๘ ประการนี้.200 

 

   พระรามบัณฑิตทรงแสดงเหตุที่ทําใหพระองคไมเศราโศกแกพระกุมาร

ภรตะนั่นคือ  พระองคทรงรูโลกธรรม 8 ประการ201  ทุกสิ่งในโลกนี้ไมเที่ยง  ความตายจึงเปนเรื่อง

ธรรมดา  เมื่อบุตรที่รักตาย  ความโศกเศราจึงไมอาจ  “แผดเผาหทัยวัตถุและใจ” ของผูที่รู             

โลกธรรมดังเชนพระองคได  เมื่อจิตมีปญญาตระหนักรูแลวยอมไมมีส่ิงใดมากระทบใจให

เดือดรอนไดเลย 

   เมื่อเอยถงึไฟ  ในอรรถกถาชาดกจึงเปรียบกับกิเลส  ไฟทําใหเกิดความ

รอนเผาไหมส่ิงที่อยูใกลฉันใด  กิเลสก็สรางความทุกขรอน  ทุรนทุรายใจ  ใหผูที่ตกอยูในอํานาจ

กิเลสฉันนั้น  คําวา “ไฟ” “รอน” “เผา” “ไหม” จึงสัมพันธกัน  และยังมีคําวา “หมกไหม”                    

ซึ่งหมายถึง รอนระอุ  สื่อสภาพจิตใจที่มีความทุกขมาก  โดยปรากฏคํานี้เมื่อกลาวถึงนรก  ซึ่งเปน 

ที่ซึ่งไมมีความสุขความเจริญ  เปนที่เกิดและเสวยความทุกขของสัตวผูทําบาป  คําวา “นรก”             

จึงเปนความเปรียบที่แสดงภาวะเรารอนกระวนกระวาย  ดังตัวอยางใน อรรถกถาโลสกชาดก 

 

 ภิกษุนั้นหมกไหมอยูในนรกหลายแสนป  เศษของผลกรรมยังนํา

ใหไปเกิดเปนยักษถึง 500 ชาติ ไมเคยไดกินอาหารเต็มทองสักวันเดียว.202 

                    

                                                 
 200  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาทสรถชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3           

ภาคที่  6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 83. 
201   พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบายวา โลกธรรม คือ ธรรมที่มีประจําโลก, ธรรมดาของโลก, ธรรมที่ครอบงําสัตว

โลกและสัตว โลกก็ เปนไปตามมันมี  8 อยาง   คือ   มีลาภ   ไมมีลาภ   มียศ   ไมมียศ   นินทา   สรรเสริญ   สุข   ทุกข .                              

(พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหา

จุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 352.)  

 202  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโลสกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3           

ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 10.  
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   พระเถระรูปหนึ่งฉันขาวปายาสที่กุฎมพีถวาย  หลังจากนั้นกุฎมพีจึง

ถวายขาวปายาสแกพระขีณาสพ∗ โดยใหพระเถระรูปนั้นนําไปให  แตพระเถระกลับทิ้งขาวปายาส  

เมื่อถึงวิหารก็ไมเห็นพระขีณาสพรูปนั้นแลวจึงเสียใจที่ทํากรรมไมสมควร  ตั้งแตวันนั้นพระเถระก็

กลายเปนมนุษยเปรต  ตายไปเกิดในนรกตอง “หมกไหม” ในนรกหลายแสนป  แมทํากรรมเพียง

เล็กนอยแตตองทุกขทรมาน  ตองตกนรกเปนเวลานาน  การตอง “หมกไหม” ในนรกจึงแสดงภาพ

ความรอนระอุ  ตองรอนรนไมสิ้นสุด  ภาพเชนนี้มีใน อรรถกถาขันติวาทิชาดก  เมื่อพระเจากาสี

รับส่ังใหเพชฌฆาตเฆี่ยนพระโพธิสัตว 2,000 คร้ัง  ตัดขอมือทั้ง 2 ขาง  ตัดเทาทั้ง 2 ขาง  ตัดหู

และจมูก  แลวกระทืบพระโพธิสัตว  ผลของกรรมชั่วนั้นทําใหแผนดินสูบพระเจากาสีไปอยูในอเวจี

มหานรก 

 

 สมณะผู ส ม บู รณ ด ว ย ขั นติ   ไ ด มี ม า ในอดี ตก าลนานแล ว                 

พระเจากาสีไดรับส่ังใหห้ําหั่นสมณะนั้นผูดํารงอยูเฉพาะในขันติธรรม. 

 พระเจากาสีหมกไหมอยูในนรก  เสวยวิบากอันเผ็ดรอนของกรรมที่

หยาบชานั้น.203 

 

   การไมเชื่อฟงมารดา  ทํารายมารดา  และมีความตองการอยากไดไม

ส้ินสุดยอมตองประสบทุกขเชนเดียวกับมิตตวินทุกะซึ่งเปนคนทุศีล 

 

 มิตตวินทุกะไดฟงดังนั้นแลว  คิดวา  เทวบุตรนี้รูกรรมที่เราทําไวโดย

ถองแท  เทวบุตรนี้คงจะรูกําหนดกาลที่เราจะหมกไหมอยู เราจะถาม          

ทานดู204 

 

   มิตตวินทุกะตองรับทุกขเวทนายิ่งนัก  มีจักรกรดพัดผันบนศีรษะอยูใน

อุสสทนรก  ซึ่งเปนนรกที่มี 128 ขุม  ยาวกวางและลึก 30 โยชน  ตั้งอยูที่มุมนรกใหญที่กําหนด

                                                 
 ∗  ผูหมดกิเลส  พระอรหันต  

 203  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาขันติวาทิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 463 – 464. 

 204  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจตุทวารชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 768. 
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แดน  มีภูเขาเหล็กชื่อกลากบรรพต  สัตวนรกทั้งหลายเห็นเปนดุจกองเพลิง205  ความทุกข            

ทรมานนี้เปนสภาพที่มิตตวินทุกะตอง “หมกไหม” ไปอีกนาน  นับเปนสภาพที่มนุษยทุกคน

ตองการหลีกเลี่ยง  แตจัมเปยยนาคราชกลับกระทําสัตยสาบาน   ขอใหตนตองหมกไหมในนรก  

เพื่อแสดงความสัตยของตน 

 

 พระมหาสัตว  เมื่อจะทําสัตยสาบาน  เพื่อใหพระราชาทรงเชื่อตอไป

จึงกลาวคาถา  ความวา 

 ขาพระพุทธเจาถูกคุมขังอยูในกระโปรงเกือบจะ

ถึงความตาย  จักไมรูจักอุปการคุณที่พระองคทรงกระทํา

แลวเชนนั้น  ก็ขอใหขาพระพุทธเจาจงหมกไหมอยู           

ในนรก  อันแสนรายกาจ อยาไดรับความสําราญกายสัก

หนอยหนึ่งเลย.206 

  

   การตั้งจิตขอใหตน “จงหมกไหมในนรก  อันแสนรายกาจ”  แสดงถึง

ความเชื่อมั่นในความสัตยของตน  พระโพธิสัตวทรงรูวาการ “หมกไหม” นี้ทําใหทุกขทรมาน  ไมมี  

“ความสําราญกายสักหนอยหนึ่งเลย”  ดังนั้นจึงยินดีกระทําสัตยสาบานเพื่อใหพระเจากาสิกราช 

ทรงเชื่อพระองค  จะเห็นไดวาเมื่อเอยถึงนรกจึงมักมีคําแสดงสภาพความรอนระอุวา “หมกไหม” 

เพื่อแสดงวานรกเปนสถานที่รอนระอุ  ผูที่ตกอยูในนรกจะไมมีความสุขสบายเลยแมแตนอย  

มนุษยจึงไมตองการตกนรก  แตผูที่ทํากรรมชั่วจะตองไปอยูในนรกเพื่อรับผลกรรมที่ทําไว 

   อรรถกถาชาดกใชคาํวา “ไฟ” ซึ่งมีความหมายตรงขามกับน้ําเพื่อเปรียบ

ใหเห็นความเรารอน  ทุรนทุรายไมสบายกาย  มีคําวา “ไฟ” “เดือดรอน” “เรารอน” “รุมรอน”   

“เผาผลาญ” “ไหม” และ “หมกไหม” เพื่อแสดงใหเห็นความทุกขรอนซึ่งเกิดจากกเิลส  การดับ

ความทุกขรอนนี้จึงตองอาศัย “น้ํา” ซึ่งคือพระธรรม  ในอรรถกถาชาดกจึงใชไฟเปนสัญลักษณของ

กิเลส  

 

 
                                                 
 205   ดูรายละเอียดเพิ่มเติมใน  พระยาธรรมปรีชา (แกว),  ไตรภูมิโลกวินิจฉยกถา ฉบับที่ 2 เลม 2 (ไตรภูมิ            

ฉบับหลวง).  (กรุงเทพมหานคร : กรมศิลปากร,  2520), หนา  126. 

 206  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจัมเปยยชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 209. 
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  3.2.2.2  ฝน   
  ฝนมีความสัมพันธกับน้ํา  ฝนคือน้ําที่ตกลงมาจากเมฆเปนเม็ดเล็ก ๆ  ใน     

อรรถกถาชาดกกลาวถึงฝนวามีคุณประโยชนตอสรรพสัตว  ฝนจึงเปรียบไดกับพระธรรม         

และเปรียบฝนรัตนะคือบุญบารมีของตัวละคร   พบในอรรถกถาชาดก 31 เร่ือง  ไดแก  อรรถ

กถาอปณณกชาดก   อรรถกถาติปลลัตถมิคชาดก  อรรถกถาเวทัพพชาดก  อรรถกถามัจฉชาดก  

อรรถกถามหาสารชาดก   อรรถกถาทัทรชาดก  อรรถกถามณิโจรชาดก  อรรถกถาปลายิชาดก  

อรรถกถามันธาตุราชชาดก  อรรถกถากุรุธรรมชาดก  อรรถกถาโกมาริยปุตตชาดก   อรรถกถา 

เสนกชาดก  อรรถกถาสุมังคลชาดก  อรรถกถาเจติยราชชาดก  อรรถกถาจุลลโพธิชาดก  อรรถ

กถามหาธัมมปาลชาดก  อรรถกถาสังวรมหาราชชาดก   อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาโรหน

มิคชาดก  อรรถกถาหังสชาดก  อรรถกถาจัมเปยยชาดก  อรรถกถาชัยทิสชาดก  อรรถกถา     

เตสกุณชาดก  อรรถกถาสรภังคชาดก  อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก   อรรถกถามหาชนกชาดก  

อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาพรหมนารทชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  

และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

 
   3.2.2.2.1  ฝนคือพระธรรม  
   ฝนทําใหสดชื่น  ชุมฉํ่าไปดวยน้ํา  ทําใหเกิดความเย็น  ฝนมีคุณสมบัติ

รวมกับน้ําคือความเย็นและการชําระลาง  อรรถกถาชาดกเปรียบฝนคือพระธรรม  อรรถกถาชาดก

ที่ใชฝนเปนความเปรียบมีจํานวน 28 เร่ือง  ไดแก  อรรถกถาอปณณกชาดก  อรรถกถาติปลลัตถ

มิคชาดก  อรรถกถามัจฉชาดก  อรรถกถามหาสารชาดก  อรรถกถาทัทรชาดก  อรรถกถามณิโจร

ชาดก  อรรถกถาปลายิชาดก  อรรถกถากุรุธรรมชาดก  อรรถกถาโกมาริยปุตตชาดก   อรรถกถา

เสนกชาดก   อรรถกถาเจติยราชชาดก   อรรถกถาจุลลโพธิชาดก  อรรถกถามหาธัมมปาลชาดก  

อรรถกถาสังวรมหาราชชาดก  อรรถกถามาตังคชาดก  อรรถกถาโรหนมิคชาดก  อรรถกถา     

หังสชาดก   อรรถกถาชัยทิสชาดก  อรรถกถาเตสกุณชาดก  อรรถกถาสรภังคชาดก  อรรถกถา

อุมมาทันตีชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  

อรรถกถาพรหมนารทชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก   

   ธรรมะที่พระโพธิสัตวทรงแสดงแกมหาชนผูหวาดกลัวมรณภัยเปนดังฝน

ที่ทําใหคลายโศกและเกิดความโสมนัส 
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พระมหาสัตวแสดงธรรมเหมือนกับใหขามอากาศคงคาและ

เหมือนกับหลั่งฝนอมฤตลง.  มหาชนเกิดความโสมนัสใหสาธุการไดฟง

ธรรมกันแลว.207 

 

   ใน อรรถกถาเสนกชาดก  ธรรมะเปรียบดัง “ฝนอมฤต” ซึ่งทําใหฉํ่าเย็น  

นั่นคือธรรมะชวยคลายความทุกขโศก  ทําใหจิตใจเย็นสงบ  การใชคําวา “อมฤต” ในทาง

พระพุทธศาสนา หมายถึง ไมตาย  เมื่อนํามาขยาย “ฝน” ซึ่งหมายถึงพระธรรม  จึงหมายถึง ธรรม

ที่ทําใหไมตาย  ธรรมซึ่งเปรียบดวยน้ําอมฤตซึ่งทําใหผูดื่มไมตาย  หมายถึงพระนิพพาน208            

อรรถกถาชาดกยังกลาวถึงธรรมะวาชวยชําระลางความโกรธไดอีกดวย  ดังใน อรรถกถาจุลลโพธิ

ชาดก  พระโพธิสัตวเกิดในตระกูลพราหมณ  ตอมาบิดามารดาใหแตงงานกับผูมีตระกูลเสมอกัน  

ทั้งสองคนไมมีความยินดีดวยกิเลสจึงออกบวช  วันหนึ่งพระราชากรุงพาราณสีทอดพระเนตรเห็น          

นางปริพาชิกา∗ ผูงามเลิศและเกิดความตองการนาง  จึงตรัสถามพระโพธิสัตวเพราะเกรงวาพระ

โพธิสัตวจะโกรธพระองค 

 

 ลําดับนั้น  พระมหาสัตวไดฟงพระดํารัสของพระราชานั้นแลวกลาว

คาถาที่ 2 วา 

ถาความโกรธ  เกิดขึ้นแกอาตมภาพแลว  ยังไม

เสื่อมคลายไป  เมื่ออาตมภาพยังมีชีวิตอยูก็ยังไมหาย          

อาตมภาพจะหามกันเสียโดยพลันทีเดียว  ดังฝนหาใหญ

ชําระลางธุลี  ฉะนั้น.209 

              

                                                 
 207  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเสนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3           

ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 272. 

 208  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 504. 

 ∗ นักบวชเพศหญิงนอกพระพุทธศาสนาพวกหนึ่งในชมพูทวีป  มักเดินทางไปในที่ตาง ๆ เพื่อแสดงทรรศนะทางศาสนา  

ปรัชญาของตน  ภาษาบาลีคือปริพพาชิกา 

 209  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลโพธิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 822. 
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   พระโพธิสัตวไมทรงยินดีในนางจึงไมคิดโกรธพระราชา  ทรงแสดงใหเห็น

วาจิตที่มีเมตตาภาวนาขมหามความโกรธในใจได  “ดังฝนหาใหญชําระลางธุลี” ความโกรธจึงเปน

เพียงธุลีคือฝุนเม็ดเล็ก ๆ  ที่ชําระลางใหหมดสิ้นไปไดดวยฝนคือพระธรรม  ในที่นี้เปน  “ฝนหา

ใหญ”  ซึ่งมีจํานวนมากเพราะตกลงมาดวยกําลังแรง  จึงยอมทําใหเศษฝุนเล็ก ๆ นี้หายหมดไปได  

เฉกเชนพระธรรมซึ่งในที่นี้คือความเมตตายอมหามความโกรธได 

    ฝนมีประโยชนตอมนุษย  สัตว  และพืช  ฝนใหน้ําซึ่งมีความชุมฉํ่า  ใน

อรรถกถาชาดกกลาวถึงฝนวาจะตกตามฤดูกาล  แตหากพระราชาผูครองรัฐนั้นไมดํารงอยูใน

ศีลธรรม  ก็จะทําใหฝนไมตกตองตามฤดูกาล  ดังใน อรรถกถาเจติยราชชาดก 

 

พระราชาพระองคใดทรงทราบอยู ถูกเขาถามปญหาแลว แกลง

ทํามุสาวาท  พยากรณปญหานั้นไปเสียอยางอื่น  ในแวนแควนของ

พระราชาพระองคนั้น  ฝนยอมตกในเวลาไมใชฤดูกาล  ยอมไมตก
ตองตามฤดูกาล. 

บรรดาบทเหลานั้น  บทวา  ตสฺส  ความวา  พระราชาพระองคใด

ทรงทราบอยู  แสรงกลาวเท็จ  พยากรณปญหาที่เขาถามแลวไปเสียอยาง

อ่ืน  ในแวนแควนของพระราชาพระองคนั้น  ฝนยอมไมตกในเวลาที่ควร

ตก  แตตกในเวลาที่ไมควรตก210 

 

   การที่พระราชาแควนกาลิงครัฐทรงทราบเหตุความเดือดรอนของ

ประชาชน  และ “ทรงสมาทานศีลรักษาอุโบสถศีลส้ิน 7 วัน” จึงแสดงวาทรงเชื่อและศรัทธาในผล

แหงการบําเพ็ญธรรม  แตเมื่อไมอาจ “ยังฝนใหตก” ชาวเมืองจึงกราบทูลใหไปขอชางมงคลหัตถี

ของพระเวสสันดร  อันเปนเหตุใหชาวเมืองเชตดุรโกรธเคืองพระเวสสันดรและขับไลพระองคออก

จากเมือง  ซึ่งเปนจุดเริ่มตนที่พระเวสสันดรทรงไดบริจาคบุตรทานและทารทาน ยากที่ผูใด            

จะทําได 

   ฝนสรางความฉ่ําชื่นใหแกสัตวโลก  แตหากเมื่อใดที่ฝนนั้นแปรสภาพ

เปนไฟยอมสรางความเดือดรอนไดเชนกัน  ดังใน อรรถกถามาตังคชาดก เหลาพราหมณเกรงวา

พระโพธิสัตวจะทําใหเดือดรอน  จึงกราบทูลพระราชาใหจับพระโพธิสัตว  พระราชาจึงใหคนไปฟน

                                                 
 210  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเจติยราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3  ภาคที่  5, พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 543.  
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คอพระโพธิสัตวขณะกําลังบริโภคอาหาร  ดวยเหตุนี้เองจึงเกิดเหตุรายที่ทําใหวงศกษัตริย           

เมชฌราชพรอมดวยราชบริษัทขาดสูญจากการกระทําในครั้งนี้ 

    

 ...เทพดาทั้งหลายพากันโกรธเคือง  จึงบันดาลใหฝนเถารึงอันรอน

ตกลงในเมชฌรัฐทั้งสิ้น  ทําใหแวนแควนพินาศไปสิ้น211 

 

   การที่ฝนจะกลายเปนเถารึง คือกองเถาที่มีความรอนระอุสรางความ

หายนะแกแวนแควนไดนั้น  ยอมเกิดจากการทําสิ่งชั่วรายยิ่ง  นั่นคือการฆาพระโพธิสัตว  ผลนั้น

จึงทําใหเทพยดาโกรธเคืองและบันดาลใหฝนกลายเปนเถารึงรอน  ทําใหแวนแควนถึงกาลพินาศ  

จะเห็นไดวาฝนซึ่งมีประโยชนก็อาจกลายเปนสิ่งทําลายสรรพสัตวได  หากมนุษยประพฤติผิด

รายแรง 

   อรรถกถาชาดกเปรียบพระศาสดาหรือพระโพธิสัตวเปนดังเมฆที่ทําให

เกิดฝนคือความเย็นใจแกมวลมนุษย  ดังใน อรรถกถาสุมังคลชาดก  พระโพธิสัตวบังเกิดเปน          

พระเจาพรหมทัต   มีผูเฝาพระราชอุทยานชื่อสุมังคละ  ครั้งนั้นพระราชาทรงเลื่อมใสพระปจเจก

พุทธเจาพระองคหนึ่งจึงขออาราธนาใหอยูในพระราชอุทยาน  วันหนึ่งนายสุมังคละเขาใจผิดคิด

วาพระปจเจกพุทธเจาเปนเนื้อจึงยิงธนูไป  พระปจเจกพุทธเจาปรินิพพาน ณ ที่นั้น  ตอมานาย            

สุมังคละจึงพาลูกเมียหนี  นายสุมังคละตองการรูวาพระราชาคิดอยางไรกับตนจึงใหอํามาตย

พรรณนาคุณของตนแกพระราชา   ลวงไป  3 ป   พระราชารับส่ังให เ รียกนายสุมังคละ                         

เมื่อพระราชาทรงทราบความจริงจึงตั้งใหนายสุมังคละเปนผู เฝาพระราชอุทยานอีกครั้ง                   

ราชบริษัทและนายสุมังคละกลาวสรรเสริญพระราชาดังนี้ 
 

 

 ขาแตกษัตริยผูชนาธิปตย  บริวารสมบัติและปญญา  มิไดละพระองค

ในกาลไหน ๆ เลย  พระองคมิไดมักกริ้วโกรธ  มีพระหฤทัยผองใสอยูเปน

นิตย  ขอพระองคทรงปราศจากทุกข บํารุงพระชนมชีพยืนอยูตลอดรอย

พรรษาเถิด.  

ขาแตกษัตริย  ขอพระองคจงประกอบดวยคุณธรรมเหลานี้  คือ  

โบราณราชวัตรมั่นคงพระราชทานอภัยใหทูลเตือนได  ไมทรงกริ้วโกรธ          

                                                 
 211  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามาตังคชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 29 – 30. 
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มีความสุขสําราญไมเดือดรอน  ปกครองแผนดินใหรมเย็น  แมจุติจากโลก

นี้ไปแลว  ก็จงทรงสุคติเถิด. 

พระเจาธรรมิกราช  ทรงฉลาดในอุบาย  เมื่อครองราชสมบัติดวย

อุบายอันเปนธรรม  คือ  กุศลกรรมบถ  10  อันบัณฑิตแนะนํากลาวไวดี

แลวอยางนี้  พึงยังมหาชนผูกําเริบรอนกายและจิต  ใหดับหายไป  

เหมือนมหาเมฆ  ยังแผนดินใหชุมชื้นดวยน้ํา  ฉะนั้น.212 

          

   “มหาเมฆ” ในที่นี้คือพระเจาพรหมทัตผูทรงดับทุกขกายทุกขใจของ

มหาชน “ดวยน้ํา” คือธรรมะของพระมหากษัตริย  ไดแก  กุศลกรรมบถ 10∗  ทําใหบานเมือง

รมเย็นเปนสุข  ความเปรียบลักษณะเชนนี้พบใน อรรถกถาวิธุรชาดก  เมื่อวิธุรบัณฑิตแสดง 

“ราชวสดีธรรม”∗∗  แกบุตรธิดาและญาติ 

 

บุรุษผูหวังหาความเจริญ  พึงประกอบอัญชลีในหมอน้ํา  และพึง

กระทําประทักษิณนกแอนลม  อยางไร  เขาจักไมพึงนอบนอม  พระราชา

ผู เปนนักปราชญสูงสุด  พระราชทานสมบัติอันนาใครทุกอยางเลา          

เพราะพระราชาพระราชทานที่นอน  ผานุง  ผาหม  ยวดยานที่อยูอาศัย  

บานเรือน  ยังโภคสมบัติใหตกทั่วถึงเหมือนมหาเมฆยังน้ําฝนใหตก  

เปนประโยชนแกหมูสัตวทั่วไปฉะนั้น  ดูกอนเจาทั้งหลาย  นี้ชื่อวา

ราชวัสดี  เปนอนุศาสนสําหรับราชเสวก นรชนประพฤติตาม ยอมยัง

พระราชาใหโปรดปราน  และยอมไดการบูชาในเจานายทั้งหลาย.213 

 

                                                 
 212  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุมังคลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก               

เลมที่ 3 ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 507-508. 

 ∗  กรรมดีอันเปนทางนําไปสูสุคติมี 10 อยาง คือ  1. ปาณาติปาตา เวรมณี  เวนจากการทําลายชีวิต  2. อทินนาทานา 

เวรมณี  เวนจากการถือของที่เขาไมไดให  3. กาเมสุมิจฉาจารา เวรมณี  เวนจากประพฤติผิดในกาม  4. มุสาวาทา เวรมณี            

เวนจากพูดเท็จ   5. ปสุณาย วาจาย เวรมณี  เวนจากพูดสอเสียด  6. ผรุสาย วาจาย เวรมณี  เวนจากพูดคําหยาบ                 

7. สัมผัปปลาปา เวรมณี  เวนจากพูดเพอเจอ   8. อนภิชฌา ไมโลภคอยจองอยากไดของเขา  9. อพยาบาท  ไมคิดราย

เบียดเบียนเขา  10. สัมมาทิฐิ เห็นชอบตามคลองธรรม  

 ∗∗  จริยวัตรของขาราชการในราชสํานักอันเปนเหตุที่ทําใหเกิดยศแกราชเสวก 

 213  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวิธุรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 4           

ภาคที่  3, พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 429.  
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   พระราชาคือ “มหาเมฆ” ผูทําใหโภคสมบัติคือ “น้ําฝน” ไดแก  พระธรรม  

ซึ่งเย็นฉ่ําตกแกมหาชน  ทําใหมหาชนมีความสุข  ไมทุกขยากลําบาก  ทั้งนี้พระราชาตองทรง

คุณธรรม  เปนนักปราชญและเปนผูที่  “พึงนมัสการ” ดังเชนพระเจาโกรพยราช 

   อรรถกถาอปณณกชาดก พระศาดาสตรัสธรรมกถาแกอนาถปณฑิก

เศรษฐีและสาวกของอัญญเดยีรถีย 500 คน 

 
 

 ...ลําดับนั้นพระศาสดาไดตรัสธรรมกถาอันไพเราะวิจิตรดวยนัยตาง ๆ 

ดวยพระสุรเสียงประดุจเสียงพรหม  นาสดับฟง  ประกอบดวยองค 8 

ประการ  แกสาวกของอัญญเดียรถียเหลานั้น  ปานประหนึ่งราชสีหหนุม

บันลือสีหนาทบนพื้นมโนศิลา  เหมือนเมฆฤดูฝนเลื่อนลั่นอยู  เหมือน

ทําคงคาในอากาศใหหลั่งลงมา  และเหมือนรอยพวงแกวฉะนั้น214 

 

   การตรัสธรรมกถาอันไพเราะเปรียบ “เหมือนเมฆฤดูฝนเลื่อนลั่นอยู  

เหมือนทําคงคาในอากาศใหหลั่งลงมา”  นั่นคือพระศาสดาทรงสดับความทุกขกายทุกขใจของ

สาวกอัญญเดียรถีย  ทําใหถึงความเย็นใจดวยธรรมกถา  เมื่อสาวกเหลานั้นไดฟงพระธรรมเทศนา

ของพระศาสดาแลว  ไดมีจิตเลื่อมใส  และ “ทําลายสรณะของอัญญเดียรถียแลว  ไดถึง

พระพุทธเจาเปนสรณะ” 

 
   3.2.2.2.2  ฝนรัตนะคือบุญบารมีของตัวละคร   
   ในอรรถกถาชาดกกลาวถึงฝนวิเศษวาคือทรัพย  ทองคํา  ดอกบัว  และ

ของที่มีคายิ่ง  ผูที่จะทําใหเกิดฝนวิเศษนี้ไดตองเปนผูที่มีบุญบารมี  อรรถกถาชาดกจึงเปรียบฝน

รัตนะคือบุญบารมีของตัวละคร  ปรากฏในอรรถกถาชาดก 4 เร่ือง  ไดแก อรรถกถาเวทัพพชาดก  

อรรถกถามันธาตุราชชาดก  อรรถกถาสรภังคชาดก  และ อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

   อรรถกถาชาดกที่กลาววาฝนคือทรัพยคือ อรรถกถาเวทัพพชาดก            

พระโพธิสัตวเปนศิษยของพราหมณชื่อเวทัพพะผูรูมนต ซึ่งทําใหฝนแกว 7 ประการ∗  ตกลงมาได  

                                                 
 214  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอปณณกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 155. 

 ∗  ในมหาสุทัสสนสูตร  กลาวถึงพระเจาจักรพรรดิทรงพระนามวามหาสุทัสสนะ  เปนพระมหากษัตริยที่ทรงธรรม            

ทรงสมบูรณดวยแกว ๗ ประการ  ไดแก  จักรแกว  ชางแกว  มาแกว  แกวมณี  นางแกว  คฤหบดีแกว  และปรินายกแกว 
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วันหนึ่งพระโพธิสัตวกับพราหมณมีกิจธุระตองเดินทางผานปาแหงหนึ่งจึงถูกเปสนกโจร∗∗ จับยึด

ตัวเวทัพพพราหมณไวแลวปลอยพระโพธิสัตวไป 

    

 พระโพธิสัตวกราบอาจารยแลว  กลาวเตือนวา  ผมจักไปสัก 2 – 3 วัน

เทานั้น  อาจารยอยาหวาดหวั่นไปเลย  อีกประการหนึ่ง  โปรดกระทําตาม

คําของผมดวยเถิด  ในวันนี้จักมีฤกษ  อันจะใหฝนคือทรัพยตกลงมา  

ทานอยาไรความอดทนทุกขยาก  อยารายมนตใหเงินทองไหลหลั่งลงมา

เปนอันขาด  หากทานจักใหฝนเงินฝนทองไหลหลั่งลงมาแลวไซร  ตัวทาน

จักถึงความยอยยับ  โจรทั้ง 500 เหลานี้  จักฆาทานเสีย215 

 
   พระโพธิสัตวหามอาจารยไมใหรายมนตเรียกทรัพยเพราะรูดีวาโจรยอม

ตองการทรัพยสินจํานวนมาก  ซึ่งจะทําใหอาจารยเคราะหราย  ฝนคือทรัพยในที่นี้จึงทําใหโจรเกิด

กิเลส  มีความตองการไมรูจบ  กิเลสนี้จึงทําใหโจรฆาพราหมณ  การกลาวถึงฝนรัตนะ 7 ปรากฏ

ใน  อรรถกถามันธาตุราชชาดก  เชนกัน   โดยแสดงให เห็นวาพระเจามันธาตุ  ทรงเรียก                     

ฝนรัตนะ 7 ได 

 

 พระเจามันธาตุนั้นทรงประกอบดวยรัตนะ  7 และอิทธิฤทธิ์  4 

ครองราชยเปนพระเจาจักรพรรดิ  ในเวลาที่พระองคทรงคูพระหัตถซาย

ปรบดวยพระหัตถขวา  ฝนรัตนะ 7 ก็ตกลงมาประมาณเขา  ดุจเมฆฝน

ทิพยในอากาศ216 

 

   ฝนรัตนะ 7 เปนฝนวิเศษ  บันดาลสิ่งของมีคาตาง ๆ มากมายแก          

พระเจามันธาตุ  อยางไรก็ดี  พระเจามันธาตุยังไมพึงใจกับส่ิงนี้  ยังทรง “ไมสามารถทํา

กามตัณหาใหเต็มได” จึงทรงแสวงหาสิ่งที่นาร่ืนรมยจนกระทั่งเสด็จสวรรคต  ดังนั้นฝนรัตนะ 7 ใน

                                                 
 ∗∗ ที่ไดช่ือวา “เปสนกโจร” เพราะหากโจรนี้จับคนได ๒ คน  จะปลอยให ๑ คนไปหาเงินมาให  โดยยึดตัวอีกคนหนึ่งไว

เปนตัวประกัน  

 215  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวทัพพชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 43. 

 216  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามันธาตุราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลม

ที่ 3 ภาคที่  4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 74. 
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ชาดกเรื่องนี้จึงเปนสิ่งวิเศษยิ่งแตหากมนุษยไมพึงใจแลว  สิ่งวิเศษนี้ก็ไมมีคาพอที่จะสนองความ

ตองการที่ไมรูจักพอของมนุษย  ตางจากฝนใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก ที่มีเพื่อใหพระเวสสันดร

ทรงบําเพ็ญทานบารมี 

   ในสักกบรรพ   ทาวสักกะถวายพร  8 ประการแดพระเวสสันดร              

พระเวสสันดรทรงขอพรขอที่ 7 วา “เมื่อหมอมฉันบริจาคทาน  ทรัพยสมบัติพึงไมหมดสิ้นไป  

บริจาคแลวไมพึงเดือดรอนภายหลัง  เมื่อกําลังบริจาคพึงทําจิตใหผองใส  หมอมฉันขอเลือกขอนี้

เปนพระพรขอที่ 7”217  ในวันเสด็จกลับพระนคร  พระเวสสันดรทรงดําริวาจะใหอะไรแกยาจก  

พิภพของทาวสักกะไดสําแดงอาการเรารอน  “จึงยังพื้นที่ขางหนาและขางหลังแหงพระราชนิเวศน

ใหเต็มดวยรัตนะสูงประมาณเอว  บันดาลใหฝนรัตนะเจ็ดตกลงมาราวกะฝนลูกเห็บใหตกในพระ

นครทั้งสิ้นสูงประมาณเขา”218 ในชาดกนี้ฝนรัตนะจึงเปนสิ่งสําคัญที่ทําใหพระเวสสันดรทรง

บําเพ็ญทานบารมีแกผูยากไรได 

 

พระศาสดาเมือ่จะทรงประกาศขอความนัน้  จึงตรัสวา 

เมื่อพระเวสสันดรโพธิสัตวผูยังสีพีรัฐใหเจริญเขาพระนครแลว  
วัสสวลาหกเทพบุตรไดยังฝนอันลวนแลวไปดวยทองคําใหตกลงมา
ในกาลนั้น  แตนั้นพระเวสสันดรขัตติยราช  ทรงบําเพ็ญทานบารมี  เบื้อง

หนาแตสิ้นพระชนมชีพ  พระองคผูมีพระปรีชาก็เสด็จเขาถึงสวรรค.219 
 

 

   ฝนรัตนะซึ่งทาวสักกะทรงบันดาลใหตกลงมา  จึงเปนปจจัยที่ทําใหพระ

เวสสันดรทรงบําเพ็ญทานบารมีไดตลอดพระชนมายุของพระองค  ซึ่งเกิดจากการบริจาคบุตรทาน

และทารทาน  ทําใหไดพรจากทาวสักกะ  พรที่พระองคทรงขอก็มีจุดมุงหมายเพื่อประโยชนสุขของ

ผูอ่ืน  ฝนรัตนะในชาดกเรื่องนี้จึงเปนฝนวิเศษที่ชวยเหลือมนุษย  ซึ่งเกิดจากการบําเพ็ญบารมีของ

พระเวสสันดรโพธิสัตว 

   นอกจากฝนรัตนะแลว  อรรถกถาชาดกยังกลาวถึงฝนดอกไมทิพยใน 

อรรถกถาสรภังคชาดก  ดังนี้ 

                                                 
 217  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 4 ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 771. 

 218  เร่ืองเดียวกัน,  หนาเดียวกัน. 

 219  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก       

เลมที่ 3 ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 813. 
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...ในวันนั้นเอง  ทานกีสวัจฉดาบส  ก็ไดทํากาลกิริยาลง  พระฤาษี

ทั้งหลายพันเศษในที่ทั้งสี่  ก็มาในที่นั้นเหมือนกัน  เพื่อทําการปลงศพของ

ทานกีสวัจฉดาบสนั้น  แลวใหทํามณฑปไว  และหมูฤาษีพันเศษในที่ทั้ง 4  

ชวยกันทําจิตกาธารดวยไมจันทน  เพื่อต้ังสรีระของทานกีสวัจฉดาส           

แลวชวยกันเผาสรีระศพ  ฝนดอกโกสุมทิพย  ตงลงในสถานที่ประมาณ

กึ่งโยชนรอบสุสาน220 
 

 

   พระโพธิสัตวทรงมีอันเตวาสิก∗ 7 ทาน ไดแก สาลิสสระ  เมณฑิสสระ  

ปพพตะ  กาลเทวละ  กีสวัจฉะ  อนุสิสสะ  และนารทะ ตอมากีสวัจฉดาบสไดทํากาลกิริยา  ขณะ

เผาสรีระศพก็เกิดฝนดอกไมทิพย  ซึ่งเปนเหตุอัศจรรย  แสดงบุญารมีของผูนั้น 

   ฝนรัตนะจึงเปนฝนทิพยแสดงถึงเหตุการณพิเศษหรือส่ิงพิเศษในชาดก  

ฝนรัตนะเปนความเปรียบที่ ส่ือถึงความยิ่งใหญหรือบุญบารมีของตัวละคร ซึ่งตองทรงศีล             

ทรงธรรม 

   อรรถกถาชาดกใช “ฝน” เปนความเปรียบเพื่อแสดงคุณสมบัติรวมกับน้ํา  

ไดแก  ความเย็นและการชําระลางซึ่งทําใหสะอาดบริสุทธิ์  ฝนจึงหมายถึงพระธรรมซึ่งชําระมนุษย

ใหสะอาด  นอกจากนี้ยังกลาวถึงฝนรัตนะวาคือบุญบารมี 

   จากการศึกษาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก  

ผูวิจัยสรุปเปนตารางขางลางไดดังนี้ 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

                                                 
 220  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสรภังคชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3 ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 604. 

 
∗

 “ชนผูอยูภายใน”  หมายถึงศิษยที่อยูในปกครองหรือทีอ่าศัยอยูกับอาจารย  จะเปนบรรพชิตหรือคฤหัสถก็ได 
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ตารางที่ 2 : ความเปรยีบเกี่ยวกับน้าํทางออมในอรรถกถาชาดก 
ความเปรียบ
เกี่ยวกับน้ํา
ทางออม 

ลักษณะของความเปรียบ
เกี่ยวกับน้ําทางออม 

คํา หรือวลีที่ปรากฏ ความหมายของความ
เปรียบเกี่ยวกับน้ํา

ทางออม 
๑.การใชคําหรือกลุมคําที่แสดงคุณสมบัติของน้ํา 

ชุมช่ืน จิต , พระหฤทัย ความยินดี 

เย็น ดับรอบ,ไฟ,ดับ เครื่องดับกิเลส 

ความเย็น 
 

เยือกเย็น จิต,กาวลวง เครื่องดับกิเลส 

การชําระลาง บริสุทธิ์,ลาง พระธรรมที่ชําระกิเลส 

ความสะอาด รักษาศีล,ประพฤติธรรม, 

รักษาธรรม, ประพฤติพรหมจรรย, 

ดับแลว, บริสุทธิ์ 

การดับกิเลส, นิพพาน 

ความสะอาด
บริสุทธ์ิ  
 

ความบริสุทธิ์ หมดกิเลส, ขมกิเลส,ศีล,สมบูรณ

ดวยคุณธรรม 

การดับกิเลส, 

นิพพาน 

ความบริบูรณ ความเต็มเปยม เต็มเปยม, บําเพ็ญบารมี การบรรลุนิพพาน 

๒.การใชคํานามที่แสดงความสัมพันธกับน้ํา 

การใชคําวา “ไฟ” โดยตรง เรารอน,ไหม,กิเลส,แผดเผา, 

เปลวเพลิง 

กิเลส 

การใชคําที่แสดงความรอน เดือดรอน,เรารอน,รอน,เผา ความทุกข 

ไฟ 
 

การใชคําที่แสดงการเผาไหม 

 

เผาผลาญ,เรารอน,เผารน,ไหม,เผา,

แผดเผา,หมกไหม,นรก 

ความทุกข 

 

ฝนปรากฏโดยลําพัง  หล่ัง,อมฤต,ชําระลางธุลี พระธรรม ฝน 
 ฝนรัตนะ เมฆฝนทิพย บุญบารมีของตัวละคร 

 
3.3  ความสัมพันธระหวางความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงและทางออม 
 จากหัวขอ 3.1 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง และ 3.2 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

ทางออม  แสดงความหมายที่สื่อนัยถึงหลักธรรมคําสอนในพระพุทธศาสนา  จากหัวขอดังกลาว

ทําใหเห็นวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงและทางออมมีความสัมพันธกัน  โดยแสดง

ความหมายที่มีนัยเชื่อมโยงกัน  ทําใหเห็นวาหลักธรรมคําสอนในพระพุทธศาสนาเชื่อมรอย

ดวยกันอยางดียิ่ง  อันเปนแนวทางทําใหเขาใจพระธรรมลึกซึ้งยิ่งขึ้น   
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 ในหัวขอ 3.1  แสดงลักษณะของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงในอรรถกถาชาดก    

การใชน้ําเปนความเปรียบในหัวขอนี้แสดงความหมายของน้ําอยางชัดเจน  ไดแก  น้ํา  บอน้ํา  

สระโบกขรณี  หวงน้ํา  แมน้ํา  ทะเล  และมหาสมุทร  ดังแสดงใหเห็นแลวในตารางที่ 1  ความ

เปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงแสดงความหมายของน้ําทั้งในเชิงบวก คือน้ําหมายถึงพระธรรม        

ซึ่งชําระและดับกิเลสได  อันเปนคุณสมบัติของน้ําในการชําระลางความสกปรกและดับความรอน  

น้ํายังมีความหมายในเชิงลบคือหมายถึงจิตมนุษยที่มีกิเลส และสังสารวัฏซึ่งเต็มไปดวยอันตราย  

มักเปรียบทะเลและมหาสมุทรเปนสังสารวัฏ  น้ําในความหมายนี้จึงแสดงภาพผืนน้ํากวางใหญ  

ลึก  และเต็มไปดวยภัยที่เกิดขึ้นไดทุกเมื่อ   

 ในหัวขอ 3.2  การแสดงความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม  ไดแก  การใชคําหรือกลุมคําที่

แสดงคุณสมบัติและคุณลักษณะของน้ํา   ซึ่งมีทั้ งสิ้น  3 ประการ  คือ  ความเย็นของน้ํา                

ความสะอาด  ความบริสุทธิ์ของน้ํา  และความบริบูรณของน้ํา  และการใชคํานามแสดง

ความสัมพันธกับน้ํา มีทั้งคําที่มีความหมายตรงขามกับน้ําคือไฟ  และคําที่มีความหมายสัมพันธ

กับน้ําคือฝน  การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมปรากฏในอรรถกถาชาดกจํานวนมากกวา

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง  ซึ่งแสดงถึงการสื่อความหมายที่ลึกซึ้ง  ตองอาศัยการเชื่อมโยง

ความ  จะเห็นไดวาการแสดงความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมมีความหมายที่สัมพันธกับความ

เปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง  นั่นคือการแสดงคุณสมบัติของน้ํา  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม

ส่ือความหมายลึกซึ้ง  ซึ่งผูอานตองเขาใจธรรมะเปนอยางดี  หรือตองเชื่อมโยงความหมายของ

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําอื่น ๆ ดวย ดังเชนเมื่อใชไฟเปนความเปรียบจะหมายถึงกิเลสและความ

ทุกข   “ความเย็น” เปนความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมที่เชื่อมโยงไปสูความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

ทางตรงเมื่อน้ําปรากฏรวมกับไฟ  เพราะคาํวา “เย็น” หมายถึง การดับไฟคือกิเลสไดแลว  จึงเปนผู

เย็นแลวจากไฟ  “ความสะอาดบริสุทธิ์” เปนความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมที่แสดงวาความ

บริสุทธิ์นี้เกิดจากการชําระลางความสกปรกออกไปแลว  ทําใหสะอาดและบริสุทธิ์จากสิ่งสกปรก

คือกิเลส  น้ําจึงเปรียบไดกับพระธรรม  เครื่องดับกิเลส  และนิพพาน  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้ง

ทางตรงและทางออมในอรรถกถาชาดกจึงสัมพันธกัน   แสดงใหเห็นวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําใน

อรรถกถาชาดกเปนกลวิธีทางวรรณศิลปที่โดดเดน  ประณีตและแยบคาย  ดังแสดงใหเห็นดวย

ตัวอยางตอไปนี้ 

 ตัวอยางตอไปนี้พบใน อรรถกถากุกกุชาดก  แสดงถึงความสัมพันธของความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ําทางตรงและทางออม  เนื้อเร่ืองกลาวถึงพระเจาพรหมทัตทรงครองราชยสมบัตโิดยไมมี

คุณธรรม  พระโพธิสัตวเปนอํามาตยทําหนาที่ถวายอรรถธรรมแดพระองค  คร้ังหนึ่งพระราชา
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เสด็จดําเนินไปถึงสระโบกขรณี  ทอดพระเนตรเห็นดอกบัวบานอยูในสระ  แตไมเปยกน้ํา            

จึงตรัสถามพระโพธิสัตว  พระโพธิสัตวทูลโอวาทพระราชาวา 

 

 ดอกบัวหลวงมีเงาขาว  ผุดขึ้นจากน้ําที่สะอาด  เกิดในสระโบกขรณี

บานเพราะพระอาทิตย  มีแสงเหมือนแสงไฟ  โคลนตมก็ไมเปอน  ผงธุลีก็

ไมเลอะ  น้ําก็ไมเปยกมันฉันใด.  พระราชาผูเชนนั้น   ก็ฉันนั้น  กรรมกิเลส

จะไมเปรอะเปอนพระองค  ผูมีพระราชวินิจฉัยสะอาด  ไมทรงผลุนผลัน มี

พระราชกิจบริสุทธิ์  ทรงปราศจากกรรมที่เปนบาป  เหมือนดอกบัวที่เกิด

ในสระโบกขรณีทั้งหลายฉะนั้น.221 

                                

 ชาดกเรื่องนี้แสดงให เห็นวาพระเจาพรหมทัตทรงลุ อํานาจตัณหาอันเปนกิ เลส                      

มุงเบียดเบียนประชาชนโดยเก็บเงินภาษี   พระโพธิสัตวเปนผูแสดงธรรมเพื่อใหพระราชาทรงมุง

ละกิเลส  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงที่ปรากฏ  ไดแก  “สระโบกขรณี”  “ดอกบัวหลวง”            

“น้ําที่สะอาด” “โคลนตม”  และ “น้ําที่ไมเปยกดอกบัว” มีความหมายตามลําดับคือ สถานที่ชําระ

กิเลส  จิตที่มีปญญา  พระธรรม  กรรมกิเลส  และกิเลส  พระเจาพรหมทัตเปรียบเหมือนดอกบัว

ในสระโบกขรณีที่เกิดมาจากโคลนตมคือทรงอยูในสังสารวัฏมี “กรรมกิเลส” เปรอะเปอน คือทรง

เบียดเบียนประชาชน  ตอมาพระโพธิสัตวถวายธรรมแดพระองค  ธรรมในที่นี้คือ  “น้ําที่สะอาด” 

ชําระจิตของพระองคใหมีปญญา  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม ไดแก “สะอาด” คือการที่

กรรมกิเลสไมเปรอะเปอนพระองค  สะอาดจากโคลนตม  มีพระราชวินิจฉัยที่สะอาดเพราะใชพระ

ธรรมในการวินิจฉัย และ “บริสุทธิ์” คอืทรงเปนกลาง  ทรงปราศจากบาปกรรม 

 การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในฐานะกลวิธีทางวรรณศิลปที่ประณีตแยบคาย ไดแก  

น้ํา  ดอกบัว และความสะอาดและบริสุทธิ์ “น้ํา” ในตัวอยางนี้เปนทั้งพระธรรมและกิเลส  

“ดอกบัว” เกิดจากสิ่งสกปรกคือโคลนตมแตสามารถบานเหนือน้ําอยางสะอาดบริสุทธิ์ได             

และ “ความสะอาดและบริสทุธิ์” เกิดจากน้ําคือพระธรรมไดชําระ “กรรมที่เปนบาป” แลว 

 ดังนั้นหากพระเจาพรหมทัตทรงครองราชยสมบัติโดยธรรม  ใช “น้ํา” คือพระธรรมในการ

ครองราชย  พระองคก็จะเปนเชนดอกบัวในสระโบกขรณีที่บานเหนือน้ํา  ไมมีโคลนตมและน้ําติด

อยูเลย  สระโบกขรณีในตัวอยางนี้จึงเปนสถานที่ชําระกิเลสของพระเจาพรหมทัต  หลังจากฟง

                                                 
 221  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุกกุชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก เลมที่ 3          

ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 213-214. 
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โอวาทของพระโพธิสัตวแลว  พระราชาก็ทรงครองราชยโดยธรรม  ทรงบําเพ็ญบุญทั้งหลาย  และ

ไดไปเกิดในสวรรค 

 อรรถกถามหาปโลภนชาดก  กลาวถึงเหตุที่ฤๅษีตองจมลงในมหรรณพวาเปนเพราะ

ประพฤติอนาจาร∗กับพระชายาของพระโพธิสัตว  ความสัมพันธระหวางความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

ทางตรงและทางออมเปนดังนี้ 

 

ฝายขัตติยราชกุมาร  ไดทอดพระเนตรเห็นฤๅษีจมลงในมหรรณพ  

จึงไดตรัสพระคาถาเหลานี้  ดวยความอนุเคราะหตอพระฤๅษีนั้นวา 

ตัวทานเองมาดวยฤทธิ์  บนน้ําอันไมแตกแยก  คร้ันถึงความ

ระคนดวยสตรีแลวตองจมลงในมหรรณพ  ธรรมดาสตรีมีปกติหมุนเวียน  

มีมายามาก  มักทําพรหมจรรยใหกําเริบ  ยอมทํานักพรตใหจมลง  ทานรู

แจงฉะนี้แลว  พึงเวนเสียใหหางไกล  สตรีทั้งหลายมีวาจาไพเราะ  เจรจา

นุมนวล  ถมไมเต็มเหมือนกับนทีธาร  ยอมยังนักพรตใหจมลง  ทานรูแจง

ฉะนี้แลวพึงเวนเสียใหหางไกล  สตรีทั้งหลายยอมเขาไปซองเสพบุรุษใด  

ดวยความพอใจหรือดวยทรัพยก็ตาม  ยอมพลันตามเผาผลาญบุรุษนั้น  

เหมือนไฟปาเผาสถานที่ตนเองฉะนั้น.222 

   

   ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงคือ “ถมไมเต็มเหมือนกับนทีธาร” แสดงถึงกิเลสของ

สตรีที่มีมากมาย  ไมเคยพอ  จึงไมเต็มเหมือนน้ําในแมน้ํา  และ “มหรรณพ” หมายถึงสังสารวัฏ        

หากลุมหลงมัวเมาในสตรีเพศยอมทําให “จมลง” ในวัฏสงสาร  คือจิตใจลุมหลงในตัณหา          

เปนอันตรายถึงชีวิต  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม ไดแก “จม” “ไฟ” และ “เผาผลาญ”  คําวา 

“จม”  แสดงวาฤๅษีประสบเคราะห  ตองเส่ือมจากฤทธิ์ไมอาจเหาะขามมหาสมุทรได  เพราะจม

อยูกับความลุมหลงสตรี  การเปรียบสตรีเพศวา “ตามเผาผลาญบุรุษนั้น  เหมือนไฟปาเผา

สถานที่ตนเองฉะนั้น” แสดงวาสตรีคือกิเลส  ไฟก็คือกิเลส  ทั้งสตรีและไฟจึง  “เผาผลาญ” ส่ิงทีอ่ยู

ใกล  นั่นคือบุรุษและสถานที่ของตน  คําวา “จม” “เผาผลาญ” และ “ไฟ” เปนความเปรียบ

                                                 
 ∗  ผูวิจัยใชตามที่ปรากฏในอรรถกถาชาดก  ปจจุบันคําวา “อนาจาร” หมายถึง ลามก  นาบัดสี  ทําใหเปนที่อับอาย  

และเปนที่นารังเกียจแกผูอื่นในดานความดีงาม  

 222  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาปโลภนชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก 

เลมที่ 3 ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 229 - 230. 
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เกี่ยวกับน้ําทางออมที่สัมพันธกับความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง  โดยแสดงใหเห็นวากิเลสมี

อันตรายทําใหมนุษยตองประสบเคราะหกรรม  “จมลงในมหรรณพ”  อรรถกถาชาดกเรื่องนี้ใช

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงภัยของกิเลสวาทําใหตองประสบอันตรายจมลงในสังสารวัฏ 

 การแสดงคุณสมบัติของน้ําในความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม  ปรากฏอยางเดนชัดใน

อรรถกถาเตสกุณชาดก  วาดวยนกตอบปญหาพระราชา  เนื้อความมีดังนี้ 

 

 ...เพราะเหตุไร?  เพราะวาเขาจับคนที่มิใชโจร  หาวาเปนโจรนํามาก็

ได  ฉะนั้น  อยางทรงพิโรธโปรดสดับถอยคําของผูที่เปนโจทกและจําเลย

ทั้งสองฝาย  ทรงชําระดวยดี  รูวาเขาเปนโจรโดยประจักษดวยพระองค

แลว  จึงโปรดกระทําสิ่งที่ควรกระทํา  ดวยสามารถแหงอาชญา  ที่ตราไว

ตามพระราชประเพณี  ก็ถึงแมเมื่อเกิดความโกรธขึ้นแลว  พระราชายัง

มิไดกระทําพระทัยใหเย็นกอน  ไมควรทําการวินิจฉัย  ตอเมื่อใดพระ

หฤทัยเยือกเย็น  ดับรอน  ออนโยน  เมื่อน้ันจึงควรทําการวินิจฉัย  เพราะ

เมื่อจิตหยาบคาย  เหตุผลยอมไมปรากฏ  เหมือนเมื่อน้ําเดือดพลาน  เงา

หนาก็ไมปรากฏฉะนั้น.223 

 

 พระราชาจะทรงตัดสินโทษผูใดก็ควรมีพระทัย  “เย็น” ไมควรตัดสินดวยความโกรธ  เมื่อ 

“พระหฤทัยเยือกเย็น  ดับรอน” คือสามารถระงับความขุนเคืองใจ  ความโกรธ  ความไมพอใจได

แลวจึงตัดสินคดี  เพื่อใหเปนธรรม  คําวา “เย็น” และ “เยือกเยน็” เปนความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

ทางออมที่ใชแสดงคุณสมบัติของน้ํา  รวมทั้งคําวา “ดับรอน” ซึ่งมีนัยเชื่อมโยงไปสูการดับไฟ  ใน

ที่นี้คือความโกรธซึ่งมี “ความรอน” จึงตองใช “น้ํา” คือพระธรรมเพื่อ “ดับรอน” คือความโกรธ    

โดยไมตองปรากฏคําวา “น้ํา” ในตอนนี้  ลักษณะเชนนี้ปรากฏในหัวขอ  3.1.1.1 น้ําคือพระธรรม

เมื่อปรากฏรวมกับไฟหรือเปอกตม  สวนการเปรียบวาจิตที่หยาบคาย  “เหมือนเมื่อน้ําเดือดพลาน

เงาหนาก็ไมปรากฏฉะนั้น” แสดงวาจิตไมสงบนิ่ง  ถูกกระทบดวยความโกรธ  ยอมไมมีปญญา

พิจารณาเหตุผลในการตัดสินความ  มองไมเห็นความจริงวาอะไรถูกอะไรผิด  เหมือนน้ําที่ถูก

ความรอนจากไฟทําใหเดือดพลาน  ผิวน้ําสั่นไหวเพราะความรอนจึงไมเห็นความใสสะอาดที่ทํา

ใหเกิดเงาได 

                                                 
 223  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเตสกุณชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก            

เลมที่ 3 ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543),  หนา 564. 
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 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําจึงแสดงความคิดที่สัมพันธกันอยางดียิ่ง  ดังปรากฏใน อรรถกถา

เวสสันตรชาดก  เมื่อพระเวสสันดรทรงบริจาคบุตรทานแกชูชก  พระชาลีและพระกัณหาทรง

หวาดกลัวจึงเสด็จหนีไปที่สระโบกขรณี  พระเวสสันดรเรียกพระชาลี ดังนี้ 

 

ฝายพระมหาสัตวไดทรงสดับดังนั้นก็ตกพระทัย ทรงดําริวา เด็ก

ทั้งสองจักหนีไป จึงรับส่ังวา ดูกอนพราหมณ ทานอยาคิดเลย เราจักนําตัว

มาทั้งสองคน ตรัสฉะนี้แลวเสด็จลุกขึ้นไปหลังบรรณศาลา ก็ทรงทราบวา

พระโอรสพระธิดาเขาไปสูปาชัฏ จึงเสด็จไปสูฝงสระโบกขรณี ตามรอย

พระบาทของสองกุมารกุมารีนั้น ทอดพระเนตรเห็นรอยพระบาทลงสูน้ํา ก็

ทรงทราบวา พระโอรสและพระธิดาจักลงไปยืนอยูในน้ํา จึงตรัสเรียกวา 

พอชาลี แลวตรัสคาถาวา 

ดูกอนพอชาลีพระลูกรัก พอจงมา จงเพิ่มพูนบารมี

ของพอใหเต็ม จงชวยโสรจสรงหทัยของพอใหเย็นฉ่ํา จงทํา

ตามคําของพอ ขอเจาทั้งสองจงเปนดังยานนาวาของพอ   

ไมหวั่นไหวตอสาครคือภพ พอจักขามฝงคือชาติ จักยัง

มนุษยทั้งเทวดาใหขามดวย. 

พระชาลีราชกุมารไดทรงสดับพระดํารัสของพระราชบิดา           

จึงทรงคิดวาตาพราหมณจงทําเราตามใจชอบเถิด เราจักไมกลาวคําสอง

กับพระราชบิดาจึงโผลพระเศียรแหวกใบบัวออกเสด็จข้ึนจากน้ํา หมอบ

แทบพระบาทเบื้องขวาแหงพระมหาสัตว กอดขอพระบาทไวมั่นทรง

กันแสง224 

 

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงในชาดกเรื่องนี้  ไดแก  “สระโบกขรณี” “น้ํา” “โสรจสรง” 

“ยานนาวา”  และ “สาคร”  หมายถึง สถานที่ชําระกิเลส  สังสารวัฏ  พระธรรม  และภพ  ความ

เปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม ไดแก “เต็ม” “เย็นฉ่ํา” และ “ขามฝง” หมายถงึการบําเพ็ญบารมีให

บริบูรณ  และการขามพนการเกิดการตาย  ตัวอยางนี้แสดงภาพพระชาลีและพระกัณหา “ลงสูน้าํ” 

และ “ยืนอยูในน้ํา” เพราะหวาดกลัวชูชก  ไมยินยอมใหพระเวสสันดรบริจาคเปนทาน  “น้ํา”               

                                                 
 224  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก          

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 719 – 720. 
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ในที่นี้คือสังสารวัฏแสดงวากุมารทั้ง 2 พระองคยังคงอยูในวัฏสงสาร  พระเวสสันดรตรัส        

เรียกพระชาลีใหมาเพิ่มพูนบารมีของพระองคให “เต็ม” ซึ่งเปนความเปรียบทางออม  แสดงถึง

ความเต็มเปยมของน้ําคือพระธรรมที่มีบริบูรณ  ไมพรอง  พระชาลีจะเปนผูมา “โสรจสรงหทัย” 

ของพระเวสสันดรให  “เย็นฉ่ํา” นั่นคือการที่พระชาลีทรงยินยอมใหพระองคบริจาคใหแกชูชก      

ก็จะทําใหจิตใจพระองคไมมีความรอนจากไฟคือกิเลสติดอยูเลย  เปนการนําน้ํามารดใหจิตใจ 

เย็นฉ่ํา  พระชาลีกับพระกัณหาจะเปนดังเรือ “ยานนาวา” คือพาหนะในการขามสังสารวัฏ  เปนดัง

พระธรรมที่นําพระเวสสันดรผานพนกิเลสทั้งปวง  ทําใหพระองคไมหวั่นไหวตอ “สาคร” หรือทะเล  

ซึ่งก็คือภพอันเปนแหลงสังสารวัฏซึ่งเต็มไปดวยอันตรายนานัปการ หลังจากนั้นพระเวสสันดรก็จัก 

“ขามฝง” คือชาติ  หมายถึงการขามพนการเกิดการตาย  ไมตองเวียนเกิดเวียนตายนั่นคือการ

บรรลุนิพพาน  โดยจะทําใหมนุษยและเทวดา “ขาม” ดวย  คือทําใหมีผูไดบรรลุนิพพานเชน

พระองค  พระดํารัสของพระเวสสันดรในตอนนี้จึงทําใหพระชาลี “เสด็จขึ้นจากน้ํา” คือทรงยนิยอม

ใหพระเวสสันดรบริจาคตนแกชูชก  อันเปนการแสดงวาทรงไมหลงติดในสังสารวัฏแลว  การที่พระ

ชาลีทรง “ลงสูน้ํา” และไดฟงพระดํารัสของพระเวสสันดรแลว  “เสด็จข้ึนจากน้ํา”  จึงมีนัยวาทรง

หลงติดในสังสารวัฏ  ขณะที่อยูในสังสารวัฏก็อาจเกิดปญญาตระหนักรูถึงการขามพนสังสารวฏัได  

โดยมีน้ําในสระโบกขรณีเปนเครื่องนอมนําจิตใจชําระจิตใจ  การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

ทางตรงและทางออมในตัวอยางนี้จึงแสดงถึงความเชื่อมโยง  เกี่ยวพันกันไดอยางดียิ่ง 

 การใชคําวา “น้ํา” เพื่อหมายถึงกิเลสและพระธรรมซึ่งชําระกิเลส  แสดงวาเมื่อมนุษยเกิด

กิเลสในใจก็สามารถใชพระธรรมดับกิเลสนั้นใหหมดสิ้นไปจากใจได  การ “ลงสูน้ํา” และ “ข้ึนจาก

น้ํา” ยอมเกิดจากจิตใจของตนเองที่มพีระธรรม  กุมารทั้ง 2 พระองคไมได “จมในน้ํา” แตสามารถ 

“เสด็จขึ้นจากน้ํา” เพื่อมาเติมเต็มทานบารมีของพระเวสสันดรใหเต็มเปยม 

 ผลการศึกษาในบทนี้แสดงใหเห็นวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงและทางออมใน

อรรถกถาชาดกเปนกลวิธีทางวรรณศิลปสําคัญที่แสดง “มรรคาสูนิพพาน” อยางเดนชัด  โดยมี

ความสัมพันธเชื่อมโยงกันอยางเปนเอกภาพ  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงทั้ง 7 กลุม  ไดแก

น้ํา  บอน้ํา  สระโบกขรณี  หวงน้ํา  แมน้ํา  ทะเล  และมหาสมุทร  ลวนสัมพันธเชื่อมโยงไปสู

หลักธรรรมในพระพุทธศาสนา  เชน  น้ํามีความเย็นใชดับไฟคือความรอน  เชนเดียวกับพระธรรม

ที่ดับไฟคือกิเลส  บอน้ําเปนที่สะสมน้ําเชนเดียวกับการทําทานที่ตองทําสม่ําเสมอเพื่อส่ังสมบุญ  

หรือมหาสมุทรที่กวาง  ใหญ  และลึก  เชนเดียวกับความปรารถนาของมนุษยที่ไมเคยเพียงพอ  

เปนตน  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้ง  7  กลุมจึงสื่อหลักธรรมในพุทธศาสนาไดอยางชัดเจนและ

สัมพันธกับความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมซึ่งมี  2  กลุมคือ  การใชคําหรือกลุมคําที่แสดง
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คุณสมบัติของน้ํา  ไดแก  ความเย็นของน้ํา  ความสะอาดบริสุทธิ์ของน้ํา  และความบริบูรณ             

ของน้ํา  และการใชคํานามแสดงความสัมพันธกับน้ํา  ไดแก  ไฟและฝน  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

ทั้ง 2 กลุมตางแสดงถึงความเชื่อมโยงกับน้ํา  กลาวคือ  ความเย็นของน้ําเปรียบไดกับความเย็นซึ่ง

เกิดจากการดับไฟคือกิเลสไดแลว  ความสะอาดบริสุทธิ์เกิดจากการใชน้ําชําระสิ่งสกปรก

เชนเดียวกับการใชพระธรรมชําระใหมนุษยเปนผูสะอาดบริสุทธิ์  หรือไฟทําใหเกิดความรุมรอน

เชนเดียวกับกิเลสที่ทําใหมนุษยไมมีความสุข  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้งทางตรงและทางออมมี

ความสัมพันธกันอยางเดนชัด  เชน  การใชคําวา  “จม” หรือ  “ขาม”  มักหมายถึงการจมใน

สังสารวัฏ  หรือการขามพนสังสารวัฏไดแลว  หรือการใชคําวา  “เย็น”  หมายถึงผูที่ปราศจาก

ความรอนจากไฟกิเลส  เปนผูที่ใชพระธรรมดับกิเลสไดแลว  เปนตน  ความหมายของความ

เปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกทั้งหมดเชื่อมโยงไปสูหลักธรรมทางพุทธศาสนา  ซึ่งสัมพันธ

กับตัวบทอรรถกถาชาดกที่เปนคัมภีรสําคัญทางพุทธศาสนา  การใชกลวิธีทางวรรณศิลปเพื่อ

ถายทอดสารสําคัญของเรื่องอยางเดนชัดจึงเปนเครื่องยืนยันวา  อรรถกถาชาดกเปนวรรณคดี

พุทธศาสนาที่ส่ือแนวคิดอุดมคติสูงสุดของพุทธศาสนา 

 ในบทตอไป  ผูวิจัยจะแสดงใหเห็นวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกเปนกลวธิี

ทางวรรณศิลปที่สื่อแนวทางประพฤติธรรม 

  
 
 
 
 
 
 
 



บทที่ 4 
 
การสื่อแนวทางประพฤติธรรมผานความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดก 

 
จากการศึกษาบทที่  3 ลักษณะของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดก           

แสดงใหเห็นวาอรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้งทางตรงและทางออมในฐานะกลวิธี

ทางวรรณศิลป  ทําใหเห็นความสัมพันธเชื่อมโยงกันของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้งหมด              

เมื่อพิจารณาอรรถกถาชาดกในฐานะคัมภีรสําคัญทางพุทธศาสนาโดยนําคาถารอยกรองมาจาก

พระไตรปฎก  จะพบวาเนื้อหาเปนการแสดงหลักธรรมทางพุทธศาสนา  โดยเนนใหเห็นแนวทาง

ปฏิบัติซึ่งนําไปสูการบรรลุนิพพาน  อันเปนหัวใจสําคัญของพระพุทธศาสนา  ในบทนี้ผูวิจัยจะ

ศึกษาแนวทางประพฤติธรรมที่ปรากฏผานความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดก  ตามหลัก 

“บุญกิริยา”  หรือ “บุญกิริยาวัตถุ 3”   ไดแก 
 

1. ทาน  การให  การสละ การเผื่อแผแบงปน  เปนการใหเพื่อ

อนุเคราะห  เชน  ชวยเหลือผูยากไรตกทุกขขาดแคลนบาง  ใหเพื่อสงเคราะห  

เพื่อยึดเหนี่ยวจิตใจสมานไมตรี  แสดงน้ําใจสรางสามัคคีบาง  ใหเพื่อบูชา

คุณความดี  เพื่อยกยองสงเสริมสนับสนุนคนดีบาง เปนการใหในดาน

ทรัพยสินสิ่งของ  ปจจัยเครื่องใชยังชีพ  วัสดุอุปกรณตาง ๆ ก็มี  ใหความรู

ศิลปวิทยาการ  ใหคําแนะนําสั่งสอน  บอกแนวทางดําเนินชีวิต  หรือใหธรรม

ก็มี  ใหความมีสวนรวมในการบําเพ็ญกิจที่ดีงามก็มี  ตลอดจนใหอภัยที่

เรียกวาอภัยทาน 

2.  ศีล  ความประพฤติดีงาม  และการหาเลี้ยงชีพในทางสุจริต  

ความมีระเบียบวินัยและความมีกิริยามารยาทงดงาม  เฉพาะอยางยิ่งเนนศีล

ในระดับการไมเบียดเบียนหรือการอยูรวมกันดวยดีโดยสงบสุขในสังคม  

กลาวคือ  การไมประทุษรายตอชีวิตและรางกาย  การไมละเมิดกรรมสิทธิ์ใน

ทรัพยสินของกันและกัน  การไมละเมิดตอของรัก  ไมประทุษรายจิตใจลบหลู

เกียรติทําลายตระกูลวงศของกันและกัน  การไมหักรานลิดรอนผลประโยชน

กันดวยวิธีประทุษรายทางวาจา  และการไมซ้ําเติมตนเองดวยสิ่งเสพติดซึ่ง

ทําใหเสื่อมทรามเสียสติสัมปชัญญะที่เปนเครื่องเหนี่ยวรั้งปองกันจากความ

ผิดพลาดเสียหายและคุมตัวไวในคุณความดี  นอกจากนี้อาจพยายามฝกตน
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เพิ่มข้ึนในดานการงดเวนสิ่งหรูหราฟุมเฟอยบํารุงบําเรอปรนเปรอความสุข

ตาง ๆ  และหัดใหเปนอยูงาย ๆ  ดวยการรักษาอุโบสถ  ถือศีล 8  ตลอดจน

ศีล 10 ประการ ตามโอกาส  หรืออาจปฏิบัติในทางบวก เชน ขวนขวาย       

ชวยเหลือรับใชรวมมือและบริการตาง ๆ  (ไวยาวัจกรรม) 

3.  ภาวนา  การฝกปรือจิตและปญญา  คือฝกอบรมจิตใจใหเจริญ

ขึ้นดวยคุณธรรมตาง ๆ   ใหเขมแข็งมั่นคงหนักแนน  และใหมีปญญารูเทาทนั

สังขาร  พูดอยางสมัยใหมวารูเทาทันโลกและชีวิต  หรือมีโลกทัศนและ         

ชีวทัศนที่ถูกตอง  ภาวนานี้ก็คือสมาธิ  และปญญา  ในไตรสิกขา  พูดเต็มวา  

สมาธิภาวนาและปญญาภาวนานั่นเอง   แตไมย้ําเนนแตละอยางให            

เดนชัดนัก  จึงผอนเอามากลาวรวมจัดเขาเปนหัวขอเดียวกัน  มีความหมาย

คลุมต้ังแตสัมมาวายามะที่ใหเพียรละกิเลสเพียรอบรมปลูกฝงกุศลธรรมใน

หมวดสมาธิ  จนมาถึงการมีสัมมาทิฐิและความดําริที่ชอบประกอบดวย

เมตตากรุณาในสัมมาสังกัปปะที่เปนหมวดปญญา  วิธีการและขอปฏิบัติที่

ทานเนนสําหรับการฝกปรือจิตและปญญาในระดับเหมารวมอยางนี้  ก็คือ  

การแสวงปญญาและชําระจิตใจดวยการสดับธรรม (รวมทั้งอาน) ท่ีเรียกวา

ธรรมสวนะ  การแสดงธรรม สนทนาธรรม การแกไขปลูกฝงความเชื่อ 

ความเห็น  ความเขาใจใหถูกตอง  การเจริญเมตตา  และการควบคุมขัดเกลา

กิเลสโดยทั่วไป1 
 

บุญกิริยาวัตถุเนนขอปฏิบัติเบื้องตนที่เกี่ยวกับการแสดงออกทางกายวาจา  เปนการ

ปฏิบัติตอกันระหวางมนุษย  มุงใหขัดเกลาทําชีวิตจิตภายในใหประณีตงอกงามขึ้น  นําไปสูการ

ปฏิบัติขั้นสมาธิและปญญาตอไป  ดังนั้นในบทนี้จะกลาวถึงแนวทางประพฤติธรรมในอรรถกถา

ชาดกตามหลักบุญกิริยาวัตถุ 3 ในหัวขอตอไปนี้ 

4.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการบําเพ็ญทาน 

4.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการรักษาศีล 

4.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการบําเพ็ญภาวนา 

มีรายละเอียดดังตอไปนี้ 

                                                 
 1 พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต),  พุทธธรรม,  พิมพครั้งที่ 11 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, 2546),  หนา 597.   
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4.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการบําเพ็ญทาน 
การทําทานมีความสําคัญ  เปนธรรมขอแรกที่พระโพธิสัตวผูปรารถนาจะบรรลุโพธิญาณ

พึงทํา   ขอความตอไปนี้ปรากฏใน ทูเรนิทาน∗  ซึ่งเปนสวนที่เลาเรื่องตั้งแตพระโพธิสัตวสุเมธ

ดาบสไดตั้งความปรารถนาอยางจริงจัง ณ เบื้องบาทมูลของพระพุทธเจาทีปงกร  จนกระทั่งเปน

พระเวสสันดร  แลวไปเกิดในสวรรคชั้นดุสิต  

 

สุ เมธดาบสนั้นกระทําการตกลงใจอยางนี้ ว า   เ ราจัก เปน

พระพุทธเจาแนนอน   เพื่อที่จะใครครวญถึงธรรมที่กระทําให เปน

พระพุทธเจา  เมื่อตรวจตราดูธรรมธาตุทั้งสิ้นโดยลําดับวา  ธรรมทีก่ระทาํให

เปนพระพุทธเจามีอยู ณ ที่ไหนหนอ  เบื้องสูงหรือเบื้องต่ําในทิศใหญหรือ

ทิศนอย  ดังนี้  ไดเห็น ทานบารมีขอที่ 1 ที่พระโพธิสัตวแตเกากอน

ทั้งหลายถือปฏิบัติเปนประจําจึงกลาวสอนตนอยางนี้วา  ดูกอนสุเมธ

บัณฑิต  จําเดิมแตนี้ไปทานพึงบําเพ็ญทานบารมีขอแรกใหเต็ม  เหมือน

อยางวาหมอน้ําที่คว่ําแลวยอมคายน้ําออกไมเหลือไมนํากลับเขาไปอีกฉัน

ใด  แมทานเมื่อไมเหลียวแลทรัพย ยศ บุตร ภริยาหรืออวัยวะใหญนอย     

ใหสิ่งที่ เขาตองการอยากไดทั้งหมดแกผูขอที่มาถึงกระทํามิใหมีสวน

เหลืออยู  จักไดนั่งที่โคนตนโพธิเปนพระพุทธเจาไดดังนี้  ทานไดอธิษฐาน

ทานบารมีขอแรกทําใหมั่นแลว  เพราะฉะนั้นทานจึงกลาววา 

เอาเถอะเราจะเลือกเฟนธรรมที่กระทําใหเปน

พระพุทธเจา  ทางโนนและทางนี้ทั้งเบื้องสูงและเบื้องต่ํา  

ตลอดสิบทิศ  ตราบเทาถึงธรรมธาตุนี้  คร้ังนั้นเมื่อเราเลือก

เฟนอยูจึงไดเห็นทานบารมีที่เปนทางใหญเปนขอแรก              

ที่ทานผูแสวงหาคุณใหญแตเกากอนประพฤติสืบกันมาแลว  

ทานจงยึดทานบารมีขอที่ 1 นี้ทําใหมั่นกอน  จงถึงความ

เปนทานบารมี  หากทานปรารถนาจะบรรลุโพธิญาณ   

หมอที่ เต็มน้ําใครผูใดผูหนึ่งคว่ําลงก็จะคายน้ําออกจน             

ไมเหลือ  ไมยอมรักษาไว  แมฉันใด  ทานเห็นยาจกไมวาจะ

                                                 
 ∗ “เร่ืองหางไกล”  นิทานในที่ไกล หมายถึง พุทธประวัติต้ังแตเร่ิมเปนพระโพธิสัตว  บําเพ็ญบารมี  เสวยพระชาติในอดีต

มาโดยลําดับ  จนถึงพระชาติสุดทายคือพระเวสสันดร  จนกระทั่งพระเวสสันดรไปเกิดในดุสิตสวรรค 
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ต่ําทราม  สูงสงและปานกลาง  จงใหทานอยาใหเหลือไว  

เหมือนหมอน้ําที่เขาคว่ําลงฉันนั้นเถิด  ดังนี้.2  

 

การทําทานมีความสําคัญในพระพุทธศาสนา  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต)

อธิบายความหมายของคําวา“ทาน” ไวดังนี้ 

 

ทาน  การให, ยกมอบแกผูอ่ืน, ใหของที่ควรให  แกคนที่ควรให  

เพื่อประโยชนแกเขา, สละใหปนสิ่งของของตนเพื่อประโยชนแกผูอ่ืน; ส่ิงที่

ให, ทรัพยสินสิ่งของที่มอบใหหรือแจกออกไป; ทาน 2 คือ 1.อามิสทาน  

ใหสิ่งของ  2. ธรรมทาน  ใหธรรม; ทาน 2 อีกหมวดหนึ่ง คือ 1.สังฆทาน  

ใหแกสงฆ หรือใหเพื่อสวนรวม  2. ปาฏิบุคลิกทาน  ใหเจาะจงแกบุคคล

ผูใดผูหนึ่งโดยเฉพาะ (ขอ 1 ในทศพิธราชธรรม, ขอ 1 ในบารมี 10, ขอ 1 ใน

บุญกิริยาวัตถุ 3 และ 10, ขอ 1 ในสังคหวัตถุ 4, ขอ 1 ในสัปปุริสบัญญัติ 3) 

ทานมิใชถูกตองดีงามหรือเปนบุญเสมอไป  ทานบางอยางถือไมได

วาเปนทาน  และเปนบาปดวย  ในพระไตรปฎก (วินย.8/979/326) กลาวถึง

ทานที่ชาวโลกถือกันวาเปนบุญ  แตที่แทหาเปนบุญไม (ทานที่เปนบาป)   

5 อยาง คือ 1. มัชชทาน (ใหน้ําเมา) 2. สมัชชทาน (ใหมหรสพ) 3. อิตถทีาน 

(ใหสตรี) 4. อุสภทาน (ทานอธิบายวาปลอยใหโคอุสภะเขาไปในฝูงโค)     

5. จิตรกรรมทาน (ใหภาพยั่วยุกิเลส  เชน  ภาพสตรีและบุรุษเสพเมถุน), ใน

คัมภีรมิลินทปญหา (มิลินท.352) กลาวถึงทานที่ไมนับวาเปนทาน  อัน

นําไปสูอบาย 10 อยาง  ไดแก 5 อยางที่กลาวแลว  และเพิ่มอีก 5 คือ        

6. สัตถทาน (ใหศัสตรา) 7. วิสทาน (ใหยาพิษ) 8. สังขลิกทาน (ใหโซตรวน)  

9. กุกกุฏสูกรทาน (ใหไกใหสุกร) 10. ตุลากูฏมานกูฏทาน (ใหเครื่องชั่งตวง

วัดโกง); สําหรับ สมัชชทาน พึง ดู สาธุกีฬา3 

 

                                                 
2  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเอกนิบาตชาดก  อปณณกวรรค  ทูเรนิทาน,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล 

ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),                        

หนา  33 – 34. 

 3 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 128. 
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 ประพจน  อัศววิรุฬหการ  อธิบายความหมายของคําวา “ทาน” วา “คําวา ทาน แปลวา  

การให  ผูเปนพระโพธิสัตวจะตองบําเพ็ญความดี  คือการบริจาคสิ่งของตาง ๆ ใหสมบูรณ การให

นี้ความหมายครอบคลุมไปถึงการใหสิ่งของนอกกายจนกระทั่งการใหอวัยวะหรือแมกระทั่งชีวิต

ของตน”4  ทานจึงเปนการสละสิ่งที่เปนของตน  ซึ่งมีตั้งแตการใหสิ่งของนอกกายจนกระทั่งการให

อวัยวะหรือแมกระทั่งชีวิตของตน  การทําทานมีความสําคัญในพระพุทธศาสนา  ดังปรากฏใน

พระสูตรชื่อวา ทานสูตร เนื้อความกลาวถึงพระสารีบุตรนําอุบาสกชาวเมืองจัมปาเขาเฝา

พระพุทธเจาขณะประทับอยูที่ฝงสระโบกขรณีชื่อคัคครา  เพื่อทูลถามถึงทานและอานิสงสของการ

ทําทาน5  ใน ทานสูตรที่ 1  กลาวถึงทาน 8 ประการ ไดแก การใหทานเพราะหวังได  การใหทาน

เพราะกลัว  การใหทานเพราะนึกวาเขาใหแกเราแลว  การใหทานเพราะนึกวาเขาจะใหตอบแทน  

การใหทานเพราะนึกวาทานเปนการดี  การใหทานเพราะนึกวาควรใหแกผูหุงหากินเองไมได    

การใหทานเพราะนึกวาผูอ่ืนจะไดทราบกิตติศัพทการใหทานของตน  และการใหทานเพื่อประดับ

ปรุงแตงจิต6  จะเห็นไดวาทาน 8 ประการนี้เปนการทําทานเพื่อหวังผลตอบแทน สวนใน              

ทานสูตรที่ 2 กลาวถึงธรรม 3 ประการที่เปนหนทางสูไตรทิพย  นําไปสูเทวโลก  ไดแก  การใหทาน

ดวยศรัทธา  การใหทานดวยหิริ  และการใหทานอันหาโทษมิได7  ดังนั้นการทําทานจึงเปนหนทาง

หนึ่งที่ทําใหมนุษยไดไปสูสวรรค  เปนขั้นตอนเบื้องตนที่ทําใหมนุษยไดเปน “ผูให”  

 

 พุทธทาสภิกขุ  กลาวถึงเรื่องทานการบริจาความี 4 ชนิด  ไดแก   

 1.  อามิสทาน  หรือวัตถุทาน  อาจเปนวัตถุสิ่งของหรือความสุขสวนตัวที่ตองสละออกไป

เพื่อใหผูอ่ืนมีความสุข  วัตถุที่จะใหตองไดมาโดยธรรม 

 2.  อภัยทาน  คือการใหความไมตองกลัวแกผูอ่ืน  ทําใหบุคคลนั้นไมตองกลัวเรา  ไดแก  

การใหอภัยโทษคือ ยอมรับการขมาโทษ  การไมเบียดเบียนไมประทุษรายใครทั้งทางรางกายและ

จิตใจ  และการแผเมตตาจิตอยูเปนปกติ 

 3.  ธรรมทาน  คือการใหธรรมะเปนทาน  ไดแก การใหความรูพื้นฐานเบื้องตนทั่วไป  และ

การใหแสงสวางในทางวิญญาณ  คือช้ีหนทางการดําเนินชีวิตใหถูกตอง 

                                                 
 4  ประพจน  อัศววิรุฬหการ,  โพธิสัตวจรรยา : มรรคาเพื่อมหาชน (กรุงเทพมหานคร : โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ            

คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2546),  หนา 196.  

 5 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 25  พระสุตตันตปฎก เลม 17, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : 

หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 59 – 63. 

 6 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 211. 

 7 เร่ืองเดียวกัน,  หนาเดียวกัน. 
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 4.  สุญญตาทาน  เปนชื่อที่ทานพุทธทาสตั้งขึ้นเอง  คือทานที่ใหละอุปาทานความยึดมั่น

ถือมั่นวานี้ตัวกู  นี้ของกู  ทานชนิดนี้ไมตองมีผูรับซ่ึงแตกตางจากทาน ๓ ประเภทที่กลาวมาแลว  

ไดแก  การสละมานะทิฏฐิ  สละความเห็นแกตัว  สละอัสมิมานะคือสละอัตตาของตน  และสละ

นิพพานเพื่อใหเกิดความวางอยางแทจริง8 

 

 การทําทานจึงเปนหลักปฏิบัติเบื้องตนในพระพุทธศาสนา  จุดมุงหมายที่แทจริงของการ

ทําทานคือเปนการขจัดความโลภ  ความตระหนี่  ความหวงแหนหลงใหลในทรัพยสมบัติของตน          

อันเปนกิเลสหยาบคือ “โลภกิเลส” ขณะเดียวกันการทําทานยังเปนการสงเคราะหผูอ่ืนใหไดรับ

ความสุขดวยเมตตาธรรมของตน  ซึ่งเปนบันไดกาวแรกในการเจริญเมตตาพรหมวิหาร 49         

ดังนั้นการทําทานจึงเปนขอปฏิบัติที่ทําไดงาย   มีผลดีทั้งตอตนเองและผูอ่ืน 

 ผลของการทําทานทําใหพนทุกขพนภัย  มีความสุข  และนําไปสูนิพพานได  ดังปรากฏใน

ไตรภูมิโลกวินิจฉยกถา วา 

 

อรรถาธิบายในบาทพระคาถาวา  ทานํ  สหายสมฺภูตํ  ผลทานนี้

แลจะบังเกิดเปนสหาย  ชวยกอเกื้ออุดหนุนใหพนทุกขพนภัย  ทานํ  สมฺ

ปตฺติภาชนํ  ผลทานนี้เปนผูจําแนกแจกจายเอาสรรพสมบัติมาใหตามใจ

ประสงค  อนุยายี  จ  โสหชฺชํ  ผลทานนี้ เปนมิตรอันชอบจิตจํานง  

ติดตามดํารงอุปถัมภค้ําชูอยูไมวายไมเวน  ทานํ  ทลิทฺทหารกํ  แลทานนี้

ยอมนําเสียซึ่งความเข็ญใจ  มิใหตกไรไดยาก  มิใหลําบากขัดสนขนจนสิ่ง

ใดสิ่งหนึ่งเลย  ทานํ  สคฺคสฺส  โสปาณํ  ผลทานนี้เปรียบประดุจบันไดเกย  

บันไดสูงแลละลิ่วตลอดถึงดาวแดนดุสิดาสวรรค  ทานํ  โมกฺขปถํ  วรํ   

ผลทานนี้ เปนทางเกษมสันตตรงไปสูสิ วันตสิวโมกขมารวิมุติ  คือ            

พระนิพพานอันประเสริฐสุขสิ้นสังสารทุกข  ทานํ อปายสฺฉนฺนํ                

ผลทานนี้มีแตจะใหสุข  ปดปองกําบังเสียซึ่งทุกขภัยในจตุราบาย10 

 

                                                 
 8  พุทธทาสภิกขุ,  ทาน หลักปฏิบัติเกี่ยวกับทานบริจาค  (กรุงเทพมหานคร : สมิต, 2551),  หนา 12 – 40. 

 9  สมเด็จพระสังฆราชสกลมหาสังฆปริณายก, สมเด็จพระญาณสังวร,  วิธีสรางบุญบารมี,  (นนทบุรี : ปร๊ินทโอโซน, 

2551),  หนา 4. 

 10  พระยาธรรมปรีชา (แกว),  ไตรภูมิโลกวินิจฉยกถา ฉบับที่ 2 (ไตรภูมิฉบับหลวง).  (กรุงเทพมหานคร :              

กรมศิลปากร,  2520), หนา 400. 
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จะเห็นไดวาการทําทานมีความสําคัญยิ่ง  ในอรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

เพื่อแสดงแนวคิดเรื่องการทําทาน 2 ลักษณะ ไดแก   

4.1.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงศรัทธาในการทําทาน   

4.1.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงจิตใจของผูทําทาน 

ดังรายละเอียดตอไปนี้ 

 
4.1.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงศรัทธาในการทําทาน   
การทําทานจะมากหรือนอยเพียงใดยอมใหผลดีเลิศหากผูทําทานมีศรัทธาในการทําทาน  

ดังนั้นวัตถุทานจึงไมมีความสําคัญเทาศรัทธาในการทําทาน  ในไตรภูมิวินิจฉยกถา กลาวถึง

ความสําคัญของศรัทธาในการทําทานวาทําใหไดความสุข 3 ประการ คือมนุษยสุข  สวรรคสุข  

และนิพพานสุขดังนี้  
  

สทฺธาปุพฺพงฺคมํ  ทานํ  แลกิจที่จะบําเพ็ญทานนั้น  ยอมมีศรัทธา

เปนประธาน  มีศรัทธาเปนเจาของ  แตบรรดาทานที่ทานผูมีศรัทธาบําเพ็ญ

นั้น  ถึงมาตรแมวาวัตถุทานนั้นจะนอยจะเบาบางอยูก็ดี  เมื่อมีศรัทธา           

กลาหาญในกาลทั้งสาม  คือกาลเมื่อจัดแจงจะใหทานนั้น  ก็มีศรัทธา

เลื่อมใสครั้งหนึ่ง  กาลเมื่อหยิบยกเครื่องไทยทานประสาทใหแกปฏิคาหก

นั้น  ก็มีศรัทธาเลื่อมใสครั้งหนึ่ง  กาลเมื่อจําแนกแจกทานแลวและระลึกถึง

ทานที่ตนใหนั้น  ก็มีศรัทธาเลื่อมใสครั้งหนึ่ง  เมื่อมีศรัทธากลาหาญในกาล

ทั้ง 3 มีนัยดังแสดงมาฉะนี้แลว  มาตรแมวาไทยทานนั้นจะนอยก็อาจให

ความสุข 3 ประการ คือมนุษยสุข สวรรคสุข แลนิพพานสุขได สําเร็จดัง

มโนรถความปรารถนา  บุคคลผูมีศรัทธาบําเพ็ญทานแลไดสําเร็จสมบัติ               

3 ประการ ดวยอํานาจทานบารมีเปนอุปนิสัยเหตุนั้น  มีมากกวาจะนับจะ

ประมาณบมิได11 

 

ในอรรถกถาชาดกแสดงถึงการทําทานวาตองทําทานอยางสม่ําเสมอ  เพื่อแสดงศรทัธาใน

การทําทาน  เปนการทําทานแกคนทั่วไป  ภิกษุ  และสมณพราหมณ  โดยมีวัตถุทานคือ  ขาว  น้ํา  

ดอกไม  ของหอม  ที่พักอาศัย  และเครื่องนุงหม  เปนตน  ผูใหทานคือบุคคลทั่วไป  อนาถบิณฑิก

                                                 
 11 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 401. 
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เศรษฐี  และพญานาค  การทําทานในอรรถกถาชาดกจึงแสดงถึงศรัทธาและความเลื่อมใสในการ

ทําทาน  ดังตัวอยางตอไปนี้  

    

ไดยินวา ในเรือนของทานอนาถบิณฑิกเศรษฐี  มีภัตตาหารไว

ถวายภิกษุ 500 รูปเปนประจํา  เรือนของทานเศรษฐีจึงเปนเสมือนบอ

น้ําของภิกษุสงฆอยู เปนนิตยกาล  เ รืองรองดวยผากาสาวพักตร 

คลาคล่ําดวยหมูฤๅษีผูแสวงบุญ.12 

  

พระยานาคตรัสพระคาถาวา 

เราและภรรยาเมื่อยังอยูในมนุษยโลกเปนผูมีศรัทธา  

เปนทานบดี  ในคร้ังนั้นเรือนของเราเปนดังบอน้ําของ

สมณะและพราหมณทั้งหลาย  และเราไดบํารุงสมณะและ

พราหมณใหอ่ิมหนําสําราญ  เราทั้งสองไดถวายทานคือ  

ดอกไม  ของหอม  เครื่องลูบไล  เครื่องประทีป  ที่นอนที่พัก

อาศัย  ผานุงผาหม  ผาปูนอน  ขาวและน้ําโดยเคารพ  ทานที่

ไดถวายแลวโดยเคารพนั้น   เปนวัตรของเรา   และการ

สมาทานวัตรนั้นเปนพรหมจรรยของเรา ดูกอนทานผูเปน

ปราชญ  ฤทธิ์  ความรุงเรือง  กําลังกาย  ความเพียร  การเกิด

ในนาคพิภพ  และวิมานใหญของเรานี้  เปนวิบากแหงวตัรและ

พรหมจรรยนั้น  อันเราประพฤติดีแลว.13 

 

 การเปรียบที่อยูอาศัยของผูทําทานวา  “เปนเสมือนบอน้ําของภิกษุสงฆอยูเปนนิตยกาล” 

และ “เปนดังบอน้ําของสมณะและพราหมณทั้งหลาย” แสดงวาเปนการทําทานอยางสม่ําเสมอ  

และเปนระยะเวลายาวนานตอเนื่องไมเคยขาด  เหมือนบอน้ําที่มีน้ําอยูตลอดเวลา  ผูทําทาน

จะตองเลื่อมใสศรัทธาในการทําทาน  เห็นไดจากการระบุวา “ภิกษุ 500 รูป” และ “ทั้งหลาย”         

ซึ่งแสดงปริมาณการใหทานวามีเปนจํานวนมาก  อรรถกถาชาดกยังระบุถึงผลของการทําทานวา          
                                                 
 12  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเกสวชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 

ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 680. 

 13  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวิธุรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนกิาย ชาดก เลมที่ 4 

ภาคที่ 3,  พิมพครัง้ที ่4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพมิพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  460. 
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ทําใหมีทรัพยสมบัติมากมาย  ดังเชนพญานาคในอรรถกถาชาดกซึ่งไดรับอานิสงสจากการทาํทาน

คือ “ฤทธิ์  ความรุงเรือง  กําลังกาย  ความเพียร  การเกิดในนาคพิภพ  และวิมานใหญของเรานี้  

เปนวิบากแหงวัตรและพรหมจรรยนั้น  อันเราประพฤติดีแลว” อรรถกถาชาดกจึงแสดงใหเห็นวา

การทําทานจะตองมีความเลื่อมใสศรัทธา  ซึ่งเปนธรรม ๓ ประการขอหนึ่งที่เปนหนทางสูเทวโลก 

นั่นคือการใหทานดวยศรัทธา 

 ใน  อร รถกถา เ วสสั นตรชาดก   พระ เ วสสั นดรทร งบํ า เพ็ญทานบารมี เพื่ อ                      

พระสัพพัญุตญาณ  ทรงมีจิตศรัทธาในการบริจาคทานตั้งแตประสูติจากพระครรภของพระนาง

ผุสดี  ในทศพรคาถา  เมื่อพระนางผุสดีเทพกัญญารูวาตองจุติจากสวรรคจึงขอรับพรจากทาว  

สักกเทวราช   พรขอแรกที่ทรงขอคือ “ขาพระบาทพึงอยูในพระราชนิเวศนแหงพระเจากรุงสีพีนั้น” 

ซึ่งแสดงวา  พระเจาสีวีผูครองกรุงสีพีทรงธรรมจนกิตติศัพทเล่ืองลือไปถึงสวรรค เมื่อพระนางผุสดี

จุติจากดาวดึงสสวรรค  คร้ันพระชนมได 16 พรรษา  พระเจาสีวีมหาราชทรงใหพระนางผุสดีเปน

อัครมเหสีของพระเจาสญชัยพระราชโอรส  เมื่อพระนางผุสดีทรงพระครรภ  โปรดใหสรางโรงทาน 

6 แหง   และทรงสละพระราชทรัพยหกแสนกหาปณะทุกวันบริจาคทาน   จึงกลาวไดวา            

พระเวสสันดรทรงสืบเชื้อสายจากผูทรงธรรม  เมื่อทรงเริ่มปฏิสนธิในพระราชวงศก็มีการบริจาค

ทานครั้งยิ่งใหญ   พระเวสสันดรทรงมีจิตศรัทธาในการบริจาคทาน  ทั้งทรัพยสินเงินทอง  และ

เลือดเนื้อ  พระองคจึงเปนผูทรงยินดียิ่งในการทําทาน  พราหมณชาวเมืองกาลิงครัฐจึงขอ

พระราชทานชางปจจัยนาคจากพระเวสสันดร  พระองคก็ทรงยกใหทําใหชาวสีพีโกรธเคืองและขับ

ไลพระองคออกจากเมือง  แมจะเสด็จไปประทับ ณ เขาวงกต  พราหมณชูชกยังคงติดตามไปขอ

โอรสทั้ง 2 พระองค  ความเปรียบตอนนี้ใชหวงน้ําที่ไมมีวันเหือดแหงสื่อถึงน้ําพระทัยของพระ

เวสสันดรที่ทรงยินดีในการบริจาคทาน  ทรงยินดีที่จะบริจาคบุตรและภรรยาแกผูที่มาขอน้ํา

พระทัยของพระเวสสันดรจึงเปรียบดังหวงน้ําที่มีน้ําเต็มเปยมไมมีวันหมด ทรงเปนที่พึ่งแกสัตวโลก     

 

ชูชกทูลตอบวา  
หวงน้ํา ซ่ึงเต็มเปยมตลอดเวลายอมไมเหือดแหงฉันใด  

พระองคมีพระหฤทัยเต็มเปยมดวยศรัทธาฉันนั้น  ขาพระองคมาเพื่อ

ทูลขอพระโอรสพระธิดากะพระองค  ขอพระองคโปรดพระราชทาน

พระโอรสพระธิดาแกขาพระองคผูทูลขอเถิด.14 

                                                 
 14  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 714. 
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พระมหาสัตวตรัสถามถึงเหตุที่ทาวสักกะมาดวยประการฉะนี้  

ลํ าดับนั้ นท าวสักก เทวราชทูลสนองว า   ข าแตพระมหาราช เจ า                  

ขาพระองคเปนคนแกมาในที่นี้มาเพื่อทูลขอประทานพระนางมัทรีอัครมเหสี

ของพระองค  ขอพระองคโปรดประทานพระนางเจานั้นแกขาพระองค   

คร้ันทูลฉะนี้แลวกลาวคาถาวา 
หวงน้ําซ่ึงเต็มเปยมตลอดเวลา  ไมมีเวลา

เหือดแหงฉันใด  พระองคมีพระหฤทัยเต็มเปยมดวย
ศรัทธาฉันนั้น   ขาพระองคมาเพื่อทูลขอพระนางมัทรีกะ

พระองค  ขอพระองคโปรดพระราชทานพระมเหสีแกขา

พระองคผูทูลขอเถิด.15 

 

 ในทางกลับกันหากผูทําทานขาดศรัทธาในการทําทานแลว  ผูรับยอมสัมผัสไดถึงความไม

เต็มใจของผูทําทาน  ดังที่พระโพธิสัตวทรงปฏิเสธการทําทานของพระเจาพรหมทัต   เพราะรูวา 

พระเจาพรหมทัตทรงใหทานโดยไมมีจิตศรัทธา  การทําทานครั้งนี้จึงไมบริสุทธิ์เปรียบเหมือน    

บอน้ําที่มีกลิ่นโคลนตม 

      

เมื่อกอนขาวสุกขาวลวนภายหลังก็มีสิ่งอื่นเจือปน  บัดนี้แดงลวน  

เวลานี้เปนเวลาสมควรที่อาตมภาพจะหลีกไป  อนึ่ง  เมื่อกอนอาสนะมีใน

ภายใน  ตอมามีในทามกลาง  ตอมามีขางนอก  ตอมาก็จะถูกขับไลออก

จากพระราชนิเวศน  อาตมภาพของดเสียเองละ  บุคคลไมควรคบหาคน

ที่ปราศจากศรัทธา  เหมือนบอที่ไมมีน้ํา  ฉะนั้น  ถาแมบุคคลจะพึง

ขุดบอน้ํานั้น  บอนั้นก็จะมีน้ําที่มีกลิ่นโคลนตม  บุคคลควรคบคนที่

เลื่อมใสเทานั้น  ควรเวนคนที่ไมเลื่อมใส  ควรเขาไปนั่งใกลคนที่เล่ือมใส  

เหมือนคนผูตองการน้ํา  เขาไปหาหวงน้ํา  ฉะนั้น16 

 

                                                 
 15  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 763. 

 16  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาโพธิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก            

เลมที่ 4 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 93 – 94. 



 

 

218 

 การใหทานโดยที่จิตขาดศรัทธายอมทําใหผูใหเปนบาป  เพราะเปนทานที่ไมบริสุทธิ์           

การเปรียบวา “บอนั้นก็จะมีน้ําที่มีกล่ินโคลนตม” จึงแสดงถึงความสกปรกที่เจือปนอยูดวย  แม

ทางกายจะทําทานแตจิตที่ขาดศรัทธาก็ยอมทําใหผลจากการทําทานนั้นเศราหมอง  ตัวอยางนี้จึง

เปนการยืนยันใหเห็นวาการทําทานจะใหผลดีไดนั้นจะตองมีจิตเลื่อมใสศรัทธา 

 
 4.1.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงจิตใจของผูทําทาน   
 ผูทําทานจะไดผลบุญมากนอยเพียงใดนั้นขึ้นอยูกับเจตนาในการใหทานนั้นตองบริสุทธิ์  

ซึ่งตองสมบูรณพรอมดวยกัน 3 ระยะ กลาวคือ  ระยะกอนที่จะใหทาน  จิตตองเบิกบานยินดีที่จะ

ใหทานเพื่อสงเคราะหผูอ่ืนใหไดรับความสุข  ระยะที่กําลังลงมือใหทานก็มีความราเริงยินดีและ

เบิกบาน  และระยะหลังจากที่ไดใหทานไปแลว  เมื่อหวนคิดถึงทานที่ตนไดกระทําไปแลวก็มีจิต

โสมนัส  ราเริงเบิกบาน  ยินดีในทานนั้น ๆ17 ดังนั้นอานิสงสจากการทําทานจะมากนอยเพียงใดจึง

ข้ึนอยูกับจิตใจของผูทําทานเปนสําคัญ  หากผูทําทานมีเมตตาจิตมุงสงเคราะหใหผูอ่ืนมีความสุข

เพราะการทําทานของตน  ก็นับวามีเจตนาบริสุทธิ์  การทําทานในครั้งนั้นยอมไดรับผลบุญมาก 

 อรรถกถาชาดกที่แสดงถึงจิตที่บริสุทธิ์ขณะบริจาคทานคือ อรรถกถาเวสสันตรชาดก          

เมื่อพระเวสสันดรทอดพระเนตรเห็นพราหมณ  พระองคทรงรูสึกปติยินดียิ่ง  “เปนเหมือนเวลา          

รดน้ําเย็น 1,000 หมอ  ลงบนศีรษะของผูที่ถูกแดดเผาในฤดูรอน” การเปรียบความรูสึกยินดีที่จะ

ใหทานเหมือนมีน้ําเย็นจํานวนมากถึง 1,000 หมอ  รดลงตั้งแตศีรษะ  ยอมแสดงถึงความเย็นที่

แผซานไปทั่วทั้งรางกาย  จิตที่ยินดียิ่ง  เปยมดวยปติสุขจึงเกิดจากการรับรูวา  พระองคจะได

บริจาคทานเพื่อเพิ่มพูนบารมีของพระองค  ดังนั้นเมื่อพราหมณชูชกขอพระราชทานพระโอรสและ

พระธิดาของพระองค  จึงทรงยินดียกให  แตพระกุมารทั้งสองพระองคทรงเกรงกลัวชูชกจงึเสด็จ

หนีไปยังสระโบกขรณี  พระเวสสันดรตรัสเรียกพระกุมารทั้งสองพระองค  ความตอนนี้แสดงถึงจิต

ที่บริสุทธิ์  เต็มเปยมดวยความยินดีที่จะบริจาคบุตรทาน 

   

 

 

 

 

                                                 
 17 สมเด็จพระสังฆราชสกลมหาสังฆปริณายก, สมเด็จพระญาณสังวร,  วิธีสรางบุญบารมี,  (นนทบุรี : ปร๊ินทโอโซน, 

2551),  หนา  4-5. 
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ลําดับนั้น  พระมหาสัตวจึงตรัสถามพระชาลีวา  แนะพอ  นอง

หญิงของพอไปไหน  พระชาลีทูลสนองวา  ขาแตพระราชบิดา  ธรรมดาวา

สัตวทั้งหลาย  เมื่อภัยเกิดขึ้น  ก็ยอมรักษาตัวทีเดียว   ลําดับนั้น  พระมหา

สัตวก็ทรงทราบวา  ลูกทั้งสองของเราจักนัดหมายกัน  จึงตรัสเรียกวา  

แมกัณหา  แมจงมา  แลวตรัสคาถาวา  
ดูกอนแมกัณหาธิดารัก  แมจงมา จงเพิ่มพูน

ทานบารมีที่รักของพอ  จงชวยโสรจสรงหทัยของพอ
ใหเย็นฉ่ํา  จงทําตามคําของพอ  ขอเจาทั้งสองจงเปน
ดังยานนาวาของพอ ไมหวั่นไหวตอสาครคือภพ          
พอจักขามฝงคือชาติ จักยกขึ้นซ่ึงมนุษยทั้งเทวดาดวย. 
พระนางกัณหาชินาราชกุมารีไดทรงสดับพระดํารัสของพระราช

บิดาจึงทรงคิดวา  เราจักไมกลาวคําสองกับพระราชบิดา  จึงเสด็จข้ึนจาก

น้ําเหมือนกัน  หมอบแทบพระบาทเบื้องซายแหงพระมหาสัตว  กอดขอ

พระบาทไวมั่นทรงกันแสง  พระอัสสุชลของสองพระกุมารกุมารีตกลงยัง

หลังพระบาทแหงพระมหาสัตว  ซึ่งมีพรรณดุจดอกปทุมบาน  พระอัสสุชล

ของพระมหาสัตวก็ตกลงบนพระปฤษฏางคแหงสองพระกุมารกุมารีซึง่เชน

กับแผนทองคํา.18  

 

 การบําเพ็ญบุตรทานของพระเวสสันดรในชาดกเรื่องนี้แสดงถึงการทําทานดวยจิตบริสุทธิ์  

ทรงสละบุตรที่รักยิ่งเพื่อประโยชนสวนรวมคือเพื่อพระสัพพัญุตญาณ  การกลาววาพระกัณหา

จะเปนผู “เพิ่มพูนทานบารมีของพอ” จึงแสดงถึงการมาเพิ่มส่ิงที่มีอยูแลวใหมีมากข้ึนจนกระทั่ง

เต็มเปยม  เปนผูมา “โสรจสรงหทัย” ของพระเวสสันดรให “เย็นฉ่ํา” ความยินดีของพระเวสสันดร

จึงแสดงจิตใจของผูทําทานวาไมมีความเดือดรอนทุรนทุราย  มีเพียงความสุขใจที่ไดบริจาคทาน 

 ใน อรรถกถาสีวิราชชาดก  วาดวยการใหดวงตาเปนทาน  พระเจาสีวิราชเปนผูที่มีเจตนา

บริสุทธิ์ในการทําทาน  ดังจะเห็นไดจากความปติยินดีในการทําทาน  เร่ิมจากระยะกอนที่จะ         

ทําทาน  เมื่อทรงรูวาพราหมณชราทูลขอดวงพระเนตร  พระองคทรงรูสึกวาเหตุการณนี้ “เปนลาภ

ใหญของเรา  มโนรถของเราจักถึงที่สุดในวันนี้ทีเดียว  เราจักบริจาคทานที่ยังไมเคยบริจาค          

แลวทรงมีพระหฤทัยชื่นชมโสมนัส” ขณะที่แพทยจับศาสตราตัดเอ็นที่ติดพระเนตร  ทรงอดกลั้น
                                                 
 18  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก         

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 720. 
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ทุกขเวทนาทรงดําริวา “เราไดใหดีแลว  ทรงเสวยปติอันซานไปภายในพระหฤทัยหาระหวางมิได” 

เมื่อพระเจาสีวิราชทรงใหดวงพระเนตรแกพราหมณแปลงแลว  เสด็จสูพระราชอุทยานและบวช

บําเพ็ญสมณธรรม 

   

สวนอํามาตยทั้งหลาย  ไมใหพระองคเสด็จดวยรถ  นําเสด็จไป

ดวยพระสุวรรณสีวกิา  แลวใหประทับอยูใกลฝงสระโบกขรณี  จัดแจงวาง

กําลังพิทักษ รักษาแลวจึงหลีกไป   พระราชาประทับนั่งบนบัลลังก              

ทรงรําพึงถึงทานของพระองค19 

 

 การเสด็จไปยังสระโบกขรณีแลวทรงรําพึงถึงทานของพระองค  แสดงถึงจิตซึ่งเปยมดวย

ปติหลังจากทําทาน  พระเจาสีวิราชเปนผูทรงธรรม  มีจิตบริสุทธิ์ในการบริจาคดวงพระเนตร            

แมเมื่อทาวสักกเทวราชเสด็จมาใหพร  พระเจาสีวิราชทรงทําสัจจกิริยาวา “หมอมฉันไดใหดวงตา

แกพราหมณผูนั้นซึ่งเปนวณิพก  ปติ  และโสมนัสเปนอันมากเกิดขึ้นแกหมอมฉันยิ่งนัก  ดวยการ

กลาวคําสัตยนี้  ขอจักษุจงบังเกิดขึ้นแกหมอมฉันเถิด ดังนี้” หลังจากนั้นพระเจาสีวิราชจึงได   

“สัจจปารมิตาจักษุ” คือจักษุที่เกิดขึ้นเพราะสัจจบารมีของพระองค  พระเจาสีวิราชจึงเปนผูมี

เจตนาบริสุทธิ์ในการทําทานซึ่งสมบูรณพรอมทั้ง 3 ระยะ นั่นคือ  ระยะกอนที่จะใหทาน  ระยะ

ขณะลงมือใหทาน  และระยะหลังจากใหทานแลว 
 
4.2  ความเปรียบเกีย่วกับน้ําที่แสดงการรกัษาศลี   
 ศีลเปนขอปฏิบัติเพื่อควบคุมกายและวาจาใหดีงาม  เปนธรรมสําคัญในพระพุทธศาสนา  

ดังปรากฏในทูเรนิทาน  เมื่อพระโพธิสัตวสุ เมธดาบสใครครวญถึงธรรมที่กระทําใหเปน

พระพุทธเจาและพบวา  ศีลบารมีคือบารมีที่สําคัญบารมีหนึ่ง  ที่ทําใหพระโพธิสัตวเปน

พระพุทธเจาได20   

  

 

 

                                                 
 19  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสีวิราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 

ภาคที่ 7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 74. 

 20  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเอกนิบาตชาดก  อปณณกวรรค  ทูเรนิทาน,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล 

ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 34. 
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 ลําดับนั้น  เมื่อเขาใครครวญอยูยิ่ง ๆ ข้ึนดวยคิดวา  ธรรมที่

กระทําใหเปนพระพุทธเจาไมพึงมีเพียงเทานี้เลย  เขาไดเห็นศีลบารมี            

ขอที่ 2 ไดมีความคิดวา  ดูกอนสุเมธบัณฑิต  นับจําเดิมแตน้ีไปทานพึง

บําเพ็ญศีลบารมีใหเต็มเปยม  เหมือนอยางวา  ธรรมดาวาเนื้อจามรีไม

เหลียวแลแมชีวิต  รักษาหางของตนอยางเดียวฉันใด  จําเดิมแตนี้  แมทาน

ก็ไมเหลียวแลแมชีวิต  รักษาศีลอยางเดียวจักเปนพระพุทธเจาไดดงันี้  เขา

ไดอธิษฐานศีลบารมีขอที่สองทําใหมั่นแลว.  เพราะฉะนั้นทานจึงกลาววา 

ความจริงพุทธธรรมเหลานี้  จักหามีเพียงเทานี้ไม    

เราจักเลือกเฟนธรรมแมอยางอื่นที่เปนเครื่องบมโพธิญาณ  

คร้ังนั้นเราเมื่อเลือกเฟนอยู  ก็ไดเห็นศีลบารมีขอที่ 2 ที่ทาน

ผูแสวงหาคุณใหญแตเกากอนถือปฏิบัติเปนประจํา  ทานจง

ยึดถือศีลบารมีขอที่ 2 นี้  กระทําใหมั่นกอน  จงถึงความเปน

ศีลบารมี  หากทานปรารถนาจะบรรลุโพธิญาณ  จามรี  

หางคลองติดในที่ไหนก็ตามก็จะยอมตายในที่นั้น  ไมยอม

ใหหางหลุดลุย  ฉันใด  ทานจงบําเพ็ญศีลใหบริบูรณในภูมิ

ทั้งสี่  จงรักษาศีลในกาลทุกเมื่อ  เหมือนจามรีรักษาหาง  

ฉันนั้นเถิดดังนี้.21 

 

 การรักษาศีลเปนความเพียรพยายามที่จะระงับโทษทางกายและวาจา  เปนการบําเพ็ญ

บุญบารมีที่สูงกวาการใหทาน  ศีลจึงเปนธรรมะขอสําคัญ  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต)  

อธิบายความหมายของคําวา “ศีล” ดังนี้   

 

ความประพฤติดีทางกายและวาจา,การรักษากายและวาจา

ใหเรียบรอย,ขอปฏิบัติสําหรับควบคุมกายและวาจาใหตั้งอยูในความ

ดีงาม,  การรักษาปกติตามระเบียบวินัย,ปกติมารยาทที่ปราศจาก

โทษ,  ขอปฏิบัติในการฝกหัดกายวาจาใหดียิ่งขึ้น,ความสุจริตทางกาย

วาจาและอาชีพ ; มักใชเปนคําเรียกอยางงายสําหรับคําวาอธิศีล

                                                 
 21  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 34 – 35. 
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สิกขา(ขอ 1 ในไตรสิกขา,ขอ 2  ในบารมี  10 , ขอ 2  ในอริยทรพัย 7 ,  

ขอ 2 ในอริยวัฑฒิ 5)22 

  
ศีลเปนขอปฏิบัติเบื้องตนที่ควบคุมความประพฤติของมนุษยทั้งทางกายและวาจาให

ตั้งอยูในความดีงาม  เปนขอปฏิบัติพื้นฐานในการดํารงชีวิตของมนุษย  ทั้งยังเปนเครื่องมือในการ

พัฒนามนุษยใหมีความประพฤติที่ดียิ่งขึ้น  มีการจัดแบงศีลเปนหลายประเภท ไดแก  ศีล 5           

เปนศีลสําหรับทุกคน  ศีล 8  เปนศีลสําหรับฝกตนใหยิ่งขึ้นไปโดยรักษาในบางโอกาสหรือมีศรัทธา

จะรักษาประจําก็ได  ศีล 10 เปนศีลสําหรับสามเณรแตผูใดศรัทธาจะรักษาก็ได  ศีล 227                 

เปนศีลสําหรับพระภิกษุ  และศีล 311  เปนศีลสําหรับพระภิกษุณี  ในที่นี้จะกลาวเฉพาะศีล 5  

และศีล 8  

ศีล 5  ไดแก  1.  เวนจากทําลายชีวิต  2.  เวนจากถือเอาของที่เขามิไดให  3. เวนจาก

ประพฤติผิดในกาม  4.  เวนจากพูดเท็จ  5.  เวนจากของเมา  คือสุราเมรัยอันเปนที่ตั้งแหงความ

ประมาท 

ศีล 8  ไดแก  1.  เวนจากทําลายชีวิต  2.  เวนจากถือเอาของที่เขามิไดให  3.  เวนจาก

การประพฤติผิดพรหมจรรย  คือเวนจากการรวมประเวณี  4.  เวนจากพูดเท็จ  5.  เวนจากของเมา  

คือสุราเมรัยอันเปนที่ตั้งแหงความประมาท  6.  เวนจากบริโภคอาหารในเวลาวิกาลคือเที่ยง           

แลวไป  7.  เวนจากการฟอนรํา  ขับรอง  บรรเลงดนตรี  ดูการเลนอันเปนขาศึกตอพรหมจรรย  

การทัดทรงดอกไม  ของหอมและเครื่องลูบไลซึ่งใชเปนเครื่องประดับตกแตง  8.  เวนจากทีน่อนอนั

สูงใหญหรูหราฟุมเฟอย23 

ศีลเปนหลักธรรมสําคัญในพุทธศาสนา  ในพระไตรปฎกปรากฏพระสูตรจํานวนมากที่

กลาวถึงศีลและความสําคัญของศีล  เชน  มหาปรินิพพานสูตร  ในพระสุตตันตปฎก  ทีฆนิกาย  

มหาวรรค  กลาวถึงอานิสงสแหงศีลสมบัติของคนมีศีล 5 ประการ  ไดแก  1. ไดรับกองโภคะใหญ  

อันมีความไมประมาทเปนเหตุ  2. เกียรติศัพทอันงามยอมขจรไป  3. เมื่อจะเขาไปสูบริษัทใด ๆ 

ยอมองอาจ  ไมเกอเขิน  4. ไมหลงทํากาละ  5. เมื่อตายไปแลวไดไปสูสุคติสวรรค24 

                                                 
 22 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต).  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 391.   

 23 เร่ืองเดียวกัน, หนา 391 – 392. 

 24 พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 9  พระสุตตันตปฎก เลม 2 ทีฆนิกาย  มหาวรรค, พิมพครั้งที่ 2 

(กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514). 
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มีการประมวลหลักธรรมในพระพุทธศาสนาออกเปน  3  หมวดไดแก  ศีล  สมาธิ  ปญญา  

จะเห็นไดวาศีลเปนหลักปฏิบัติเบื้องตน  ทานพุทธทาสภิกขุ  อธิบายความหมายของศีลไวในคูมือ

ดับทุกขฉบับสมบูรณ ไววา 

 

ศีลแปลวาปรกติ  อยากจะขอรองใหจดจํา  ศีลไวสักคํา  วา

แปลวา  ปรกติ  ทานทํากายวาจาใหปรกติอยูไดแลว  มีศีล  ชื่อวามีศีล

สมบูรณเลย  ไมตองแยกเปนศีล  5  ศีล  10  ศีล  8  ศีล 200 – 300  อะไร

ก็ไมตองแยกแตวาขอใหทํากายวาจาใหปรกติสะอาด  ปราศจากโทษ 

แปดเปอน  หรือรบกวนแลวก็เรียกวามีศีล25 

 

การทํากายวาจาใหเปนปรกติ ชื่อวาเปนผูมีศีลสมบูรณ  ศีลจึงเปนขอปฏิบัติเบื้องตนที่ไม

ซับซอน  อยางไรก็ดี   ศีลเปนหนทางที่นําไปสูนิพพานได   ขอความดังกลาวปรากฏใน                     

มิลินทปญหา เมื่อพระนาคเสนวิสัชนาแกพระเจามิลินท  เนื้อความเปนดังนี้ 

 

พระนาคเสนวิสัชนาแกไขวา  “มหาราช”  ขอถวายพระพร  บพิตร

พระราชสมภารผูประเสริฐ  อันวาฐานะคือศีลอันเลิศ  พระโยคาวจร

นักปราชญผูประเสริฐอันสถิตในศีลนั้น  กระทํามนสิการโดยแยบคายแลว  

จะตั้งอยูที่ใดก็ตาม  ยอมกระทําพระนิพพานใหแจงได  เปรียบดังบุคคลอัน

สถิตอยูที่ปาสกายวันก็ดี  อลสันทนครก็ดี  กาสีโกศลนครก็ดี  กัสมิรนครก็ดี  

คันธารนครก็ดี  บนยอดเขาก็ดี  ในพรหมโลกชั้นสุทธาวาสก็ดี  ยอมจะเห็น

อากาศเหมือนกันทั้งนั้น  ความนี้เปรียบฉันใด  บุคคลตั้งอยูในศีลนั้น  

กระทํามนสิการโดยแยบคายแลว  จะสถิตอยูในที่ใดก็ดี  ยอมจะทําพระ

นิพพานใหแจงได  ฉันนั้นแล 

ประการหนึ่ง  ซึ่งวาบุคคลอยูในปาสกายวันบุรพทิศก็ปรากฏ

บุคคลจะอยูในเมืองทั้งหลาย  มีเมืองอลสันทเปนตนก็ดี  และในพรหมโลก

ชั้นสุทธาวาสก็ดี  บุรพทิศก็ปรากฏเหมือนกัน  “ยถา”  มีครุวนา ฉันใด  

บุคคลต้ังอยูในศีลแลว  ก็คงจะกระทําใหแจงซึ่งพระนิพพานเปรียบเหมือน

บุคคลซึ่งอยูในปาสกายวันเปนอาทิ  บุรพทิศก็ยอมปรากฏเหมือนกันฉะนั้น  

                                                 
 25 พุทธทาสภิกขุ,  คูมือดับทุกขฉบับสมบูรณ (กรุงเทพมหานคร : ธรรมสภา,ม.ป.ป),  หนา  18. 
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นี่แหละบพิตรพระราชสมภารพึงทรงพระสันนิษฐานเขาพระทัยเถิด วาศีลนี้

ประเสริฐยิ่ง  ผูใดตั้งอยูในศีลนั้น  ศีลก็เปนฐานะเปนประธานที่จะใหผูนั้น

เห็นแจงซึ่งทางพระนิพพาน  เปนเที่ยงแท  ขอถวายพระพร 

สมเด็จพระเจามิลินทปนประชาตรัสสรรเสริญ “ภนฺเต  นาคเสน” 

ขาแตพระนาคเสนผูปรีชา  พระผูเปนเจามาประดิษฐานไวซึ่งธรรมธชะ

ธงชัย  คือธรรมใหเปนที่สําคัญอันวิเศษ  อันไดแกศีลซึ่งเปนฐานะเปนบุรพ

ทิศเปนประธานที่จะเห็นแจงซึ่งพระนิพพานนี้โยมยินดีหนักหนา “สมฺปฏิจฺ

ฉามิ” โยมจะรับถอยคําจําไวใหเปนผลเปนคุณแกกุลบุตรอันจะเกิด

ขางหนาในกาลบัดนี้ 

นิพพานัสส  ปฏฐานปญหาเปนคํารบ  7  จบเพียงเทานี้26 

 

  ศีลเปนสิ่งประเสริฐ  หากตั้งมั่นในศีลแลวศีลจะเปนหนทางนําสูพระนิพพานได                  

ในอรรถกถาชาดกไมไดกลาวถึงการรักษาศีลวาเปนอยางไร  สําคัญอยางไร  แตแสดงใหเหน็วาศลี

เปนขอปฏิบัติที่ทําใหมนุษยผูทรงศีลเปนผูบริสุทธิ์  ดังนั้นในหัวขอนี้จึงจะกลาวถึงการรักษาศีลวา

ศีลทําใหมนุษยบริสุทธิ์  รายละเอียดเปนดังนี้ 

 
4.2.1  ศีลทําใหมนุษยบริสุทธิ์   
ศีลเปนขอปฏิบัติที่ทําใหมนุษยเปนคนดี  สามารถอยูรวมกันในสังคมไดอยางมีความสุข  

ศีลจึงเปนความดีงาม  ศีลคือขอปฏิบัติที่ดี  นําความสุขความเจริญมาสูชีวิต  ในอรรถกถาชาดก

แสดงใหเห็นวาการที่จะ “บริสุทธิ์”  ไดนั้น  ตองเปนผูถือศีล  ปราศจากกิเลสและประพฤติปฏิบัติ

ตั้งตนอยูใน “ธรรม”อันเปนวิธี “ชําระ” ตนใหบริสุทธิ์ได  การถือศีลจงึมีผลใหผูนั้นบริสุทธิ์  การเปน

มนุษยผูบริสุทธิ์จึงเกิดจากการถือศีล  ดังที่พระราชาสุตโสมทรงบํารุงบิดามารดา  ญาติมิตร  ทั้ง

ยังใหทานแกคนจํานวนมาก   พระราชาสุตโสมจึงเปนผูประพฤติกายวาจาเปนปรกติ  เปนผูทรง

ศีลทรงธรรม  ดังนั้นพระองคจึงไมกลัวความตาย   การถือศีลและประพฤติธรรมจึงเปนวิธีการหนึ่ง

ในการ  “ชําระ” ทําใหมนุษยไมสกปรก  ปราศจากกิเลส  เปนผู “บริสุทธิ์” 

 

 

 

                                                 
 26 มิลินทปญหา,  พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : ศิลปาบรรณาคาร, 2549),  หนา 593.  
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กัลยาณธรรมหลายอยาง  เราไดทําแลว  ยัญที่ไพบูลยบัณฑิต

สรรเสริญ  เราก็ไดบูชาแลว  ทางปรโลกเราก็ไดชําระใหบริสุทธิ์แลว           

ผูที่ตั้งอยูในธรรม  ใครเลาจะกลัวตาย.  กัลยาณธรรมหลายอยาง  เราได

ทําแลว ยัญที่ไพบูลย  บัณฑิตสรรเสริญ  เราไดบชูาแลว เราไมเดือดรอนที่

จะไปสูปรโลก  ดูก อนทาน โปริสาท  เชิญทานจงบูชายัญกินเราเสียเถิด. 

พระชนกและพระชนนี  เราก็ไดบํารุงแลว  ความเปนพระเจา

แผนดิน  เราก็ไดปกครองแลวโดยธรรม  ทางปรโลกเราก็ไดชําระให

บริสุทธิ์แลว  คนที่ตั้งอยูในธรรม  ใครเลาจะกลัวความตาย.  พระชนก

และพระชนนีเราก็ไดบํารุงแลว  ความเปนพระเจาแผนดิน  เราก็ได

ปกครองแลวโดยชอบธรรม  เราไมเดือดรอนที่จะไปสูปรโลก  ดูกอนทาน

โปริสาท  เชิญทานบูชายัญกินเราเสียเถิด. 

อุปการกิจในพวกญาติและมิตร  เราก็ไดกระทําแลว  ความเปน

พระเจาแผนดิน  เราก็ไดปกครองแลวโดยธรรม  ทางปรโลกเราก็ไดชําระ

ใหบริสุทธิ์แลว  คนที่ตั้งอยูในธรรม  ใครเลาจะกลัวตอความตาย.              

อุปการกิจในพวกญาติและมิตร  เราก็ไดกระทําแลว  ความเปนพระเจา

แผนดิน  เราก็ไดปกครองแลวโดยธรรม  เราไมเดือดรอนที่จะไปสูปรโลก  

ดูกอนทานโปริสาท  ทานจงบูชายัญกินเราเสียเถิด. 

ทานเราก็ไดใหแลวเปนอันมากแกคนจํานวนมาก สมณพราหมณ  

เราก็ไดอุปถัมภใหอ่ิมหนําแลว  ทางปรโลกเราก็ชําระใหบริสุทธิ์แลว   

คนที่ตั้งอยูในธรรม  ใครเลาจะกลัวตอความตาย.  ทานเราก็ไดใหแลวเปน

อันมากแกคนจํานวนมาก  สมณพราหมณ  เราก็ไดอุปถัมภใหอ่ิมหนํา

แลว  เราไมเดือดรอนที่จะไปสูปรโลก  ดูกอนทานโปริสาท ทานจง            

บูชายัญกินเราเสียเถิด.27 

 

การแสดงวาศีลทําใหมนุษยผูถือศีลเปนผู  “บริสุทธิ์” ปรากฏใน อรรถกถาจุลโพธิชาดก  

พระโพธิสัตวตองแตงงานกับนางกุมาริกาผูงามเลิศเพราะเปนความประสงคของบิดามารดา   

 

                                                 
 27  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาสุตโสมชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 691 – 692. 
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โพธิกุมารกับนางกุมาริกาตางไมปรารถนาเปนสามีภรรยากัน    

ญาติทั้งหลายก็จัดการอาวาหวิวาหมงคลให  ก็ชนแมทั้งสองนั้นไมเคยมี

ความฟุงซานดวยกิเลส  เพียงแตจะแลดูกันดวยอํานาจแหงราคะก็มิไดมี 

ขึ้นชื่อวาเมถุนธรรม  ไมเคยประสบแมในฝน  ทั้งสองไดเปนผูมีศีล

บริสุทธิ์ดวยประการฉะนี้.28 

         

 ในศีล  5  ขอ  3  คือการเวนจากการประพฤติผิดในกาม  แตในชาดกเรื่องนี้ความไม

ปรารถนาในเมถุนธรรม  จิตไมฟุงซานดวยกิเลส  เปนวัตรปฏิบัติของทั้งสองคน  ดังนั้นทั้งสองคนนี้

จึงไมไดประพฤติผิดในกามเลยเพราะเปนความประสงคของบิดามารดา  ยิ่งไปกวานั้นคือเปน

ความปรารถนาของตนเองที่จะไมของเกี่ยวดวยกิเลส  จะเห็นไดวาศีลยอมทําใหมนุษยผูถือศีล 

“บริสุทธิ์”  เชนเดียวกับใน อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  ทุกูลกุมารกับนางปาริกากุมารีเปนผู

ปราศจากกิเลส   ไมมีความตองการในเรื่องประเวณี   จึง“มิไดหยั่งลงสูสมุทรคือกิ เลส”               

แมจะตองอยูดวยกันก็ยังคงรักษาความบริสุทธิ์คือรักษาศีลไมยุงเกี่ยวกัน  เปนการเวนจากการ

ประพฤติผิดในกาม  การที่ทั้งสองคนไมมีความตองการอันเปนกิเลส  จึงเปน  “สัตวบริสุทธิ์”  

   

กาลตอมา  เมื่อทุกูลกุมารมีอายุไดสิบหกป  บิดามารดาพูดวา  

จะนํ ากุมา ริกามาเพื่ อ เจ า   แตทุกู ลกุมารมาแตพรหมโลก  เปน              

สัตวบริสุทธิ์  จึงปดหูทั้งสองกลาววา  ขาแตคุณพอคุณแม  ฉันไม

ตองการอยูครองเรือน  โปรดอยาไดพูดอยางนี้  แมบิดามารดาพูดอยูถึง

สองครั้งสามครั้ง  ก็ไมปรารถนา ฝายปาริกากุมารีแมบิดามารดาพูดวา 

แนะแม บุตรของสหายเรามีอยู  เขามีรูปงามนาเลื่อมใสมีผิวพรรณดั่ง

ทองคํา เราจักใหลูกแกเขา นางปาริกาก็กลาวหามอยางเดียวกัน แลว        

ปดหูทั้งสองเสีย  เพราะนางมาแตพรหมโลกเปนสัตวบริสุทธิ์ 

ในคราวนั้น  ทุกูลกุมารสงขาวลับไปถึงนางปาริกาวา  ถาปารกิามี

ความตองการดวยเมถุนธรรม  ก็จงไปสูเรือนของบุคคลอื่น  ฉันไมมีความ

พอใจในเมถุน  แมนางปาริกาก็สงขาวลับไปถึงทุกูลกุมารเหมือนกัน        

แตบิดามารดาไดกระทําอาวาหวิวาหมงคล  แกกุมารกุมารีทั้งสองผูไม

                                                 
 28  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลโพธิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 819. 
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ปรารถนาเรื่องประเวณีเลย  เขาทั้งสองมิไดหยั่งลงสูสมุทรคือกิเลส  

อยูดวยกันเหมือนมหาพรหมสององค  ฉะนั้น29 

 

 การรักษาศีล  5  สม่ําเสมอทําใหเปนผูมีความประพฤติดีงาม  ผลจากการเปนผูทรงศีลจึง

ทําใหเปนผู  “สะอาด” ศีล 5 จึงเปน “เครื่องชําระ” ใหมนุษยเปน “ผูสะอาด” ดังใน อรรถกถาสิริ

กาลกรรณิชาดก  อนาถปณฑิกเศรษฐีและบริวารรักษาศีล 5 สมํ่าเสมอไมบกพรอง  จึงไมมีความ

ตองการในกิเลสใด ๆ เปนผลใหทั้งหมดเปนผู “สะอาด” คือปราศจากกิเลส  การรักษาศีล 5       

จึงเปนการชําระตนใหสะอาดบริสุทธิ์   

 

ความยอวา  ทานอนาถปณฑิกเศรษฐีนั้น  จําเดิมแตเวลาไดอยูใน

โสดาปตติผลแลวรักษาศีล 5 ไมมีขาด.  ทั้งภรรยา  ทั้งบุตรธิดา  ทั้งทาส  

ทั้งกรรมกรผูทํางานรับจางของทาน  ก็พากันรักษาศีลเหมือนกันหมดทุก

คน. อยูมาวันหนึ่ง  ภิกษุทั้งหลายตั้งเปนเรื่องขึ้นในธรรมสภาวา  ดูกอน

ทานผูมีอายุ  อนาถปณฑิกเศรษฐีทั้งตนเองก็สะอาดทั้งบริวารก็สะอาด

ประพฤติธรรมอยู.30 

                                
ใน อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก  กลาวถึงพระปจเจกพุทธเจา  4  รูปวาเปนผูมีศีล

สมบูรณและมีอาจาระคือความประพฤติดี  มีมารยาทดีงาม   ละความกระวนกระวายในราคะ   

ไดแลว  จึงเปน “ผูเยือกเย็น” คือดับไฟกิเลสทั้งมวลไดแลว  การที่พระปจเจกพุทธเจา  “สมบูรณ

ดวยศีล” จึงทําให  “เปนผูเยือกเย็น”  คือดับกิเลสไดสิ้น  ไมมีความทุกขรอนใจใด ๆ ทั้งมวล           

การเปนพระปจเจกพุทธเจายังแสดงใหเห็นวาเปนพระพุทธเจาซึ่งตรัสรูเฉพาะตัว  ไมไดสั่งสอน

ผูอื่น31  แสดงวาการมีศีลสมบูรณเปนหนทางหนึ่งที่ทําใหพระพุทธเจาตรัสรูเองได  ตัวอยางนี้ยัง

กลาวถึงพระโพธิสัตวซึ่งเปนเพียงลูกจางทํางานใหผู อ่ืนแตมี  “สีลสังวร”  คือสํารวมในศีล            

ไดถวายขนมกุมมาสแกพระปจเจกพุทธเจา 

                                                 
 29  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุวรรณสามชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 174. 

 30  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสิริกาลกรรณิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 74. 

 31  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม                

ชวงที่ 1],  พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา  229.   
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เราไดเกิดในตระกูลหนึ่งในนครนี้นั่นเอง  ไดเปนลูกจางทํางานให

คนอื่น  แตมีสีลสังวร  เราออกไปทํางานไดเห็นสมณะ 4 รูป ผูสมบูรณดวย

ศีลและอาจาระ  เปนผูเยือกเย็นไมมีอาสวะ ยังจิตใหเลื่อมใสในทาน

เหลานั้นแลว  ไดใหทานนั่งบนอาสนะที่ปูดวยใบไม  เล่ือมใสแลว ไดถวาย

ขนมกุมมาสแกพระปจเจกพุทธเจาทั้งหลาย  ดวยมือของตนเอง.ผลของ

กุศลกรรมนั้นของเรานี้เปนเชนนี้  คือเราไดเสวยราชสมบัตินี้  ที่มีแผนดิน

อุดมสมบูรณกวางขวาง.32 

     

อรรถกถาสุ รุจิชาดก  พระนางสุ เมธาไมมีบุตรจึงทรงถือศีลเพื่อขอบุตร  คร้ังนั้น            

พระโพธิสัตวเกิดเปนทาวสักกะแปลงเพศเปนฤๅษีไปสูอุทยาน  แจงแกสตรีทั้งหลายวาจะใหโอรส

แกสตรีที่มีศีลเทานั้น  ไมมีสตรีคนใดมีศีลยกเวนพระนางสุเมธา  พระนางสุเมธาทรงแสดงศีลของ

ตนนั่นคือทรงเปนผูประพฤติธรรมสม่ําเสมอ  มีปญญา  มีศีล  เคารพยําเกรงสามีและบิดามารดา

ของสามี   การประพฤติตนอยูในศีลในธรรมเชนนี้เองทําใหพระนางทรงมี  “กรรมอันสะอาด”               

คือปราศจากความมัวหมองคือกิเลส  ดํารงตนเปนคนดีและรักษาธรรม  การรักษาศีลจึงทําให       

พระนางสมปรารถนาคอืทรงมีบุตร 

 

หมูเทวดามาประชุมกันที่สุธรรมาสภา ยอมกราบไหวทาวสักกะ

องคใด ขาพเจาเปนทาวสักกะองคนั้น มีดวงตาพันหนึ่งมายังสํานักของ

ทาน หญิงเหลาใดในเทวโลกเปนผูมีปกติประพฤติสม่ําเสมอ มีปญญา    

มีศีล มีพอผัวแมผัว เปนเทวดายําเกรงสามี  เทวดาทั้งหลายผูมิใชมนุษย

มาเยี่ยมหญิงเชนนั้น ผูมีปญญา มีกรรมอันสะอาด  เปนหญิงมนุษย 

ดูกอนนางผู เจริญ ทานเกิดในราชสกุลนี้ พร่ังพรอมไปดวยสิ่งที่นา

ปรารถนาทุกอยาง ดวยสุจริตธรรมที่ทานประพฤติดีแลวในปางกอน  

ดูกอนพระราชบุตรี  ก็แหละขอนี้ เปนชัยชนะในโลกทั้งสองของทาน        

คือการอุบัติในเทวโลก และเกียรติในชีวิตนี้  ดูกอนพระนางสุเมธา ขอให

พระนางจงมีสุข ยั่งยืนนาน  จงรักษาธรรมไวในตนใหยั่งยืนเถิด  ขาพเจานี ้

                                                 
 32  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที ่4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 431-432. 
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ขอลาไปสูไตรทิพย การพบเห็นทาน  เปนการพบเห็นที่ดูดดื่มใจของ

ขาพเจายิ่งนัก.33 

 
4.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการบําเพ็ญภาวนา 
 สมเด็จพระญาณสังวร  สมเด็จพระสังฆราช  สกลมหาสังฆปรินายก  อธิบายวาการ

บําเพ็ญภาวนา หรือการเจริญภาวนา “เปนการสรางบุญบารมีที่สูงที่สุด  และยิ่งใหญที่สุดใน

พระพุทธศาสนา  จัดวาเปนแกนแท  และสูงกวาฝายศีลมากนัก  การเจริญภาวนานั้นมี 2 อยาง 

คือ  1. สมถภาวนา หรือการทําสมาธิ  และ 2. วิปสสนาภาวนา หรือการเจริญปญญา”34                 

การบําเพ็ญภาวนาจึงเปนการฝกจิตใหเจริญขึ้นดวยคุณธรรมตาง ๆ และใหมีปญญารูเทาทันโลก

และชีวิต  อรรถกถาชาดกกลาวถึงการบําเพ็ญภาวนา 2 ประการ ไดแก สมถภาวนาหรือการทํา

สมาธิ  และวิปสสนาภาวนาหรือการเจริญปญญา 

 
  4.3.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงสมถภาวนาหรือการทําสมาธิ 
 สมถภาวนา คือการทําจิตใหเปนสมาธิ  หรือการทําจิตใหตั้งมั่นอยูในอารมณเดียว       

พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ. ปยุตฺโต)  อธิบายความหมายของคําวา “สมาธิ” ดังนี้ 
 

  ความมีใจตั้งมั่น, ความตั้งมั่นแหงจิต, การทําใจใหสงบแนวแน  

ไมฟุงซาน, ภาวะที่จิตตั้งเรียบแนวอยูในอารมณคือส่ิงอันหนึ่งอันเดียว,        

มักใชเปนคําเรียกงาย ๆ สําหรับอธิจิตตสิกขา; ดู เอกัคคตา,อธิจิตตสิกขา  

(ขอ 2 ในไตรสิกขา, ขอ 4 ในพละ 5, ขอ 6 ในโพชฌงค 7)35 
 

 พระธรรมปฎก (ป.อ. ปยุตฺโต) อธิบายถึงองคมรรคที่จัดอยูในหมวดสมาธิวามี  3  ขอ

ไดแก  สัมมาวายามะ  สัมมาสติ  และสัมมาสมาธิ  สัมมาวายามะ คือความเพียรซึ่งเปน

คุณธรรมที่สําคัญยิ่งในพระพุทธศาสนา  การทําความเพียรตองเริ่มในใจใหพรอมและถูกตองกอน  

แลวจงึขยายเปนการกระทําภายนอกใหประสานกลมกลืน  การทําความเพียรจึงตองสอดคลอง

                                                 
 33  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุรุจิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 436. 

 34 สมเด็จพระสังฆราชสกลมหาสังฆปริณายก, สมเด็จพระญาณสังวร,  วิธีสรางบุญบารมี,  (นนทบุรี : ปร๊ินทโอโซน, 

2551),  หนา 22. 

 35 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม               

ชวงที่ 1],  พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 401.  
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กลมกลืนกับธรรมขออ่ืน  โดยเฉพาะสติสัมปชัญญะ  มีความรูความเขาใจ  ใชปญญาดําเนิน

ความเพียรใหพอเหมาะ  สัมมาสติ คือการคอยระลึกถึง  ภาวะที่ระลึกได  ภาวะที่ไมลืม  สติเปน

ธรรมที่สําคัญ  ในการดําเนินชีวิตหรือการประพฤติปฏิบัติตองมีสติกํากับเสมอ  มีชื่อเรียก

โดยเฉพาะวา “อัปปมาท”  หรือความไมประมาท  ซึ่งหมายถึงการดําเนินชีวิตอยางไมขาดสติ     

ทําใหระมัดระวัง  ไมใหตนเองพลาดไปทําความชั่วหรือความเสื่อม  ไมใหเพลิดเพลินลุมหลง     

มัวเมา  ตระหนักถึงสิ่งที่ควรทําและไมควรทํา  และสัมมาสมาธิ คือความตั้งมั่นของจิต  หรือ

ภาวะที่จิตแนวแนตอส่ิงที่กําหนด  สมาธิที่ใชถูกทาง  เพื่อจุดหมายในทางหลุดพน  เปนไปเพื่อ

ปญญาที่รูเขาใจสิ่งทั้งหลายตามเปนจริง  ประโยชนที่เปนความมุงหมายแทจริงของสมาธิตาม

หลักพระพุทธศาสนา  คือเปนสวนสําคัญประการหนึ่งแหงการปฏิบัติเพื่อบรรลุจุดหมายสูงสุด  

ไดแก  ความหลุดพนจากกิเลสและทุกขทั้งปวง36 

 ทานพุทธทาสภิกขุ  อธิบายเรื่องอริยมรรค ทางดับทุกข  ไวในหนังสือคูมือดับทุกข           

โดยกลาวถึงทางดับทุกข ไดแก มัชฌิมาปฏิปทา แปลวาทางสายกลาง ซึ่งมีสวนประกอบ 8 สวน  

เรียกวา  “มรรคมีองคแปด”  ซึ่งตองประพฤติปฏิบัติครบทั้ง  8  อยาง  ทานพุทธทาสภิกขุไดแบง

ทางทั้ง  8  ขอนี้เปน  3  กลุม  กลุมแรกเปนเรื่องทางปญญาไดแก  สัมมาทิฏฐิและสัมมาสังกัปโป  

กลุมที่  2  เปนเรื่องทางภายนอกหรือศีล  ไดแก  สัมมาวาจา  สัมมากัมมันโต  และสัมมาอาชีโว  

และกลุมที่  2  เปนเรื่องทางจิต  ไดแก สัมมาวายาโม สัมมาสติ และสัมมาสมาธิ สัมมาวายาโม

คือมีความพยายามถูกตอง  กลาวคือพยายามมีจิตใจที่บากบั่น  มีจิตใจเขมแข็ง  กลาหาญ      

อดกลั้นอดทนทุกอยางเพื่อใหตนเองไปสูทางรอดพน  สัมมาสติ คือการควบคุมความรูสึกใหมี

ความรูสึกอยูในทางที่ถูกตอง  และสัมมาสมาธิ คือต้ังใจมั่นถูกตอง  ตั้งใจไวอยางมีหลักถูกตอง37 

 ในอรรถกถาชาดกกลาวถึงเรื่องการทําสมาธิวาตองทําสม่ําเสมอเพื่อใหเต็มเปยม  เปน

การเพิ่มพูนใหเต็มสมบูรณ    ผูวิจัยพบวาอรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่สื่อถึงการ

บําเพ็ญสมาธิ  3  ประการ  ไดแก 

 4.3.1.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงความเพียร 

 4.3.1.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงความไมประมาท 

 4.3.1.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงความตั้งมั่นของจิต 

 จะกลาวอยางละเอียดดังตอไปนี้ 
                                                 
 36 พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต),  พุทธธรรม,  พิมพครั้งที่ 11 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, 2546),  หนา 799 – 892. 

 37 พุทธทาสภิกขุ  อธิบายเรื่องอริยมรรค ทางดับทุกข  ไวในหนังสือ  พุทธทาสภิกขุ,  คูมือดับทุกขฉบับสมบูรณ 

(กรุงเทพมหานคร : ธรรมสภา,ม.ป.ป),  หนา 79 – 132. 
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  4.3.1.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงความเพียร 
  ความเพียรคือการมีความพยายามที่ถูกตอง  มีจิตใจที่เขมแข็ง  อดทนและมุงมั่น

บากบั่นทําในสิ่งที่ถูกตอง  ทั้งนี้ตองใชปญญาทําใหความเพียรนั้นดําเนินไปอยางเหมาะสม  

เพื่อใหเกิดประโยชน เปนการทําใหกุศลธรรมที่ยังไมเกิดขึ้นไดเกิดขึ้น  ใชสติควบคุมกาย  วาจา  

ใหเปนไปในทางกุศล  การมุงมั่นเพียรพยายามเปนสิ่งที่กลาวถึงอยางชัดเจนใน อรรถกถามหา

ชนกชาดก ดังจะเห็นไดจากการที่พระมหาชนกเพียรวายน้ําทามกลางมหาสมุทรทั้งที่ไมเห็นฝง  

ตางจากมหาชนที่หวาดกลัวมรณภัยและปลอยใหตนเองตองประสบความพินาศ  เมื่อทรงทราบ

วาเรือ    จะจม  พระมหาชนกเปนผูที่ตั้งสติไดโดยไมครํ่าครวญวิงวอนเทวดา  แตกลับคลุกน้ําตาล

กรวดกับเนยเสวยจนเต็มทอง   ชุบผาเนื้อเกลี้ยงดวยน้ํามันจนชุมแลวทรงนุงใหมั่น  ประทับยืนที่

เสากระโดงเรือ  ทรงกําหนดทิศเมืองมิถิลาแลวกระโดดจากยอดเสากระโดงลวงพนฝูงปลาและเตา  

ทรงวายน้ําขามมหาสมุทรอยูเจ็ดวัน  และเมื่อสังเกตวาเปนวันอุโบสถจึงบวนพระโอษฐดวยน้าํเคม็

และทรงสมาทานอุโบสถศีล  จนกระทั่งนางมณีเมขลามาชวยเหลือพระองค  จะเห็นไดวา        

พระ มหาชนกทรงใชสติควบคุมกาย  วาจา  ใหเปนไปในทางกุศล  เร่ิมจากการสังเกตและ

พิจารณาเหตุแลวจึงเตรียมความพรอมทางรางกาย  ไดแก  การเสวยน้ําตาลกรวดกับเนยและทรง

นุงผาที่ชุบดวยน้ํามัน  ทั้งนี้เพื่อใหพระองคดํารงชีวิตอยูไดนานโดยไมเปนอาหารของสัตวรายใน

ทะเล  ตอจากนั้นจึงเปนการตั้งจิตใหมั่นดวยการสมาทานอุโบสถศีล  พระองคจึงทรงเพียร

พยายามวายน้ําทั้งที่ ไมอาจกําหนดรู ได เลยวาฝงอยูแหงใด  แตยังทรงดํารงพระสติมั่น                    

นางมณีเมขลากลาวทดลองพระมหาชนกวา 

 

นี้ใคร  เมื่อแลไมเห็นฝงก็อุตสาหพยายามวายอยูทามกลาง

มหาสมุทร  ทานรู อํานาจประโยชนอะไร  จึงพยายามวายอยูอยางนี้

นักหนา.38 

                   

  พระมหาชนกตรัสตอบนางมณีเมขลาโดยทรงชี้ใหเห็นวา  ความเพียรไมใชส่ิงที่

เสียหาย  และยอมมีผล  ดังนั้นแมจะมองไมเห็นฝงพระองคก็จะยังคงเพียรพยายามวายน้ําตอไป 
 

                                                 
 38  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก            

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 100. 
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ดูกอนเทวดา  เราไตรตรองเห็นปฏิปทาแหงโลก  และอานิสงสแหง

ความเพียร  เพราะฉะนั้น ถึงจะมองไมเห็นฝง  เราก็ตองพยายามวาย

อยูทามกลางมหาสมุทร.39  

 

  นางมณีเมขลาประสงคจะฟงธรรมกถาของพระโพธิสัตวจึงถามพระมหาชนก

ตอไปอีกวา  บางครั้งความเพียรนั้นก็เปลาประโยชนเพราะอาจตองพบอุปสรรคที่เปนอันตรายถึง

ชีวิตได  ดังนั้นผูที่เพียรพยายามอาจตองเสียชีวิตกอนที่จะเห็นผลของความเพียรที่ตนกระทําก็

เปนได 

 
ฝงมหาสมุทรลึกจนประมาณไมไดยอมไมปรากฏแกทาน  

ความพยายามอยางลูกผูชายของทานก็เปลาประโยชน ทานไมทันถึงฝงก็

จักตาย.40  

 

  พระมหาชนกทรงแสดงใหนางมณีเมขลาเห็นวาเมื่อเราพยายามแลวแตผลของ

ความพยายามยังไมปรากฏใหผูอ่ืนเห็น  อยางนอยตัวเราเองก็รูวาไดเพียรพยายามแลวจึงยอม

พนจากคําติเตียนใด ๆ ทั้งปวง  ถึงแมจะตองตายก็ไมเสียใจและไมมีใครติเตียนเราไดแมกระทั่ง

เทวดา  พระมหาชนกทรงแสดงธรรมที่ทําใหนางมณีเมขลายอมจํานนนั่นคือการยกตัวอยางของ

พระองคเองที่ทรงเพียรทางกายและเพียรทางใจวายน้ําขามมหาสมุทรทั้งที่ไมเห็นฝง  จึงไดพบ

นางมณีเมขลาซึ่งเปนเทวดาซึ่งเปนผลจากความเพียรของพระองค  ขณะที่มหาชนละความเพียร

จึงตองพินาศกลางมหาสมุทร 

 

ดูกอนเทวดา  ผูใดรูแจงวาการงานที่ทํา  จะไมลุลวงไปไดจริง ๆ   

ชื่อวาไมรักษาชีวิตของตน  ถาผูนั้นละความเพียรในฐานะเชนนั้นเสีย  ก็จะ

พึงรูผลแหงความเกียจคราน  ดูกอนเทวดา  คนบางพวกในโลกนี้เห็นผล

แหงความประสงคของตน  จึงประกอบการงานทั้งหลาย  การงานเหลานั้น

จะสําเร็จหรือไมก็ตาม  ดูกอนเทวดา  ทานก็เห็นผลแหงกรรมประจักษแก

ตนแลวมิใชหรือ  คนอื่นๆ จมในมหาสมุทรหมด เราคนเดียวยังวายขาม

                                                 
 39  เร่ืองเดียวกัน,  หนาเดียวกัน. 

 40  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 101. 
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อยู  และไดเห็นทานมาสถิตอยูใกล ๆ เรา เรานั้นจักพยายามตามสติกําลัง               

จักทําความเพียรที่บุรุษควรทํา  ไปใหถึงฝงแหงมหาสมุทร.41 

 

  ชาดกเรื่องนี้แสดงผลของความเพียรอยางเดนชัดโดยมีนัยสําคัญทางพุทธ

ศาสนา  นั่นคือ  การมีจิตเพียรพยายามทําความดียอมทําใหรอดพนจากสังสารวัฏ  มหาชน

หวาดกลัวมรณภัย  ไรสติ  ละความเพียรจึงประสบความพินาศ  “จมในมหาสมุทรหมด”              

เมื่อมหาสมุทรเปรียบไดกับสังสารวัฏ  การละความเพียรจึงทําให “จม” ในสังสารวัฏ  ตางจาก

พระมหาชนกที่มีความเพียรบริสุทธิ์  เปนผูที่มี  “ความพยายามโดยธรรม”  ผลก็คือพระองค   

“ไปใหถึงฝงแหงมหาสมุทร”  เมื่อฝงเปรียบไดกับนิพพาน  นั่นยอมแสดงใหเห็นวาความเพียร

พยายามที่บริสุทธิ์ของมนุษยพยายามฝาคลื่นกิเลสคือมหาสมุทรใหถึงฝง  ยอมทําใหมนุษยไม

ตอง  “เวียนวายอยูในสังสารวัฏ” อีกตอไป  ชาดกเรื่องนี้จึงแสดงใหเห็นวามนุษยควรทําความ

เพียรอันชอบธรรมตามสมควรแกสติและกําลังของตน 

  การกลาวถึงความเพียรวาเปนหนทางทําใหมนุษยบรรลุนิพพานได  ปรากฏ

อยางเดนชัดใน อรรถกถาปญจาวุธชาดก  วาดวยการบรรลุธรรมอันเกษม  พระศาสดาทรง

ปรารภภิกษุผูมีความเพียรยอหยอน  ทรงยกตัวอยางเรื่องพระโพธิสัตวปญจาวุธกุมารทรงปราบ

ยักษดุรายสิเลสโลมะ  ทรงไมหวั่นไหวหวาดกลัวแมวายักษนั้นจะ  “สูงชั่วลําตาล  ศีรษะเทาเรือน

ยอด  นัยนตาแตละขาง  ขนาดเทาลอเกวียน  เขี้ยวทั้งสองแตละขาง  ขนาดเทาหัวปลีตูม หนา

ขาว   ทองดาง  มือเทาเขียว” 42 ทรงตอสูกับยักษโดยยิงลูกศรอาบยาพิษ  50  ลูก  ชักพระขรรค

ยาว  33  นิ้วฟนยักษ  ตีดวยตระบองและตอยตียักษดวยมือเปลา  แมยักษจะจับพระองคไดแต

พระองคก็ไมหวาดกลัวเพราะเหตุวาพระองคมีธรรมะคุมครอง  ยักษจึงปลอยพระโพธิสัตว     

พระโพธิสัตวทรงแสดงธรรมแกยักษแลวชักจูงใหดํารงอยูในศีล  5 เมื่อทรงแสดงชาดกเรื่องนี้      

จบแลว  พระศาสดาตรัสพระคาถาตอไปนี้วา 

 

“นรชนผูใด  มีจิตไมทอแท  มีใจไมหดหู  บําเพ็ญ

กุศลธรรม  เพื่อบรรลุความเกษมจากโยคะ นรชนผูนั้น  พึง

บรรลุความสิ้นสังโยชนทุกอยางโดยลําดับ”  ดังนี้.  

                                                 
 41  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 102.  

 42  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาปญจาวุธชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 85. 
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ในพระคาถานั้น  ประมวลความไดดังนี้  บุรุษใดมีใจไมหดหู  คือไม

ทอแทรวนเร  มีใจไมหดหูโดยปกติ  เปนผูมีอัธยาศัยแนวแนมั่นคง  จําเริญ

เพิ่มพูนธรรม  ที่ไดชื่อวากุศล  ไดแก  โพธิปกขิยธรรม 37 ประการ  เพราะ

เปนธรรมที่ปราศจากโทษ บําเพ็ญวิปสสนาดวยจิตอันกวางขวาง  เพื่อบรรลุ

ความเกษมจากโยคะทั้ง 4 คือ พระนิพพาน  บุรุษนั้นยกขึ้นซึ่งไตรลักษณคือ 

อนิจจัง ทุกขัง อนัตตา ในสังขารทั้งมวลอยางนี้แลว ยังโพธิปกขิยธรรมที่

เกิดขึ้นจําเดิมแตวิปสสนายังออนใหเจริญ  พึงบรรลุพระอรหัตผลอันถึงการ

นั้นวา  ความสิ้นสังโยชนทุกอยาง  เพราะบังเกิดแลวในที่สุดแหงมรรคทั้ง 4  

อันเปนเหตุสิ้นไปแหงสังโยชนทั้งหมด  มิไดเหลือเลยแมสักสังโยชนเดียว

โดยลําดับ.43 

 

  การบรรลุความเกษมก็คือการขามพนจากมหาสมุทรคือสังสารวัฏไดแลว  ไม

ตองเวียนวายอยูในสังสารวัฏอีกตอไป  ความเพียรพยายามโดยไมทอแทยอมทําใหมนุษยบรรลุ

นิพพานคือไมมีทุกข  ดับความทุกขของมนุษยได  เชนเดียวกับพระปญจาวุธโพธิสัตวที่รอดพน

ยักษดุราย  

  ใน อรรถกถาสรภชาดก  พระเจาพรหมทัตทรงยิงละมั่งแตตนเองกลับตกลงไป

ในบอน้ําลึก   ละมั่งไมโกรธแคนแตกลับชวยพระองค  พระราชาจึงถวายราชสมบัติแกละมั่งเพื่อ

ตอบแทนแตละมั่งใหพระองครักษาศีลและใหชาวเมืองรักษาศีลดวย  พระราชาทรงระลึกถึง

ละมั่งจึงทรงรําพึงถึงเหตุการณนั้น  ทรงเปรียบตนเองวาไดรับความชวยเหลือ  “ใหขึน้จากน้าํสูบก

ได” นั่นคือพระโพธิสัตวทรงชวยเหลือพระองคใหรอดพนจากความทุกขที่ตกบอน้ํา  พระองคจึง

เปนสุข    

 

บุรุษพึงหวังไวทีเดียว  บัณฑิตไมพึงเบื่อหนาย  เราเห็นตนอยูวา  

ปรารถนาอยางใด  ไดเปนอยางนั้น. 

บุรุษพึงหวังไวทีเดียว  บัณฑิตไมพึงเบื่อหนาย  เราเห็นตนอยูวา  

ไดรับความชวยเหลือใหขึ้นจากน้ําสูบกได. 

บุรุษพึงพยายามไวทีเดียว  บัณฑิตไมพึงเบื่อหนาย  เราเห็นตนอยู

วา  ปรารถนาอยางใดไดเปนอยางนั้น. 

                                                 
 43  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 88 – 89. 
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บุรุษพึงพยายามร่ําไป  บัณฑิตไมพึงเบื่อหนาย  เราเห็นตนอยูวา  

ไดรับความชวยเหลือใหขึ้นจากน้ําสูบกได. 

นรชนผูมีปญญา  แมตกอยูในกองทุกข  ก็ไมควรตัดความหวังใน

อันจะมาสูความสุข  เพราะวา  ผัสสะอันไมเกื้อกูล  และเกื้อกูลมีมาก คนท่ี

ไมใฝฝนถึงเลยก็ตองเขาถึงความตาย. 

ส่ิงที่ไมคิดไวยอมมีไดบาง  สิ่งที่คิดไวยอมพินาศไปบาง โภคะ

ทั้งหลายของสตรีหรือบุรุษ  จะสําเร็จไดดวยความคิดนึกไมไดเลย.44 

 

 คาถาในชาดกเรื่องนี้มีลักษณะคลาย อรรถกถามหาชนกชาดก  แสดงถึงความ

เพียรของมนุษย  ในสวนไวยากรณตอนหนึ่งอธิบายวา  “ยศและบริวารเหลานี้มิใชเปนสิ่งที่สําเร็จ

แตความคิดเหตุนั้น ความเพียรอยางเดียวที่ผูมีความรูตองกระทํา ดวยวาผูมีความเพียรยอมเปน

อันกระทําแมส่ิงที่ไมไดเคยคิดไวก็ไดเหมือนกัน” 45  การเปรียบวาความเพียรทําให “ข้ึนจากน้ําสู            

บกได” แสดงวาน้ําคือความทุกข  เปนสังสารวัฏคือหวงกิเลส  ซึ่งพระเจาพรหมทัตตองประสบ            

การ “ข้ึนสูบก” หมายถึงการที่พระราชาไมตอง “จมน้ํา” คือวนเวียนอยูในกิเลส คือความทุกข  

พระโพธิสัตวจึงเปนผูที่ชวยเหลือพระราชา “ใหข้ึนจากน้ําสูบกได”  ดังนั้นเมื่อมีความทกุข  มนษุย

ตองมีความหวังวาจะพนจากทุกขนั้นจึงตองเพียรหาทางใหพบความสุข  ดังเชนพระเจาพรหมทัต 

  ความเพียรซึ่งประกอบดวยธรรมจึงชวยเหลือมนุษยใหพนทุกขได  การแสดง

ความสําคัญของความเพียรเชนนี้ปรากฏใน อรรถกถามหาหังสชาดก  เมื่อพระโพธิสัตวหลงใหล

ในมาตุคามจนตองติดบวงที่สระเขมะ  พญาหงสธตรฐจึงขอใหสุขุมหงสชวยเหลือตน 

 

ทานนั้นจงประกอบความเพียร   ที่สมควรอัน

ประกอบดวยธรรม  จงประพฤติการแสวงหาทางที่จะชวยให

เรารอดชีวิต  ดวยความเพียรอันผองแผวของทานเถิด.  

บรรดาบทเหลานั้น  บทวา  โส  ความวา  ดูกอนสุมุขะผูเปนสหาย

พอนั้น.  บทวา  โยคํ  ความวา  บัดนี้พอจงประกอบความเพียรที่เราเคย

ประกอบไวในกาลกอน  จงประพฤติการแสวงหาใหเรารอดชีวิต.  บทวา ตว 
                                                 
 44  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสรภชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 340. 

 45  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  341. 
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ปริยาปทาเนน  คือ  ดวยความเพียรเครื่องประกอบอันบริสุทธิ์ของพอ

นั้น.  บาลีวา  ปริโยทาเตน  ดังนี้ก็มี.  อธิบายวา  ดวยการปองกัน  อธิบาย

วา  อันเปนของของพอเพราะพอกระทําเอง  จงประพฤติหาชองทางใหเรา

รอดชีวิตดวยเถิด.46 

 

 สุขุมหงสไมทอดทิ้งพญาหงสซึ่งประสบภัยในสระเขมะ  พระโพธิสัตวทรงเชื่อม่ัน

วาความเพียร  “ที่สมควรอันประกอบดวยธรรม”  ของสุขุมหงสจะทําใหพระองครอดพน            

“ดวยความเพียรเครื่องประกอบอันบริสุทธิ์”  ของสุขุมหงสไดแกการแสดงธรรมกถาแกพระเจา 

กาสี  พระเจากาสีจึงทรงปลอยหงสทั้ง  2  ตัวไป  จะเห็นไดวาความเพียรโดยชอบจึงทําใหพน

ทุกขได  ไมตอง “จม” อยูในความทุกข 

 
  4.3.1.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงความไมประมาท  
  ความไมประมาทคือการดําเนินชีวิตในทางที่ถูกตอง  ระมัดระวังไมใหตนเองอยู

ในความชั่ว  ความเสื่อม  ไมเพลิดเพลินหลงใหลในสิ่งไมมีสาระ  รวมทั้งการควบคุมอารมณ

ความรูสึกของตนใหอยูถูกทาง  อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงความไม

ประมาทวาคือการตระหนักรูวากามคือกิเลส  เปนสิ่งทําใหเศราหมอง  ทําใหทุกขรอน  กาม

เปรียบเหมือนเปอกตมและไฟเปนสิ่งสกปรก  เผาไหมทําลายใหเดือดรอน  ดังเชนใน อรรถกถา

กามชาดก วาดวยกามและโทษของกาม  พระโพธิสัตวทรงแสดงธรรมแกพระราชาผูตกอยูใน

อํานาจตัณหาจนเจ็บปวย  ทรงแสดงใหเห็นวากามตัณหาเปนสิ่งฉุดร้ังใหมนุษยเกิดความ

ปรารถนาไมจบส้ิน  ดังนั้นจึงไมควรหลงใหลในกามตัณหา  แตควรใชปญญาพิจารณาโทษของ

กาม  และความเดือดรอนซึ่งเกิดจากกาม  ละทิ้งกามแลวจะทําใหมีความสุข  ชาดกเรื่องนี้จึง

แสดงถึงการควบคุมความตองการของตนใหดําเนินไปอยางถูกทาง  ซึ่งเปนการดํารงชีวิตดวย

ความไมประมาท  ดังนี้   

 

 

 

 

                                                 
 46  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาหังสชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 417. 
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เมื่อบุคคลปรารถนากาม  ถาสิ่งที่ปรารถนาของบุคคลนั้นยอม

สําเร็จได  สัตวปรารถนาสิ่งใดไดส่ิงนั้นแลว  ยอมมีใจอ่ิมเอิบแท. 

เมื่อบุคคลปรารถนากาม  ถาสิ่งที่ปรารถนาของบุคคลนั้นยอม

สําเร็จได  คร้ันสิ่งที่ปรารถนานั้นสําเร็จ  บุคคลยังปรารถนาตอไปอีก  กย็อม

ไดประสบกามตัณหา  เหมือนบุคคลที่ถูกลมแดดแผดเผาในฤดูรอน  

ยอมจะเกิดความกระหายใครจะดื่มน้ําฉะนั้น. 

ตัณหาก็ดี  ความกระหายก็ดี  ของคนพาลมีปญญานอย  ไมรูอะไร  

ยอมเจริญยิ่งขึ้นทุกที  เหมือนเขาโคยอมเจริญขึ้นตามตัวฉะนั้น. 

แมจะใหสมบัติ  ขาวสาลี  ขาวเหนียว  โค  มา  ขาทาสหญิงชาย

หมดทั้งแผนดิน  ก็ยังไมพอแกคนคนเดียว  รูอยางนี้แลวพึงประพฤติธรรม

สม่ําเสมอ…47 

      

 พระโพธิสัตวถวายโอวาทพระราชาโดยเปรียบใหเห็นวา  กามทําใหทุกขรอน 

“เหมือนบุคคลที่ถูกลมแดดแผดเผาในฤดูรอน”  กามทําใหรอน  เมื่อเกิดขึ้นแลวจะดับไดดวยการ

ดื่มน้ํา “น้ํา” คือพระธรรมนํามาดับความปรารถนาของมนุษย  ชาดกเรื่องนี้แสดงใหเห็นวาการ

ประพฤติธรรมสม่ําเสมอทําใหไมตองเดือดรอนเพราะกาม  ความปรารถนาในกามจึงเปนหนทางที่

ทําใหมนุษยดําเนินชีวิตดวยความประมาท   

 อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก  แสดงผลของความประมาทและไมประมาท         

ชางไมกลุมที่ประมาทเพราะลุมหลงในรสสุรา  ไมเชื่อฟงคํากลาวเตือนของเทวดาตางตองประสบ

หายนะ  “พากันลมจมในทามกลางทะเล”  ตางจากชางไมกลุมที่เชื่อถอยคําของเทวดาจึงตอเรือ

เพื่อปองกันภัยที่อาจเกิดขึ้น  เมื่อเกิดน้ําพัดทวมเกาะ  ชางไมกลุมนี้จึงปลอดภัย  ซึ่งเปนผลจาก

ความไมประมาทนั่นเอง   
 

เทพยดาเหลานี้  ยอมกลาวผิดกันอยางไร  เทวดาตนหนึ่งกลาววา

จะมีภัย  ตนหนึ่งกลาววาปลอดภัย  ดังเราขอเตือน  ทานทั้งหลายจงฟง

ถอยคําของเราเถิด  เราทั้งหมดอยาฉิบหายเสียเร็วพลันเลย. 

                                                 
 47  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากามชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 153. 
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เราทั้งปวง  จงมาชวยกันทําเรือใหญใหมั่นคงติดเครื่องยนตไว

พรอมสรรพ  ถาเทพบุตรในทิศทักษิณพูดจริง  เทพบุตรในทิศอุดรก็พูดคาน

เปลา ๆ. 

เมื่ออันตรายเกิดมีขึ้น  เรือของพวกเรานั้นก็จักไมเสียหาย  อนึ่ง  

เราจะไมละทิ้งเกาะนี้  ถาหากวาเทพบุตรในทิศอุดรพูดจริง  เทพบุตรในทิศ

ทักษิณก็พูดคานเปลา ๆ. 
เราทุกคนพึงขึ้นสูเรือนั้นทันที  ขามไปถึงฝงโนนโดยสวัสดี

อยางนี้  พวกเราไมพึงเชื่อถืองาย ๆ วาคําจริงโดยคําแรก  ไมพึงเชื่อถือ

โดยงาย ๆ ซึ่งถอยคําที่เทพบุตรกลาวแลวในภายหลังวาเปนจริง นรชนใดใน

โลกนี้ เลือกถือเอาสวนกลางไวได นรชนนั้นยอมเขาถึงฐานะอันประเสริฐ.48 

 

  การที่ชางไมตอเรือและไดอาศัยเรือนั้น  “ขามไปถึงฝงโนนโดยสวัสดี” ทําให

ปลอดภัยเพราะความไมประมาท  ตางจากชางไมอีกกลุมหนึ่ง ซึ่งปลอยตัวใหอยูในความประมาท 

“สวนพวกคนพาลมัวหมกมุนอยูในรสดวยโมหะ  ไมแทงตลอดประโยชนอันเปนอนาคต  เมื่อความ

ตองการเกิดขึ้นเฉพาะหนา  ยอมพากันลมจม  เหมือนมนุษยเหลานั้นพากันลมจมในทามกลาง

ทะเล ฉะนั้น”49 ความประมาททําให “พากันลมจมในทามกลางทะเล” นั่นคือลุมหลงในสุรา           

ไมครองสติ  ไมครองตนดวยธรรมะ  ดําเนินชีวิตดวยความประมาทจึงอยูในหวงทุกขคือทะเล            

ไมอาจ “ขามถึงฝงโนนโดยสวัสดี” เชนพอคาอีกกลุมหนึ่ง “เรือ” ในตัวอยางนี้เปนความเปรียบ           

หมายถึงพระธรรมเรื่องความไมประมาท 

  อรรถกถาชาดกยังแสดงใหเห็นวาการบวชเปนหนทางในการดําเนินชีวิตดวย

ความไมประมาท  ดังตัวอยางใน อรรถกถาหัตถิปาลชาดก  วาดวยกาลเวลาไมคอยใคร           

พระโพธิสัตวหัตถิปาลกุมารทรงผนวชและแสดงธรรมแกมหาชน  มหาชน  พราหมณ  และนาง

พราหมณีตางออกบรรพชา  ยกเวนพระราชาเอสุการีที่ใหราชบุรุษไปขนทรัพยสมบัติที่ไมมีเจาของ

มาเปนของตน  พระนางปญจาลีอัครมเหสีจึงทรงทําอุบายเพื่อแสดงวาผูตกอยูในอํานาจตัณหา  

รับเอา  “กาม” ที่ผู อ่ืนไมตองการแลวยอมเปนคนโง   พระราชาทรงสลดพระทัยและคิด                    

สละราชสมบัติบวชประพฤติธรรม   

                                                 
 48  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 139 – 140. 

 49  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 142. 
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พระราชาทรงสดับคําของพระเทวีแลว   ได เปนผูมีวิปฏิสาร         

ภพทั้งสามปรากฏประหนึ่งไฟลุกโพลงแลว  ทาวเธอเกิดความสลดพระทัย  

รําพึงวาควรที่เราจะสละราชสมบัติบวชเสียวันนี้ทีเดียว  เมื่อจะทรงชมเชย

พระเทวี  จึงตรัสพระคาถา  ความวา 

ดูกอนพระนางปญจาลีผูเจริญ  บุรุษผูมีกําลังชวย

ฉุดบุรุษทุพพลภาพ  ผูจมอยูในเปลือกตมขึ้นไดฉันใด เธอก็

ชวยพยุงฉันใหข้ึนจากกามไดดวยคาถาอันเปนสุภาษิต          

ฉันนั้นแล.50 

     

 จากชาดกเรื่องนี้มีความเปรียบที่แสดงวาพระราชาทรงลุมหลงในทรัพยสมบัติ

เปน  “ผูจมอยูในเปลือกตม”   และเปอกตมนั้นคือ  “กาม”  ความเดือดรอนใจของพระราชาทําให

ทรงรูสึกไดวา  “ภพทั้งสามปรากฏประหนึ่งไฟลุกโพลงแลว”  ความลุมหลงในกามจึงทําใหไมมี

ความสุข  เปนการดําเนินชีวิตดวยความประมาท  หัตถิปาลกุมารทรงแสดงใหเห็นวาชีวิตและ

สังขารแหงสัตวเหลานี้เปนของนิดหนอย  “ชรา  พยาธิ  และมรณะ  ยอมรุกรานเขาใกล”  

หนทางไมประมาทคือการบวช  ตัวอยางนี้มีความเปรียบเกี่ยวกับน้ําคือ “เปลือกตม” หมายถึง

กามทําใหทุกขรอน  “ภพทั้งสามปรากฏประหนึ่งไฟลุกโพลง” ผูที่หลงใหลในกามจึงเปนผูที่           

“จมอยูในเปลือกตม” เปนผูที่สกปรก  ไมสะอาด ลักษณะเชนนี้ปรากฏใน อรรถกถาอโยฆรชาดก 

เชนกัน   พระอัครมเหสีของพระเจาพรหมทัตประสูติพระราชโอรส  แตนางยักษิณีแปลงจับโอรส

กัดกินถึง 2 คร้ัง  พระเจาพรหมทัตมีราชโองการใหมหาชนมาประชุมกัน  แลวใหชางเหล็กในแวน

แควนทําเรือนเหล็กเพื่อปองกันนางยักษิณี  พระนางเทวีประสูติพระราชโอรสอโยฆรกุมาร ณ 

ตําหนักเหล็กนั้น  พระโพธิสัตวทรงเจริญเติบโตในพระตําหนักเหล็กนั้นจนกระทั่งมีพระชันษา    

16 ป  พระราชาใหจัดการตกแตงพระนคร  แลวเชิญพระโอรสออกจากตําหนักเหล็กเพื่อมอบ  

ราชสมบัติให  เมื่อพระโพธิสัตวทรงทราบถึงเหตุที่ตนตองอยูในพระตําหนักเหล็กถึง 16 ป จึงทรง

พระดําริวา 

 

 

 

                                                 
 50  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาหัตถิปาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 265. 
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...เราอยูในครรภของพระมารดา 10 เดือน เหมือนอยูในโลหกุมภี

นรก  และคูถนรก  นับแตคลอดออกจากพระครรภพระมารดาแลว  ตองอยู

ในที่คุมขังถึง 16 ป  ไมไดโอกาสที่จะไดดูโลกภายนอกเลย  เปนเหมือนตก

อยูในอุสสุทนรกฉะนั้น  แมเราจะพนจากเงื้อมมือของนางยักษิณีมาได     

ใชวาจะไมแกไมตายก็หามิได  ประโยชนอะไรดวยราชสมบัติแกเรา  นับแต

วาระที่ไดดํารงอยูในราชสมบัติแลว  จะออกบรรพชาไดยาก  เราจักใหพระ

ราชบิดาทรงอนุญาตการบรรพชาแกเรา  แลวเขาไปสูปาหิมพานต  บวช

เสียวันนี้ทีเดียว51 

 

 การเปรียบวาการถือปฏิสนธิ “เหมือนอยูในโลหกุมภีนรกและคูถนรก” ใหภาพ

ความหมกไหมและความสกปรกยิ่ง  พระโพธิสัตวจึงไมปรารถนาจะครอบครองราชยสมบัติ     

การอยูในสถานภาพกษัตริย  พร่ังพรอมดวยยศ  อํานาจ  และสมบัติ  “ใชวาจะไมแกไมตายก็หา

มิได” การออกบวชเปนหนทางเดียวที่จะทําใหพระองคไมตองทุกขรอนอีกตอไป  เมื่อพระราช

บิดาตรัสยกราชสมบัติให  พระโพธิสัตวอโยฆรราชกุมารทูลคัดคาน  ทรงปรารถนาจะบวช

ประพฤติธรรมเพราะ  

  

...ขาพระพุทธเจาอยูในพระครรภของพระมารดา 10 เดือน เหมือน

อยูในคูถนรก  ประสูติจากพระครรภแลว  ตองอยูในที่คุมขังถึง 16 ป  ไมได

โอกาสที่จะเห็นโลกภายนอกได  เพราะภัยอันเกิดแตนางยักษิณี  ไดเปน

เหมือนตกอยูในอุสสุทนรก  ถึงพนจากเงื้อมมือนางยักษิณีแลว ใชวา

ขาพระพุทธเจาจะเปนคนไมแกไมตายก็หามิได  ขึ้นชื่อวา มฤตยุราชนี้   

ใคร ๆ ไมอาจชนะ  ไมอาจจะลวงได  ขาพระพุทธเจาเปนผูเอือมระอาใน

ภพ  ขาพระพุทธเจาจักบวชประพฤติธรรมไปจนกวา  ชรา  พยาธิ  และ

มรณะ  จะไมมาถึงขาพระพุทธเจา ขาพระพุทธเจาไมปรารถนาราชสมบัติ  

ขอเดชะพระราชบิดาผูทรงพระคุณอันประเสริฐ  โปรดทรงอนุญาตใหขา

พระองคบวชเถิด52 

                                                 
 51  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอโยฆรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 282. 

 52  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 282 – 283. 
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  การเปรียบซ้ําอีกครั้งวาการตองเกิดมาอยูในครรภมารดา “เหมือนอยูในคูถนรก” 

เมื่อเกิดแลวยังตองเผชิญภัยนางยักษิณี “เหมือนตกอยูในอุสสุทนรก” เปนการเนนภาพความ

สกปรกและความเรารอน  การดํารงชีวิตในสถานภาพกษัตริยก็ไมอาจเลี่ยงความทุกขทรมานจาก

ความสกปรกและความเรารอนน้ีไดพน  ความประสงคจะออกบวชจึงเปนการตระหนักถึงทุกขที่

เกิดจากการเกิด  และตองการจะพนจากสภาพนี้  พระโพธิสัตวอโยฆรราชกุมารจึงเปนผูไม

ประมาทและปรารถนา “จักบวชประพฤติธรรมไปจนกวา ชรา  พยาธิ  และมรณะ จะไมมาถึง

ขาพระพุทธเจา 

  การบวชจึงเปนหนทางการดําเนินชีวิตอยางไมประมาท  เพราะทุกส่ิงในโลกลวน

เปนอนิจจัง  ยอมดําเนินตามวัฏจักร  มีเกิดยอมมีเสื่อมสูญ  ไมมีส่ิงใดแนนอน  เชนเดียวกับใน            

อรรถกถาเตมิยชาดก  เมื่อพระเตมิยกุมารทอดพระเนตรเห็นพระราชบิดาทรงใหลงพระอาญาโจร  

ทรงหวาดกลัววาราชสมบัติจะเปนเหตุใหตอง “ทํากรรมอันหนักเกนิ” ทรงใครครวญดูก็ทรงทราบ

วามาจากเทวโลก  ตอมาไดครองกรุงพาราณสี 20 ป “แลวไหมอยูในอุสสุทนรก 80,000 ป”       

ทรงเกรงวาหากทรงครองราชยสมบัติจักตองบังเกิดในนรกเสวยทุกขใหญอีก  พระโพธิสัตวทรง

แสดงเหตุที่พระองคไมทรงครองราชสมบัติแตกลับทรงผนวชตั้งแตยังหนุมแกพระราชบิดาดังนี้ 

  

คนหนุมควรประพฤติพรหมจรรย  ผูประพฤติพรหมจรรยควรเปน

คนหนุม  การบรรพชาควรเปนของคนหนุม  ขอนั้นทานผูแสวงหาคุณธรรม

ทั้งหลายสรรเสริญแลว  คนหนุมควรประพฤติพรหมจรรย  ผูประพฤติ

พรหมจรรยควรเปนคนหนุม   อาตมภาพจักประพฤติพรหมจรรย              

ไมตองการราชสมบัติ   อาตมภาพเห็น เด็กชายของทานทั้ งหลาย                   

เรียกมารดาบิดาซึ่งเปนบุตรที่รักอันไดมาโดยยาก  ยังไมทันแกก็ตายเสีย

แลว  อาตมภาพเห็นเด็กหญิงของทานทั้งหลาย  ซึ่งเปนเด็กหญิงที่สวยงาม

นาชม  สิ้นชีวิต  เหมือนหนอไมไผยังออนที่ถูกถอนฉะนั้น  จริงอยู นรชนจะ

เปนชายหนุมหรือหญิงสาวก็ตาม  ตายทั้งนั้น  ใครเลาจะพึงวางใจในชีวิต

วา  เรายังหนุมอยู  อายุของคนเราเปนของนอยนัก  เพราะวันคืนลวงไป ๆ  

เหมือนอายุของฝูงปลาในน้ํานอย  ความเปนหนุมสาวในวัยนั้นจักทํา         



 

 

242 

อะไรได  สัตวโลกถูกครอบงําและถูกหอมลอมอยูเปนนิตย  เมื่อส่ิงที่ไมเปน

ประโยชนเปนไปอยู  มหาบพิตรจะอภิเษกอาตมภาพในราชสมบัติทําไม.53 

 

  การไมเพลิดเพลินหลงใหลในกามคุณ  เพราะเกรงวาจะตองทุกขทน “ไหม”           

ในนรกจึงเปนการใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา  ในที่นี้คือ “ไฟ” เพื่อแสดงความทุกขรอนของ      

พระโพธิสัตว  การออกบวชบําเพ็ญสมณธรรมจึงเปนการดําเนินชีวิตดวยความไมประมาท                  

และรูเทาทันชีวติ 

  
  4.3.1.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงความตั้งมั่นของจิต 
  ความตั้งมั่นของจิตคือการที่จิตตั้งมั่นตอส่ิงใดสิ่งหนึ่ง  เปนความตั้งจิตมั่นในสิ่งที่

ถูกตองซึ่งเปนสวนสําคัญที่นําไปสูการหลุดพนจากกิเลสทั้งปวง  ตัวอยางที่เดนชัดคือ อรรถกถา

เตมิยชาดก  

 พระนางจันทาเทวีผูสมบูรณดวยสีลาจารวัตรทรงปรารถนาพระโอรส  จึงทรงทํา

สัจจกิริยาวา  “ถาขาพเจารักษาศีลไมขาด  ขอบุตรของขาพเจาจงเกิดขึ้นดวยสัจจวาจานี้”      

พระโพธิสัตวเตมิยกุมารจึงทรงถือปฏิสนธิในพระครรภของพระนางจันทาเทวี  พระราชบิดาทรงรัก

ใครยิ่ง  คร้ังหนึ่งพระราชบิดาทรงใหลงอาญาโจร  พระโพธิสัตวทอดพระเนตรเห็นเชนนั้นทรง

หวาดกลัวและไมปรารถนาราชสมบัติเพราะเกรงวาจะตองทํากรรมเชนพระบิดา  ทรงระลึกชาติได

วาพระองคมาจากเทวโลก  และเคยเปนพระราชากรุงพาราณสี  20 ปแลวตอง  “ไหมอยูใน     

อุสสุทนรก  80,000  ป”  จึงทรงหวาดกลัวยิ่งนัก  มีพระทัยมุงมั่นจะบรรพชาตั้งแตทรงพระเยาว  

พระองคทรงอดทนตอทุกส่ิง  ทรงแสรงเปนคนงอยเปลี้ย  หูหนวก  เปนใบเพราะไมตองการราช

สมบัติ  นางนมและเหลาอํามาตยตางทดสอบพระโพธิสัตว  ไดแก  ไมถวายน้ํานม  ทดลองดวย

ขนมและของเคี้ยว  ผลไม  ของเลน  โภชนาหาร  จุดไฟรอบพระที่  ปลอยชางตกมันจับ  ปลอยงูให

เลื้อยรัดพระองค  แสดงมหรสพ  ใหบุรุษถือดาบแกลงฟนพระองค  เปาสังขใหเสียงดังกังวาน           

ใชเสียงกลอง  จุดประทีปใหลุกโพลงในหมอทั้งหลายพรอมกัน  ใหแมลงวันตอมพระสรีระทั้งราง  

ใหจมอยูในกองคูถสกปรก  วางถานเพลิงไวใตพระแทน  และใหเหลานางฟอนรําบําเรอ          

พระโพธิสัตว  แมจะทดลองเชนไรก็ไมอาจจับพิรุธพระโพธิสัตวได  เพราะพระองคทรงพิจารณา

เห็นวา 

                                                 
 53  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเตมิยชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 66. 
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...พระมหาสัตวถูกความรอนเบียดเบียน  เปลวไฟปรากฏเหมือน

ลุกโพลงทั่วพระสรีระของพระมหาสัตว  แมพระมหาสัตวก็ทรงโอวาท

พระองคเองวาแนะพอเตมิยกุมาร  ความรอนในนรกอเวจีแผไปต้ังรอย

โยชน  ทําลายนัยนตาของบรรดาสัตวที่อยูในที่รอยโยชนได  ความรอนแหง

เพลิงนี้ยังดีกวาความรอนในนรกนั้น  ต้ังรอยเทา  พันเทา  แสนเทา  ดังนี้

แลวทรงอดกลั้นความรอนนั้นเสีย  มิไดหวั่นไหวเลย  เหมือนผูเขานิโรธ

สมาบัติ54 

   

  ความรอนจากหลุมถานเพลิงใตพระแทนของพระโพธิสัตวเปนความรอนเพียง

นอยนิด  นอยกวาความรอนในนรกอเวจี “ตั้งรอยเทา พันเทา แสนเทา” ความหวาดกลัว          

ราชสมบัติทําใหพระโพธิสัตวทรงตั้งจิตมั่นที่จะออกบวช  เหลาอํามาตยเห็นวาพระโพธิสัตวเปน

กาลกรรณี  หากยังคงอยูในพระนครจะทําอันตราย  3  ประการไดแก  อันตรายแหงชีวิต  อันตราย

แหงเศวตฉัตร  และอันตรายแหงพระอัครมเหสี  จึงใหขับพระโพธิสัตวออกจากเมือง  พระเตมิย

กุมารจึงไดทรงผนวชสมพระประสงค  ความมีจิตตั้งมั่นในการบรรพชาของพระโพธิสัตวแสดงจาก

การที่ทรงผานการทดสอบตาง ๆ ตั้งแตทรงพระเยาว  ทําใหเห็นวาทรงละกิเลสคือความตองการ

ตาง ๆ ได  ทั้งที่กิเลสที่มาทดสอบนั้นตางเปนความตองการพื้นฐานของมนุษย  ดังจะเห็นวามี

ผูเขารวมการทดสอบกับพระองค  แตบุคคลเหลานั้นตางแสดงความตองการของตนซึ่งตางจาก

พระโพธิสัตว  ตัวอยางเชน เมื่ออายุ  1  ขวบ  หมูอํามาตยทดลองพระโอรสดวยขนมและของเคี้ยว

ซึ่งเด็กชอบ 

 

 ...พวกทารกที่เหลือทะเลาะยื้อแยงกันและกัน  ถือเอาขนมและของ

เคี้ยวมาเคี้ยวกิน  ฝายพระมหาสัตวทรงโอวาทพระองควา  แนะพอเตมิย

กุมาร  ถาเจาประสงคนรก  ก็จงประสงคขนมและของเคี้ยว  เปนผูกลัวภัย

ในนรก  จึงไมทอดพระเนตรดูขนมและของเคี้ยวเลย  แมทดลองดวยขนม

และของเคี้ยวในระหวาง ๆ  อยางนี้เปนเวลาปหนึ่ง  ก็ไมเห็นความพิรุธของ

พระโพธิสัตว.55 

 

                                                 
 54  เร่ืองเดียวกัน, หนา 32. 

 55  เร่ืองเดียวกัน, หนา 25. 
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  เมื่ออายุ  5  ขวบ  เหลาอํามาตยทดลองดวยไฟเพราะเด็ก ๆ ยอมกลัวไฟ  

 

  ให พ ระมหาสั ตว ซึ่ ง แ วดล อมด วย เหล าทารกที่ เ หลื อ                      

นั่งทามกลางทารกเหลานั้นแลวจุดไฟ  เหลาทารกที่เหลือเห็นเรือนไฟ                    

ลุกโพลง  ทั้งกลัวทั้งสะดุง ตางรองลั่นวิ่งหนีไป  ฝายพระมหาสัตวดําริวา  

ความรอนแหงเพลิงนี้  ยังดีกวาไหมดวยไฟนรก  พระมหาสัตวมิไดมีความ

หวั่นไหวเลย  เหมือนพระมหาเถระผูเขานิโรธสมาบัติ  ครั้นเมื่อเพลิง    

ลุกลามมา  อมาตยทั้งหลายก็อุมพระโพธิสัตวออกไป  แมทดลองดวยไฟใน

ระหวาง ๆ  อยางนี้เปนเวลาปหนึ่ง  ก็ไมเหน็ความพิรุธของพระโพธิสัตว.56 

 

  การผานการทดสอบครั้งแลวครั้งเลาซึ่งในชาดกระบุวา “แมทดลองดวยการ

ทดลองอยางใหญสิบหกครั้ง  และการทดลองอยางนอยมากครั้งอยางนี้” เปนระยะเวลาถึง 16 ป  

ยอมแสดงถึงการตั้งจิตมั่นของพระโพธิสัตว  การที่มีผูเขารวมการทดสอบเปนกุมารคือเทวบุตรผู

จุติจากสวรรคทั้ง  500  คน  แสดงใหเห็นวามนุษยจํานวนมากตางมีความปรารถนาพื้นฐาน  

ทารก  500  คนจึงแสดงความชอบและความกลัวในสิ่งทดสอบ  ยกเวนพระโพธิสัตวซึ่งทรงนิ่งเฉย

ทั้งตอความชอบและความกลัวเพราะทรงหวาดกลัวการบังเกิดในนรก  การที่ชาดกเรื่องนี้เนนภาพ

ความเรารอนในนรกตั้งแตตอนตนเรื่องโดยกลาวถึงการหมกไหมในอุสสุทนรก  80,000  ปและ

กลาวถึงภัยในนรกทั้งสิ้น  6  คร้ัง  เปนการใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา  นั่นคือการใชความเปรียบ

เกี่ยวกับไฟ  เพื่อแสดงความทุกขรอนทรมานทุรนทุรายของพระโพธิสัตว  หนทางดับรอนไดนั้นคือ

การบวชบําเพ็ญธรรม  ความตั้งมั่นของจิตจึงสําเร็จดังพระประสงค  เมื่อทาวสักกเทวราช              

ทรงทราบวาพระเตมิยกุมารใครจะผนวชจึงใหพระวิสสุวกรรมเทพบุตรไปสรางศาลาและ           

เครื่องบริขารแกพระโพธิสัตว 

     

 ...พระวิสสุกรรมเทพบุตรรับเทวโองการแลวลงจากสวรรค  เนรมิต

อาศรมขึ้นในราวปาสามโยชน  เนรมิตที่พักกลางคืนและกลางวัน  และ         

สระโบกขรณี  ทําสถานที่นั้นใหสมบูรณดวยตนไมมีผลไมจํากัดกาล  

เนรมิตที่จงกรมประมาณ  24  ศอกในที่ใกลบรรณศาลา  เกลี่ยทรายมีสีดัง

                                                 
 56 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 27. 
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แกวผลึกภายในที่จงกรม  และเนรมิตเครื่องบริขารสําหรับบรรพชิตทุก

อยาง57   

 

  พระโพธิสัตวทรงผนวชดังปรารถนา  โดยมีการสรางอาศรมบทซึ่งมีสระโบกขรณี

เปนสถานที่ปฏิบัติธรรม  การใชสระโบกขรณีเปนความเปรียบในตอนนี้จึงแสดงถึงจิตเต็มเปยม

ของพระเตมิยกุมารที่จะบําเพ็ญบารมีใหเต็มเปยมเพื่อการบรรลุนิพพาน  สระโบกขรณีจึงเปน

สถานที่ชําระกิเลสของพระโพธิสัตว 

 การแสดงความตั้งมั่นของจิตในอรรถกถาชาดกมักกลาวถึงการเจริญสมาธิของ

พระโพธิสัตว  โดยมีสถานที่บําเพ็ญธรรมคือบริเวณริมฝงแมน้ํา  เปนสถานที่ที่หางไกลจากผูคน  

สงบเย็น  ดังใน อรรถกถากุททาลชาดก   

 

...พระโพธิสัตวกราบทูลวา  ขาแตมหาราช  ถึงพระองคจะทรง

ชนะสงครามตั้งรอยครั้งตั้งพันครั้ง  แมตั้งแสนครั้ง  ก็ยังชื่อวาชนะไม

เด็ดขาดอยูนั่นเอง  เพราะยังเอาชนะกิเลสทั้งหลายไมได  แตขาพระองค

ขมกิเลสในภายในไวได  เอาชนะกิเลสทั้งหลายได  กราบทูลไปมองดู

แมน้ําไป  ยังฌานมีอาโปกสิณเปนอารมณ  ใหเกิดขึ้นแลวนั่งใน

อากาศดวยอํานาจของฌานและสมาบัติ58 

 

  พระโพธิสัตวกราบทูลพระเจาพาราณสีและมองดูแมน้ําขณะระลึกธรรม              

“ยังฌานมีอาโปกสิณเปนอารมณ ใหเกิดขึ้นแลวนั่งในอากาศดวยอํานาจของฌานและสมาบัติ” 

การนั่งมองดูแมน้ําเพื่อทําอาโปกสิณคือเจริญกรรมฐาน  เปนการใชน้ําสําหรับเพงเพื่อจูงจิตให

เปนสมาธิ  แมน้ําจึงมีความสงบเย็น 
  

  แมน้ําในตัวอยางนี้จึงเปนเหตุทําใหพระโพธิสัตว “มีอาโปกสิณเปนอารมณ”         

จะเห็นไดวาอรรถกถาชาดกใชแมน้ําเปนความเปรียบเพื่อแสดงใหเห็นวา  สถานที่เจริญสมาธิของ

พระโพธิสัตวคือแมน้ํา  แมน้ําจึงไมใชเปนฉากเพื่อระบุสถานที่หรือเหตุการณของเรื่องเทานั้น           

แตแมน้ํามีความสําคัญเพราะเปนที่สงบเย็นสําหรับเพงจิตอันนอมนําไปสูการบรรลุนิพพานได       

                                                 
 57 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 56. 

 58  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุททาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 169. 
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ดังจะพบไดจากชาดกหลายเรื่อง  ตัวอยางตอไปนี้แสดงใหเห็นวาแมน้ําเปนความเปรียบที่สําคัญ

ในอรรถกถาชาดกแสดงถึงความเย็น   

 

ในอดีตกาล  เมื่อพระเจาพรหมทัตครองราชสมบัติอยูในพระนคร

พาราณสี  พระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ  ในแควนกาสิกรัฐ             

พอเจริญวัยแลว  เลาเรียนศิลปศาสตรทุกอยางในเมืองตักกศิลา  แลวละ

กามทั้งหลายออกบวชเปนฤาษี  สรางอาศรมบทอยูที่ฝงแมน้ําคงคาใกล  

หิมวันตประเทศ  ทําอภิญญาและสมาบัติใหบังเกิดในที่นั้นแลวเลนฌาน

สําเร็จการอยูในที่นั้น.59 

 

พระราชฤๅษีไมบอกใหใคร ๆ รู  เสด็จออกจากสวน  ดําเนินลวง

มคธรัฐเขาไปอาศัยจันทกบรรพต  ทําบรรณศาลาอยู ณ ที่นั้น  ในสถานที่

พอไปมาได  แตแมน้ํากัณณเวณณาอันไหลออกจากลําน้ําชื่อสังขปาละ  

เขตมหิสกรัฐ  กระทํากสิณบริกรรม  ยังฌานและอภิญญาใหบังเกิดแลว  

ดํารงชีพดวยการเที่ยวขอเลี้ยงชีพ.60 

 

 อรรถกถากัจฉปชาดก และ อรรถกถาสังขปาลชาดก  ระบุไวอยางเดนชัดวา

แมน้ําเปนสถานที่ซึ่งพระโพธิสัตว  “ทําอภิญญาและสมาบัติ”  คําวาอภิญญาหมายถงึ “ความรูยิง่,  

ความรู เจาะตรงยวดยิ่ง,  ความรูชั้นสูง  มี  6  อยางคือ  1.อิทธิวิธิ  แสดงฤทธิ์ตางๆได                

2.ทิพพโสต  หูทพิย  3.เจโตปริยญาณ  ญาณที่ใหทายใจคนอื่นได  4.ปุพเพนิสาสานุสติ  ญาณที่

ทําใหระลึกชาติได  5. ทิพพจักขุ  ตาทิพย 6 .อาสวักขยญาณ  ญาณทําใหอาสวะสิ้นไป,          

5  อยางแรกเปนโลกียอภิญญา  ขอสุดทายเปนโลกุตตรอภิญญา” 61  สวนคําวาสมาบัติหมายถึง 

ภาวะสงบประณีตซึ่งพึงเขาถึง62ดังนั้นการทําอภิญญาและสมาบัติของพระโพธิสัตวจึงแสดงถึง

                                                 
 59  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากัจฉปชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 175. 

 60  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังขปาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 669 – 670. 

 61 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 499.  

 62 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 403. 
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การปฏิบัติเพื่อนําไปสูสมาบัติชั้นสูงไดแกอาสวักขยญาณ  นั่นคือการทําใหอาสวะคือความทุกข

สิ้นไป  ซึ่งก็คือหนทางสูการบรรลุนิพพานนั่นเอง 

 
4.3.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงวิปสสนาภาวนาหรือการเจริญปญญา 
การเจริญปญญาคือการที่จิตคิดใครครวญหาเหตุและผลในสภาวธรรมทั้งหลาย  เปนการ

ฝกอบรมปญญา  ปญญาเปนสิ่งสําคัญในพระพุทธศาสนาเพราะทําใหมนษุยมีความรู  เกิดความ

เขาใจ  สามารถแยกแยะความดี  ความชั่ว  ความเลว  นําไปสูการแกปญหาที่ถูกตองเหมาะสม  

ในพระพุทธศาสนาคําวา  “ปญญา”  มีความหมายลึกซึ้ง  ดังในพจนานุกรมพุทธศาสน          

ฉบับประมวลศัพท อธิบายความหมายของคําวา “ปญญา” ไวดังนี้ 

 

ความรูทั่ว,  ปรีชาหยั่งรูเหตุผล,  ความรูเขาใจชัดเจน,  ความรู

เขาใจหยั่งแยกไดในเหตุผล  ดีชั่ว  คุณโทษ  ประโยชนมิใชประโยชน    

เปนตน  และรูที่จะจัดแจง  จัดสรร  จัดการ  ดําเนินการ  ทําใหลุผล  ลวง

พนปญหา,  ความรอบรูในกองสังขารมองเห็นตามเปนจริง  (ขอ  3  ใน

ไตรสิกขา,  ขอ  4  ในบารมี  10,  ขอ  5  ในพละ  5,  ขอ 7 ในสัทธรรม  7,  

ขอ  5  ในเวสารัชชกรณธรรม  5,  ขอ  1  ในอธิษฐานธรรม  4,  ขอ  7  ใน

อริยทรัพย  7);  ปญญา  3  คือ  1.  จินตามยปญญา  ปญญาเกิดจาก

การคิดพิจารณา   (ปญญาจากโยนิโสมนสิการที่ตั้ งขึ้นในตนเอง )             

2.  สุตมยปญญา  ปญญาเกิดจากการสดับเลาเรียน  (ปญญาเกิดจาก            

ปรโตโฆสะ)  3.  ภาวนามยปญญา  ปญญาเกิดจากการปฏิบัติบําเพ็ญ  

(ญาณอันเกิดขึ้นแกผูอาศัยจินตามยปญญา  หรือทั้งสุตมยปญญาและ

จินตามยปญญานั่นแหละ  ขะมักเขมนมนสิการในสภาวธรรมทั้งหลาย),  

ตามที่พูดกัน  มักเรียงสุตมยปญญาเปนขอแรก  แตในที่นี้  เรียงลําดับ

ตามพระบาลีในพระไตรปฎก  ทั้งในพระสูตร  (ที.ปา.11/228/231)  และ

พระอภิธรรม  (อภิ.วิ.35/793/422)  เรียงจินตามยปญญาเปนขอแรก        

(แตในเตติปกรณเรียงและเรียกตางไปเล็กนอยเปน  1.  สุตมยีปญญา      

2.  จินตามยีปญญา  3.  ภาวนามยีปญญา);  การที่ทานเรียงจินตามย

ปญญากอน  หรือสุตมยปญญากอนนั้น  พอจับเหตุไดวา  ทานมองที่

บุคคลเปนหลัก  คือทานเริ่มตนมองที่บุคคลพิเศษประเภทมหาบุรุษกอน  
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วาพระพุทธเจา  (และพระปจเจกพุทธเจา)  ผูคนพบและเปดเผยความจริง

ขึ้นนั้น  มิไดอาศัยปรโตโฆสะคือการฟงจากผูอ่ืนแตรูจักโยนิโสมนสิการ

ดวยตนเอง  ก็สามารถเรียงตอไลตามประสบการณทั้งหลายอยางถึงทัน

ทั่วรอบทะลุตลอดหยั่งเห็นความจริงได  ทานจึงเริ่มดวยจินตามยปญญา  

แลวตอเขาภาวนามยปญญาไปเลย  แตเมื่อมองที่บุคคลทั่วไป  ทานจะ

เร่ิมดวยสุตมยปญญาเปนขอแรก  โดยมีคําอธิบายตามลําดับวา  บุคคล

เลาเรียนสดับฟงธรรมแลวเกิดศรัทธา  นําไปใครครวญตรวจสอบชั่งตรอง

พิจารณาเกิดเปนสุตมยีปญญา  อาศัยสิ่งที่ไดเรียนสดบันั้นเปนฐาน  เขา

ตรวจสอบชั่งตรองเพงพินิจขบคิดลึกชัดลงไป  เกิดเปนจินตามยีปญญา  

เมื่อเขาใชปญญาทั้งสองนั้นขะมักเขมนมนสิการในสภาวธรรมทั้งหลาย  

แลวเกิดญาณเปนมรรคที่จะใหเกิดผลขึ้นก็เปนภาวนามยีปญญา,  นา

สังเกตวาในคัมภีรวิภังคแหงอภิธรรมปฎก  ทานอธิบายภาวนามยปญญา

วา  ไดแก  “สมาปนฺนสฺส  ปฺญา”  (ปญญาของผูเขาสมาบัติ)  แตมี

คําอธิบายของคัมภีรตาง ๆ  เชน  ปรมัตถมัญชุสา  วา  คําอธิบายดังกลาว

เปนเพียงการแสดงตัวอยาง  โดยสาระก็มุงเอาการเห็นแจงความจริง

ที่มัคคปญญานั่นเอง;  ปญญา  3  อีกหมวดหนึ่งที่นารู  ไดแก  ปญญาทีม่ี

ชื่อวา  โกศล  คือความฉลาด  3  อยาง;  ดู  โกศล,  อธิปญญาสิกขา63 
 

 ปญญาจึงหมายถึงความรอบรูในเหตุและผล  สามารถแยกดีชั่ว  คุณโทษ  สิ่งที่ดีและไมดี  

ออกจากกันได  ทานพุทธทาสภิกขุ  อธิบายคําวา  “ปญญา”  ไววา 

 

ฉะนั้นคําวาปญญา  ที่มาในคําสั่งสอนของพระพุทธเจา  เปนศีล  

สมาธิ  ปญญาแลว  ใหทานถือเอาปญญาประเภทที่  3  คือปญญาที่เกิด

มาจากการเจริญภาวนา ; สวนปญญาที่เกิดมาจากการไดยินไดฟง          

หรือการใชเหตุผลนั้น  เปนปญญาแตโดยออม  เปนปญญาเพียงชั้นตน  

เปนเพียงเมล็ดพืชที่ยังไมไดเพาะปลูก;  ตอเมื่อเมล็ดพืชนั้น  ไดเพาะปลูก

เปนตน  เปนใบ เปนดอก เปนผลแลว  จึงจะเปนปญญาที่ตองการในคํา

วา  ศีล  สมาธิ  ปญญา. ทีนี้รวมความเขา  :  ศีล สมาธิ ปญญานี้ เปน

                                                 
 63 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 231-233. 
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มรรคหรือทาง  ; มรรคหรือทางนี้คือปฏิปทาหรือปฏิบัติ   เราเรียก

พระพุทธศาสนาหรือธรรมะในสวนนี้ ปฏิปตติธรรม หรือปฏิปตติศาสนา.64 

 

 ทานพุทธทาสภิกขุแสดงใหเห็นวา  “ปญญา”  ในพระพุทธศาสนาคือเจริญภาวนา  ไดแก  

ปญญาอันเกิดจากการปฏิบัติบําเพ็ญ  อันเปนการอธิบายความหมายของปญญาในระดับลึกซึ้ง  

ซึ่งตองผานขั้นตอนของการไดยินไดฟงมาแลว  และผานการไตรตรองพินิจพิจารณาแลว   

 พระธรรมปฎก  (ป .อ .ปยุตฺ โต) อธิบายความหมายและความสําคัญของปญญา               

โดยแสดงใหเห็นมัชฌิมาปฏิปทา  คือขอปฏิบัติที่เปนกลางทางธรรมชาติหรือทางสายกลาง วามี    

3  หมวด  ไดแก  หมวดที่  1  คือหมวดปญญา  หมวดที่ 2 คือหมวดศีล  และหมวดที่ 3 คือหมวด

สมาธิ  ในที่นี้จะกลาวถึงองคประกอบของมัชฌิมาปฏิปทา 1 :  หมวดปญญา  ไดแก  สัมมาทิฏฐิ

และสัมมาสังกัปปะ  สัมมาทิฏฐิ แหมายถึง  ความรูในอริยสัจ  4  รูอกุศลและอกุศลมูล                    

เห็นไตรลักษณ  เห็นปฏิจจสมุปบาท  สัมมาทิฏฐิแบงเปน  2  ระดับไดแก  1.  โลกียสัมมาทิฏฐิ  

ความเห็นชอบระดับโลกีย  คือยังขึ้นตอโลก  ไดแก  ความเห็น  ความเชื่อ  ความเขาใจเกี่ยวกับโลก

และชีวิตที่ถูกตองตามหลักความดีซึ่งสอดคลองกับศีลธรรม  โดยทั่วไปเกิดจากปรโตโฆสะคือ

ปจจัยภายนอก  หรือองคประกอบทางสังคม  รูวาคนมีกรรม  รูวาชีวิตเปนไปตามกฎแหงกรรม  

โลกียสัมมาทิฏฐิอาจเชื่อมตอใหกาวไปยังโลกุตตรสัมมาทิฏฐิไดดวย  2.  โลกุตตรสัมมาทิฏฐิ  

ความเห็นชอบระดับโลกุตระ  คือเหนือโลก  ไมข้ึนตอโลก  ไดแก  รูเขาใจธรรมชาติ  เปนความรู

ความเขาใจเกี่ยวกับโลกและชีวิตถูกตองตามความเปนจริง  รูเขาใจตามสภาวะธรรมชาติ  โลกุตตร

สัมมาทิฏฐิเกิดจากโยนิโสมนสิการ  ซึ่งเปนองคประกอบภายในบุคคล  ไมขึ้นตอกาล  ไมจํากัด

สมัย  สามารถกําจัดกิเลสได  สวน สัมมาสังกัปปะ หมายถึง  ความดําริชอบ  หรือความนึกในทาง

ที่ถูกตอง  มี  3  ประเภทไดแก  1.  เนกขัมมสังกัปป  หรือเนกขัมมวิตก  เปนความนึกคิดที่

ปราศจากราคะหรือโลภะ  ปลอดโปรงจากกาม  ไมหมกมุนพัวพันในสิ่งสนองความอยากตาง ๆ  

ความคิดที่ปราศจากความเห็นแกตัว  ความคิดเสียสละ  และความคิดที่เปนกุศลทุกอยาง             

2.  อพยาบาทสังกัปป  หรืออพยาบาทวิตก  เปนความนึกคิดที่ปราศจากโทสะ  คือความดําริที่ไมมี

ความเคียดแคน  ชิงชัง  หรือเพงมองในแงรายตาง ๆ  ธรรมที่ตรงขามไดแก  เมตตา  คือความ

ปรารถนาดี  ความมีไมตรี  ตองการใหผูอ่ืนมีความสุข  3.  อวิหิงสาสังกัปป  หรือ อวิหิงสาวิตก  

เปนความนึกคิดที่ปราศจากโทสะ  คือความดําริที่ไมมีการเบียดเบียน  การคิดทํารายหรือทําลาย  

ธรรมที่ตรงขามคือกรุณา  หมายถึงความคิดชวยเหลือผูอ่ืนใหพนจากความทุกข  สัมมาสังกัปปะ

                                                 
 64 พุทธทาสภิกขุ,  คูมือดับทุกขฉบับสมบูรณ  (กรุงเทพมหานคร : ธรรมสภา,ม.ป.ป),  หนา 272 – 273. 
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ตรงขามกับความดําริผิดที่เรียกวามิจฉาสังกัปปะ  ซึ่งมี  3  อยางไดแก  1.  กามสังกัปป  หรือ

กามวิตก  คือความดําริที่เกี่ยวของกับกาม  นึกคิดในทางที่จะแสวงหาหรือหมกมุนในสิ่งสนอง

ความตองการทางประสาทสัมผัสทั้ง  5  เปนความนึกคิดในฝายราคะหรือโลภะ  2.  พยาบาท

สังกัป  หรือพยาบาทวิตก  คือความดําริที่ประกอบดวยความเคียดแคนชิงชัง  คิดเห็นเพงมองใน   

แงราย  เห็นสิ่งทั้งหลายในทางขัดอกขัดใจ  3.  วิหิงสาสังกัป  หรือ    วิสิงหาวิตก  คือความดําริที่

จะเบียดเบียน  ทําราย  ทําลาย  ตองการใหผูอ่ืนประสบความทุกขความเดือดรอน65 

 จากคําอธิบายความหมายของปญญาดังกลาว  จะเห็นไดวาปญญาคือความตระหนักรูถึง

สภาวะธรรมชาติ  สามารถพิจารณาไตรตรองแยกแยะความดีความชั่ว  อีกทั้งยังเปนความนึกคิด

ในทางที่ดีที่ชอบ  ปรารถนาใหผูอ่ืนไมเดือดรอน  ไมคิดเบียดเบียนทํารายทําลายผูใด  ในอรรถกถา

ชาดกแสดงใหเห็นวาปญญานําไปสูการพนทุกขไดมี  4  ประการไดแก 

 4.3.2.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการตระหนักถึงความเปนอนิจจัง 

 4.3.2.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการพิจารณาภัยของกิเลสเพื่อดับกิเลส 

 4.3.2.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการดับกิเลส 

 4.3.2.4  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการขามโอฆะสงสาร 

มีรายละเอียดดังตอไปนี้  

  
   4.3.2.1 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการตระหนักถึงความเปนอนิจจัง 

 พจนานุกรมพุทธศาสนฉบับประมวลศัพท  อธิบายวาอนิจจังหมายถึง           

“ไมเที่ยง,  ไมคงที่,  สภาพที่เกิดมีข้ึนแลวก็ดับลวงไป; ดู อนิจจลักษณะ, ไตรลักษณ” 66  มีการ

ขยายความในอนิจจลักษณะไววา “ลักษณะที่เปนอนิจจะ,  ลักษณะที่ใหเห็นวาเปนของไมเที่ยง  

ไมคงที่  ไดแก  1. เปนไปโดยการเกิดขึ้นและสลายไป  คือเกิดดับ ๆ มีแลวก็ไมมี  2. เปนของ

แปรปรวน  คือเปลี่ยนแปรสภาพไปเรื่อย ๆ  3.  เปนของชั่วคราว  อยูไดชั่วขณะ ๆ 4. แยงตอ

ความเที่ยง  คือโดยสภาวะของมันเองก็ปฏิเสธความเที่ยงอยูในตัว; ดู ทุกขลักษณะ, อนัตต

ลักษณะ” 67  อนิจจังเปนสวนหนึ่งของไตรลักษณ  ไดแก  ลักษณะสาม  อาการที่เปนเครื่อง

กําหนดหมายใหรูถึงความจริงของสภาวธรรมทั้งหลาย  ไดแก  อนิจจตา ทุกขตา  และอนัตตา 

                                                 
 65 พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต),  พุทธธรรม,  พิมพครั้งที่ 11 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, 2546),  หนา 733 – 756.  

 66 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 488. 

 67 เร่ืองเดียวกัน, หนาเดียวกัน.   
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 ความคิดเรื่องความเปนอนิจจังมีความสําคัญในพระพุทธศาสนาดังปรากฏเปน

พระสูตรในพระไตรปฎก   ไดแก   อนิจจสูตรที่  1  และ  อนิจจสูตรที่  2 ในขันธสังยุตต                         

มูลปณณาสก  อนิจจวรรคที่  2  เนื้อความใน อนิจจสูตรที่ 1 กลาวถึงความไมเที่ยงในรูป เวทนา 

สัญญา สังขาร และวิญญาณ ดังนี้   

 

 [39]  ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้ – 

 สมัยหนึ่ง  พระผูมีพระภาคประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวัน  

อารามของทานอนาถบิณฑิกเศรษฐี  ใกลพระนครสาวัตถี  ณ  ที่นั้นแล  

พระผูมีพระภาคตรัสเรียกภิกษุทั้งหลายแลวตรัสวา  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  

รูปไมเที่ยง  เวทนาไมเที่ยง  สัญญาไมเที่ยง  สังขารไมเที่ยง  วิญญาณไม

เที่ยง  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  อริยสาวกผูไดสดับแลว  เห็นอยูอยางนี้  ยอม

เบื่อหนายแมในรูป  แมในเวทนา  แมในสัญญา  แมในสังขาร  แมใน

วิญญาณ  เมื่อเบื่อหนาย  ยอมคลายกําหนัด  เพราะคลายกําหนัด           

จึงหลุดพน   เมื่อหลุดพนแลว   ยอมมีญาณหยั่ง รูวาหลุดพนแลว             

อริยสาวกนั้น  ยอมรูชัดวา  ชาติสิ้นแลว  พรหมจรรยอยูจบแลว  กิจที่ควร

ทํา  ทําเสร็จแลว  กิจอ่ืนเพื่อความเปนอยางนี้มิไดมี  ฯ68 

  

ใน อนิจจสูตรที่  2  มีเนื้อความกลาวถึงความไมเที่ยงเปนทุกข ดังนี้   

 

 [42]  พระนครสาวัตถีฯ  ณ  ที่นั้นแล ฯลฯ  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  

รูปไมเที่ยง  สิ่งใดไมเที่ยง  ส่ิงนั้นเปนทุกข  สิ่งใดเปนทุกข  สิ่งนั้นเปน

อนัตตา  สิ่งใดเปนอนัตตา  สิ่งนั้นไมใชของเรา  ไมเปนเรา  ไมใชตัวตน

ของเรา  ขอนี้  อริยสาวกพึงเห็นดวยปญญาอันชอบตามความเปนจริง

อยางนี้  เวทนาไมเที่ยง ฯลฯ  สัญญาไมเที่ยง ฯลฯ  สังขารไมเที่ยง ฯลฯ  

วิญญาณไมเที่ยง  สิ่งใดไมเที่ยง  สิ่งนั้นเปนทุกข  สิ่งใดเปนทุกข  ส่ิงนั้น

เปนอนัตตา  ส่ิงใดเปนอนัตตา  สิ่งนั้นไมใชของเรา ไมเปนเรา  ไมใชตัวตน

ของเรา  ขอนี้อริยสาวกพึงเห็นดวยปญญาอันชอบตามความเปนจริง

                                                 
 68 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 17 พระสุตตันตปฎก เลม 9 สังยุตตนิกาย ขันธวารวรรค 

(กรุงเทพมหานคร   :  หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 23. 
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อยางนี้  อริยสาวกผูไดสดับแลว  เห็นอยูอยางนี้  ฯลฯ  ยอมรูชัดวา  ชาติ

สิ้นแลว  พรหมจรรยอยูจบแลว  กิจที่ควรทํา  ทําเสร็จแลว กิจอ่ืนเพื่อ

ความเปนอยางนี้มิไดมี ฯ69 

 

  ความเปนอนิจจั งแสดงให เห็นว าสรรพสิ่ งล วนดํา เนินไปตามวัฏจักร  

เปลี่ยนแปลงอยูตลอดเวลา  เมื่อรุงเรืองก็ยอมถึงคราวเสื่อมสูญ  เมื่อมีการเกิดก็ยอมมีการตาย  

ทุกสิ่งในโลกจึงไมเที่ยง  จึงควรใชปญญาพินิจพิจารณาสรรพสิ่งเพื่อไมใหเกิดทุกข  อรรถกถา

ชาดกแสดงความคิดเรื่องความเปนอนิจจังโดยใชกระแสน้ํา  หรือแมน้ําในการเปรียบเทียบเพื่อ

แสดงวากระแสน้ําทําลายสิ่งที่อยูรอบขาง  กระแสน้ําผันแปรตลอดเวลา  สิ่งตาง ๆ ในโลกไมมี

อะไรแนนอนมนุษยจึงไมควรยึดมั่นถือมั่นสิ่งใด  ใน อรรถกถาเตมิยชาดก เปรียบใหเห็นวาอายุ

ของมนุษยยอมมีมากขึ้นไมถอยกลับเปนเด็กไดอีก เชนเดียวกับธรรมชาติของแมน้ําที่จะไมไหล

ไปสูที่สูง  ดังนั้นทุกสิ่งทุกอยางในโลกจึงไมมีสิ่งใดจีรัง  เปนสิ่งที่เกิดขึ้นชั่วคราว  ไมมีอะไรยั่งยืน  

ลวนแลวแตเปนอนิจจัง   สัตวทั้งปวงรวมทั้งมนุษยจึงถูกชราและมรณะพัดพาไป 

 

สัตวโลกถูกความตายครอบงําไว  ถูกความแกหอมลอมไว  สิ่งที่ไม

เปนประโยชนคือคืนวันเปนไปอยู  มหาบพิตรจงทรงทราบอยางนี้  ขอถวาย

พระพร  เมื่อดายที่เขากําลังทอ  ชางหูกทอไปไดเทาใด  สวนที่จะตองทอก็

ยังเหลืออยูนอยเทานั้น  แมฉันใด  ชีวิตของสัตวทั้งหลายก็ฉันนั้น  แมน้ําที่
เต็มฝง ยอมไมไหลไปสูที่สูง ฉันใด  อายุของมนุษยทั้งหลาย          
ยอมไมกลับไปสูความเปนเด็กอีกฉันนั้น  แมน้ําที่เต็มฝง  ยอมพัด
พาเอาตนไมที่เกิดอยูริมฝงใหหักโคนไป  ฉันใด  สัตวทั้งปวงยอมถูก
ชราและมรณะพัดพาไป  ฉันนั้น.70   

 

  อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงใหเห็นวาสิ่งที่ดูเหมือนมั่นคง

ยั่งยืนก็ไมมีความยั่งยืน  อาจถูกทําลายไดเชนกัน  เปรียบไดกับแมน้ําที่มีน้ํามากมายก็อาจถูก

ความรอนแผดเผาใหเหือดแหงได  ความสุขและความทุกขของมนุษยก็เชนกัน  ยอมไมคงสภาพ

อยูเชนนั้นตลอดไป  ดังตัวอยางใน อรรถกถาสุวรรณสามชาดก เมื่อพระเจาปลยักขราชยิง      

                                                 
69  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 24. 

 70  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเตมิยชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 67. 
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สุวรรณสามไดรับบาดเจ็บ  สุวรรณสามมิไดกังวลในความทุกขของตน  แตเกรงวาบิดามารดาจักมี

ความทุกขจนถึงแกชีวิต  การใชความเปรียบ  “แมน้ํานอย” วาเปนความทุกขของบิดามารดา                

แมน้ํานอยตองหมดไป  เหือดแหงไปเพราะ “ความรอนในคิมหฤดู” จึงทําใหเห็นวาไฟที่รอนแรงก็

ทําลาย  แผดเผาน้ําในแมน้ําใหหมดสิ้นไปได  เฉกเชนเดียวกับกิเลสที่ทําลายมนุษย  ทําใหมนุษย

เปนทุกข 

 

 อาหารของบิดามารดานั้นยังพอมีอยู เมื่อเปนเชนนี้ ชีวิตของ

ทานทั้งสองนั้นจักดํารงอยูราวหกวัน ทานทั้งสองนั้นตามืด เกรงจักตาย

เสียเพราะไมไดดื่มน้ํา ความทุกขเพราะถูกพระองคยิงดวยลูกศรนี้หาเปน

ความทุกขของขาพระองคนักไม เพราะความทุกขนี้อันบุรุษจะตองได

ประสบ ความทุกขที่ขาพระองคไมไดเห็นบิดามารดา เปนความทุกขของ

ขาพระองค ยิ่งกวาความทุกข เพราะถูกพระองคยิงดวยลูกศรนี้เสียอีก 

ความทุกขเพราะถูกพระองคยิงดวยลูกศรนี้ หาเปนความทุกขของขา

พระองคนักไมเพราะความทุกขนี้อันบุรุษจะตองไดประสบ บิดามารดา
ทั้งสองนั้นเปนกําพราเข็ญใจ จะรองไหอยูตลอดราตรีนาน จัก
เหือดแหงไปในกึ่งราตรีหรือในที่สุดราตรี ดุจแมน้ํานอยในคิมหฤดู
จักเหือดแหงไป71  

 

 เชนเดียวกับเมื่อพระชาลีทรงคร่ําครวญถึงความทุกขของพระเวสสันดรและ         

พระนางมัทรีเมื่อตองพลัดพรากจากสองกุมาร  ความทุกขนั้นยอมทําใหทั้ง ๒ พระองคทรง           

ตรอมพระทัย  จากที่เคยสดชื่นมีความสุขก็จะคอย ๆ หมดความสุข  เหี่ยวแหงตรอมใจ “ดุจแมน้ํา

เหือดแหงไปฉะนั้น” 

 

ทุกขเห็นปานดังนี้ของลูกนี้ ไมสูกระไร  เพราะทุกขนี้ลูกผูชายพึง

ไดรับ  แตการที่ลูกไมไดพบพระมารดา เปนทุกขยิ่งกวาทุกขเห็นปานดังนี้,  

พระมารดาพระบิดาเมื่อไมทอดพระเนตรเห็นกัณหาชินากุมารีผูงามนาดู  

ก็จะเปนผูกําพราทรงกันแสงสิ้นราตรีนาน  พระมารดาพระบิดาเมื่อไม

                                                 
 71  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 187. 
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ทอดพระเนตรเห็นกัณหาชินากุมารีผูงามนาดู  ก็จะเปนผูกําพราทรง

กันแสงอยูนานในพระอาศรม. 
พระมารดาพระบิดาจะเปนผูกําพราทรงกันแสงตลอด 

ราตรีนาน  จักเหี่ยวแหงในกึ่งราตรีหรือตลอดราตรี  ดุจแมน้ํา
เหือดแหงไปฉะนั้น.72 

 
  4.3.2.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการพิจารณาภัยของกิเลสเพือ่ดบั
กิเลส   
 

  พจนานุกรมบาลี ไทย อังกฤษ ฉบับภูมิพโลภิกขุ อธิบายคําวา “กิเลส” ไววา 

 

 กิเลส (และ เกฺลส)  [ จาก  กิลิสฺสติ]  เปรอะเปอน,  เศรา

หมอง,  ไมบริสุทธิ์,  อุปมา  ความทุกข ;  ในความหมายดานศีลธรรม,  

ความเสื่อมเสีย,  ราคะ.  คํานี้ไมคอยปรากฏใน ต.; แตในนิพนธรุน              

ตอ ๆ มามีใชบอยมาก  ซึ่งเกือบจะเทียบเทากับคําของเราวา ธรรมชาติ

ฝายต่ํา,  ความปรารถนาอันเปนบาป,  ความเลว,  ความใคร,  กิเลส.73 

 

  ในพจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท อธิบายความหมายของกิเลส

ไววา    “ส่ิงที่ทําใจใหเศราหมอง,  ความชั่วที่แฝงอยูในความรูสึกนึกคิด  ทําใหจิตใจขุนมัวไม

บริสุทธิ์  และเปนเครื่องปรุงแตงความคิดใหทํากรรมซึ่งนําไปสูปญหา  ความยุงยากเดือดรอนและ

ความทุกข”74  
 

  จากความหมายของ   “กิเลส”  จะเห็นไดวากิ เลสคือความเปรอะเปอน               

ความเศราหมอง  ความไมบริสุทธิ์  กิเลสทําใหจิตใจเศราหมอง  ไมบริสุทธิ์  สรางความเดือดรอน

และความทุกข  กิเลสจึงเปรียบไดกับ “ความทุกข”   
 

 

                                                 
 72  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 727. 

 73 พจนานุกรมบาลี – ไทย – อังกฤษ ฉบับภูมิพโลภิกขุ  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมูลนิธิภูมิพโลภิกขุ, 2531),                  

หนา 1149.  

 74 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],  

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 22. 
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  ในอรรถกถาชาดกกลาวถึงกิเลสวากิเลสคือความตองการไมจบส้ิน  กิเลสเปนสิ่ง

ยั่วยุใหมนุษยมีความตองการ  เกิดความปรารถนา  กิเลสเปนสิ่งที่ทําใหมนุษยยังเวียนวนอยูใน

โลก  จึงเปนสิ่งที่ทําใหมนุษยเกิดความตองการไมจบส้ิน  กิเลสมีมากมายจนไมอาจประมาณได  

อรรถกถาชาดกเปรียบวากิเลสเหมือนมหาสมุทรหรือทะเลซึ่งมีขอบเขตกวางใหญและลึก  ไมอาจ

ถมใหเต็มได 

  ตัวอยางใน อรรถกถามันธาตุราชชาดก  พระศาสดาตรัสกับภิกษุผูกระสันจะสึก

โดยทรงเปรียบเทียบมหาสมุทรที่ลึกและกวางใหญกับตัณหาของมนุษยที่มีมากมายไมเคยพอ      

มีแลวก็อยากมีอีกเรื่อยไป  ตัณหาจึงเปนกิเลสของมนุษยที่ยังคงเวียนวายในสังสารวัฏ 

 

 ...ดูกอนภิกษุ  เมื่อเธออยูครองเรือน  จักอาจทําตัณหาใหเต็มได

เมื่อไร  เพราะขึ้นชื่อวากามตัณหานี้  เต็มไดยาก  ประดุจมหาสมุทร75 

 

   พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.  ปยุตฺโต)  อธิบายวาตัณหา หมายถงึ 

 

 ความทะยานอยาก ,  ความร านรน ,  ความปรารถนา ,           

ความอยากเสพ   อยากได  อยากเอาเพื่อตัว, ความแสหา, มี 3 คือ         

1. กามตัณหา ความทะยานอยากในกาม อยากไดอารมณอันนาใคร           

2 .ภว ตัณหา  ความทะยานอยาก ในภพ  อยาก เป นนั่ น เ ป นนี่                     

3. วิภวตัณหา  ความทะยานอยากในวิภพ อยากไมเปนนั่นไมเปนนี่  

อยากพรากพนดับสูญไปเสีย;  ตัณหา  108  ตามนัยอยางงาย =                   

3 x อารมณ 6 x 2  (ภายใน +  ภายนอก) x กาล  3; ดู ปปญจะ, มานะ; 

เทียบ ฉันทะ 2.76 

 

 

 

                                                 
 75มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามันธาตุราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 73. 

 76 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม              

ชวงที่ 1],  พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 101. 
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  จากชาดกเรื่องนี้ความตองการของพระภิกษุผูกระสันจะสึกเปนกามตัณหา  

กลาวคือภิกษุรูปนี้เห็นสตรีแตงกายสวยงามจึงเกิดความกระสันรัญจวนใจ  เกิดความทะยาน

อยากในกาม  ตองการสตรีผูนี้  พระศาสดาตรัสแสดงใหเห็นวาแมภิกษุจะสึกแลวแตก็มิอาจพอใจ

ในสิ่งที่ตนปรารถนา  เพราะการอยูครองเรือนทําใหมนุษยเกิดความอยากไดในสิ่งที่นาร่ืนรมยไม

จบส้ิน  กามตัณหาจึงยากที่จะเต็มไดเปรียบเหมือนมหาสมุทร  ซึ่งทั้งกวางใหญและลึก  จะหาสิ่ง

ใดมาถมมหาสมุทรใหเต็มก็ทําไมได  เชนเดียวกับใน อรรถกถามิตตวินทุกชาดก  เมื่อมิตตวินทุกะ

พบนางเวมานิกเปรต∗แหงหนึ่ง 4 นาง  แหงหนึ่ง 8 นาง  แหงหนึ่ง 16 นาง  และแหงหนึ่ง 32  นาง  

แตมิตตวินทุกะกลับเปนผูปรารถนายิ่งขึ้นไมรูจักพอจึงตองพบอุสสุทนรกและไดจักรกรดพัดบน

ศีรษะ  มิตตวินทุกะจึงเปนผูที่เกิดความกําหนัดยินดีในตัณหาไมจบส้ิน  อยากไดแลวอยากไดอีก

ไมเคยพอ  เปรียบเหมือนมหาสมุทรที่เต็มไดโดยยาก 

 

...พระโพธิสัตวกลาววา  ดูกอนมิตตวินทุกะ  ขึ้นชื่อวาตัณหานี้  

เมื่อบุคคลซองเสพอยูยอมเปนของกวางขวางอยูเบื้องบน  คือเปนของแผ

ไป  ธรรมดาตัณหาใหเต็มไดโดยยาก เสมือนมหาสมุทร  มีปกติไป

ตามอํานาจความอยากได  คือความปรารถนาซึ่งอยากไดอารมณนั้น ๆ 

ในบรรดารูปารมณเปนตน  เพราะฉะนั้น  คนเหลาใดมากําหนัดยินดี

ตัณหานั้นคือเห็นปานนั้น คือเปนผูอยากไดแลว ๆ เลา ๆ ยึดถืออยู.77 

 

  ใน อรรถกถาจตุทวารชาดก ซึ่งมีเนื้อหาเหมือน อรรถกถามิตวินทุกชาดก        

ก็เปรียบความอยากหรือความปรารถนาวาเปนของสูงใหญไพศาลเหมือนทะเล  ซึ่งทําใหมนุษยมี

ความตองการไมรูจบ  ดังนี้ 

 

...ข้ึนชื่อวาความอยากนั้น  เมื่อแผไปยอมเปนของสูงใหญไพศาล  

ยากที่จะเต็มไดดุจทะเล  ชื่อวามักใหถงึความวิบัติเพราะความปรารถนา

อันเปนเครื่องปรารถนาอารมณอยางนั้น ๆ  ในบรรดาอารมณมีรูปเปนตน  

                                                 
 ∗  เปรตที่อยูวิมาน  เสวยสุขและทุกขสลับกันไป  บางตนขางแรมเสวยสุข  ขางขึ้นเสวยทุกข  บางตนกลางคืนเสวยสุข  

กลางวันเสวยทุกข  เมื่อเสวยสุขอยูในวิมานจะมีรางสวยงาม  เมื่อเสวยทุกขจะตองออกจากวิมานไปและมีสภาพรางกายนาเกลียด

นากลัว 

 77  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามิตตวินทุกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 840. 
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ชนเหลาใดยอมยินดีไปตามความอยากเห็นปานนี้นั้น  คือเปนผูกําหนัด

ยินดีติดอยูบอย ๆ.  บทวา  เต  โหนฺติ  จกฺกธาริโน  ความวา  ชนเหลานั้น

ไปอยูอยางนี้  ชื่อวายอมทรงไวซึ่งจักรกรด.78 

 

 เชนเดียวกับใน อรรถกถามหาปโลภนชาดก  พระชายาของพระโพธิสัตว

ประพฤติอนาจารกับฤๅษี   แสดงกิเลสของสตรีที่มีมากมายไมเคยพอ  โดยใชความเปรียบวา  

“ถมไมเต็มเหมือนนทีธาร”  ความตองการของสตรีที่ไมมีส้ินสุดจึงไมเต็มเหมือนน้ําในแมน้ํา             

หากลุมหลงมัวเมาในสตรีเพศยอมทําให “จมลง” ในวัฏสงสารคือจิตใจลุมหลงในตัณหา         

เปนอันตรายถึงชีวิต  เชนเดียวกับพระฤๅษีที่ตองเสื่อมฤทธิ์ไมอาจเหาะขามมหาสมุทร  

 

ฝายขัตติยราชกุมาร  ไดทอดพระเนตรเห็นฤๅษีจมลงในมหรรณพ  

จึงไดตรัสพระคาถาเหลานี้  ดวยความอนุเคราะหตอพระฤๅษีนั้นวา 

ตัวทานเองมาดวยฤทธิ์  บนน้ําอันไมแตกแยก  คร้ันถึงความ

ระคนดวยสตรีแลวตองจมลงในมหรรณพ  ธรรมดาสตรีมีปกติหมุนเวียน  

มีมายามาก  มักทําพรหมจรรยใหกําเริบ  ยอมทํานักพรตใหจมลง  ทานรู

แจงฉะนี้แลว  พึงเวนเสียใหหางไกล  สตรีทั้งหลายมีวาจาไพเราะ  เจรจา

นุมนวล  ถมไมเต็มเหมือนกับนทีธาร  ยอมยังนักพรตใหจมลง  ทานรูแจง

ฉะนี้แลวพึงเวนเสียใหหางไกล  สตรีทั้งหลายยอมเขาไปซองเสพบุรุษใด  

ดวยความพอใจหรือดวยทรัพยก็ตาม  ยอมพลันตามเผาผลาญบุรุษนั้น  

เหมือนไฟปาเผาสถานที่ตนเองฉะนั้น.79 

   

  ใน อรรถกถาหริตจชาดก  พระโพธิสัตวดํารงเพศบรรพชิตไดเสพโลกธรรมกับ

พระราชเทวี  แตพระราชาไมทรงเชื่อ  พระโพธิสัตวจึงทรงแสดงกําลังของกิเลสแกพระราชาวา  

กิเลส  4  ไดแก  ราคะคือความกําหนัด  โทสะคือความคิดประทุษราย  โมหะคือความหลง  และม

ทะคือความมัวเมา  เปนสิ่งที่มีกําลังกลาแข็งยิ่งนัก  เมื่อมนุษยเกิดความรูสึกทัง้  4  อยางแลวยอม

                                                 
 78  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจตุทวารชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 767 - 768. 

 79  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาปโลภนชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 229 - 230. 
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ตองประสบอันตราย  เปรียบเหมือนคนตกลงไปในหวงน้ําใหญซึ่งกวางใหญ         ลึก  เต็มไปดวย

อันตราย  

 

ขาแตมหาบพิตร  กิเลส  4  อยางเหลานี้  คือ  ราคะ  โทสะ  

โมหะ  มทะ  เปนของมีกําลังกลา  หยาบคายในโลก  เมื่อกิเลสเหลา

ใดรัดรึงแลว  ปญญาก็หยั่งไมถึง 

บรรดาบทเหลานั้น  บทวา ยตฺถ  เปนตน  ความวา  เมื่อกิเลส

เหลาใดถึงการรัดรึงแลว  ปญญาก็ยอมไมไดการหยั่งถึง  คือการตัง้อยู

เหมือนคนตกลงไปในหวงน้ําใหญ  ฉะนั้น.80 

  

  อรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นอยางเดนชัดวากิเลสทําใหมนุษยเปนทุกขกิเลสเปน

ส่ิงยั่วยุใหมนุษยเกิดความปรารถนาซ้ําแลวซ้ําเลาไมมีวันจบสิ้น  เมื่อสมความปรารถนาสิ่งหนึ่ง

แลวก็เกิดความปรารถนาสิ่งอื่น ๆ อีก  เปนอยางนี้เรื่อยไป  เมื่อไมสมปรารถนา  มนุษยจึงเกิด

ความเดือดรอนใจ  ทุกขใจ  และพยายามหาหนทางเพื่อทําใหตนสมปรารถนา  กิเลสจึงทําให

มนุษยเปนทุกข  รุมรอนทุรนทุรายใจ  ในอรรถกถาชาดกใชไฟเปนความเปรียบเพื่อแสดงความ

เดือดรอนใจ  ทุรนทุรายใจ  รุมรอนกระวนกระวายใจ  อันเกิดจากกิเลส  โดยมีนัยสัมพันธไปสูภาพ

นรกท่ีรุมรอน  หมกไหม  มนุษยที่ประสบกิเลสจึงไมมีความสุขเพราะเดือดรอนทั้งกายและใจ 
 

 อรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นอยางชัดเจนวาสตรีทําใหเกิดกิเลสเปนอันตรายทั้ง

ตอผูครองเรือนและเพศบรรพชิต  แมกระทั่งพระโพธิสัตวเองก็ตกอยูในอํานาจของสตรี  ดังใน 

อรรถกถามุทุลักขณชาดก  พระโพธิสัตวบังเกิดในตระกูลพราหมณ  ตอมาละกามแลวบวชเปน

ฤๅษี  คร้ังหนึ่งทรงเที่ยวภิกขาจารถึงกรุงพาราณสี  พระราชาทรงเลื่อมใสจึงอาราธนาใหพํานักใน

พระราชอุทยานเปนเวลา 16 ป  วันหนึ่งพระราชาเสด็จไปปราบปจจันตชนบท   พระโพธิสัตวไดแล

เห็นรูปทรงพระมเหสีขณะผาหลุดจึงเกิดกิเลส  ความลุมหลงในสตรีเพศทําใหเปนทุกข  “ไฟกิเลส

แผดเผาซูบเซียวเพราะขาดอาหาร”  พระโพธิสัตวจึงเปนทุกขเพราะลุมหลงในสตรีเพศ  การเปรยีบ

โดยใช “ไฟกิเลส” แสดงวากิเลสคือไฟที่ “แผดเผา” ทําใหเกิดความรุมรอน  ทุรนทุรายใจ  ไฟที่    

เผาผลาญพระโพธิสัตว  ทําใหไมสบายทั้งกายและใจ  จึงไมบริโภคอาหารเพราะเปนทุกข 

 
                                                 
 80  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาหริตจชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 654 - 655. 
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 ...พระโพธิสัตวยืนตลึงรับอาหารแลว  ก็หาบริโภคไม  เสียวสะทานไป

เพราะกิเลสทั้งหลาย  ลงจากปราสาทเดินไปพระราชอุทยาน  เขา

บรรณศาลา  วางอาหารไวใตที่นอนอันเปนกระดานเลียบ วิสภาคารมณ

ติดตาตรึงใจ  ไฟกิเลสแผดเผาซูบเซียวเพราะขาดอาหาร  นอนซมบน

กระดานเลียบถึง  7  วัน.81 

 

  เชนเดียวกับเมื่อพระเจาพาราณสีทอดพระเนตรเห็นนางสุชาดาภรรยาของพระ

โพธิสัตว  นางสุชาดารูปงาม  นารัก  “ดุจเทพอัปสร  ดุจบุบผลดา(ดอกไมเถา)  และดุจกินรีเยื้อง

กราย”  พระราชาทรงปรารถนานางยิ่งนัก  “ทรงเรารอนไปดวยกิเลส”  พระราชาทรงรูสึกกระวน

กระวายใจ  ทุรนทุรายใจเพราะตองการนาง  แมทรงรูวานางมีสามีแลวก็ทรงทําอุบาย           ชวง

ชิงนาง   เฆี่ยนตีพระโพธิสัตว  และใหเพชฌฆาตตัดศีรษะพระโพธิสัตว  จะเห็นไดวากิเลส            

ทําใหพระเจาพาราณสีเปนทุกข  หาหนทางทําใหตนสมปรารถนาแมจะเปนการทําผิด  พรากของ

รักของผูอ่ืน  ผลจากการคิดผิดทําผิดนี้เองที่ทําใหพระองคตองรับผลกรรมนั้นในเวลาตอมา นั่นคือ

ทาวสักกะทรงชวยเหลือพระโพธิสัตวและบันดาลใหเพชฌฆาตตัดศีรษะพระราชาแทน                  

พระโพธิสัตว 

 

...พระราชาทอดพระเนตรเห็นนาง  ถูกรูปสมบัติของนางรัดรึงพระทัย          

มีจิตปฏิพัทธ  ทรงสงอํามาตยคนหนึ่งไปดวยพระดํารัสวาทานจงไป  จงรู

วา  นางมีสามีหรือยังไมมี.  ครั้นอํามาตยไปก็รูวา นางมีสามีแลว  จึง

กราบทูลพระราชาวา  ขอเดชะ  นางมีสามีแลวพระเจาขา  บุรุษที่นั่งอยู

บนยานเปนสามีของนาง.  พระราชา ไมอาจทรงอดกลั้นความมีพระทัย

ปฏิพัทธได  ทรงเรารอนไปดวยกิเลส  ทรงดําริวา   เราจักฆาเสียดวย

อุบายอยางหนึ่ง  แลวยึดเอาหญิงนี้มา82 
 
 
 

                                                 
 81  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามุทุลักขณชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 149 – 150. 

 82  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามณิโจรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 241. 
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 ใน อรรถกถากุณาลชาดก  เปรียบการดําเนินชีวิตของผูครองเรือนทั่วไปเปนดัง 

“ไฟนรกรอน”  การบวชถือเพศบรรพชิตทําใหไมตองประสบ “ไฟรอน”  แมจะรูเชนนั้นแตมนุษยก็

ยินดีที่จะละเพศบรรพชิตเพื่อไปใชชีวิตสามีภรรยาดวยกัน  ดังที่สมณีปญจตปาวียอมสึกไปอยูกับ

บุรุษที่นางพึงใจ  เพราะเกิดความกําหนัดรักใคร  นางปญจตปาวีซึ่งเดิมเปนผูที่ชาวเมืองพาราณสี

เปลงเสียงนมัสการสรรเสริญเกียรติ  กลับตองถือกระติกสุราใหสามี  เมื่อสามีแพพนันนางกไ็ดบตุร

ธิดากับนักเลงสุราอีกหลายคน  ชีวิตการครองเรือนของนางปญจตปาวีจึงเปรียบดัง  “ไฟนรกรอน”  

 

. . .นองหญิงเอย   เราทั้งสองมิได รับความสุขทั้ง   2  อยาง            

ทางกามโภคีสําหรับผูครองเรือนที่จะเปนสุขดวยทรัพยสมบัติก็ไมได  

เนกขัมมสุขเครื่องระงับทางใจก็ไมเกิดขึ้น  ไฟนรกมันจะรอนแตเราสอง

คนเทานั้นหรือ  ถาเราจักประพฤติอยางมหาชนคนหมูมากเขาทาํกนั  ขา

เห็นจะทนทุกขเชนนี้อยูอีกไมได  จักตองสึกเปนคฤหัสถ  ทรัพยสมบัติของ

แมก็ยังมีอยูบาง  พอจะกอรางสรางตัวตอไป83 

 
  การพรรณนาถึงนรกซึ่งเปนสถานที่ของผูประสบทุกขเพราะกรรมกิเลสปรากฏถึง  

15  คร้ังใน อรรถกถาเนมิราชชาดก  เมื่อเหลาเทวดาปรารถนาจะพบพระเจาเนมิราชซึ่งเปน            

พระอาจารย  ทาวสักกเทวราชจึงทูลเชิญพระเจาเนมิราชเสด็จสูเทวโลก  พระเจาเนมิราชทรงมี

พระประสงคจะทอดพระเนตรนรกซึ่งเปนที่อยูของเหลาสัตวผูทําบาป  มาตลีสารถีจึงนําเสด็จ

ทอดพระเนตรนรกตาง ๆ  ภาพนรกที่ปรากฏเปนสถานที่เรารอน  ทุกสิ่งทุกอยางในนรกลวนเปน

ของรอน  ไมวาจะเปนแมน้ําเวตรณี  หลุมถานเพลิง  ถานเพลิง  หมอโลหะใหญไฟติดทั่ว            

ลุกโพลง  แมน้ํารอน  แผนดินเหล็กลุกโพลง  ภูเขาไฟลุกโพลง  และบอใหญเต็มดวยถานเพลิง  

สัตวนรกทั้งหลายมีรางกายลุกโพลงดวยถานไฟ  ตองประสบทุกขรอนยิ่งนัก  การประกอบกรรม

กิเลส  มีมิจฉาทิฏฐิจึงทําใหมนุษยทุกขรอนใจ  เมื่อตายไปก็ตองตกนรกเผชิญความทุกขรอนแสน

สาหัส  “หมกไหม”อยูในนรก ดังตัวอยางตอไปนี้ 

 

 

 
                                                 
 83  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถากุณาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 564 - 565. 



 

 

261 

เวตรณีนทีนั้นดาดาษไปดวยเครือเลื้อยอันมีหนามประมาณเทา

หอก  มีเพลิงลุกโพลงขางบน  สัตวนรกเหลานั้นตองอยูในเวตรณีนทีนั้น

หลายพันป  เปนทอนนอยทอนใหญในเพราะเถาวัลยมีหนามแหลมมีคมอัน

คมกริบ  มีเพลิงลุกโชติชวง  มีหลาวเหล็กลุกโพลงประมาณเทาลําตาล  

ตั้งขึ้นภายใตเถาวัลยเหลานั้น  สัตวนรกทั้งหลายยังกาลใหลวงไปนานมาก  

พลาดจากเถาวัลยตกลงที่ปลายหลาว  มีรางกายถูกหลาวแทงไหมอยูใน

หลาวนาน  ดุจปลาที่เสียบไวในไมแหลมยางไฟ  หลาวทั้งหลายลุกเปนไฟ  

สัตวนรกทั้งหลายก็ลุกเปนไฟ   ก็ภายใตหลาวทั้งหลาย  มีใบบัวเหล็ก 

แหลมคมดุจมีดโกนลุกเปนไฟอยูหลังน้ํา  สัตวนรกเหลานั้นพลาดจากหลาว

ทั้งหลายตกลงในใบบัวเหล็ก  เสวยทุกขเวทนานาน  แตนั้นสัตวนรก

เหลานั้นก็ตกในน้ําแสบ  แมน้ําก็ลุกเปนไฟ  แมสัตวนรกทั้งหลายก็ลุกเปน

ไฟ  แมควันก็ตั้งขึ้น  ก็พื้นแมน้ําภายใตน้ําดาดาษไปดวยเครื่องประหารอัน

คมกริบ  สัตวนรกเหลานั้นจมลงในน้ํา  ดวยคิดวาใตน้ําจะเปนเชนไรหนอ  

ก็เปนทอนนอยทอนใหญเพราะเครื่องประหารอันคมกริบ  สัตวนรกเหลานั้น

ไมสามารถจะอดกลั้นทุกขใหญนั้น  ก็รํ่ารองนากลัวมาก  กระแสน้ําบางครั้ง

ก็ไหลลอยไปตามกระแส  บางครั้งก็ทวนกระแส  ลําดับนั้น  นายนิรยบาลผู

อยูที่ฝง ก็ซัดลูกศร มีด โตมร หอก แทงสัตวนรกเหลานั้นดุจปลา  สัตวนรก

เหลานั้นถึงทุกขเวทนาก็รองกันลั่น ลําดับนั้น  นายนิรยบาลก็เอาเบ็ดเหล็กที่

ลุกเปนไฟเกี่ยวสัตวนรกเหลานั้นขึ้น  ครามาใหนอนบนแผนดินเหล็กที่ลุก

เปนไฟโชติชวง  ยัดกอนเหล็กที่ลุกแดงเขาปาก.84 

 

  4.3.2.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการดับกิเลส  
 กิเลสเปนภัย  คือส่ิงที่ทําใหมนุษยเศราหมองและทุกขรอน  เมื่อมนุษยเกิดกิเลส

ยอมตองหาหนทางดับกิเลส  อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อส่ือแนวคิดเรื่องการ

ดับกิเลส  การใชความเปรียบในลักษณะนี้มักเปรียบวาน้ําคือพระธรรมที่มีความเย็น  สามารถ

นํามาดับไฟคือกิเลสที่มีความรอนได  น้ําที่สะอาดคือพระธรรมยังชําระลางกิเลสคือเปอกตมซึ่ง   

ทําใหสกปรกได  การดับกิเลสในอรรถกถาชาดกมี  2  ลักษณะไดแก 

                                                 
 84  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเนมิราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 258. 
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  4.3.2.3.1  น้ําคือธรรมะชําระกิเลส 

  4.3.2.3.2  น้ําคือธรรมะดับกิเลส 

  มีรายละเอียดดังตอไปนี้ 

 
  4.3.2.3.1  น้ําคือธรรมะชําระกิเลส   
  การสื่อความคิดเชนนี้ปรากฏใชรวมกับ  “เปอกตม” ซึ่งแสดงถึง

ความสัมพันธของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดก  โดยใชในความหมายวาเมื่อ

สิ่งมีชีวิตใดตองจมอยูในเปอกตมโดยไมมีน้ํา  ก็จะไดรับความเดือดรอนและลําบาก  ในที่นี้  

“เปอกตม”  จึงหมายถึงกิเลสที่สกปรก  เปนมลทินไมสะอาด  ตองใชน้ําชําระลางใหสะอาด  ไดแก

เปรียบความทุกขของพระเจาสญชัยที่ขับไลพระเวสสันดรออกจากเมืองวาจะตองทนทุกขทรมาน

เหมือนหงสปกขนรวงที่ลําบากในเปอกตมไมมีน้ํา  ดังเชนพระเจาสญชัยตองทุกขทรมานใจเพราะ

พระเวสสันดรจะไมอยูที่นี่แลว 

 

ชาวสีวีใหขับไลพระราชโอรสผูไมมีความผิด  รัฐมณฑลของ

พระองค  ก็จักเปนเหมือนรังผึ้งรางเหมือนผลมะมวงหลนลงบนดิน  ฉะนั้น  

พระองคอันหมูเสวกามาตยละทิ้งแลว  จักตองลําบากอยูพระองคเดียว  
เหมือนหงสมีปกขนหลุดรวงแลว  ก็ลําบากอยูในเปอกตมอันไมมี
น้ํา  ฉะนั้น  ขาแตพระมหาราชเจา  เพราะเหตุนั้น  หมอมฉันจึงขอกราบ

ทูลพระองควาประโยชนอยาไดลวงเลยพระองคไปเสียเลย  ขอพระองค

อยาทรงขับไลพระราชโอรสผูไมมีความผิดนั้นตามคําของชาวสีพีเลย.85 

 

  ใน อรรถกถาพรหมนารทชาดก พระนางรุจาราชกัญญาทรงแสดงธรรม

แกพระเจาอังคติราชผูหลงผิด  วาการครองตนไมยุงเกี่ยวกับภรรยาของผูอ่ืนก็คือผูที่ไดชําระจิตใจ

ของตน  เปนผูปราศจากมลทิน 

 
ชายใดปรารถนาเปนบุรุษทุกๆ ชาติไป ก็พึงเวนภรรยาผูอ่ืน

เสีย  เหมือนบุคคลลางเทาสะอาดแลวเวนจากเปอกตม  ฉะนั้น  

                                                 
 85  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 633 – 634. 
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หญิงใดปรารถนาเปนบุรุษทุก ๆ ชาติไป ก็พึงยําเกรงสามี  เหมือนนาง

เทพอัปสรผูเปนบาทบริจาริกายําเกรงพระอินทร  ฉะนั้น86 

 

   เชนเดียวกับการใชคําวา “ฝน” เพื่อเปรียบใหเห็นวาการหักหามกิเลสคือ

ความโกรธดวยพระธรรม  ยอมทําใหสบายใจ  ไมมีความทุกขใจ  เชนเดียวกับฝนที่ชําระลางสิ่ง

สกปรก 

 

ถาความโกรธ  เกิดขึ้นแกอาตมภาพแลว  ยังไมเสื่อมคลายไป   

เมื่ออาตมภาพยังมีชีวิตอยูก็ยังไมหาย  อาตมภาพจะหามกันเสียโดยพลัน

ทีเดียว  ดังฝนหาใหญชําระลางธุลี  ฉะนั้น.87 

 
  4.3.2.3.2  น้ําคือธรรมะดับกิเลส   
  พระธรรมคือ  “คําสั่งสอนของพระพุทธเจา  ทั้งหลักความจริงและหลัก

ความประพฤติ”88 ในอรรถกถาชาดกเปรียบพระโพธิสัตวเปนดังน้ําที่ดับกระหาย  เปนที่พึ่งของผูที่

รุมรอนใจมีความเดือดรอน ไฟ เปรียบไดกับกิเลส  เปนสิ่งที่รอน  เผาผลาญสิ่งอื่นได ซึ่งเมื่อเกิด

กับมนุษยคนใดก็ยอมทําใหผูนั้นเดือดรอนใจ  ไมสบายใจ  ทุกขใจ  การจะดับกิเลสไดจึงตอง

อาศัยพระธรรม  เชนเดียวกับการดับไฟซ่ึงตองใชน้ํา  การดับกิเลสคือความรุมรอนใจนี้จึงตองใช

น้ําคือพระธรรมรดลงที่ใจของผูที่มีกิเลสแผดเผา  จึงจะทําใหคลายความทุกขรอนใจ  ทุรนทุรายใจ   

  ตัวอยางเดนชัดที่แสดงเรื่องธรรมะดับกิเลสคือ  อรรถกถาฆตบัณฑิต

ชาดก  ความโศกที่ตองสูญเสียบุตรที่รักคือกิเลสที่แผดเผาพระราชาใหทุกขรอนใจ  ทุรนทุรายใจ             

น้ําในตอนนี้ซึ่งหมายถึงพระธรรมที่พระโพธิสัตวฆตบัณฑิตสอนพระราชาจึงเปนความเย็น ความ   

ชุมฉํ่า  ใชดับกิเลสคือไฟซ่ึงเรารอน  ทาํใหพระราชาบรรเทาความโศก  การใชคําวา “ดับ” และ 

“รด” เปนคํากริยาที่ใชกับ “น้ํา” ทําใหคลายความเรารอนลงได 

   

                                                 
 86  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาพรหมนารทชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 271. 

 87  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลโพธิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที ่4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 822. 

 88 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม              

ชวงที่ 1],  พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 260. 
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พระราชาทรงสดับดังนั้นแลวตรัสวา แนะพอฆตบัณฑิตคําที่กลาว

นี้ควรกําหนดไว  ทานไดทําให เราหายโศกแลว   เมื่อจะสรรเสริญ              

ฆตบัณฑิต  จึงตรัสพระคาถา  4  พระคาถาวา 

บุรุษผูเปนบัณฑิตเชนนี้  เปนอํามาตยของพระราชาพระองคใด  

พระราชาพระองคนั้นจะมีความโศกมาแตไหน  เหมือนฆตบัณฑิตดับ
ความโศกของเราในวันนี้  ฆตบัณฑิตไดรดเราผูเรารอนใหสงบ
ระงับ  ดับความกระวนกระวายทั้งปวงได  เหมือนบุคคลดับไฟที่ติด
เปรียงดวยน้ําฉะนั้น  ฆตบัณฑิตไดถอนลูกศรที่เสียบแทงหทัยของเรา

ออกแลว  ไดบรรเทาความโศกถึงบุตรของเรา  ผูถูกความโศกครอบงํา 

แลวหนอ  เราเปนผูถอนลูกศรออกไดแลวปราศจากความโศก ไมขุนมัว  

จะไมเศราโศก  จะไมรองไหเพราะไดฟงคําของเจา  นะนอง.89  

 

  ใน อรรถกถามโหสถชาดก  พระโพธิสัตวมโหสถเปนผูที่ดับไฟคือความ

กลัวมรณภัยของพระเจาวิเทหราช   มโหสถจึงเปรียบดัง “น้ําดื่ม” ที่ “ดับกระหาย”ของผูที่กําลัง   

รุมรอนใจคือพระเจาวิเทหราช 

 

พระมหาสัตวไดสดับพระดํารัสของพระเจาวิเทหราชดังนี้แลว 

ดําริวาพระราชานี้ทรงกลัวมรณภัยเหลือเกิน ก็แพทยเปนที่พึ่งอาศัยของ

คนไข  โภชนาหารเปนที่พึ่งอาศัยของคนหิว น้ําด่ืมเปนที่พึ่งอาศัยของ
คนระหาย เวนเราเสีย คนอื่นที่เปนที่พึ่งอาศัยของพระราชานี้ไมมี      
เราจักปลอบโยนพระองคใหเบาพระหฤทัย90  

 

  เชนเดียวกับที่พระเจาวิเทหราชทรงคร่ําครวญถึงความทุกขของพระองค

ที่หลงกลพระเจาจุลนี  ความทุกขเพราะหวาดกลัวมรณภัยจึงทําใหพระองครูสึกเหมือน “ถูกไฟ

ไหมกลางแดด”  ซึ่งเปนความรุมรอนที่เกิดจากกิเลสของตนนั่นคือความลุมหลงในสตรีเพศ         

                                                 
 89  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 979. 

 90  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามโหสถชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 441. 
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มีเพียงมโหสถเทานั้นที่จะทําใหพระเจาวิเทหราช  “บรรลุถึงความเย็นใจ” ได  พระโพธิสัตวมโหสถ

จึงเปรียบไดกับน้ําที่ดับความรุมรอนในใจของพระเจาวิเทหราช 

 

บุคคลแสวงหาแกนของตนกลวย  ยอมไมไดฉันใด เราทั้งหลาย

แสวงหาอุบายเครื่องพนจากทุกขก็ยอมไมประสบปญหานั้น ฉันนั้น  

บุคคลแสวงหาแกนแหงไมงิ้ว  ยอมหาไมได ฉันใด  เราทั้งหลายแสวงหา

อุบายเครื่องพนจากทุกข  ยอมไมประสบปญหานั้น ฉันนั้น  การอยูของ

ชางทั้งหลายในสถานที่ไมมีน้ํา  ชื่อวาอยูในที่มิใชประเทศ  เพราะวาชาง

เหลานั้นอยูในสถานที่อันไมมีน้ํา  ชื่อวามิใชประเทศยอมตกอยูในอํานาจ

ของปจจามิตรเร็วพลัน  ฉันใด แมการที่เราทั้งหลายอยูในที่ใกลของ  

มนุษยชั่ว  เปนคนพาลหาความรูมิได  ก็ชื่อวาอยูในสถานที่มิใชประเทศ

ฉันนั้น. 
ใจของเราสั่น  และปากก็แหงผาก  เราเปนเหมือนถูกไฟ

ไหมกลางแดด  ไมบรรลุถึงความเย็นใจ  เตาของชางทองรุงเรือง

ภายใน  ไมรุงเรืองภายนอก ฉันใด ใจของเรายอมเรารอนอยูภายใน       

ไมปรากฏภายนอกฉันนั้น.91 

 

  ใน อรรถกถาพรหมนารทชาดก  เมื่อพระเจาอังคติราชทรงหวาดกลัว

มรณภัยเพราะหลงผิด  ทรงทุกขรอนใจจึงขอใหพระนารทฤๅษีเปนที่พึ่งของพระองค  โดยเปรียบ

พระโพธิสัตววาเปนดัง “น้ํา” ที่แกกระหายในเวลารอน   พระโพธิสัตวจึงเปนผูดับกิเลสคือ             

ความกลัว  ความทุกขใจของพระเจาอังคติราช  พระธรรมจึงเปรียบดังน้ําที่ดับไฟคือกิเลสของ         

พระเจาอังคติราชดังนี้     

  

สวนพระเจาอังคติราช ไดทรงสดับนิรยกถาของพระมหาสัตวนี้    

ก็มีพระหฤทัยสลด เมื่อจะทรงแสวงหาที่พึ่งกะพระมหาสัตว จึงตรัสวา 

ขาพเจาแทบจะลมเหมือนตนไมที่ถูกตัด ขาพเจาหลง

สําคัญผิดจึงไมรูจักทิศ ทานฤๅษี ขาพเจาไดฟงคาถาภาษิต
ของทานแลว ยอมรอนใจ เพราะกลัวมหาภัย ทานฤๅษี ขอ

                                                 
 91  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 505. 
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ทานจงเปนที่พึ่ งของขาพเจา  ประหนึ่งน้ํ าสําหรับแก
กระหายในเวลารอน เกาะเปนที่อาศัยในหวงมหาสมุทร และ

ประทีปสําหรับสองสวางในที่มืดฉะนั้นเถิด ทานฤๅษี ขอทานจง

สอนอรรถและธรรมแกขาพเจา ในกาลกอนขาพเจาไดกระทํา

ความผิดไวสวนเดียว ขาแตพระนารทะ ขอทานจงบอกทาง

บริสุทธิ์แกขาพเจา โดยขาพเจาจะไมพึงตกไปในนรกดวยเถิด.92  

 

  พระโพธิสัตวจึงเปนผูดับกิเลสของผูทุกขรอน  หากเมื่อพระโพธิสัตวเอง

เกิดกิเลสก็จําเปนตองมีสิ่งที่จะดับกิเลสของพระองค ลักษณะเชนนี้ปรากฏใน อรรถกถาเวสสันตร

ชาดก โดยเปรียบความรุมรอนทุรนทุรายใจของพระเวสสันดรเมื่อทรงรูวาจะไดบริจาคบุตรทาน   

ขณะที่ทรงรอคอยชูชกก็มีความรุมรอน  ทุรนทุรายใจ  ความรอนในใจพระเวสสันดรเปรียบดังแดด

แผดเผาในฤดูรอนซึ่งดับไดดวยหมอน้ําเย็น  1,000  หมอที่รดลงบนศีรษะ  ซึ่งตองมีปริมาณมาก

เพราะ “ความรอนใจ”  ของพระเวสสันดรมีมากมายยิ่งนัก  ความเย็นที่ดับกิเลสคือทุกขของ            

พระเวสสันดรในตอนนี้ก็คือพระธรรมนั่นเอง    

 

แนะพอชาลี พอจงลุกขึ้นยืน การมาของพวกยาจก

ในวันนี้ปรากฏเหมือนการมาของพวกยาจกครั้งกอน ๆ     

พอเห็นเหมือนดังพราหมณ ความชื่นชมยินดี ทําใหพอ

เกษมศานติ์.  

บรรดาบทเหลานั้น บทวา โปราณํ วิย ทิสสฺติ ความวา การมา

ของยาจกในวันนี้ ปรากฏเหมือนการมาของยาจกทั้งหลายแตทิศตาง ๆ ใน

นครเชตุดรในกาลกอน. บทวา  นนฺทิโย  มาภิกีรเร  ความวา  จําเดิมแต
กาลที่เราเห็นพราหมณนั้นความโสมนัสก็แผคลุมเรา  เปนเหมือน
เวลารดน้ําเย็น 1,000 หมอ ลงบนศีรษะของผูที่ถูกแดดเผาใน              
ฤดูรอน.93  

 

                                                 
 92  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาพรหมนารทชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 286 - 287. 

 93  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 712. 
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4.3.2.4  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการขามโอฆะสงสาร   
 ในพระพุทธศาสนาแสดงความสําคัญของการขามโอฆะสงสาร  ดังปรากฏเปน

พระสูตร  ไดแก  โอฆสูตร  วาดวยโอฆะ กลาวถึงโอฆะวาหมายถึงหวงน้ําคือกิเลส มี  4  ประการ 

ไดแก กาม ภพ ทิฏฐิ และอวิชชา เนื้อความมีดังนี้  
โอฆสูตร 

[333]  สาวัตถีนิทานฯ  ดูกรภิกษุทั้งหลาย โอฆะ 4 อยางนี้ 4 อยาง

เปนไฉน  ไดแก  โอฆะคือกาม 1  โอฆะคือภพ 1  โอฆะคือทิฏฐิ  1  โอฆะ

คืออวิชชา  1  ดูกรภิกษุทั้งหลายโอฆะ 4 อยางนี้แล ฯ 

[334 ]  ดูก รภิ กษุทั้ ง หลาย   ภิกษุควร เจริญอ ริยมรรคอั น

ประกอบดวยองค 8 เพื่อรูยิ่ง  เพื่อกําหนดรู  เพื่อความสิ้นไป  เพื่อละโอฆะ 

4 อยางนี้แล ฯลฯ  ภิกษุควรเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค 8 นี้ ฯลฯ 

จบสูตรที่ 194  
 

 ใน โอฆตรณสูตร วาดวยการขามโอฆะ95  กลาวถึงการขามหวงน้ําคือสังสารวัฏ

วาประกอบดวยกิเลส  4  ประการ  ไดแก  กาม  ภพ  ทิฏฐิ  และอวิชชา  ผูจะขามโอฆะไดตองดับ

กิเลส  ไมเชนนั้นก็จะตองตกลงไปเวียนเกิดเวียนตายในหวงน้ําแหงกิเลสนี้  

 ในพจนานุกรมบาลี – ไทย – อังกฤษ ฉบับภูมิพโลภิกขุ อธิบาย คําวา “โอฆ” 

หมายถึงหวงน้ํา  หวงแหงอวิชชาและกิเลสตัณหา  กลาวคือความลุมหลงซึ่งพัดพาใหคนจมดิ่งลง

ไป  หางไกลจากความหลุดพน  ผูจะขามพนโอฆะไดตองขามไดทั้งหมดหรือเกือบทั้งหมด  ซึ่งเปน

คุณวิเศษของพระอรหันต  นอกจากนี้แลว “โอฆะ” ยังคือภูมิแหงจิต 15 ขั้น ไดแก 5 ขั้นแรกเปน

เครื่องหนวงเหนี่ยวการดําเนินไปสูอริยมรรค  5 ขั้นกลางหนวงเหนี่ยวไมใหกาวหนาไปถึงปลายทาง

ของอริยมรรค  และ 5 ข้ันสุดทายคือ ราคะ โทสะ โมหะ มานะ และทิฐิ96  ในพจนานุกรมพุทธ

                                                 
94  พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 19  พระสุตตันตปฎก  เลม 11  สังยุตตนิกาย  มหาวารวรรค

,พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 515. 
95  พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ ๑๕  พระสุตตันตปฎก  เลม ๗  สังยุตตนิกาย สคาถวรรค,   

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 1-2.  

 96 พจนานุกรมบาลี – ไทย – อังกฤษ ฉบับภูมิพโลภิกขุ  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมูลนิธิภูมิพโลภิกขุ, 2531),                  

หนา 883 – 884. 
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ศาสตร ฉบับประมวลศัพท  อธิบายวา  “โอฆะ  หวงน้ําคือสงสาร, หวงน้ําคือการเวียนวายตาย

เกิด; กิเลสอันเปนดุจกระแสน้ําหลากทวมใจสัตว มี 4 คือกาม ภพ ทิฏฐิ อวิชชา” 97 

  การกลาวถึงการขามโอฆะสงสารเปนความคิดที่สําคัญในพระพุทธศาสนา       

คําสอนของพระพุทธเจาเรื่องทุกขและการดับทุกข  แสดงโทษและอันตรายของกิเลส  การจะดับ

กิเลสหรือกําจัดกิเลสจึงเปนอุปสรรคยิ่งใหญที่ยากจะกําจัดได  การใช  “มหาสมุทร” “หวงน้ํา”  

และ “หวงมหรรณพ” ซึ่งแสดงถึงอันตราย  ความกวางใหญ  และความลึก  ไมอาจคาดเดาไดวา

จะมีอะไรเกิดขึ้นเปรียบกับกิเลสของมนุษย  ทําใหเห็นความเพียรพยายามของพระโพธิสัตวที่ตอง

เอาชนะกิเลส   ในอรรถกถาชาดกมีการใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อส่ือความคิดเรื่องการขาม

โอฆะสงสาร 3  ลักษณะ ไดแก  

 4.3.2.4.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงกาม   

 4.3.2.4.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงภพ   

 4.3.2.4.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงอวิชชา 

 รายละเอียดมีดังนี้ 

 
  4.3.2.4.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงกาม   

   กามคือ  “ความใคร,  ความอยาก,  ความปรารถนา,  ส่ิงที่นาปรารถนา  

นาใคร,  กามมี  2  คือ  1.กิเลสกาม  กิเลสที่ทําใหใคร  2.วัตถุกาม  วัตถุอันนาใคร  ไดแก          

กามคุณ ๕”98  กามคุณ 5  ไดแก รูป เสียง กลิ่น รสและสัมผัสทางกายที่นาใครนาพอใจ                  

การแสดงถึงกามในอรรถกถาชาดกหมายถึงการแสดงใหเห็นความใคร  ความตองการ  และความ

ปรารถนาของมนุษย  โดยแสดงใหเห็นวามนุษยมักตกอยูในอํานาจของกามซึ่งมีพลังอํานาจที่

ยิ่งใหญ  ยากจะเอาชนะได  ผลของการตกอยูในกามยอมทําใหไดรับความทุกข  “จม” อยูใน

มหาสมุทรดวยความทุกขทรมาน  บางครั้งก็ทําใหถึงตายได 

   อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก  วาดวยหญิงทําใหบุรุษงงงวย  กลาวถึง

หญิงวาเปนกิเลสกาม  ทําใหบุรุษเกิดความใคร  ปรารถนาครอบครอง  แมกระทั่งพระโพธิสัตวผู

ไมบริโภคกามก็ยังหลงเสียงขับรองของหญิงฟอนจนตองถูกขับออกจากพระนคร  แมพระดาบสผู

                                                 
 97 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม             

ชวงที่ 1],  พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 578. 

 98 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 15  – 16. 
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มีฤทธิ์ก็ตองเสื่อมจากฌานเพราะนางกุมาริกาผูนี้ประเลาประโลม  หญิงจึงเปนผูทําใหบุรุษจมอยู

ในกิเลสกาม  ไมอาจขามโอฆะสงสารได 

      
เมื่อน้ําไมกระเพื่อม    ดาบสนี้มาไดดวยฤทธิ์เอง    ครั้นถึง

ความระคนดวยหญิงก็จมลงในหวงมหรรณพ. ธรรมดาวา             

หญิงเหลานี้  เปนผูทําบุรุษใหงงงวย มีมายามากและยังพรหมจรรยให

กําเริบ    ยอมจมลงในอบาย  บัณฑิตรูชัดอยางนี้แลว  พึงหลีกเวนเสียให

หางไกล. หญิงเหลานั้นยอมเขาไปคบหาบุรุษใดเพราะความรักใครพอใจ  

หรือเพราะทรัพยเขายอมเผาบุรุษนั้นเสียฉับพลันเปรียบเหมือนไฟไหมที่ของ

ตนเองฉะนั้น.99 

   

   สังสารวัฏคือหวงมหรรณพซึ่งเต็มไปดวยกิเลสกามจึงอันตราย  ทําให 

“จม” อยูในกิเลสกาม  ใน อรรถกถาทรีมุขชาดก  วาดวยโทษของกาม  พระปจเจกพุทธเจาทรีมุข

ทรงเปนสหายของพระโพธิสัตวซึ่งเปนพระมหากษัตริย  ตอมาพระปจเจกพุทธเจาทรงแสดงธรรม

ถวายใหพระโพธิสัตวทรงผนวช  โดยทรงกลาวถึงวัตถุกามและกิเลสกามวาเปนสิ่งที่ทําใหมนุษย

ยังตองอยูในสังสารวัฏ  อํานาจของวัตถุกามและกิเลสกามนี้เองที่ทําให  “ผูกําลังขามสงสาร

สาคร” ไมอาจกาวขามได  วัตถุกามและกิเลสกามจึงเปนภัยตอมนุษย 

 

  บรรดาบทเหลานั้น   บทวา   ปงฺโก   พระปจเจกพุทธเจา        

ตรัสหมายถึง  พืชทั้งหลาย  มีหญา  สาหราย  ไมออ  และกอหญาเปนตน  

ที่เกิดขึ้นในน้ํา.  อุปมาเสมือนหนึ่งวา  พืชเหลานั้น  ยังมีกําลังน้ํา  ใหติดอยู

ฉันใด  เบญจกามคุณทั้งหลาย  หรือวา  วัตถุกามและกิเลสกามทั้งหลาย    

ก็ฉันนั้นเหมือนกัน  ปลัก  คือปงกะ  ดวยอํานาจยังพระโยคาวจรผูกําลัง

ขามสงสารสาคร  ใหติดของอยู.  เพราะวา  เทวดาก็ตาม  มนุษยก็ตาม  

สัตวเดียรฉานทั้งหลายก็ตาม  ผูของแลว  ติดแลว  ในปลักนั้นจะลําบาก  

รองไห  ครํ่าครวญอยู.  ที่หลมใหญ100 

                                                 
 99  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 112 – 113. 

 100  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาทรีมุขชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 32. 
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   วัตถุกามและกิเลสกามจึงเปนดังหวงน้ําที่ทําใหมนุษย “ผูกําลังขาม”     

ไมอาจ “ขาม” ได จึงตอง “ติดของ” และ “จม” อยูในโอฆะสงสาร  อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก  

กลาวถึงชางไมกลุมที่หมกมุนในรสสุราตางประสบเคราะหกรรม  ตองจมในทะเลเสยีชวีติ  ตางจาก

ชางไมกลุมที่มีปญญาหาทางแกปญหาโดยตอเรือบรรทุกผูคนเดินทางขามทะเลอยางปลอดภัย  

การที่  “พวกคนพาลมัวหมกมุนอยูในรสดวยโมหะ”  จึงเปนความลุมหลงติดอยูในความสุขสําราญ

จนกระทั่งไมฟงถอยคําตักเตือนของผูอ่ืน  ผูที่ยังหลงอยูในกามคุณ 5 ในชาดกเรื่องนี้คือรส  จึงตอง 

“ลมจม” ถึงแกชีวิต 

 

กุลบุตรผูมีปญญากวางขวาง  แทงตลอดประโยชนในอนาคตแลว  

ยอมไมใหประโยชนนั้นผานพนไปแมแตนอย  เหมือนพวกพอคาเหลานั้น  

พากันไปในทามกลางทะเลโดยสวัสดี  ดวยกรรมของตน. 

สวนพวกคนพาลมัวหมกมุนอยูในรสดวยโมหะ  ไมแทงตลอด

ประโยชนอันเปนอนาคต  เมื่อความตองการเกิดขึ้นเฉพาะหนา  ยอมพากัน

ลมจม  เหมือนมนุษยเหลานั้นพากันลมจมในทามกลางทะเล  ฉะนั้น. 

ชนผูเปนบัณฑิตพึงรีบทํากิจที่ควรทํากอนเสียทีเดียว  อยาใหกิจที่

ตองทําเบียดเบียนตัวได  ในเวลาที่ตองการ  กิจนั้นไมเบียดเบียนบุคคลผูรีบ

ทํากิจที่ควรทําเชนนั้น  ในเวลาที่ตองการ.101 

 

   เชนเดียวกับที่พระโสณกปจเจกพุทธเจาทรงแสดงธรรมถวาย                  

พระโพธิสัตวอรินทมะผูทรงยินดียิ่งในกามเพื่อใหทรงผนวช  ทรงแสดงใหเห็นวาหากพระราชาไม

ทรงทําตามโอวาทแลวจะมีผลคือ  “พระองคจักจมอยูในเปอกตมคือกาม  ในกาลที่สุดแหง               

พระชนมชีพจักบังเกิดในนรก”  การที่มนุษยมีความใครในกามคุณ  ยินดีพอใจในกามคุณ  และ

หมกมุนอยูในกาม   จึงทําใหมนุษยเกิดความตองการซ้ําแลวซ้ําเลาและหาวิธีทําใหตน                    

สมปรารถนา  อาจทําใหตองทําบาปกรรม  ทําใหตองเวียนวายอยูในสังสารวัฏ  “จมอยูในโอฆะ

สงสาร”    

 

                                                 
 101  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 142. 
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นรชนผูกําหนัดในกาม  ยินดีในกาม  หมกมุนอยูในกาม  กระทํา

บาปกรรมแลว  ยอมเขาถึงทุคติ  สวนนรชนเหลาใด  ละกามทั้งหลาย

ออกไปแลว  เปนผูไมมีภัยแตไหน ๆ  ยอมบรรลุถึงความที่จิตมีอารมณเปน

หนึ่งเกิดขึ้น  นรชนเหลานั้น  ยอมไมไปสูทุคติ  ดูกอนพระเจาอรินทมะ     

อาตมภาพจักแสดงอุปมาถวายมหาบพิตร  ขอมหาบพิตร  จงทรงสดับขอ

อุปมานั้น  บัณฑิตบางพวกในโลกนี้  ยอมรูเนื้อความไดดวยขออุปมา  มีกา

ตัวหนึ่ง  เปนสัตวมีปญญานอย  ไมมีความคิด  เห็นซากศพชางลอยอยูใน

หวงน้ําใหญ  ในแมน้ําคงคา  จึงคิดวา  เราไดยานนี้แลวหนอ  และซากศพ

ชางนี้  จักเปนอาหารจํานวนมิใชนอย  ใจของกาตัวนั้น  ยินดีแลวในซากศพ

ชางนั้น  ตลอดทั้งคืนทั้งวัน  เมื่อกาจิกกินเนื้อชาง  ดื่มน้ํามีรสเหมาะสวน  

เห็นตนไมอันใหญในปา  ก็ไมยอมบินไป  แมน้ําคงคามีปกติไหลลงสู

มหาสมุทร  พัดเอากาตัวนั้น  ตัวประมาทยินดีในซากศพชางไปสูมหาสมุทร  

ซึ่งเปนที่ไปไมไดแหงนกทั้งหลาย  กานั้นหมดอาหารแลว  ตกลงในน้ํา       

ไปขางหลัง  ขางหนา  ขางซาย  ขางขวาไมได  ไปไมถึงเกาะ  สิ้นกําลังจม

ลงในทามกลางทะเล  อันเปนที่ไปไมไดแหงนกทั้งหลาย  ฝูงปลา  จระเข  

มังกร  และปลารายที่เกิดในมหาสมุทร  ก็ขมเหงรุมกินกานั้น  ตัวมีปกอันใช

การไมไดดิ้นรนอยู  ฉันใด  ดูกอนมหาบพิตร  พระองคก็ดี  ชนเหลาอื่นผูยงั

บริโภคก็ดี  ถายังกําหนัดในกามอยู  ไมละทิ้งกามเสีย  นักปราชญทั้งหลาย

รูวา  ชนเหลานั้น  เปนอยูดวยปญญาเสมอกับกาฉันนั้นเหมือนกันแล  

ดูกอนมหาบพิตร  อุปมาขอนี้  อาตมภาพแสดงอรรถอยางชัดแจง  ถวาย

มหาบพิตรแลว  พระองคจักทรงทําหรือไม  ก็จะปรากฏดวยเหตุนั้น.102 
 
   การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงถึงกามยังปรากฏเพื่อเปรียบให

เห็นวาผูมีคุณธรรม  ไมหลงติดในกามก็ไม “จม” ในมหาสมุทร  แมวามหาสมุทรนั้นจะกวางใหญ

เพียงใดก็ตาม  ดังเชนใน อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก  พระโพธิสัตวเสวยพระชาติเปนพระสีวิกุมาร 

ทรงมีจิตรักใครนางอุมมาทันตี  ภรรยาของอภิปารกเสนาบดี  อภิปารกเสนาบดีจึงขอถวายนาง

อุมมาทันตีแดพระราชา  แตพระองคมิทรงรับเพราะทรงยึดมั่นในคุณธรรมที่จะไมลวงละเมิดสตรีมี

                                                 
 102  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโสณกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 142-143. 
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เจาของ  โดยเปรียบไดกับการที่พระองคไมกาวลวงขอบเขตแหงศีล  ซึ่งเปนธรรมที่สัตบุรุษพึง

ปฏิบัติ  เปนดังเขตแดนของมหาสมุทรอีกฝงหนึ่งนั่นเอง  พระโพธิสัตวจึงเปนผูไมจมอยูใน “กาม” 

 

ทานเปนผูเกื้อกูลเราในการกระทําประโยชนแนแท  นางอุมมาทันตี

และทานเปนสหายของเรา  ธรรมของสัตบุรุษที่ประกาศดีแลว  ยากที่จะลวง

ละเมิดได  เหมือนเขตแดนของมหาสมุทร ฉะนั้น.103 

 

       พระราชาตรัสวา  เพราะฉะนั้นแมเราก็จักไมกาวลวงขอบเขต           

แหงศีล  เหมือนมหาสมุทรไมลวงลนฝงอันเปนขอบเขต ฉะนั้น.104 

 
   4.3.2.4.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงภพ  
   ภพคือภาวะชีวิตของสัตว  โลกอันเปนที่อยูของสัตว ในที่นี้ไดแกกามภพ 

คือภพของสัตวที่ยังเสวยกามคุณ  การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงถึงภพมักกลาวโยงถึง

ความยากลําบากในการกาวขามฝงแหงการเกิดและการตาย  ในอรรถกถาชาดกมักแสดงใหเห็น

ผลแหงการกาวขามภพวาจะตองมีคุณธรรม  มีความเพียรอันบริสุทธิ์  และมีความมุงมั่น  ทําให        

“ขามฝง” ไปยังอีกฝงไดสําเร็จ  หรือ  “ข้ึนจากน้ําสูบก”  ได  ดังปรากฏใน อรรถกถามหาสุตโสม

ชาดก  พระมหาสัตวตรัสอานิสงสในความสัตยถวายพระเจาโปริสาทวาหากตั้งอยูในธรรมแลว ก็

จะกาวขามฝงแหงชาติและมรณะได   
 

รสเหลาใดบรรดาที่มีอยูในแผนดิน  ความสัตยยอมดีกวารส

เหลานั้น  เพราะสมณพราหมณที่ตั้งอยูในความสัตย  ยอมขามฝงแหงชาติ

และมรณะเสียได.105 

 

  ความสัตยจึงเปนธรรมะสําคัญที่ทําให “ขามฝงแหงชาติและมรณะ” ซึง่ก็

คือภพ  การขามโอฆะสงสารจึงทําไดหากมนุษยยึดมั่นในธรรม  เชนเดียวกับที่พระมหาชนกทรงมี

                                                 
 103  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 64-65. 

 104  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 72. 

 105  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาสุตโสมชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 690. 
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ความเพียรพยายามอันบริสุทธิ์ที่จะวายน้ําโดยไมเห็นฝง  และไดรับความชวยเหลือจากนางมณี

เมขลาในที่สุด   จะเห็นไดวาแมจะยากลําบากเพียงใด  แตดวยความเพียรอันบริสุทธิ์ก็ทําให            

พระมหาชนกขามพนหวงน้ําคือโอฆะ และ “ข้ึนสูบกได” 

 

บุรุษผูเปนบัณฑิตพึงหวังเขาไว  ไมพึงเบื่อหนาย  เราเห็นการเปน

พระราชาสมปรารถนาแกตน.  บุรุษผูเปนบัณฑิตพึงหวังไว  ไมพึงเบื่อหนาย  

เราเห็นตัวทานจากน้ําขึ้นสูบก.  บุรุษผูเปนบัณฑิตพึงพยายามเรื่อยไปไมพึง

เบื่อหนาย  เราเห็นการเปนพระราชาสมปรารถนาแกตน.  บุรุษผูเปนบณัฑติ

พึงพยายามเรื่อยไป  ไมพึงเบื่อหนาย  เราเห็นตัวทานจากน้ําขึ้นสูบก.       

นรชนผูมีปญญาแมใกลถึงทุกขแลว  ก็ไมพึงตัดความหวังที่จะถึงความสุข  

จริงอยู  คนเปนอันมากถูกทุกข  กระทบกระทั่ง  ก็ทําสิ่งที่ไมมีประโยชน    

ถูกสุขกระทบกระทั่งก็ทําสิ่งที่มีประโยชน  คนเหลานั้นไมตรึกถึงความขอนี้

จึงถึงความตาย. สิ่งที่มิไดคิดไว  จะมีก็ได  ส่ิงที่คิดไวจะพินาศไปก็ได  โภคะ

ทั้งหลายของหญิงก็ตาม  ของชายก็ตาม  มิไดสําเร็จดวยเพียงคิดเทานั้น.106  

 

  การใชปญญาพิจารณาสุขและทุกข  ประกอบกิจดวยความเพียรบริสุทธิ์

ก็ทําให  “จากน้ําขึ้นสูบกได” ดังนั้นน้ําจึงคือโอฆะสงสารที่ทําใหตองประสบทุกข  หากมนุษยใช

ปญญาคิดใครครวญหาเหตุและผลในการประกอบกิจตาง ๆ ก็อาจขามพนสภาวะที่เปนทุกขได 

ใน อรรถกถาเวสสันตรชาดก  เมื่อพระเวสสันดรยกพระกัณหาและชาลีใหชูชก มีการใชความ

เปรียบเพื่อแสดงถึงภพ  2  คร้ัง การบริจาคสองกุมารซึ่งเปน “เลือดเนื้อ” ของพระเวสสันดรทําให

พระองคหวั่นไหวที่สุด  พระองคจึงตองขอใหสองกุมารมาเปน “ยานนาวา” ที่ไมหวั่นไหวตอ           

ภาวะใด ๆ  เพื่อพาพระเวสสันดรกาวขาม “สาครคือภพ” ไปได จากตัวอยางนี้จึงแสดงใหเห็นวา

การสละผูเปนที่รักยิ่งทําใหพระเวสสันดรทรงกาวขามภพได 

  

ฝายพระมหาสัตวไดทรงสดับดังนั้นก็ตกพระทัย  ทรงดําริวา         

เด็กทั้งสองจักหนีไป จึงรับส่ังวา ดูกอนพราหมณ ทานอยาคิดเลย เราจักนํา

ตัวมาทั้งสองคน ตรัสฉะนี้แลวเสด็จลุกขึ้นไปหลังบรรณศาลา ก็ทรงทราบวา

                                                 
 106  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 113. 
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พระโอรสพระธิดาเขาไปสูปาชัฏ จึงเสด็จไปสูฝงสระโบกขรณี ตามรอยพระ

บาทของสองกุมารกุมารีนั้น ทอดพระเนตรเห็นรอยพระบาทลงสูน้ํา ก็ทรง

ทราบวา พระโอรสและพระธิดาจักลงไปยืนอยูในน้ํา จึงตรัสเรียกวา พอชาลี 

แลวตรัสคาถาวา 

ดูกอนพอชาลีพระลูกรัก พอจงมา จงเพิ่มพูนบารมี

ของพอใหเต็ม จงชวยโสรจสรงหทัยของพอใหเย็นฉ่ํา จงทํา

ตามคําของพอ ขอเจาทั้งสองจงเปนดังยานนาวาของ

พอ ไมหวั่นไหวตอสาครคือภพ พอจักขามฝงคือชาติ    

จักยังมนุษยทั้งเทวดาใหขามดวย. 

พระชาลีราชกุมารไดทรงสดับพระดํารัสของพระราชบิดา จึงทรงคิด

วาตาพราหมณจงทําเราตามใจชอบเถิด เราจักไมกลาวคําสองกับพระราช

บิดาจึงโผลพระเศียรแหวกใบบัวออกเสด็จข้ึนจากน้ํา หมอบแทบพระบาท

เบื้องขวาแหงพระมหาสัตว กอดขอพระบาทไวมั่นทรงกันแสง107 

 

ลําดับนั้น  พระมหาสัตวจึงตรัสถามพระชาลีวา แนะพอ นองหญิง

ของพอไปไหน  พระชาลีทูลสนองวา  ขาแตพระราชบิดา  ธรรมดาวาสัตว

ทั้งหลาย  เมื่อภัยเกิดขึ้น  ก็ยอมรักษาตัวทีเดียว ลําดับนั้น   พระมหาสัตวก็

ทรงทราบวา  ลูกทั้งสองของเราจักนัดหมายกัน  จึงตรัสเรียกวาแมกัณหา 

แมจงมา แลวตรัสคาถาวา  

ดูกอนแมกัณหาธิดารัก แมจงมา  จงเพิ่มพูนทาน

บารมีที่รักของพอ  จงชวยโสรจสรงหทัยของพอใหเย็นฉ่ํา  

จงทําตามคําของพอ  ขอเจาทั้งสองจงเปนดังยานนาวา
ของพอ  ไมหวั่นไหวตอสาครคือภพ พอจักขามฝงคือ
ชาติ  จักยกขึ้นซ่ึงมนุษยทั้งเทวดาดวย. 
พระนางกัณหาชินาราชกุมารีไดทรงสดับพระดํารัสของพระราช

บิดาจึงทรงคิดวา  เราจักไมกลาวคําสองกับพระราชบิดา จึงเสด็จข้ึนจากน้ํา

เหมือนกัน  หมอบแทบพระบาทเบื้องซายแหงพระมหาสัตว  กอดขอพระ

                                                 
 107  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 719–720. 
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บาทไวมั่นทรงกันแสง  พระอัสสุชลของสองพระกุมารกุมารีตกลงยังหลัง

พระบาทแหงพระมหาสัตว  ซึ่งมีพรรณดุจดอกปทุมบาน  พระอัสสุชลของ

พระมหาสัตวก็ตกลงบนพระปฤษฏางคแหงสองพระกุมารกุมารีซึ่งเชนกับ

แผนทองคํา.108  
 

  4.3.2.4.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงถึงอวิชชา  
  พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบายความหมายของ  “อวิชชา”  ไววา                 

 

อวิชชา ความไมรูจริง, ความหลงอันเปนเหตุไมรูจริง มี ๔ คือ 

ความไมรูอริยสัจจ  4  แตละอยาง (ไมรูทุกข  ไมรูเหตุเกิดแหงทุกข  ไมรู

ความดับทุกข  ไมรูทางใหถึงความดับทุกข) อวิชชา 8 คืออวิชชา 4 นั้น 

และ เพิ่ ม  5 . ไม รู อดี ต  6 . ไม รู อนาคต  7 . ไม รู ทั้ ง อดี ตทั้ ง อนาคต                         

8. ไมรูปฏิจจสมุปบาท (ขอ 10 ในสังโยชน 10 ตามนัยพระอภิธรรม, ขอ 7 

ในอนุสัย 7)109 
 

  การแสดงถึงอวิชชาคือความไมรูจริงนี้ปรากฏในอรรถกถาชาดก  โดย

แสดงใหเห็นวามนุษยยังคงไมรูวาทุกข  เหตุแหงทุกข  และทางดับทุกขเปนอยางไร  เมื่อเปนเชนนี้

ยอมทําใหมนุษยยังจมอยูในโอฆะสงสาร  ใน อรรถกถาหังสชาดก  พระโพธิสัตวบังเกิดเปนพญา

หงสถวายโอวาทแกโอรสของพระราชา  โดยแสดงใหเห็นวาการเลาเรียนในสิ่งที่ไมมีสาระแตกลับ

คิดวามีสาระยอมทําใหผูศึกษานั้นถึงความพินาศ  คือ  “จมลงในหวงอันตราย” 

 

กุลบุตรผูประกอบความเพียรในสิ่งอันไมเปนสาระวาเปนสาระ      

ก็ยอมไมประสบความรูเลยทีเดียว  ยอมจะจมลงในหวงอันตรายอยาง

เดียว  เหมือนกวางวิ่งโลดโผนไปในซอกผา  ตกจมเหวลงไปในระหวางทาง

ฉะนั้น.110 
 

                                                 
 108 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 720. 

 109  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม             

ชวงที่ 1],  พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 519. 

 110  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาหังสชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 124. 
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   มีการขยายความในสวนของไวยากรณวาสิ่งที่ไมเปนสาระนั้นคือการ          

เลาเรียน  “ลัทธิพระเวทย”∗  ซึ่งพระโอรส  “สําคัญวาเปนสาระ” จะเห็นไดวาการหลงผิด  ไมรูจริง

วาสิ่งใดมีสาระหรือไม  นับเปนอวิชชาที่นําสัตวโลกใหประสบความพินาศ  ดังนี้ 

 

  บทวา  อสาเร  ไดแก  ในเวทสมัยอันติดตอในโลก  อันไรสาระ.  

บทวา  สารโยคฺู  ความวา  สําคัญวา  ลัทธิสมัยนี้ประกอบดวยสาระ.  

บทวา  มติ  นตฺวว  วินฺทติ  ความวา  แมจะศึกษามากมาย  ยอมไมได

ปญญาความรอบรูเลย.  บทวา  คิริทุคฺคสฺมิ  ความวา  เปรียบเหมือนกวาง

เดินทางมาสูสถานที่อยูของตน  สําคัญที่อันไมราบเรียบวาราบเรียบ  วิง่โลด

โผนไปในซอกผาโดยกําลังเร็ว  ยอมตกหวงเหวจมลงไปในระหวาง  หาถึงที่

อยูไม  ฉันใด  กุลบุตรผูเห็นปานนี้นั้นก็ฉันนั้นเหมือนกัน  เลาเรียนลัทธิพระ

เวทยอันเนื่องในโลกอันไรสาระดวยความสําคัญวาเปนสาระ  ยอมจะถึง

ความพินาศใหญ  เพราะฉะนั้น  พระองคโปรดใหพระโอรสทั้งหลายของ

พระองคศึกษาประกอบในกิจทั้งหลายอันเนื่องดวยประโยชน  นําความ

เจริญมาให.111 

 

  การไมรูวิถีทางในการแกปญหาเพื่อดับทุกข  ยอมทําใหมนุษยพินาศ  

ดังเชนมหาชนใน อรรถกถามหาชนกชาดก  ขณะเกิดคลื่นกลางทะเล  เรือกําลังจะจม  มหาชน

หวาดกลัวมรณภัยจนกระทั่งไมมีสติ  ไมอาจหาวิธีแกปญหาจึงไดแต  “รองไหครํ่าครวญกราบไหว

เทวดาทั้งหลาย”  จึงตอง “เปนภักษาแหงปลาและเตา”  ตางจากพระมหาชนกที่  “ไมทรงคร่ํา

ครวญ  ไมไหวเทวดาทั้งหลาย”  พระมหาชนกจึงรอดพนจากภัยในทะเล  มหาชนเปนผูที่มีอวิชชา

จึงตองจมในโอฆะสงสาร 

 

 

                                                 
 ∗   ไตรเพท  พระเวท 3 อยางซ่ึงเปนคัมภีรสําคัญสูงสุดของศาสนาพราหมณ  ไดแก  ฤคเวท  ประมวลบทสวด

สรรเสริญเทพเจา  ยชุรเวท  บทสวดออนวอนในพิธีบูชายัญตาง ๆ และสามเวท ประมวลบทเพลงขับสําหรับสวดหรือรองเปน

ทํานองในพิธีบูชายัญ  ตอมาเพิ่มอถรรพเวท หรืออาถรรพณเวท วาดวยคาถาทางไสยศาสตรเขามาอีก 

 111  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาหังสชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 125. 
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พวกพาณิชประมาณเจ็ดรอยคนขึ้นสูเรือ  เรือแลนไปไดเจ็ดรอย

โยชน  ใชเวลาเจ็ดวัน เรือแลนไปดวยกําลังคลื่นที่รายกาจ ไมอาจทรงตัวอยู

ได แผนกระดานก็แตกดวยกําลังคลื่น น้ําเขามาแตที่นั้น ๆ เรือก็จมลงใน

กลางมหาสมุทร  มหาชนกลัวมรณภัย รองไหครํ่าครวญกราบไหวเทวดา

ทั้งหลาย แตพระมหาสัตวไมทรงกันแสง ไมทรงคร่ําครวญ ไมไหวเทวดา

ทั้งหลาย พระองคทรงทราบวาเรือจะจม จึงคลุกน้ําตาลกรวดกับเนยเสวย

จนเต็มทอง แลวชุบผาเนื้อเกลี้ยงสองผืนดวยน้ํามันจนชุม ทรงนุงใหมั่น 

ประทับยืน เกาะเสากระโดงขึ้นยอดเสากระโดงเวลาเรือจม มหาชนเปน

ภักษาแหงปลาและเตา น้ําโดยรอบมีสีเหมือนโลหิต.112   

 

   ตัวอยางตอไปนี้แสดงถึงอวิชชาอยางเดนชัด  นั่นคือการที่พระเจา           

อังคติราช  พระราชาแหงวิเทหรัฐมิถิลานคร  ผูทรงหลงเชื่อคุณาชีวกจนเห็นผิด พระเจาอังคติราช

ทรงถือมิจฉาทิฏฐิทรงมัวเมาลุมหลงในกามคุณ  ไมทรงเชื่อในการทําทาน  ผลของกรรม  ไมเชื่อ

วามีนรกสวรรค  พระนางรุจาราชธดิาทรงแสดงใหพระราชบิดาเห็นผลของกรรม  เพื่อใหพระเจา

อังคติราชประจักษถึงความจริงอันเปนเหตุที่ทําใหมนุษยประสบทุกขและยังตองเวียนวนอยูใน

โอฆะสงสาร  ดังนี้    

 

พระนางรุจาราชธิดา  คร้ันตรัสดังนี้แลว  เมื่อจะทรงพร่ําสอน

พระราชาใหยิง่ขึ้นไป  จึงตรสัพระคาถาเหลานีว้า 

ขาแตพระราชา  กระหมอมฉันจักยกตัวอยางมา

เปรียบถวาย   เพื่อประโยชนแกทูลกระหมอม  บัณฑิต

ทั้งหลายในโลกนี้บางพวกยอมรูเนื้อความไดดวยอุปมา
เปรียบเหมือนเรือของพอคา  บรรทุกสินคาหนักเกิน
ประมาณ   ยอมนําสินคา อันหนักยิ่ งไปจมลงใน
มหาสมุทรฉันใด  นรชนสั่งสมบาปกรรมทีละนอยๆ ก็
ยอมพาเอาบาปอันหนักยิ่งไปจมลงในนรกฉันนั้น  
ทูลกระหมอมเพคะ  อกุศลอันหนักของอลาตเสนาบดียังไม

                                                 
 112  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 99. 
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บริบูรณกอน  อลาตเสนาบดียังสั่งสมบาปอันเปนเหตุให

ไปสูทุคติอยู  ขอเดชะการที่อลาตเสนาบดีไดรับความสุขอยู

ในบัดนี้  เปนผลบุญที่ตนทําไวแลวในปางกอนนั่นเอง             

บุญของอลาตเสนาบดีนั้นจะหมดสิ้น อลาตเสนาบดีจึงมา

ยินดีในอกุศลกรรมอันไมใชคุณ  หลีกละทางตรงเดินไปตาม

ทางออม  นรชนสั่งสมบุญไวแมทีละนอย  ๆ ยอมไปสู              

เทวโลก  เหมือนวีชกบุรุษผูเปนทาสยินดีในกรรมอันงาม  

ยอมมุงไปสูสวรรคไดเปรียบเหมือนตาชั่งที่กําลังชั่งของ  

ยอมตํ่าลงขางหนึ่ง  เมื่อเอาของหนักออกเสีย  ขางที่ต่ําก็จะ

สูงขึ้น.113 

 

  การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อส่ือถึงการขามโอฆะสงสาร  แสดงให

เห็นวาการกาวขามฝงน้ําเปนเรื่องที่ยากลําบาก  เต็มไปดวยอุปสรรคนานปัการ  หากกาวขามพนก็

จะเปนการเอาชนะอุปสรรคได  การใชความเปรียบเชนนี้มักสื่อถึงความมุงมั่นของพระโพธิสัตวที่

ตองการชวยเหลือสัตวโลกใหกาวพนสังสารวัฏ 
   

  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกแสดงแนวทางประพฤติธรรม

ตามหลักบุญกิริยาวัตถุ 3  ซึ่งเปนธรรมสําหรับสอนคฤหัสถ  มี 3 ประการ ไดแก  การบําเพ็ญทาน  

การรักษาศีล  และการบําเพ็ญภาวนา  แนวทางประพฤติธรรมดังกลาวใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา

อยางสัมพันธกัน  เร่ิมจากการบําเพ็ญทาน  หมายถงึการให  เปนธรรมขอแรกที่ปฏิบัติตามไดงาย  

อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงวาผูทําทานตองมีจิตศรัทธาเลื่อมใส  และมี

จิตเบิกบานยินดีพรอมจะทําทาน  การมีจิตเต็มเปยมพรอมจะบําเพ็ญทานจึงลดความตระหนี่เห็น

แกตัวที่มีอยูในตัวมนุษย  เปนการพัฒนาจิตใหสูงขึ้น  นําไปสูการรักษาศีล  ซึ่งเปนการบําเพ็ญ

บุญบารมีที่สูงกวาการใหทาน  เพื่อชําระและควบคุมกายวาจาใหสะอาดและบริสุทธิ์  ศีลจึงเปน

ขอปฏิบัติที่ดีงาม  ทําใหมนุษยบริสุทธิ์  การบําเพ็ญทานและการรักษาศีลจึงเปนหนทางไปสูการ

สรางบุญบารมีที่สูงและยิ่งใหญที่ สุดในพระพุทธศาสนานั่นคือการบําเพ็ญภาวนา  ไดแก              

สมถภาวนาหรือการทําสมาธิ  และวิปสสนาภาวนาหรือการเจริญภาวนา  ข้ันตอนนี้เปนการฝกจิต

ใหเจริญขึ้นดวยคุณธรรมตาง ๆ และทําใหมีปญญารูเทาทันโลกและชีวิต  โดยเนนการตระหนักรู
                                                 
 113  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาพรหมนารทชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 259 - 260. 
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ถึงภัยของกิเลสเพื่อหาหนทางดับกิเลส  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกไดแสดง

แนวทางประพฤติธรรมนําไปสูการดับทุกข  อันเปนหนทางในการบรรลุนิพพานซึ่งจะสําเร็จไดก็

ตอเมื่อมีการปฏิบัติและฝกฝนอยางสม่ําเสมอ  อรรถกถาชาดกซึ่งเปนลีลาการสอนธรรมโดยมี

เนื้อหาแสดงพระจริยวัตรของพระโพธิสัตวที่เนนการบําเพ็ญบารมีเพื่อขามพนสังสารวัฏและได

ตรัสรูเปนพระสัมมาสัมพุทธเจา  จึงเปนแบบอยางในการประพฤติธรรมของมนุษยผูยังอยูใน

สังสารวัฏและอาจบรรลุนิพพานไดในที่สุด 



บทที่ 5 
 

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ํากับการสื่อแนวคิดมรรคาสูนิพพานในอรรถกถาชาดก 
 

เปาหมายสูงสุดของพระพุทธศาสนาคือการบรรลุนิพพาน  คําสอนของพระพุทธศาสนา

จึงมุงเนนไปที่หนทางในการบรรลุนิพพาน  แตเนื่องจากนิพพานเปนนามธรรมจึงมีผูตีความ

ความหมายและลักษณะของนิพพานแตกตางกันไป  ทําใหเกิดความสับสน  และดวยเหตุที่

นิพพานเปนเปาหมายสูงสุดของพระพุทธศาสนาและยากจะมีผูใดเขาใจอยางลึกซึ้งและถองแท  

จึงเกิดความเขาใจผิดวา  การบรรลุนิพพานเปนสิ่งยาก  มนุษยปุถุชนไมอาจเขาถึงได  ในบทนี้จะ

เปนการศึกษาเพื่อสรางความเขาใจเกี่ยวกับความหมายของนิพพานซึ่งจะนําไปสูการแสดงใหเห็น

วาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกแสดงแนวคิดมรรคาสูนิพพาน  มีประเด็นใน

การศึกษาดังนี้ 

5.1  ความหมายของนิพพานและภาวะของผูบรรลุนิพพาน 

5.2  การสื่อแนวคิดนพิพานในพระไตรปฎก 

5.3  การสื่อแนวคิดมรรคาสูนิพพานในอรรถกถาชาดก 

 
5.1  ความหมายของนิพพานและภาวะของผูบรรลนุิพพาน 
 แนวคิดสําคัญสูงสุดของพระพุทธศาสนาคอืแนวคิดเรื่องนิพพาน  เปนเปาหมายสงูสดุ

ของพระพทุธศาสนา  นิพพานเปนนามธรรมจึงเปนสิง่ทีเ่ขาใจยาก  ดงันั้นจงึควรทําความเขาใจ

เกี่ยวกับนพิพานในประเด็นตอไปนี้   

 5.1.1  ความหมายและประเภทของนพิพาน 

 5.1.2  ภาวะของผูบรรลุนิพพาน 

 มีรายละเอยีดดังตอไปนี้ 

 
 5.1.1  ความหมายและประเภทของนิพพาน 

มีการอธิบายความหมายของคําวา  “นิพพาน” อยางหลากหลาย  ดังจะประมวลมาเปน

ตัวอยางดังนี้  พจนานุกรมบาลี – ไทย – อังกฤษ ฉบับภูมิพโลภิกขุ เลม 2 อธิบาย

ความหมายของนิพพานไววา 
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 Nibbāna (nt.). – 1. Etymology. Although nir + vā “to blow” 
(cp. BSk. nirvāna) is already in use in the Vedic period (see 
nibbāpeti), we do not find its distinctive application till later and 
more commonly in popular use, where vā is fused with vr  in this 
sense, viz. in application to the extinguishing of fire, which is the 
prevailing Buddhist conception of the term. Only in the older 
texts do we find references to a simile of the wind and the flame; 
but by far the most common metaphor and that which governs 
the whole idea of nibbāna finds expression in the putting out of 
fire by other means of extinction than by bloeing, which latter 
process rather tends to incite the fire than to extinguish it. The 
going out of the fire may be due to covering it up, or to depriving 
it of futher fuel, by not feeding it, or by withdrawing the cause of 
its production. Thus to the Pali etymologist the main reference is 
to the root vr  (to cover), and not to vā (to blow). This is still 
more clearly evident in the case of nibbuta (q. v. for futher 
discussion). In verbal compn. Nis + vā (see vāyati) refers only to 
the (non-) emittance of an odour, which could never be used for 
a meaning of “being exhausted”; moreover, one has to bear in 
mind that native commentators themselves never thought of 
explaining nibbāna by anything like blowing (vāta), but always 
by nis + vana (see nibbana). For Bdhgh’s def of nibbāna see e. g. 
Vism 293. – The meanings of n. are : 1. The going out of lamp or 
fire (popular meaning). – 2. Health, the sense of bodily well – 
being (probably, at first, the passing away of feverishness, 
restlessness). – 3. The dying out in the heart of the threefold fire 
of rāga, dosa&moha : lust, ill – will&stupidity (Buddhistic 
meaning). – 4. The sense of spiritual well-being, of security, 
emancipation, victory and peace, salvation, bliss. 
  II. Import and Range of the Term. A. Nibbāna is 
purely and solely an ethical state, to be reached in this birth by 
ethical practices, contemplation and insight. It is therefore not 
transcendental. The first and most important way to reach N: is 
by means of the eightfold Path, and all expressions which deal 
with the realization of emancipation from lust, hatred and 
illusion apply to practical habits and not to speculative thought. 
N. is realized in one’s heart; to measure it with a speculative1 

  
 มีคําแปลความหมายและความสาํคัญของนพิพานดงันี ้ 

 

                                                 
 1  พจนานุกรมบาลี – ไทย – อังกฤษ ฉบับภูมิพโลภิกขุ  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมูลนิธิภูมิพโลภิกขุ, 2531),   

หนา  1894 – 1895.      
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  ความหมายของ นิพฺพาน คือ : 1.การดับของตะเกียงหรือไฟ 

(ความหมายที่คนนิยม). – 2. อนามัย, ความรูสึกวารางกายมีความผาสุก

สวัสดี (บางทีชั้นเดิมจะหมายถึงการผานพนไปของความเจ็บไขไดปวย 

หรือความกระวนกระวาย). – 3. การดับไฟทางใจ 3 กอง คือ ราค, โทส 

และ โมห : ความกําหนัด, ความโกรธ และความหลง (ความหมายของ

พระพุทธศาสนา). – 4.ความรูสึกมีสุขภาพในดานดี, ความมั่นคง, ความถูก

ปลดปลอยเปนอิสระ, ชัยชนะ  และความสงบ, ความพนจากอบายมุข, 

ความสุขสําราญ 

  II.  ความสําคัญ และแนวทางของคํา. ก.นิพฺพาน เปนสถานะ 

จริยนิยมโดยแท, จะเขาถึงไดก็โดยการปฏิบัติทางศีล สมาธิ และปญญา. 

ดงันั้นนิพพานจึงไมสูงเกินที่จะบรรลุถึง. หนทางที่สําคัญอันแรกที่สุดที่จะ

ถึงนิพพานไดก็โดยมรรค 8 ซึ่งคําบรรยายของมรรค 8 นั้น ก็แสดงถึงการ

บรรลุความหลุดพนจาก ราคะ โทสะ และโมหะ และเรื่องนี้ ก็แสดงถึงแนว

การปฏิบัติ ไมใชเก็งความจริง. นิพพานนี้จะหยั่งทราบไดก็ดวยใจของ

ตนเอง; การนึกคิดฝนเอาวา จะเปนอยางโนนอยางนี้  นั้นเปนมาตรฐาน         

ที่ผิด. – คําบรรยายที่เหมาะเจาะและละเอียดของนิพพานมีอยูใน 
F.Heiler.“Die buddhistische Versenkung” (Mūnchen 1992), น.36 – 

42, ซึ่งที่นั่นไดกลาวถึงหนังสือสําคัญ ๆ เกี่ยวกับเร่ืองนี้ไวดวย. – นิพพาน

นั้นเปนสํานวนที่ใคร ๆ ไมอาจแปลความหมายได เพราะไมอาจกลาวไดวา

เปนอยางนั้นอยางนี้, แมพระพุทธองคเองยังตรัสวาไมมีคําอธิบาย ไม

สามารถเขาใจไดจากการหาเหตุผลและทางตรรกศาสตร, ไมมีชื่อ, ไม

สามารถจํากัดความหมายได 2 

 

 นิพพานจึงไมอาจอธิบายไดวาเปนอยางไร แตมีแนวทางปฏิบัติที่จะนําไปสูการบรรลุ

นิพพานได  หนทางแรกเริ่มที่สําคัญคือการปฏิบัติตามมรรค 8  ซึ่งเปนขอปฏิบัติใหถึงความดับ

ทุกข  เรียกวา “ทางมีองค 8 ประการอันประเสริฐ” ไดแก สัมมาทิฐิ  (เห็นชอบ)  สัมมาสังกัปปะ         

(ดําริชอบ)  สัมมาวาจา   (เจรจาชอบ)  สัมมากัมมันตะ   (ทําการชอบ)  สัมมาอาชีวะ               

                                                 
 2  เร่ืองเดียวกัน,  หนาเดียวกัน.  
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(เลี้ยงชีพชอบ)  สัมมาวายามะ  (เพียรชอบ)  สัมมาสติ   (ระลึกชอบ)  และสัมมาสมาธิ                     

(ตั้งจิตมั่นชอบ) การปฏิบัติตนตามแนวทางนี้แสดงถึงการหลุดพนจากราคะ  โทสะ  และโมหะ 

นอกจากนีย้ังอธิบายวาการบรรลุนิพพานเปนอุดมมงคล พรหมจรรยหรือการเปนอยูอยาง

ประเสริฐยอมเห็นเหตุนาํไปสูนิพพาน  มรรคหรือทางปฏิบัติของชีวิตทีด่ีและมีศีลธรรมยอมนาํไปสู

ความเกษมและความเปนอมตะ และ “การปฏิบัติตนทุกทางและอุดมคติทั้งหลายทีป่ระกอบดวย

เหตุผลและปญญา  ยอมนาํไปสูจุดหมายปลายทางเดยีวเทานั้น คือนิพพาน”3  

 

 พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท อธิบายความหมายของนิพพานและ

นิพพานธาตุไววา “การดับกิเลสและกองทุกข  เปนโลกุตตรธรรม  และเปนจุดหมายสูงสุดใน

พระพุทธศาสนา; ดู นิพพานธาตุ”  นิพพานธาตุ หมายถึง “ภาวะแหงนิพพาน; นิพพานหรือ

นิพพานธาตุ 2 คือ 1.สอุปาทิเสสนิพพาน ดับกิเลสมีเบญจขันธเหลือ 2.อนุปาทิเสสนิพพาน            

ดับกิเลสไมมีเบญจขันธเหลือ”4  พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบายความหมายของนิพพานไว

ดังนี้  

 
  โดยพยัญชนะ หรือตามตัวอักษร นิพพาน มาจาก นิ  อุปสรรค 

(แปลวา ออกไป  หมดไป  ไมมี  เลิก) + วาน (แปลวา พัด ไป หรือ เปนไป 

บาง เคร่ืองรอยรัดบาง) ใชเปนกิริยาของไฟหรือการดับไฟ  หรือของที่รอน

เพราะไฟ  แปลวา ดับไฟ หรือดับรอน หมายถึงหายรอน เย็นลง หรือเย็น

สนิท (แตไมใชดับสูญ) แสดงภาวะทางจิตใจ หมายถึง เย็นใจ สดชื่น ชุมชืน่

ใจ ดับความรอนใจ หายรอนรน ไมมีความกระวนกระวาย หรือแปลวา เปน

เครื่องดับกิเลส คือทําใหราคะ โทสะ โมหะหมดสิ้นไป  ในคัมภีรรุนรองและ

อรรถกถาฎีกาสวนมากนิยมแปลวาไมมีตัณหาเครื่องรอยรัด หรือออกไป

แลวจากตัณหาที่เปนเครื่องรอยติดไวกับภพ5 

 

   
                                                 
 3 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 1904.  

 4 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1].  

(กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา  166. 

 5 พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต),  พุทธธรรม,  พิมพครั้งที่ 11 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, 2546),  หนา  261. 
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พุทธทาสภิกขุ  อธิบายความหมายของนิพพานวาคือส่ิงที่เรียกวาเย็น  ไมรอน  และตอง

หาพบที่วัฏฏสงสาร   

   

ฉะนั้น  นิพพานไมใชตาย  นิพพานไมใชสูญเปลา  นิพพานใชเปน

ประโยชนได; ขอใหเขาใจความหมายของคําวานิพพานไวใหดี ๆ คือมันเย็น

แลวมีประโยชน  คือมันไมรอน  แลวความเย็นนี้มันทําใหรูสึกเปนสุข, ตาม

ความรูสึกธรรมดาก็ตองวารูสึกเปนสุข;  แลวถาเปนชีวิตจิตใจเย็นมันก็

สบาย : มันก็ไมทรมาน  มันตองไมตาย  ไมตองเปนโรคประสาท  ไมตอง

เปนบา.   นี่ขอใหขอบคุณสิ่งที่เรียกวาเย็น  คือที่เรียกชื่อวานิพพาน. 

เอา, ทีนีข้อตอไป  นิพพานตองหาพบที่วฏัฏสงสาร  หรือจากวัฏฏ

สงสารหรือในวัฏฏสงสาร, วัฏฏสงสารตรงกนัขามกับนพิพาน; วัฏฏสงสาร

คือกิเลส  กรรมและวิบาก, กิเลส กรรม และวิบาก, ปวนอยูดวยการปรุงแตง

ของกิเลส  กรรมและวิบาก คือความทุกขนั่นเอง  เรียกวาความทุกขก็แลว

กัน; ความทกุขแจกออกเปนวัฏฏสงสาร : มีกิเลส มีกรรม มีวิบาก. ถาจะดู
หรือหาก็แลวแต  จะตองดูไปยังวัฏฏสงสาร คือดูที่ความทกุข  ให
เห็นความดับแหงทุกข.6 

 
 และอธิบายวานิพพานหมายถึง  เย็นเพราะไมมีกิเลส  นิพพานจะเกิดขึ้นเมื่อจิตไมมีกิเลส  

จิตวางจากกิเลส 

 

  ทีนี้ใหรูไววา นิพพาน นั้นหมายความวา เย็น. เดี๋ยวจะพูดกัน

ใหละเอียดสักหนอย ใหรูวานิพพานนี้ แปลวา เย็น : เย็นเพราะไมมีของ

รอนคือกิเลส, เมื่อใดของรอน คือกิเลสไมมี เมื่อนั้นก็เย็น; นี่คือนิพพานที่

เราไดรับอยูหลาย ๆ คราว : เปนนิพพานนอย ๆ, เปนนิพพานตัวอยาง,  

เปนนิพพานระยะสั้น. 

  เมื่อใดจิตไมมีกิเลส วางจากกิเลส : แตไมใชเรานอนหลับนะ. 

เรารูสึกอยูอยางนี้ : จิตวางจากกิเลส, เมื่อนั้นเราจะเย็น; พอกิเลสชนิดไหน

                                                 
6  พุทธทาสภิกขุ,  หลักพระพุทธศาสนาที่ยังเขาใจผิดกันอยู (กรุงเทพมหานคร : ธรรมสภา), 2547.  หนา 216.  
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ก็ตามเกิดขึ้น เมื่อนั้นเราจะรอน : มันก็เปนนรก หรือเปนวัฏฏสงสาร,          

มันรอน. 

  นิพพานนี้เขาเทียบคู ก็เทียบกับ วัฏฏสงสาร : พอกิเลสเกิดขึ้น

ก็มีวัฏฏสงสารวงหนึ่ง – รอน; พอกิเลสไมปรากฏ วางจากของรอน                 

มันก็เย็น. ฉะนั้น สักวินาทีหนึ่ง หานาที สิบนาที อะไรก็ตาม ที่เราไมมีกิเลส 

กําลังวางจากกิเลส เมื่อนั้นเราจะเย็น, เมื่อนั้นเราจะอยูกับนิพพาน   

ตัวอยาง, นิพพานนอย ๆ นิพพานขนาดเล็ก, นิพพานระยะสั้น.7 

 

 จากความหมายของนิพพานขางตนจะเห็นไดวามีการแปลความหมายของนิพพานเพือ่ให

เขาใจตรงกัน  อยางไรก็ดี  อาจประมวลลักษณะและคุณสมบัติของนิพพานไดวา นิพพานคือการ

ดับกิเลส  ทําใหเย็น  มักกลาวถึงนิพพานควบคูกับกิเลสคือไฟซ่ึงเปนของรอน  แนวทางปฏิบัติที่จะ

นําไปสูการบรรลุนิพพานคือการปฏิบัติตามมรรค 8    

 พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต)  แบงประเภทนิพพานออกเปนนิพพานธาตุ 2 เพื่อใหเขาใจ 

คําวา “นิพพาน” ไดดียิ่งขึ้น  ไดแก สอุปาทิเสสนิพพานธาตุ และอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ8 

1. สอุปาทิเสสนิพพานธาตุ แปลวา ภาวะของนิพพานที่เปนไปกับดวยอุปาทิเหลืออยู9   

อุปาทิ หมายถึง  “1.  สภาพที่ถูกกรรมกิเลสถือครอง, สภาพที่ถูกอุปาทานยึดไวมั่น, เบญจขันธ 

๒. กิเลสเปนเหตุถือมั่น, ความยึดติดถือมั่น, อุปาทาน  หรือนิพพานที่ยังเกี่ยวของกับขันธ 5”10 

กลาวคือนิพพานทามกลางกระบวนการรับรูทางประสาททั้ง 5  ซึ่งเกี่ยวของกับขันธ 5 หมายถึง                   

ความสิ้นกิเลส  ไดแก  ส้ินราคะ  โทสะ  และโมหะ ซึ่งทําใหการรับรู  หรือเสวยอารมณตาง ๆ 

เปนไปดวยจิตใจที่เปนอิสระ มีผลตอการติดตอเกี่ยวของกับโลกภายนอก  หรือตอการดําเนิน

ชีวิตประจําวัน  ภาวะสิ้นกิเลสนี้ทําใหดําเนินชีวิตสัมพันธกับโลกอยาง “ไรโทษ ไรทุกข มีแตเกื้อกูล

อํานวยประโยชน เปนสุข ซึ่งมีการตรัสรูหรือบรรลุอรหัตตผลเปนจุดกําหนดเรียกวา สอุปาทิเสส 

นพิพาน”     
                                                 
 7  พุทธทาสภิกขุ,  นิพพานที่นี่และเดี๋ยวนี้,  พิมพครั้งที่ 5 (กรุงเทพมหานคร : สุขภาพใจ,  2549),  หนา  18. 

 8  พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต),  พุทธธรรม,  พิมพครั้งที่ 11 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, 2546),  หนา  264 – 272. 
9  พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1],              

พิมพครั้งที่ 12  (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 571. 
10   พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต)  อธิบายคําวาขันธ ดังนี้  ขันธ กอง, พวก, หมวด, หมู ลําตัว ; หมวดหนึ่ง ๆ ของรูปธรรม

และนามธรรมทั้งหมดที่แบงออกเปน ๕  กองคือ  รูปขันธ กองรูป เวทนาขันธ กองเวทนา สัญญาขันธ กองสัญญา สังขารขันธ กอง

สังขาร วิญญาณขันธ กองวิญญาณ เรียกรวมวา เบญจขันธ (ขันธ 5).   เร่ืองเดียวกัน,  หนา 32. 
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2. อนุปาทิเสสนิพพานธาตุ  แปลวา ภาวะของนิพพานที่ไมมีอุปาทิเหลืออยู  หรือ

นิพพานที่ไมเกี่ยวของกับขันธ 5 กลาวอีกอยางหนึ่งคือ ภาวะนิพพานที่พระอรหันตประสบอันเปน

สวนที่ลึกซึ้งลงไป  เกินกวาที่จะมองเห็นได  ซึ่งเปนประสบการณเฉพาะของผูบรรลุ  ไมอาจหยั่งถงึ

ดวยประสบการณทางอินทรีย 5  เปนเรื่องนอกเหนือจากประสบการณที่เนื่องดวยขันธ 5 ทั้งหมด  

ดังนั้น  นิพพานประเภทนี้จึงหมายถึงภาวะของนิพพานเองแท ๆ ลวน ๆ “ภาวะที่หมดความผูกพัน

กับขันธ 5 พนจากการปรุงแตง  ปราศจากภพ  หรือไมมีภพใหมสืบตอไปอีก ซึ่งประจักษภายใน

จําเพาะตัว มีความจบสิ้นแหงชีวิตในโลกเปนจุดกําหนดเรียกวา อนุปาทิเสสนิพพาน”   

การแบงประเภทนิพพานออกเปน 2 ประการเชนนี้  เพื่อทําใหเขาใจความหมายของคําวา 

“นิพพาน” ไดดียิ่งขึ้น  อาจกลาวไดวาเปนนิพพานในชีวิต และเปนนิพพานเมื่อตายไปแลว  ดังที่ 

Steven Collins (สตีเวน คอนลินส) สรุปไววานิยามตอไปนี้เปนนิยามหลักๆ ที่ใชอธิบาย  นั่นคือ

นิพพานเปนและนิพพานตาย  นิพพานเปนหมายถึง (ก) นิพพานแหงกิเลส หรือ กิเลส (ปริ) 

นิพพาน  (ข) นิพพานที่ยังมีเบญจขันธเหลือ หรือ สอุปาทิเสสนิพพาน  (ค) การตรัสรู หรือการตื่น, 

โพธิ (ง) ความเปนอรหันต (= “ความเปนนักบุญ”) และ(จ) คําตางๆ ที่หมายถึงความรูและการ

แปลงรูปของจิตวิทยาและพฤติกรรม  สวนนิพพานตายหมายถึง(ก) นิพพานที่ดับขันธทั้งปวง          

หรือ ขันธ (ปริ) นิพพาน  (ข) องคแหงการนิพพานที่ไมมีขันธเหลือหรือ อนุปาทิเสส นิพพาน  และ  

(ค) ในการบรรยายเหตุการณการตาย (=บรรลุนิพพานขั้นสุดทาย) จะอยูในรูปมุขปาฐะ 

ปรินิพพาน11  

สตีเวน  คอนลินส อธิบายวานิพพานในชีวิตคือปญญา  การฝกฝน  และประสบการณ 

Nirvana in life : wisdom, skillfulness, experience สวนนิพพานเมื่อตายไปแลวนั้นมีอยูจริง  
Nirvana after death; it really exists! 
 
                                                 
 11 Collins, Steven, Nirvana and other Buddhist felicities, (The United Kingdom : 
Cambridge, 1998), p.151. To summarize, the following are the major terms used to  refer to (1) nivarna 
in life and (2) nirvana after death: 

(1)   (a) the nirvana of the Defilements, kilesa-(pari)nibbāna;   
 (b) the nirvana-element with a remainder of attachment, sa-upādi-sesa-(pari)nibbāna; 

  (c) enlightenment or Awakening, bodhi (2.3.a); 
  (d) Arahant-ship (= “sainthood”); 
  (e) various  words for knowledge and for the transformation of psychology and  
       behavior (see  next section). 

(2) (a) The nirvana of the Aggregates, khandha-(pari)nibbāna; 
  (b) the nirvana-element without a remainder of attachment, an-upādi-sesa-(pari)- 
         nibbāna; 
  (c) in narratives the event of death (=attaining final nirvana) is usually expressed by  
       a verbal form from pari-nir-vā. 



 
 

287 

พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต) ไดสรุปวิธีพูดถึงหรืออธิบายความหมายของนิพพานวามี          

๔ แบบ  ไดแก  แบบปฏิเสธ  แบบไวพจน  แบบอุปมา  และแบบบรรยายภาวะโดยตรง12 

แบบปฏิเสธ  คือใหความหมายที่แสดงถึงการละ  การกําจัด  การเพิกถอนภาวะไมดี    

ไมงาม  ไมเกื้อกูล  ไมเปนประโยชนตางๆ ที่อยูในสังสารวัฏ  เชน  นิพพานคือความสิ้นราคะ  สิ้น

โทสะ  ส้ินโมหะ  นิพพานคือความสิ้นตัณหา  นิพพานคือความดับแหงภพ  หรือใชคําเรียกซึ่ง

แสดงภาวะที่ตรงขามกับภาวะของฝายวัฏฏะโดยตรง เชน อมตะ (ไมตาย)  เปนอสังขตะ (ไมถูก

ปรุงแตง)  

แบบไวพจน  หรือเรียกตามคุณภาพ คือนําคําพูดบางคําที่ เขาใจกันอยูแลวซึ่งมี

ความหมายเกี่ยวกับภาวะที่สมบูรณ หรือดีงามสูงสุด มาใชเปนคําเรียกนิพพาน  เพื่อแสดงถึง

คุณลักษณะของนิพพานนั้นในบางแงบางดาน  เชน สันตะ (สงบ) ปณีตะ (ประณีต) สุทธิ                       

(ความบริสุทธิ์) เขมะ (ความเกษม) เปนตน 

แบบอุปมา มักใชบรรยายภาวะและลักษณะของผูบรรลุนิพพาน  มากกวาจะใชบรรยาย

ภาวะของนิพพานโดยตรง  เชน  เหมือนคนขามมหาสมุทร  หรือหวงน้ําใหญที่มีอันตรายมาก  ถึง

ฟากขึ้นยืนบนฝงแลว  เหมือนไฟดับไปเมื่อส้ินเชื้อ  คําเปรียบเทียบภาวะของนิพพานโดยตรงก็มี

อยูบาง เชน นิพพานเปนเหมือนภูมิภาคอันราบเรียบนาร่ืนรมย  เหมือนฝงโนนที่เกษมไมมีภัย  

และเหมือนขาวสาสนที่เปนจริง   

แบบบรรยายภาวะโดยตรง  แบบนี้มีนอยแหง  แต เปนที่สนใจของนักศึกษา                      

นักคนความาก  มีการตีความกันไปตาง ๆ 

จะเห็นไดวา  อรรถกถาชาดกสวนใหญอธิบายแนวคิดมรรคาสูนิพพานโดยการอุปมา  

ไดแก  การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้งทางตรงและทางออม  เพื่อแสดงภาวะและลักษณะของผู

บรรลุนิพพาน  เชน  หวงน้ํา  ทะเล  หรือมหาสมุทรที่มีอันตรายเปรียบไดกับสังสารวัฏ  การขาม

หวงน้ําเหลานี้ก็เปรียบดังการขามสังสารวัฏ  ไฟเปรียบดังกิเลส  หากดับไฟไดก็หมายถึงดับกิเลส

ได  หรือน้ําหมายถึงพระธรรมซึ่งดับกิเลสคือไฟได∗ 
 

พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบายความหมายของนิพพานทั้ง ๔ แบบนี้                       

แสดงตามลําดับอักษรบาลี  เชน  

 

                                                 
 12 พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต),  พุทธธรรม,  พิมพครั้งที่ 11 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย, 2546),  หนา  232 -235. 

 ∗   ดูรายะเอียดเพิ่มเติมในบทที่ 3 ลักษณะของความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดก 
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  อนตะ  ไมโอนเอนไป,ไมมีตัณหา 

  อนันต  ไมมีที่สุด 

  อนาทาน ไมมีการถือมั่น 

  อนาประ ไมมีอ่ืนอีก,ประเสริฐ,ดีที่สุด 

  อนีติกะ  ไมมีสิ่งเปนอันตราย 

  อภยะ  ไมมีภัย 

  อมตะ  ไมตาย 

  อัพยาธิ  ไมมีโรคเบียดเบียน 

  อโสกะ  ไมมีความโศก 

  อาโรคยะ ไมมีโรค, สุขภาพสมบูรณ 

  เขมะ  เกษม, ปลอดภัย 

  ตัณหักขยะ ภาวะสิ้นตัณหา 

  ทุกขักขยะ ภาวะสิ้นทุกข 

  นิปปปญจะ ไมมีกิเลสเครื่องเนิ่นชา, ไมมีปปญจะ 

  นิพพาน  ความดับกิเลสและกองทุกข 

  นิพพุติ  ความดับเข็ญเย็นใจ 

  นิโรธ  ความดับทุกข 

  ปรมสุข  บรมสุข, สุขอยางยิ่ง 

  ปสสัทธิ  ความสงบระงับ, สงบเยือกเย็น 

  ปาระ  ฝง, ที่หมายอันปลอดภัย 

  โมกขะ  ความพนไปได 

  โยคักเขมะ ธรรมอันเกษมจากโยคะ 

  วิมุตติ  ความหลุดพน, เปนอิสระ 

  วิโมกข  ความหลุดพน 

  วิสุทธิ  ความบริสุทธิ์, หมดจด 

  สันตะ  สงบ, ระงับ 

  สิวะ  แสนเกษมสําราญ 

  สุทธิ  ความบริสุทธิ์, สะอาด13 

                                                 
 13  เร่ืองเดียวกัน,  หนา  232 -235. 
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 5.1.2  ภาวะของผูบรรลุนิพพาน   
พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตฺโต) กลาวถึงภาวะของผูบรรลุนิพพานวามี 3 ประการคือภาวะ

ทางปญญา  ภาวะทางจิต  และภาวะทางความประพฤติหรือการดําเนินชีวิต  

 ๑.  ภาวะทางปญญา  ลักษณะสําคัญที่เปนพื้นฐานทางปญญาของผูบรรลุนิพพานคือ

การมองสิ่งทั้งหลายตามที่มันเปน  หรือเห็นตามความเปนจริง  ลึกซึ้งลงไปคือปญญาที่รูเทาทัน

สังขาร  รูสามัญลักษณะที่เปนอนิจจัง ทุกขัง อนัตตา รูเทาทันสมมติบัญญัติ  ไมถูกหลอกใหหลง

ไปตามรูปลักษณภายนอกของสิ่งทั้งหลาย  และยอมรับความจริงทุกดาน   

 ๒.  ภาวะทางจิต  ภาวะทางจิตที่สําคัญเปนพื้นฐานคือ  ความเปนอิสระ ไดแก  ความ

หลุดพน  ภาวะนี้เปนผลสืบเนื่องจากปญญา  คือเมื่อเห็นตามเปนจริง รูเทาทันสังขารแลว  จิตจึง

พนจากอํานาจครอบงําของกิเลส  การไมตกเปนทาสของอารมณที่เยายวนหรือยั่วยุ  ผลสืบเนื่อง

จากความปราศจากราคะ  โทสะ  โมหะ คือทําใหไมมีความหวาดเสียว สะดุง สะทาน หวั่นไหว อีก

ดานหนึ่งของความหลุดพนเปนอิสระคือ ความไมติดในสิ่งตาง ๆ ซึ่งมักเปรียบกับใบบัวที่ไมติดไม

เปยกน้ํา  และดอกบัวที่เกิดในเปอกตมแตสะอาดงามบริสุทธิ์  ไมเปอนโคลน เร่ิมตนตั้งแตไมตดิใน

กาม  ไมตดิในบุญบาป  ไมติดในอารมณตาง ๆ อันจะเปนเหตุใหตองรําพึงหลังหวังอนาคต   

 ๓.  ภาวะทางความประพฤติหรือการดําเนินชีวิต  พระอรหันตเปนผูดับกรรมคือ ไม

กระทําการตาง ๆ โดยมีอวิชชา ตัณหา อุปาทาน ครอบงําหรือชักจูงใจ  แตทําดวยจิตใจที่เปน

อิสระ มีปญญารูแจงชัดตามเหตุผล  ผูบรรลุนิพพานซึ่งละอวิชชา ตัณหา อุปาทาน แลวจึงมี

ปญญาและกรุณาเปนแรงจูงใจในการกระทํากิจสืบตอไป ไดแก การแนะนําสั่งสอน  การใหความรู              

การสงเสริมสติปญญาและคุณธรรมตาง ๆ ตลอดจนการดําเนินชีวิตและประพฤติตัวเปน

แบบอยางในทางที่มีความสุข มีคุณธรรม และเปนชีวิตที่ดีงาม14 
 
5.2  การสื่อแนวคิดนิพพานในพระไตรปฎก 
 เมื่อเขาใจความหมายของนิพพานและภาวะของผูบรรลุนิพพานแลว  ตอไปนี้จะเปน

การศึกษาการสื่อแนวคิดนิพพานในพระไตรปฎก  ซึ่งเปนคัมภีรสําคัญของพระพุทธศาสนา             

เปนหลักธรรมในพระพุทธศาสนาซึ่งมีความสําคัญ  โดยเสนอเปาหมายสูงสุดคือการบรรลุนิพพาน  

การนําเสนอแนวคิดนิพพานในพระไตรปฎกเปนการแสดงหนทางปฏิบัติเพื่อการบรรลุนิพพาน     

ดังปรากฏใน นิพพานสูตร รายละเอียดมีดังนี้ 

 

                                                 
14  เร่ืองเดียวกัน,  หนา  242 – 260. 
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นิพพานสูตร 
  [ 238 ]  สมัยหนึ่ง  ทานพระสารีบุตรอยู  ณ พระวิหารเวฬุวัน  

กลันทกนิวาปสถาน  ใกลพระนครราชคฤห  ณ  ที่นั้นแล  ทานพระสารีบุตร

กลาวกะภิกษุทั้งหลายวา  ดูกรอาวุโสทั้งหลาย  นิพพานนี้เปนสุข  ดูกร

อาวุโสทั้งหลาย นิพพานนี้เปนสุข  เมื่อทานพระสารีบุตรกลาวอยางนี้แลว 

ทานพระอุทายีไดกลาวกะทานพระสารีบุตรวา ดูกรอาวุโส สารีบุตร  

นิพพานนี้ไมมีเวทนา  จะเปนสุขไดอยางไร ฯ 

  ทานพระสารีบุตรกลาววา  ดูกรอาวุโส  นิพพานนี้ไมมีเวทนา

นั่นแหละเปนสุข  ดูกรอาวุโส  กามคุณ  5  ประการนี้  5  ประการเปนไฉน  

คือรูปที่จะพึงรูแจงดวยจักษุ  อันนาปรารถนา  นาใคร นาพอใจ  เปนที่รัก  

ยั่วยวน  ชวนใหกําหนัด  เสียงที่จะพึงรูแจงดวยหู ฯลฯ กลิ่นที่จะพึงรูแจง

ดวยจมูก  ฯลฯ  รสที่จะพึงรูแจงดวยลิ้น ฯลฯ โผฏฐัพพะที่จะพึงรูแจงดวย

กาย  อันนาปรารถนา  นาใคร  นาพอใจ  เปนที่รัก  ยั่วยวนชวนใหกําหนัด  

กามคุณ  5  ประการนี้แล  ดูกรอาวุโส  สุขโสมนัสยอมเกิดขึ้น  เพราะอาศัย

กามคุณ  5  ประการนี้  นี้เรียกวากามสขุ ฯ 

  ดูกรอาวุโส  ภิกษุในธรรมวินัยนี้  สงัดจากกาม  ฯลฯ บรรลุ

ปฐมฌานอยู  ถาเมื่อภิกษุนั้นอยูดวยวิหารธรรมขอนี้  สัญญามนสิการ   

อันสหรคตดวยกามยอมฟุงซาน ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ เปรียบเหมือน

ความทุกขพึงเกิดขึ้นแกบุคคลผูมีความสุข  เพียงเพื่อเบียดเบียน  ฉันใด  

สัญญามนสิการอันสหรคตดวยกามเหลานั้น ยอมฟุงซานแกภิกษุนั้น  ขอ

นั้นเปนอาพาธของเธอ  ฉันนั้นเหมือนกัน  ซึ่งพระผูมีพระภาคตรัสเรียก

อาพาธนั้นวาเปนความทุกข  ดูกรอาวุโส  นิพพานเปนสุขอยางไร  ทานจะ

พึงทราบไดโดยปริยายแมนี้  ฯ 

  อีกประการหนึ่ง  ภิกษุบรรลุทุติยฌาน  ฯลฯ  เพราะวิตกวิจาร

สงบไป  ถาเมื่อภิกษุนั้นอยูดวยวิหารธรรมขอนี้  สัญญามนสิการอันสหรคต

ดวยวิตกยอมฟุงซาน  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  เปรียบเหมือนความทุกข

พึงเกิดขึ้นแกบุคคลผูมีความสุข  เพียงเพื่อเบียดเบียน  ฉันใด  สัญญา

มนสิการอันสหรคตดวยวิตกเหลานั้น  ยอมฟุงซานแกภิกษุนั้น  ขอนั้นเปน

อาพาธของเธอ  ฉันนั้นเหมือนกัน  ซึ่งพระผูมีพระภาคตรัสเรียกอาพาธนั้น
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วาเปนความทุกข  ดูกรอาวุโส  นิพพานเปนสุขอยางไร  ทานพึงทราบได

โดยปริยายแมนี้  ฯ 

  อีกประการหนึ่ง  ภิกษุบรรลุตติยฌาน  ฯลฯ  ถาเมื่อภิกษนุัน้อยู

ดวยวิหารธรรมขอนี้  สัญญามนสิการอันสหรคตดวยปติยอมฟุงซาน  ขอ

นั้นเปนอาพาธของเธอ  เปรียบเหมือนความทุกขพึงเกิดแกบุคคลผูมี

ความสุข  เพียงเพื่อเบียดเบียน  ฉันใด  สัญญามนสิการอันสหรคตดวยปติ           

ยอมฟุงซานแกภิกษุนั้น  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  ฉันนั้นเหมือนกัน         

ซึ่งพระผูมีพระภาคตรัสเรียกอาพาธนั้นวาเปนความทุกข  ดูกรอาวุโส  

นิพพานเปนสุขอยางไร  ทานพึงทราบไดโดยปริยายแมนี้  ฯ 

  อีกประการหนึ่ง  ภิกษุบรรลุจตุตถฌาน  ฯลฯ  ถาเมื่อภิกษุนั้น

อยูดวยวิหารธรรมขอนี้  สัญญามนสิการอันสหรคตดวยอุเบกขายอม

ฟุงซาน  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  เปรียบเหมือนความทุกขพึงเกิดแก

บุคคลผูมีความสุข  เพียงเพื่อเบียดเบียน  ฉันใด  สัญญามนสิการ อันส

หรคตดวยอุเบกขา  ยอมฟุงซานแกภิกษุนั้น  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  ก็

ฉันนั้นเหมือนกัน  ซึ่งพระผูมีพระภาคตรัสเรียกอาพาธนั้นวาเปนความทุกข  

ดูกรอาวุโส  นิพพานเปนสขุอยางไร  ทานพึงทราบไดโดยปริยายแมนี้  ฯ 

   อี กประการหนึ่ ง   เพราะรู ปล ว งสัญญาโดยประการ                 

ทั้งปวง ฯลฯ ภิกษุบรรลุอากาสานัญจายตนฌาน  โดยคํานึงเปนอารมณวา  

อากาศไมมีที่สุด  ถาเมื่อภิกษุนั้นอยูดวยวิหารธรรมขอนี้  สัญญามนสิการ

อันสหรคตดวยรูปยอมฟุงซาน  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  เปรียบเหมือน

ความทุกขพึงเกิดขึ้นแกบุคคลผูมีความสุข  เพียงเพื่อเบียดเบียน  ฉันใด  

สัญญามนสิการอัน สหรคตดวยรูปยอมฟุงซานแกภิกษุนั้น  ขอนั้นเปน

อาพาธของเธอ  ฉันนั้นเหมือนกัน  ซึ่งพระผูมีพระภาคตรัสเรียกอาพาธนั้น

วาเปนความทุกข  ดูกรอาวุโส  นิพพานเปนสุขอยางไร  ทานพึงทราบได

โดยปริยายแมนี้  ฯ 

    อีกประการหนึ่ง  ภิกษุบรรลุวิญญาณัญจายตนฌาน  ฯลฯ   

ถาเมื่อภิกษุนั้นอยูดวยวิหารธรรมขอนี้  สัญญามนสิการอันสหรคตดวย           

อากาสานัญจายตนะยอมฟุงซาน  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  เปรียบ

เหมือนความทุกขพึงเกิดขึ้นแกบุคคลผูมีความสุข  เพียงเพื่อเบียดเบียน  
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ฉันใด  สัญญามนสิการอันสหรคตดวยอากาสานัญจายตนะยอมฟุงซาน

แกภิกษุนั้น  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  ฉันนั้นเหมือนกัน  ซึ่งพระผูมีพระ

ภาคตรัสเรียกอาพาธนั้นวาเปนความทุกข  ดูกรอาวุโส  นิพพานเปนสุข

อยางไร  ทานพึงทราบไดโดยปริยายแมนี้  ฯ 

    อีกประการหนึ่ง  ภิกษุบรรลุอากิญจัญญายตนฌาน ฯลฯ             

ถาเมื่อภิกษุนั้นอยูดวยวิหารธรรมขอนี้  สัญญามนสิการอันสหรคตดวย

วิญญาณัญจายตนะยอมฟุงซาน  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  เปรียบ

เหมือนความทุกขพึงเกิดขึ้นแกบุคคลผูมีความสุข  เพียงเพื่อเบียดเบียน  

ฉันใด  สัญญามนสิการอันสหรคตดวยวิญญานัญจายตนะยอมฟุงซานแก

ภิกษุนั้น  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  ฉันนั้นเหมือนกัน  ซึ่งพระผูมีพระภาค

ตรัสเรียกอาพาธนั้นวาเปนความทุกข  ดูกรอาวุโส  นิพพานเปนสุขอยางไร  

ทานพึงทราบไดโดยปริยายแมนี้  ฯ 

  อีกประการหนึ่ง  ภิกษุบรรลุเนวสัญญานาสัญญายตนฌาน  

ฯลฯ  ถาเมื่อภิกษุนั้นอยูดวยวิหารธรรมขอนี้  สัญญามนสิการอันสหรคต

ดวยอากิญจัญญายตนะยอมฟุงซาน  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  เปรียบ

เหมือนความทุกขพึงเกิดขึ้นแกบุคคลผูมีความสุข  เพียงเพื่อเบียดเบียน  

ฉันใด  สัญญามนสิการอันสหรคตดวยอากิญจัญญายตนะ  ยอมฟุงซาน

แกภิกษุนั้น  ขอนั้นเปนอาพาธของเธอ  ฉันนั้นเหมือนกัน  ซึ่งพระผูมีพระ

ภาคตรัสเรียกอาพาธนั้นวาเปนความทุกข  ดูกรอาวุโส  นิพพานเปนสุข

อยางไร  ทานพงึทราบไดโดยปริยายแมนี้  ฯ 

  อีกประการหนึ่ง  ภิกษุบรรลุสัญญาเวทยิตนิโรธ  เพราะลวงเนว

สัญญานาสัญญายตนฌานโดยประการทั้งปวง  อาสวะทั้งหลายของเธอ

สิ้นรอบแลว  เพราะเห็นดวยปญญา  ดูกรอาวุโส  นิพพานเปนสุขอยางไร  

ทานพึงทราบไดโดยปริยายแมนี้  ฯ 

จบสูตรที่  315 

 

                                                 
 15 พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 23  พระสุตตันตปฎก เลม 15  อังคุตตรนิกาย  สัตตก-อัฏฐก-

นวกนิบาต, พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา  383 – 

386. 
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 เนื้อหาใน นิพพานสูตร แสดงใหเห็นวานิพพานเปนสุข  โดยกลาวถึงเหตุที่นําไปสูนิพพาน

ไดแก  การ “สงัดจากกาม” คือ กามคุณ  5  ไดแก  รูป  รส  กลิ่น  เสียง  และสัมผัส  แลวจึงแสดง

หนทางปฏิบัติเบื้องตนเพื่อนําไปสูนิพพาน  ไดแก  การที่ภิกษุสงัดจากกามคุณ  5  นี้  แลวบรรลุ

ปฐมฌาน  บรรลุทุติยฌาน  บรรลุตติยฌาน  บรรลุจตุตถฌาน  บรรลุอากาสานัญจายตรฌาน  

บรรลุวิญญาณัญจายตนฌาน  บรรลุอากิญจัญญายตนฌาน  บรรลุเนวสัญญานาสัญญายตน

ฌาน  และบุรรลุสัญญาเวทยิตนิโรธ  สิ้นอาสวะทั้งหลาย  “เพราะเห็นดวยปญญา”  ตระหนักรู

ดวยตนเองวานิพพานเปนสุข  เพราะ “อาสวะทั้งหลายของเธอสิ้นรอบแลว” จะเห็นไดวาการสื่อ

แนวคิดนิพพานในพระไตรปฎกเปนการแสดงวิถีปฏิบัติ ซึ่งตองปฏิบัติดวยตนเอง มักเปนการกลาว

ซ้ําเพื่อเนนย้ําความสําคัญ 

ใน มฑเทวสูตร  กลาวถึงเหตุที่พระผูมีพระภาคเจาทรงแยมพระสรวล  ขณะประทับอยูที่

อัมพวัน  ใกลเมืองมิถิลา  เนื้อหาใน  มฆเทวสูตร  คลายชาดก  2  เร่ืองคือ อรรถกถามฆเทวชาดก  

และ อรรถกถาเนมิราชชาดก  แสดงถึงผลของการตั้งจิตอธิษฐานเมื่อพระพุทธเจาทรงเปนพระเจา

มฆเทวะวามีจุดมุงหมายเพื่อ  “เปนไปเพียงเพื่ออุบัติในพรหมโลกเทานั้น” ซึ่งเปนไปดังพระ

ประสงค  แตในบัดนี้พระองคทรง  “ตั้งกัลยาณวัตร”  เพื่อนิพพานเทานั้น  กัลยาณวัตรไดแก  

มรรคมีองค 8 คือ  สัมมาทิฐิ  สัมมาสังกัปปะ  สัมมาวาจา  สัมมากัมมันตะ  สัมมาอาชีวะ  

สัมมาวายามะ  สัมมาสติ  และสัมมาสมาธิ  “ยอมเปนไปเพื่อความเบื่อหนาย  เพื่อคลายกําหนัด  

เพื่อดับสนิท  เพื่อสงบระงับ  เพื่อความรูยิ่ง  เพื่อพระนิพพาน  โดยสวนเดียว”  จะเห็นไดวาใน

พระสูตรนี้กลาววา  “เพื่อดับสนิท” หมายถึง  การดับส้ินของไฟกิเลสนั่นเอง 

 
มฆเทวสูตร 

 [452]  ขาพเจาไดสดับมาอยางนี้ – 

 สมัยหนึ่ง พระผูมีพระภาคประทับอยูที่ อัมพวันของพระเจา              

มฆเทวะใกลเมืองมิถิลา  คร้ังนั้น  พระผูมีพระภาคทรงแยมพระสรวลให

ปรากฏ ณ ประเทศแหงหนึ่ง  ลําดับนั้น ทานพระอานนทไดมีความคิดวา  

อะไรหนอเปนเหตุ  อะไรเปนปจจัยใหพระผูมีพระภาคทรงแยมพระสรวล  

พระตถาคตทั้งหลายไมทรงแยมพระสรวลโดยหาเหตุมิได  ดังน้ีแลว  จึงทํา

จีวรเฉวียงบาขางหนึ่ง   ประนมอัญชลีไปทางพระผูมีพระภาคแลว                     

ไดทูลถามวา  ขาแตพระองคผูเจริญ  อะไรหนอเปนเหตุ  อะไรเปนปจจัย                  
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ใหพระผูมีพระภาคทรงแยมพระสรวล  พระตถาคตทั้งหลายไมทรงแยม  

พระสรวลโดยหาเหตุมิได ฯ 

… 

[463]  ดูกรอานนท  ก็พระเจานิมิราชมีพระราชบุตรพระนามวา

กฬารชนก  พระราชกุมารนั้นมิไดเสด็จออกจากพระราชนิเวศน  ทรงผนวช

เปนบรรพชิต  ทาวเธอทรงตัดกัลยาณวัตรนั้นเสีย  ชื่อวาเปนบุรุษคน

สุดทายแหงราชบรรพชิตนั้น  ดูกรอานนท  เธอพึงมีความคิดเห็นอยางนี้วา  

สมัยนั้น  พระเจามฆเทวะซึ่งทรงตั้งกัลยาณวัตรนั้นเปนผูอ่ืนแน  แตขอนั้น

เธอไมพึงเห็นอยางนั้น   สมัยนั้น   เราเปนพระเจามฆเทวะ   เราตั้ง

กัลยาณมิตรนั้นไว  ประชุมชนผูเกิด ณ ภายหลังประพฤติตามกัลยาณวัตร

ที่เราตั้งไวแลวนั้น  แตกัลยาณวัตรนั้นไมเปนไปเพื่อความเบื่อหนาย  เพื่อ

คลายกําหนัด  เพื่อดับสนิท  เพื่อสงบระงับ  เพื่อความรูยิ่ง  เพื่อตรัสรู  เพื่อ

นิพพาน  เปนไปเพียงเพื่ออุบัติในพรหมโลกเทานั้น  สวนกัลยาณวัตรที่
เราต้ังไวในบัดนี้  ยอมเปนไปเพื่อความเบื่อหนาย  เพื่อคลาย
กําหนัด  เพื่อดับสนิท  เพื่อสงบระงับ เพื่อความรูยิ่ง เพื่อตรัสรู เพื่อ
นิพพาน โดยสวนเดียว  ก็กัลยาณวัตรที่เราตั้งไวในบัดนี้  ซึ่งเปนไปเพื่อ

ความเบื่อหนาย  เพื่อคลายกําหนัด  เพื่อดับสนิท  เพื่อสงบระงับ  เพื่อ

ความรูยิ่ง  เพื่อตรัสรู   เพื่อนิพพาน  โดยสวนเดียว  นั้นเปนไฉน  คือ มรรค

มีองค 8 เปนอริยะนี้แล  คือ สัมมาทิฐิ  สัมมาสังกัปปะ  สัมมาวาจา  

สัมมากัมมันตะ  สัมมาอาชีวะ  สัมมาวายามะ  สัมมาสติ  สัมมาสมาธิ    

กัลปยาณวัตรที่เราต้ังไวในบัดนี้  นี้แล  ยอมเปนไปเพื่อความเบื่อหนาย  

เพื่อคลายกําหนัด  เพื่อดับสนิท    เพื่อสงบระงับ  เพื่อความรูยิ่ง  เพื่อตรัสรู  

เพื่อพระนิพพาน  โดยสวนเดียว ดูกรอานนท  เธอทั้งหลายจะพึงประพฤติ

ตามกัลยาณวัตรที่เราตั้งไวแลวนี้ไดดวยประการใด  เรากลาวอยางนี้กะเธอ

ทั้งหลาย  ดวยประการนั้น เธอทั้งหลายอยาเปนบุรุษคนสุดทายของเราเลย  

เมื่อยุคบุรุษใดเปนไปอยู  กัลยาณวัตรเห็นปานนี้ขาดสูญไป  ยุคบุรุษนั้นชื่อ

วาเปนบุรุษคนสุดทายของบุรุษเหลานั้น  เธอทั้งหลายจะพึงประพฤติตาม

กัลยาณวัตรที่เราต้ังไวแลวนี้ไดดวยประการใด  เรากลาวอยางนี้กะเธอ
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ทั้งหลายดวยประการนั้น เธอทั้งหลายอยาไดชื่อวาเปนบุรุษคนสุดทายของ

เราเลยฯ 

พระผูมีพระภาคไดตรัสพระพุทธพจนนี้แลว  ทานพระอานนทยนิดี

ชื่นชมพระภาษิตของพระผูมีพระภาคแลว ดังนี้แลฯ 

จบ  มฆเทวสตูร ที่ 316 
 

หนทางสูนิพพานในพระไตรปฎกเปนสิ่งที่มนุษยปุถุชนประสบได  โดยตองปฏิบัติดวย

ตนเองจึงจะเห็นผล  ทั้งนี้หนทางนําไปสูนิพพานไมใชสิ่งยากเกินไปนัก  เร่ิมตนจากการตั้งอยูใน

ศีลและเจริญอริยมรรคก็นําไปสูนิพพานได  ดัง พลกรณีสูตรที่  4  อาศัยศีลเจริญอริยมรรคนอม

ไปสูนิพพาน  ในพระสุตตันตปฎก สังยุตตนิกาย มหาวารวรรค  
 

        พลกรณีสูตรที ่ 4 
[270]  สาวัตถีนิทาน ฯ  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  การงานที่จะพึงทํา

ดวยกําลังอยางใดอยางหนึ่ง  อันบุคคลทําอยู  ทั้งหมดนั้น  อันบุคคล

อาศัยแผนดิน  ดํารงอยูบนแผนดิน  จึงทําได  การงานที่พึงทําดวยกําลัง

เหลานี้  อันบุคคลยอมกระทําไดดวยอาการอยางนี้  แมฉันใด  ภิกษอุาศยั

ศีล  ตั้งอยูในศีลแลว  จึงเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8  กระทํา

ใหมากซึ่งอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8  ฉันนั้นเหมือนกัน ฯ 

[271]  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ก็ภิกษุอาศัยศีล  ตั้งอยูในศีลแลว    

จึงเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8  กระทําใหมากซึ่งอริยมรรคอัน

ประกอบดวยองค  8  อยางไรเลา  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุในธรรมวนิยันี ้ 

ยอมเจริญสัมมาทิฐิ  อันนอมไปสูนิพพาน  โนมไปสูนิพพาน  โอนไปสู

นิพพาน  ฯลฯ  ยอมเจริญสัมมาสมาธิ  อันนอมไปสูนิพพาน  โนมไปสู

นิพพาน  โอนไปสูนิพพาน  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุอาศัยศีล  ตั้งอยูใน

ศีลแลว  จึงเจริญอริยมรรคอันประกอบดวยองค  8  กระทําใหมากซึ่ง

อริยมรรคอันประกอบดวยองค  8  อยางนี้แล ฯ 

จบสูตรที่  417  

                                                 
 16 พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 13  พระสุตตันตปฎก เลม 5  มัชฌิมนิกาย  มัชฌิมปณณาสก, 

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา  344 – 353. 

 17 พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 19  พระสุตตันตปฎก เลม 11  สังยุตตนิกาย มหาวารวรรค,                 

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา  35. 
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นอกจากนี้ ปารสูตร ธรรมเปนเครื่องใหถึงฝง (นิพพาน) กลาวถึงการประพฤติธรรม               

8  ประการวาทําใหมนุษยบรรลุนิพพานไดในโลกนี้  ในพระสุตตันตปฎก  สังยุตตนิกาย                   

มหาวารวรรค  พระสูตรนี้เปรียบ “ฝง” คือนิพพาน  และ “ขาม” หมายถึงการขามพนสังสารวัฏเพื่อ

บรรลุนิพพาน  
 

ปารสูตร 
 [97]  สาวัตถีนิทาน.  ดูกรภิกษุทั้งหลาย  ธรรม  8  ประการนี้  ที่

บุคคลเจริญแลว  กระทําใหมากแลว  ยอมเปนไปเพื่อถึงฝง(นิพพาน)  จาก

ที่มิใชฝง(วัฏฏะ)  ธรรม  8  ประการเปนไฉน?  คือความเห็นชอบ  ฯลฯ  

ความตั้งใจชอบ  ธรรม  8  ประการนี้แล  ที่บุคคลเจริญแลว  กระทําใหมาก

แลว  ยอมเปนไปเพื่อถึงฝงจากที่มิใชฝง ฯ 

พระผูมีพระภาคผูสุคตศาสดา  ครั้นตรัสไวยากรณภาษิตนี้แลว  

จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา   

[98]  ในพวกมนุษย  ชนที่ถึงฝงมีจํานวนนอย  

แตหมูสัตวนอกนี้  ยอมวิ่งไปตามฝงนั่นเอง  สวนชนเหลา

ใดประพฤติตามในธรรมที่พระผูมีพระภาคตรัสดีแลว             

ชนเหลานั้นขามบวงมฤตยูซึ่งแสนยากที่จะขามไปถึงฝง

ได  บัณฑิตพึงละธรรมฝายดําเสีย  เจริญธรรมฝายขาว            

ออกจากความอาลัย  อาศัยธรรมอันไมมีความอาลัยแลว  

พึ งละกามเสีย  เปนผู ไมมี กิ เลส เปน เครื่ องกั งวล  

ปรารถนาความยินดีในวิเวก  ที่สัตวยินดีไดยาก  บัณฑิต

พึงยังตนใหผองแผว  จากเครื่องเศราหมองจิต  ชนเหลา

ใดอบรมจิตดีแลวโดยชอบในองคเปนเหตุใหตรัสรู                  

ไมถือมั่น   ยินดีแลวในความสละคืนความถือมั่น                

ชนเหลานั้นเปนผูสิ้น อาสวะ มีความรุงเรือง ปรินิพพาน

แลวในโลกนี้ ฯ 

จบสูตรที่  418 

 

                                                 
18 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 12.   
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5.3  การสื่อแนวคิดมรรคาสูนิพพานในอรรถกถาชาดก 
 พระไตรปฎกเปนคัมภีรสําคัญในพระพุทธศาสนาที่สื่อแนวคิดสูงสุดของพระพุทธศาสนา  

นั่นคือการบรรลุนิพพานซึ่งเปนอุดมคติในพระพุทธศาสนา  ในสังคมจารีตโบราณโดยเฉพาะอยาง

ยิ่งในวัฒนธรรมตะวันออก  ตางมีความคิดวาศาสนาเปนแรงบันดาลใจสําคัญในการสราง

วรรณคดี  ดังแนวคิดของ Braginsky (บรากินสกี้) บรากินสกี้เชื่อวาในสังคมจารีต  ศาสนาเปน

ความเชื่อสูงสุดและเปนศูนยกลางสําคัญในการรังสรรควรรณคดีประเภทตาง ๆ ซึ่งมีสถานภาพ

ตาง ๆ กัน  นับต้ังแตคัมภีรสําคัญทางศาสนา  เชน  คัมภีรพระเวท  พระไตรปฎก  พงศาวดาร  

ประวัติศาสตร  และวรรณคดี  ศาสนาจึงเปนบอเกิดในการสรางสรรคงานเขียนประเภทตาง ๆ  

งานเขียนเหลานี้ลวนมีแนวคิดเชื่อมโยงไปสูอุดมคติสูงสุดของศาสนานั้น (The Absolute)
19 

 เมื่อพิจารณาอรรถกถาชาดกตามแนวคิดของบรากินสกี้  พบวาอรรถกถาชาดกเปนคัมภีร

สําคัญทางพุทธศาสนาที่แสดงอุดมคติสูงสุดของพระพุทธศาสนา  นั่นคือการแสดงมรรคาสู

นิพพาน  การสื่อแนวคิดสําคัญนี้มีข้ันตอนการสอนตามลําดับจากเรื่องที่งายไปสูเร่ืองที่ยากขึ้น  

โดยใชกลวิธีทางวรรณศิลปสําคัญคือความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา 

 พระพุทธเจาทรงแสดงธรรมตามลําดับโดยยกเนื้อหาจากเรื่องงายไปหายาก  ดังตัวอยาง

ใน ปหาราทสูตร ทรงเปรียบการแสดงธรรมกับมหาสมุทรที่ลาด  ลุม  ลึกลงไปโดยลําดับ  

เชนเดียวกับธรรมวินัยที่ตองศึกษาไปตามลําดับเชนกัน 

 

พ.  มี 8 ประการ  ปหาราทะ 8 ประการเปนไฉน  ดูกรปหาราทะ  

มหาสมุทรลาด  ลุม  ลึกลงไปโดยลําดับ  ไมโกรกชันเหมือนเหว ฉันใด  ใน

ธรรมวินัยนี้ก็ฉันนั้นเหมือนกัน  มีการศึกษาไปตามลําดับ  มีการกระทําไป

ตามลําดับ  มีการปฏิบัติไปตามลําดับ  มิใชวาจะมีการบรรลุพระอรหัตผล

โดยตรง  ดูกรปหาราทะ  ขอที่ในธรรมวินัยนี้มีการศึกษาไปตามลําดับ  มี

การกระทําไปตามลําดับ  มกีารปฏิบัติไปตามลําดับ  มิใชวาจะมีการบรรลุ

อรหัตผลโดยตรง  นี้เปนธรรมที่นาอัศจรรยอันไมเคยมีมาประการที่ 1  ใน

ธรรมวินัยนี้ที่ภิกษุทั้งหลายเห็นแลว ๆ จึงอภิรมยอยู ฯ20 

 

                                                 
 19 Braginsky, V.I., The Comparative Study of Traditional Asian Literatures From Reflective 
Traditionalism to Neo – Traditionalism,  (Great Britain : Curzon, 2001). 
 20 พระไตรปฎกภาษาไทย ฉบับหลวง เลมที่ 23  พระสุตตันตปฎก เลม 15  อังคุตรนิกาย  สัตตก – อัฏฐก - 

นวกนิบาต , พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 177. 
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 ในงานวิจัยบทนี้จะแสดงใหเห็นวาอรรถกถาชาดกแสดงแนวคิดมรรคาสูนิพพานตาม    

“อนุปุพพิกถา”  คือการแสดงหลักหรือเนื้อหาตามลําดับความสําคัญจากงายไปหายาก                         

พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต) อธิบายความหมายไวดังนี้ 

 

อนุปุพพิกถา  เทศนาที่แสดงไปโดยลําดับ  เพื่อฟอกอัธยาศัยของ

สัตวใหหมดจดเปนชั้น ๆ จากงายไปหายาก  เพื่อเตรียมจิตของผูฟงให

พรอมที่ จะ รับฟงอ ริยสัจจ  มี  5  คือ   1 .ทานกถา  พรรณนาทาน                       

2.  สลีกถา  พรรณนาศีล  3. สัคคกถา พรรณนาสวรรค  คือความสุขที่

พ ร่ังพรอมดวยกาม  4.กามาทีนวกถา   พรรณนาโทษของกาม                    

5. เนกขัมมานิสังกถา  พรรณนาอานิสงสแหงการออกจากกาม                   

อนุปุพพีกถา ก็มีใช21 

 

 ดังนัน้  ในบทนี้จะแสดงใหเห็นวาความเปรียบเกี่ยวกับน้าํในอรรถกถาชาดกแสดงมรรคา

สูนิพพาน 5 ประการ ไดแก  

 5.3.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการพรรณนาทาน 

 5.3.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการพรรณนาศีล 

 5.3.3  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการพรรณนาสวรรค 

 5.3.4  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงโทษของกาม 

 5.3.5  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงอานิสงสการออกจากกาม 

 รายละเอียดมดีังนี ้

 
 5.3.1  ความเปรียบเกีย่วกบัน้ําที่แสดงการพรรณนาทาน 
 การพรรณนาทานหรือ “ทานกถา”  เปนธรรมลําดับแรกที่พระพุทธเจาทรงแสดงเพื่อฟอก

อัธยาศัยสัตว  การแสดงวาทานคืออะไร  มีคุณอยางไรจึงเปนวิธีโนมนําใหมนุษยเร่ิมตนปฏิบัติ

ธรรมดวยการเอื้อเฟอแบงปนแกผูอ่ืน  เพื่อขจัดความตระหนี่และความเห็นแกตัวใหเจือจางลงไป

อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงการบําเพ็ญทานวามี  2  ลักษณะไดแก  

                                                 
 21 พระพรหมคุณาภรณ (ป.อ.ปยุตฺโต),  พจนานุกรมพุทธศาสน ฉบับประมวลศัพท [ชําระ – เพิ่มเติม ชวงที่ 1].  

(กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2551), หนา 491. 
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ศรัทธาในการทําทานและจิตใจของผูทําทาน∗  โดยใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง คือ เปรียบ

ศรัทธาในการทําทานวาเปนดังบอน้ํา  “เรือนของทานเศรษฐีจึงเปนเสมือนบอน้ําของภิกษุสงฆอยู

เปนนิตยกาล”22  “เรือนของเราเปนดังบอน้ําของสมณะและพราหมณทั้งหลาย”23 ผูทําทานใน

อรรถกถาชาดกไดแก  บุคคลทั่วไป  อนาถบิณฑิกเศรษฐี  และพญานาค  ซึ่งตางทําทานดวยจิต

ศรัทธาและเลื่อมใสในการทําทาน  เพราะเปนการทําทานอยางสม่ําเสมอ  เปนระยะเวลายาวนาน

และตอเนื่อง   แสดงถึงความเอื้อเฟอตอผูอ่ืนโดยเฉพาะอยางยิ่งพระสงฆและพราหมณทั้งหลาย  

ผูทําทานในอรรถกถาชาดกตองมีจิตเบิกบานยินดี  ทั้งกอนที่จะใหทาน  ขณะลงมือใหทาน  และ

หลังจากที่ไดใหทานไปแลว  โดยมีจิตมุงสงเคราะหใหผูอ่ืนมีความสุข  เปนการทําทานที่มีเจตนา

บริสุทธิ์ 

   อรรถกถาชาดกยังเนนการบําเพ็ญทานบารมีของพระโพธิสัตวซึ่งเปนการทําทานอยาง

ยิ่งยวดตั้งแตพาหิรภัณฑบริจาค คือการสละสิ่งของนอกกาย  ซึ่งทําไดงายที่สุด  และการให 

อัชฌัตติกทาน คือสละใหอวัยวะในตัว ไดแก พระเจาสีวิราชทรงบริจาคนัยนตาแกพราหมณชรา  

และจนกระทั่งการใหสิ่งที่รักยิ่งคือบุตรและภรรยาดังเชนพระเวสสันดรทรงบริจาคทานตั้งแต

สิ่งของภายนอก  จนกระทั่งบุตรและภรรยา  ชาดกเรื่องนี้ใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําหลายครั้ง  

เพื่อแสดงความยิ่งใหญของทานบารมี  ไดแก  เปรียบจิตที่บริสุทธิ์ของพระเวสสันดรเมื่อ

ทอดพระเนตรเห็นพราหมณชูชกวา  “เปนเหมือนเวลารดน้ําเย็น 1,000 หมอ  ลงบนศีรษะของผูที่

ถูกแดดเผาในฤดูรอน”24 นั่นคือความปติยินดีที่จะไดบริจาคบุตรทาน   ซึ่งเปนการเพิ่มพูนทาน

บารมีของพระองคใหเต็มเปยม  “จงเพิ่มพูนทานบารมีที่รักของพอ  จงชวยโสรจสรงหทัยของพอ

ใหเย็นฉ่ํา”25  การบริจาคบุตรที่รักยิ่งจึงเปนการสละสิ่งที่รักเพื่อชวยเหลือสรรพสัตว  ความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ําตอนนี้จึงแสดงถึงจิตบริสุทธิ์ของพระเวสสันดร  ที่มีความเบิกบานและราเริงยินดีที่จะ

ไดสงเคราะหใหผู อ่ืนมีความสุข  น้ําพระทัยของพระองคจึงเปรียบดัง  “หวงน้ําซึ่งเต็มเปยม

                                                 
 ∗  ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในบทที่  4  หัวขอ  4.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการบําเพ็ญทาน 

22  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเกสวชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 

ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  644. 
23  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาวิธุรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 4 

ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  460. 
24 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเวสสันตรชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 

4 ภาคที่ 3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  712. 

 25 เร่ืองเดียวกัน,  หนา 719. 
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ตลอดเวลายอมไมเหือดแหง”26 คือทรงยินดีที่จะบริจาคทานตั้งแตประสูติ   ทรงบริจาคทานตั้งแต

ส่ิงของภายนอกและแมกระทั่งบุตรซึ่งเปน “เลือดเนื้อ” ของพระองคเอง 

  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นวาการทําทานมีความสําคัญ   

การพรรณนาทานจึงเปนธรรมขั้นตนทําใหมีจิตเอื้อเฟอแบงปนแกผูอ่ืน  ลดความตระหนี่และ

ความเห็นแกตัวใหเจือจางลง  นําไปสูการรักษากายวาจาใหเรียบรอยในขั้นตอไป 

 
 5.3.2  ความเปรียบเกีย่วกบัน้ําที่แสดงการพรรณนาศลี 
 การพรรณนาศีลหรือ  “สีลกถา”  แสดงใหเห็นคุณของศีล  การรักษากาย  วาจา                         

ใหเรียบรอย  เมื่อขจัดความตระหนี่ในตัวไดแลวขั้นตอนตอไปคือการรักษาศีลซึ่งเปนธรรมขั้นตอ

จากทาน  อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําแสดงใหเห็นวาศีลทําใหผูรักษาศีลสะอาด

บริสุทธิ์∗ ศีลจึงเปนเครื่องชําระตนใหสะอาดบริสุทธิ์  ดังเชนอนาถบิณฑิกเศรษฐีและบริวารตาง 

“รักษาศีล 5 ไมมีขาด”27 จึงทําให “อนาถบิณฑิกเศรษฐีทั้งตนเองก็สะอาดทั้งบริวารก็สะอาด

ประพฤติธรรมอยู”28 หรือพระนางสุเมธาเปนผู “มีศีล” ดํารงตนเปนคนดีและรักษาธรรมจึงเปนผู 

“มีกรรมอันสะอาด”29 การรักษาศีลทําใหมีความสุขในภพหนา “สวนศีลของตนที่บริสุทธิ์ดีแลว  

ยอมนํามาซ่ึงความสุขในภพหนา”30 ใน อรรถกถาเนมิราชชาดก  ทาวสักกเทวราชทรงพยากรณ

ปญหาของพระเจาเนมิราช 

  

แตในพระพุทธศาสนานี้  ภิกษุผูมีศีลบริสุทธิ์  ปรารถนาเทพ

นิกายอยางใดอยางหนึ่ง  พรหมจรรยของเธอชื่อวาต่ํา  เพราะเจตนาต่ํา  

เธอยอมบังเกิดในเทวโลกตามผลที่เธอปรารถนานั้น  ก็การที่ภิกษุผูมีศีล

บริสุทธิ์  ยงัสมาบัติแปดใหบังเกิด  ชื่อวาพรหมจรรยอยางกลาง  เธอยอม

บังเกิดในพรหมโลกดวยพรหมจรรยอยางกลางนั้น  การที่ภิกษุผูมีศีล

                                                 
 26 เร่ืองเดียวกัน,  หนา  714. 

 ∗ ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในบทที่  4  หัวขอ  4.2  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่แสดงการรักษาศีล 
 27  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสิริกาลกรรณิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 74. 

 28 เร่ืองเดียวกัน,  หนาเดียวกัน. 

 29 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุรุจิชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 6,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 436. 

 30 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสีลวีมังสชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 4,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 804. 
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บริสุทธิ์เจริญวิปสสนายังอรหัตผลมรรคใหบังเกิด  ชื่อวาพรหมจรรยอยาง

สูงสุด  เธอยอมบริสุทธิ์ดวยพรหมจรรยอยางสูงสุดนั้น.31 

 

 การเนนวา “ศีลบริสุทธิ์” เพื่อแสดงวาภิกษุในพระพุทธศาสนาถือศีลเปนขอปฏิบัติ  ศีลนํา 

ผูปฏิบัติไปสูเทวโลก  พรหมโลก  และเปน “ผูบริสุทธิ์” ตามลําดับ  ศีลจึงเปนสิ่งที่ดีงาม  เพราะศลี

เปนขอธรรมเบื้องตนที่นําไปสูการประพฤติธรรมขั้นตอนที่สูงขึ้นตอไป 

 ศีลจึงเปนเครื่องชําระใหผูรักษาศีลเปนผูสะอาด  ปราศจากเครื่องเศราหมองทั้งปวง  และ

เปนผูกลาหาญ     ไมคร่ันครามหวาดกลัวแมกระทั่งความตาย  ดังเชนพระราชาสุตโสมผูประพฤติ

กายวาจาเปนปรกติ  เปนผูทรงศีลทรงธรรม  พระองคไมทรงหวาดกลัวเจาโปริสาทผูดุราย  ทรง

ยินดีใหเจาโปริสาทฆาพระองค  เพราะทรงเชื่อมั่นวาการครองตนดวยการถือศีลและประพฤติ

ธรรมซึ่งเปนวิธีการหนึ่งในการ  “ชําระ” ทําใหพระองคไมสกปรก  ปราศจากกิเลส  เปนผู “บริสุทธิ์”  

จึงไมหวาดกลัวสิ่งใดแมกระทั่งความตาย 

 ศีลจึงเปนขอปฏิบัติที่ทําใหมีความสุขความเจริญ  นําผูปฏิบัติไปสูเทวโลกและพรหมโลก 

 
 5.3.3  ความเปรียบเกีย่วกบัน้ําที่แสดงการพรรณนาสวรรค 
 การพรรณนาสวรรคหรือ  “สัคคกถา”  ไดแกความสุขที่พร่ังพรอมดวยกาม  อาจจะเปน

สภาพชีวิตที่สมบูรณพรอม  หรือการไดไปอยูบนสวรรคที่พร่ังพรอมไปดวยสิ่งที่เปนเลิศ  ซึ่งเกิด

จากกุศลกรรมที่ทําไว  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นวาผลจากการที่

มนุษยทําทาน  ถือศีล  ทําใหไดทรัพยสมบัติที่ดีเลิศซึ่งยากที่ผูอ่ืนจะมีไวครอบครอง  ดังเชน

พญานาคสังขปาลไดครอบครองวิมานที่งดงามวิเศษในนาคพิภพ  ประดับดวยทอง  เงินและแกว

มณี  พื้นทรายเปนรัตนะเจ็ด∗ มีสระโบกขรณีเต็มไปดวยน้ําใสและดอกบัว  ปราสาทสวยงาม  

บานประตูหนาตางเปนเงิน  ซึ่งเปนผลจากเมื่อเปนมนุษยไดเปนผูมีจิตเลื่อมใสในการทําทาน   

“ไดใหขาวและน้ําเปนทานอันไพบูลยโดยเคารพ  วังของขาพเจาในครั้งนั้นเปนดุจบอน้ํา  สมณ

พราหมณทั้งหลายก็อ่ิมหนําสําราญในที่นั้น”32 และเปนผูรักษาศีล  “ขาพเจาเขาจําอุโบสถ  ในวัน

                                                 
 31  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเนมิราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 245. 

 ∗   ดูรายละเอียดในบทที่ 3  หัวขอ  ฝนรัตนะ 

 32 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังขปาลชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 3 ภาคที่ 7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 684. 
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จาตุททสี  ปณณรสีเปนนิตย”33 พญานาคสังขปาลจึงไดครอบครองวิมานที่งดงามยิ่งใหญ  

เชนเดียวกับพญานาคใน อรรถกถาวิธุรชาดก จะเห็นไดวากุศลธรรมจึงมีผล  ผูประกอบกรรมดีคือ

ทําทานรักษาศีลยอมไดเสวยสุขอันเลิศ  ดังเชนใน อรรถกถาจัมเปยยชาดก พระโพธิสัตวเกิดใน

ตระกูลเข็ญใจไดเห็นสมบัติของพญานาคแลวปรารถนาจะไดสมบัตินั้น  จึงทําบุญใหทานรักษา

ศีลและไดไปเกิดเปนจัมเปยยนาคราชดังปรารถนา   

 การทําทานและรักษาศีลทําใหไดไปอยูบนสวรรค  เปนทิพยวิมานซึ่งงดงามอลังการ              

มีอุทยานและสระโบกขรณี 

 

คร้ันกลาวกรรมของโสณทินนเทพบุตรอยางนี้แลว  มาตลีเทพ

สารถีก็ขับรถตอไป  แสดงวิมานแกวผลึก  วิมานแกวผลึกนั้นสูง 25 โยชน  

ประกอบดวยเสาซึ่งแลวไปดวยแกว 7 ประการหลายรอยตน  ประดับดวย

ยอดหลายรอยยอด  หอยกระดิ่งเปนแถวรอบ  มีธงที่แลวดวยทองและเงิน

ปกไสว  ประดับดวยอุทยานและวนะวิจิตรดวยบุปผชาตินานาชนิด  

ประกอบดวยสระโบกขรณีนายินดี  มีไพทีที่นาร่ืนรมย  เกลื่อนไปดวยอัปสร

ผูฉลาดในการฟอนรําขับรองและประโคม  พระเจาเนมิราชทอดพระเนตร

เห็นวิมานแกวผลึกนั้น  มีพระหฤทัยยินดี34 

 

 เทพธิดาวารุณีและเทพบุตรโสณทินนะไดครอบครองวิมานในเทวโลกเพราะกุศลธรรมที่

ทําในโลกมนุษย  ความตอนนี้ปรากฏใน อรรถกถาเนมิราชชาดก เมื่อพระเจาเนมิราชเสด็จไป             

เทวโลกและทอดพระเนตรวิมานของเทพธิดาเทพบุตร  สมบัติทิพยเหลานี้ไดมาเพราะเมื่อยังอยูใน

โลกมนุษยเทพธิดาวารุณี  “เปนผูสํารวมในศีลทุกเมื่อ  เปนผูสํารวมและจําแนกทาน”35 และนาง

อัปสรที่ไดครอบครองวิมานทิพย “เปนอุบาสิกาผูมีศีล  ยินดีในทาน  มีจิตเลื่อมใสเปนนิตยตั้งอยู

ในสัจจะ  ไมประมาทในการรักษาอุโบสถ”36 สวนเทพบุตรโสณทินนะ “เปนทานบดีใหสรางวิหาร 

7 หลังนั้นโดยเคารพ  ไดบริจาคผานุงผาหม  ภัตตาหาร  เสนาสนะ  เครื่องประทีปในทานผู

ซื่อตรงดวยจิตเลื่อมใส  รักษาอุโบสถศีลอันประกอบดวยองค 8 ในดิถีที่ 14 ที่ 15 ที่ 8 แหงปกษ  

                                                 
 33   เร่ืองเดียวกัน,  หนา  685. 

 34 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาเนมิราชชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก           

เลมที่ 4 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 283. 

 35  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 280. 

 36   เร่ืองเดียวกัน,  หนา 284. 
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และปาฏิหาริยปกษ  เปนผูสํารวมในศีลทุกเมื่อ  เปนผูสํารวมและจําแนกทาน  จึงมาบนัเทงิอยูใน

วิมาน”37   

 การพรรณนาความงดงามในเทวโลกมักแสดงถึงความรมเย็น ความงดงาม นาร่ืนรมย

ของสวรรคซึ่งประกอบดวยสระโบกขรณีซึ่งมีน้ําใสสะอาด  เต็มไปดวยดอกบัว  สวรรคจึงเปนที่

งดงามสงบเย็นและมีความสุข  สวรรคจึงเปนความเปรียบหมายถึงจิตใจที่เปนสุข  ตรงขามกับ

นรกซึ่งหมายถึงความทุกขรอนใจ  

 
 5.3.4  ความเปรียบเกีย่วกบัน้ําที่แสดงโทษของกาม 
 การแสดงใหเห็นโทษของกามหรือ  “กามาทีนวกถา”  เปนลําดับขั้นตอนที่เกิดขึ้นเมื่อได

เห็นผลของทาน  ศีล  ซึ่งนําไปสูการเสวยสุขอันเลิศทั้งในโลกมนุษยและในสวรรค  ตอจากนั้นจึง

ชี้ใหเห็นวาความสุขเหลานี้เปนกามสุขไมยั่งยืน  แมจะมากไปดวยความสุข  นาปรารถนา                 

นาพอใจ  เปนของวิเศษหรือเปนทิพย  แตความสุขเหลานี้ก็อาจแปรเปลี่ยนไดตลอดเวลา              

ความนาปรารถนา  นาพอใจเหลานี้จึงเปน  “กามสุข”  ทําใหมนุษยเปนทุกข  อรรถกถาชาดกเนน

ใหเห็นโทษของกามวาทําใหเดือดรอน  รอนรน  แผดเผามนุษยใหทุกข  ดังปรากฏผานความ

เปรียบเกี่ยวกับน้ําคือความเปรียบเกี่ยวกับไฟ  ซึ่งเปนคูตรงขามกับน้ํา38 อรรถกถาชาดกใชไฟ

เปรียบกับกิเลส  ซึ่งทําใหมนุษยเดือดรอน  ทุกขรอนใจ  สงผลใหตองประสบเคราะหกรรมตาง ๆ 

และยังตองเวียนวายในสังสารวัฏ 

 อรรถกถาชาดกจํานวนมากแสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริยผูยิ่งใหญ  พร่ังพรอมดวยราช

สมบัติ  แตกลับเปนทุกขเดือดรอนเพราะประจักษความจริงวาตนไมอาจละกิเลสที่ทําใหยัง

วนเวียนอยูในสังสารวัฏ  เชน  พระราชามฆเทวราชทรงใชเวลายาวนานในการบริโภคกาม             

ทรงหลงติดในโลกียสุขซึ่งไมใชความสุขแทจริง   

 

 ...ในกาลนั้น  พระราชายังมีพระชนมายุเหลืออยู 84,000  ป  แมเมื่อ

เปนอยางนั้นพระราชาไดทรงเห็นผมหงอกแลว  ก็ทรงสําคัญประหนึ่งวา

พระยามัจจุราชมายืนอยูใกล ๆ  และประหนึ่งวาตนเองเขามาอยูใน

บรรณศาลาอันไฟติดโพลงอยูฉะนั้น  ไดทรงถึงความสังเวชจึงทรงพระ

ดําริวา  ดูกอนมฆเทวะผูเขลา  เจาไมอาจละกิเลสเหลานี้จนตราบเทาผม

                                                 
 37 เร่ืองเดียวกัน, หนา 282 

 38  ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในบทที่ 3  หัวขอ 3.2.2.1  ไฟ 
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หงอกเกิดขึ้น  เมื่อพระเจามฆเทวะนั้นทรงรําพึงถึงผมหงอกที่ปรากฏแลว  

ความเรารอนภายในก็เกิดขึ้น  พระเสโทในพระสรีระไหลออก           

ผาสาฎกไดถึงอาการที่จะตองบิด (เอาพระเสโท) ออก39 

 

 เชนเดียวกับพระโพธิสัตวสุสีมใน อรรถกถาสุสีมชาดก ทรงระอาในการครองเรือน                 

การเปนพระราชาก็เปรียบดัง “จมอยูในเปอกตมคือกาม  เหมือนหมูบานจมอยูแลวในเปอกตม 

คือคูถ”40 คือจมอยูในสิ่งสกปรก  ทําใหเปนทุกข  หรือพญานาคภูริทัตใน อรรถกถาภูริทัตชาดก  

ไดครอบครองทิพยวิมานในนาคพิภพ “มีความสุขหาสิ่งใดจะเปรียบปานมิได ดวยบุญของ            

พระองค” 41 พระองคกลับไมตองการสมบัตินี้เพราะไมใชความสุขแทจริง  แตกลับ “ปรารถนา

กําเนิดมนุษย” จึงมุงบําเพ็ญสมณธรรม  เชนเดียวกับพญานาคสังขปาลซึ่ง “เปนผูเดือดรอน

รําคาญในสมบัตินั้น  นับแตนั้นมาก็ปรารถนากําเนิดมนุษยอยูรักษาอุโบสถกรรม”42 อรรถกถา

ชาดกใชเปอกตมและไฟ  เปนความเปรียบเพื่อแสดงความทุกขรอนจากการไดครอบครองทิพย

สมบัติ  ซึ่งเปนกามสุข 

 อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงถึงความทุกขรอนจาก “กามสุข” ซึ่ง

เปนความสุขที่ไมยั่งยืน  แมกามสุขซึ่งเปนผลจากการทําทาน  รักษาศีล  ยังทําใหเกิดทุกขได  

ดังนั้นผูที่ยังตองของเกี่ยวกับกาม  ทั้งกิเลสกามและวัตถุกามจึงเปนทุกข  ไมวาจะเปนฤๅษีผู

บําเพ็ญธรรม  พระสงฆ  หรือพระโพธิสัตวผูยังคงอยูในสังสารวัฏ  ตางตองประสบทุกขอันเกิดจาก

กาม  เชน  ดาบสลุมหลงหญิงฟอนจนตองเสื่อมจากศีล  ฌาน  และเดชใน อรรถกถาจุลลปโลภน

ชาดก  ตอง “จมลงในหวงมหรรณพ” คือหวงกิเลส  หรือพระโพธิสัตวหาริตกุมารบวชปฏิบัติธรรม

ถึง 16  ปแตกลับเสพโลกธรรมกับพระราชเทวีเพราะหลงในกิเลส  “ไฟกิเลสแผดเผาซูบเซียวเพราะ

ขาดอาหาร  นอนซมบนกระดานเลียบถึง 7 วัน” 43  ทําลายความเพียรของตนที่เพียรสรางมาจน

                                                 
 39  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามฆเทวชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ ๓  ภาคที่  ๑,  พิมพครั้งที่ ๔ (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  ๒๕๔๓),  หนา ๒๒๑. 

 40 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุสีมชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ ๓  ภาคที่  5,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 387. 

 41 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาภูริทัตชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 4  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 52. 

 42  มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสังขปาลชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  7,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 670. 

 43 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามุทุลักขณชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 149 – 150. 
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สิ้น  หรือความลุมหลงในสตรีทําใหพระเจาพาราณสี ”ทรงเรารอนไปดวยกิเลส  ทรงดําริวา       

เราจักฆาเสียดวยอุบายอยางหนึ่ง  แลวยึดเอาหญิงนี้มา”44 ใน อรรถกถาโมรชาดก วัตถุกามและ

กิเลสกาม “ยอมเผา” มนุษยใหเดือดรอน  ทุกขรอนใจ  เปนตน  

  
 5.3.5  ความเปรียบเกีย่วกบัน้ําที่แสดงอานิสงสการออกจากกาม 
 การแสดงอานิสงสการออกจากกามหรือ  “เนกขัมมานิสงส”  คือการแสดงใหเห็นวาการ

ออกจากกามทําใหปลอดภัยจากภยันตรายทั้งปวง  มีความสงบ  ไมของเกี่ยวผูกพันกับกาม

ทั้งหลาย  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นวาการออกบวชเปนความ

ปรารถนาของผูที่ตัดกิเลสไดแลว  ไมตองการของเกี่ยวกับกามทั้งหลาย  ทําใหสงบเย็น  ชีวิตเปน

สุขไมตองทุกขรอนเพราะกิเลส  อรรถกถาชาดกยังแสดงใหเห็นวาการบวชเปนหนทางในการ

ดําเนินชีวติดวยความไมประมาท  หลีกพนจาก  “กาม” คือความสกปรกดังตัวอยางใน อรรถกถา

หัตถิปาลชาดก  พระราชาเอสุการีทรงตระหนักถึงภัยของอํานาจตัณหา  ซึ่งทําใหเดือดรอน  ความ

ลุมหลงในกามจึงทําใหไมมีความสุข  ผูที่หลงใหลในกามจึงเปน  ผูที่  “จมอยูในเปลือกตม” เปนผู

ที่สกปรก  ไมสะอาด  กามจึงทําใหทุกขรอน  “ภพทั้งสามประหนึ่งไฟลุกโพลง” หรือพระโพธิสัตว 

อโยฆรราชกุมาร  ใน อรรถกถาอโยฆรชาดก ไมทรงปรารถนาราชสมบัติ   ทรงปรารถนาจะบวช

ประพฤติธรรมเพราะตองการหลีกใหพนจากภัยในโลก ชาดกเรื่องนี้เนนความความสกปรกและ

ความเรารอนจากการดํารงชีวิตในสถานภาพกษัตริย  การประสงคจะออกบวชจึงเปนการตระหนกั

ถึงทุกขที่เกิดจากการเกิด  เปรียบดัง “เหมือนอยูในโลหกุมภีนรกและคูถนรก” และ “เปนเหมือนตก

อยูในอุสสุทนรก” และตองการจะพนจากสภาพนี้  เชนเดียวกับที่พระเตมิยกุมารใน อรรถกถา

เตมิยชาดก ทรงเกรงวาหากทรงครองราชสมบัติจักตองบังเกิดในนรกเสวยทุกขใหญ  จึงไม

ประสงคจะครองราชสมบัติแตกลับทรงผนวชตั้งแตยังหนุม  การไมเพลิดเพลินหลงใหลในกามคุณ  

เพราะเกรงวาจะตองทุกขทน “ไหม”  ในนรกจึงเปนการใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําคือ “ไฟ”       

เพื่อแสดงความทุกขรอนของพระโพธิสัตว  การเนนความทุกขรอนจากการไดครองราชสมบัติวา

ทําใหตอง “ไหมอยูในอุสสุทนรก 80,000 ป”  ตั้งแตเร่ิมเร่ือง  และกลาวซ้ําถึงการหมกไหมในนรก

ถึง 6 คร้ังจึงเปนเหตุผลสําคญัที่ทําใหพระเตมิยกุมารตองการบวชบําเพ็ญธรรม  ในที่สุดพระองคก็

ทรงผนวชดังปรารถนา  โดยมีอาศรมบทและสระโบกขรณี  ซึ่งเปนสถานที่สงบเย็นสําหรับปฏิบัติ

                                                 
 44 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามณิโจรชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 3  ภาคที่  3,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 241. 
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ธรรม  การออกบวชบําเพ็ญสมณธรรมจึงเปนการแสดงใหเห็นวากามเปนทุกข  และตองการหลีก

พนจากกาม 

 เปนที่นาสังเกตวา  อรรถกถาชาดกเนนวาผูที่ปรารถนาจะออกจากกามเปนผูพร่ังพรอม

ดวยราชสมบัติ  ดังเชน จัมเปยยนาคราช  พระราชาเอสุการี  พระโพธิสัตวอโยฆราชกุมาร            

พระโพธิสัตวอรินทม  พระราชาสุตโสม  พระเตมิยกุมาร  และพระมหาชนก  แสดงใหเห็นวาการ

ออกบวชเปนสุขยิ่งกวาการไดครอบครองราชสมบัติ  ดังเชนใน อรรถกถาโสณกชาดก                   

พระโพธิสัตวอรินทมมีพระทัยนอมไปในกาม  ไมตองการบวช 

 

 ขาแตภิกษุ  ทานสรรเสริญความเจริญ  เปนอันมากของภิกษุ

เหลานั้น  สวนขาพเจา  ยังกําหนัดในกามทั้งหลาย  จะทําอยางไร  

กามทั้งหลายที่เปนของมนุษยทั้งที่เปนของทิพย  เปนที่ รักของ

ขาพเจา  เมื่อเปนเชนนั้น  ขาพเจาจักไดโลกทั้งสองดวยเหตุไรหนอ45 

 

  การไดครอบครองราชสมบัติทําใหพระโพธิสัตวอรินทมมีความสุข  เปนผูกําหนัดในกาม  

ไมปรารถนาออกบวชเพราะ “มิไดมีความตองการดวยความเจริญแหงสมณะ” พระโสณปจเจก

พุทธเจาทรงแสดง “ความเจริญแหงสมณะ 8 อยาง” ถวายพระราชา  และแสดงอุปมาเรือ่งปญญา

เสมอกับกาถวาย  ทรงแสดงธรรมใหเห็นวา 

 

...ถาพระองคจักทรงทําตามโอวาทนั้นไซร  พระองคก็จักทรง

บังเกิดในเทวโลก หากพระองคจักไมทรงทําตามโอวาทนั้น  พระองคจัก

จมอยูในเปอกตมคือกาม   ในกาลที่สุดแหงพระชนมชีพจักบังเกิดใน

นรก.46 

 

 การลุมหลงในกามจึงเปรียบดัง “จมอยูในเปอกตม” คือหลงใหลเพลิดเพลินในสิ่งสกปรก  

เมื่อพระปจเจกพุทธเจาถวายโอวาทพระราชาแลวก็เหาะกลับไป  พระโพธิสัตวอรินทมกลับได

                                                 
 45 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาโสณกชาดก,”  ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก             

เลมที่ 4 ภาคที่  1,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 142. 

 46  เร่ืองเดียวกัน,  หนา  145. 
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ความสลดพระทัยจึงมอบราชสมบัติแกพระกุมาร และเสด็จออกผนวช  “พระราชาทรงกาวลวงเสีย

ซึ่งเปอกตม  ประดิษฐานอยูบนบก  เสด็จดําเนินไปสูทางใหญอันไมมีหนาม  ไมมีรกชัฏ”47 

 การเปนพระมหากษัตริย  ไดครอบครองสมบัติที่ดีเลิศจึงยังไมใชความสุขแทจริง  

พระราชาสุตโสมใน อรรถกถาจุลลสุตโสมชาดก  และพระมหาชนกใน อรรถกถามหาชนกชาดก  

ทรงตระหนักถึงความจริงนี้จึงมีพระหฤทัยนอมไปในบรรพชา  ทรัพยสมบัติที่วิเศษจึงไมอาจ

เหนี่ยวรั้งทั้ง 2 พระองคได 

 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  ซึ่งนายชางผูฉลาด

จัดการสรางจําแนกสถานที่เปนพระราชนิเวศเปนตน  ปนสวนออกเปน

ประตูและถนนตามสวน   ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จได            

เมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  กวางขวางรุงเรือง

ดวยประการทั้งปวง  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีกําแพงและหอรบ

เปนอันมาก  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  มีปราการสามชั้น  

พร่ังพรอมดวยพระบรมวงศานุวงศ   ซึ่ งพระเจาวิ เทหรัฐผูทรงยศ             

พระนามวาโสมนัส  ทรงสรางไว  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จได

เมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันมั่งคั่ง  ซึ่งพระเจาวิเทหรัฐ

ทรงสะสมธัญญาหารเปนตน  ทรงปกครองโดยธรรม  ออกบวช  ความ

ประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละกรุงมิถิลาราชธานี  อันม่ังคั่ง  อันหมูปจจามิตร

ผจญไมได  ทรงปกครองโดยธรรม  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จ

ไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระราชมณเฑียรสถานอันนาร่ืนรมย  จําแนกปน

สถานที่ไวสมสวน  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

                                                 
 47   เร่ืองเดียวกัน,  หนา 152 – 153. 
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เมื่อไรเราจักละพระราชมณเฑียรสถาน  อันนาร่ืนรมย  ซึ่งฉาบทา

ดวยปูนขาวและดิน  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระราชมณเฑียรสถาน  อันนาร่ืนรมย  มีกลิ่น

หอมฟุงจรุงใจ  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระตําหนักยอดอันจําแนกปนสมสวน  ออกบวช  

ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระตําหนักยอดอันฉาบทาดวยปูนขาวและดิน  

ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระตําหนักยอดอันมีกลิ่นหอมฟุงจรุงใจ  ออก

บวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละพระตําหนักยอดอันทาสีวิเศษสวยสด  ลาดรด

ประพรมดวยแกนจันทน  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จได         

เม่ือไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละบัลลังกทอง  ซึ่งลาดอยางวิจิตรดวยหนังโค          

ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละบัลลังกแกวมณี  ซึ่งลาดอยางวิจิตรดวยหนังโค  

ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละผาฝายผาไหม  ผาอันเกิดแตโขมรัฐและเกิดแต         

โกทุมพรรัฐ  ออกบวช  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักละสระโบกขรณีอันนาร่ืนรมย  ซึ่งนกจากพราก          

รํ่ารองแลว  ดาดาษไปดวยพรรณไมน้ําทั้งปทุมและอุบล  ออกบวช            

ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

... 

เมื่อไรเราจักไดปลงผมหมผาสังฆาฏิ  อุมบาตรเที่ยวบิณฑบาต  

จักทรงผาสังฆาฏอัินทําดวยผาบังสุกุลที่เขาทิ้งไวตามถนนหนทาง  เมือ่ฝน

ตกเจ็ดวัน  จักมีจีวรเปยกชุมเที่ยวบิณฑบาต  จักจาริกไปตามตนไม           

ตามราวปา  ทั้งกลางวันและกลางคืน  เที่ยวไปโดยไมเหลียวแลถึงกิจการ

อันใดอันหนึ่ง  จักละความกลัวความขลาดใหเด็ดขาด  จักอยูผูเดียวตาม
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ภูเขาและสถานที่ลําบาก  จักทําจิตใหตรง  ดุจคนดีดพิณดีดสายทั้งเจ็ดให

เปนที่ร่ืนรมยแหงใจ  ความประสงคนั้นจักสําเร็จไดเมื่อไรหนอ. 

เมื่อไรเราจักตัดเสียซึ่งกามสังโยชน  อันเปนของทิพยและ         

ของมนุษย ดุจชางรถตัดรองเทาโดยรอบฉะนั้น.48 

 

 เหตุที่ทรงผนวชก็เปนเพราะ 

 

 ขาแตทานมิคาชินะ  ขาพเจาเห็นประเพณีของโลก เห็นโลก

ถูกกิเลสขบกัด  ถูกกิเลสทําใหเปนดังเปอกตม  จึงไดทําเหตุนี้ใหเปน

เครื่องเปรียบเทียบวา  ปุถุชนจมอยูแลวในกิเลสวัตถุใด สัตวเปนอัน

มากยอมถูกประหารและถูกฆาในกิเลสวัตถุนั้น  ดังนี้จึงไดบวชเปน

ภิกษุ.49 

 

 กิเลสเปนสิ่งที่ทําใหเศราหมอง  ทําใหจิตใจขุนมัวไมบริสุทธิ์  ทําใหตองทํากรรมซึ่งสราง

ความเดือดรอนและความทุกข  พระโพธิสัตวเห็นวา  “ปุถุชนจมอยูในกิเลสวัตถุ” และ “ถูกกิเลส    

ทําใหเปนดงัเปอกตม” การใชความเปรียบวา “จม” และ “เปอกตม” จึงทําใหเห็นภาพมนุษยตดิอยู

ทามกลางความสกปรก 

 อรรถกถาชาดกทั้ง  256  เรื่องใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงใหเห็นแนวทาง

ประพฤติธรรม  ขั้นตอนการแสดงธรรมที่ปรากฏทําใหเห็นวาอรรถกถาชาดกใชกลวิธีการแสดง

ธรรมเรียงลําดับจากงายไปหายาก  เร่ิมจากเรื่องทาน  ซึ่งเปนการขจัดความตระหนี่  ลดความเห็น

แกตัวใหเจือจางลง  นําไปสูการแสดงเรื่องศีล  ซึ่งเปนเครื่องชําระใหมนุษยบริสุทธิ์จากกิเลส  ผล

จากการทําทานรักษาศีลทําใหไดมีสภาพชีวิตที่มีความสุขหรือไดไปเกิดในสวรรค  เสวยสุขอันเปน

ทิพย  อยางไรก็ดี  ความสุขเหลานี้ไมใชสิ่งจีรัง  เปนกามสุขที่ทําใหลุมหลง  ดังนั้นอรรถกถาชาดก

จึงแสดงโทษของกามวาทําใหเปนทุกข  ชีวิตมีแตความทุกขรอน  จึงควรมุงออกจากกามคือการ

บวช  ซึ่งทําใหปลอดภัย  มีความสงบเย็น  เมื่อแสดงเหตุตาง ๆ เหลานี้ตามลําดับแลวยอมทําให

จิตไมหมกมุนอาลัยในกามทั้งหลาย  พรอมที่จะเรียนรูและปฏิบัติธรรมขั้นสูงตอไป 

                                                 
 48 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถามหาชนกชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกายชาดก           

เลมที่ 4  ภาคที่  2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา  118 – 125.     

 49  เร่ืองเดียวกัน,  หนา 139. 
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกเปนกลวิธีการแสดงธรรมเพื่อขัดเกลาจิตผูอาน  

ทําใหผูอานเกิดปญญาตระหนักรูวากิเลสเปนภัย  สรางความเดือดรอนและความทุกขรอน               

จึงตองการดับกิเลส  โดยใชธรรมะชําระและดับกิเลส  นําไปสูการขามพนสังสารวัฏถึงฝง               

พระนิพพาน  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นวาการจะพนทุกขตองใช

ปญญา  ดังปรากฏใชหลายประการ  ไดแก  ดอกบัวบานพนจากน้ํา  ดอกบัวเกิดจากโคลนตมที่

สกปรก  เจริญเติบโตในน้ํา   แตชูดอกพนน้ําอยางดงาม  เปรียบไดกับมนุษยเกิดในสังสารวัฏซึ่ง

เต็มไปดวยกิเลสตัณหา   เมื่อเรียนรูพระธรรมก็สามารถนําพระธรรมนั้นชําระจิตใหหลุดพนจาก

กิเลสทั้งปวง  มีจิตและปญญาที่พรอมจะบรรลุนิพพานได  แมบางขณะมนุษยอาจถูกกิเลส

ครอบงําทําใหทุกขรอน  แตมนุษยก็สามารถใชปญญาหาหนทางดับกิเลสในใจของตน  เมื่อมี

ปญญาเต็มเปยมก็พรอมจะใชปญญานั้นชวยเหลือผูทุกขรอนไดตอไป 

  



บทที่  6 
 

สรุปและอภิปรายผล 
 

งานวิจัยเรื่อง  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ํากับมรรคาสูนิพพานในอรรถกถาชาดก                

มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาวาการใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกสื่อสาระและแนวคิด

สําคัญเกี่ยวกับพุทธศาสนาอยางไร  ผลการศึกษาพบวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถา

ชาดกเปนกลวิธีทางวรรณศิลปซึ่งสื่อความหมายสําคัญนําไปสูแนวทางประพฤติธรรมที่ทําใหเกิด

ปญญาดับกิเลสนําไปสูการขามพนสังสารวัฏถึงฝงพระนิพพาน  ในบทนี้ผูวิจัยจะอภิปรายผล

การศึกษาเพื่อยืนยันใหเห็นวาอรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อส่ือแนวคิดมรรคาสู

นิพพานในประเด็นตอไปนี้  

6.1 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกเปนกลวิธีทางวรรณศิลปที่ส่ือแนวคิด
มรรคาสูนิพพาน 

6.2 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกทําใหเขาใจแนวคิดอุดมคติสูงสุดของ 
พุทธศาสนา   

ดังจะอภิปรายผลตามลําดับดังนี ้

  
6.1  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกเปนกลวิธีทางวรรณศิลปที่สื่อแนวคิด  

มรรคาสูนิพพาน 
 ใน สีสปาสูตร  กลาวถึงพระพุทธเจาขณะประทับอยู  ณ  สีสปาวัน  ใกลเมืองโกสัมพี  

ทรงแสดงธรรมแกภิกษุ  ทรงเปรียบใบประดูลายในพระหัตถกับพระธรรมที่ทรงแสดง  ใบประดู

ลาย  2-3 ใบในพระหัตถเปรียบดังพระธรรมบางสวนที่ทําใหเกิดการตระหนักรูความเปนจริงเพื่อ

นําไปสูการบรรลุนิพพาน  สิ่งที่พระองคไมทรงแสดงก็เพราะ “สิ่งนั้นไมประกอบดวยประโยชน  

มิใชพรหมจรรยเบื้องตน  ยอมไมเปนไปเพื่อความหนาย  ความคลายกําหนัด  ความดับ             

ความสงบ  ความรูยิ่ง  ความตรัสรู  นิพพาน”1  พระธรรมที่พระพุทธเจาทรงแสดงจึงมีจุดมุงหมาย

เพื่อการบรรลุนิพพาน 

 งานวิจัยเรื่องนี้เปนการนําเสนอธรรมะซึ่งเปนมรรคาสูนิพพานที่ปรากฏในอรรถกถา

ชาดกโดยนํามาจัดหมวดหมู  วิเคราะห  และสังเคราะหขอมูล  การสอนธรรมในพุทธศาสนาเปน

                                                 
1 พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง  เลมที่ 19  พระสุตตันตปฎก  เลม 11  สังยุตตนิกาย มหาวารวรรค,  

พิมพครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514),  หนา 493.  
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การอธิบายสิ่งที่เปนนามธรรมใหเปนรูปธรรมชัดเจนขึ้น  มีระดับความลึกซึ้งซึ่งตีความและเขาใจ

ไดหลายระดับ  อรรถกถาชาดกซึ่งเปนคัมภีรสําคัญในพระพุทธศาสนาไดสอนธรรมโดยใชกลวิธี

ทางวรรณศิลป  นั่นคือใชความเปรียบที่หลากหลายเพื่อสื่อธรรม  เชน  เปรียบพระธรรมเหมือนน้ํา

ที่ดับความทุกขโศก   เปรียบทะเลและมหาสมุทรเหมือนสังสารวัฏ  เปรียบกิเลสเหมือนเปอกตม

และไฟ  เปนตน  เปนที่นาสังเกตวาความเปรียบที่ปรากฏอยางโดดเดนคือความเปรียบที่เกี่ยวกับ

น้ําซึ่งมีทั้งการใชคําวาน้ําและที่หมายถึงน้ําโดยตรงหรือการใชคําที่เกี่ยวของสัมพันธกับน้ําในการ

เปรียบเทียบ 

 ผูวิจัยพบวาอรรถกถาชาดกจํานวน  547  เร่ืองใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา  256  เร่ือง           

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ํามีความโดดเดนและมีความหมายเชื่อมโยงไปสูหลักธรรมในพุทธศาสนา  

ผลการศึกษาพบวาอรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ํา 2 ลักษณะ ไดแก ความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ําทางตรงและความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม 
 

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง  หมายถึง  การใชคําวาน้ําและหวงน้ําในความหมาย

เปรียบเทียบ  ปรากฏในอรรถกถาชาดก 125 เร่ือง ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรง  มีทั้งสิ้น 7 

กลุมคือ น้ํา บอน้ํา สระโบกขรณี  หวงน้ํา  แมน้ํา  ทะเล  และมหาสมุทร  ทั้งหมดนี้แสดง

ความหมายของน้ําโดยตรงและมักปรากฏรวมกับส่ิงอ่ืน  ไดแก  ไฟ  ดอกบัว  เปอกตม  เรือ  และ

ฝง  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงทั้ง 7 กลุม  สื่อความหมายหลายระดับที่เชื่อมโยงเขาดวยกัน  

ตัวอยางเชน “น้ํา” หมายถึงพระธรรม  ใชดับ “ไฟ”  คือกิเลส  ทําใหเกิดความเย็น  ไมตองทุกขรอน  

มีความหมายเชื่อมโยงไปถึง  “ความเดือดรอนใจ” หรือ “ความรุมรอนใจ” ซึ่งเกิดจากไฟกิเลส  

“สระโบกขรณี” ซึ่งมีน้ําใสสะอาด  มีดอกบัวบานเหนือน้ํา  ส่ือความหมายถึงสถานที่ชําระกิเลส

เพื่อการบรรลุนิพพาน  น้ําในสระโบกขรณีหมายถึงพระธรรมที่ชําระกิเลส  และยังหมายถึงกิเลส

อีกดวย  “มหาสมุทร” เปนความเปรียบหมายถึงสังสารวัฏ  มักส่ือความหมายเชื่อมโยงไปถึง  

“การจม”  คือประสบเหตุรายในสังสารวัฏ  หรือ  “การขาม” คือผานพนอันตรายจากสังสารวัฏแลว   

 การใช  “มหาสมุทร”  เปนความเปรียบเพื่อหมายถึงสังสารวัฏ  ปรากฏในอรรถกถาชาดก

เปนจํานวนมาก  นอกจากนี้ยังใช “ทะเล” และ “หวงน้ํา” ในการเปรียบถึงสังสารวัฏดวย  แสดงให

เห็นวาอรรถกถาชาดกตองการสื่อใหเห็นวาสังสารวัฏเปนอันตรายและนากลัว  ทําใหเปนทุกข         

เดือดรอนใจ  รุมรอนใจ  อยางไรก็ดี  อรรถกถาชาดกไดแสดงวาการจะหลีกหนีจากสังสารวัฏยอม

ทําได  โดยใชพระธรรมชําระและดับกิเลส  ซึ่งปรากฏผานความเปรียบทางตรงคือ “น้ํา”              

จํานวน 48 เร่ือง     
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 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงทั้งหมดแสดงใหเห็นวาอรรถกถาชาดกสื่อธรรมะอยาง

ลึกซึ้งโดยเชื่อมโยงความหมายเขาดวยกัน  ความเปรียบเหลานี้ไดกลายเปนสัญลักษณใน

วรรณคดีพุทธศาสนา  ไดแก  น้ําและเรือเปนสัญลักษณแทนพระธรรม  ดอกบัวบานเปน

สัญลักษณแทนปญญาปราศจากกิเลส  เปอกตมเปนสัญลักษณแทนกิเลส  ทะเล  หวงน้ําและ

มหาสมุทรเปนสัญลักษณแทนสังสารวัฏ  และฝงเปนสัญลักษณแทนการบรรลุนิพพาน 

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงมักใชภาพพจนอุปมาและภาพพจนอุปลักษณในการ

เปรียบ  เพื่อเปรียบสิ่งหนึ่งวาเปนอีกสิ่งหนึ่ง  โดยมีคําแสดงการเปรียบ  เชน  “ดุจ”  “เหมือน”  

“ราวกะ”  “เพียงดัง”  “เปรียบเหมือน” และ “คือ”  เปนตน  ซึ่งเปนศัพทที่ใชในวรรณคดี  เมื่อ

ปรากฏใชในอรรถกถาชาดกซึ่งเปนคัมภีรสําคัญทางพุทธศาสนายอมแสดงใหเห็นวา  อรรถกถา

ชาดกมีฐานะเปนวรรณคดีคําสอนที่สําคัญ  โดยใชกลวิธีทางวรรณศิลปคือความเปรียบเพื่อส่ือ

หลักธรรมในพุทธศาสนา 
 

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออม  หมายถึงการใชคําหรือกลุมคําที่แสดงคุณสมบัติ

หรือคุณลักษณะของน้ําโดยไมไดกลาวถึงน้ําโดยตรง  และการใชคํานามที่แสดงความสัมพันธ

เชื่อมโยงกับน้ํา  อาจเปนคูตรงขามหรือเปนสวนหนึ่งของน้ํา  มี  2  กลุม  ไดแก  การใชคําหรือ

กลุมคําที่แสดงคุณสมบัติหรือคุณลักษณะของน้ํา  คือ  ความเย็น  ความสะอาดบริสุทธิ์  และ

ความบริบูรณ  และการใชคํานามแสดงความสัมพันธกับน้ํา  ซึ่งมีทั้งคูตรงขามคือไฟ  และสิ่งที่

สัมพันธกับน้ําคือฝน  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมเปนความเปรียบที่สื่อความหมายใน           

ระดับลึก  จําเปนตองเชื่อมโยงกับความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงเพื่อใหเขาใจความหมาย   

อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมจํานวน 221 เร่ือง  คิดเปนรอยละ 86.33            

ซึ่งมีจํานวนมาก  จึงแสดงใหเห็นวาอรรถกถาชาดกสอนธรรมที่ลึกซึ้ง  ตองตีความจึงจะเขาใจ  

เชน  “ความเย็น”  เกิดจากการดับไฟคือกิเลสโดยใชพระธรรม  ซึ่งไมปรากฏคําวา “ไฟ” หรือ “น้ํา”  

แตเชื่อมโยงความหมายดวยกันได  ความเย็นเปนคุณสมบัติของน้ํา  เชื่อมโยงไปสูความเย็นของ

พระธรรมที่ใชดับกิเลส  ความเย็นจึงเปนผลของการดับกิเลสไดแลว  ทําใหเปน “ผูเย็น” เพราะไฟ

กิเลสดับแลว  อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงวา “ความสะอาดบริสุทธิ์” เกิด

จากการใชพระธรรมหรือศีลเปนขอปฏิบัติ  “ชําระลาง” ความสกปรกคือกามซึ่งเปรียบไดกับ 

“เปอกตม” ดังนั้นจึงเปนการเชื่อมโยงความหมายไปยังความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงนั่นคือการ

ใชน้ําคือพระธรรมเมื่อปรากฏรวมกับไฟหรือเปอกตม “ความสะอาดบริสุทธิ์” จึงหมายถึง

ปราศจากกิเลส  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมที่พบมากที่สุดคือไฟ  ปรากฏในอรรถกถาชาดก 

159 เร่ือง  คิดเปนรอยละ 71.95  ไฟทําใหรุมรอน  เผาไหมสิ่งตาง ๆ อรรถกถาชาดกเปรียบไฟคือ



 314 

กิเลสที่ทําใหมนุษยเดือดรอนใจ  ทุกขรอนใจ  การใชไฟเปนความเปรียบจํานวนมากจึงแสดงถึง

โทษของกิเลส  ทําใหมนุษยตระหนักถึงทุกขภัยของกิเลสไดลึกซึ้งชัดเจนยิ่งขึ้น  ไฟไดกลายเปน

สัญลักษณในวรรณคดีพุทธศาสนาหมายถึงกิเลส 

 ผูวิจัยพบวาการเปรียบไฟคือกิเลส  ซึ่งทําใหเกิดความทุกข  รุมรอน   ทุรนทุราย                  

ไดเชื่อมโยงไปสูความรอนหมกไหมในนรก  อรรถกถาชาดกแสดงภาพนรกวามีแตความรุมรอน             

ผูประกอบกรรมชั่วตองมาอยูในนรก  ไฟและนรกจึงเปรียบไดกับความทุกขรอนเชนเดียวกัน  

ตรงกันขามกับเมื่อกลาวถึงสวรรค  มักแสดงใหเห็นวาเปนที่สวยงาม  ราร่ืนรมย  รมเย็น               

มีสระโบกขรณี  ผูทําทาน  รักษาศีลจะไดมาเสวยสุขในสวรรค  สวรรคทําใหเกิดความเย็น

เชนเดียวกับน้ํา  สวรรคและนรกจึงเปนสิ่งที่ตรงขามกัน  เชนเดียวกับน้ําและไฟ  และผลของ        

กรรมดีและกรรมชั่ว      

 เปนที่นาสังเกตวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําสวนใหญมักปรากฏในสวนของคาถาซึ่งนํามา

จากพระไตรปฎก  เปนเครื่องยืนยันวาความสําคัญของความเปรียบเกี่ยวกับน้ํามีมาเนิ่นนานแลว

และเปนความคิดสําคัญที่สืบเนื่องมาจากพระไตรปฎก  การปรากฏใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําใน

อรรถกถาชาดกทั้ง  256  เร่ือง  ขึ้นอยูกับความสั้นยาวของชาดกแตละเรื่อง  ชาดกที่มีขนาดสั้นจะ

ปรากฏความเปรียบเกี่ยวกับน้ํานอยกวาชาดกเรื่องยาวเพราะมีรายละเอียดและคาถานอยกวา∗   

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่ปรากฏใน มหานิบาตชาดก หรือ ทศชาติชาดก∗∗ มีเปนจํานวนมากโดย

เชื่อมโยงกับการบําเพ็ญบารมีของพระโพธิสัตวในแตละเรื่อง∗∗∗  ตัวอยางเชน  อรรถกถาเตมิย

ชาดก พระโพธิสัตวทรงบําเพ็ญเนกขัมมบารมีมีจิตมุงมั่นจะออกบวชเพราะเห็นภัยของกิเลส  

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่ปรากฏจํานวนมากจึงเปนความเปรียบของไฟ  แสดงความรุมรอน  ทุรน

ทุราย  และความทุกขทนหมนไหมอยางเดนชัด  การมีจิตมุงมั่นจะออกบวชก็เพื่อหลีกพนจาก

ความทุกขรอนนี้  หรือใน อรรถกถามหาชนกชาดก  พระโพธิสัตวบําเพ็ญวิริยบารมี  มีความเพียร

บริสุทธิ์ที่จะวายน้ําขามทะเลแมจะมองไมเห็นฝง  แตก็ไดประกอบความเพียรจนสุดความสามารถ

                                                 
 ∗  ดูรายละเอียดเพิ่มเติมในภาคผนวก ข  ตาราง 3 แสดงความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางตรงในอรรถกถาชาดกและ         

ตาราง 4 แสดงความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

 ∗∗  ไดแก  อรรถกถาเตมิยชาดก  อรรถกถามหาชนกชาดก  อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  อรรถกถาเนมิราชชาดก   

อรรถกถามโหสถชาดก  อรรถกถาภูริทัตชาดก  อรรถกถาจันทกุมารชาดก   อรรถกถาพรหมนารทชาดก  อรรถกถาวิธุรชาดก   

อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

 ∗∗∗ เมื่อพิจารณาเนื้อเรื่องในอรรถกถาชาดกแลวจะพบวา  พระโพธิสัตวทรงบําเพ็ญบารมีทั้ง 10 บารมี  ไดแก    

เนกขัมมบารมี  วิริยบารมี  เมตตาบารมี  อธิษฐานบารมี  ปญญาบารมี  ศีลบารมี  ขันติบารมี  อุเบกขาบารมี  สัจบารมี  และ   

ทานบารมี  แตบารมีหนึ่งอาจเนนใหเดนกวาบารมีอื่น 
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ของตนแลว  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําที่ปรากฏจึงเนนภาพมหาสมุทรที่ทั้งกวางและลกึ  เตม็ไปดวย

ภัยอันตราย  มหาสมุทรคือสังสารวัฏ   พระโพธิสัตวจะตองไม “จม” อยูในมหาสมุทร  และตอง  

“ขาม” ไปถึง  “ฝง” ใหได   

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้งทางตรงและทางออมในอรรถกถาชาดกมีลักษณะเดนเปน

กลวิธีทางวรรณศิลปที่ประณีตและแยบคาย  กลาวคือความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้ง ๒ กลุม           

มีความสัมพันธเชื่อมโยงถึงกันทําใหตีความไดลึกซึ้งหลายระดับ  หากพิจารณาความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกอยางลึกซึ้งก็จะเกิดความเขาใจวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเปนกลวิธี

ทางวรรณศิลปสําคัญที่ทําใหเขาใจธรรมอยางลุมลึก  ทําใหเกิดปญญาเห็นกิเลสและวิธีการดับ

กิเลส  การอานอรรถกถาชาดกทั้ง  547  เร่ืองจึงทําใหผูอานเขาใจมรรคาสูนิพพานวาการจะบรรลุ

นิพพานไดนั้นตองปฏิบัติอยางไร  อยางไรก็ดี  ผูอานตองปฏิบัติตามแนวทางนั้นดวย  ทั้งนี้

ยอมข้ึนอยูกับสภาพจิตของผูปฏิบัติวาเปนอยางไรดวยเชนกัน   

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดก แสดงแนวทางปฏิบัติตามหลักบญุกริิยาวตัถ ุ3 

ไดแก  การบําเพ็ญทาน  การรักษาศีล  และการบําเพ็ญภาวนา  ซึ่งเปนกลวิธีการแสดงธรรมเพื่อ

นําไปสูมรรคาสูนิพพานตาม “อนุปุพพิกถา”  คือการเทศนาของพระพุทธเจาตามลาํดบัจากงายไป

หายากเพื่อฟอกอัธยาศัยของสัตวใหหมดจด  เพื่อเตรียมจิตของผูฟงใหพรอม  ความเปรียบ

เกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกใชกลวิธีการแสดงธรรมโดยเริ่มจาก (1) การพรรณนาทานหรือ 

ทานกถา  เพื่อแสดงวาทานคือการสละสิ่งของดวยจิตเลื่อมใสศรัทธา  ผูทําทานจะตองมีศรัทธา

ในการทําทานและมีจิตเบิกบานยินดีในการทําทาน  เมื่อลดความตระหนี่ลงแลวจึงนําไปสู              

(2)  การพรรณนาศีลหรือสีลกถา  แสดงใหเห็นคุณของศีล   ทําใหมนุษยสะอาดบริสุทธิ์               

ผลจากการบําเพ็ญทานและรักษาศีลจะนําไปสู  (3)  การพรรณนาสวรรคหรือสัคคกถา  คือทํา

ใหไดทรัพยสมบัติที่ดีเลิศ  พร่ังพรอมดวยสภาพชีวิตที่สมบูรณทั้งในโลกมนุษยและสวรรค  แตส่ิงที่

ไดมานั้นก็ไมจี รังยั่งยืนเพราะเปนกามสุข  อรรถกถาชาดกจึงแสดงธรรมขั้นตอไปนั่นคือ                

(4)  การแสดงโทษของกามหรือกามาทีนวกถา  เพื่อชี้ใหเห็นวากามสุขที่ไดมาลวนแลวแต         

เปนทุกข  โดยเนนใหเห็นวากามทําใหเดือดรอนทุกขรอนใจ  วัตถุกามและกิเลสกามจึงทําให

มนุษยผูบําเพ็ญธรรม  หรือพระโพธิสัตวผูยังอยูในสังสารวัฏตองประสบทุกข  อยางไรก็ดี               

อรรถกถาชาดกไดแสดงหนทางในการออกจากกามไดแก  (5)  การแสดงอานิสงสการออกจาก

กามหรือเนกขัมมานิสงส  เพื่อใหเห็นวาการออกบวชเปนหนทางออกจากกาม  เปนความ

ปรารถนาของผูที่ตองการตัดกิเลส  ทําใหชีวิตสงบเย็นและเปนสุข  กลวิธีการแสดงธรรมจาก

ข้ันตอนเริ่มตนคือการพรรณนาทานจนกระทั่งนําไปสูการออกจากกาม  เปนการแสดงเหตุตาง ๆ 
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ตามลําดับเพื่อทําใหจิตไมหมกมุนอาลัยในกาม  เกิดการพัฒนาจิตใหพรอมจะเรียนรูและปฏิบัติ

ธรรมขั้นสูงตอไป 

 อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําเพื่อแสดงโทษของกามอยางเดนชัด                  

ดังปรากฏการใชไฟเปนความเปรียบเพื่อหมายถึงกิเลส  ซึ่งมีจํานวนมากถึง 159 เร่ือง  โดยแสดง

ถึงภยัของการลุมหลงในกาม  แมกามนั้นจะประณีตเพียงใดแตก็เปนเพียง  “กามสุข” ทําใหเกิด

ทุกข  และเมื่อเกิดความทุกขแลวยอมคิดหาหนทางเพื่อจะไดพบกับความสุข  อรรถกถาชาดกได

แสดงใหเห็นวาการออกบวชเปนหนทางนําไปสูความสุข  ทําใหชีวิตสงบเย็น 

 จะเห็นไดวา  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกมีความโดดเดน  ลักษณะของ

ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้งทางตรงและทางออม  จึงเปนชุดความเปรียบซึ่งสรางชุดความหมาย 

ในอรรถกถาชาดกซึ่งสอดคลองกับคําสอนของพระพุทธเจา  กลาวคือความเปรียบเกี่ยวกับน้ํามี

ความหมายที่เชื่อมโยงกัน  เชน  น้ําและฝนชําระลางสิ่งสกปรกใหสะอาดบริสุทธิ์  น้ําดับไฟได  

การขามหวงน้ํา  ทะเล  หรือมหาสมุทร  ตองอาศัยความเพียรจึงจะไมจมลงในหวงน้ําเหลานี้  

เชนเดียวกับธรรมะที่ปรากฏในอรรถกถาชาดกที่เสนอหนทางไปสูการดับทุกข  กลาวคือ  การชี้

โทษภัยของกามซึ่งทําใหมนุษยตองเวียนวายในสังสารวัฏ  และแสดงหนทางหลีกพนจากกามดวย

การใชพระธรรม  ทําใหเกิดปญญาเห็นวิถีปฏิบัติเพื่อไปสูการพนทุกข 

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกแสดงใหเห็นมรรคาสูนิพพาน ซึ่งมีแนวทางการ

ปฏิบัติที่เร่ิมตนจากการกระทําที่งายที่สุดคือการทําทานอันจะนําไปสูการบรรลุนิพพานในที่สุด  

โดยมีพระจริยวัตรอันงดงามของพระโพธิสัตวเปนแบบอยาง  พระโพธิสัตวในอรรถกถาชาดกได

บําเพ็ญบารมีอยางยาวนานดวยจิตมุงมั่น  พระองคจึงขามพนสังสารวัฏและไดตรัสรูเปน             

พระสัมมาสัมพุทธเจา   ดังนั้นมนุษยที่ยังวายเวียนในสังสารวัฏก็อาจบรรลุนิพพานได                    

หากปฏิบัติตนตามพระโพธิสัตว   
 
6.2 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกทําใหเขาใจแนวคิดอุดมคติสูงสุดของ 
     พุทธศาสนา 
 อรรถกถาชาดกใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในฐานะกลวิธีทางวรรณศิลปเพื่อส่ือแนวคิด

สําคัญของเรื่อง  การปรากฏใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําถึง  256  เร่ืองจากอรรถกถาชาดกทั้งหมด  

547  เร่ือง  จึงแสดงใหเห็นวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ํามีความโดดเดน  และเมื่อวิเคราะหอรรถกถา

ชาดกทั้งหมดอยางละเอียดทําใหเห็นวาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําทั้งทางตรงและทางออมเชื่อมโยง

กันอยางเปนเอกภาพ  เพื่อส่ือแนวคิดอุดมคติสูงสุดของพระพุทธศาสนานั่นคือ  มรรคาสูนพิพาน  



 317 

เมื่อพิจารณาอรรถกถาชาดกในฐานะคัมภีรพุทธศาสนาที่สอนคฤหัสถ  ทําใหเห็นวาอรรถกถา

ชาดกไดเชิญชวนใหผูอานปฏิบัติธรรมดวยตนเอง  โดยเริ่มตนจากขั้นตอนที่ทําไดงายคือการทํา

ทาน  โดยโนมนาวใหผูอานเห็นอานิสงสของการทําทาน  ทําใหเร่ิมตนปฏิบัติธรรมดวยการเอือ้เฟอ

แบงปนแกผูอ่ืน  เปนการขจัดความตระหนี่และความเห็นแกตัวของมนุษยใหเจือจางลง  นําไปสู

การรักษาศีลเพื่อใหศีลชําระลางกายและวาจาใหสะอาดบริสุทธิ์  แลวจึงพัฒนาสูขั้นตอนตอไปซึ่ง

เปนการชําระจิตใหพรอมเพื่อเรียนรูธรรมขั้นสูง  อรรถกถาชาดกจึงทําหนาที่ยกระดับจิตมนุษยให

สูงขึ้น  โนมนาวใจใหปฏิบัติธรรมเพื่อทําใหเกิดปญญาเห็นทุกข  นําไปสูการพนทุกข  สูการบรรลุ

นิพพาน  นับเปนกลวิธีการสอนที่เหมือนกับการเทศนของพระพุทธเจา 

 ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกทําใหผูอานเขาใจธรรมชัดเจนยิ่งขึ้น  การแสดง

ถึงการบําเพ็ญทาน  การรักษาศีล  และการบําเพ็ญภาวนา  แสดงแนวทางประพฤติธรรมที่มีการ

เร่ิมตนและนําไปสูจุดหมายปลายทาง  ขั้นตอนตาง ๆ เหลานี้จึงตองเร่ิมตนปฏิบัติเพื่อขัดเกลา

จิตใจใหประณีตยิ่งขึ้น  เปนการพัฒนาจิตอันนําไปสูการบรรลุนิพพาน  ความเปรยีบเกีย่วกบัน้าํใน

อรรถกถาชาดกเนนใหเห็นโทษของกามวาทําใหมนุษยตองประสบทุกข  และเมื่อตระหนักถึงโทษ

ของกาม  ยอมตองคิดหาหนทางเพื่อพนจากทุกขนั้น  เพื่อทําใหตนเองมีความสุข  อรรถกถาชาดก

หลายเรื่องแสดงวานิพพานคือความสุข  เชน  อรรถกถาสุทัสสนชาดก  “พระนิพพานนี้อยางเดียว

เทานั้น  ชื่อวาเปนสุขโดยสวนเดียว อ่ืน ๆ ที่จะชื่อวาเปนสุขไมมีเลย”2 และ อรรถกถาอสาตรูป

ชาดก  ”ทุกขเห็นปานนี้ไมมีในพระนิพพานใดเลา  พระนิพพานเปนสุขจริงหนอ”3  การแสดงวา

นิพพานเปนสุข  ทําใหมนุษยไมตองเวียนวายในสังสารวัฏซึ่งเปนหวงทุกข  จึงเปนการเชิญชวนให

ผูอานเริ่มปฏิบัติธรรมไดเปนอยางดี 

 การใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในฐานะกลวิธีทางวรรณศิลปที่สื่อแนวคิดมรรคาสูนิพพาน

ในอรรถกถาชาดก  จึงแสดงใหเห็นวาอรรถกถาชาดกเปนวรรณคดีพุทธศาสนาที่สื่อความหมายที่

สัมพันธกับตัวบท  กลาวคือความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในอรรถกถาชาดกไดทําหนาที่สําคัญคือแสดง

ใหเห็นวานิพพานคือความสุขยิ่ง  เปนอมตะ  คือความรื่นรมย เปนสภาวะที่นายินดี  นาพึงพอใจ  

นับเปนอุบายสอนธรรมเพื่อเชิญชวนใหผูอานเห็นความสําคัญและปฏิบตัิธรรม  ทั้งยังเปนการให

กําลังใจมนุษยวาแมจะยังเวียนวายในสังสารวัฏแตก็อาจพัฒนาจิตของตนใหสูงขึ้นและบรรลุ

นิพพานไดในที่สุด 
                                                 

2 มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาสุทัสสนชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก             

เลมที่ 3 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 352.   

 3   มหามกุฏราชวิทยาลัย, “อรรถกถาอสาตรูปชาดก,” ใน พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก             

เลมที่ 3 ภาคที่ 2,  พิมพครั้งที่ 4 (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2543),  หนา 385.   
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 อรรถกถาชาดกนําเสนอแนวคิดมรรคาสูนิพพานอยางเดนชัดโดยใชกลวิธีทางวรรณศิลป

ที่ประณีตและแยบคาย  นั่นคือการใชความเปรียบเกี่ยวกับน้ําซึ่งสื่อความหมายที่เชื่อมโยงถึงกัน

อยางเปนเอกภาพ  การใชกลวิธีทางวรรณศิลปเพื่อส่ือแนวคิดอุดมคติสูงสุดของพระพุทธศาสนา

จึงแสดงใหเห็นวา  อรรถกถาชาดกเปนวรรณคดีพุทธศาสนาที่ชี้นําแนวทางใหมนุษยพนจาก     

ความทุกข  เปนการชําระจิตและยกระดับจิตมนุษย  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ําจึงเปนกลวิธี              

ทางวรรณศิลปที่สื่อแนวคิดสําคัญคือ  มรรคาสูนิพพาน  สัมพันธกับตัวบทอรรถกถาชาดก            

ซึ่งเปนวรรณคดีพุทธศาสนา 
 
ขอเสนอแนะ 
 

 งานวิจัยเรื่อง  ความเปรียบเกี่ยวกับน้ํากับมรรคาสูนิพพานในอรรถกถาชาดก              

เปนการศึกษาความเปรียบเกี่ยวกับน้ําในฐานะกลวิธีทางวรรณศิลปที่ส่ือแนวคิดมรรคาสูนิพพาน

ในอรรถกถาชาดก  ผูวิจัยพบวาการใชความเปรียบสัมพันธกับประเภทของวรรณคดี  ดังนั้นจึงควร

มีการศึกษาความเปรียบในวรรณคดีแตละประเภท   เชน   วรรณคดีคําสอน   วรรณคดี                     

ยอพระเกียรติหรือวรรณคดีนิราศวาสัมพันธกับการสื่อแนวคิดสําคัญของวรรณคดีประเภทนั้น

อยางไร 

 อรรถกถาชาดกเปนคัมภีรสําคัญในพุทธศาสนาที่มีคุณคายิ่ง  ผูวิจัยเห็นวาควรศึกษา

อรรถกถาชาดกในแงมุมอ่ืน  เชน  อรรถกถาชาดกในฐานะนิทานพื้นบาน  อรรถกถาชาดกที่

สัมพันธกับพระสุตตันตปฎก  อรรถกถาชาดกสื่อธรรมะในระดับที่ลึกซึ้งอยางไร  และการดํารง         

อยูของอรรถกถาชาดกในปจจุบัน  เปนตน     
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 (โรงพิมพการศาสนา), 2514.   
พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 15 พระสุตตันตปฎก  เลม 7 สังยุตตนิกาย 
 สคาถวรรค.  พิมพครั้งที่ 2. กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ             

 (โรงพิมพการศาสนา), 2514.   
พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 16 พระสุตตันตปฎก  เลม 8 สังยุตตนิกาย นิทาน
 วรรค.  พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพมิพ

 การศาสนา),  2514.   
พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 17 พระสุตตันตปฎก  เลม 9 สังยุตตนิกาย              
 ขันธวารวรรค.  พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ 

 (โรงพิมพการศาสนา), 2514.   
พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 18 พระสุตตันตปฎก  เลม 10 สังยุตตนิกาย 
 สฬายตนวรรค.  พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ 

 (โรงพิมพการศาสนา), 2514.   
พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 19 พระสุตตันตปฎก  เลม 11 สังยุตตนิกาย มหา-
 วารวรรค.  พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพมิพ

 การศาสนา),  2514.   
พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 23 พระสุตตันตปฎก  เลม 15 อังคุตตรนิกาย   

สัตตก-อัฏฐก-นวกนิบาต.  พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนาย 

ศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา),  2514.   
พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 24 พระสุตตันตปฎก  เลม 16 อังคุตตรนิกาย  
 ทสก-เอกาทสกนิบาต.  พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร : หนวยพิมพและจําหนายศาสน-

 ภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514.   
พระไตรปฎกภาษาไทยฉบับหลวง เลมที่ 25 พระสุตตันตปฎก  เลม 17 ขุททกนิกาย      
 ขุททกปาฐ –ธรรมบท-อุทาน อิติวุตตก-สุตตนิบาต.  พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร : 

 หนวยพิมพและจําหนายศาสนภัณฑ (โรงพิมพการศาสนา), 2514.   

พิสิทธิ์  กอบบุญ. ปุจฉา-วิสัชนา : กลวิธีทางวรรณศิลปในวรรณคดีไทยพุทธศาสนา.

 วิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต ภาควิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ

 มหาวิทยาลัย, 2548.   
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พุทธทาสภิกขุ.  หลักพระพุทธศาสนาที่ยังเขาใจผิดกันอยู.  กรุงเทพมหานคร : ธรรมสภา, 2547. 

 ธรรมทานมูลนิธิไชยา  จัดพิมพดวยศรัทธาบริจาคของคุณพรจันทร  วัฒนศิริชัยกุล  รวมกับ

 ดอกผลทุน “ธรรมทานปริวรรตน” เปนการจัดพิมพคร้ังแรกของหนังสือธรรมโฆษณ.  

พุทธทาสภิกขุ.  คูมือดับทุกข (ฉบับสมบูรณ).  กรุงเทพฯ : ธรรมสภา, ม.ป.ป. จัดพิมพเผยแพร

 เปนอาจาริยบูชา ชาตกาล 100 ป ทานพุทธทาสภิกขุ เฉลิมฉลองในวาระที่องคการ

 ยูเนสโกแหงสหประชาชาติ ยกยองใหทานพุทธทาสภิกขุเปนบุคคลสําคัญของโลก 

 ประจําป 2549 – 2550. 

พุทธทาสภิกขุ.  คูมือพนทุกข (ฉบับสมบูรณ).  กรุงเทพฯ : ธรรมสภา, ม.ป.ป. จัดพิมพเผยแพร

 เปนอาจาริยบูชา ชาตกาล 100 ป ทานพุทธทาสภิกขุ เฉลิมฉลองในวาระที่องคการ

 ยูเนสโกแหงสหประชาชาติ ยกยองใหทานพุทธทาสภิกขุเปนบุคคลสําคัญของโลก 

 ประจําป 2549 - 2550. 

พุทธทาสภิกขุ. นิพพานที่นี่และเดี๋ยวนี้.  พิมพคร้ังที่ 5.  กรุงเทพมหานคร : สุขภาพใจ,  2549.   

พุทธทาสภิกขุ.  สมาธิ หลักปฏิบัติเกี่ยวกับสมาธิวัตร.  นนทบุรี : สมิต,  2551.   

พุทธทาสภิกขุ.  ทาน หลักปฏิบัติเกี่ยวกับทานบริจาค.  นนทบุรี : สมิต,  2551. 

พุทธทาสภิกขุ.  ศีล หลักปฏิบัติเกี่ยวกับศีลวัตร.  นนทบุรี : สมิต,  2551. 

พุทธทาสภิกขุ.  ภาพพุทธประวัติหินสลัก.  กรุงเทพมหานคร : ธรรมสภา,  ม.ป.ป. 

พุทธเลิศหลานภาลัย, พระบาทสมเด็จพระ. บทละครเรื่องอิเหนา. พิมพคร้ังที่ 15. กรุงเทพมหานคร 

 : ศิลปาบรรณาคาร, 2546.   

ภัทรพร  สิริกาญจน. ภาษากับปรัชญาและศาสนาปญหาการใชภาษาอธิบาย “นิพพาน”. ใน ภาษา

 และภาษาศาสตร.  5 (กรกฎาคม – ธันวาคม,  2529) : 34 – 47.  

มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 1. 

 พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543. มหามกุฏราช

 วิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหง พระราชวงศจักรี           

 กรุงรัตนโกสินทร  พุทธศักราช  2525.   

มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย เอกนิบาตชาดก เลมที่ 3 

 ภาคที่ 2. พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลยั, 2543. มหามกฏุ

 ราชวิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี  

 กรุงรัตนโกสินทร  พุทธศักราช  2525.  
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มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลมที่ 3 

 ภาคที่ 3. พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลยั, 2543. มหามกฏุ

 ราชวิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี  

 กรุงรัตนโกสินทร  พุทธศักราช  2525.  

มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 4. 

 พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543. มหามกุฏราช

 วิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี           

 กรุงรัตนโกสินทร  พุทธศักราช  2525.  

มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 5.  

 พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543. มหามกุฏราช

 วิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหง  พระราชวงศจักรี  

 กรุงรัตนโกสินทร  พุทธศักราช  2525.  

มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 6. 

 พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543. มหามกุฏราช

 วิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี            

 กรุงรัตนโกสินทร  พทุธศักราช  2525.   

มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 7.  

 พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543. มหามกุฏราช

 วิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี           

 กรุงรัตนโกสนิทร  พุทธศักราช  2525.  

มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 4 ภาคที่ 1.  

 พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543. มหามกุฏราช

 วิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี          

 กรุงรัตนโกสินทร  พุทธศักราช  2525.  

มหามกุฏราชวิทยาลัย. พระสูตรและอรรถกถา แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 4 ภาคที่ 2.  

 พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543. มหามกุฏราช

 วิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี          

 กรุงรัตนโกสินทร  พุทธศักราช  2525.  
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มหามกุฏราชวิทยาลัย.  พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 4 ภาคที่ 3.  

 พิมพคร้ังที่ 4. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2543. มหามกุฏราช

 วิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ  พิมพเนื่องในวโรกาสครบ 200 ป แหงพระราชวงศจักรี     

 กรุงรัตนโกสินทร  พทุธศักราช  2525.  

มงกุฎเกลาเจาอยูหัว, พระบาทสมเด็จพระ. เทพเจาและสิ่งที่นารู. กรุงเทพมหานคร : ศรีปญญา, 

 2547. 

มิลินทปญหา.  พิมพคร้ังที่ 2.  กรุงเทพมหานคร : ศิลปาบรรณาคาร, 2549.   

แยม  ประพัฒนทอง. ผูแปลและเรียบเรียง. คัมภีรสุโพธาลังการ ฉบับมหาจุฬาลงกรณราช

 วิทยาลัย. กรุงเทพมหานคร : มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ, 2504.   

ราชบัณฑิตยสถาน. พจนานุกรมศัพทวรรณกรรมอังกฤษ – ไทย. กรุงเทพมหานคร : อรุณการ

 พิมพ, 2545.   

ราชบัณฑิตยสถาน .  พจนานุกรมศัพทวรรณกรรมไทย  ฉบับราชบัณฑิตยสถาน .

 กรุงเทพมหานคร : ราชบัณฑิตยสถาน,  2552. 

วชิรญาณวโรรส,  สมเด็จพระมหาสมณเจา  กรมพระยา. สารานุกรมพระพุทธศาสนา. พิมพคร้ังที ่2.  

 กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพมหามกุฏราชวิทยาลัย,  2539.    

วีรศักดิ์  จันทรสงแสง. ตามรอยพุทธทาสภิกขุเลาใหมหลังวัยสนธยา. กรุงเทพฯ : สารคดี, 2549.  

เวสสันตรทีปนี  ภาคภาษาไทย. กรุงเทพฯ : สํานักราชเลขาธิการ, 2541. ทรงพระกรุณาโปรดเกลา

 โปรดกระหมอมใหพิมพพระราชทานในงานพระราชทานเพลงิศพพระเทพวชัรธ ร ร ม า ภ รณ   

 [สุรพงส  ญานวโร] วันพุธที่ 26 มีนาคม พุทธศักราช  2540. 

ศักดิ์ศรี  แยมนัดดา.  ความรูทางประพันธศาสตร. ใน วรรณวิทยา รวมบทความทางวิชาการ  

 ภาคภาษาและวรรณคดีไทย-บาลี-สันสกฤต. หนา 103 – 135. กรุงเทพมหานคร :       

 โรงพิมพจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2534.  

ศักดิ์ศรี  แยมนัดดา. วรรณคดีพุทธศาสนาพากยไทย. กรุงเทพฯ : โรงพิมพแหงจุฬาลงกรณ

 มหาวิทยาลัย, 2543.  

ศิราพร ณ ถลาง. ทฤษฎีคติชนวิทยา : วิธีวิทยาในการวิเคราะหตํานาน – นิทานพื้นบาน. 

 กรุงเทพมหานคร : โครงการเผยแพรผลงานทางวิชาการ  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณ

 มหาวิทยาลัย, 2548. 

สนอดกราส,  เอเดรียน.  สัญลักษณแหงพระสถูป. พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร : อมรินทร

 วิชาการ, 2541.   



 326 

สมพงษ  โอศรีสกุล. พฤติกรรมของสัตวในชาตกัฏถกถา : การศึกษาเชิงวิเคราะห. วิทยานิพนธ  

 ปริญญามหาบัณฑิต ภาควิชาภาษาตะวันออก บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 

 2525.   

สมเด็จพระญาณสังวร สมเด็จพระสังฆราช สกลมหาสังฆปรินายก. วิธีสรางบุญบารมี. นนทบุรี : 

 บริษัท ปร้ินทโอโซน จํากัด, ม.ป.ป.   

สหะโรจน  กิตติมหาเจริญ.  แนวคิดเรื่องปญญาในอรรถกถาชาดก. วิทยานิพนธปริญญามหา- 

 บัณฑิต  ภาควิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ  บัณฑิตวิทยาลัย  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  

 2545.    

สายวรุณ นอยนิมิตร. อรรถกถาชาดก : การศึกษาในฐานะวรรณคดีคําสอนและความสัมพันธ

 กับวรรณคดีคําสอนเรื่องอื่น. วิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต  ภาควิชาภาษาไทย 

 บัณฑิตวิทยาลัย  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2542. 

สุจิตรา  จงสถิตยวัฒนา.  พุทธรรมในกวีนิพนธไทยสมัยใหม.  กรุงเทพมหานคร : โครงการ

 เผยแพรผลงานวิชาการ  คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย,  2544. 

สุจิ ตรา  จงสถิตย วัฒนา .  เจิมจันทนกั งสดาล  ภาษาวรรณศิลป ในวรรณคดี ไทย .  

 กรุงเทพมหานคร : โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณ

 มหาวิทยาลัย,  2548. 

สุนทร ณ รังสี. พุทธปรัชญาจากพระไตรปฎก. กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณ

 มหาวิทยาลัย, 2541.  

สุภัค  มหาวรากร. บัว : พืช. ใน สารานุกรมวัฒนธรรมไทยภาคกลาง  เลม 7. หนา 3168–3180.  

 กรุงเทพมหานคร : มูลนิธิสารานุกรมวัฒนธรรมไทย  ธนาคารไทยพาณิชย, 2542. 

สุภาพรรณ  ณ บางชาง . ประวัติวรรณคดีบาลีในอินเดียและลังกา. กรุงเทพมหานคร  : 

 สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2526.   

สุภาพรรณ ณ บางชาง. วิวัฒนาการวรรณคดีบาลีสายพระสุตตันตปฎกที่แตงใน              

 ประเทศไทย.  กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2533. จัดพิมพโดย

 เงินทุนจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย  เฉลิมฉลองสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา ฯ  สยามบรมราช

 กุมารี.  

สุวรรณา  สถาอานันท. ศรัทธากับปญญา บทสนทนาทางปรัชญาวาดวยทางศาสนา.            

 พิมพคร้ังที่ 2.  กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2550.   

สุเมธ  ชุมสาย ณ อยุธยา. น้ํา บอเกิดแหงวัฒนธรรมไทย.  ม.ป.ท., ม.ป.ป. 



 327 

เสฐียรโกเศศ และนาคะประทีป.  กามนิต.  กรุงเทพมหานคร : อมรการพิมพ, 2515. 

อนุสรณ   อุณโณ .  การวิ เคราะหชาตกัฏฐกถาดวยทฤษฎีมานุษยวิทยาสัญลักษณ .  

 วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต  ภาควิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ  บัณฑิตวิทยาลัย  

 จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2539. 

อาทิตย  ชีรวณิชยกุล. ทศชาติชาดก : “ปญญา” และ “ศรัทธา” สูมรรคาแหงความหลุดพน.               

 ใน วารสารภาษาและวรรณคดีไทย. 20  (ธันวาคม, 2546) : 25 – 57. 

เอกสารประกอบการประชุมวิชาการเรื่อง วารีวิถีไทย. สถาบันไทยศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 

 2546. เนื่องในวโรกาสเฉลิมฉลองสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา ฯ  สยามบรมราชกุมารี     

 ทรงเจริญพระชนมายุครบ 48 พรรษา. 

 
ภาษาอังกฤษ   
 
Aristotle from natural science, the metaphysics, zoology, psychology,  
 The nichomachean ethics on statecraft, the art of poetry. United state of  
 America, 1975.   
Asher, R.E.  The  encyclopedia of language and linguistics volume 5. New york :  
 BPCC wheatons, 1994.  
Braginsky, V.I. The Comparative Study of Traditional Asian Literatures From  

Reflective Traditionalism to Neo – Traditionalism. Curzon Press Richmond, 
Surrey,  2001. 

Collins, Steven. Nirvana and other Buddhist felicities. Printed in the United 
 Kingdom at the University Press, Cambridge,  1998.  
David Cooper,editor. A companion to Aesthetics. Massachusetts : Blackwell Publishers. 
 1995.  
David  Punter.  Metaphor.  New York : Routledge, 2007. 
Eliade, Mircea (Editor in chief). The Encyclopedia of Religion Volume15.                  
 New  York :  Macmillan  Publishing  Company, 1961.   
Fran Bainus, Kitty Blount, David Pickering.Encyclopedia  of  Religion. London: 

Dorling   Kindersley Limited, 2004.  
Horner, I.B., trans. The Book of the Discipline (Vinaya-Pitaka).Vol.IV (Mahāvagga).   

London: The Pali Text Society, 1982. [First Published in 1951].  
Jean Chevalier and Alain Gheerbrant.A Dictionary of Symbols. Published in Penguin   
 Books, 1996. 
Lakoff, George and Johnson, Mark. Metaphors we live by. Chicago : The university of  

 Chicago Press, 1980. 
Malalasekera, G.R. Dictionary of Pāli Proper Names. Vol I. London: The Pali Text 

Society, 1974.  
Malalasekera, G.R. Dictionary of Pāli Proper Names. Vol II. London: The Pali Text 

Society, 1974.  
Monier – Williams, Sir Monier. A Sanskrit – English Dictionary. New Delhi : Asian 

Educational Services, 2003. 



 328 

Norman, K. R. Pali Literature. Wiesbanden: Otto Harrassowitz, 1983.    
Santayana, George.  The sense of Beauty : Being the outlines of Aesthetic Theory.  

New York : Dover  Publications, 1988. 
Steen, Gerard.  Understanding Metaphor in Literature. New York : Longman 
 Publishing, 1994. 
Sumet  Jumsai.  Naga : Cultural Origins in Siam and the West Pacific. Bangkok :  

Chalermnit Press, 1997.   
V.K. Chari. Sanskrit  Criticism. Delhi : Motilal  Banarsidass Publishers, 1993. 
Winternitz, Maurice. History of Indian literature. Oriental Books Reprint Corporation 
 :  New Delhi, 1977.    



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก  (Appendices)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ก (Appendices A)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 331 

ช่ือเรื่องอรรถกถาชาดก 
 
พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 1 
 1.  อรรถกถาอปณณกชาดก    วาดวยการรูฐานะและมิใชฐานะ  

 2.  อรรถกถาวัณณุปถชาดก    วาดวยผูไมเกียจคราน 
 3.  อรรถกถาเสรีววาณิชชาดก    วาดวยเสรีววาณิช 

4.  อรรถกถาจลุลกเศรษฐีชาดก    วาดวยคนฉลาดตั้งตนได 

 5.  อรรถกถาตัณฑุลนาฬิชาดก    วาดวยราคาขาวสาร 

 6.  อรรถกถาเทวธรรมชาดก    วาดวยธรรมของเทวดา 

 7.  อรรถกถากัฏฐหาริชาดก    - 

8.  อรรถกถาคามนิชาดก    วาดวยไมใจเร็วดวนได 

 9.  อรรถกถามฆเทวชาดก    วาดวยเทวทูต 

 10.  อรรถกถาสุขวิหาริชาดก    วาดวยการอยูเปนสุข 

 11.  อรรถกถาลักขณชาดก    วาดวยผูมีศีล 

 12.  อรรถกถานิโครธมิคชาดก    วาดวยการเลอืกคบ 

 13.  อรรถกถากัณฑนิชาดก    วาดวยผูตกอยูในอํานาจหญิง 

 14.  อรรถกถาวาตมิคชาดก    วาดวยอํานาจของรส 

 15.  อรรถกถาขราทิยชาดก    วาดวยผูลวงเลยโอวาท 

 16.  อรรถกถาติปลลัตถมิคชาดก   วาดวยเลหกลลวงพราน 

 17.  อรรถกถามาลุตชาดก    วาดวยความหนาวเกิดแตลม 

 18.  อรรถกถามตกภัตตชาดก    วาดวยสัตวไมควรฆาสัตว 

 19.  อรรถกถาอายาจิตภัตตชาดก   วาดวยการเปลื้องตน 

 20.  อรรถกถานฬปานชาดก    วาดวยการพิจารณา 

 21.  อรรถกถากุรุงคมิคชาดก    วาดวยกวางกรุุงคะ 

 22.  อรรถกถากุกกุรชาดก    วาดวยสุนัขทีถู่กฆา 

 23.  อรรถกถาโภชาชานียชาดก    วาดวยมาสนิธพอาชาไนย 

 24.  อรรถกถาอาชัญญชาดก   วาดวยมาอาชาไนยกับมากระจอก 

 25.  อรรถกถาติฏฐชาดก∗    วาดวยการเบือ่เพราะซ้าํซาก  

 26.  อรรถกถามหิลามุขชาดก    วาดวยการเสีย้มสอน 

 27.  อรรถกถาอภิณหชาดก    วาดวยการเหน็กนับอย ๆ 

                                                 
 ∗  ติตถชาดก 
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 28.  อรรถกถานันทิวิสาลชาดก    วาดวยการพูดดี 

 29.  อรรถกถากัณหชาดก    วาดวยผูเอาการเอางาน 

 30.  อรรถกถามุณิกชาดก    วาดวยลักษณะของผูมีอายุยนื 

 31.  อรรถกถากุลาวกชาดก    วาดวยการเสยีสละ 

 32.  อรรถกถานัจจชาดก     เหตุทีย่ังไมใหลูกสาว 

 33.  อรรถกถาสัมโมทมานชาดก    วาดวยพนิาศเพราะทะเลาะกัน 

 34.  อรรถกถามัจฉชาดก    วาดวยความหงึหวง 

 35.  อรรถกถาวัฏฏกชาดก    วาดวยความจริง 

 36.  อรรถกถาสกุณชาดก    วาดวยทีพ่ึ่งใหโทษ 

 37.  อรรถกถาติตติรชาดก    วาดวยผูมีความออนนอม  

 38.  อรรถกถาพกชาดก     วาดวยผูฉลาดแกมโกง 

 39.  อรรถกถานันทชาดก    วาดวยการกลาวคําหยาบ 

 40.  อรรถกถาขทิรังคารชาดก    วาดวยผูมีจิตมั่นคง 

 
พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย เอกนิบาตชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 2 

 41.  อรรถกถาโลสกชาดก    วาดวยคนที่ตองเศราโศก 

 42.  อรรถกถากโปตกชาดก    วาดวยคนที่ตองฉิบหาย 

 43.  อรรถกถาเวฬกุชาดก    วาดวยคนที่นอนตาย 

 44.  อรรถกถามกสชาดก    - 

 45.  อรรถกถาโรหิณีชาดก    ผูอนุเคราะหทีโ่งเขลาไมด ี

 46.  อรรถกถาอารามทูสกชาดก    ฉลาดในสิ่งไมเปนประโยชน  ไมมีความสุข  

 47.  อรรถกถาวารุณิทูสกชาดก    ผูมีปญญาทรามทาํใหเสยีประโยชน 

 48.  อรรถกถาเวทพัพชาดก    ผูปรารถนาประโยชนโดยไมแยบคาย 

      ยอมเดือดรอน 

 49.  อรรถกถานักขัตตชาดก    วาดวยประโยชนคือฤกษ 

 50.  อรรถกถาทุมเมธชาดก    คนโงถูกบูชายญัเพราะคนอธรรม 

 51.  อรรถกถามหาสีลวชาดก    ความสาํเร็จเกดิจากความพยายาม 

 52.  อรรถกถาจูฬชนกชาดก    เปนคนควรพยายามร่ําไป  

 53.  อรรถกถาปุณณปาติชาดก    การกลาวถอยคําที่ไมจริง 

 54.  อรรถกถาผลชาดก     วาดวยการฉลาดดูผลไม 

 55.  อรรถกถาปญจาวุธชาดก    วาดวยการบรรลุธรรมอันเกษม  
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 56.  อรรถกถากาญจนกัขันธชาดก  วาดวยการบรรลุธรรมอันเกษม 

 57.  อรรถกถาวานรินทชาดก    ธรรมของผูที่ลวงพนศัตรู  

 58.  อรรถกถาตโยธรรมชาดก    วาดวยธรรมของผูลวงพนศัตรู 

 59.  อรรถกถาเภริวาทชาดก    วาดวยการทําเกินประมาณ 

 60.  อรรถกถาสังขธมนชาดก    วาดวยการทําเกินประมาณ 

 61.  อรรถกถาอสาตมันตชาดก    วาดวยหญงิเลวทราม 

 62.  อรรถกถาอัณฑภูตชาดก    วาดวยการวางใจภรรยา 

 63.  อรรถกถาตักกชาดก    วาดวยลักษณะธรรมดาหญงิ 

 64.  อรรถกถาทุรานชาดก    ภาวะของหญงิรูไดยาก 

 65.  อรรถกถาอนภิรติชาดก    เปรียบหญิงเหมือนของ ๕ อยาง  

 66.  อรรถกถามุทุลักขณชาดก  - 

 67.  อรรถกถาอุจฉังคชาดก    หญิงหาลกูหาผัวไดงาย 

 68.  อรรถกถาสาเกตชาดก    วาดวยจิตใจจดจอเลื่อมใสในผูที่คุนเคย 

 69.  อรรถกถาวิสวนัตชาดก    ตายดีกวาดูดพิษที่คายออกแลว 

 70.  อรรถกถากุททาลชาดก    วาดวยความชนะที่ดี 

 71.  อรรถกถาวรุณชาดก    วาดวยการทําไมถูกขั้นตอน 

 72.  อรรถกถาสีลวนาคชาดก    คนอกตัญูหาชองเนรคุณอยูทุกขณะ  

 73.  อรรถกถาสัจจังกิรชาดก    ไมลอยน้ําดีกวาคนอกตัญ ู

 74.  อรรถกถารุกขธัมมชาดก    ตนไมโดดเดี่ยวยอมแพลม 

 75.  อรรถกถามัจฉชาดก    วาดวยปลาขอฝน 

 76.  อรรถกถาอสังกิยชาดก    เมตตา กรุณา ทําใหปลอดภัย 

 77.  อรรถกถามหาสุบนิชาดก    วาดวยพระมหาสุบนิ 16 ขอ 

 78.  อรรถกถาอิลลีสชาดก    วาดวยคนมีรูปเหมือนกนั 

 79.  อรรถกถาขรัสสรชาดก    วาดวยบุตรทีม่ารดาละทิ้ง 

 80.  อรรถกถาภีมเสนชาดก    วาดวยคําแรกกับคําหลงัไมสมกัน 

 81.  อรรถกถาสุราปานชาดก    -   

 82.  อรรถกถามิตตวินทกชาดก    วาดวยจักรบดศีรษะ  

 83.  อรรถกถากาฬกัณณิชาดก    วาดวยมิตรแท 

 84.  อรรถกถาอัตถัสสทวารชาดก   วาดวยคุณธรรมแหงประโยชน ๖ ประการ 

 85.  อรรถกถากิมปกกชาดก    วาดวยโทษของกาม 

 86.  อรรถกถาสีลวีมังสนชาดก    วาดวยผูมีศีล  



 334 

 87.  อรรถกถามังคลชาดก    วาดวยการถือมงคลตื่นขาว 

 88.  อรรถกถาสารัมภชาดก    วาดวยการพูดดี  พูดชัว่ 

 89.  อรรถกถากุหกชาดก    วาดวยดาบสเจาเลห 

 90.  อรรถกถาอกตัญูชาดก    วาดวยผลของคนอกตัญู 

 91.  อรรถกถาลิตตชาดก    วาดวยลูกสกาอาบยาพิษ 

 92.  อรรถกถามหาสารชาดก    วาดวยลักษณะของผูที่เหมาะสมกับเหตุการณ 

 93.  อรรถกถาวิสสาสโภชนชาดก   วาดวยการไววางใจ 

 94.  อรรถกถาโลมหงัสชาดก    วาดวยการแสวงหาอยางประเสริฐ 

 95.  อรรถกถามหาสทุัสสนชาดก   วาดวยสังขารไมเที่ยง  

 96.  อรรถกถาเตลปตตชาดก    วาดวยการรักษาจิต  

 97.  อรรถกถานามสทิธิชาดก    วาดวยชื่อไมเปนของสําคัญ 

 98.  อรรถกถากูฏวาณิชชาดก    วาดวยพอคาโกง 

 99.  อรรถกถาปโรสหัสสชาดก    วาดวยคนผูมปีญญา 

 100.  อรรถกถาอสาตรูปชาดก    วาดวยสิ่งที่ครอบงําคนประมาท 

 101.  อรรถกถาปโรสตชาดก    คนมีปญญาคนเดียวดกีวาคนโงเขลาตั้งรอย  

 102.  อรรถกถาปณณิกชาดก    วาดวยทีพ่ึ่งที่ใหโทษ 

 103.  อรรถกถาเวริชาดก    การอยูรวมกับบคุคลที่เปนไพรี 

 104.  อรรถกถามิตตวินทชาดก    โทษของผูลุอํานาจความปรารถนา 

 105.  อรรถกถาทพุพลกัฏฐชาดก   วาดวยชางกลวัไมแหง 

 106.  อรรถกถาอุทัญจนีชาดก    วาดวยหญงิโฉด 

 107.  อรรถกถาสาลิตตกชาดก    วาดวยคนมีศลิปะ 

 108.  อรรถกถาพาหยิชาดก    เปนคนควรศึกษาศิลปะ 

 109.  อรรถกถากุณฑกปูวชาดก    วาดวยมีอยางไรก็กินอยางนัน้ 

 110.  อรรถกถาสัพพสังหารกปญหา  วาดวยการพูดของหญิงสองประเภท  

 111.  อรรถกถาคัทรภปญหา    วาดวยลากบัมาอัสดร  

 112.  อรรถกถาอมราเทวีปญหา  บอกใบหนทางไปบาน  

 113.  อรรถกถาสิคาลชาดก    วาดวยพราหมณเชื่อสุนัข  

 114.  อรรถกถามิตจินติชาดก    วาดวยปลาชวยปลาใหพนขาย 

 115.  อรรถกถาอนุสาสิกชาดก    วาดวยดีแตสอนผูอ่ืน 

 116.  อรรถกถาทพุพจชาดก    ไดรับโทษเพราะทาํเกนิขีดความสามารถ 

 117.  อรรถกถาติตติรชาดก    วาดวยตายเพราะปาก 
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 118.  อรรถกถาวัฏฏกชาดก    วาดวยการใชความคิดใหเปนประโยชน 

 119.  อรรถกถาอกาลราวิชาดก    วาดวยไกขันไมเปนเวลา 

 120.  อรรถกถาพนัธนโมกขชาดก   วาดวยการหลดุพนจากเครื่องจองจาํ 

 121.  อรรถกถากุสนาฬิชาดก    วาดวยประโยชนของการผูกมิตร 

 122.  อรรถกถาทุมเมธชาดก    คนโงไดยศก็ไมเกิดประโยชน 

 123.  อรรถกถานงัคลีสชาดก    คนโงกลาวคําที่ไมควรกลาว 

 124.  อรรถกถาอัมพชาดก    บัณฑิตควรพยายามร่ําไป 

 125.  อรรถกถากฏาหกชาดก    วาดวยคนขี้โอ 

 126.  อรรถกถาอสิลักขณชาดก    วาดวยเหตุอยางเดียวกนั คนไดผลตางกนั 

 127.  อรรถกถากลัณฑกุชาดก    วาดวยมรรยาทสอสกุล 

 128.  อรรถกถามูสิกชาดก    ความประพฤติของผูเอาธรรมบังหนา 

 129.  อรรถกถาอัคคิกชาดก    วาดวยหมาจิง้จอกเจาเลห 

 130.  อรรถกถาโกสิยชาดก    วาดวยคําพูดกับการกระทาํไมสมกัน 

 131.  อรรถกถาอสัมปทานชาดก    การไมรับของทําใหเกิดการแตกราว 

 132.  อรรถกถาปญจภีรุกชาดก    วาดวยความสวัสดี 

 133.  อรรถกถาฆตาสนชาดก    วาดวยภัยที่เกดิจากทีพ่ึง่ 

 134.  อรรถกถาฌานโสธนชาดก    วาดวยสุขเกิดจากสมาบัต ิ

 135.  อรรถกถาจันทาภชาดก    วาดวยผูเขาถงึอาภัสสรพรหมณ 

 136.  อรรถกถาสุวรรณหังสชาดก   โลภมากลาภหาย 

 137.  อรรถกถาพพัพุชาดก    วิธีแกเผ็ดทาํใหแมวตาย 

 138.  อรรถกถาโคธชาดก    วาดวยฤๅษีกนิเหีย้  

 139.  อรรถกถาอุภโตภัตถชาดก    วาดวยผูเสียหายทัง้ทางน้าํทางบก 

 140.  อรรถกถากากชาดก    วาดวยกาไมมมีันเหลว  

 141.  อรรถกถาโคธชาดก    คบคนชั่วไมมคีวามสุข 

 142.  อรรถกถาสิคาลชาดก    วาดวยแสรงทาํเปนตาย 

 143.  อรรถกถาวิโรจนชาดก    วาดวยผูถูกเยาะเยย 

 144.  อรรถกถานงัคุฏฐชาดก    วาดวยบูชาไฟดวยหางวัว 

 145.  อรรถกถาราธชาดก    วาดวยการพูดเพอเจาเพราะความเขลา 

 146.  อรรถกถากากชาดก    วาดวยกาวิดน้าํดวยปาก 

 147.  อรรถกถาปุปผรัตตชาดก    เปนทกุขเพราะภรรยาไมไดผายอมดอกคาํ

 148.  อรรถกถาสิคาลชาดก    วาดวยสุนัขเขาอยูในทองชาง 
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 149.  อรรถกถาเอกปณณชาดก    วาดวยตนไมใบเดียว 

 150.  อรรถกถาสัญชีวชาดก    วาดวยโทษที่ยกยองอสัตบุรุษ 
 
พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ทุกนิบาตชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 3 

 151.  อรรถกถาราโชวาทชาดก    วาดวยวิธชีนะ  

 152.  อรรถกถาสิคาลชาดก   วาดวยการทําโดยไมพิจารณา 

 153.  อรรถกถาสูกรชาดก    วาดวยหมูทาราชสีห 

 154.  อรรถกถาอุรคชาดก    วาดวยงูผูมีคณุธรรมสูง 

 155.  อรรถกถาภัคคชาดก    วาดวยอาย ุ

 156.  อรรถกถาอลีนจิตตชาดก    วาดวยกัลยาณมิตร  

 157.  อรรถกถาคุณชาดก    วาดวยมิตรธรรม   

 158.  อรรถกถาสุหนุชาดก    เปรียบเทยีบมา 2 มา 

 159.  อรรถกถาโมรชาดก    วาดวยนกยงูเจริญพระปริตต  

 160.  อรรถกถาวนิีลกชาดก    วาดวยหงส 2 ตัว 

 161.  อรรถกถาอินทสมานโคตตชาดก   วาดวยการสมาคมกับสัตบุรุษ  

 162.  อรรถกถาสันถวชาดก    วาดวยความสนิทสนม 

 163.  อรรถกถาสุสีมชาดก    วาดวยพระเจาสุสีมะ 

 164.  อรรถกถาคิชฌชาดก    วาดวยสายตาแรง 

 165.  อรรถกถานกุลชาดก    อยาวางใจมิตร 

 166.  อรรถกถาอุปสาฬหชาดก    วาดวยคุณธรรมที่ไมตายไปจากโลก 

 167.  อรรถกถาสมิทธิชาดก    วาดวยการไมรูเวลาตาย 

 168.  อรรถกถาสกุณัคฆิชาดก    วาดวยเหยี่ยวนกเขา 

 169.  อรรถกถาอรกชาดก    วาดวยการแผเมตตา 

 170.  อรรถกถากกัณฏกชาดก    วาดวยกิง้กาไดทรัพย 

 171.  อรรถกถากัลยาณธรรมชาดก   ผูมีกัลยาณธรรม  

 172.  อรรถกถาททัทรชาดก    ราชสีหกับสุนขัจิ้งจอก 

 173.  อรรถกถามักกฏชาดก    วาดวยพงิ 

 174.  อรรถกถาทพุภิยมักกฏชาดก   วาดวยการคบคนชั่ว 

 175.  อรรถกถาอาทิจจุปฏฐานชาดก   วาดวยลิงไหวพระอาทิตย 

 176.  อรรถกถากฬายมุฏฐิชาดก    วาดวยโลภมาก 

 177.  อรรถกถาตินทุกชาดก    วาดวยอุบาย 
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 178.  อรรถกถากัจฉปชาดก    วาดวยเตา 

 179.  อรรถกถาสตธรรมชาดก    วาดวยสตธรรมมาณพ 

 180.  อรรถกถาททุททชาดก    วาดวยคติของคนดีคนชั่ว 

 181.  อรรถกถาอสทิสชาดก    วาดวยอสทิสกุมาร 

 182.  อรรถกถาสังคามาวจรชาดก   วาดวยชางเขาสงคราม 

 183.  อรรถกถาวาโลทกชาดก    วาดวยน้าํหาง 

 184.  อรรถกถาคิริทัตตชาดก    วาดวยการเอาอยาง 

 185.  อรรถกถาอนภิรติชาดก    วาดวยจิตขุนมัว – ไมขุนมัว 

 186.  อรรถกถาทธวิาหนชาดก    วาดวยพระเจาทธวิาหนะ 

 187.  อรรถกถาจตมุัฏฐชาดก    ผูเลวทราม 4 อยาง 

 188.  อรรถกถาสีหโกฏ ุกชาดก    ตัวเหมือนราชสีหแตเสียงไมเหมือน  

 189.  อรรถกถาสีหจัมมชาดก    ลาปลอมเปนราชสีห 

 190.  อรรถกถาสีลานิสังสชาดก    วาดวยอานิสงสศีล  

 191.  อรรถกถารุหกชาดก    - 

 192.  อรรถกถาสิริกาฬกัณณิกชาดก   วาดวยสิริกับกาฬกรรณ ี 

 193.  อรรถกถาจุลลปทมุชาดก    วาดวยการลงโทษหญิงชายทําชูกัน 

 194.  อรรถกถามณิโจรชาดก    วาดวยพระเจาอธัมมกิราช 

 195.  อรรถกถาปพพตูปตถรชาดก   วาดวยสระที่เชิงเขาลาด 

 196.  อรรถกถาวลาหกัสสชาดก    วาดวยความสวัสดี  

 197.  อรรถกถามิตตามิตตชาดก    อาการของผูเปนมิตรและมใิชมิตร 

 198.  อรรถกถาราธชาดก    เร่ืองจริงเกาไมดีไมควรพูด 

 199.  อรรถกถาคหปติชาดก    วาดวยการทวงในเวลายังไมถึงกาํหนด 

 200.  อรรถกถาสาธุศีลชาดก     วาดวยเลือกเอาผูมีศีล  

 201.  อรรถกถาพนัธนาคารชาดก   วาดวยเครื่องผูก 

 202.  อรรถกถาเกฬิสีลชาดก    วาดวยปญญาสําคัญกวารางกาย 

 203.  อรรถกถาขันธปริตตชาดก    วาดวยพระปรติรปองกันสัตวรายตาง ๆ 

 204.  อรรถกถาวีรกชาดก    วาดวยโทษเอาอยางผูอ่ืน 

 205.  อรรถกถาคังเคยยชาดก    วาดวยผูชอบโออวด 

 206.  อรรถกถากุรุงคมิคชาดก    วาดวยการรวมมือกัน 

 207.  อรรถกถาอัสสกชาดก    ไมรูของจริงเพราะมีสิ่งใหม ๆ ปดไว 

 208.  อรรถกถาสุงสุมารชาดก    วาดวยผูมีปญญาไมสมกับตัว 
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 209.  อรรถกถากักกรชาดก    วาดวยผูฉลาดเอาตัวรอดได 

 210.  อรรถกถากันทคลกชาดก    นกหัวขวานตายเพราะไมแกน 

 211.  อรรถกถาโสมทัตตชาดก    วาดวยอาการของผูขอ 

 212.  อรรถกถาอุจฉิฏฐภัตตชาดก   นางพราหมณหีาชายชู 

 213.  อรรถกถาภรุราชชาดก    ประทุษรายผูมีศีลยอมวิบัต ิ

 214.  อรรถกถาปุณณนทีชาดก    วาดวยการไมระลึกถึง 

 215.  อรรถกถากัจฉปชาดก    ตายเพราะปาก 

 216.  อรรถกถามัจฉชาดก    ไฟราคะรอนกวาไฟอยางอื่น 

 217.  อรรถกถาเสคคุชาดก    การไดรับทุกขจากผูเปนทีพ่ึง่  

 218.  อรรถกถากูฏวาณิชชาดก    หนามยอกเอาหนามบง 

 219.  อรรถกถาครหิตชาดก    คนโงเขลายอมเหน็แกเงนิ 

 220.  อรรถกถาธัมมทัธชชาดก    วาดวยผูถงึธรรมของสัตบุรุษ 

 221.  อรรถกถาสาวชาดก    วาดวยผูควรนุงหมผากาสาวะ 

 222.  อรรถกถาจุลลนนัทยิชาดก    ผลของกรรมดีและกรรมชั่ว 

 223.  อรรถกถาปุฏภัตตชาดก    วาดวยการคบ 

 224.  อรรถกถากุมภีลชาดก    คุณธรรมเครื่องใหเจริญ 

 225.  อรรถกถาขันติวรรณนชาดก   ตองอดใจในคนทีห่าคุณธรรมยาก 

 226.  อรรถกถาโกสิยชาดก    วาดวยผูรูการควรไมควร 

 227.  อรรถกถาคูถปาณกชาดก    หนอนทาชางสู 

 228.  อรรถกถากามนีตชาดก    ผูถูกโรครักครอบงํารักษายาก 

 229.  อรรถกถาปลายชิาดก    วาดวยขับไลศัตรูแบบสายฟาแลบ 

 230.  อรรถกถาทุติยปลายิชาดก    คนถูกความเรารอนเผาจนไมอาจสูขาศึกได 

 231.  อรรถกถาอุปาหนชาดก    อนารยชนยอมใชศิลปะในทางผิด 

 232.  อรรถกถาวีณาถูณชาดก    รักคนผิด 

 233.  อรรถกถาวิกัณณกชาดก    คนเหน็แกอามิสยอมเดือดรอน 

 234.  อรรถกถาอสิตาภุชาดก    โลภมากลาภหาย 

 235.  อรรถกถาวัจฉนขชาดก    วาดวยดาบสผูมีเล็บงาม 

 236.  อรรถกถาพกชาดก    นกเจาเลห 

 237.  อรรถกถาสาเกตชาดก    เหตุใหเกิดความรัก 

 238.  อรรถกถาเอกปทชาดก    ความเพียรทาํใหเกิดประโยชนหลายอยาง  

 239.  อรรถกถาหริตมาตชาดก    วาดวยผูมีอิสรภาพ 
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 240.  อรรถกถามหาปงคลชาดก    วาดวยพระเจาปงคละผูรายกาจ 

 241.  อรรถกถาสัพพทาฐชาดก    ผูมีบริวารมากเปนใหญได 

 242.  อรรถกถาสุนขชาดก    ผูฉลาดยอมชวยตัวเองได 

 243.  อรรถกถาคุตติลชาดก    ลูกศิษยคิดลางครู  

 244.  อรรถกถาวิคติจฉชาดก    ความปรารถนาไมมีที่ส้ินสุด 

 245.  อรรถกถามูลปริยายชาดก    กาลเวลากนิสตัวพรอมทัง้ตวัเอง 

 246.  อรรถกถาพาโลวาทชาดก    วาดวยคนมีปญญาบริโภค 

 247.  อรรถกถาปาทัญชลิชาดก    วาดวยปาทัญชลีราชกุมาร 

 248.  อรรถกถากิงสโุกปมชาดก    คนไมรูธรรมดวยญาณยอมสงสัยในธรรม 

 249.  อรรถกถาสาลกชาดก    วาดวยสาลกวานร 

 250.  อรรถกถากปชาดก    เขาใจวาลิงเปนฤๅษี 
 
พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 4 

 251.  อรรถกถาสังกัปปราคชาดก   วาดวยลูกศรคือกิเลส 

 252.  อรรถกถาติลมุฏฐิชาดก    การเฆี่ยนตีเปนการสัง่สอน 

 253.  อรรถกถามณิกัณฐชาดก    วาดวยขอสิ่งทีไ่มควรขอ 

 254.  อรรถกถากุณฑกกุจฉสิินธวชาดก   รูวาเขาดีก็ตองเลี้ยงใหสมด ี

 255.  อรรถกถาสุกชาดก    โทษของการไมรูประมาณ 

 256.  อรรถกถาชรูทปานชาดก    ขุดบอไดทรัพยกลับพนิาศเพราะขุดเกนิ 

 257.  อรรถกถาคามณิจนัทชาดก   ลิงเปนสัตวไมรูจักเหต ุ

 258.  อรรถกถามนัธาตุราชชาดก   กามมีความสขุนอย มทีุกขมาก  

 259.  อรรถกถาติรีติวัจฉชาดก    ควรบูชาผูมพีระคุณ 

 260.  อรรถกถาทูตชาดก    ทุกชวีิตเปนทตูของทอง 

 261.  อรรถกถาปทุมชาดก    ไมควรพูดใหเกินความจริง 

 262.  อรรถกถามทุุปาณิชาดก    ความปรารถนาสมประสงคในเมื่อมีของ 4 อยาง

 263.  อรรถกถาจุลลปโลภนชาดก   วาดวยหญงิทาํบุรุษใหงงงวย 

 264.  อรรถกถามหาปนาทชาดก   วาดวยปราสาทของพระเจามหาปนาท 

 265.  อรรถกถาขุรัปปชาดก    ถึงคราวกลาควรกลา 

 266.  อรรถกถาวาตัคคสินธพชาดก   วาดวยมิตรสันถวะเกิดแตแรกพบ 

 267.  อรรถกถาสุวรรณกักกฏกชาดก   วาดวยปูทอง 

 268.  อรรถกถาอารามทูสกชาดก   วาดวยถอนตนดูรากกอนรดน้ํา 
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 269.  อรรถกถาสุชาตาชาดก    ถอยคําไพเราะทําใหคนรัก 

 270.  อรรถกถาอุลูกชาดก    หนาตาไมดีไมควรใหเปนใหญ 

 271.  อรรถกถาอุทปานทูสกชาดก   การขี้เยี่ยวลงบอน้ําเปนธรรมดาของหมาจิ้งจอก

 272.  อรรถกถาพยัคฆชาดก    วาดวยเรื่องของมิตร 

 273.  อรรถกถากัจฉปชาดก    วาดวยลิงสัปดน 

 274.  อรรถกถาโลลชาดก    โทษของความโลเล 

 275.  อรรถกถารุจิรชาดก    - 

 276.  อรรถกถากุรุธรรมชาดก    วาดวยใหชางแกทาวกาลิงคราช  

 277.  อรรถกถาโรมชาดก    วาดวยอาชวีกเจาเลห 

 278.  อรรถกถามหิสชาดก    วาดวยลิงกับควาย 

 279.  อรรถกถาสตปตตชาดก    วาดวยความสาํคัญผิด 

 280.  อรรถกถาปูฏทูสกชาดก    วาดวยผูชอบทําลาย 

 281.  อรรถกถาอัพภนัตรชาดก    วาดวยผลไมทพิย 

 282.  อรรถกถาเสยยชาดก    คบคนประเสริฐก็ประเสริฐดวย 

 283.  อรรถกถาวฑัฒกีสกูรชาดก   หมูสูเสือไดดวยสามัคคีกนั  

 284.  อรรถกถาสิริชาดก    โภคะเกิดแกผูมีบุญ  

 285.  อรรถกถามณิสกูรชาดก    ของดีใครทําลายไมได 

 286.  อรรถกถาสาลุกชาดก    อุบายไมใหถูกฆา 

 287.  อรรถกถาลาภครหิกชาดก    วิธีการหลอกลวง 

 288.  อรรถกถามัจฉทานชาดก    วาดวยบุญที่ใหทานแกปลา 

 289.  อรรถกถานานาฉันทชาดก    วาดวยตางคนตางใจ 

 290.  อรรถกถาสีลวีมงัสชาดก    วาดวยอานิสงสของศีล  

 291.  อรรถกถาภัทรฆฏเภทกชาดก   คนโงเขลาเดือดรอนภายหลงั 

 292.  อรรถกถาสุปตตชาดก    วาดวยนางกาแพทอง 

 293.  อรรถกถากายนพิพนิทชาดก   วาดวยความเบื่อหนายรางกาย 

 294.  อรรถกถาชัมพูขาทกชาดก    วาดวยการสรรเสริญกันและกัน 

 295.  อรรถกถาอันตชาดก    วาดวยที่สุด 3 ประการ 

 296.  อรรถกถาสมุททชาดก    วาดวยสมทุรสาคร 

 297.  อรรถกถากามวิลาปชาดก    วาดวยผูพิลาปถึงกาม 

 298.  อรรถกถาอุทุมพรชาดก    ผูออนนอมชื่อวาเปนผูอ่ิม 

 299.  อรรถกถาโกมาริยปุตตชาดก   วาดวยผูไกลจากภูมิฌาน 
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 300.  อรรถกถาพกชาดก    วาดวยการทําลายตบะ 

 301.  อรรถกถาจุลลกาลงิคชาดก   เทวดากีดกนัความพยายามของคนไมได 

 302.  อรรถกถามหาอัสสาโรหชาดก   วาดวยการทําความดีไวในปางกอน 

 303.  อรรถกถาเอกราชชาดก    คุณธรรมคือขันติและตบะ 

 304.  อรรถกถาททัทรชาดก    ไมควรถือตัวในทีท่ี่เขาไมรูจกั 

 305.  อรรถกถาสีลวีมงัสชาดก    ความลับไมมีในโลก  

 306.  อรรถกถาสุชาตาชาดก    ไดรับโทษเพราะประมาท 

 307.  อรรถกถาปลาสชาดก    วาดวยขุมทรัพยที่ฝงไวที่โคนตนไม 

 308.  อรรถกถาชวสกณุชาดก    ผูไมมีกตัญูไมควรคบ 

 309.  อรรถกถาฉวกชาดก∗    วาดวยการนั่งที่ไมสมควร 

 310.  อรรถกถาสัยหชาดก    วาดวยการแสวงหาที่ประเสริฐ 

 311.  อรรถกถาปุจิมนัทชาดก    วาดวยผูรอบคอบ 

 312.  อรรถกถากัสสปมนัทยิชาดก   วาดวยรูตัววาผิดแลวสารภาพผิด 

 313.  อรรถกถาขันติวาทิชาดก    โทษที่ทาํรายพระสมณะ 

 314.  อรรถกถาโลหกุมภีชาดก    วาดวยสัตวนรกในโลหกุมภี 

 315.  อรรถกถามังสชาดก    วาทศิลปของคนขอ 

 316.  อรรถกถาสสปณฑิตชาดก    ผูสละชีวิตเปนทาน 

 317.  อรรถกถามตโรทนชาดก    วาดวยรองไหถึงคนตาย 

 318.  อรรถกถากณเวรชาดก    วาดวยหญงิหลายผัว 

 319.  อรรถกถาติตติรชาดก   วาดวยบาปที่เกิดจากความจงใจ 

 320.  อรรถกถาสุจจชชาดก    วาดวยภรรยาที่ดี 

 321.  อรรถกถากุฏิทูสกชาดก    วาดวยลิงกับนกขมิน้ 

 322.  อรรถกถาททัธภายชาดก∗∗   วาดวยพวกกระตายตื่นตูม 

 323.  อรรถกถาพรหมทัตตชาดก    วาดวยผูขอกบัผูถูกขอ 

 324.  อรรถกถาจัมมสาฏกชาดก    อยาไวใจสัตวหนาขน 

 325.  อรรถกถาโคธชาดก    วาดวยเหีย้กับดาบสทุศีล 

 326.  อรรถกถากักการุชาดก    วาดวยผูควรประดับดอกฟกทิพย 

 327.  อรรถกถากากาติชาดก    วาดวยนางกากี 

 328.  อรรถกถาอนนุโสจิยชาดก    ทุกคนจะตองตายควรเมตตากัน 

                                                 
 ∗   ฉวชาดก 

 ∗∗   ทุททุภายชาดก 
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 329.  อรรถกถากาฬพาหุชาดก    วาดวยลิงหลอกเจา 

 330.  อรรถกถาสีลวีมงัสชาดก    วาดวยธรรมทีน่ําความสุขมาให  

 331.  อรรถกถาโกกาลิกชาดก    วาดวยพูดในกาลที่ควรพูด 

 332.  อรรถกถารถลัฏฐิชาดก    วาดวยใครครวญกอนแลวทาํ 

 333.  อรรถกถาโคธชาดก    เขารักก็รักมัง่  เขาชังกช็ังตอบ 

 334.  อรรถกถาราโชวาทชาดก    วาดวยคุณสมบัติของผูนํา 

 335.  อรรถกถาชัมพกุชาดก    วาดวยโทษที่ไมรูประมาณตน 

 336.  อรรถกถาพรหาฉัตตชาดก    เอาของนอยแลกของมาก  

 337.  อรรถกถาปฐชาดก    วาดวยธรรมในสกุล 

 338.  อรรถกถาถุสชาดก    วาดวยรูจักแกลบหรือขาวสารในที่มืด  

 339.  อรรถกถาพาเวรุรัฐชาดก    วาดวยพวกเดยีรถียเสื่อมลาภสักการะ 

 340.  อรรถกถาวิสัยหชาดก    ความยากจนไมเปนเหตุใหทาํชั่ว 

 341.  อรรถกถากุณฑลกิชาดก    เปรียบนารีดวยทาน้าํ  

 342.  อรรถกถาวานรชาดก    ผูรูเทาถงึเหตุการณเอาตัวรอดได 

 343.  อรรถกถากุนตนิีชาดก    วาดวยการเชือ่มมิตรภาพ 

 344.  อรรถกถาอัมพชาดก    วาดวยหญงิขโมยมะมวง 

 345.  อรรถกถาคชกุมภชาดก    ชา ๆ จะไดพราสองเลมงาม 

 346.  อรรถกถาเกสวชาดก    ความคุนเคยเปนรสอันยอดเยี่ยม 

 347.  อรรถกถาอยกูฏชาดก    วาดวยยักษถอืกระบองเหลก็ใหญ 

 348.  อรรถกถาอรัญญชาดก    วาดวยการเลอืกคบคน 

 349.  อรรถกถาสันธเิภทชาดก    วาดวยโทษทีเ่ชื่อถือคําสอเสยีด 

 350.  อรรถกถาเทวตาปญหาชาดก   วาดวยปญหาของเทวดา  

 351.  อรรถกถามณิกุลฑลชาดก    ผูไมหวัน่ไหวในโลกธรรม 

 352.  อรรถกถาสุชาตชาดก    วาดวยคําคมของคนฉลาด 

 353.  อรรถกถาเวนสาขชาดก    ทําดีไดดี ทาํชัว่ไดชั่ว 

 354.  อรรถกถาอุรคชาดก    เปรียบความตายเหมือนงูลอกคราบ 

 355.  อรรถกถาธังกชาดก    วาดวยการรองไหไมมีประโยชน 

 356.  อรรถกถาการนัทยิชาดก    วาดวยการทําที่เหลือวิสัย 

 357.  อรรถกถาลฏกิกชาดก    คติของคนมีเวร 

 358.  อรรถกถาจุลลธรรมปาลชาดก  ความรักของแมที่มีตอลูก 

 359.  อรรถกถาสุวรรณมิคชาดก    วาดวยเนื้อติดบวงนายพราน 
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 360.  อรรถกถาสุสันธชีาดก    วาดวยนางผวิหอม 

 361.  อรรถกถาวรรณาโรหชาดก    วาดวยผูมีใจคอหนกัแนน 

 362.  อรรถกถาสีลวีมงัสชาดก    ผูประพฤติธรรมยอมเปนผูเสมอกัน  

 363.  อรรถกถาหิริชาดก    การกระทําที่สอใหรูวามิตรหรือมิใชมิตร 

 364.  อรรถกถาขัชโชปนกชาดก    วาดวยเหน็หิ่งหอยวาเปนไฟ  

 365.  อรรถกถาอหิตุณฑกิชาดก    วาดวยลิงกับหมอง ู

 366.  อรรถกถาคุมพิยชาดก    เปรียบวัตถุกามเหมือนยาพิษ 

 367.  อรรถกถาสาลิยชาดก    ใหทุกขแกทานทกุขนัน้ถึงตวั 

 368.  อรรถกถาตจสารชาดก    คนฉลาดยอมไมแสดงอาการใหศัตรูเห็น 

 369.  อรรถกถามิตตวินทุกชาดก    วาดวยจักรกรดพัดบนหวั 

 370.  อรรถกถาปลาสชาดก    วาดวยเหตทุี่จะตองหนีจากไป 

 371.  อรรถกถาทีฆีติโกสลชาดก    วาดวยเวรยอมไมระงับดวยเวร 

 372.  อรรถกถามิคโปตกชาดก    คําพูดทีท่ําใหหายเศราโศก 

 373.  อรรถกถามูสิกชาดก    ควรเรียนทุกอยางแตไมควรใชทุกอยาง  

 374.  อรรถกถาจุลลธนุคคหชาดก   วาดวยจุลลธนคุคหบัณฑิต 

 375.  อรรถกถากโปตกชาดก    วาดวยโภคะของมนษุย 

 
พระสูตรและอรรถกถา  แปล ขุททกนิกาย ชาดก เลมที่ 3 ภาคที่ 5  

 376.  อรรถกถาอาวาริยชาดก    วาดวยการกระทําที่ไมเจริญดวยโภคะ 

 377.  อรรถกถาเสตเกตุชาดก    วาดวยคนที่ไดชื่อวาเปนทิศ  

 378.  อรรถกถาทรีมุขชาดก    วาดวยโทษของกาม  

 379.  อรรถกถาเนรุชาดก    วาดวยอานุภาพของเนรุบรรพต  

 380.  อรรถกถาอาสังกชาดก    วาดวยเรื่องความหวัง 

 381.  อรรถกถามิคาโลปชาดก    วาดวยโทษของคนหัวดื้อ 

 382.  อรรถกถาสิริกาลกรรณชิาดก   วาดวยสิริกับกาลกรรณี 

 383.  อรรถกถากุกกุฏชาดก    วาดวยผลของการไมเชื่องาย 

 384.  อรรถกถาธัมมทัธชชาดก    วาดวยพูดอยางหนึง่ทาํอยางหนึ่ง 

 385.  อรรถกถานนัทยิมิคราชชาดก   วาดวยพระยาเนื้อนนัทิยะ 

 386.  อรรถกถาขุรปุตตชาดก    วาดวยทาํตนใหไรประโยชน 

 387.  อรรถกถาสูจิชาดก    วาดวยเข็ม 

 388.  อรรถกถาตุณฑิลชาดก    วาดวยธรรมเหมือนน้าํ บาปธรรมเหมือนเหงื่อไคล  
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 389.  อรรถกถาสุวรรณกักกฏกชาดก   วาดวยปูตัวฉลาด 

 390.  อรรถกถามัยหกสกุณชาดก   วาดวยการใชทรัพยใหเปนประโยชน 

 391.  อรรถกถาปพพชิตวิเหฐกชาดก   วาดวยกราบไหวผูควรกราบไหว 

 392.  อรรถกถาอุปสิงฆบุปผชาดก   วาดวยคนดีไมควรทําชัว่แมนดิหนอย 

 393.  อรรถกถาวิฆาสาทชาดก    วาดวยการกินของที่เปนเดน 

 394.  อรรถกถาวัฏฏกชาดก    วาดวยการทําใหเกิดความสขุ 

 395.  อรรถกถามณิชาดก    วาดวยแกวมณี 

 396.  อรรถกถากุกกุชาดก    วาดวยปฏิปทาของพระราชาผูเปนบัณฑิต 

 397.  อรรถกถามโนชชาดก    วาดวยคบคนชั่วไมไดความสุขยั่งยนื 

 398.  อรรถกถาสุตนชาดก    วาดวยเสียเพือ่ได 

 399.  อรรถกถาคิชฌชาดก    วาดวยเมื่อถงึคราวพนิาศความคิดยอมวิบตัิ 

 400.  อรรถกถาทพัพปุปผชาดก    วาดวยโทษของการโตเถียงกนั 

 401.  อรรถกถาทสัณณกชาดก    วาดวยใหแลวไมเดือดรอนภายหลงัทําไดยาก 

 402.  อรรถกถาเสนกชาดก    วาดวยผูมีปญญาชวยคนอื่นได  

 403.  อรรถกถาอัฏฐิเสนชาดก    วาดวยการขอ 

 404.  อรรถกถากปชาดก    วาดวยคุณธรรมของผูบริหารคณะ  

 405.  อรรถกถาพกพรหมชาดก    วาดวยศีลและพรตของพกพรหม 

 406.  อรรถกถาคันธารชาดก    วาดวยพูดคํามีประโยชนเขาโกรธไมควรกลาว 

 407.  อรรถกถามหากปชาดก    วาดวยคุณธรรมของหัวหนา 

 408.  อรรถกถากุมภการชาดก    วาดวยเหตุใหประพฤติภิกขาจาริยวัตร  

 409.  อรรถกถาทฬัหธัมมชาดก    วาดวยความกตัญู 

 410.  อรรถกถาโสมทัตตชาดก    วาดวยความเศราโศกถึงผูเปนที่รัก 

 411.  อรรถกถาสุสีมชาดก    วาดวยพระเจาสุสีมะออกบวช 

 412.  อรรถกถาโกฏสิมพลิชาดก    วาดวยการระวังภัยที่ยงัไมมาถึง 

 413.  อรรถกถาธูมการิชาดก    วาดวยความเศราโศกเพราะไดใหมลืมเกา 

 414.  อรรถกถาชาครชาดก    วาดวยผูหลับและผูตื่น 

 415.  อรรถกถากุมมาสปณฑชาดก   วาดวยอานิสงสถวายขนมกมุมาส  

 416.  อรรถกถาปรันตปชาดก    วาดวยลางบอกความชั่วและภัยที่จะมาถงึ 

 417.  อรรถกถากัจจานิโคตตชาดก   วาดวยในกาลไหน ๆ ธรรมยอมไมตาย 

 418.  อรรถกถาอัฏฐสัททชาดก    วาดวยพระนพิพาน  

 419.  อรรถกถาสุลสาชาดก    วาดวยผูรอบรูเหตุผลยอมรอดพนศัตรู  
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 420.  อรรถกถาสุมังคลชาดก    วาดวยคุณธรรมของกษัตริย 

 421.  อรรถกถาคังคมาลชาดก    วาดวยกามทัง้หลายเกิดจากความดําริ 

 422.  อรรถกถาเจติยราชชาดก    วาดวยเชฏฐาปจายนธรรม 

 423.  อรรถกถาอินทริยชาดก    วาดวยดี 4 ชัน้  

 424.  อรรถกถาอาทิตตชาดก    วาดวยการใหทานกับการรบ  

 425.  อรรถกถาอัฏฐานชาดก    วาดวยสิ่งที่เปนไปไมได 

 426.  อรรถกถาทีปชาดก    วาดวยคนรายไมตองการเหตุผล 

 427.  อรรถกถาคิชฌชาดก    วาดวยผูไมทาํตามคําสอนยอมพินาศ 

 428.  อรรถกถาโกสัมพิยชาดก    วาดวยอยูคนเดียวดีกวารวมกับคนพาล 

 429.  อรรถกถามหาสุวราชชาดก   วาดวยสหายยอมไมละทิง้สหาย 

 430.  อรรถกถาจุลลสุวกราชชาดก   วาดวยผูรักษาไมตรี 

 431.  อรรถกถาหริตจชาดก    วาดวยกิเลสทีม่ีกําลงักลา 

 432.  อรรถกถาปทกุสลชาดก    วาดวยภัยที่เกดิแตที่พึ่งอาศยั 

 433.  อรรถกถาโลมสกัสสปชาดก   วาดวยตบะเปนคุณธรรมอันประเสริฐ 

 434.  อรรถกถาจักกวากชาดก    วาดวยความเปนอยูของนกจักรพราก 

 435.  อรรถกถาหลทิทราคชาดก    วาดวยลักษณะของผูที่จะคบ 

 436.  อรรถกถาสมุคคชาดก    วาดวยเปรียบหญิงมีอาการคลายกนเหว 

 437.  อรรถกถาปูติมังสชาดก    วาดวยโทษของการมองในเวลาที่ไมควรมอง 

 438.  อรรถกถาติตติรชาดก∗    วาดวยคนอกตัญูไมรูจักบุญคุณคนอื่น 

 439.  อรรถกถาจตุทวารชาดก    วาดวยจักรกรดพัดบนศีรษะ 

 440.  อรรถกถากัณหชาดก    วาดวยขอพร 

 441.  อรรถกถาจตุโปสถิกชาดก    วาดวยสมณะ  

 442.  อรรถกถาสังขชาดก∗∗   วาดวยอานิสงสถวายรองเทา 

 443.  อรรถกถาจุลลโพธิชาดก    วาดวยความโกรธ 

 444.  อรรถกถากัณหทีปายนชาดก∗∗∗   วาดวยความรักที่มีตอบุตร 

 445.  อรรถกถานิโครธชาดก    วาดวยการคบหากบัคนด ี

 446.  อรรถกถาตักกลชาดก    วาดวยการเลีย้งดูบิดามารดา 

 447.  อรรถกถามหาธัมมปาลชาดก   วาดวยเหตทุี่ไมตายในวัยหนุม 

                                                 
 ∗  ทัททรชาดก  

 ∗∗   อรรถกถาสังพราหมณชาดก 

 ∗∗∗  มัณฑัพยชาดก  
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 448.  อรรถกถากุกกุฏชาดก    วาดวยพนศัตรูเพราะรูเทาทนั 

 449.  อรรถกถามัฏฐกุณฑลชิาดก   วาดวยคนรองไหถึงคนตายเปนคนโงเขลา 

 450.  อรรถกถาพิลารโกสิยชาดก   วาดวยใหทานไมไดเพราะเหตุ 2 อยาง  

 451.  อรรถกถาจักกวากชาดก    วาดวยนกจักรพราก 

 452.  อรรถกถาภูริปญหาชาดก    วาดวยคนไมด ี4 จําพวก  

 453.  อรรถกถามหามงัคลชาดก   วาดวยมงคล 

 454.  อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก    วาดวยการดับความโศก 
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 455.  อรรถกถามาตุโปสกชาดก    วาดวยเรื่องพญาชางเลี้ยงมารดา 

 456.  อรรถกถาชุณหชาดก    วาดวยการคบบัณฑิตและคบคนพาล 

 457.  อรรถกถาธรรมเทวปุตตชาดก   วาดวยธรรมชนะอธรรม 

 458.  อรรถกถาอุทยชาดก    วาดวยบารม ี10 ทัศ 

 459.  อรรถกถาปานียชาดก    วาดวยการทําบาปแลวรังเกยีจบาปที่ทาํ 

 460.  อรรถกถายุธัญชยัชาดก    วาดวยการผนวชของเจาชายยุธัญชัยและยุธิฏฐิละ  

 461.  อรรถกถาทสรถชาดก    วาดวยผูมีปญญายอมไมเศราโศกถงึสิ่งที่เสียไปแลว 

 462.  อรรถกถาสังวรมหาราชชาดก∗   วาดวยพระราชาผูมีศีลาจารวัตรที่งดงาม 

 463.  อรรถกถาสุปปารกชาดก    วาดวยทะเล 6 ประการ 

 464.  อรรถกถาจุลลกุณาลชาดก   วาดวยสิ่ง 5 อยางรูไดยาก  

 465.  อรรถกถาภัททสาลชาดก    วาดวยการบาํเพ็ญประโยชนแกญาติ  

 466.  อรรถกถาสมุททวาณิชชาดก   วาดวยพอคาทางสมทุร 

 467.  อรรถกถากามชาดก    วาดวยกามและโทษของกาม 

 468.  อรรถกถาชนสนัธชาดก    วาดวยเหตทุี่ทาํจิตใหเดือดรอน  

 469.  อรรถกถามหากัณหชาดก    วาดวยคราวทีสุ่นัขดํากนิคน 

 470.  อรรถกถาโกสิยชาดก    วาดวยโกสยิเศรษฐีขี้ตระหนี ่

 471.  อรรถกถาเมณฑกปญหาชาดก   วาดวยเมณฑกปญหา  

 472.  อรรถกถามหาปทุมชาดก    วาดวยมหาปทุมกุมาร 

 473.  อรรถกถามิตตามิตตชาดก    วาดวยลักษณะของผูเปนมิตรและมิใชมิตร 

 474.  อรรถกถาอัมพชาดก     วาดวยมนตเสื่อมเพราะลบหลูครูอาจารย 

 475.  อรรถกถาผันทนชาดก    วาดวยการผกูเวรของหมีและไมตะครอ 

                                                 
 ∗  สังวรชาดก  
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 476.  อรรถกถาชวนหงัสชาดก    วาดวยรักกนัอยูไกลก็เหมือนอยูใกล 

 477.  อรรถกถาจุลลนารทกสัสปชาดก   วาดวยพษิเหวเปอกตมและอสรพิษ 

 478.  อรรถกถาทูตชาดก    วาดวยการบอกความทุกขแกผูที่ควรบอก 

 479.  อรรถกถากาลงิคชาดก∗  วาดวยการพยากรณที่อันเปนชัยภูม ิ

 480.  อรรถกถาอกิตติชาดก    วาดวยอกิตตดิาบสขอพรทาวสักกะ 

 481.  อรรถกถาตักการิยชาดก    วาดวยการพูดดีเปนศรีแกตัว 

 482.  อรรถกถารุรุชาดก∗∗   วาดวยน้าํใจของพญาเนื้อรุรุ 

 483.  อรรถกถาสรภชาดก    วาดวยละมัง่ทาํคุณแกพระราชา 

 484.  อรรถกถาสาลิเกทารชาดก    วาดวยนกแขกเตาเลี้ยงพอแม 

 485.  อรรถกถาจันทกนินรชาดก    วาดวยนางจนัทกนิรี 

 486.  อรรถกถามหาอุกกุสชาดก    วาดวยสัตว 4 สหาย 

 487.  อรรถกถาอุททาลกชาดก    วาดวยจรณธรรม  

 488.  อรรถกถาภิงสกชาดก∗∗∗    วาดวยการลองใจฤๅษ ี

 489.  อรรถกถาสุรุจิชาดก    วาดวยการขอบุตร 

 490.  อรรถกถาปญจอุโปสถชาดก∗∗∗∗   วาดวยรักษาอุโบสถดวยความคิดตาง ๆ กนั 

 491.  อรรถกถามหาโมรชาดก     วาดวยพญานกยูงพนจากบวง 

 492.  อรรถกถาตัจฉกสุกรชาดก∗∗∗∗∗   วาดวยหมูพรอมใจกันสูเสือ 

 493.  อรรถกถามหาวาณิชชาดก    วาดวยโลภมากจนตัวตาย 

 494.  อรรถกถาสาธนิราชชาดก    วาดวยพระเจาวิเทหราชประพาสดาวดึงส 

 495.  อรรถกถาทสพราหมณชาดก   วาดวยชาตพิราหมณ 10 ชาติ 

 496.  อรรถกถาภิกขาปรัมปรชาดก   วาดวยการใหทานในทานใดมีผลมาก 
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 497.  อรรถกถามาตงัคชาดก    วาดวยอานุภาพของมาตังคฤๅษ ี

 498.  อรรถกถาจิตตสัมภูตชาดก   วาดวยผลของกรรม 

 499.  อรรถกถาสีวิราชชาดก    วาดวยการใหดวงตาเปนทาน  

                                                 
 ∗   กาลิงคโพธิชาดก 

 ∗∗  รุรุมิคชาดก 

 ∗∗∗   ภิสชาดก 

 ∗∗∗∗  ปญจุโปสถิกชาดก 

 ∗∗∗∗∗  ตัจฉสูกรชาดก 
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 500.  อรรถกถาสิริเมนฑกชาดก∗    วาดวยปญญาประเสริฐ 

 501.  อรรถกถาโรหนมิคชาดก    วาดวยความรักในสายเลือด 

 502.  อรรถกถาหงัสชาดก    วาดวยหงสสุมุขะผูภักดี 

 503.  อรรถกถาสัตติคุมพชาดก    วาดวยพีน่องก็ยังตางใจกนั 

 504.  อรรถกถาภัลลาติกชาดก∗∗   วาดวยอายุของกนินร 

 505.  อรรถกถาโสมนัสสชาดก    วาดวยการใครครวญเสียกอนแลวจงึคอยทํา 

 506.  อรรถกถาจัมเปยยชาดก    วาดวยบําเพญ็ตบะเพื่อเกดิเปนมนุษย  

 507.  อรรถกถามหาปโลภนชาดก   วาดวยหญงิเปนมลทินของพรหมจรรย 

 508.  อรรถกถาปญจบัณฑิตชาดก   วาดวยความลบัอันไมควรเปดเผย 

 509.  อรรถกถาหัตถิปาลชาดก    วาดวยกาลเวลาไมคอยใคร 

 510.  อรรถกถาอโยฆรชาดก    วาดวยอํานาจของมัจจุราช 

 511.  อรรถกถากิงฉนัทชาดก    วาดวยโทษทีฉ่กฉวยเอาประโยชนของคนอื่น 

 512.  อรรถกถากุมภชาดก     วาดวยโทษของสุรา 

 513.  อรรถกถาชัยทิสชาดก    วาดวยโปริสาทกับพระเจาชยัทิส  

 514.  อรรถกถาฉัททันตชาดก    วาดวยพญาชางฉทัทนัต 

 515.  อรรถกถาสัมภวชาดก    วาดวยผูรุงโรจนไดเพราะปญญา 

 516.  อรรถกถามหากปชาดก    วาดวยผลกรรมของผูทีท่ํารายผูมีคุณ 

 517.  อรรถกถาทกรกัขสชาดก    วาดวยผีเสื้อน้าํ 

 518.  อรรถกถาปณฑรกชาดก    ไมควรบอกความลับแกคนอืน่ 

 519.  อรรถกถาสัมพุลาชาดก    วาดวยความซือ่สัตยของพระนางสัมพุลา 

 520.  อรรถกถาภัณฑุติณฑุกชาดก   วาดวยพระราชาทรงสดับฟงขาวชาวเมือง 

 521.  อรรถกถาเตสกุณชาดก    วาดวยนกตอบปญหาพระราชา 

 522.  อรรถกถาสรภังคชาดก    วาดวยสรภังคดาบสเฉลยปญหา 

 523.  อรรถกถาอลัมพุสาชาดก    วาดวยอิสิสิงคดาบสถูกทําลายตบะ  

 524.  อรรถกถาสังขปาลชาดก    วาดวยสังขปาลนาคราชบาํเพ็ญตบะ 

 525.  อรรถกถาจุลลสุตโสมชาดก  วาดวยพระเจาจุลลสุตโสมออกผนวช 
 
 
 

                                                 
 ∗   สิริมันทชาดก 

 ∗∗   ภัลลาติยชาดก 
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 526.  อรรถกถานฬินกิาชาดก    วาดวยราชธิดาทาํลายตบะของดาบส 

 527.  อรรถกถาอุมมาทนัตีชาดก    วาดวยเสนาบดีถวายนางอุมมาทนัตีแด 

      พระราชา 

 528.  อรรถกถามหาโพธิชาดก    วาดวยปฏิปทาของผูนาํ 

 529.  อรรถกถาโสณกชาดก    วาดวยพระราชาจะพระราชทานรางวัล 

      แกผูพบโสณกกุมาร 

 530.  อรรถกถาสังกจิจชาดก    วาดวยสังกิจจฤๅษีแสดงธรรมและอธรรม 

      แกพระเจาพรหมทัต 

 531.  อรรถกถากุสชาดก    วาดวยพระเจากุสราชลุมหลงรูปโฉมของ 

      นางประภาวด ี 

 532.  อรรถกถาโสณนนัทชาดก    วาดวยพระราชาไปขอขมาโทษโสณดาบส 

 533.  อรรถกถาจุลลหงัสชาดก    วาดวยพระยาหงสติดบวง  

 534.  อรรถกถามหาหงัสชาดก    วาดวยหงสชื่อสุมุขะไมละทิง้พญาหงสติดบวง 

 535.  อรรถกถาสุธาโภชนชาดก    วาดวยอาหารอันเปนทพิย  

 536.  อรรถกถากุณาลชาดก    วาดวยนกดุเหวา  

 537.  อรรถกถามหาสุตโสมชาดก    วาดวยพระเจาสุตโสมทรงทรมานพระยาโปริสาท 
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 538.  อรรถกถาเตมิยชาดก    วาดวยพระเตมียทรงบําเพญ็เนกขัมมบารมี 

 539.  อรรถกถามหาชนกชาดก    วาดวยพระมหาชนกทรงบาํเพ็ญวิริยบารมี 

 540.  อรรถกถาสุวรรณสามชาดก  วาดวยสุวรรณสามบําเพ็ญเมตตาบารม ี

 541.  อรรถกถาเนมิราชชาดก    วาดวยพระเจาเนมิราชทรงบําเพ็ญ 

      อธิษฐานบารมี 

 542.  อรรถกถามโหสถชาดก∗    วาดวยพระมโหสถบัณฑิตทรงบําเพ็ญ 

      ปญญาบารมี 
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 543.  อรรถกถาภูริทัตชาดก     พระเจาภูริทัตทรงบําเพ็ญศลีบารม ี

 544.  อรรถกถาจันทกุมารชาดก    พระจันทกมุารทรงบําเพ็ญขนัติบารม ี

                                                 
 ∗   อุมมังคชาดก 
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 545.  อรรถกถาพรหมนารทชาดก∗   พระมหานารทกัสสปทรงบาํเพ็ญอุเบกขาบารม ี

 546.  อรรถกถาวิธุรชาดก    พระวิธุรบัณฑติทรงบําเพ็ญสัจบารม ี

 547.  อรรถกถาเวสสนัตรชาดก    พระเวสสนัดรทรงบําเพ็ญทานบารม ี

                                                 
 ∗   มหานารทกัสสปชาดก  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ข (Appendices B)  
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ตาราง 3  แสดงความเปรยีบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา 

 

ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

1 อรรถกถาอปณณกชาดก            
2 อรรถกถาวณัณุปถชาดก            
3 อรรถกถาเสรีววาณิช

ชาดก 
           

4 อรรถกถาจุลลกเศรษฐี

ชาดก  
           

5 อรรถกถาเทวธรรมชาดก            
6 อรรถกถามฆเทวชาดก            
7 อรรถกถานิโครธมิคชาดก            
8 อรรถกถากัณฑนิชาดก            
9 อรรถกถาติปลลตัถมิค

ชาดก 
           

10 อรรถกถามตกภัตตชาดก            
11 อรรถกถานฬปานชาดก            
12 อรรถกถาติฏฐชาดก            
13 อรรถกถามณุิกชาดก            
14 อรรถกถากุลาวกชาดก            
15 อรรถกถาวัฏฏกชาดก            
16 อรรถกถาพกชาดก            
17 อรรถกถาขทิรังคารชาดก            
18 อรรถกถาโลสกชาดก            
19 อรรถกถาเวทัพพชาดก            
20 อรรถกถามหาสลีวชาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

21 อรรถกถากาญจนกัขันธ

ชาดก 
           

22 อรรถกถาตโยธรรมชาดก            
23 อรรถกถาอสาตมันตชาดก            
24 อรรถกถาตักกชาดก            
25 อรรถกถาอนภิรติชาดก            
26 อรรถกถามุทลุักขณชาดก            
27 อรรถกถาอุจฉังคชาดก            
28 อรรถกถากุททาลชาดก            
29 อรรถกถาวรณุชาดก            
30 อรรถกถาสีลวนาคชาดก            
31 อรรถกถาสัจจังกิรชาดก            
32 อรรถกถามัจฉชาดก            
33 อรรถกถาอสังกยิชาดก            
34 อรรถกถามหาสุบินชาดก            
35 อรรถกถาอิลลีสชาดก            
36 อรรถกถาขรัสสรชาดก            
37 อรรถกถาภีมเสนชาดก            
38 อรรถกถาอัตถสัสทวาร

ชาดก 
           

39 อรรถกถาสีลวีมังสนชาดก            

40 อรรถกถาสารัมภชาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

41 อรรถกถามหาสารชาดก            
42 อรรถกถาโลมหังสชาดก            
43 อรรถกถาปณณกิชาดก            
44 อรรถกถามิตตวนิทชาดก            
45 อรรถกถาอุทญัจนีชาดก            
46 อรรถกถาวัฏฏกชาดก            
47 อรรถกถาพนัธนโมกข

ชาดก 
           

48 อรรถกถาอัมพชาดก            
49 อรรถกถากฏาหกชาดก            
50 อรรถกถาปญจภีรุกชาดก            
51 อรรถกถาฆตาสนชาดก            
52 อรรถกถากากชาดก            
53 อรรถกถาปุปผรัตตชาดก            
54 อรรถกถาสิคาลชาดก            
55 อรรถกถาเอกปณณชาดก            
56 อรรถกถาสัญชีวชาดก            
57 อรรถกถาสิคาลชาดก            
58 อรรถกถาอุรคชาดก            
59 อรรถกถาอลนีจิตตชาดก            
60 อรรถกถาโมรชาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

61 อรรถกถาสมิทธิชาดก            
62 อรรถกถาอรกชาดก            
63 อรรถกถาทัทรชาดก            
64 อรรถกถามักกฏชาดก            
65 อรรถกถากัจฉปชาดก            
66 อรรถกถาสตธรรมชาดก            
67 อรรถกถาอนภิรติชาดก            
68 อรรถกถาสีลานิสังสชาดก            
69 อรรถกถามณิโจรชาดก            
70 อรรถกถาปพพตูปตถร

ชาดก 
           

71 อรรถกถาวลาหกัสสชาดก            

72 อรรถกถาสาธศุีลชาดก            
73 อรรถกถาขันธปริตตชาดก            
74 อรรถกถาภรุราชชาดก            
75 อรรถกถามัจฉชาดก            
76 อรรถกถาธัมมัทธชชาดก            
77 อรรถกถาจุลลนนัทิยชาดก            
78 อรรถกถากามนีตชาดก            
79 อรรถกถาปลายิชาดก            

80 อรรถกถาทุตยิปลายชิาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

81 อรรถกถาวกิัณณกชาดก            
82 อรรถกถาสาเกตชาดก            
83 อรรถกถาวคิตจิฉชาดก            
84 อรรถกถามูลปริยายชาดก            
85 อรรถกถาสังกัปปราค

ชาดก 
           

86 อรรถกถามณิกณัฐชาดก            
87 อรรถกถากุณฑกกุจฉิ

สินธวชาดก 
           

88 อรรถกถาสุกชาดก            
89 อรรถกถาคามณจิันท

ชาดก 
           

90 อรรถกถามันธาตุราช

ชาดก 
           

91 อรรถกถามุทุปาณิชาดก            
92 อรรถกถาจุลลปโลภน

ชาดก 
           

93 อรรถกถาวาตคัคสินธพ

ชาดก 
           

94 อรรถกถากัจฉปชาดก            
95 อรรถกถากุรุธรรมชาดก            
96 อรรถกถาโรมชาดก            
97 อรรถกถาอัพภันตรชาดก            
98 อรรถกถาเสยยชาดก            
99 อรรถกถามณิสูกรชาดก            

100 อรรถกถาสาลกุชาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

101 อรรถกถาสีลวีมังสชาดก            
102 อรรถกถาภัทรฆฏเภทก

ชาดก 
           

103 อรรถกถากายนิพพินท

ชาดก 
           

104 อรรถกถาสมุททชาดก            
105 อรรถกถากามวิลาปชาดก            
106 อรรถกถาอุทุมพรชาดก            
107 อรรถกถาโกมาริยปุตต

ชาดก 
           

108 อรรถกถามหาอัสสาโรห

ชาดก 
           

109 อรรถกถาเอกราชชาดก            
110 อรรถกถาทัททรชาดก            
111 อรรถกถาสีลวีมังสชาดก            

112 อรรถกถาสุชาตาชาดก            
113 อรรถกถาขันติวาทชิาดก            
114 อรรถกถาโลหกุมภีชาดก            
115 อรรถกถาสสปณฑิตชาดก            
116 อรรถกถามตโรทนชาดก            
117 อรรถกถากณเวรชาดก            
118 อรรถกถาติตติรชาดก            
119 อรรถกถาทัทธภายชาดก            
120 อรรถกถากักการชุาดก            



 358 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

121 อรรถกถากากาติชาดก            
122 อรรถกถาอนนุโสจิยชาดก            
123 อรรถกถาพรหาฉตัตชาดก            
124 อรรถกถาวานรชาดก            
125 อรรถกถาอัมพชาดก            
126 อรรถกถาเกสวชาดก            
127 อรรถกถามณิกณุฑล

ชาดก 
           

128 อรรถกถาสุชาตชาดก            
129 อรรถกถาเวนสาขชาดก            
130 อรรถกถาธังกชาดก            
131 อรรถกถาการันทิยชาดก            
132 อรรถกถาจุลลธรรมปาล

ชาดก 
           

133 อรรถกถาสุวรรณมิคชาดก            
134 อรรถกถาสุสนัธีชาดก            
135 อรรถกถาสีลวีมังสชาดก            
136 อรรถกถาคุมพิยชาดก            
137 อรรถกถาสาลยิชาดก            
138 อรรถกถามิตตวนิทุกชาดก            
139 อรรถกถามิคโปตกชาดก            
140 อรรถกถาอาวาริยชาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

141 อรรถกถาทรีมุขชาดก            
142 อรรถกถาเนรุชาดก            
143 อรรถกถามิคาโลปชาดก            
144 อรรถกถาสิริกาลกรรณิ

ชาดก 
           

145 อรรถกถากุกกุฏชาดก            
146 อรรถกถาสูจิชาดก            
147 อรรถกถาตุณฑลิชาดก            
148 อรรถกถามัยหกสกณุ

ชาดก 
           

149 อรรถกถาปพพชิตวิเหฐก

ชาดก 
           

150 อรรถกถาอุปสิงฆบุปผ

ชาดก 
           

151 อรรถกถากุกกชุาดก            
152 อรรถกถาทสณัณกชาดก            
153 อรรถกถาเสนกชาดก            
154 อรรถกถาอัฏฐิเสนชาดก            
155 อรรถกถาพกพรหมชาดก            
156 อรรถกถามหากปชาดก            
157 อรรถกถากุมภการชาดก            
158 อรรถกถาโสมทตัตชาดก            
159 อรรถกถาสุสีมชาดก            
160 อรรถกถากุมมาสปณฑ

ชาดก 
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

161 อรรถกถาอัฏฐสทัทชาดก            
162 อรรถกถาสุมังคลชาดก            
163 อรรถกถาคังคมาลชาดก            
164 อรรถกถาเจตยิราชชาดก            
165 อรรถกถาอินทริยชาดก            
166 อรรถกถาอาทติตชาดก            
167 อรรถกถาคิชฌชาดก            
168 อรรถกถาหริตจชาดก            
169 อรรถกถาปทกุสลชาดก            
170 อรรถกถาโลมสกัสสป

ชาดก 
           

171 อรรถกถาจักกวากชาดก            
172 อรรถกถาหลทิทราคชาดก            
173 อรรถกถาจตทุวารชาดก            
174 อรรถกถากัณหชาดก            
175 อรรถกถาสังขชาดก            
176 อรรถกถาจุลลโพธิชาดก            
177 อรรถกถากัณหทีปายน

ชาดก 
           

178 อรรถกถานิโครธชาดก            
179 อรรถกถามหาธัมมปาล

ชาดก 
           

180 อรรถกถากุกกุฏชาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

181 อรรถกถามัฏฐกณุฑลิ

ชาดก 

           

182 อรรถกถามหามังคลชาดก            
183 อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก            
184 อรรถกถาอุทยชาดก            
185 อรรถกถาปานียชาดก            
186 อรรถกถายุธัญชัยชาดก            
187 อรรถกถาทสรถชาดก            
188 อรรถกถาสังวรมหาราช

ชาดก 
           

189 อรรถกถาสุปปารกชาดก            
190 อรรถกถาภัททสาลชาดก            
191 อรรถกถาสมุททวาณชิ

ชาดก 
           

192 อรรถกถากามชาดก            
193 อรรถกถาชนสันธชาดก            
194 อรรถกถามหากณัหชาดก            
195 อรรถกถามหาปทุมชาดก            
196 อรรถกถาชวนหังสชาดก            

197 อรรถกถาจุลลนารทกัสสป

ชาดก 
           

198 อรรถกถาทูตชาดก            
199 อรรถกถากาลิงคชาดก            
200 อรรถกถาอกิตติชาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

201 อรรถกถาจันทกินนรชาดก            
202 อรรถกถามหาอุกกุสชาดก            
203 อรรถกถาอุททาลกชาดก            
204 อรรถกถาภิงสกชาดก            
205 อรรถกถาสุรุจิชาดก            
206 อรรถกถาปญจอโุปสถ

ชาดก 
           

207 อรรถกถามหาโมรชาดก            
208 อรรถกถาสาธนิราชชาดก            
209 อรรถกถามาตังคชาดก            
210 อรรถกถาจิตตสัมภูตชาดก            
211 อรรถกถาสีวิราชชาดก            
212 อรรถกถาโรหนมิคชาดก            
213 อรรถกถาหังสชาดก            
214 อรรถกถาสัตติคุมพชาดก            
215 อรรถกถาภัลลาติกชาดก            
216 อรรถกถาโสมนสัสชาดก            
217 อรรถกถาจัมเปยยชาดก            
218 อรรถกถามหาปโลภน

ชาดก 
           

219 อรรถกถาหัตถิปาลชาดก            

220 อรรถกถาอโยฆรชาดก            



 363 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 
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โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

221 อรรถกถากิงฉันทชาดก            

222 อรรถกถากุมภชาดก            
223 อรรถกถาชัยทสิชาดก            
224 อรรถกถาฉัททันตชาดก            
225 อรรถกถาสัมภวชาดก            
226 อรรถกถามหากปชาดก            
227 อรรถกถาปณฑรกชาดก            
228 อรรถกถาสัมพุลาชาดก            
229 อรรถกถาภณัฑุตณิฑุก

ชาดก 
           

230 อรรถกถาเตสกณุชาดก            
231 อรรถกถาสรภังคชาดก            
232 อรรถกถาอลัมพุสาชาดก            
233 อรรถกถาสังขปาลชาดก            

234 อรรถกถาจุลลสตุโสม

ชาดก 
           

235 อรรถกถานฬินิกาชาดก            
236 อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก            

237 อรรถกถามหาโพธิชาดก            
238 อรรถกถาโสณกชาดก            
239 อรรถกถาสังกิจจชาดก            
240 อรรถกถากุสชาดก            
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ความเปรียบเกี่ยวกับน้าํทางตรงในอรรถกถาชาดก 

น้ํา มหาสมุทร 

ที ่ ชื่อเร่ือง 

ไฟ เปอก

ตม 

บัว 

บอน้ํา สระ

โบกขรณ ี

หวงน้ํา แมน้ํา ทะเล 

มหา 

สมุทร 

เรือ ฝง 

241 อรรถกถาโสณนนัทชาดก            
242 อรรถกถาจุลลหังสชาดก            
243 อรรถกถามหาหังสชาดก            
244 อรรถกถาสุธาโภชนชาดก            
245 อรรถกถากุณาลชาดก            
246 อรรถกถามหาสตุโสม

ชาดก 
           

247 อรรถกถาเตมิยชาดก            
248 อรรถกถามหาชนกชาดก            
249 อรรถกถาสุวรรณสาม

ชาดก 

       
 

    

250 อรรถกถาเนมิราชชาดก            
251 อรรถกถามโหสถชาดก            
252 อรรถกถาภูริทตัชาดก            
253 อรรถกถาจันทกุมารชาดก            
254 อรรถกถาพรหมนารท

ชาดก 
           

255 อรรถกถาวธิุรชาดก            
256 อรรถกถาเวสสันตรชาดก            
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ตาราง 4 แสดงความเปรยีบเกี่ยวกับน้าํทางออมในอรรถกถาชาดก 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

1 อรรถกถาอปณณกชาดก           

2 อรรถกถาวณัณุปถชาดก           

3 อรรถกถาเสรีววาณิช

ชาดก 

           

4 อรรถกถาจุลลกเศรษฐี

ชาดก  

          

5 อรรถกถาเทวธรรมชาดก           

6 อรรถกถามฆเทวชาดก           

7 อรรถกถานิโครธมิคชาดก           

8 อรรถกถากัณฑนิชาดก           

9 อรรถกถาติปลลตัถมิค

ชาดก 

          

10 อรรถกถามตกภัตตชาดก           

11 อรรถกถานฬปานชาดก           

12 อรรถกถาติฏฐชาดก           

13 อรรถกถามณุิกชาดก           

14 อรรถกถากุลาวกชาดก           

15 อรรถกถาวัฏฏกชาดก           

16 อรรถกถาพกชาดก           

17 อรรถกถาขทิรังคารชาดก           

18 อรรถกถาโลสกชาดก           

19 อรรถกถาเวทัพพชาดก           

20 อรรถกถามหาสลีวชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

21 อรรถกถากาญจนกัขันธ

ชาดก 

          

22 อรรถกถาตโยธรรมชาดก           

23 อรรถกถาอสาตมันตชาดก           

24 อรรถกถาตักกชาดก           

25 อรรถกถาอนภิรติชาดก           

26 อรรถกถามุทลุักขณชาดก           

27 อรรถกถาอุจฉังคชาดก           

28 อรรถกถากุททาลชาดก           

29 อรรถกถาวรณุชาดก           

30 อรรถกถาสีลวนาคชาดก           

31 อรรถกถาสัจจังกิรชาดก           

32 อรรถกถามัจฉชาดก           

33 อรรถกถาอสังกยิชาดก           

34 อรรถกถามหาสุบินชาดก           

35 อรรถกถาอิลลีสชาดก           

36 อรรถกถาขรัสสรชาดก           

37 อรรถกถาภีมเสนชาดก           

38 อรรถกถาอัตถสัสทวาร

ชาดก 

          

39 อรรถกถาสีลวีมังสนชาดก           

40 อรรถกถาสารัมภชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

41 อรรถกถามหาสารชาดก           

42 อรรถกถาโลมหังสชาดก           

43 อรรถกถาปณณกิชาดก           

44 อรรถกถามิตตวนิทชาดก           

45 อรรถกถาอุทญัจนีชาดก           

46 อรรถกถาวัฏฏกชาดก           

47 อรรถกถาพนัธนโมกข

ชาดก 

          

48 อรรถกถาอัมพชาดก           

49 อรรถกถากฏาหกชาดก           

50 อรรถกถาปญจภีรุกชาดก           

51 อรรถกถาฆตาสนชาดก           

52 อรรถกถากากชาดก           

53 อรรถกถาปุปผรัตตชาดก           

54 อรรถกถาสิคาลชาดก           

55 อรรถกถาเอกปณณชาดก           

56 อรรถกถาสัญชีวชาดก           

57 อรรถกถาสิคาลชาดก           

58 อรรถกถาอุรคชาดก           

59 อรรถกถาอลนีจิตตชาดก           

60 อรรถกถาโมรชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

61 อรรถกถาสมิทธิชาดก           

62 อรรถกถาอรกชาดก           

63 อรรถกถาทัทรชาดก           

64 อรรถกถามักกฏชาดก           

65 อรรถกถากัจฉปชาดก           

66 อรรถกถาสตธรรมชาดก           

67 อรรถกถาอนภิรติชาดก           

68 อรรถกถาสีลานิสังสชาดก           

69 อรรถกถามณิโจรชาดก           

70 อรรถกถาปพพตูปตถร

ชาดก 

          

71 อรรถกถาวลาหกัสสชาดก           

72 อรรถกถาสาธศุีลชาดก           

73 อรรถกถาขันธปริตตชาดก           

74 อรรถกถาภรุราชชาดก           

75 อรรถกถามัจฉชาดก           

76 อรรถกถาธัมมัทธชชาดก           

77 อรรถกถาจุลลนนัทิยชาดก           

78 อรรถกถากามนีตชาดก           

79 อรรถกถาปลายิชาดก           

80 อรรถกถาทุตยิปลายชิาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

81 อรรถกถาวกิัณณกชาดก           

82 อรรถกถาสาเกตชาดก           

83 อรรถกถาวคิตจิฉชาดก           

84 อรรถกถามูลปริยายชาดก           

85 อรรถกถาสังกัปปราค

ชาดก 

          

86 อรรถกถามณิกณัฐชาดก           

87 อรรถกถากุณฑกกุจฉิ

สินธวชาดก 

          

88 อรรถกถาสุกชาดก           

89 อรรถกถาคามณจิันท

ชาดก 

          

90 อรรถกถามันธาตุราช

ชาดก 

          

91 อรรถกถามุทุปาณิชาดก           

92 อรรถกถาจุลลปโลภน

ชาดก 

          

93 อรรถกถาวาตคัคสินธพ

ชาดก 

          

94 อรรถกถากัจฉปชาดก           

95 อรรถกถากุรุธรรมชาดก           

96 อรรถกถาโรมชาดก           

97 อรรถกถาอัพภันตรชาดก           

98 อรรถกถาเสยยชาดก           

99 อรรถกถามณิสูกรชาดก           

100 อรรถกถาสาลกุชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

101 อรรถกถาสีลวีมังสชาดก           

102 อรรถกถาภัทรฆฏเภทก

ชาดก 

          

103 อรรถกถากายนิพพินท

ชาดก 

          

104 อรรถกถาสมุททชาดก           

105 อรรถกถากามวิลาปชาดก           

106 อรรถกถาอุทุมพรชาดก           

107 อรรถกถาโกมาริยปุตต

ชาดก 

          

108 อรรถกถามหาอัสสาโรห

ชาดก 

          

109 อรรถกถาเอกราชชาดก           

110 อรรถกถาทัททรชาดก           

111 อรรถกถาสีลวีมังสชาดก           

112 อรรถกถาสุชาตาชาดก           

113 อรรถกถาขันติวาทชิาดก           

114 อรรถกถาโลหกุมภีชาดก           

115 อรรถกถาสสปณฑิตชาดก           

116 อรรถกถามตโรทนชาดก           

117 อรรถกถากณเวรชาดก           

118 อรรถกถาติตติรชาดก           

119 อรรถกถาทัทธภายชาดก           

120 อรรถกถากักการชุาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

121 อรรถกถากากาติชาดก           

122 อรรถกถาอนนุโสจิยชาดก           

123 อรรถกถาพรหาฉตัตชาดก           

124 อรรถกถาวานรชาดก           

125 อรรถกถาอัมพชาดก           

126 อรรถกถาเกสวชาดก           

127 อรรถกถามณิกณุฑล

ชาดก 

          

128 อรรถกถาสุชาตชาดก           

129 อรรถกถาเวนสาขชาดก           

130 อรรถกถาธังกชาดก           

131 อรรถกถาการันทิยชาดก           

132 อรรถกถาจุลลธรรมปาล

ชาดก 

          

133 อรรถกถาสุวรรณมิคชาดก           

134 อรรถกถาสุสนัธีชาดก           

135 อรรถกถาสีลวีมังสชาดก           

136 อรรถกถาคุมพิยชาดก           

137 อรรถกถาสาลยิชาดก           

138 อรรถกถามิตตวนิทุกชาดก           

139 อรรถกถามิคโปตกชาดก           

140 อรรถกถาอาวาริยชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

141 อรรถกถาทรีมุขชาดก           

142 อรรถกถาเนรุชาดก           

143 อรรถกถามิคาโลปชาดก           

144 อรรถกถาสิริกาลกรรณิ

ชาดก 

          

145 อรรถกถากุกกุฏชาดก           

146 อรรถกถาสูจิชาดก           

147 อรรถกถาตุณฑลิชาดก           

148 อรรถกถามัยหกสกณุ

ชาดก 

          

149 อรรถกถาปพพชิตวิเหฐก

ชาดก 

          

150 อรรถกถาอุปสิงฆบุปผ

ชาดก 

          

151 อรรถกถากุกกชุาดก           

152 อรรถกถาทสณัณกชาดก           

153 อรรถกถาเสนกชาดก           

154 อรรถกถาอัฏฐิเสนชาดก           

155 อรรถกถาพกพรหมชาดก           

156 อรรถกถามหากปชาดก           

157 อรรถกถากุมภการชาดก           

158 อรรถกถาโสมทตัตชาดก           

159 อรรถกถาสุสีมชาดก           

160 อรรถกถากุมมาสปณฑ

ชาดก 
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

161 อรรถกถาอัฏฐสทัทชาดก           

162 อรรถกถาสุมังคลชาดก           

163 อรรถกถาคังคมาลชาดก           

164 อรรถกถาเจตยิราชชาดก           

165 อรรถกถาอินทริยชาดก           

166 อรรถกถาอาทติตชาดก           

167 อรรถกถาคิชฌชาดก           

168 อรรถกถาหริตจชาดก           

169 อรรถกถาปทกุสลชาดก           

170 อรรถกถาโลมสกัสสป

ชาดก 

          

171 อรรถกถาจักกวากชาดก           

172 อรรถกถาหลทิทราคชาดก           

173 อรรถกถาจตทุวารชาดก           

174 อรรถกถากัณหชาดก           

175 อรรถกถาสังขชาดก           

176 อรรถกถาจุลลโพธิชาดก           

177 อรรถกถากัณหทีปายน

ชาดก 

          

178 อรรถกถานิโครธชาดก           

179 อรรถกถามหาธัมมปาล

ชาดก 

          

180 อรรถกถากุกกุฏชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

181 อรรถกถามัฏฐกณุฑลิ

ชาดก 

          

182 อรรถกถามหามังคลชาดก           

183 อรรถกถาฆตบัณฑิตชาดก           

184 อรรถกถาอุทยชาดก           

185 อรรถกถาปานียชาดก           

186 อรรถกถายุธัญชัยชาดก           

187 อรรถกถาทสรถชาดก           

188 อรรถกถาสังวรมหาราช

ชาดก 

          

189 อรรถกถาสุปปารกชาดก           

190 อรรถกถาภัททสาลชาดก           

191 อรรถกถาสมุททวาณชิ

ชาดก 

     
 

     

192 อรรถกถากามชาดก           

193 อรรถกถาชนสันธชาดก           

194 อรรถกถามหากณัหชาดก           

195 อรรถกถามหาปทุมชาดก           

196 อรรถกถาชวนหังสชาดก           

197 อรรถกถาจุลลนารทกัสสป

ชาดก 

          

198 อรรถกถาทูตชาดก           

199 อรรถกถากาลิงคชาดก           

200 อรรถกถาอกิตติชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

201 อรรถกถาจันทกินนรชาดก           

202 อรรถกถามหาอุกกุสชาดก           

203 อรรถกถาอุททาลกชาดก           

204 อรรถกถาภิงสกชาดก           

205 อรรถกถาสุรุจิชาดก           

206 อรรถกถาปญจอโุปสถ

ชาดก 

          

207 อรรถกถามหาโมรชาดก           

208 อรรถกถาสาธนิราชชาดก           

209 อรรถกถามาตังคชาดก           

210 อรรถกถาจิตตสัมภูตชาดก           

211 อรรถกถาสีวิราชชาดก           

212 อรรถกถาโรหนมิคชาดก           

213 อรรถกถาหังสชาดก           

214 อรรถกถาสัตติคุมพชาดก           

215 อรรถกถาภัลลาติกชาดก           

216 อรรถกถาโสมนสัสชาดก           

217 อรรถกถาจัมเปยยชาดก           

218 อรรถกถามหาปโลภน

ชาดก 

          

219 อรรถกถาหัตถิปาลชาดก           

220 อรรถกถาอโยฆรชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

221 อรรถกถากิงฉันทชาดก           

222 อรรถกถากุมภชาดก           

223 อรรถกถาชัยทสิชาดก           

224 อรรถกถาฉัททันตชาดก           

225 อรรถกถาสัมภวชาดก           

226 อรรถกถามหากปชาดก           

227 อรรถกถาปณฑรกชาดก           

228 อรรถกถาสัมพุลาชาดก           

229 อรรถกถาภณัฑุตณิฑุก

ชาดก 

          

230 อรรถกถาเตสกณุชาดก           

231 อรรถกถาสรภังคชาดก           

232 อรรถกถาอลัมพุสาชาดก           

233 อรรถกถาสังขปาลชาดก           

234 อรรถกถาจุลลสตุโสม

ชาดก 

          

235 อรรถกถานฬินิกาชาดก           

236 อรรถกถาอุมมาทันตีชาดก           

237 อรรถกถามหาโพธิชาดก           

238 อรรถกถาโสณกชาดก           

239 อรรถกถาสังกิจจชาดก           

240 อรรถกถากุสชาดก           
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ความเปรียบเกีย่วกับน้ําทางออมในอรรถกถาชาดก 

การแสดงคุณสมบัติของน้ํา การแสดงความสัมพนัธเช่ือมโยงกับน้ํา 

ความสะอาดบริสุทธิ ์ ไฟ ฝน 

ที ่ ช่ือเรื่อง 
 

ความ
เย็น ชําระ สะอาด บริสุทธิ ์

ความ
บริบูรณ ไฟ รอน เผาไหม ฝน รัตนะ 

241 อรรถกถาโสณนนัทชาดก           

242 อรรถกถาจุลลหังสชาดก           

243 อรรถกถามหาหังสชาดก           

244 อรรถกถาสุธาโภชนชาดก           

245 อรรถกถากุณาลชาดก           

246 อรรถกถามหาสตุโสม

ชาดก 

          

247 อรรถกถาเตมิยชาดก           

248 อรรถกถามหาชนกชาดก           

249 อรรถกถาสุวรรณสาม

ชาดก 

          

250 อรรถกถาเนมิราชชาดก           

251 อรรถกถามโหสถชาดก           

252 อรรถกถาภูริทตัชาดก           

253 อรรถกถาจันทกุมารชาดก           

254 อรรถกถาพรหมนารท

ชาดก 

          

255 อรรถกถาวธิุรชาดก           

256 อรรถกถาเวสสันตรชาดก           
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ประวัติผูเขียนวิทยานิพนธ 
 

 นางสาวสุภัค  มหาวรากร   เกิดวันที่ 20 กันยายน  พ .ศ. 2514  จังหวัดอุดรธานี                

สําเร็จการศึกษาศิลปศาสตรบัณฑิต (เกียรตินิยมอันดับสอง) สาขาวิชาภาษาไทย  จากคณะ

มนุษยศาสตรและสังคมศาสตร  มหาวิทยาลัยขอนแกน  เมื่อปการศึกษา 2537 สําเร็จการศึกษา

อักษรศาสตรมหาบัณฑิต   สาขาวิชาภาษาไทย   จากคณะอักษรศาสตร   จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย  เมื่อปการศึกษา  2540 และเขาศึกษาอักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต  สาขาวิชา

ภาษาไทย  ในปการศึกษา  2548  ปจจุบันรับราชการที่ภาควิชาภาษาไทยและภาษาตะวันออก                       

คณะมนุษยศาสตร  มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ    
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